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Chcialam podstgpem przedostaé si¢ do jego
swiata uzbrojona w niezawodny pretekst — lite-
raturg, ktora niczym urokliwy kon trojan-
ski kryla w swym zdradzieckim wnetrzu moja
wersje Lolity, nieco przejrzalej moze, ale pel-
nej najlepszych checi. Cheé wiedzy, dowiedze-
nia si¢ o nim wszystkiego, swedziala mnie jak
ugryzienie komara; dwa, trzy podchwytliwe

pytania skierowane do Philippe’a pu:»:x-vnli}}-' mi

odkry¢, ze kiedy bylam mata, spotkalam tego

stawetnego C.S. kilka razy na korytarzu kliniki,
ody szedl do swoich pacjentéw. I po torturach
pamieci, zeby wydoby¢ z niej jakies wspomnie-
nie, nagle znalazlam si¢ na urodzinach mojego
wuja sprzed dwoch lat; przez caly wieczor pate-
talam sie wsrdd starych i go nie zauwazylam, nie
zauwazylam czlowieka, ktérego sprzedano mi
jako maniaka, ktéry czyral te same ksigzki co ja,
tylko jakie$s dwadziescia pig¢ lat wezesniej. Dwa-
dziescia pig¢ lat — to przepas¢. Dwadziescia pigc
lat pieszczenia cial réinych kobiet, omijania
prokreacyjnego celu stosunku, podczas gdy ja,
niewiniatko, uczepiona bytam jeszcze matczynej
piersi. (...) Dwudziestoletnie dziewczyny maja
glowy petne nieprawdopodobnych scenariuszy,
rownie romantycznych, co niekonsekwentnych
— byla sobie studentka i chirurg, ona nie umiala
nic, on znal sie¢ na wszystkim, a posrodku tego
wszystkiego wuj, nieswiadomy rozgrywajacego

si¢ dramatu (...).







Najgorszymi tyranami sq ci, ktorzy wiedzq, jak dac sie kochac.

Spinoza



7 najstarszym synem Pana mingtam si¢ w metrze linii numer 1, na
Charles-de-Gaulle-Etoile. Byto to w porze, kiedy koncza sie lekcje i do
wszystkich wagonow naplywaja hordy hatasliwych licealistow. Musiatam
wstac, zeby kolejna grupa mogta si¢ weisng¢ do przepeknionego juz
wagonu, gdy poczutam, ze okrutnie twardy tokie¢ wbija mi si¢ w plecy.
Oderwatam wzrok od ksigzki, aby dokonac tradycyjnej wymiany
beznamigtnych przeprosin bez wytgczania iPodow. Bytam jak zwykle
$rednio przekonana do sensu przepraszania. Za co? Ze istnieje? Ze mam
plecy?

Nie moge powiedzie¢, ze sam jego glos, ledwie zresztg styszalny, cos
odblokowal. Z jakiego$ jednak powodu spojrzatam na niego 1 w ¢wierc
sekundy wiedziatam juz, bez szansy na pomylke, ze to jego syn. Zadna
magia; skandaliczne podobienstwo miedzy modelem 1 jego awatarem, tak
wielkie, ze uderzyto mnie z mocg czaru. Trzeba mi byto catej determinacji
swiata, by odwroci¢ wzrok od jego wielkich oczu o ciezkich powiekach,
ukrywajacych odziedziczong po Panu niewyobrazalng zmystowos¢,

z ktorej bez watpienia nie zdawat sobie sprawy. W gltowie zacigla mi si¢
plyta: to on to on to on to on to on. Kiedy poczutam, zZe to pelznace po nim
ulegte spojrzenie moze mu si¢ wydac¢ dziwne, udatam, ze wracam do
mojego André Bretona — bez cienia nadziei, ze dam radg si¢ skupi¢ na
lekturze.

Nigdy nie sgdzitam, ze tak okrutnie bolesna okaze si¢ Swiadomos¢
jego obecnosci obok mnie, tego delikatnego mtodzienczego zapachu,
ktorego nie ttumity nawet nieco zbyt mocne perfumy. Nie zauwazytam, ze
zbliza si¢ moja stacja — mysle, ze moglam iS¢ za nim wszedzie.

Charles. Pierworodny. W ten wtorkowy ranek, w biekitnym pokoju
hotelowym w Pigtnastce, zaskoczytam Pana, wymieniajgc imiona
wszystkich jego chlopcow: Charles, Samuel, Adam, Louis 1 Sacha.
Wszystkich pigciu, pochodzacych z zycia, ktore mogtam sobie tylko
wyobrazi¢. O najstarszym wiedzialam rzeczy, ktorych pewnie nawet on
sam nie pami¢tat — o kidtni przy kolacji na temat jakiegos historycznego
czynu zbrojnego, kiedy Charles, uparty jak kazdy nastolatek, w przyptywie
ztosci walnat piescig w stot, za co o mato nie dostal od ojca po pysku.

O popotudniu, kiedy wrocit z liceum kompletnie na¢pany, a jego czarne
geste wlosy wydzielaty zdradziecki zapach trawki. Pan kochat go



szalenczo — nie trzeba bylo by¢ mistrzem $wiata, zeby to dostrzec. Pan
kochat go takg mitoscia, przy ktorej przelotna czutos¢, jakg mi czasem
okazywat, byta do bolu zatosna.

Pociag skrecit gwaltownie 1 Charles znowu wpadl na mnie catym
ciatem, obcym, a tak dziwnie znajomym.

— Przepraszam — powiedzial, tym razem z lekko zawstydzonym
usmiechem, w ktérym pokazaty si¢ 1 doteczki jego ojca, 1 te same
snieznobiate zeby drapieznika.

Miatam przed sobg Pana, ktory patrzyt na mnie po raz pierwszy od
pot roku. Pana, jakbym go widziata przez szkto powickszajace, pokazujace
1 thumaczace wszystko: jego dzieci, zone, wszystko, co zbudowat,
wszystko, dla czego kiedys si¢ zapracowywal, i dla czego harowat nadal,
wszystkie te kajdany u ndg, sukcesy 1 granice jego krolestwa. I mogtam si¢
litowac, nawet rozczula¢ nad sobg, ale Charles nadal nie mégt odsunac¢ sie
ode mnie, przepraszat wiec po raz kolejny z usmiechem (a ja w kazdym
usmiechu widziatam Pana, ktory lezy pode mna, tuz po tym, jak si¢
kochali$my), 1 catg energi¢ nagle odebraty mi wysitki, by nie krzyczec:
,,Przestan, zabierz te usta, ktore znam na pami¢¢, wez z mojej reki te
niecierpliwe palce twojego ojca, ktérymi drapat mi biodra w trakcie
orgazmu, odwrdo¢ t¢ glowe; nie chce — nie moge — patrze¢ w te szare oczy,
ktore nie sg twoimi oczami, nie masz w twarzy nic wlasnego, nawet ten
dhugi nos to prezent od twojej matki, moze to zresztg jedyna rzecz, ktéra
czyni z ciebie odrgbng jednostke, zrodzong z mitosci Pana do innej
kobiety, wiec przestan, prosze. Przestan”. Gryztam si¢ w policzki, zeby nie
wrzeszczed, nie otworzy¢ ust 1 nie powiedzie¢ mu, dlaczego, jakim
prawem, w imi¢ czego ta mtoda kobieta w metrze wbija w niego wzrok, bo
natarczywosc, z jaka on mi si¢ przygladal, zawierata w sobie kilka pytan.

Kim jestem? Mam na imi¢ Ellie (to imi¢ nic dla ciebie nie znaczy,
nie ma nawet pici, a przeciez byt czas, kiedy dla niego byto wszystkim —
piciem, jedzeniem, snem i1 wszystkim pomig¢dzy). Jestem prawie w twoim
wieku — mam tylko dwa lata wigcej, a to si¢ nie liczy, bo nie zmienitam si¢
tak bardzo od czasu, kiedy nositam zeszyty do matmy w starym,
obszarpanym eastpacku, i patrze tak na ciebie, bo bardzo mi przypominasz
swojego ojca, moj Boze, przypominasz mi go tak bardzo, ze to juz nie jest
podobienstwo — to cos wiecej. W twoich ciemnych oczach jest ta sama
podswiadoma tgsknota, ktora mnie porazala, ten kobietozerczy glod, ktory
mnie fascynowal; i tu, w tym thumie, zobaczylam te same oczy, jakie miat
pod maskg chirurga, kiedy widziatlam go, jak operowat w klinice.
Oczywiscie, Charles, ze to nie powinno mi wystarczac, ale spdjrz na mnie:



rece wiszg mi beztadnie, zamknetam wreszcie ksigzke, dyskretnie
spogladam spod grzywki, 1 prawie zapominam, ze ty jestes tylko jego
pierwsza, udang, o trzydziesci lat mtodsza kopia.

Trzydziesci lat — mnie 1 twojego ojca dzieli prawie taka sama
przepas¢, a przeciez bytam jego kochanka, 1 kochatam go z totalnym
zaslepieniem, z zarem, ktory rozniecat moje uwielbienie 1 wdzigcznosc.
Plongtam jak draska i dzi§ nawet nie jestem w stanie sobie wyobrazi¢, ze
ktoregos dnia mogtabym ci¢ spotka¢ na imprezie u wspolnych znajomych,
wypali€ z tobg skreta 1 zobaczy¢, jak twoje oczy zasnuwajg si¢ mgla, tak
jak mglity si¢ jego oczy, dowiedziec si¢, co ci¢ Smieszy, a na koniec
histerycznie jekna¢, tracac dech w twoich takomych stodkich ustach, tak
dobrze mi znanych. Catkiem zwyczajnie 1 normalnie mogtabym by¢ twoja
dziewczyna, przychodzi¢ po ciebie co wieczér pod szkote — to by si¢
przeciez moglo zdarzy¢. Jestem dla ciebie tylko troszke za stara, akurat
dos¢, by ci pokaza¢ wszystko 1 pozostawi¢ w tobie Slad na zawsze, ale
z perspektywy moich dwudziestu lat czuje si¢ teraz, jakbym byta o dwie
dekady starsza. Nie uznatbys za nazbyt logiczne ani wiarygodne, gdybym
ci powiedziata, ze styszalam o tobie tak wiele od twojego ojca, iz w moich
oczach state$ si¢ wlasciwie bezptciowym dzieckiem. Gdybym ci¢ teraz
pocatowala, co mi si¢ cz¢sto $nito, na co mam straszliwg chec, bytby to
gest olbrzymiej rozpaczy. Jestes synem mezczyzny, ktorego nie potrafie
zapomnie¢, a twoje pocatunki bez watpienia wywotatyby ten sam skutek,
co metadon, przepisany jako ostatecznos¢ uzaleznionym od heroiny —
gdybys wiedzial, jak bardzo szukatam tych Prawie, tych Nie Caltkiem, tych
Tak Ale Jednak Nie. Wyobraz sobie, czym jeste$ dla dziewczyny, ktora
zapychata si¢ niedoskonatymi kopiami twojego ojca. Mam cig¢ tutaj,
naprzeciwko, w odlegtosci kilku centymetrow, schwytanego na chwilg,
cichego, spokojnego jak wszystkie nastolatki, ktorych oczy nie zaznaty
jeszcze brudu 1 mocy pozadania, ktorych oczy szukajg jeszcze po omacku
— 1 przypominam sobie jego oczy. Jasne, ze nie moze mi to wystarczyc.

Czes¢ Charles, mam na imi¢ Ellie, nie rozmawiate$ ze mng nigdy
1z pewnoscig juz nigdy mnie nie spotkasz, ale potrafi¢ wymieni¢ imiona
wszystkich cztonkow twojej rodziny, 1 chociaz ci¢ nie znam, to poniewaz
widziatam twojego ojca, ktorego jestes niesamowicie wierng kopia,
poniewaz tak mocno trzymatam go w ramionach, to nie znajac ci¢, znam
ci¢ tak dobrze... Glupi zart, nie? Albo scena z filmu Truffaut. Dziewczyna
wsiada do tego samego metra, co syn jej kochanka. Rozpoznaje go; zna
jego twarz z tych wszystkich rodzinnych fotografii, ktore tyle razy
ogladata. To mogt by¢ ktokolwiek inny, ale to jestem ja. To do mnie twoj



ociec przychodzil we wtorek rano, kiedy wy wszyscy szliscie do szkoty;
glaskal was po waszych kochanych gléwkach, ale myslat juz o moje;j
glowie. Ja, totalna przecietnos¢ w jeansach Bensimona, z wlosami
zwigzanymi w zwyczajny kucyk. Ta gtowa. Te rece, ktore potnieja na
kieszonkowym wydaniu ksigzki, w gestym powietrzu paryskiego metra,
ale ktore jeszcze kilka miesigcy temu, tak, Charles, zaledwie pot roku
temu, wbijaty si¢ paznokciami w patrycjuszowskg skoére innych wiadczych
dtoni — tych, ktore czutes za plecami, kiedy po raz pierwszy jechales na
rowerze alejkami Ogrodu Luksemburskiego. Nie masz o tym zielonego
pojecia 1 patrzysz na mnie tak, jak patrzysz na wszystkie dziewczyny,
a przeciez niewatpliwie jestem osoba, ktorg gardzitbys$ najbardziej na
swiecie, gdybys$ wiedzial, ze chcialabym wslizgnac¢ ci si¢ do kieszeni
1 spedzi¢ wieczdr przy waszym stole, blisko niego, cho¢by nawet zupetnie
nic sie nie dziato. Zeby tylko zrozumieé. Zeby tylko go zobaczyé. Na
moment przylaczy¢ sie do tych swietych chwil, do ktorych ty sam nie
przywiazujesz najmniejszej wagi, do waszych rozmoéw podczas positkow,
do zapachu pocatunkéw, ktorymi was obdarza, kiedy idziecie spac¢, do
rzeczy bez znaczenia, jak pierwsze stowa, ktore rzuca, wracajac
wieczorem do domu. Te ulotne momenty, ramy waszego codziennego
zycia, to dla mnie tajemnica, bajka, luksus, na jaki nigdy nie bede mogta
sobie pozwoli¢ — bo ani cate ztoto Swiata, ani zadne sztuczki nie dadzg mi
nawet tych pieciu minut przy stole z wami wszystkimi. Pig¢ minut
waszego wygodnego 1 spokojnego zycia, codziennej kolacji, ty stawiasz
si¢ ojcu, a on, wciggniety w dyskusje az przestaje jes¢, twoja pickna matka
wyglada na znudzong me¢skimi ktotniami, twoi czterej mtodsi bracia
wahajg si¢, po ktorej stronie stang¢ — a ja, w kaciku, pozeram was
wzrokiem jak najlepszy film S§wiata, nieprzyzwoicie opychajac si¢ wizjami
1 zapachami, 1 te duchy przywotam pdzniej, gdy bede sama. Mysle o tym
jak onanizujacy si¢ nastolatek, nieustannie przygnieciony poczuciem winy.
Na stacji Chatelet rzucit w mojg strong ostatnie spojrzenie spod
dhugich czarnych rz¢s 1 odwrdécit sig, a potem ruszyt do wyjscia.
Obserwowatam jego smuklg postac tak dtugo, az wmieszata si¢ w ttum
anonimowych ludzi, ledwie widoczna, kierujaca si¢ w strong linii numer 4,
by p6zniej wynurzy¢ si¢ na wyspie Saint-Louis. Drzwi, numer, klucz, zeby
wejs¢ do duzego rodzinnego apartamentu, gdzie matka wtasnie wypytuje
Adama o to, jak mingt mu dzien w szodstej klasie. Pan wroci okoto
dziewigte] wieczorem, juz po kolacji. Ale dzieci bedg walczy¢ o jego
uwage na tysigce sposobow, natkng si¢ na niego, kiedy beda szty my¢
zeby, przyjda do niego, zeby po raz ostatni po ojcowsku na nie spojrzal, na



dobranoc. A Charles zasnie, nie zachowujac o mnie zadnego wspomnienia,
cho¢ mnie wagon metra, od chwili, gdy z niego wysiadt, wydat si¢
przerazliwie pusty.

Placz. Krzycz. Smiej sie. Gwizdz. Wracaj do swojej ksiazki.

Broda zacze¢ta mi si¢ trza$¢ jak matej dziewczynce, ktora dostata po
tapach. Postawitam kolnierz, wysoko, pod sam nos, 1 az do stacji Nation
w rytm opatrznosciowe] Barkaroli Offenbacha szlochalam Zalo$nie,
wtulona w plaszcz i zasmarkana po uszy. Wydawato mi sie, ze to
najlepsze, co moge zrobic.



Ksiega I



Boze, jaka ty bylas sliczna wczoraj wieczorem przy telefonie!

Sacha Guitry, Elles et toi



Kwiecien

Lolita Nabokova. Oto ksiagzka, ktora poprowadzita mnie do zguby.
Kiedy to teraz analizuje, nie znajduje zadnego innego winowajcy w mojej
bibliotece. Przegryztam si¢ przez Sade’a, przez Serpieriego i Manare,
przez Mandiargues’a, przez Pauline Réage, ale to nie przez nich
nabawilam si¢ tej rozwigztosci, ktora rzucita mnie w ramiona Pana. Teraz
widze to wyraznie. Trzeba byto mnie trzymac z dala od tej starej, pozotkte;
ksigzki, ktora, ot tak, lezata sobie w salonie. Dowiedziatam si¢ z niej, ze
istnieje specyficzny gatunek mezczyzn, typ znudzonych swiatowcow,
ktorzy zwracajg wzrok 1 siwiejace skronie w kierunku mtodych dziewczat.
Zrozumiatam, jak rodzi si¢ pozadanie ciata, ktore nie jest juz cialem
dziecka, ale jeszcze nie jest cialem kobiety. Pojetam, jaki jest ich krzyz,
jaka musza mie¢ sile, by nies¢ go bez konca po drogach ustanych
nimfetkami. Nauczytam si¢ odczytywac z ich imponujacych brwi
odpowiedzialnych me¢zczyzn silng sktonnos$¢ do rozpusty, uwielbienie dla
tego bostwa o sterczacych piersiach, o rozwianych wtosach, ktore nazwali
Lolita.

Lolita. Wymagajaca ponad wszelkg miare, absorbujgca i zazdrosna,
zaangazowana w niekonczacg si¢ (i z géry wygrang) walke z wszelkimi
samicami rodzaju ludzkiego, nad ktérymi kréluje z wysokosci metra
czterdziestu swoja jedng skarpetka, swoimi dtugimi smuktymi
konczynami. To ciekawe, ze realna nimfetka narodzita si¢ doktadnie
w wieku, w jakim Nabokov swojg usmiercit (czy tez raczej wystat do
liceum, co uznat za gorsze niz $mierc): lat pietnascie. M¢zczyzni, o jakich
mowa, zazwyczaj idg przez zycie pewng i1 prostg droga, w ultrapowaznych
butach 1 garniturach, ale padajg na kolana przed tymi Kochanigtkami
z przyczyn, ktore nie musza by¢ zle, cho¢ dla przecietnego czlowieka sg
odrazajace. Z powodu gtadkiej skory. Z powodu posladkéw i piersi, ktore
maja w pogardzie prawa Newtona. Z powodu zabdjczej niewinnosci.

Z powodu naiwnie bezwstydnych palcow 1 wzruszajaco matych dloni,
ktorym udaje si¢, Bég wie jakim cudem, zawiera¢ w sobie pozorny
niepokoj, ktorym manipuluja z dziecigcg jeszcze bezczelnoscig —
wyobrazcie sobie przy tym, ze nie miaty w dtoniach nic wigkszego niz
migdatowe magnum (wida¢ takomstwo w tym, jak biorg je do ust).

Z powodu tych spojrzen jak harpuny, rzucanych beztadnie

1 bezinteresownie. Z powodu postanowienia, by w kontakcie



z mezczyznami wychwytywac ich rozkochany wzrok na ulicy, podczas
rodzinnych obiaddw, przy ojcowskiej piersi, wszgdzie, bo ciekawos¢
pozbawia je wszelkiego wstydu, a co za tym idzie wszelkiej grzecznosci.
Tak, wiem wszystko o fascynacji me¢zczyzn tym stworzeniami — ale za
czym gonig nimfetki? Co je odpycha od dtugowtosych mtodzikow,

a ciggnie do poscieli 1 wyperfumowanych ramion demonicznych kopii ich
0jcoOw? Nabokov nigdy nie wspominal, co mogto si¢ dzia¢ w gtowie mate]
Lo, kiedy usiadta na kolanach Humberta Humberta tamtego letniego
poranka. Ani dlaczego podskakiwala mu na kolanach, z majtkami na
wierzchu, 1 swiergotata bez ustanku, gryzac jabtko, a jej karygodny
adorator starat si¢ dyskretnie pohamowac niemal nastoletnie emocje.
Zabrakto mi tej rownolegtej narracji, moznosci dowiedzenia si¢, co by si¢
stalo, gdyby do glosu dopuszczono Lolite. Nie szukajac usprawiedliwien —
ktore zresztg wydaja mi si¢ zbedne — sadzg, Ze ja sama po raz pierwszy
wskoczytam do 16zka czterdziestoletniego me¢zczyzny z przyczyn
epistemologicznych. Nie licze tu niemal przypadkowego incydentu

z pewnym przedsiebiorca, gdy miatam pigtnascie lat, bo sg m¢zczyzni, 1 s3
czterdziestolatkowie. Tym, ktorzy uwazaja, ze to niewielka rdznica,
okrutnie brakuje finezji — mogtoby si¢ wydawac, ze nimfetki osiggaja
ultrawysoki poziom analizy, ktorg to umiej¢tnos¢ bezspornie pozniej traca,
ale zadna z tych, ktore znatam, nigdy nie pomylita owych dwoch typow.
Nimfetki i czterdziestoletni m¢zczyzni, jakim$ cudownym zrzadzeniem
losu, stajg si¢ dla siebie bostwami.

Ten me¢zczyzna — jakze on si¢ nazywal? — cho¢ nie zostawit mnie
rano martwej z rozkoszy, miat do§¢ wyczucia, by nie zrazi¢ mnie do
innych jemu podobnych. Posung si¢ dalej, twierdzac, ze to jego obojetnos¢
1jego calkowity brak namietnosci sktonity mnie do dalszych poszukiwan.
Moze bylam zbyt wymagajaca; moze za bardzo przywigzana do doktadne;j
realizacji moich dziewczecych wizji — mnie, uleglej jarzmu, rgkom
1 stowom profesora w idealnym wieku, ciekawego 1 bieglego w dowolnych
dziataniach, na jakie pozwolitoby mu moje ciato. Nie chciatam miec nic
do gadania — 1 prawd¢ mowiac, nie wypowiedzielismy ani stowa az do
czwartej, kiedy zmeczyto mnie juz zalosne widmo jego fiuta, tak odlegle
od wspanialych podniet, ktore wypetialy mojg wyobraznig. I zaspokajajac
go silng dtonia, zdatam sobie sprawe, ze dzigki Bogu, lista tych, ktorzy
mogliby ztozyé mi whasciwe holdy, byta dtuzsza niz list do Swictego
Mikotaja; usmiechnetam si¢ szeroko, gdy wytrysnal, myslac juz, ilu
samcow, cho¢ nie byli mi zapisani, z pewnos$cig, pods§wiadomie na mnie
czekato. Nastepnego dnia, kiedy wykonczona brakiem snu dreptatam



w kierunku metra, zdalam sobie sprawe, ze nie dowiedziatam si¢ niczego
wiecej ponad to, co juz wiedziatam, kiedy przychodzitam tam
poprzedniego dnia. Bo zawsze bylam swiadoma, ze starsi m¢zczyzni moga
mie¢ problem ze wzwodem. To nie miato nic wspolnego z psychologiczng
ekscytacja, jakiej si¢ spodziewatam, ze stowami, o ktorych marzytam, i1 nie
zauwazylam w tym ciele demonicznych oznak tej niedojrzalej jeszcze
dorostosci, bardziej niedojrzatej, niz gdyby miat dwadziescia lat.
Tchorzowsko nie odbieratam telefonu, gdy wyswietlat si¢ jego numer, 1 po
kilku tygodniach ciszy pelnej poczucia winy, a potem ztosci, dostatam
lapidarng wiadomos¢: ,,Zmeczyto mnie bieganie za toba, Ellie. Nie
bawimy si¢ w Lolit¢ — zresztg jestes juz za stara na t¢ zabawe, a 1 ja nie
mam ochoty by¢ Humbertem Humbertem™.

Nie ro$citam sobie praw do tego tytutu, zanim mi go odmoéwiono.

Nie znatam Pana. Nie zyczylam mu niczego zlego — ani niczego
dobrego; mialam go w nosie. Styszatam o nim tysigce razy w czasie
obiadow z moim wujem Philippem — silg rzeczy, bo zanim jeszcze zostali
przyjacioimi, byli kolegami, a jego imi¢ dostownie zajezdzato mi
szpitalem.

Nie znalam Pana.

Szczerze mowigc, to wszystko zaczeta moja matka. Byto to w lutym
tego roku; nie narzucajac si¢ nikomu, sztam na gor¢ z mojego pokoju
w suterenie, pod pachg miatam swojg bibli¢ (Mechanika kobiet Louisa
Calaferte’a), w nadziei, ze znajde jakie$ zbawienne zajecie na czas strajku
studenckiego. Trudno wyczu¢, co miata na mysli mama, gdy wymienita
imig¢ tego chirurga, méwiac, ze jej zdaniem to jedyna osoba oprocz mnie,
ktorej mogtyby si¢ podobac takie literackie §winstwa. ,,To maniak” —
powiedziata. Poczatkowo wykazatam tylko uczciwg obojetnosc, zresztg
kolega Philippe’a, maniak czy nie, to byt Swiat catkiem niedostgpny dla
dziewczyny takiej jak ja. Stabo sobie wyobrazatam, ze wpadn¢ do kliniki
z notatkami pod pacha, zeby pogadac o erotyzmie z facetem, ktory ma
czterdziesci pigc€ lat.

Czterdziesci piec lat.

Czterdziesci. Pigc. Lat.

Trzeba byto kilku miesigcy tej chorej nudy, zeby narodzit mi si¢
niesmiaty pomyst spotkania z tym cztowiekiem. Powtarzatam sobie jego
nazwisko jakby dla zabawy 1 zaskoczyto mnie, ze z czasem zaczeto robic
na mnie catkiem inne, wyjatkowo spros$ne, wrazenie. Wpisatam jego imi¢
1 nazwisko w wyszukiwarke na Facebooku i gapitam si¢ na jedyny wynik,
jaki wyskakiwal — przekonana, ze musz¢ znalez¢ dobry pretekst, by dodac



go do znajomych. Chciatam podstepem przedostac si¢ do jego Swiata
uzbrojona w niezawodny pretekst — literature, ktora niczym urokliwy kon
trojanski kryta w swym zdradzieckim wnetrzu mojg wersj¢ Lolity, nieco
przejrzate] moze, ale petnej najlepszych checi. Che¢ wiedzy, dowiedzenia
si¢ 0 nim wszystkiego, swedziala mnie jak ugryzienie komara; dwa, trzy
podchwytliwe pytania skierowane do Philippe’a pozwolity mi odkry¢, ze
kiedy bytam mata, spotkatam tego stawetnego C.S. kilka razy na korytarzu
kliniki, gdy szedt do swoich pacjentéw. I po torturach pamieci, zeby
wydoby¢ z niej jakie§ wspomnienie, nagle znalaztam si¢ na urodzinach
mojego wuja sprzed dwoch lat; przez caty wieczor patetatam sie wsrod
starych 1 go nie zauwazytam, nie zauwazytam cztowieka, ktorego
sprzedano mi jako maniaka, ktory czytat te same ksigzki co ja, tylko jakies
dwadziescia piec lat wezesniej. Dwadziescia piec¢ lat — to przepasc.
Dwadziescia pig¢ lat pieszczenia ciat roznych kobiet, omijania
prokreacyjnego celu stosunku, podczas gdy ja, niewinigtko, uczepiona
bytam jeszcze matczynej piersi. Czy powinnam tez wspomnie¢ o zwigzku,
jaki faczyt Pana z moja rodzing, zwigzku cienkim, ale mocnym jak
nylonowa ni¢, 1 tak samo ostrym? Dwudziestoletnie dziewczyny maja
glowy pelne nieprawdopodobnych scenariuszy, rdwnie romantycznych, co
niekonsekwentnych — byta sobie studentka i chirurg, ona nie umiata nic, on
znat si¢ na wszystkim, a posrodku tego wszystkiego wuj, nieSwiadomy
rozgrywajacego si¢ dramatu (a gdyby si¢ dowiedzial, ta erotyczna historia
bez watpienia zmienitaby si¢ w racine’owski dramat!).

A wigc, nie bardzo wiedzac jakim cudem, wpakowatam si¢ w to
wszystko w marcu tego samego roku. Nie staratam si¢ nawet wyobrazi¢
sobie twarzy Pana z jednego prostego powodu — zaczat by¢ czescia
sktadowa moich seksualnych wizji. Taka jest prawda. To, ze byt
chirurgiem, ze mial te same sktonnosci co ja, ze na dodatek byt zonaty i1 ze
byl ojcem rodziny oczywiscie wystarczajaco wyrozniato go z thumu,
poniewaz wszystkie te cechy umieszczaty go w §wiecie rownolegltym,
swiecie Ludzi Dorostych (tych prawdziwych; bo to przesada przyznawac
ten status osobnikom w moim wieku). Cz¢s$¢ sktadowa to wiasciwie nie
jest dobre pojecie; powiedzmy sobie szczerze, ze juz sama mysl o Panu
podniecata mnie ponad wszelkg miare i nie trzeba byto go fizycznie do
nikogo upodabnia¢ (niechby tylko nie byt obrzydliwy). A teraz, kiedy
piszg¢ te stowa, stysze niemal jego oburzenie, t¢ teatralng manier¢ w jego
glosie: ,,W sumie wzigtabys jakiegokolwiek obleche”. A ja
odpowiedziatabym, ze pewnie tak. Ale Pan moze by¢ spokojny: ciag
dalszy naszej historii dos¢ dobrze pokazuje, ze putapka byta dopracowana



w kazdym calu.

Ktéregos dnia poczutam si¢ zmeczona tym kragzeniem wokot niego,
cho¢ on nie mial o tym bladego pojecia; byt kwiecien. Rozdygotany
kwiecien. Pylily kasztany, a ja zdychalam z nudéw. Strajk trwat, nie
spotykatam si¢ z nikim — zblizata si¢ wiosna, wszyscy moi przyjaciele
musieli chodzi¢ na jakie$ zajecia, a ja spedzatam cate dnie, lezac na
tarasie, na stoncu, konajac z checi widywania si¢ z ludzmi, spotykania
mezczyzn, poczucia — bo ja wiem — jakiej$ goraczki, ekstazy, namigtnosci,
czegokolwiek, co by nie byto tym nieustajgcym, morderczym letargiem. Ta
sprawa tak dlugo chodzita mi po gtowie, az zrozumiatam co$ dziwnego: ja
po prostu czekatam, przyczajona w cieniu, na wlasciwy moment, zeby
objawic¢ si¢ Panu.






Dobry wieczor,

nie sadze, zeby pan wiedzial, kim jestem, i zalozylabym si¢ o stowke
w tej sprawie, cho¢ byl pan tak mily i dodal mnie do znajomych — moj
wuj to Philippe Cantrel, ktory jeszcze niedawno prowadzil praktyke
w klinice. Dowiedzialam si¢ od niego, ze jest pan wielbicielem
Bataille’a i Calaferte’a — i przyznam, ze jestem zywo zainteresowana
ludzmi, ktorzy przeczytali i polubili Mechanike kobiet, czuje si¢ mniej
samotnal...

Do rzeczy wi¢c, mam na imi¢ Ellie, mam dwadziescia lat, studiuje
literature¢ i pisuj¢ do erotycznego czasopisma literackiego. Dowie si¢
pan tego, przegladajac moj profil na Facebooku — ale uwazam za
wlasciwe przedstawic si¢ cho¢ troche.

Nie watpig, ze jest pan czlowiekiem zajetym, niemniej jednak gdyby
mial pan kiedy$ czas wyjasni¢ mi w paru zdaniach, co si¢ panu
podobalo u Calaferte’a, bylabym bardzo szczesSliwa. Sama zajmuje si¢
obecnie redagowaniem Mechaniki meiczyzn, i Kazda opinia jest dla
mnie bardzo cenna.

Zycze panu milego wieczoru

Ellie



Przypominam sobie, ze w tamtym czasie objawil si¢ u mnie cien
egoistycznego lgku o zasady, jakich Pan — o czym miatam si¢ przekonac
poOzniej — 1 tak nie przestrzegat. Wyobrazitam sobie, jak Philippe,
dowiedziawszy si¢ o moich podstepnych manewrach od swego
zaszokowanego kolegi, pieni si¢ przez telefon: ,,Co ci przyszto do glowy,
zeby podrywac faceta w tym wieku? Poczekaj, powiem o tym twojej
matce, zobaczysz, co na to powie!”.

A ja, blednac 1 czerwienigc si¢, pocac si¢ jak ostatni tajdak, ktory
czuje, ze petla zaciska mu si¢ na szyi: ,,Jak to? Podrywac? Chcialam tylko
porozmawiac o literaturze erotycznej!”.

Wytlumacz, Ellie. Wytlumacz temu facetowi, ktory ci zmieniat
pieluchy, a potem krzywym okiem patrzyt na twoich pierwszych
kawaleréw, gdzie biegnie ta cienka granica pomiedzy dyskusja o Historii
O a bezwstydnym flirtowaniem z jakims$ me¢zczyzng. Philippe przejrzatby
te wykrety. Odpowiedziatby ostrym tonem, ktory cie¢ zawsze przerazat:
,,Bierzesz mnie za debila? Myslisz, ze facet umie zobaczy¢ roznice miedzy
literaturg erotyczng a mozliwoscig pobzykania?”.

Bo rzeczywiscie, skoro roznica migdzy tymi dwiema rzeczami jest
tak subtelna, to moze po prostu jej nie ma: nie bytam az tak glupia, zeby
sadzi¢, ze sama mitos$¢ do literatury zmotywuje Pana, by mi odpowiedziat.
Chciatam zobaczy¢. Porownac jego skrupuly z moimi wiasnymi.
Sprawdzi¢ mozliwo$ci swoich dwudziestu lat, dowiedzie¢ si¢, czy wiezi
malzenskie 1 dzieci cokolwiek znacza. I, w ramach totalnego braku zasad,
mialam straszliwg ochote wysyta¢ uwodzicielskie notki z zapewnieniem
o swojej najwyzszej dyskrecji, aby tylko zgodzit si¢ pokaza¢ mi, czym jest
prawdziwy mezczyzna, taki, ktory potrafi wypetic sobg 1 ciato, 1 glowe.



Pan

Ellie,

ja tez jestem zaskoczony na wies¢, ze ktos, kto ma dwadziescia lat,
moze interesowac si¢ takimi autorami. Nie pamie¢tam zreszta, bym
opowiadal Philippe’owi o tych moich zainteresowaniach kulturalnych.
Szalenie lubig literature erotyczna. Mam calkiem niezla kolekcje dziel
André Pieyre de Mandiargues’a. To, oprocz pracy, moja prawdziwa
pasja.

Mozemy sie¢ spotkac i porozmawia¢ o tym, kiedy tylko zechcesz.

Do jakiego czasopisma pisujesz?

(Wole, zebysmy mowili sobie na ty).

Do zobaczenia.



Poczatkowo nie méwitam o tym nikomu. Zachowac¢ tajemnice to jak
nosi¢ niespodzianke w kieszeni 1 powstrzymywac si¢ od mowienia o niej
glosno. A potem, tego samego wieczoru, kiedy Pan mi odpowiedziat,
przyszta do mnie na noc Babette. Do konca zycia bed¢ pamigtac jej
uwaznie zmarszczone brwi, gdy czytata te dwa pierwsze mejle,
skrupulatnie analizujac kazde stowo — a ja, wiszac jej nad ramieniem,
przedstawiatam swoje wrazenia, swoje watpliwosci.

— Nie, no serio, Babette. Serio. Sadzisz, ze on ma to na mys§li?

— Jasne.

Uzyskawszy bardziej potwierdzenie niz zapewnienie,
argumentowatam jeszcze:

— Zauwaz, ze ja mu tylko zasugerowatam mejlowa rozmoweg. To on
zaproponowal, zebySmy si¢ zobaczyli.

— To znaczy, ze jest walnigty — dodata Babette tonem detektywa.

— Walniety? Moze bez przesady? Ale gdyby chciat tylko
porozmawiac o literaturze, napisalby ,,jestem zaskoczony” albo ,,rzadko
spotyka si¢ ludzi, ktorzy czytaja Mandiargues’a”.

— Sadze, ze on ma to na mysli.

— Co mam zrobic¢?

— Nie mam pojecia. A co chcesz zrobic?

Bylysmy w moim pokoju w Nogent. Zapalitam fajke
1 odpowiedziatam:

— Tak og6lnie? Chce si¢ z nim spotkac, porozmawiac.

— Porozmawia¢ z nim?

Babette uniosta brwi z powatpiewaniem.

— Rozumiem, jakie zalety ma literatura erotyczna, ale trudno bedzie
o serdeczny uktad z mezczyzna, jesli zaczniesz z nim na ten temat gadac.

— Pytatas, czego chcg... ogdlnie.

— Przede wszystkim chcesz wiedzie¢, co w nim siedzi.

— Jest zonaty, ma pigcioro dzieci, ma czterdziesci szes¢ lat, byt
kolega mojego wuja. Jesli sytuacja zrobi si¢ naprawde dwuznaczna, to
bedzie znaczyto, ze facet ma jaja.

— Albo ze jest zboczencem.

Patrzac w skupieniu na klawiatur¢ komputera, odpowiedzialam
Babette, ktora od niechcenia przegladata jedno z kiepskich wydan
Bataille’a:



— A co to jest zboczenie? Moim zdaniem to zdolnos¢ do znajdowania
przyjemnosci wszedzie tam, gdzie si¢ kryje. Nie znam wielu mezczyzn,
ktorzy szukaja jej w ksigzkach. Zwtaszcza w takich ksigzkach, na takim
poziomie. Warto zaryzykowac. Przynajmniej tak mi si¢ zdaje.






Ellie

Dobry wieczor,

jesli woli pan, zebySmy mowili sobie po imieniu, bede¢ si¢ starala —
jednak nie wiem, czy to z powodu mojego wychowania, czy

z kokieterii — przyznam, ze zywi¢ pewng sympati¢ dla archaicznego
uroku zwracania si¢ per pan: wie pan, stosowania tej gustownej formy
trzeciej osoby.

Niedawno napisalam tekst do literackiego pisma erotycznego,
stworzonego przez mojego przyjaciela, pod nazwg ,,Rozpusta”. Do tej
pory wyszly trzy numery. Rozchodzi si¢ ono dos¢ dyskretnie, jest wiec
duze prawdopodobienstwo, ze nigdy pan o nim nie styszal.

Byloby mi bardzo milo spotkac si¢ z panem jakos w tygodniu, jesli
panska praca na to pozwoli; jesli chodzi 0 mnie, mam mnostwo czasu,
bo madj wydzial od dawna strajkuje i na razie nie zamierza przestac.

Spodziewam si¢, ze nie siedzi pan stale na Facebooku, wi¢c daj¢ panu
moj numer telefonu, tak bedzie prosciej: 06 68...

Do zobaczenia, mam nadziej¢ wkrotce,

Ellie



(nastepnym razem przejdziemy na ty, obiecuje)
(albo i nie)

Pan

Ja tez lubi¢ forme trzeciej osoby, zwlaszcza z wyboru, i rzeczywiscie,
dodaje to kontaktom oficjalnosci... co zreszta takze mi si¢ podoba...
Ty jest odruchem, Pan — wyborem.

Postaram si¢ znalez¢ ,,Rozpuste”... i poczytaé pania, zanim panig
zobacze... Zeby mie¢ jakies pojecie o pani... wrazliwosci.

Moj numer 06 34..., a moj e-mail ******,

Zadzwonie¢ do pani wkrotce.

Do zobaczenia.



— Nie chcesz chyba i8¢ do 16zka z tym facetem?!

Alice po lekturze listow rzucata przerazone spojrzenia — a ja zupetnie
si¢ nie spodziewalam tego przerazenia. A moze jednak, moze troche. Moze
1 miatam kiedy$ podobne skruputy — ale nie bardzo pamigtam kiedy.

— No cos ty! — odwazytam si¢ zawolac¢, patrzac na biatka jej
wywroconych oczu, z pewnoscig siebie, ktorg tatwo mozna byto zachwiac.

— No, nie zaktadatabym sie.

— Ale on ma to na mysli, nie?

By¢ moze Alice odczytata nadziej¢ z mojego sptoszonego spojrzenia.
Bo natychmiast wydata dtugie dziewicze westchnienie:

— Ty masz to na mysli.

— Ale on tez! I zapewniam ci¢, ze nie zamierzam si¢ z nim przespac
tylko dlatego, ze on ma na to ochote.

— Jesli nie masz takiego zamiaru, to po co robisz takie czytelne
aluzje?

— Nie robi¢ zadnych aluzji. Nawet najmniejszych. Ja tylko pisze
o literaturze erotycznej, dobra, moze to jest tendencyjne, ale gos¢ czyta te
same ksigzki co ja. To, ze mu opowiadam o swoich gustach, nie ma nic
w wspolnego z propozycja, zebysmy si¢ poszli pieprzyc.

— Jasne, bo ty nie mozesz interesowac si¢ sportem ani zwierzatkami.

Zamilkly$my, siedzac po turecku na moim t6zku. Tak bywa, gdy
mojg siostre oburza moje zachowanie. PatrzytySmy pod nogi, z fajkami
w dioniach, a muzyka, ktéra grata gdzies z tytu, tworzyta zgrabne tto.
Nigdy nie obawiatam si¢, ze definitywnie strac¢ siostr¢ — przekonac ja do
czegos$ jest tak samo tatwo jak mnie, 1 ma takie poczucie humoru, ze
wystarczyloby znalez¢ w tej historii z chirurgiem cokolwiek zabawnego,
by si¢ to udato. Ktopot polegat na tym, ze przynajmniej na razie nie
widzialam nic §miesznego w tej sytuacji. Latwos¢ ztowienia tego
cztowieka wydawata mi si¢ zabawna, ale nie wykluczatam hipotezy, ze
jestem jedyng osoba, ktorg to bawi. Nagle odezwala sig¢:

— Tak czy owak, dobrze wiem, Ze to zrobisz. Nie ma sensu
zaprzeczac.

— To mnie nie pytaj.

I znowu zapadta klopotliwa cisza. Alice niewatpliwie mnie
nienawidzila, ale pociggata za wszystkie sznurki siostrzanej mitosci, zeby
mnie mimo wszystko ochronic¢; jesli zas chodzi o mnie, idealng egoistke,



szukatam tylko do$¢ dobrego ktamstwa albo argumentu nie do odparcia.
Moglam jej przysiac, ze nie tkng tego faceta, ale ta historia, chcac nie
chcac, wlasnie zaczynala si¢ rozwijac, a ja nie umiatam nigdy
powstrzymac si¢ od tego, zeby opowiadac jej najdrobniejsze szczegoty. To
silniejsze ode mnie. Wigc, po tym rozbiegu, jak przed skokiem na bungee,
rzucitam:

— On mnie interesuje. OK? To zle, niemoralne i nikt o tym nie
powinien wiedzie¢, ale prawda jest taka, ze on mnie intryguje. Nie wiem
jeszcze, czy pojde z nim do 167ka, ale jest catkiem mozliwe, ze to zrobig,
jesli trafi sie okazja. Wigc, prosze bardzo, opieprz mnie.

Alice, ze swoja klasyczng ming pod tytutem Poddaje Sie, Ale
Strasznie Mnie To Wkurza, mrukneta:

— Jesli Philippe si¢ o tym dowie...

— A niby jakim cudem Philippe mialby si¢ o tym dowiedzie¢? A poza
tym chcialabym zauwazyc, ze to on zaproponowat, zebysmy si¢ spotkali.

I to on mnie podrywa.






Ellie

Dobry wieczor,

w zalgczniku przesylam moje dzieto. W ten mily sposob chce
oszczedzi¢ panu szukania ,,Rozpusty” w nieskonczonos¢, zwlaszcza ze
moj tekst znajduje si¢ w pierwszym numerze — dzis to juz zresztg

z pewnoscig bialy kruk, ale przyniose go panu, jesli pan zechce. Chce
tylko podkresli¢, ze to moj pierwszy tekst, raczej naiwny — ale to
jedyny komentarz, na jaki sobie pozwole, bo Zzywe sa we mnie jeszcze
emocje z dnia, w ktorym po raz pierwszy trzymalam to pismo

w dloniach. Duma totalna. Moja rodzina udawala, ze nigdy nie
styszala o ,,Rozpuscie”, a ja widzialam, zZe jeden egzemplarz jakims
cudem jednak przemieszczal si¢ z pokoju do pokoju. Mdj wuj nie
zrozumial, Zze narratorem byl mezczyzna i dlugo musialam walczy¢,
zeby przestal uwazaé¢ mnie za lesbijke...

Jesli zas chodzi o mowienie per pan, chcialabym, by pan wiedzial, ze
absolutnie nie mialam zamiaru powstrzymywa¢ pana przed
zwracaniem si¢ do mnie per ty. Prosz¢ mowic¢ tak, jak pan ma ochote,
moze pan nawet zmieni¢ zdanie w trakcie naszej znajomosci.
Stworzylam zreszta erotyczng teori¢ dotyczaca sposobu wyslawiania
si¢ (ktora bawi by¢ moze tylko mnie) i z przyjemnoscia szczegolowo ja
panu przedstawie, kiedy bedzie pan mial na to ochote.

Pozostaje¢ zatem do panskiej calkowitej dyspozycji.






Pan

Dzi¢kuje, ze tak milo pozwolila mi pani unikna¢ poszukiwan... Ale
chcialbym jednak dostac egzemplarz... z dedykacja.

Jestem zdumiony... Pani ma dwadziescia lat?... C6z pani czytala, co0z
przezyla? Chcialbym wiedzie¢, jakim cudem to wszystko przyszlo pani
do glowy. To nie jest takie naiwne... w kazdym razie nie zawsze...
Bardzo szybko przechodzi pani od ,,muszelki” do ,,cipki”...

Intryguje mnie pani. A pani wuj nie zrozumial, ze Lucie to pani?...
Moze na szczescie...

Prosze¢ mi opowiedzieC o swojej erotycznej teorii wystawiania. George
Steiner, w niedawnym tekscie zatytulowanym, o ile pamietam, Ksigzki,
ktorych nie napisatem, stworzyl rozdzial na ten temat. Mowi w nim
raczej o zmianach zabarwienia erotyzmu w zaleznosci od jezyka.

»Calkowita dyspozycja” to duzo, ale bardzo mi si¢ to podoba. Podoba
mi si¢ tez ,,w trakcie znajomosci”.

Do zobaczenia

PS Nie moge oprze¢ si¢ pokusie przestania pani tego wiersza
Baudelaire’a, jego tytul to Klejnoty.



Nagq byla najdrozsza. Mej zadzy powolna
Zachowala klejnotow jeno blyskawice
Wiedzac, jak barw muzyka upoi¢ mi¢ zdolna
Przypominajac dumne Maurow niewolnice.

Gdy w tancu pobrzek ciSnie — szyderczy, stalowy —
Ten thum polyskujacy od blach i kamieni,

Cos$ mie¢ porywa! Nurt krwi w serce bije nowy,
Kiedy dzwiek ze SwiatloScig si¢ brata i mieni.

Iskrzac sie wiec lezala, rozswietlajac loze,
I ze stosu poduszek usmiechem wabila
Milos¢ moja gleboka, piesciwg jak morze,
Co je wybrzeza ciagnie tajemnicza sila.

Wzrok jak w poskromionego utkwiwszy tygrysa,
Rozmarzona, leniwe odmieniala pozy —

A pelnosé¢ rozy, zlana z Swiezoscig irysa,

Nowym czarem zdobila te metamorfozy;

Jej ramiona, jej nogi — biodra w upojeniu
Wiasnej chwaly — i fala labedziego lona
Plynely przed oczami jak w jasnowidzeniu;

I jej brzuch, i jej piersi — mej winnicy grona —



Szly ku mnie, pieszczotliwsze od Aniolow Zlego,
Aby zamaci¢ spokoj w starganym sumieniu

I dusz¢ mag ze szczytu zwlec krysztalowego,
Gdzie, spragniona pokoju, legla w ukojeniu.

Zdawalo si¢ chwilami, ze kaprys zuchwaly

Biodra Antiopy z torsem powiazal efeba,

Tak si¢ bujnie jej ledzwie w kibi¢ przelewaly

— Na smaglym ciele szkarlat I$nil zachodu nieba! —

Ze lampa cicho zgasla w wyczerpaniu sennym,
Tylko kominek izbe¢ oswietlal ognista;

Ile razy westchnieniem wybuchal plomiennym,
Krwig nasycal te skore¢ jak ambra zlocistgl

1 Charles Baudelaire, Kwiaty zta, przet. Bohdan Wydzga, Warszawa
1958.






Ellie

Kwiaty zta, no, méj panie! Swietny strzal! Dlatego wlasnie lubie
czyta¢: dla takich cudow.

Jesli chodzi 0 moja teori¢ dotyczaca zwracania si¢ per pan, slowo
»teoria” jest moze zbyt mocne. Powiedzmy raczej, estetyka zwracania
si¢ per pan, ktora rozwinelam w trakcie dorastania. W wieku, gdy
zaczelam interesowac si¢ mezczyznami, zauwazylam, ze w uzywaniu
trzeciej osoby jest co$ niezwykle, zachwycajaco wdziecznego, rodzaj
napiecia, ktore powoduje, ze stosunki sg nie tyle oficjalne, jak pan to
ujal, ile raczej dwuznaczne. I zachowywanie przez jakis czas tej
zbednej w sumie grzecznosci powoduje przy przejsciu na ty
zauwazalng zmiane¢. Ponadto paradoks zwigzany ze stosowaniem
trzeciej osoby jest smakowity. Uzycie formy ,,pan” w pewnych
kontekstach jest nadzwyczaj nieprzyzwoite. Mam nadzieje, ze
wyrazam si¢ jasno, jestem dzis troch¢ zmeczona...

Pytania, ktore zadaje mi pan w pierwszym mejlu, sq klopotliwe. Coz
takiego widzialam, c¢0z przezylam... i malo, i wiele zarazem. Dos¢, jak
sadze, zeby napisac to, co pan mogl przeczytaé. Zbyt malo, zeby od
pierwszych linijek uzywac stowa ,,cipka” — cho¢ dzis, gdy mam
dwadziescia lat, a nie osiemnascie, jak w chwili pisania tego tekstu,
mySsle, ze nieco lepiej postluguje si¢ piorem. Przynajmniej mam
nadziej¢. Szkoda byloby tak kocha¢ slowa i nie umie¢ ich uzywad...



Co przezylam... skoro o to pan pyta, to uwazam, ze nie trzeba zna¢
wielu mezezyzn, zeby o nich pisaé. Calaferte mial blisko szes¢dziesigt
lat, kiedy napisal Mechanike kobiet, i nawet jesli nie wydaje mi si¢, by
spedzil wiele czasu we wlasnym l0zku, zauwazylam w jego
interpretacjach wiele niezrecznosci, ktore sprawiaja, ze jego doglebna
znajomos¢ kobiet wydaje si¢ nierowna. Przypominam sobie na
przyklad fragment, w ktorym kaze powiedzie¢ kobiecie co§ w rodzaju:
»Gdybys nie przyszedl, wzi¢labym pierwszego lepszego. Po prostu
chuja”. Ot6z w moim wieku i z moim dosSwiadczeniem (ilekolwiek
byloby ono warte), jestem gleboko przekonana, ze kobieta nigdy nie
bedzie chciala tylko i wylacznie chuja. Mysle, ze jest w kobiecym
pozadaniu, niezwykle ztozonym i nieprzewidywalnym, rodzaj
instynktu zycia, z powodu ktorego wszystkie poszukujemy
w stosunkach z mezczyzng zwigzku, czulosci, nawet i wtedy, gdy
powoduje nami tylko zewnetrzna i zwierzeca potrzeba pieprzenia.
Chce przez to powiedzieé, ze nie zdarzylo mi si¢, zebym chciala tylko
kawalka mezczyzny — nawet tego konkretnego kawalka. I wiele kobiet,
jakie znam, nie moze wyobrazi¢ sobie chuja bez torsu, plecow, rak,
zapachu i oddechu oraz sldw mezczyzny, do ktorego nalezy.

A wiec pisa¢ o me¢zczyznach, gdy ma si¢ dwadzieScia lat... Jest

z pewnoscia wiele bledow w tym, co pisze, lecz nie sadze, by wiedza
byla podstawg tego przedsi¢wziecia. Nie chodzi tu 0 znajomos¢
mezezyzny — tak czy owak nigdy nie bedzie pelna. Liczy si¢ intencja;
milos¢ do mezczyzn, che¢ zanurzenia si¢ w Swiecie duzych dloni

i donosnych glosow. Che¢ poznania. Na razie wydaje mi si¢ to niezlym
powolaniem.



Co czytalam? Wiele roznych rzeczy. Tekst, ktory pan przeczytal,
zostal napisany, jak sadze, pod wielkim wplywem Calaferte’a, ktory
dla mnie byl objawieniem. Jego ksiazke¢ znalazlam w piwnicy kilka
miesi¢cy wcezesniej i pomysl, bym byla narratorem jako mezczyzna,
bardzo mi si¢ spodobal. Bo w tym czasie, prosze pana, spotykalam si¢
juz od roku z pewnym chlopakiem, z chlopakiem, dla ktorego pisalam
bez ustanku, ale ktory sam niestety nie byl w stanie splodzi¢ dla mnie
ani linijki. Wiec kiedy ,,Rozpusta” zaproponowala mi te publikacje,
sprawilam sobie przyjemnos$¢ i odwrocitam role... Trafnie wiec pan
odgadl, mam kilka wspolnych cech z Lucie, a ta scena rzeczywiscie
miala miejsce... Ciekawa jestem, co pana naprowadzilo na ten trop.

Czytalam tez dwie, trzy ksigzki Sade’a, ale nie jestem jego wielkg
fanka, a po lekturze Filozofii w buduarze i Stu dwudziestu dni Sodomy
mam wrazenie, ze czytalam juz wszystko. Strasznie to denerwuje
jednego z moich przyjaciol, ktory jest zagorzalym wielbicielem
Sade’a (ale ten facet nienawidzi Queenu i Beatlesow, wi¢c czyz mozna
mu ufaé?)...

Oczywiscie Bataille. Bardzo podobal mi si¢ Martwy, ktorego Régine
Deforges przerazliwie marnie adaptowala. Moja matka bardzo mng
wstrzasnela, ale pozostaje jeszcze sporo ciemnych stron: styl literacki
Bataille’a ma wiele cierni.

Wkurza mnie natomiast, ze tak okropnie duzo gadam i ciaggle mam
jeszcze mnostwo do powiedzenia. Na dodatek nie wiem prawie niczego
o panu. Szkoda. Przydalaby si¢ moze jakas kawa. Albo lampka wina.
Mam do pana duzo pytan. Przyznaje, ze fascynuja mnie mezczyzni,
ktorzy czytaja. Zwlaszcza ten rodzaj literatury. Zainteresowanie
erotyka mowi bardzo wiele. Ale te dyskusje¢ zostawmy sobie na pozniej
— niech pan sobie wyobrazi, ze nie ma mi pan nic do powiedzenia.

A moze jestem nudna?



Jak juz wspominalam, jestem do dyspozycji wlasciwie bez przerwy.

Ma pan madj telefon.

Ellie

(Mysle, ze nie jestem nudna. Moge nawet by¢ zabawna, jak sadze).






Pan

Przyznaje¢ z pewnym wstydem, ze czekalem na pani e-mail
z niecierpliwoscig prawie... goraczkowa. I dobrze, ze zaczekalem...

Uwazam jednak, pomimo pani cudownej, zachwycajacej

i mlodzienczej wrazliwosci, ze czas i doSwiadczenie pozwalaja
powiekszy¢ erotyczny wszechswiat. Ja odkrylem erotyke w literaturze,
gdy mialem dziesie¢ lat, czytajac Pierre’a Louysa, ktory wowczas
wydawal mi si¢ szczytem perwersji. Potem czytalem duzo innych
rzeczy, a niektore z moich lektur opisywaly wrazenia, ekscytacje,
emocje, ktorych nie pojmowalem, a ktore zrozumialem dopiero duzo
pOzniej. Sadze, i wiem o tym, ze s3 takie chwile, kiedy kobieta, czesto
zresztq silnie podniecona, moze zapragnac jakiegokolwiek czlonka...
slyszalem o tym... przezylem to... powiedziano mi to, chociaz by¢
moze w tamtej chwili rzeczywiscie w myslach pojawily sie tez plecy,
zapach i inne rzeczy, o ktorych pani tak ladnie pisze. Ale sg takie
chwile, kiedy wszystko si¢ wywraca do gory nogami i nagle takze ow
przedmiot pozadania moze si¢ zadziwiajaco zamienic¢: na
kogokolwiek, na obojetnie jakiego chuja, i to o tym wlasnie opowiada
Calaferte.

Sade okreslil zasady, na ktorych oparli si¢ wszyscy pozostali, a jego
pisarstwo nie jest nadmiernie zmystowe, co dzis zreszta wydaje sie
zaskakujgce. Ale to, 0 czym mowi, to fundament. Poniewaz mowi
o rozdzwieku, jaki wywoluje erotyzm, hustawce emocji, bliskosci
pelnej przemocy.

Jest tez Bataille, ktorego pani zna. Dla teorii trzeba przeczytac
Historie erotyzmu. Historia oka jest wybitna... Madame Edwarda takze.



Wiedzialem, ze pani i Lucie to jedno, bo dlugo i z zaskoczeniem
ogladalem pani zdjecia na Facebooku. Badalem pani usmiech, pani
oczy, pani skore.

Prosze¢, niech pani do mnie szybko napisze.

PS I prosz¢ nie pokazywa¢ moich e-maili wujkowi.

Uderzam cie czlionkiem w policzek

Koniec muska ci ucho

Liz moje jgdra powoli

Twdj jezyk jest delikatny jak woda

Twaj jezyk jest brutalny jak w rzeZni

Jest czerwony jak krwisty udziec



Jego czubek jest spiewajgcq kukutkq

Moj czlonek placze sling

Twoja pupa jest mojq boginig

Otwiera si¢ jak twoje usta

Uwielbiam jq jak niebiosa

Czcze jg jak ogien

Pije 7 twojego pekniecia

Rozkltadam twoje nagie nogi

Otwieram je jak ksigzke

Z ktorej czytam co mnie zabija






Babette zapalata skrgcong fajke, kiedy wydatam okrzyk.

— Co? Co? — krzykneta, rzucajac si¢ do mnie.

— Dostatam wtasnie ohydny wiersz — mruknetam z poétusmiechem,
czytajac pierwsze strofy z obrzydzeniem pomieszanym z rozbawieniem. —
Wiersz o biciu cztonkiem.

Pospiesznie zabratam si¢ za odpisywanie. Babette, powtorzywszy
z tysigc razy ,,jadra” i,,cztonek”, powiedziata:

— Chyba widzisz, ze ten facet juz jest w twoim tozku.
Powiedzialabym wrecz, ze si¢ w nim tarza.



Ellie

Moaj drogi, moze by¢ pan pewien, ze nikt o niczym nie wie,
a zwlaszcza moj uroczy wujaszek...

Ostatni czterowiersz Sliczny... Kiedy si¢ zobaczymy?

Pan

Chcialbym bardzo, ale czy nie powinniSmy troche¢ poczekac?

Ellie

Poczekaé? A po co czekac? Pisze pan jakieSs nowe wiersze?

Pan

Jest co$ magicznego w tym, zZe rozmawiamy o takich rzeczach, nie
znajac sie... ale nie bede si¢ dlugo opieral.

PODOBA MI SIE PANI IMIE: ELLIE. ELLIE. ELLIE, ELLIE.



ZROBIL PAN Z TEGO NIEZL.A MANTRE. W SUMIE MNIE TO
NIE DZIWI: ZAWSZE WIEDZIALAM, ZE MAM IMIE
7. ALKOWY.

ZABAWNE, W SMS-ACH BRZMI PANI INACZEJ.

INACZEJ? MOZE WOLI PAN, ZEBYM BYLA MNIEJ
BEZCZELNA?

BEZCZELNA? ZABAWNE... NIE, OBIE WERSJE MI SIE
PODOBAJA.

A JEDNAK WAHA SIE PAN, CZY SIE ZE MNA SPOTKAC.

NIE, MARZE O TYM... ALE LUBIE TEZ NASZE ROZMOWY...

TAK, TO LITERACKIE NAPIECIE JEST BARDZO MILE. ROBI
SIE, CIEPLO W SRODKU.

WIDZI PANI? ROZKOSZNA... CUDOWNA... WTOREK RANO?
SWIETNY POMYSL, WTOREK RANO!



GDZIE MOGLIBYSMY SIE SPOTKAC?

Moze Pan popehit blad, ze okazat si¢ tak migkki. Moze Babette nie
powinna byta tak szybko wychodzi¢. Kiedy zostalam sama, mogtam juz
przesta¢ udawac moralistke.



MAM POMYSL, ALE OBAWIAM SIE, ZE WYJDE NA
BEZWSTYDNICE.

NIC NIE JEST NIEPRZYZWOITE... JA ZRESZTA BARDZO
LUBIE NIEPRZYZWOITOSC... GDZIE?

ZAZWYCZAJ PISUJE W HOTELU, BO W DOMU WSZYSTKO
MNIE ROZPRASZA. WIEC ZAPRASZAM PANA PO PROSTU DO
MOJEGO BIURA. CZESTO BYWAM W PIETNASTCE, PRZY RUE
DES VOLONTAIRES.

CHWYTAM... INTRYGUJE MNIE PANI... A WIEC RUE DES
VOLONTAIRES. TERAZ ZEGNAM. PROSZE DO MNIE JESZCZE
NAPISAC...

NAPISZE.

MOZE ZATEM MOJE MARZENIA...

OBOWIAZKOWY RAPORT JUTRO, PANIE DOKTORZE.

Ellie



Najdrozszy,

oto spozniona odpowiedz na jeden punkt panskiego mejla, ktory mnie
zaniepokoil.

Postanowil pan zatem przeciwstawia¢ moim dziewczecym wrazeniom
swoje meskie doswiadczenia... niech tak bedzie... Wiec kobieta moze
chcie¢ tylko chuja. Z niecierpliwoscia czekam na te chwile, kiedy bede
mogla przyzna¢ panu racje, ale bardzo watpie, zebym kiedykolwiek
powiedziala: ,,Wzielabym pierwszego lepszego. Po prostu chuja”.

Moze to mi si¢ juz zreszta zdarzylo, jezeliby si¢ zastanowic. Ale
musialam by¢ w stanie bliskim obledu.

Moaj Boze, a co wobec tego z poezja? Boli mnie, gdy mysle, ze kobieta
moze si¢ okazaé takim zwierzeciem, zeby pozadac tylko tej jednej,
choc¢by i fundamentalnej, cz¢Sci me¢zczyzny.



Rzecz jasna, sprytnie pomijam te wszystkie noce, Kiedy potwornie
wyglodzona przewracalam si¢ w l0zku z boku na bok, cierpiac
niemalze chrystusowe me¢ki. Ale moze ma pan racje¢... moze chcialam
wowczas tylko tego... tym bardziej ze spedzilam wieczor
z przyjaciolka, ktora opowiadala mi o podobnych doswiadczeniach.
Historyjka bardzo w stylu Piotrusia Pana, gdy si¢ ja opowiada, ale
jestem pewna, ze pan bedzie umial ja docenié. A wiec, rzecz dzieje sie
nocami. Mowie ,,nocami”, bo takich nocy jest wiele. Zapadia
ciemnos¢, godzina pézna, a Mala w blekitnym dziecinnym pokoju na
pierwszym pi¢trze kreci si¢ w wilgotnej poscieli, nie mogac znalez¢
spokoju, doslownie ume¢czona gwaltowna potrzeba pieprzenia —
potrzeba, ktora jest jedynym przejawem zmiany dziewczynki
w kobiete. Zauwazylam, ze samozaspokojenie nie ma wtedy sensu, bo
to, co wydaje si¢ skracaniem me¢ki, w rzeczywistosci staje sie¢ jeszcze
jednym bodzcem; gdy tylko konczy si¢ orgazm, mysli wracaja. I wiele
razy lezac tak w l0zku, czekalam, ze ktos$, ktokolwiek, otworzy drzwi
do mojego pokoju i calkiem, totalnie mnie zaspokoi. Ktokolwiek. Syn
sasiadow, ktory spedza zycie na bezskutecznym podgladaniu mnie
przez okno, facet, ktory przychodzi naprawi¢ podgrzewacz wody, albo
choc¢by wlamywacz. Po prostu meskie cialo. Cialo mezczyzny, rece
mezezyzny, wladcze wymagania mezczyzny i trudny do opisania,
cudowny i absolutnie skandaliczny zapach me¢zczyzny. Czekalam na to
tak samo, jak wtedy, gdy bylam mala, czekalam, ze przyjdzie po mnie
Piotrus$ Pan. Historia z Piotrusiem Panem jest zresztg dos¢ zabawna.
Niedawno napisalam do pewnego chlopaka: ,,Wiesz, ze Bog wynalazl
koszule nocne, zeby dziewczynki mogly nie wklada¢ majtek pod spod?
Mysle, ze to dlatego Piotrus Pan odwiedzal Wendy. Ta mala suka na
pewno spala z tylkiem na wierzchu”.

Czytal pan te powiesS¢ J.M. Barrie’ego? Uwazam, ze to najpiekniejsza
i najsmutniejsza na Swiecie opowies¢ o Smierci dzieci i dzieciecym
rozbudzeniu erotycznym. Bo jestem pewna, ze ona nie miala nic pod
nocng koszulkg... no i ten Kapitan Hak!



Chce przez to powiedzieé, ze wywolujace koszmarng bezsennos¢
pragnienie mlodych dziewczat jest, moim zdaniem, wzruszajgce. Takie
paradoksalne i beznadziejne, nie sadzi pan? Znam niewiele dziewczat
w moim wieku, ktorym udalo si¢ dosSwiadczy¢ prawdziwego orgazmu
w ramionach mezczyzny, a ,,prawdziwym” orgazmem nazywam to, co
po prostu wigze si¢ z penetracja.

Nie wiem, z czego to wynika. Z faktu, ze w wieku dwudziestu lat nasze
cialo jest jeszcze niezbadanym kontynentem? Z faktu, ze chlopcy

w naszym wieku nie maja jeszcze wystarczajacego bagazu
doswiadczen, zeby nas calkowicie zrozumie¢?

Tak czy owak, rozkosz latwo dostepna zalezy od nas samych.

A tymczasem, kiedy nachodzi nas ta niemalze histeryczna potrzeba
seksu, kompletng strata czasu jest samodzielne zalatwianie sprawy. Bo
to nie ta czeS¢ ciala krzyczy. To jest pragnienie, ktore wychodzi z glebi
brzucha i wymaga kontaktu z brzuchem me¢zczyzny, po prostu z czysto
zwierzecego instynktu, dlatego ze sprawy tak si¢ maja, dlatego ze
fizjologicznie jesteSmy sprzezone z me¢zczyzng, z ktorym sie
pieprzymy. I niewazne, czy bedzie z tego orgazm. Wi¢c w tym sensie
moze ma pan racje. ,,Po prostu chuj”.

Poczucie takiego ponizenia jest zreszta trudne i niemal upokarzajace.
Poczucie, ze jestes tak bardzo gotowa plaszczy¢ sie, blagac.



Zmieniajac temat — nie zareagowalam od razu, kiedy powiedzial pan
co$ w stylu, Ze nie przypomina pan sobie rozmow z moim wujem

o swoim zainteresowaniu Mandiargues’em i Calaferte’em.

I rzeczywiscie, rozmawial pan o tym z moja matka, podczas weekendu
chyba na Jersey. Prawda jest taka, ze jakie$ pol roku temu moja
matka zobaczyla mnie z Calaferte’em pod pachg i powiedziala: ,,Nie
rozumiem, dlaczego ty znowu to czytasz!”. Na co ja odpowiedzialam,
ze to jest chyba jedna z najpi¢ekniejszych ksigzek na Swiecie. A ona na
to: ,,Zabawne, dogadalabys si¢ z jednym kolega Philippe’a. Chirurg,
ktory pracuje z nim w klinice, uwielbia literature erotyczng”.

Ot i cala historia. Stad si¢ wziela ta nasza wymiana korespondencji.
Oczywiscie nikt nie musi o tym wiedzie¢. Ale pan wie to tak samo, jesli
nie lepiej ode mnie.

Jest 3.30.

Jeszcze raz prosze mi wybaczy¢ ewentualne niezrecznosci czy bledy
ortograficzne, ale o tej godzinie juz si¢ nie calkiem kontroluje...

Ellie

Pan



Kiedy czytam pani listy, az mnie podrzuca... czasami mam wrazenie,
ze jest pani cudownym wytworem mojej podswiadomosci i moich
wspomnien zarazem... Piotrus Pan... moje pierwsze Swiadome,
erotyczne emocje...

WCZORAJ NAJPIERW EAKOMIE POZARLEM WSZYSTKIE
TEKSTY Z PANI BLOGA... ROWNOCZESNIE OGLADAJAC
WSZYSTKIE PANI ZDJECIA NA FACEBOOKU... MUSZE
PRZYZNAC, ZE NIE POZOSTALO TO BEZ WPLYWU NA TRESC
MOICH SNOW. CZEKAM NIECIERPLIWIE, AZ SIE PANI
OBUDZI... JEDNOCZESNIE Z PRZYJEMNOSCIA WYOBRAZAM
SOBIE, JAK PANI SPI, SAMA, ZMYSELOWA, NIE WIEM,

W JAKIM STROJU, A SAMA MYSL O TYM WYWOLUJE U MNIE
KARYGODNE I CUDOWNE DRESZCZE...

BUDZE SIE POWOLUTKU. MOJ POKOJ ZALEWA
CZERWONAWE SWIATLO. ZMYSLOWA... NIEZLYCH SLOW
PAN UZYWA. JESTEM ZMYSEOWA, LEDWIE PRZEBUDZONA,
I CZEKAM NA FACETA, KTORY MA NAPRAWIC
PODGRZEWACZ WODY.

NO I WLASNIE POZALOWALEM, ZE PRZEZ CZTERNASCIE
LAT UCZYLEM SIE CHIRURGII, A DZIS WYSTARCZYLOBY,
ZEBYM SKONCZYL ZAWODOWKE...

O NIE, A CO Z POEZJA? NIE ZNAM NICZEGO
PIEKNIEJSZEGO NIZ PANSKI ZAWOD. A PONADTO CHIRURG
BARDZO MI PASUJE. WIDZI PAN, WLASNIE SKRECIEAM
SOBIE REKE. DOBRZE BYLOBY, ZEBY PAN PRZYSZEDL DO
MNIE Z WIZYTA. ZEBY MNIE WYLECZYC, RZECZ JASNA.



RZECZ JASNA... ZEBY PANIA WYLECZYC... JEST PANI
SAMA?

MOJ OJCIEC PRACUJE W SWOIM POKOJU... DLACZEGO
PAN PYTA, CHCIALBY PAN WPASC?

...TRUDNO SIE OPRZEC... SZCZERZE MOWIAC, TRUDNO MI
ZEBRAC MYSLI... DO WTORKU JESZCZE TAK DALEKO...

OCZEKIWANIE JEST JAK KASANIE W BRZUCH.

ROZKOSZNE... BADANIE PRZEZ KASANIE... PANI CIALO
DRZY Z NIECIERPLIWOSCI... A JA, KONSULTUJAC W TYCH
NIEWYGODNYCH OKOLICZNOSCIACH, MODLE SIE
WLASNIE, ZEBY CALA POCZEKALNIA NIE ZAUWAZYLA
NIESTOSOWNEGO PODNIECENIA, LEDWIE
PRZYSLONIETEGO ZWYKLYMI CIEMNYMI SPODNIAMI.

HEJ, SPOKOJNIE! BO JESZCZE CHWILA, A POLAMIE SOBIE
TE REKE W KAWALECZKI!



SZKODA BY BYLO. PANI RACZKA POLAMANA

W KAWALECZKI NIE MOGLABY W MOIM GABINECIE
PORADZIC SOBIE Z OKOWAMI MOJEGO PASKA... PANI
UWODZICIELSKIE JASNE OCZY GLEBOKO ZANURZONE
W MOICH...

MOJ DROGI, JESTEM NA SPOTKANIU
7. ZAPRZYJAZNIONYMI DZIENNIKARZAMI. PROSZE
PRZESTAC, BO SIE CZERWIENIE.

Prawda jest taka, ze siedz¢ sobie we wtasnym t6zku 1 jak zaskoczona
podrywaczka nie moge znalez¢ wystarczajgco sprosnej odpowiedzi; nie
moge nawet wyobrazi€ sobie, jak patrz¢ mu w oczy, rozpinajac spodnie od
garnituru.

LUBIE, JAK SIE PANI CZERWIENI... PANI MNIE TEZ...
BARDZO... PORUSZYLA... CZY TO ZLE? CZY TO WSZYSTKO
JEST ZLE? A NAWET JESLI, TO CO TO ZMIENIA? MOGE DO
PANI ZADZWONIC?

Ten me¢zczyzna na drugim koncu Paryza, na drugim koncu linii
telefonicznej, lata swietlne ode mnie, daje dowod niedzisiejszej
wrazliwosci, gdy tylko zauwaza, ze sptoszyty mnie zbyt §miate stowa
dojrzatego samca. Teraz, kiedy czuje, jak mu si¢ oddaj¢ stowami
1 liscikami, ktore wibrujac, wpadajg do jego komorki pana chirurga, on
chce ustysze¢ moj glos. Dostownie dretwieje na mysl o lekturze
zuchwatych komplementow, na jakie on sobie pozwala, o moim ciele czy
moich ustach — ktorych nigdy nie widziat. Nie wyobrazam sobie jego
glosu; nie wyobrazam sobie jego gardtowego $miechu, ktorym doceni
zalety mojego umystu albo dla wiasnej przyjemnosci wywota moj
gwaltowny rumieniec. Sadze, ze gltos musi mie¢ diabelski, bez wzgledu na
to, czy jest niski 1 gteboki, czy jasny 1 wyrazisty. A poniewaz nie umiem
zbyt dlugo czekac, czekam na ten telefon Pana z poczuciem winy, jak
smarkula, ktoéra podrywa facetéw na internetowym forum.

Po6zZniej, po potudniu, skoro 1 tak nie miatam nic madrzejszego do



roboty, posztam na avenue Daumesnil do salonu kosmetycznego dla
starszych pan; a przynajmniej tak mi si¢ zdaje, bo kosmetyczka byta
bardzo zaktopotana, kiedy powiedziatam, ze chcialabym zrobi¢ depilacje
hollywoodzka. I nagle moja lezagca obok komorka zaczeta ghucho
wibrowac¢. Numer prywatny. Numer prywatny. Numer prywatny.

Odebratam dopiero po dtuzszej chwili, kiedy juz nie miatam na sobie
najmniejszego wioska.

— Ellie?

Wiedzialam, ze to on. To mogt by¢ ktokolwiek inny, ale ten glos juz
miat imi¢. Znieruchomiatam w stoncu, w wayfarerach na nosie.

— Dzien dobry panu.

Czy mowitam juz, jak pieknie tego dnia pachnialo powietrze?
Zachodzace stonice malowalo fasady wszystkich doméw na
pomaranczowo. Stojac jak wryta na srodku rue Dugommier, gryztam
palce, wstuchujac si¢ z onieSmieleniem w tembr tego glosu, w glebie tego
smiechu. Wokoét mnie ludzie chodzili w tym powolnym rytmie, ktory
pojawia si¢ tylko latem — nieSwiadomi intrygi, ktora zawigzywala sie¢ tu,
na ich oczach. Mimo bolu skory podraznionej depilacja, poczutam dziwne
mrowienie pod sukienkg 1 ze strachu, ze Pan moze to jaki§ cudem
zauwazy¢, prowadzitam z nim nader naiwng konwersacj¢. Odpowiadat
powoli, grzecznie, wrecz zyczliwie, ale w gruncie rzeczy to byto nawet
gorsze niz rozmowa o seksie. Ten czlowiek wiedziat. Ten czlowiek we
mnie czytat. Moze z galanterii bawit si¢, udajac, ze wierzy w moj numer
sptoszonej studentki. Czy kiedys si¢ zorientowat, jak bardzo bytam
sptoszong studentka? Jak bardzo nig zawsze bytam?

Tylko spontanicznym, niepowstrzymanym odruchem da si¢
wytlumaczy¢ moj nagly okrzyk:

— Jaki pan ma glos!

Wybuchnal §miechem, ktory rozbawit 1 mnie, ale zaraz potem
z zazenowania zaplatalam si¢ w niezrgczne thumaczenia.

— Nie zeby pan byt stary! Tylko ten panski glos jest taki mtody,

w pordOwnaniu z... znaczy, chyba spodziewatam sig...

— Glosu starego zgreda! — zakonczyt Pan ze Smiechem.

— Alez nie, nizszego glosu!

Miatam catkiem mokre plecy pod jedwabnym okryciem.



JUZ MI BRAKUJE PANI GLOSU...

KIEDY MOWILAM, ZE MA PAN MLODY GLOS, TO BYL
KOMPLEMENT. MA PAN BARDZO PIEKNY GLOS,
JEDNOCZESNIE JASNY I NISKI. MEODY, BO PAN JEST TEZ
MEODY. OCZYWISCIE NIE TAK JAK JA, BO JA JESTEM
NIEMOWLAKIEM, ZWLASZCZA TERAZ, PO WIZYCIE
U SPECJALISTKI OD DEPILACJI.

MMMMM, UWIELBIAM TO... USTA DRZA MI Z POZADANIA,
ZEBY PRZYTULIC SIE TAM...

PROSZE PRZESTAC WYSYLAC MI TAKIE WIADOMOSCI!
O MALO NIE POLKNELAM PAPIEROSA!

JAKIE WIADOMOSCI MAM PRZESTAC WYSYLAC?

TE O MOJEJ GOLIZNIE.

NIE MOGE PRZESTAC SOBIE WYOBRAZAC TEGO
WZGORKA, CIAGLE ZACZERWIENIONEGO PO NIEDAWNYM
ZABIEGU.



DIABEL Z PANA. ZDAZYLAM POWIEDZIEC, ZE JESTEM
PRAWIE NAGA I WYDEPILOWANA, A PAN TO NATYCHMIAST
WYKORZYSTUJE W SWOICH ESEMESACH. MAM TYLKO
NADZIEJE, ZE W BEZPOSREDNIM KONTAKCIE
WYKORZYSTA PAN TO TAK SAMO SWIETNIE.

WYKORZYSTAM... BEZ GRANIC... DOWIE SIE PANI, KIEDY
POCZUIJE, JAK TWARDY BEDE PRZY PANI... WYPREZONY...
NA PANI NIEMOWLECEJ SKORZE...

JAK SKANDALICZNIE PAN PACHNIE?

HABIT ROUGE GUERLAINA. PLUS MOJ WLASNY ZAPACH.

CZY PAN MOWI? NO, W TRAKCIE. JEST PAN GADULA?

MOWIE, SLUCHAM.

CUDOWNIE.

(Kiedy miatam pi¢¢ lat, odpowiednikiem porannej erekcji byta
czekoladka z kalendarza adwentowego, ktora grzecznie czekata, az si¢ ja
wyjmie. Pigtnascie lat pdzniej do zawatu doprowadzajga mnie esemesy od
Pana).



WLASNIE JESTEM W HOLANDII... MYSLI PELNE MAM
JASNYCH WLOSOW, FILUTERNYCH USMIECHOW,
NASTOLETNIEGO SEKSU... PRZESLADUJESZ MNIE,
PANIENKO... LICZE GODZINY... NIE ZROBIE HALASU...
ROZBIORE SIE... MOJ JEZYK PRZYKLEI SIE DO PANI
USPIONEGO BRZUCHA... MOJE WSCIBSKIE RECE NAPADNA
NA PANIA... MOJ SEKS BEDZIE PANI GORACZKOWO
SZUKAL... PANI BEDZIE UDAWALA, ZE SPI... ALE KIEDY MOJ
JEZYK ZACZNIE BADAC PANI SLODKIE ZAKAMARKI... GDY
ZNAJDE KILKA ROZKOSZNYCH JASNYCH KROPLI, KTORE
PERLA SIE MIEDZY PANI UDAMI... POCZUJE, ZE PANI
ODDECH PRZYSPIESZA... ZE PANI RECE MNA
PRZESCIERADLO... UGRYZE PANIA W KARK, ZEBY PRAWIE
WYWOEAC OKRZYK, KTORY ZABRZMI JEDNAK DOPIERO
WTEDY, GDY MOJ BARDZO TWARDY CZLONEK ZATONIE

W PANI CUDOWNEJ MALEJ CIPCE... PODCZAS GDY MOJE
PALCE BEDA SZPERALY W PANI DRZACYM TYLECZKU...
MOJ CZEONEK POSUWA SIE DALEJ... A PANI WYRZUCA

Z SIEBIE BARDZO BRZYDKIE SEOWA... PANI BLAGANIA SA
ZBYT NIEPRZYZWOITE, ZEBY JE OPISAC, A JA ULEGAM IM
WSZYSTKIM... PANI POWSTRZYMUJE SIE PRZED
ORGAZMEM I TO JEST JAK TORTURA... ALE NADZIEJA NA
JESZCZE SILNIEJSZA EKSPLOZJE DAJE PANI SILE... JECZY
PANI BEZWSTYDNIE... WBITA NA PAL... POBUDZONA...
SPOCONA Z PODNIECENIA... Z NIEPRZYTOMNYMI
OCZAMI... A PANI ROZOWY JEZYCZEK WYSTAJE ODROBINE
Z NA WPOL OTWARTYCH UST...

DOSTALA PANI DZIS W NOCY MOJE SMS-Y? BYLEM ZBYT
OSTRY?

ALEZ SKAD, ANI TROCHE! OSTRY, TAK, ALE I ROZKOSZNY.
PRACUJE, NIE MOGE TERAZ ODPISYWAC. PROSZE
CHWILECZKE POCZEKAC.



TRUDNO MI CZEKAC, PANIENKO... PANI MNIE
ZACZAROWALA... MOGE DO PANI ZADZWONIC?

JADE SAMOCHODEM Z OJCEM. ABSOLUTNIE NIE
POWINNAM SIE TERAZ CZERWIENIC!

MUSZE WYWOLEAC U PANI RUMIENCE, MAM
NIEPRAWDOPODOBNE MYSLI!

PROSZE MI OPOWIEDZIEC, JAK PANI BEDZIE WYGLADAELA,
KIEDY WEJDE DO POKOJU... NIECH MI PANI OPOWIE

O SWOICH PIERSIACH... WYSZEDLEM NA POWIETRZE,
ZEBY MOJE JEANSY WYGLADALY MNIEJ... EWIDENTNIE.

MOJE PIERSI SA MALE. OKRAGLE. SZYBKO I MOCNO
TWARDNIEJA, ALE NATURA ZLE TO WYMYSLIELA!
PONIEWAZ SA MALE, MEZCZYZNI CZESTO ICH NIE
ZAUWAZAJA, KU MOJEJ ROZPACZY. BO MALE PIERSI SA
BARDZO WRAZLIWE.

NIE ZAPOMNE O PANI PIERSIACH. BEDE JE WIELBIL,
CALOWAL, PIESCIL, GNIOTL, LIZAL... A MOZE POZWOLI MI
PANI NA NIE WYSTRZELIC.

UHM, TO DOSC ZABAWNE... NA PIERSL. TAK JAK NA TWARZ.



ZAKRZTUSILEM SIE KUSKUSEM...

OTO CO SIE DZIEJE, KIEDY JESTESMY ZBYT BEZCZELNI.
I PAN MI TERAZ POWIE, ZE TO MOJA WINA.

OPOWIEDZ MI O SWOICH POSLADKACH.

MAM TAK WYGIETE PLECY, ZE ROBIA WRAZENIE ZA
DUZYCH, ALE JA UWAZAM, ZE SA SWIETNE. TO JEST MOJA
ULUBIONA CZESC CIALA. MOZE SA 1 DUZE, ALE ZA TO
JEDRNE I OKRAGLE.

CHCIALBYM, ZEBY PANI ROZCHYLILA POSLADKI... NA
CZWORAKACH... MOJ JEZYK POWOLI WKRADNIE SIE DO
MALEGO WEJSCIA... KTORE OTWORZY SIE, DRZAC...
ZWILZONE SLINA... WCIAGNIE MNIE JAK CUDOWNY
SSAK... W STRONE MROCZNYCH OTCHEANI PANI
POZADANIA...

— Co bys$ mi doradzata po otrzymaniu takiej wiadomosci?

Wyciggnetam komoérke w kierunku Alice, ktora palita przy oknie
w lazience.

— To OBLESNE! — wrzasnela, o malo nie upuszczajac telefonu do
umywalki. — Wstretne jak cholera.

— Co mam zrobi¢? Co mam odpowiedzie¢? — spytatam spod
prysznica, nie umiejac znalez¢ wlasciwej odpowiedzi na tak pieprzny
kawatek.

— Ze wlasnie myjesz swoj cudowny ssak?



MOGE DO PANI ZADZWONIC?

KAPIE SIE.

CHCIALBYM TAM BYC... POLOZYC PANIA NAZIMNEJ
PODLODZE LAZIENKI, TWARZA DO KAFELKOW... I WEJSC
W PANIA...

TERAZ JESTEM NAPRAWDE MOKRA. CIEKAWA JESTEM
WSZYSTKIEGO, CO MOGLIBYSMY ZROBIC RAZEM.
MOZLIWOSCI JEST TAK WIELE. CHYBA ZE WCZESNIEJ PAN
UMRZE, ZADLAWIONY KUSKUSEM.

NIE MA MOWY... CALE MOJE CIALO DRZY Z NAPIECIA
I CZEKA TYLKO NA TO... MOJA DUSZA TAKZE...

Ellie

Mowilam juz, ale si¢ powtorze: dzien byl koszmarnie dlugi. Od 0smej
do 0smej (dwanascie godzin pozniej) bylam na nogach, pakujac
doniczki z konwaliami i cudem nie kaleczac palcow za kazdym razem,
kiedy przychodzily panskie wiadomosci. Bilans tego
pierwszomajowego pigtku — bola mnie nogi i, kiedy wkladam pizame
(a moje kumpelki gadaja w sasiednim pokoju), nie moge na siebie
patrze¢ w lustrze. Nie wiem, jak pan to zrobil, ale mam wrazenie, ze
przejal pan kontrol¢ nad moimi oczami, a kazde spojrzenie, jakie
rzucam na swoje cialo, pali. Prosz¢ mi mnie oddac.



Nieustannie przesladuje mnie mysl, Zze juz pana kiedys$ widzialam —
wracam do tego, tak mnie to dreczy. Prawdopodobnie ponad rok temu
siedzial pan pochylony nad rozci¢tym brzuchem, a ja patrzylam na
pana. Musial pan zdawac sobie z tego sprawe, a nawet czu¢ to moje
spojrzenie na sobie, ale ani pan, ani ja niczego si¢ jeszcze nie
spodziewaliSmy. Niezno$nie erotyczna sytuacja, prawda? Mial pan bez
watpienia te same oczy, te same usta, te same rece, to samo cialo, ten
sam glos — ja stalam obok pana, nierozpoznawalna w fartuchu, ktory
pasowal do mnie tak samo, jak stringi do Goldy Meir... Nie
istnieliSmy jeszcze dla siebie, bylam dla pana tylko jakas siostrzenica
doktora Cantrela i zrobilam na panu tak wielkie wrazenie, ze wcale
pan sobie tego nie przypomina... jakis dzieciak.

Wynik zawodow: mniej wigecej za dwa dni bedzie pan juz gleboko we
mnie.

Pojecie dobra i zla: to, co robimy, z cala pewnoscia jest zle. Nie sadze,
zeby ktokolwiek mogl nas bronic¢ z reka na sercu. A najgorsza jest
mysl, ze to takie cudowne wlasnie dlatego, ze jest zle. (Ale, zeby
zamknac¢ ten rozdzial, chce jednak powiedzieé, ze w kategoriach
Sade’a jesteSmy harcerzykami. Malymi Spiewakami z koScielnego
choru. Dzie¢mi przystepujacymi do pierwszej komunii).

I jesli jest co$, co mnie nieziemsko wkurza, to mysl, ze maj byly
chlopak przez lata nazywal mnie zboczona. Moze zartem, cho¢ nie
sadze. Mysle, ze byl absolutnie przekonany, ze jestem najgorsza suka
swiata. I si¢ nie mylil. Dretwieje, gdy sobie przypomne, co z nim
robilam. Zmuszalam go, zeby mowil mi paskudne rzeczy, i ja

w podnieceniu, ku swojemu zaskoczeniu, mowilam rzeczy, ktorych
nawet nie moge tu napisac.



A wie¢c wkurza mnie, ze moglam by¢ tak zla, tak zdemoralizowana,
a teraz mam oczy jak spodki, gdy czytam panskie esemesy.

Wkracza pan na moje podworko.

Zazwyczaj to ja rzucam niewinne slowka, a na koniec co$

w rodzaju... bo ja wiem... ,Moze mi pan wysyla¢ dowolne
wiadomosci, moze mi pan obieca¢, co pan chce, a we wtorek bedzie
pan moim niewolnikiem, wciSni¢tym we mnie, a ja bede¢ tak ciepla

i parzaca, roztopiona wokol pana, zacisni¢ta jak raczka malej
dziewczynki na panskim czlonku, ze bedzie pan musial walczy¢, zeby
wytrwac dluzej niz dwie minuty”.

Albo na przyklad: ,,Moze przez telefon wychodz¢ na glupiutka
i zawstydzona, ale wiem juz, ze zaczne spija¢ panskie slowa z calkiem
innym oddaniem, gdy bede¢ z panem zlaczona”. Bardziej soft.

Moge tez by¢ bardziej hard. Powiedzmy: ,,Gdyby to nie byla
najbardziej zbrodnicza mysl swiata, pewnie powiedzialabym panu, ze
chcialabym wslizgna¢ sie¢ pod stol, przy ktorym pan siedzi, i ssa¢ panu
tak, zeby wytrzymal pan jak najdluzej”.

Zacytowac Calaferte’a, czemu nie: ,,Mysl o tym. Tylko o tym. Z calej
sily. Moja cipka i twoj kutas”.



Powiedzie¢ panu, ze mam ochote¢ by¢ jednoczesnie kurwg
i dziewczyneczka, ze moze pan mie¢ mnie taka, jaka pan zechce.

Powiedzie¢ tez, ze wtorek jest i daleko, i blisko. I ze na dwa dni
przedtem jestem juz w takim stanie, ze boje si¢ sobie wyobrazic¢ t¢ noc
poniedzialkowgq. Nie mam nawet ochoty niczego dotykac¢; uwielbiam to
poczucie, ktore tkwi we mnie jakby od tysiaca lat, ze cala jestem
Z ognia.

Niech pan postucha Velvet Underground. Z przyjemnoscia wyjasni¢
panu, dlaczego uwazam, ze ta muzyka jest genialna. Chociaz
podejrzewam, ze ja pan zna. Zwlaszcza jeden kawalek jest pelen
seksualnego i chorobliwego zarazem napiecia: Heroin. Moj ulubiony.
I jeszcze Venus in Furs (ktory pieSci mi uszy za kazdym razem, kiedy
go stucham na iPodzie), I’'m Waiting for The Man i After Hours.

To tylko jeden Kkieliszek, ale niezle sobie radze¢, prawda? Biegne do
dziewczyn, ktore zaraz zaczng si¢ zastanawiad, z kim rozmawiam.

Jakie to szczesScie, ze Bog, w swojej wielkiej dobroci, stworzyl
komorki. Zwariowalabym bez nich i bez panskich esemesow, ktore
wywoluja kolatanie mojego serduszka

falszywej dziwki

prawdziwej cnotki



(Prosze polaczy¢ wlasciwe elementy. Cwiczenie na czwartym poziomie
trudnosci).

GODZINY BEDA MI SIE JESZCZE DLUZYLY... BUDZE SIE

Z UMYSLEM OGARNIETYM WYOBRAZENIAMI O PANL...
MIESZANKA ZDJEC PRZEGLADANYCH EAKOMIE NA PANI
PROFILU I SMS-OW, KTORE PANI DO MNIE NAPISALA... TO
TAK, JAKBY NIERUCHOMA POSTAC ZE ZDJEC NAGLE
ZACZELA SIE PORUSZAC... USMIECHAC... POWOLI
ROZBIERAC... MOJ CZL.ONEK JEST DZIS BARDZO
TWARDY... JEZYKIEM ZWILZYLEM WNETRZE DLONI,
PIESZCZE SIE PRAWIE OD NIECHCENIA... PANI OCZY
WIDZIANE POPRZEZ MOJE, POSMAK PANI CIPKI
WYMYSLONY NA MOIM PODNIEBIENIU... OBRAZ PANI
TYLECZKA WYWOLUJE KONWULSJE MOJEJ REKI I WIEM,
ZE ROZKOSZ MOZE PRZYJSC SZYBKO... ALE SIE
POWSTRZYMUJE... CHCE WE WTOREK EKSPLODOWAC
W PANI SLODKIM WNETRZU... ZALAC PANI CIEMNA,
WILGOTNA, ZAKAZANA TAJEMNICE... NAPELNIC PANI
GARDLO DLUGIMI CIEPLYMI STRUMIENIAMI WRZACEJ
SPERMY...



Pokoj, do ktorego zwabitam Pana tego pierwszego majowego
poranka znajdowat si¢ — 1, jak sadzg¢, nadal si¢ znajduje — w Pigtnastce,
dzielnicy, w ktorej wezesniej bywatam rzadko, 1 w ktorej nie bytam od
tamtej pory. Okno wychodzito na rue des Volontaires, na kilka
zniszczonych domow 1 maly szpital, otulony kokonem zieleni, ktora
zdawata si¢ catkiem z ksiezyca.

,Dotartam; jest tu nawet klinika na wypadek, gdybym zemdlata
w panskich ramionach” — napisatam do Pana.

Byl poniedziatkowy wieczor 1 drzatam jak listek, siedzac na balkonie
1 palac fajke za fajka. Pokdj za moimi plecami wygladat juz koszmarnie:
ustany rozrzuconymi ciuchami, z przescieradtami poplamionymi §wiezymi
jezynami 1 przejrzatym mango. Osiemnasta trzydziesci. Babette spedzata
wieczor z Simonem, Inés byta w Deauville, Juliette 1 Mathilde poszty do
kina — krotko mowiac, bytam sama, 1 miato tak pozostac az do dziesiatej
rano nastepnego dnia. Nie bylo szansy, zeby przyjazna dusza potrzymata
mnie za reke w tym meczacym, niekonczacym si¢ oczekiwaniu. Od czasu
do czasu Pan wrzucat pojedyncze esemesy, dzigki ktorym, jakim§ cudem,
godziny stawaly si¢ 1 nieco krotsze, i straszliwie dtugie: to byt jedyny
kontakt, jaki mialam z resztg rodzaju ludzkiego — ale za to jaki. Przy
kazdym wibrowaniu komoérki niemal wypadatam przez okno. I po
przeczytaniu kazdej wiadomosci przez jedng, dwie sekundy wahatam sie,
czy nie zabra¢ wszystkich rzeczy 1 nie zwiac jak zlodziejka, nie
uprzedzajac Pana, Ze o $wicie miejsce zbrodni okaze si¢ tchorzliwie
opuszczone. Tyle rzeczy sktaniato mnie ku takiemu rozwigzaniu: mysl
0 moim wuju, o mojej siostrze, ktora widziata, jak wychodze z domu
z torbami wiktualow, ale przede wszystkim straszliwy lgk przed
znalezieniem si¢ twarza w twarz z tym me¢zczyzng, ktory od pieciu dni
wyobrazal mnie sobie z pewnoscig jako najbardzie; wyzwolong géwniare,
jaka kiedykolwiek miat w objeciach (podczas gdy ja, na moim wielkim
tozu z kutego zelaza, kombinowatam, jak unikna¢ niektorych pozycii,
ktore ukazatyby Panu efekty mojej watpliwej depilacji czy tez cellulit na
lewym posladku, pozostatos¢ niedawnych lat thustych). Konatam ze
strachu. Przez dwie sekundy ostrego wahania cieniutki gtosik ze srodka
zadreczat mnie komentarzami: ,,A jakg skore ma facet w tym wieku?
Jeszcze elastyczng 1 jedrng czy moze migkka 1 troche zmietg jak rece
starych ludzi? A co bedzie, jesli on mi si¢ zupetie nie spodoba? Jesli jest



stary, tysy 1 ma gruby brzuch? I spocone czoto? Jesli mu brakuje zebow?
Co zrobig, jesli si¢ okaze — co jest przeciez bardzo prawdopodobne — ze
wyglada obrzydliwie? A jego kutas? Ha? Co zrobi¢, zeby mu jeszcze
stangl w tym wieku? I czy mu jeszcze w ogodle porzadnie staje?”.

Wiadomos$¢ otrzymana w trakcie mojego wewnetrznego monologu:
,»Strasznie chee si¢ juz znalez¢ obok pani”.

Tak jakby wszystko to byto tylko dlugim snem na jawie, zachowatam
niewiele wspomnien z tamtego wieczoru, kiedy moi przyjaciele
z ,,Rozpusty” jednak litoSciwie przyszli, zeby dotrzyma¢ mi towarzystwa.
Mam ten skorzany notes, w ktérym Benjamin naszkicowat moja twarz
w stylu Francisa Bacona: z rozgnieciong truskawka, ktora wysychajac,
nabrata wyblaklej barwy zaschnietej krwi. Mam tez zdjecie zrobione przez
Kenzg, na ktorym pale fajke, wsparta o wezgltowie t0zka, ze wzrokiem
zawieszonym w powietrzu. To jedyny m@j istniejacy portret z tamtych
czasow, na ktorym widac, ze gloweg mam petng tego mezczyzny —
przejmujace swiadectwo tej historii. Wydaje mi si¢, ze dwa miesigce
pOzniej twarz zmienita mi si¢ definitywnie. Moze nie w ksztalcie, mimo ze
schudtam, ale w spojrzeniu. Takiego spojrzenia nie miatam juz nigdy.
Takiej totalnej nieobecnosci.

Potem, gleboka nocg, godzinami mytam wlosy — a przynajmnie;j
zdawato mi sig, ze to tak dlugo trwato, cho¢ w sumie pewnie ledwie
z kwadrans statam pod ciepta woda, w stanie jakby miedzy alkoholowym
zamroczeniem a niekonczacymi si¢, beztadnymi marzeniami. Lustra byly
tak rozmieszczone, ze moje nagie odbicie spod prysznica odbijato si¢ az
w pokoju. I ten szczegdl, ktory zafascynowat nas ktoregos wieczoru
z fotograficznego punktu widzenia, teraz mnie bardzo zaniepokoit.
Przypominam sobie, jak trzezwo pomyslatam, ze teraz wszystko dzieje si¢
migdzy pokojem a mng. Niewazne, pod jakim katem patrzytam, ten
dziwny pok9j z cigzkimi draperiami caty wibrowal czekaniem na Pana.
Lustra, w ktorych si¢ odbijatam, szukaty nieznanej sylwetki. £6zko
zdawato si¢ przytupywac niecierpliwie, a meble, te wielobarwne meble,
ktore tyle juz przeszty, zastanawialy sie, do czego postuza, kiedy on si¢
pojawi.

Skapo przykryta zbyt matym recznikiem opartam si¢ o framuge
okna, zeby wypali¢ kolejnego papierosa. Trudno mi byto uzna¢, ze Paryz
czy Pietnastka sg dzis normalne: powietrze byto ci¢zkie od
niewyczuwalnego napigcia — jakbym czekata na szatana lub mesjasza.
Albo na koniec $wiata.

Komorka zawibrowata — ostatnia wiadomos$¢ od Pana, ktory chyba



czul to napigcie: ,,Ktade si¢ spa¢. Nastepne stowa wyszepcze Ci do ucha”.

Gieboka prawda tych stéw mnie porazita. Rzucitam niedopatek na
maske samochodu zaparkowanego pod moim oknem. Zestresowana na
amen podatam Panu numer mojego pokoju, pi¢tro; mogt zjawic si¢, kiedy
chcial — a ja miatam mokre wlosy, rozmazang tapete na twarzy, nieogolone
nogi. To zresztg byto co$ wigcej niz tylko strach, ze mu si¢ nie spodobam.
Przerazata mnie pamie¢: moglam odtworzy¢ calg jego twarz, poczawszy
od ust, ktére pamietatam (ale dlaczego, skad?). Tchorzliwie staratam sig
unikna¢ wysitku, dzieki ktoremu moglabym uzupetic ten roboczy portret
widma, tworzony w myslach od wielu dni. Ducha, ktéry mnie
przesladowat, otaczata mgta; nie mial nosa, oczu, prawdziwych rysow
twarzy — mial tylko te usta. Te usta.

Moj Boze, jak cudnie jest wspominac ten wieczor kilka miesigcy
pozniej, kiedy na wpoét zalana pisze¢ w metrze, z czystej mitosci do otowka
1 kartki papieru. Pamigtam wszystkie swoje gesty. Moglabym nakrecic¢ film
z tej nocy 1 nie zapomnialabym zadnego szczegotu. Jak zasypiatam,
ogladajac reportaz na Arte o mtodych biatoruskich muzykach rockowych,
zdumiona swoim skrajnym brakiem zainteresowania tymi ludzmi 1 ich
problemami. Jak nastawitam budzik na szostg rano, zanim jeszcze
zgasitam Swiatlo 1 telewizor, 1 jak zostatam calkiem sama w bigkitnym
blasku pustych ulic.

Mily zapach hotelowej poscieli, ktora jest zazwyczaj troche za
szorstka 1 nigdy nie dos¢ ciepta — ale to byta taka niewygoda, jakiej
wlasnie potrzebowalam. Nie chciatam spac tej nocy zbyt dobrze.

Kiedy si¢ obudzitam (skoczytam na rowne nogi po pierwszym
dzwonku), pokoj byt zalany czerwonym $wiatlem; pigkna, odrobing zbyt
swietlistg czerwienig. Promienny poczatek tygodnia. Przez zastony
przebijato si¢ jeszcze niepewne swiatto §licznego dnia. Jednolite
niebieskie niebo. Czekatam jak na egzamin, ze skurczami strachu, a gdzies
w glebi, w srodku, drzata mata napigta struna pozadania, ktorej nieustajaca
wibracje wyczuwalam w srodku tego zamieszania. Zwinigta jak ptdd pod
olbrzymig biatg koldra patrzytam, jak mijaly godziny, jak wschodzito
stonce, umegczona bezsennoscia, prawie chorobliwym letargiem
przerywanym dziwacznymi snami, ktore pachnialy goraczka
1 niespokojnymi porankami — ot, prawie choroba. Calg sobg
nastuchiwatam dzwigkéw na schodach. Drzatam niczym w febrze,
zamkni¢ta w tym malym, ciasnym pokoju, krélewskim btekicie od podtogi
po sufit. Jedynym zajeciem, ktére dato si¢ pogodzi¢ z pozycja lezaca, byto
liczenie kwiatkow na tapecie, klasyfikacja i analiza stadium ich rozkwitu.



Bardzo rozwini¢te rézowe tulipany, trzygtowe jaskry, ktore gubity juz
ptatki. W ciemnym drewnie kredensu stojacego koto okna — lilia
krolewska z dtugimi roztozystymi lis¢mi.

Ewentualno$¢, ze Pan mi si¢ nie spodoba, przemkneta mi przez
glowe, ale ani przez sekunde nie wywotata realnej obawy. Mysle, ze to
byto cos innego; jakis rodzaj pewnosci, Ze on 1 ja otarliSmy si¢, chocby
tylko za posrednictwem telefonu, o co$ znacznie powazniejszego niz
wtorkowy poranek w paryskim hotelu, o co$ zbudowanego na bardzie;j
subtelnym przycigganiu niz pociag fizyczny. To nie byta mitos¢ czy inne
rownie szlachetne uczucie, ale raczej, jak mi si¢ zdaje, niebezpieczne
przycigganie, rOwnie intelektualne, co niemoralne. Jeszcze moglam uciec
1 nie zastanawiac si¢, czy podnieca mnie tabu pojscia do t6zka z Panem,
czy podoba mi si¢ mie¢ dwadziescia lat 1 czeka¢ nago, w samych tylko
ponczochach, wyostrzajacych jeszcze mojg nagosc, na bytego kolege
mojego wuja, czterdziestoszescioletniego, zonatego, ojca pigciorga dzieci.
Mezczyzng nieco starszego od mojego wlasnego ojca. Ale totalna
niemoralnos¢ tego spotkania przykuwata mnie do tego miejsca jak
tancuchy 1 kula u nogi. Rzadko zdarzata mi si¢ tak ostra psychologiczna
podnieta: melanz rollercoastera, ustnej matury i pierwszego razu. Lezac
pod kotdrag w fagodnym potcieniu, patrzytam na pulsowanie serca na
napigtej skorze brzucha, tak jakby moje gtowne funkcje zyciowe
koncentrowaty si¢ wtasnie w tej ultrawrazliwej okolicy. Godziny mijaty
mozolnie. I pomijajac pozadanie, pomijajac wszelki seksualny kontekst,
czekatam na Pana jak na wyzwolenie, jak na nadziej¢ na swobodny,
bezbolesny oddech.

Wyprébowywatam wiasnie alternatywng technike oddychania,
udajac, ze $pi¢ przykryta poduszkami, kiedy Pan pchnat uchylong
skrzypigcg furtke. Spokojne kroki mezczyzny, sttumione przez
wyktadzing. Serce, ktore bito mi tak szybko przy kazdym jego kroku na
schodach, stane¢to prawie i znow niespiesznie ruszyto, dostosowujac si¢ do
nastroju oczekiwania. Poczutam jego natretng obecnos¢ z dotkliwg
ostroscig: geste, welniste powietrze przesuneto si¢ jak stodka chmura;
dzwiek zamka, ktory ustgpit pod naciskiem klamki (juz prawie nikogo nie
oczekujemy, to, co ma si¢ zdarzy¢, nastapi za kilka sekund 1 nie zalezy od
nas), niedyskretny szelest ptaszcza odktadanego na krzesto, ale przede
wszystkim jego ciche kroki, ktore bardziej odgadywatam, niz styszatam.
Dhugo zreszta staralam sig, zza zastony wtosow, lekko uchylonymi oczami
odnalez¢ Pana w przestrzeni. Mogt by¢ wszedzie, a jedyne wskazowki,
jakie otrzymywatlam, to byly krotkie przebtyski purpurowego cienia na



niebieskich Scianach.

Szukatam go nadal gorgczkowo, gdy watpliwosci ostatecznie si¢
rozwialy; materac po mojej prawej stronie ugiat si¢ pod jego cigzarem —
och, jak bardzo wieloznaczny byt ten ci¢zar.

Zabawne, jak dalece doktadnie mozna wywnioskowac, w jakim
stanie jest m¢zczyzna, tylko po tym, jak siada obok ciebie na t6zku.

U niektérych catkowity bezruch zdradza tepe, paralizujace pozadanie.
Innym trzeba niewiele czasu, zanim wezmg si¢ do pieszczot — ten
dziecigcy brak cierpliwosci. A u Pana — kilka goracych sekund, zanim
poczutam jego wzrok na moich na wpot odstonietych plecach, zanim
odgadtam reke powolnie uniesiong w powietrze 1 13dujagcg na moim karku
— wszystko byto absolutnie ptynne. Styszatam jego mistrzowsko spokojny
oddech. Pozornie znakomite opanowanie sytuacji. Szelest materiatu jego
garnituru, brzgk zegarka na jego przegubie, kolekcja mato znaczacych
wrazen, sktadajgcych si¢ na portret me¢zczyzny nader cywilizowanego,
ktory dwa pigtra nizej minat recepcjoniste. Nawet palce btadzace po moje;j
szy1 robily wrazenie szykownych 1 eleganckich. Przez wiele minut
dotykaly mojego kregostupa pieszczotg do tej pory niespotkang, ktora
wzbudzata we mnie ogluszajacy zachwyt.

Caty Paryz wstrzymat oddech.

Kazda najmniejsza czastka mojego mozgu, ktorej nie zagarnety po
drodze szczupte palce przemykajace po moich topatkach, dziatata na
maksymalnych obrotach; usitowatam odszuka¢ co$ znajomego, szczego6t,
ktory umiescilby te palce w jakiejs chronologii, przypisatby im jakies
wspomnienia, emocje. Chciatam wiedzie¢, skad we mnie ta pewnos¢, ze te
rece byly jego rekami, a nie r¢kami nieznajomego, ktory przez przypadek
wszedt do mojego pokoju; dlaczego te pieszczoty nie byly catkiem
nieznajome.

Kiedy duza dton o drzacych palcach otworzyta si¢, zeby obja¢ moj
posladek, przeciagnetam si¢ jak kot, Swietnie udajac nagle przebudzenie
dziecka, ktore bardzo gleboko spato. Pan zrozumial woéwczas moja gre
1 wyszeptat cos, co zaghuszyt mi szelest poscieli — ale rozpoznatam gtos,
gleboki 1 chrapliwy, jak wszystkie meskie glosy, ktore doprowadzaja do
obledu.

Dziesigta wybita na odleglej; wiezy koscielnej, kiedy Pan lezac,
przylegajac wrecz do krzywizny moich plecoéw, obrysowywat czubkami
palcéw moje ciato — a ja prowadzitam powolny proces poznawczy.
Lagodny dotyk §wiezo ogolonego policzka na topatce, niema eksplozja
pocatunku ztozonego tymi ustami, jak btysk we mgle. Pan nic nie méwit.



Oddychat tylko, tagodzac swoim regularnym oddechem moje rytualne
zdumione westchnienia. Zdawalo si¢, ze nie wie, jakg torturg moze okazac
si¢ dotyk klamry od paska rozgrzanej od jego twardego cztonka ukrytego
pod materialem garnituru, do jakich szalenstw to sktania. Przerazata mnie
mysl, ze musze si¢ odwrdcic 1 go zobaczy¢ — z powodu pozadania,
pltynacego wprost z mozgu, szczegdlnego, niedajgcego si¢ wyttumaczy¢
melanzu przyciggania i odpychania. Cierpliwos¢ Pana przekraczata
granice mojej wytrzymatosci — nie widziat mojej twarzy, 1 to nie stanowito
problemu, wrecz przeciwnie — ale podobnie jak ja wyszukiwat pigkno

1 zmystowos¢ tam, gdzie si¢ kryly, nie starajac si¢ ogarnia¢ catosci. Ja
czutam tylko, ze te rece sg delikatne, ze ta skora tadnie pachnie,

a poniewaz uroda kryje si¢ w tak drobniutkich szczegotach, bytam
przekonana, ze Pan, jako cato$¢, mnie nie rozczaruje.

Poczatkowo myslatam, ze bede bawic si¢ z nim jak z ktorymkolwiek
z moich trzydziestoletnich kochankow, trzymac¢ go na wodzy
1 doprowadza¢ do szatu, umyslnie ocierajac si¢ posladkami o jego
naprezony cztonek; ale on patrzyt na mnie wzrokiem, w ktorym idealnie
taczylo si¢ czyste pozadanie 1 rozczulenie dorostego cztowieka tag moja
teatralng lubieznoscig — 1 poczutam si¢ catkiem rozbrojona. Zrozumiatam
woweczas, ze chocby Pan udawal, ze oddaje mi wladze, to zawsze bedzie to
tylko zludzenie: nawet bez stowa, nawet odwrocony do mnie plecami, ten
cztowiek zniewalal mnie swoim wzrokiem.

Nagle palce oszalaty, szukajac fatd 1 zagtebien, biegajac wszedzie
tam, gdzie pojawita si¢ wilgo¢, wywotana cieptem pokoju czy moze
niecierpliwoscig. Opusciwszy moja cielesng powltoke, widziatam, ze
miotalam si¢ jak maty kroliczek, zeby umkng¢ przed tym badaniem, ale
Pan ujarzmil mnie jedng r¢ka i nagle znalaztam si¢ naga — z roztozonymi
nogami, wypigtymi posladkami, brzuchem na wierzchu — a moje zaciekte
proby uwolnienia si¢ z jego uscisku przypominaty tylko ruchy spetanego
zwierzecia. Swiatto dnia, choé sttumione przez zastony, byto tak jasne, ze
w tej pozycji nie miatam juz dla niego zadnych tajemnic. Z odlegtosci,

w jakiej si¢ znajdowal, Pan nie mégt nie dostrzec, jak bardzo bytam
rozgrzana 1 wilgotna.

Poko6j pachniat starym wywoskowanym drewnem i kurzem, ale nie
byt to, jak to czasem bywa, zapach agresywny i duszacy. Staroswiecki
1 dziwnie znajomy zapach mieszczanskiego domostwa, ktorego nie dato
si¢ zaghuszy¢ pasta do podtogi. Rgka Pana znalazta si¢ blisko moich ust,
ale zapach tego pokoju byt jedynym, jaki do mnie docierat, chociaz
tapatam kazdy tyk powietrza, z oburzeniem sapigc ,,nie, nie” w rekaw jego



marynarki.

Temperatura moich policzkOw wzrosta niesamowicie, gdy poczutam
nagle, ze Pan spoglada mi migdzy nogi — tym nieuchwytnym spojrzeniem,
jakim obdarzaja me¢zczyzni t¢ okolice kobiecego ciata — 1 moment
napiegcia, w ktorym za jego wzrokiem powedrowaty palce, wydawat mi si¢
po prostu bez konca. Sadze, ze bylo to spojrzenie mitosne, poniewaz na
jego twarzy widziatam tylko to, kiedy kazdego wtorkowego ranka
rozposcieral mi uda; ale te mito$¢, oniesmielajaco nowa, zarliwg 1 dzika,
trzeba bylo oswoic, bo wczesniej istniata dla mnie jedynie w wierszach
Apollinaire’a albo w barwach Courbeta. To byt wlasnie ten moment, kiedy
zaczetam sobie mowic, ze Pan moze mi si¢ podobac bez wzgledu na swoja
fizycznos¢, chocby tylko dla tej mitosci, ptongcej pozadaniem i petne;j
religijnego uwielbienia; mitosci, ktora wydawala mi si¢ bajkowa. A ktora
bajkowa nie byta.

Wreszcie mnie dotknal — 1 ku mojemu zaskoczeniu i zaklopotaniu to
wlasnie w tym momencie zorientowatam si¢, ze ten m¢zczyzna mi si¢
podoba. Chciatam, zeby wiedzial, jak jestem owini¢ta wokot jego kciuka,
twarda pod jego palcem wskazujagcym, nabrzmiata we wnetrzu jego dioni,
dotykana jak lalka albo cenny obraz, z precyzjg i intuicja, ktorych nie
powstrzymuje oczarowanie. Ta pewna meska dlon w moich wlosach
1 koronkach.

W jednej chwili Pan byt nagi — z trudem piszg te 1 kolejne stowa, bo
przechodzi przeze mnie dreszcz na samo wspomnienie ciepta jego ciata
przy moim gorgcym ciele, na paralizujgce wspomnienie jego cztonka
wtulonego w moje posladki. Nie miatam pojecia, jakich mocy uzyt, zeby
rozebrac si¢ tak szybko, prawie bezszelestnie. Zajeto mu to zaledwie kilka
sekund 1 nigdy nie pojetam, czy to barbarzynskie tempo powinno mi
schlebia¢, czy moze mnie urazi¢ — bowiem dojrzewatam w rekach
me¢zcezyzn, z ktorymi nawzajem i1 powoli wykradalismy sobie kolejne
czesci garderoby. Wiasciwie nie miatam czasu, by si¢ nad tym zastanowic;
nagle olbrzymi cien Pana pojawit si¢ za moimi plecami. Poczutam jego
napiecie, jakby szykowat sie do skoku w przepas¢, i nagle pokoj rozpadt
si¢ Jjak domek z kart. Kiedy mnie bral, otworzytam oczy 1 zobaczytam
tylko jego rece po obu stronach moich bioder, dtugie 1 szczupte rece,
oslepiajacy blysk obraczki — 1 te rece wtargnety wtedy do mojego Swiata,
zeby juz nigdy z niego nie wyjs¢.

Jesli jest co$, czego nie wybaczytam Panu nigdy — oprocz wielu
innych rzeczy — to, ze wzigt mnie tego pierwszego ranka bez zadnego
zabezpieczenia, zbyt szybko, bym mogta si¢ sprzeciwic, 1 ze w ten sposob



wywotal nieporozumienie, ktdére miato mnie pozniej doprowadzi¢ do
zguby: poczucie, ze jego zdaniem zaslugiwatam na takie ryzyko
(zagrozenie dotyczylo tez zony Pana, ktora z pewnoscia nie ucieszytaby
si¢, gdyby nagle odkryta prezent w postaci rzezaczki). Sktamatbym,
mowiac, ze ta ktopotliwa nagos¢ niepokoita mnie dtuzej niz kilka sekund,
bo Pan wchodzil we mnie centymetr po centymetrze, powoli, ale bardzo
mocno, az dotart na dno mojego brzucha z mokrym, ssgcym plasnigciem,
1 to mnie kompletnie wytracito z rbwnowagi, bo brzmiato jak dzwigk

z pornosa. Modlitam si¢ gtupio, zeby tego nie ustyszat, ale wokot byta taka
cisza, ze nic nie mogto mu umkna¢, a w kazdym razie nic, co miato
zwigzek z moja pupa czy tym rozgrzanym punktem zlgczenia naszych
dwoch cial.

Dwa miesigce pozniej jest straszny upat 1 siedz¢ przy biurku w tym
samym stroju, ktory nositam tamtego wtorku; pisz¢ znudzona 1 nagle robi
mi si¢ strasznie ghupio, ze pamigtam tylko Penetracje — to stowo ma
szczegoblnie perwersyjny wydzwiek z powodu cudownego wyuzdania Pana
(1 nawet nie potrzebuje duzej litery, zeby brzmie¢ jak requiem). Nie
pami¢tam niczego z tego naszego pierwszego razu, z wyjatkiem samego
poczatku i konca, bo zbyt bytam zachwycona tym, jak bardzo wszedl we
mnie ten mezczyzna, jak zanurzyt si¢ we mnie jego twardy cztonek.
Wczutam si¢ w to tak bardzo, ze nie zachowatam zadnych wspomnien
o rozkoszy czy jej braku — wystarczyto to jednak, zebym, kiedy juz padtam
obok niego, ledwie dyszac, chciata jeszcze, jeszcze, jeszcze spotkac si¢
z tym me¢zczyzng. Pan caty plongt od niesamowitych seksualnych
mozliwosci, pozwolit mi odkry¢ nieznane $wiaty, ktore dostrzegtam na
tyle, by chcie¢ szeroko otworzy¢ do nich wrota. Zachowatam obrazy jak
w blysku flesza: siedz¢ na nim 1 z kazdg sekundg bardziej trace nadzieje,
ze uda mi si¢ zawladna¢ jego §wiatem. Czolgam sie, weszac, wzdhuz jego
brzucha — plaskiego brzucha, ktory nigdy nie zaznat Zadne;j diety,

o gladkiej 1 zwartej skorze szczuplego mezczyzny, na ktorej lata zostawity
slady prawie niewidoczne golym okiem, zauwazalne tylko w styku
z policzkiem lub palcami.

Wiem, ze objetam Pana spojrzeniem, zanim wzi¢tam go do ust — to
znaczy spojrzalam na jego ciato, zafascynowana jak zwykle
bezwstydnoscig meskiej erekcji, tg meska dumg ze spektakularnej nagosci.
Pan miat rozlozone nogi, tak ze moglam si¢ mi¢dzy nimi schowac, a spod
firanki rzgs dostrzegatam brunatny jedwab, z ktorego jego cztonek
wytaniat si¢ jak wielki wykrzyknik. Jego smak zmieszany z moim
w proporcjach rownie tajemnych 1 diabolicznych, co receptura coca-coli.



Nie $miatam popisywac si¢ mojg wiedzg w tej dziedzinie; co gorsza nagle
poczutam, ze ta wiedza wyparowala. I cho¢ che¢ zrobienia na Panu
wrazenia moimi umiejetnosciami 1 mojg mitoscig do meskiego ciata byta
kuszaca, nie mogtam zdecydowac si¢, by mu dowies¢, ze mimo swych
dwudziestu lat jestem tak samo zdeprawowana jak on.

I znowu flesz, ktorego ostros¢ mnie drgczy: zaledwie po kilku
sekundach wycofat si¢ z moich ust 1 gwattownie przewrdcil mnie na
brzuch, tak szybko, ze gdy krzyknetam, gryzac go w reke, po gardle
sptywala mi jeszcze mieszanina $liny 1 spermy, ktorej nie udato mu si¢
powstrzymac¢. Wydawalo mi si¢, ze Pan co§ mowil, 1 cho¢ nie
zrozumiatam ani jednego stowa, prawie pialam z podniecenia, moj Boze,
prawie tarzalam si¢ w tym spro$nym glosie, tym glosie, ktory jeszcze nie
miat twarzy! Z przykro$cig zorientowalam si¢ jednak, ze w rzeczywistosci
Pan nic nie mowit, catkowicie pograzony w kontemplacji, skupiony na
moim rwacym si¢ oddechu. To, co poczatkowo wzigtam za sprosnosci,
byto tylko odgtosem jego cztonka wchodzacego 1 wychodzacego z mojej
glebi, dzwigkiem jego brzucha uderzajacego o moje posladki. Musiatam
odwrdci¢ glowe, zeby pozby¢ si¢ wszelkich watpliwosci: pupa drgata mi
od kazdego ruchu jego bioder, ale Pan blokowatl wszelkie proby sprzeciwu
rozpostartymi rekami 1 paznokciami wbitymi w moje ciato. Jednak, nawet
pomimo marnego punktu widzenia, dostrzegtam, jak jego chuj wyslizgiwat
si¢ ze mnie prawie do konca, a dzwiek, jaki wydawat, uderzajac w spod
mojej cipki, rownie dobrze mogl mie¢ ksztatt 1 kolor. Czutam si¢
zaktopotana, a jednoczesnie tak straszliwie podniecona, ze zaczgtam
krzyczec jeszcze glosniej, przede wszystkim, zeby maksymalnie zaghuszy¢
te dzwigki; ale to, co wydobyto si¢ z mojego gardia, nie miato nic
z planowanego wyrafinowania, bylo raczej doktadnym echem ruchow
Pana, echem ich sity i glebi, ich zachwyconym wibrowaniem. Wrzaskami
suki.

Pan nagle odsunat si¢ ode mnie, a ja zostatam rozwarta, zar6zowiona
1 pokonana, cata w drgawkach, a on patrzyt na mnie, a potem odwrdécit
mnie znowu na brzuch; 1 zanim zdgzytam zacisna¢ powieki, po raz
pierwszy naprawde doktadnie zobaczytam, jak wyglada ten me¢zczyzna,
ktory piescit wzrokiem moje ciato, trzymajac kutasa w dtoni.

Poznatam smak spermy Pana, zanim poznatam jego twarz, zanim
otworzytam oczy 1 go zobaczylam, zanim zobaczytam go naprawde.
Czujac silng won jego spermy, uchylitam powoli powieki, 1 nagle si¢
zjawil. Jego duze szare oczy mialy ci¢zkie, seksowne, wschodnie
spojrzenie, jak oczy jego najstarszego syna (ogladatam jego zdjecia kilka



dni wczesniej), a jego okragte 1 stodkie usta zdradzaty sktonnos¢ do
mitosci 1 rozkoszy. Jego nos, ktory wslizgiwal mi si¢ pomiedzy uda

1 przemykal po szyi, znajdowat si¢ idealnie posrodku. Pan byt jednym
wielkim zaproszeniem do tego, bym przeciagata si¢ jak kotka pod jego
spojrzeniem. A moze to tylko ten triumfalny hotd, sptywajacy po moich
policzkach az do akweduktu ust, zaburzat moja percepcje¢?



Kim pan byt, m¢; Panie? Kim pan byt naprawde¢? Co miat pan
w sobie takiego, ze zmienil pan ten zwykly wtorkowy poranek w to, czym
stal si¢ w mojej gtowie? Moglabym si¢ zatozy¢, ze gdybym byta na
panskim miejscu, nie odwazytabym si¢ otworzy¢ drzwi do tego pokoju,

a w kazdym razie nie z tg panska pewnoscig siebie, z t3 ming, ze si¢ panu
naleze, ze chciat pan mnie mie¢ przez cale zycie. Przypatrywalam sig,
dostownie, jak Pan przeobrazat si¢ przy moim 16zku, jak zaczynat
zdobywa¢ moj $wiat. Pozwolitam zapanowac nad sobg bez cienia protestu:
ten pokoj byt juz zawsze tylko dla nas.

Czy pamigta pan, jak uplyneto dwadziescia minut po tym, jak
skonczylismy si¢ kocha¢? Lezalam przytulona do panskiej piersi
1 usitowatam dyskretnie wytrze¢ panska sperme w kotdre, a pan, sagdzac, ze
chce si¢ odsung¢, zatrzymat mnie reka: ,,Zostan!”.

Takie jakby przymusowe pieszczoty. Wydaje mi si¢, ze polubitam je
duzo pozniej, kiedy pana juz obok mnie nie byto, zeby mnie zmusza¢ do
czuto$ci. Smutne, prawda?

Dhugo milczelismy. Batam si¢ znow spojrze¢ panu w oczy.
Odzyskiwatam sity. Wstuchiwatam si¢ w niezwykla gestosc tej ciszy. Ale
w koncu to ja pierwsza si¢ odezwatam.

— A wigc jednak pan przyszedt.

Nie dlatego, ze nie wiedzialam co powiedzie¢; raczej zdumialo mnie
to, ze mial pan odwage wyjs¢ wczesniej z domu, przebiec tymi
dziwacznymi uliczkami miedzy Dzielnicg Lacinska i Convention, wiedzac
znakomicie, co pan zobaczy, kiedy wbiegnie na drugie pigtro tego
malenkiego hoteliku. Ze ryzyko, po czterech dniach nakrecania sie
esemesami, ostatecznie okazato si¢ dla pana — 1 dla mnie — zbyt kuszace,
zeby odpuscic.

Nie potrafi¢ juz przytoczy¢ wszelkich subtelnosci dialogu, ktory
wowczas prowadziliSmy. I bardzo zatuje; wiele bym data, by moc bez
konca na nowo ogladac¢ film z tego pierwszego ranka! Stuchatam dzwigku
panskiego glosu, ktory brzmiat jak muzyka. Idealny gtos, stworzony dla
tych kochankow bez twarzy, ktorzy kochali si¢ ze mng przez dlugie minuty
w wieczory, kiedy nie mogtam zasng¢. A potem nagle pan wbil mnie
W Ziemi€¢ po raz pierwszy.

— Wyobrazatas sobie, ze to tak wlasnie bedzie?

— Jak?



— Ze bede wlasnie taki. Ze bedzie tak stodko.

Tak stodko, m¢; Panie. C6z za precyzja sformutowania.

— Ze wejde po cichu do twojego pokoju, ze bede cie piescil, ze
poczekam, az si¢ obudzisz? Roéwnie dobrze mogltem wpas¢ tu jak burza,
rzuci¢ si¢ na ciebie 1 cig¢ zgwalci¢. Podrze¢ ci ponczochy i1 zmusi¢ do
sodomii.

Zmusi¢ do sodomii?! Moj Panie! A ¢6z to za pomyst? Nie mam
stuprocentowej pewnosci, ale uszy raczej mi zwiedly. Przeszyl mnie krotki
dreszcz obrzydzenia, mysle, ze ,,pieprzenie w tylek” zabrzmiatoby lepie;j
w panskich ustach (p6zniej mieliSmy tego dowody, gdy mruczat mi pan to
nad glowa ktorego$ z naszych wtorkowych porankow). Wszystko, ale nie
,,sodomia”. Pewnego dnia, moj Panie, zostan¢ czlonkiem Akademii
Francuskiej 1 wykresle to stowo ze stownika, nawet jesli to bedzie jedyna
rzecz, jakiej dokonam.

Czy przypomina pan sobie, ze pdzniej, kiedy z zalem wypuscil mnie
pan z obje¢, zatozytam Sciggane w pasie spodnium? Zapalitam papierosa
1 w nieskonczonos¢, oparta tfokciami o zelazne obramowanie t6zka,
eksponowatam si¢ przed panem jak mata dziwka, nieustannie glaszczac
sobie sutki. Panski wzrok z btyskiem inteligentnej akceptacji otulat mnie
jak koc. Rownocze$nie mogtam przegladac si¢ w wielkim lustrze, ktore
byto przede mna, 1 z fajkg w zgbach przyjmowatam ro6zne pozy,
rozmawiajac z panem o ksigzkach, uczelni, przyjaciotach, z ktérymi
spedzitam poprzedni wieczér. Prawdziwy balet rozchylanych ud,
czarownych piruetdéw na czubkach palcow, akrobacji przy metalowym
oparciu i forteli, zeby ,,podnies¢ z podtogi spinki do wlosow” (pokazac
panu pup¢). USmiechat si¢ pan z rozczuleniem seksualnym i ojcowskim
zarazem, co doskonale wspolgralo z sytuacja; bylo idealnie bezczelnym
ukoronowaniem mojej mtodosci 1 panskiej dojrzatosci. Pan roztozony jak
kr6l w hotelowym t6zku, a wokoét krecita sie jego postnastoletnia pdinaga
Messalina, jeszcze rozwarta od jego hotdow.

To byt poranek, jaki bywa tylko w maju; stonce wspinato si¢ powoli
po niebie, ale czas si¢ jakby zatrzymat, znieruchomiat.

Od czasu do czasu przerywal pan rozmowe, zeby nagle 1 catkiem
serio zawotac:

— Jaka ty jestes pigkna!

A ja czutam, zZe btyszczg w tym Swietle.

(Zapyta mnie pan pozniej, jak moglam tak zaangazowac si¢ w te
historig, tak zwariowac¢ na panskim punkcie. Zaskakiwala pana ta moja
adoracja pomieszana z podejrzliwoscia, nie mogt pan odgadnac, dlaczego



tradycyjne role tak gwattownie si¢ odwrécity. Nie wiem, nie wiem, ale
mam wrazenie, ze wiele winy ponoszg panskie komplementy i ta mitos¢
w panskich pigknych ciemnych oczach).

Wreszcie zndw potozytam si¢ obok pana, wcisngtam si¢ migdzy
panskie kolana a ramiona, a pan otulit dtonig moja prawa piers.

— Twdj cycuszek bedzie si¢ czut strasznie samotny, kiedy wyjde —
przepowiedziat pan.

Prawda jest taka, ze trzeba bylo jeszcze tygodnia, zeby zaczeto mi
brakowac tych pieszczot. I wszystkiego innego. Ta moralnos¢
zdeformowana uwielbieniem rozpusty, ktérg fatwo bylo odczytac,
przyciagata jak wszystko, co toksyczne. I poniewaz moje rece zblizaly sig
do panskich bioder, nie dotykajac ich prawie, 1 nie Smiatam pozera¢ pana
wzrokiem, przygarniat mnie pan do siebie, muskal mnie po wlosach, tak
jakby chcial mi powiedzie¢, ze nie mam si¢ czego obawiac. Tak jakby nie
byto nic paradoksalnego w tym, ze wytrysnat mi pan na twarz, a potem
mnie pogtaskal. Kiedy lezalam koto pana bez ruchu przez dlugie minuty,
mialam wrazenie, ze si¢ gotuje. Nie rozumiatl pan tego; moje nieustajace
spacery od okna do 167ka 1 z powrotem irytowaty pana coraz bardzie;,
wraz z uplywem czasu 1 z panska wzrastajaca gotowoscig do nastepnego
podejscia. Musiat pan wiedzie¢, jak wielkie robit pan na mnie wrazenie.
Poprzedniego dnia wystalam catkiem szczerego esemesa: ,,Trochg si¢
jednak boje”.

A zty wilk, czyli pan, odpowiedziat: ,,Nie boj si¢, jestem najmilszy
na Swiecie”.

Ale $wietnie pan wiedzial, drogi Panie, Ze to nie byta prawda.
Wiedzial pan, ze panska delikatnos¢, panska czutos¢ nie mialy nic
wspolnego z dobrodusznoscig. Po prostu brat pan rozbieg, zeby wykonac
dobry skok. Widziatam to w panskich oczach, gdy podczas rozmowy
zorganizowaliSmy konkurs, kto nie wytrzyma cigzaru spojrzenia i spusci
oczy. Konkurs, ktory przegralam z kretesem.

Pozwolit mi pan od siebie uciec, bawito to pana. Nic nie tracisz,
czekajac, mowity panskie pigkne brwi; przyparty do muru moim
spokojem, wyjat pan z torby lekarskiej mate lazurowe pudetko
z wykwintnego kartonu, a z niego bardzo stare wydanie mojego
ukochanego Mandiargues’a. Nie ma pan, moj Panie, pojecia, co wowczas
przezywatam: po prostu Gwiazdka. Zgoda, zblizyta nas mitos¢ do
literatury erotycznej, ale zeby otrzymac tak §liczne potwierdzenie... stat
si¢ pan dla mnie Mikotajem w maju. Ledwie $miatam dotkna¢ pozotktych
stron, piszczatam jak dziecko w Disneylandzie, z wybaluszonymi oczami.



A potem, po dluzszej chwili, oddatam panu ten tomik z odrobing smutku,
bo otartam si¢ o panski swiat cennych, wspaniale wydanych ksigzek.

A pan — mnie, ktora niszczytam sobie raczki w kwiaciarni za czterysta
euro na miesigc, mnie, ktdra spatam otoczona kieszonkowymi wydaniami
ksigzek dla studentow — powiedziat:

— Nie, zatrzymaj jg. Jest twoja.

I mogtam sobie protestowac, wrzeszcze¢ jak wariatka, wymachujac
histerycznie ksigzka. Pan przycisngt mi ja do piersi z takim usmiechem, ze
musiatam jg przyjac, spusciwszy oczy, juz oburzona na samg mysl, ze
miatabym wcisng¢ do torby taka ksigzke, miedzy laptopa a kosmetyczke,
1 Anglik mieszkalby w fatalnym towarzystwie niedokrgconej tubki pasty
do z¢bow.

(Wie pan, co zrobitam po powrocie do domu, kiedy zamknetam si¢
przed rodzicami w swoim ré6zowym pokoju w suterenie? Oddartam
kawatek kartki 1 migdzy cudne stronice Mandiargues’a wsunetam
nabazgrang dtugopisem notke: ,,Prezent od C. S., 5.05.09”. Jak mata
dziwka, ktora robi liste prezentéw od swoich kochankow).

Przez chwile mogtam si¢ czu¢ jak kurtyzana, a potem prawie pgktam
z dumy; nawet Zola nie wymyslit czegos réwnie pikantnego, jak kurtyzana
wynagradzana biatymi krukami.

Kiedy wziglt mnie pan znowu, w pozycji embrionu, bylam
skoncentrowana na zapachu przejrzatego mango, ktory wypetniat caly
pokdj, czutam, ze sptywa na mnie jak oliwa, Ze jego upojne nuty
terpentyny i alkoholu mieszatly si¢ z Guerlainem na panskich palcach
(panskimi stodkimi perfumami, ktoére odurzajg i me¢zczyzn, 1 kobiety).
Ledwie smialam otwiera¢ oczy; patrzenie z calg pewnos$cig odbieratoby
wiele magii temu okrutnemu poczuciu sytosci 1 glodu, temu wrazeniu, ze
wzywam pana, tkajac bezgtosnie, za kazdym razem, kiedy wychodzi pan
ze mnie. Wiedziat pan, Ze nasze ciata porozumiejg si¢ tak swietnie? Ja
przeczuwatam to dos¢ stabo: nie znajgc pana, byloby rzecz jasna
wspaniale wyobrazi¢ sobie takg osmozg. I to nie rozkosz mnie tak
odurzata, ale raczej ptynnos¢, z jaka sie pieprzyliSmy, ta komunia
harmonijnych ruchéw z hipnotyzujaca namigtnoscia, perfekcyjne
sprzezenie naszych oddechow. Ja, Ellie, lat dwadziescia, starajgca si¢
pozby¢ dziecigcej kragtosci, 1 pan, drogi Panie, czterdziesci szes¢ lat
pieszczot 1 namietnych ust, razem w 16zku, w ukryciu, w porze, kiedy
wszyscy ludzie, jakich znamy, szli do pracy. Wytrysnal pan we mnie
z ostatnim krzykiem, a ja Sciskatam pana wszystkimi migsniami jak prasa.

— Na szcze$cie mam spirale — usmiechnetam sie po wszystkim, gdy



podskakiwatam, siedzgc na tobie. — Na szczescie si¢ zabezpieczam. A ty
nawet nie zapytates, czy mozesz skonczy¢ we mnie bez ryzyka.

— Sadzitem, ze si¢ zabezpieczasz — odpowiedziates, podszczypujac
czubki moich piersi.

— Nie mozesz wiedzie¢, czy jestem zdrowa. A jesli sypiam na prawo
1 lewo bez gumki?

— Przeciez tego nie robisz — powiedziate$ bez dalszych komentarzy.

Zatkalo mnie. Nie wiedziatam, co powiedzie¢ wobec takiej
szczeniackiej beztroski, wigc postanowitam przyjac takg samg postawe jak
ty: wyrzuci¢ z glowy Andreg, ryzyko, twoja zong. Uznatam, ze przeciez
jeste$ zonaty 1 ze teoretycznie, bardzo teoretycznie, nie mogtes sobie
pozwoli¢ na przywleczenie do domu choroby wenerycznej. Moje pierwsze
faux pas.

— Przyjdz popatrze¢, jak operuje — poprosites kilka minut poznie;,
gryzac mnie w szyje.

To bytoby olbrzymie ryzyko odwiedza¢ ci¢ w klinice w uroczej
czgsci Marais, gdzie pracowat moj wuyj 1 gdzie cate hordy pielegniarek
mogty rozpozna¢ we mnie dziewczyneczke w lakierkach, ktora biegata po
korytarzach podczas dyzurow doktora Cantrela. Trzeba bytoby wymys$li¢
temat jakiej$ rozprawy naukowej do napisania, zeby uzasadni¢ moja
obecnos¢, oktamac ze dwadziescia osob 1 nie mie¢ zadnych skruputow,
zeby wprowadzi¢ na aseptyczny blok operacyjny seksualne napiecie
1 niemoralnos¢ naszej historii. Do konca utrzymac si¢ w rolach dziwki 1 jej
kochanka chirurga na wrogim terytorium.

— Z przyjemnoscig — odpowiedziatam.

A potem sobie poszedtes. W potowie fascynujgcej rozmowy, ktorg
przerwal twoj pieprzony telefon. Rzucitam si¢ na 16zko w sterte poduszek
1 jaskow, wydajac pisk, ktory ujal mi z dziesiec lat:

— Nie! Zostan jeszcze trochg!

A przeciez rownoczesnie, zadziwiajgco, chciatam zosta¢ sama
1 posktada¢ wspomnienia jak ptatki kwiatow w zielniku. Przy tobie nie
mogtam mysle¢ o niczym: zbieratam tylko obrazy ciebie, fragmenty zdan
1 twQj niski glos, peten zaspokojonego, cho¢ nieustannie rozbudzonego
pozadania. Moze wiedziatam juz, ze bedzie mi brakowato ci¢zaru
powietrza wokot ciebie.

— Nie moge, kochanie. Musze¢ i8¢ do pracy. Ale wierz mi...

Nowe dyskretne spojrzenie, pelne niedowierzania.

— ...Nie mam na to najmniejszej ochoty.

Faktem jest, ze wolalabym ustysze¢ jakies inne, nie tak stereotypowe



wymowki, ktore podkreslaty tylko nasz brak statosci, nawiasy, ktore
zamykaly naszg histori¢. Czy kiedykolwiek zabrakto nam scenariusza?
Przypomnij sobie, jak uciekales, spojrzawszy na mnie przeciagle
w potowie drogi na schody, a ja stalam z gotym biustem na korytarzu, przy
drzwiach, jeszcze rozpalona seksem. Wygladates, jakbys schodzit ze sceny.
Kiedy zostatam sama w tym pokoju, zdumiona twoja nagla dywersja,
bytam jak aktorka po spektaklu, ktora pakuje przybory do makijazu, sktada
ubrania, znuzona 1 szczesliwa. Palitam, siedzac na t6zku przy otwartym
oknie 1 konatam z glodu. Fizycznie czutam si¢ jak po pierwszym razie,
z tym samym znuzeniem, ktorego nie da si¢ pordwnac z niczym; miatam
nieopanowang chec¢, zeby napchac si¢ kluchami, frytkami, orzeszkami,
panaché2 1 kremem Mont-Blanc, zeby znowu poczu¢ si¢ normalnie.

Ale kiedy dotartam do domu 1 rzucitam torby na t6zko, nie chciato
mi si¢ nawet i8¢ do kuchni. Przykrytam si¢ koldra, zamknetam oczy,
usitujac nabrac sil, zeby postawi¢ garnek na gazie — i obudzitam si¢
o siedemnastej w §wietnej formie. Kiedy moja siostra zobaczyta, jak
mocz¢ w zimnym mleku po6t paczki prince’6w (i moje fioletowe since pod
oczami, ze zmeczenia 1 niezmytego makijazu), zmarszczyta brwi.

— Masz jaki$§ problem? — rzucitam tonem moze troche agresywnym.

Siedziata przy stole obok mnie 1 bardzo wyraznie widzialam, jak
ruszata nozdrzami, tapigc powietrze — 1 szukajac dowodow.

— Nie mam — odpowiedziata, nie patrzac na mnie, 1 wiedzialam juz,
7e wie.

Widzisz, nie powiedziatam ani stowa. Wszystko mowito za mnie.

2 Piwo z lemoniadg (przyp. red.).






Ellie

Pisze do ciebie z wielkiego zimnego l6zka w swoim pokoiku

u rodzicow (szkoda, ze nie mozesz tu przyjs¢ — zbyt to niebezpieczne —
bo naprzeciw lozka przykleilam do Sciany olbrzymie lustro, i obrazy,
jakie moglyby w nim powstac, sa niezwykle smakowite).

Chcialam podsumowa¢ ten poranek, ale wydaje mi si¢, ze wszystko,
co moglabym powiedziec, tylko ostabiloby to, co mysle. Nie mam
najmniejszej ochoty odbiera¢ barw temu rankowi, miotajac
beznadziejnymi przymiotnikami najwyzszego stopnia. Zreszta
wszystko bylo maksymalne.

Kiedy ci powiedzialam, ze jestem zaje¢ta, to oznaczalo, ze wlasnie
gadalam o dupie z moim bylym kochankiem na Facebooku i ze
rozlaczylam sie szybko, zeby nie robi¢ za obludnice. Dzi$ nie mam
najmniejszej ochoty, zeby si¢ przed nim wdzi¢czy¢.

Po zastanowieniu stwierdzam, ze lepiej nie wspomina¢ wujowi

0 mojej Srodowej wizycie na bloku. Po pierwsze, jest w Anglii i trudno
go zlapad, po drugie, powiedzialby mi z pewnoscia, Ze nie moge
przychodzi¢ popatrze¢ sobie na operacje, teraz, kiedy on juz pracuje
gdzie indziej. I byloby niezre¢cznie naciskaé¢, mowiac, ze ,,s9 inne
sposoby, by sie tam dosta¢, na przyklad moze twoj kolega...”. Za duzo
o tym ostatnio gadaliSmy i nie wyglada to wiarygodnie. Jak sadzisz?
Zreszty zdziwilabym si¢, gdyby anestezjolozki czy pielegniarki
dzwonily do mojego wuja, zeby mu powiedzie¢, ze bylam na bloku.

A poza tym wolno mi robié, co mi si¢ podoba. A dla Philippe’a mam
ciagle cztery lata, truskawkowego lizaka w buzi i calymi dniami

w Ogrodzie Luksemburskim skacze¢ sobie z balonikiem napelnionym
helem — on nic nie zrozumie.



Sklamalam, bardzo zle spalam poprzedniej nocy, nieustannie si¢
budzilam i patrzylam, ktora jest godzina. Wstalam jakos o szostej,
zeby wzia€ prysznic, i usnelam znowu dopiero o wpol do dziesiatej. Ze
strachu mialam skurcze w dolnej partii plecow, za kazdym razem,
kiedy zamykalam oczy. I wyobraz sobie, ze mi si¢ Sniles. Nawet
zdawalo mi si¢, Ze to rzeczywistos¢, ze polozyles si¢ kolo mnie na 16zku
i czulam twoje udo mi¢dzy nogami; podniecona bylam jak diabli.
Kiedy otworzylam oczy, zobaczylam, ze jestem sama, a stonce dopiero
wstaje — i serce walilo mi az do chwili, kiedy przyszedles. Powiesz mi,
Ze pozniej tez. Ale bylo mi lepiej, bylam tam, gdzie chcialam by¢ od
pieciu dni.

Poloze¢ si¢ na malenkg drzemke, zanim zrobi¢ sobie kolacj¢ (a taka
mam na to ochote, jak wbija¢ sobie wykalaczki pod paznokcie),
i pozniej napisze do ciebie cos wiecej...

Ellie

PS Wykapalam si¢ i znalazlam twoj wlos. Zgadnij gdzie. To latwe.



Na szczeScie moja matka jeszcze $pi. Nie wiem, jak bym
wytlumaczyta ten swoj stro] w srode rano, podczas strajkow studenckich.
Punktualnie o 6smej rano. Podswiadomie ubratam si¢ jak idealny wzorzec
kokoty. Ludzie wokét mnie moze tego nie widza, ale ja to czuje.
Wystarczy spojrzec, jak cierpig moje tydki na tych obcasach, ktore
zaktadam tylko na wieczorne wyjscia. A ta spddnica wyglada jak
specjalnie zaprojektowana, zeby mozna ja bylo szybko zadrze¢ do gory.

Lapie taksowke, ktora wydaje mi si¢ krolewskim srodkiem
transportu do dobrej dzielnicy Marais. A zreszta juz jestem spdzniona. Od
jakich$ dwudziestu minut. Az do Dworca Lyonskiego patrze to na zegarek,
to na komputer, to na komorke, ktora jeszcze nie dzwoni. Bojg si¢. Nie
jestem nawet odpowiednig kochanka. Mam dwadziescia lat, nic nie robig,
gléwnie §pi¢ — wszegdzie powinnam by¢ na czas przed Panem.

I nagle, nie wiem czemu, wszystko si¢ zmienia. Widze kosciot
Swietego Pawla, jego 1$niacy w cieptym stoficu poranka dach, tych
wszystkich dupkdéw w garniturach, ktorzy ida zamkna¢ si¢ w swoich
dwumetrowych biurowych pokoikach, a ja mam na sobie szeroka spddnice
1 obcasy 1 1d¢ zobaczy¢ si¢ z tym mezczyzng w lekarskim fartuchu, ktory
wzigl mnie lata temu (a moze dwadzie$cia cztery godziny temu), 1 parskam
radosnym $miechem w nos zagrozeniu, jakie stanowig pielegniarki
1 wszyscy ci lekarze, ktorzy bywali na kolacjach u mojego wuja, kiedy
miatam pig¢ lat 1 kitke na czubku glowy. Musze z kim$ pogada¢. Musze do
kogo$ zadzwoni¢, bo zaczng wrzeszcze€ ze szczescia 1 z tremy, bo
eksploduje¢. Musze zadzwoni¢ do Babette. Jest za dziesig¢ dziewigta, wige
mnie zabije, ale trudno.

Babette musiata potozy¢ si¢ p6zno 1 duzo wypali¢ ze swoim
chtopakiem. Odzywa si¢ glosem wlascicielki domu gry.

— Masz co$§ waznego? Bo jak nie, to zasn¢ w trakcie rozmowy.

— Nie zasypiaj, musz¢ si¢ z tobg podzieli¢ chwilg tajdackiej radosci —
dygocze, oparta tokciem o okno, przed ktérym przelewa si¢ thum na rue de
Rivoli.

Babette prycha. Jak ja znam, wiasnie siada po turecku 1 zapala lucky
strike’a. Lubie¢ Babette. In¢s bez skruputow odtozytaby stuchawke.

— Zgadnij, gdzie jestem?

— Nie mam pojecia. Gdzies, gdzie jestes tajdacko szczesliwa.

— Jestem w taksowce, w poblizu kosciota Swictego Pawla i bede



ogladata operacj¢ Pana w klinice.

Przez pot sekundy Babette nie wydata naymniejszego dzwigku.
Jestem skonsternowana.

—I... nie wiem... chciatam powiedzie¢ komus, kto zrozumie, ze
zalewa mnie fala dzikiej radosci. Ale wiasnie odptywa, bo ty si¢ nie
odzywasz.

— Zauwaz, ze dopiero si¢ budze. Albo raczej, ze dla ciebie wynurzam
si¢ ze snu na kilka sekund. Wiec jedziesz spotkac si¢ z Panem?

— Wiasnie.

— Ale widziata$ si¢ z nim wczoraj! — teraz ona wrzeszczy. — Moze
bys data spokoj!

— Obiecatam mu, ze przyjde¢ na blok popatrzec, jak operuje.

— I thumaczysz sie, jakby$ zaspokajata jego kaprys.

— Co$ w tym jest... — przyznaje, jednoczesnie zawstydzona i dumna,
ze statam si¢ kaprysem.

Kaprysy sg bardzo niedoceniane, bo ptong jak stomiany ogien, bo
dowodzg braku dojrzatosci. Ale zbyt szybko zapominamy, jakiego daja
kopa do zycia, jak wielki zryw do tego, co wydaje nam si¢ pigkniejsze lub
lepsze. Bo czymze innym moglabym by¢ w wieku dwudziestu lat? Wole
sptong¢ z Panem jak pochodnia, niz by¢ dla niego tylko ciatem, ktore
istnieje wylacznie w cieple hotelowego pokoju. I nie ma sprawy, moge
wsta¢ o wpot do 6smej rano podczas strajku 1 wpasowac si¢ w plan dnia
Pana, tylko dlatego, ze on chce zobaczy¢ w moich oczach ten podziw
1 pozadanie. Ale Babette widzi to inaczej.

— Ostabiasz mnie, kolezanko. Frungtam jak mewa po bezchmurnym
niebie, a ty od poczatku rozmowy usitujesz mnie $ciggnac¢ na ziemig.

— Absolutnie nie. Ale dobrze wiesz, ze 1dziecie donikad. Wiec
bierzesz, co si¢ da, poki czas.

— Musiatas mi to powiedzie¢?

W ostatniej chwili kaz¢ kierowcy skreci¢ w rue du Roi-de-Sicile
(zblizamy sig, jestem na skraju zapasci), a Babette wybucha dzwigcznym
smiechem 1 przypominam sobie, jak bardzo jg lubig.

— Po prostu nie chce ci¢ potem zbiera¢ do kupki. Ale idz, poszalej
sobie, niech ci¢ Pan poszczypie w tytek pod tg koszmarng niebieska
pizama.

— Dajesz mi swoje blogostawienstwo?... Prosze tu skreci¢ w prawo.

— Pelne blogostawienstwo. Bede ci wspdtczud, kiedy przyjdziesz
z zaptakanymi oczami, ale my jesteSmy jak koniki polne: zero
przewidywania przysztosci. Albo wprost przeciwnie, totalne



przewidywanie. Jednak mamy to w nosie. Dwie sekundy przyjemnosci za
dwa tygodnie nieszczescia, niewazne, wezmiemy 1 to.

— OK, muszg¢ konczy¢. Po pierwsze dlatego, ze jestem pod klinika,
po drugie dlatego, ze zaczynasz mi psuc perspektywe.

— Jasne, spadaj. Idz si¢ nawali¢ swoim szcze$ciem pijanego zajaca.

Rechoczg szczerze, ale juz wiem, Ze to ostatnie zdanie Babette
bedzie mnie uwieralo przez caty ranek, cho¢ oczywiscie nie wyciggnie
mnie z bagna, do ktorego wpycha mnie Pan ze swoimi wymaganiami
chirurga-dziecka. Wysiadam z taksowki na drzgcych nogach, i oto jestem
tu, przed klinika. Przypomnij sobie Ellie — gdy miatas dziesi¢¢ lat,
wszystko bys data, Zzeby nie musiec tu przychodzi¢, a dziesiec lat pdzniej
zaplacitas trzydziesci euro, by znalez¢ si¢ tu jak najszybcie;.

Przed laty chowatam si¢ w zautkach korytarzy, zeby unikng¢
obchodu: dwudziestu minut glaskania przez pacjentow rozczulonych
widokiem matych blondyneczek uwieszonych u fartucha doktora Cantrela,
w salach $§mierdzacych eterem 1 bolem, a czasami, gratisowo, koniecznos$ci
obejrzenia olbrzymich, podesztych krwig szwoéw na kolanach starych
marud. Moja siostra Louise nie byta w stanie zjes¢ kawatka czekolady
ofiarowanego przez pielegniarke, bo zdawalo jej si¢, ze musi mie¢ smak
olbrzymich strupow, jakie chwilg wczesniej widziata na piszczelach
algierskiego robotnika. SiedzialysSmy godzinami — tak przynajmniej nam
si¢ wydawato — w poczekalni, a Alice oniesmielali inni doktorzy, wigc
chowata si¢ za nogi Philippe’a. Mimo mojego straszliwego obrzydzenia do
ran i cigzkiego zapachu lekarstw, fascynowaty mnie stowa, a zwlaszcza
spojrzenia, jakie wszyscy ci ludzie rzucali w jego kierunku, tego
glebokiego szacunku 1 wdzigcznosci — mogt wiec by¢ wielkim chirurgiem
1 jednoczesnie biega¢ za bandg dzieciakow po alejkach Ogrodu
Luksemburskiego albo trzymac¢ nas za wysmarowane popcornem tapki,
zeby przejs¢ przez rue de Rennes. Wiele lat p6zniej musiat mnie
przyprowadzi¢ na blok, bym zdata sobie sprawe, ze mam doktora
w rodzinie. I to takze wtedy po raz pierwszy spotkalam Pana —

a przynajmniej par¢ szarych anonimowych oczu, ktérymi wowczas byt.

Drugie wspomnienie prawdziwego, nieco pdzniejszego spotkania.
Wspominanie go a posteriori wydaje mi si¢ snem — albo sceng z bardzo
dobrego filmu erotycznego. Impreza z okazji urodzin mojego wuja;
zblizatam si¢ do osiemnastych urodzin 1 nie poswigciliSmy sobie nawet
cienia uwagi.

To jednak dziwna sprawa — mezczyzni, ktorych kochamy, istniejg
przeciez gdzie$, zanim nasze spojrzenie 1 nasze postrzeganie zmienig si¢



tak, by wprowadzi¢ ich do naszego §wiata.

Wolatabym, zeby juz wowczas wiedzial, ze ta mata blondyneczka,
licealistka siedzaca przy stole obok niego, pewnego dnia owinie go swoimi
nogami. Podobaloby mi si¢ to nieznosne napigcie. Chciatabym szepna¢ mu
do ucha podczas jakiejs bardzo oficjalnej rozmowy: ,,Zostang panska
kochanka” 1 odejs¢, tak jak przysziam, w szkolnym mundurku, a on
niechby si¢ starat odgadng¢ pod T-shirtem ksztatt moich piersi, a pod
ubraniem — ksztalt catego ciata, ktore bedzie piescit dwa lata poznie;.
Przeslizgnac¢ si¢ jak waz migdzy stotami i krzestami, pozostawiajac za
sobg §lad oddechu 1 ruch powietrza przesunigtego moimi rgkami.
Chciatabym juz wowczas, tylko po to, by bezkarnie moc przyjrzec si¢ jego
cialu, odezwac si¢ do niego, rozSmieszy¢ go, wyobrazi¢ sobie siebie
przytulong do niego nago. Widze ten wieczoér: tazitabym z kata w kat,
bojac si¢ wykonac jakis ruch, a potem, w mniej zattoczonej czesci domu
Pan 1 ja zaczelibySmy rozmowe o literaturze. On siedziatby w fotelu, ja, po
turecku, na 16zku w drugim koncu pokoju. Drzwi bylyby otwarte, nie
zgodzitby si¢ na podteksty, na zadng karygodng aluzje, a jednak tych kilka
ulotnych minut w oddaleniu od innych gosci zaznaczytoby si¢ paleniem
w zagltebieniu lgdzwi. Pan dobrze rozumie aksamitne spojrzenia mtodych
dziewczyn w wieku, w ktorym mezczyzni wahajg si¢ jeszcze
odpowiedzie¢ usmiechem na ich usmiech. Jest z tych, ktorzy wychwytuja
pierwsze zardézowienia policzkow, pierwsze teskne spojrzenia,

1 odpowiadaja na nie naturalnie, bo odgaduja, ze w tych dziewczetach sa
juz kobiety.

A teraz idz 1 wytlumacz swojemu wujowi, ze to dlatego wyladowatas
dzis przed klinika.

Dzwoni¢ do Pana i styszg, jak si¢ usmiecha, nie musz¢ nawet
widzie€ jego twarzy.

— Juz ide, kochanie.

Blond sekretarka patrzy na mnie tak, jakby styszala naszg rozmowe.
Zupehie nie mam ochoty odzywac si¢ do niej ani thumaczy¢ swojej
obecnosci. Odwracam si¢ do okna, zeby przetkng¢ ostatnie krople kawy
1 czuje takie same skurcze ze strachu, jak we wtorek rano. Cisza w tej
niebieskiej salce jest tak przyttaczajgca, ze zaczynam nerwowo nuci¢ pod
nosem, czytajac raporty czystosci przyklejone do Sciany. Ktos idzie za
drzwiami po lewej stronie, tymi, ktore prowadzg na blok. Pare krokoéw ode
mnie sekretarka udaje, ze porzadkuje papiery. Chcialabym mie¢ catkiem
wypikselowang twarz, wydaje mi si¢, ze chybabym umarta, gdybym
musiatla jej teraz thumaczy¢, kim jestem albo, gorzej jeszcze, opowiedzie¢



jej o sobie, gdyby rozpoznata we mnie siostrzenicg doktora Cantrela. Na
szczescie, kiedy wlasnie otwiera usta, tajemnicze drzwi si¢ uchylaja

1 pojawia si¢ Pan, wielki w swoim chirurgicznym fartuchu, z wlosami
ukrytymi pod niebieskim czepkiem. Czujg¢, ze powstrzymuje si¢, by nie
ztapa¢ mnie w ramiona, a ja odwracam si¢ tylko w jego strong, ale
oczywiscie ptong mi policzki, a oczy btyszczg. Cala promieniej¢. USmiech
Pana glaszcze mnie po wlosach, cho¢ jego rece tkwig grzecznie

w kieszeniach.

Klinika jest tak zbudowana, ze na kilku metrach kreconego korytarza
jestesmy catkiem niewidoczni, 1 wtedy, w tym miejscu jakby poza
prawem, Pan rzuca si¢ na mnie, przyciska usta do moich ust, gwatci mnie
jezykiem tak nagle 1 goragczkowo, ze jestem bliska omdlenia, trace
swiadomos¢ 1 pion. Z trudem wytrzymuje ten pocatunek, ktory pachnie
gwalttowng potrzebg 1 ktory oznacza ,,nie wytrzymam tego, ze tu jestes,
wsrod tych wszystkich ludzi, a ja nie moge ci¢ mie¢”. Chyba zaczynam
rozumie¢, skad bierze si¢ to odpychanie zmieszane z magnetycznym
przycigganiem, ktore czyni z Pana istot¢ ztozong z paradoksalnych emocji.
Fascynuje mnie zwigzek z m¢zczyzng tak znakomitym i zmystowym.
Jestem chyba tak tatwym tupem, ze moze Pan nie jest az tak Swietnym
mys$liwym, jak si¢ zdaje; chociaz nie przypomina tych staruchow, ktorym
serca tamig swieze absolwentki liceum. Chwilami czuje takie
rozgorgczkowanie w tym pozadaniu ze strony dojrzatego mezczyzny, ze
nie wiem juz, czy powinnam by¢ z tego dumna, czy si¢ nad nim litowac.
Czuje, ze mam moc, ktoérg mogtabym sprytnie wykorzystac, ale ktora mnie
przerasta.

W szatni Pan obrzuca mnie znaczgcym spojrzeniem 1 podaje mi stroj
chirurga. Usituje si¢ dyskretnie przebra¢ za koslawymi potkami, a on
zabiera mi torbe.

— Wtoze to do mojej szafki, kochanie. Wez ze sobg tylko komorke.

Serce staje mi na chwilg; zza szafki jgkam:

— Jak do mnie powiedziates?

— Mowig tu w ten sposob do wszystkich — wyjasnia Pan 1 teraz mam
ochote da¢ mu w twarz za t¢ fatszywa nadzieje, ze zwrdcit si¢ do mnie tak
czule.

Pielggniarka pomaga mi wcisnag¢ moéj konski ogon pod biaty czepek.
Wygladam teraz jak jajo i usituje si¢ ogarna¢ przed wielkim lustrem,
sledzac rownoczes$nie ruchy Pana. Jestem dyskretna, a jednak mata
brunetka stojaca blisko mnie domysla si¢, ze staram si¢ by¢ trochg¢ bardziej
sexy — a wigc, ze staram si¢ podoba¢ Panu. Raczej nie zastanawia si¢



dlaczego. Co$ mi mowi, ze nie jestem pierwszg nieznang dziewczyna,
ktora przekroczyta prog tej szatni u boku Pana; by¢ moze nie
kompromituje si¢ z pannami w niebieskich fartuchach, ale z pewnoscig
plotkuja miedzy sobg o numerach doktora S. Pan nie jest z gatunku, ktory
odczuwalby zazenowanie albo skruputy, albo ktéry odpuscitby sobie cos,
co sprawia mu przyjemnos¢; nie boi sig¢, jest na swoim terytorium. Niech
sobie baby gadaja, nie przeszkodzi mu to wciggna¢ mnie do tej koszmarnej
windy, ktora przewozi personel na blok. Musze przyznac, ze to jest
grubymi ni¢mi szyte: wsiadamy do niej tylko we dwoje. A one musza
wiedzie¢, ze jesli si¢ zdradzi, to whasnie teraz. I oczywiscie, w chwili, gdy
drzwi si¢ zamykaja, Pan, ktory wydaje mi si¢ tak wielki od chwili, kiedy
przytulitam si¢ do jego piersi, paralizuje mnie pocatunkiem. Tak smakujg
sytuacje, w ktore nigdy nie nalezy si¢ pakowac — ale 6w smak niewiele
moze wobec tego wrazenia, gdy on przesuwa dtugie rgce po mojej bluzie,
tego wrazenia powolnego zanurzania w goracej kapieli, ktora rozleniwia
wszystkie migsnie. Ten cztowiek to tornado palcow na moich piersiach
1 w moich majtkach. Uwielbiam protestowac dla zasady, z buzia
przycis$nietg do Scianki windy, 1 rosnacg erekcja Pana, ktora napiera mi na
dolng cz¢s$¢ plecéw; problem polega na tym, ze sama si¢ podniecam, a 1 on
podnieca mnie tak straszliwie, ze uniemozliwia mi to wszelkie wykrety.
I dlatego w chwili, kiedy winda si¢ zatrzymuje, oddycham juz bardzo
szybko. Postronny obserwator uznatby, ze nakrgcitam si¢ tak dla
banalnego, anonimowego doktora w chirurgicznej masce, ktory probuje
yjarzmi¢ mnie wszelkimi sposobami, nawet jesli musi mi w tym celu
skrepowac nadgarstki duza wiadcza reka; podczas gdy w rzeczywistosci,
cho¢ nie wypowiadamy ani stowa, szeleszczace protesty, jakie wydaje
moja tunika w kontakcie z jego tunika, doskonale oddajg milczacy dialog,
ktory dla mnie jest nawet bardziej ekscytujacy niz cala reszta.

— Uspokojmy si¢, mdj Panie! Nie tu, nie w tej windzie, nie w tej
klinice!

— Zrobi¢ wszystko, co jest w mojej mocy w tak krotkim czasie,
wbrew tobie, jesli bedzie trzeba.

— Blagam, przestan!

— Cicho, 1 oddaj mi si¢ troch¢. Cho¢ troche!

Ta scena mogta trwa¢ maksimum sze$¢ sekund, ale modlitam si¢
z catej duszy, zeby nikt nie zauwazyl, ze ten wybitny chirurg ma erekcje
1 ze ta blondyneczka w masce obok niego moze by¢ za to odpowiedzialna.

Kiedy drzwi si¢ otwieraja, rozpoznaj¢ kilku sanitariuszy 1 thum
anestezjologdw, ktorych nazwiska mogtabym podac bez wigkszego trudu.



A on, z jakaz elegancja 1 godnoscig przemierza korytarze bloku; ale aura,
jaka go otacza, to nie jest wladza nad tym miejscem. Wynika raczej z jego
sposobu chodzenia, poruszania powietrza wokot siebie 1 pozostawiania
wszedzie swojego zapachu, ktoérego nawet eter nie jest w stanie zagtuszyc.
Jest co§ magicznego w tym, jak Pan chodzi. W kazdej sali czuje sie, czy
juz tam byt, czy nie.

Znajduje sobie miejsce, gdzie mam nadziej¢ nikomu nie
przeszkadzac, a on przedstawia mnie jako studentke literatury, ktora zbiera
materiat do pracy na temat ludzkiego ciala (wyobrazam sobie rozmowg na
ten temat w cztery oczy z Panem w jego gabinecie zamknigtym na klucz).
Ilez jest tych kobiet, ktore sg tylko jemu podporzadkowane: zawigzuja mu
fartuch z instynktowng dobrg wola, przygotowuja narzgdzia, podpieraja si¢
jego prestizowym nazwiskiem, zeby uspokoi¢ pierwszego pacjenta. | ilez
sympatii, bez cienia pobtazliwosci, okazuje Pan pacjentowi lezagcemu na
stole operacyjnym — on, ktory zawsze wydawat mi si¢ dos¢ cyniczny. Jak
to mozliwe, taka zmiana u kogos$ tak aroganckiego jak on? Teraz,
pochylony nad zdj¢ciem rentgenowskim 1 wydajacy rozkazy, Pan jest taka
chodzaca dobrocig, ze prawie databym sobie potamac¢ nos na kawateczki.

— Wszystko gotowe, doktorze — mowi pielegniarka, otwierajac
opakowanie z ni¢mi chirurgicznymi.

Wkroétce balet si¢ zaczyna. Pan, spod maski, przypomina tonem,
jakby sobie ze mnie podkpiwat:

— Jesli poczujesz, ze robi ci si¢ stabo, mozesz wyjsS¢ 1 usigsé
w korytarzu.

— Nie martw si¢ — odpowiadam, prébujac zrobi¢ tak samo stodkie
oczy — to nie jest cos$, od czego mdleje.

I, poniewaz nie spuszcza ze mnie wzroku, dodaje cieniutkim
glosikiem:

— Kilka lat temu, w gruncie rzeczy nie tak dawno, chciatam zostaé
lekarzem sgdowym.

— Lekarzem sgdowym?

Jego oczy sg jak paluszki, ktore mnie szczypig wszedzie pod bluza,

1 wygladaja, jakby si¢ szczerze Smiaty z tego, ze ta blondynka o rozowe;j
pupie 1 zrgcznej mowie mogta na serio bra¢ pod uwage koncepcje pracy
z nieboszczykami.

— Co za pomyst — dodaje Pan kpigco po kilku sekundach, kiedy
zdazytam si¢ zaczerwieni¢. A potem pochyla si¢ ze skalpelem nad
uspionym cztowiekiem, ktory lezy przed nim. Ot tak, po prostu, bez
zadnych wstepow, bez kilku nawet sekund zastanowienia, tak jakby nas



przed chwilg odrobing nie zdradzit — tylko odrobinke. Ten dzwiek, ktory
w mojej klatce piersiowe] wywotuja strach 1 podziw. Ta precyzja, jaka
maj3 jego ruchy. Nieprawdopodobne. Teraz, kiedy to wszystko widze,
skoncentruj¢ si¢ nieco bardziej na tym, jak on mng manipuluje, zobacze,
czy ta jego chirurgiczna doktadnos$¢ zagosci w naszej nielegalnej paryskiej
poscieli.

— Bo gdybys zemdlata — mowi Pan, nie patrzac na mnie — mamy tu
wszystko, co trzeba, zeby postawic¢ ci¢ do pionu.

— Znam siebie dobrze, nie mdlej¢ na widok krwi.

— Wiesz, ludzie mdlejg z roznych powodow. Na przykiad z bolu albo
z glodu...

Wciaz na mnie nie patrzac, unosi dton nad wozkiem, wybiera
spomigdzy kilku instrumentow, 1 wraca do swojego pikantnego
komentarza, ktorego ciag dalszy odgaduje:

— Ze strachu...

Spuszczam gwattownie oczy, czerwienigc si¢ pod maska. Osmieli
si¢, nie oSmieli?

— 7 rozkoszy...

Przygryzam policzek, smak krwi wypetnia mi usta.

— Takze z powodu uczucia dusznosci.

Duze szare oczy przesuwajg si¢ po moim ciele, zeby ostatecznie
bezczelnie zatong¢ w moich Zrenicach.

— Ale w istocie nic szczeg6lnego nie odroznia omdlenia od... utraty
przytomnosci.

Sita wyrywam si¢ z jego niewidocznych obje¢, zafascynowana
ryzykiem, ktére Pan podejmuje, uzywajac dwuznacznych stow
ukradzionych z naszych esemesow. Podejrzewam, ze usmiecha si¢ pod
maska, a potem wraca do swojej pracy. Moje serce bije w obtgkanczym
tempie — tego ranka znalaztam si¢ na skraju zawatu juz ze dwadziescia
razy.

Nie powierza szycia pielggniarkom z powodu swojego zamitowania
do perfekcji — szyje tak, jakby dziergat koronke: z totalng koncentracja, jak
kobieta.

— Wyobraz sobie, jak wazny jest nos. W jakim stopniu nos podkresla
twarz. Wielkos¢ 1 uroda blizny sg bardzo wazne.

Pan powiedziat ,,uroda”, podczas gdy inni mowiliby o wygladzie: ten
szczegot przenosi mnie na chwile do dnia poprzedniego, do matego
btekitnego pokoju. Gtadzit moje biodra i po kilku minutach zauwazytam,
ze moja nagg skorg oswietla bezlitosny promien stonca. Ale, kuriozalnie,



miatam to w nosie. Bylo mi dobrze. USmiechn¢tam sig.

— Patrzysz na moje rozstepy?

A Pan, catkiem powaznie, wymruczat mi w szyje:

— Masz takie §liczne prazki. Jak maty tygrysek.

Wreszcie odktada instrumenty, a pielggniarka mowi, ze pietro nizej
czekaja na niego pacjenci.

Powr6t do windy z niezno$nym cisnieniem atmosferycznym.

Jeszcze zanim mnie dotknie, czuje jego twardg bliskos¢, twardosc¢,
ktora przypomni mi si¢ za kilka godzin, kiedy mnie juz tu nie bedzie —
wtedy bede mu wysyta¢ esemesy jak mata bezczelna kokietka. Napawam
si¢ dlugo jego cieptym oddechem o zapachu kawy. Na parterze, gdy jestem
jeszcze catkiem w niego wtulona, Pan mowi z rozpacza w glosie:

— No 1 powiedz, co ja mam teraz zrobic.

Pytanie retoryczne, na ktore sam odpowiada przeciggltym
westchnieniem, patrzac na mnie tak, jakby mnie piescil.

Czekam na niego, siedzac w szatni, ze wzrokiem zawieszonym
w przestrzeni, 1 wtedy wibruje mi komorka. Pan pisze: ,,Podobasz mi si¢!”.

Znaczy to, ze choc ten strd] kompletnie do mnie nie pasuje, to pod
spodem jestem naga, jak mnie Pan Bog stworzyl. Kiedy Pan to zauwazyt,
o mato nie oszalal.

Zelektryzowana mysla, ze absolutnie nie moge dac si¢ zgwalcic
w klinice bez wzgledu na to, co powiem, odpowiadam jakims
obscenicznym tekstem 1 natychmiast tego zatuje. Boje si¢, ze Pan wroci,

1 on si¢ wlasnie zjawia. Z obojetng ming — z ming doktora, ktory wraca od
pacjentow. Ale w rzeczywistosci tli si¢ w nim ogien: ten cztowiek musi
operowac czy tez robi¢ cokolwiek innego, co wymaga koncentracji,
myslac o paskudnych rzeczach (w ktorych bez watpienia uczestnicze, moj
Boze — ¢6z by si¢ ze mng stato, gdyby wszyscy ci ludzie za jednym
pstryknieciem palcéw znikngli z kliniki?).

Wilasnie, w esemesie wyzwatam go od starych zboczencow.

W windzie Pan robi ming, jakby si¢ gniewat, nie dostrzegl czutosci
w moich pseudoobelgach.

— Ta historia zle si¢ skonczy — mruczy, podszczypujgc mi piersi pod
bluzg. — Nastgpnym razem, kiedy bede ci¢ miat do dyspozycji, dostaniesz
wielkie lanie.

Lanie od Pana oznaczatoby siniaki na minimum dwa tygodnie
1 musiatabym wymysli¢ nieztg scieme dla mojego kochanego i czule
naiwnego Andréi (wielki klasyk, upadek ze schodoéw). Ale przed tym
laniem nawet przejscie przez korytarz wydaje si¢ niebezpieczng proba.



Sycze na samg mysl, ze przy catej tej hordzie ludzi sutki sterczg mi, jakby
chcialy przebi¢ bluze. Bog jeden wie, jak Panu udato si¢ ukry¢ przed
wszystkimi swoj bezwstydny wzwdd. I oto znowu zjawia si¢ wielki pan
profesor, ktory jest teraz na innym bloku, bada brzuch innego pacjenta.
Zameczam go pytaniami, staram si¢, zeby byly zborne; ku mojemu
zachwytowi, Pan, nie przestajac otwierac, rozsuwac, rozcinac, przyzegac,
odpowiada mi z dobrg wolg. W jego glosie nie ma sladu tej atawistyczne]
wyzszosci, obecnej u innych, nawet mtodszych od niego chirurgdw, ktorzy
mowili, nigdy mi niczego nie wyjasniajac, 1 ktorzy raczyli mi odpowiadac
tylko po to, zeby podkresli¢ przepasé, jaka dzielita ich wiedze od moje;.
We wtorek rano pokazywat mi, jak si¢ zaktada protezy piersi, pieszczac
mnie w sposOb zadziwiajagco naukowy — czutam si¢ zarazem obdarzana
wzgledami 1 wykorzystywana jak modelka przed aulg peing studentow
medycyny. Cudownie.

W gléwnej sali bloku usypiaja wiasnie kolejng pacjentke Pana.

— IdZ popatrze¢, to bardzo ciekawe — mowi, czujac, ze na widok
szycla moje zainteresowanie moze ostabnac.

Staram si¢ zachowywac¢ mozliwe dyskretnie. Wciskam si¢ do kacika,
a obok poptakuje mtoda kobieta. Anestezjolozka, ktorg znam — jestem
stuprocentowo pewna — wbija iglte w bialg skore po wewnetrznej stronie
jej reki, omiatajac pacjentke wzrokiem, w ktorym wida¢ wyuczone
lekarskie wspotczucie.

— Znieczulenie jest takie bolesne? — pytam ja, gdy sanitariusze
przewoza 16zko na blok, gdzie Pan zartuje sobie z jakims chorym.

— Dla niej na pewno — odpowiada doktor Simon (Tak! Przypominam
sobie, jak godzinami podtrzymywatam jej noge, gdy Philippe robit
liposukcje tej wielkiej babie! Isabelle Simon! M6j Boze!).

I podczas gdy wyjasnia mi dyplomatycznie, ze ta pacjentka jest
komediantkg, zastanawiam si¢, czy spogladac¢ na nig spod maski, tak jak to
robig normalni ludzie, gdy rozmawiaja, czy spusci¢ wzrok, na co mam
wiekszg ochote. Kiedy przysztam na blok, zrozumiatam, jak wiele mozna
powiedzie¢ spojrzeniem, gdy reszte twarzy ma si¢ zakryta. Dowod?
Rozpoznatam jg po zmarszczkach, kiedy si¢ usSmiechneta. Jesli pamie¢ ma
tak samo dobrg, jak ja... Przergbane. Musiatabym mie¢ troch¢ szczescia,
bo na dodatek byta u nas w domu na obiedzie — wujek nie zwracat
specjalnej uwagi na konwenanse 1 przyprowadzat na niedzielne obiady
najdziwniejszych ludzi. Nie umiem zgadna¢, czy mnie zdemaskowata, czy
nie, wydawato si¢, ze patrzy tylko na wchodzacych 1 wychodzacych, przez
caly czas gadajac. A jednak, w tych chwilach, gdy spotykaja si¢ nasze



oczy, zaczynam watpi¢. Przez fadnych kilka sekund zdaje mi si¢, ze zaraz
poprosi mnie, bym jej przypomniata, jak mam na imi¢ (nie rozwigzata
jeszcze zagadki, kim jestem 1 dlaczego si¢ tu znalaztam). A potem Pan
glo$no niepokoi si¢, gdzie si¢ podziewam, glosem ojca, ktory szuka
coreczki w supermarkecie. Isabelle Simon styszy ,,Ellie” 1 w tej same;]
chwili przebija mnie wzrokiem. Przesrane, mam przesrane. Ona juz wie —
to mata Cantrel, dzi$ jest pod skrzydtami samego doktora S., ale dlaczego?
Lepiej nie wnika€. Znajac tego faceta, to nie jest z jego strony czysta
wspaniatlomyslnos¢. A wigc sytuacja jest rtOwnie prosta, co godna pogardy:
ta ekssmarkula 1 ten Zonaty facet, ojciec rodziny, majg romans. Niewazne,
jak to si¢ zaczelo 1 ile dla nich znaczy, wazne, ze mial czelnos¢ jg tu
przywlec.

,, 10 nie to, o czym pani mys$li” — méwig moje oczy nad maska. ,,Ale
troche¢ jednak tak™ — dodaja moje purpurowe policzki.

Nie mam szcz¢scia. Wlasnie gdy si¢ odsuwam, w korytarzu dzwoni
telefon.

— Panie doktorze, panska matzonka! — wota pielegniarka,
przepychajac si¢ przez thum pochylony nad ptaczliwg pacjentka.

Oto ostateczny cien, jaki zawisa nad nami. Isabelle Simon patrzy na
mnie po raz ostatni, przeciggle, potem si¢ odwraca, a ja wciskam si¢ w kat
pomieszczenia pomiedzy te dwie kobiety, dla ktorych pozostaje, cho¢ dla
kazdej inaczej, intruzem. On wymienia z zong kilka po$piesznych
banatow, bez zadnych czutych stéwek pod jej adresem — ale w tej prostocie
jest sita, tajne porozumienie, nie trzeba ckliwych ozdobnikow, ktérymi
postuguja sie zakochani. Zona Pana: oto Czarny Kontynent. Prawie tak
wielki jak zwigzek, jaki tworzg. Spojrz na tego mezczyzne, ktorego pigkne
orientalne oczy zdajg si¢ natychmiast przyciggac kazdy egzemplarz
rodzaju zenskiego 1 powiedz sobie, ze tylko ten glos, tylko te palce, ktore
gdzies w okolicach Chatelet trzymaja stuchawke domowego telefonu,
potrafig go sobie podporzadkowac. Powiedz sobie, ze on moze polecie¢ na
koniec $wiata z dwudziestoma r6znymi dziewczynami, z ktérych jedna jest
mtodsza od drugiej, a wszystkie tak samo kuszace jak nierozcigte stronice
nowej ksigzki, ale to do niej zawsze wrdci. Rozwdd z pewnoscig wiele by
go kosztowal, ale to szczegot bez znaczenia. Pan nie jest typem, ktory
odszedtby do innej kobiety, dlatego ze zawrdcita mu w glowie. Nie jest tez
typem, ktory zakochuje si¢ w dziewczynach, ktére pieprzy po cichu, nawet
we mnie, cho¢ ostatnimi czasy catkiem go ope¢tatam. Moze mnie nazywac
najstodszymi imionami §wiata, ale zeby funkcjonowac potrzebuje, 1 to jest
oczywiste, tej bazy, tych niewzruszonych fundamentéw. Pan kocha swoja



zon¢ od tak dawna, ze nie odczuwa tego pewnie tak, jak si¢ czuje mitos¢
w moim wieku. To jest chemia: ona jest jego czescia.

Pan konczy rozmowe 1 nie patrzac na mnie (staram si¢ by¢ catkiem
niezauwazalna przy wahadtowych drzwiach), pochyla si¢ nad pacjentka,
ktora drze si¢ na cale gardto. Po wtosku. Pan rzuca kilka uspokajajacych
zdan w tym samym jezyku, tonem megazmotywowanego animatora.
Dzieli ich od siebie stot operacyjny 1 moglby to spokojnie zrobi¢, ale nie
skarzy si¢ na teatralne wrzaski mtodej kobiety. Nawet nie probuje jej
hamowac. Okazuje takie wspolczucie, o jakie nigdy bym go nie
podejrzewata. Pielegniarka gladzi kosmyk czarnych wlosow wystajacych
spod czepka i méwi, ze jej nowe zeby sg pigkne.

— Pokaz je doktorowi, niech zobaczy, jaka jestes$ sliczna!

Mtoda Wioszka, pomimo tez, usmiecha si¢ jak mata dziewczynka,
ktora dzielnie znosi cierpienie. Stara metoda, zeby odwroci¢ uwage od
bolu — ale dziata. Pan wchodzi catkowicie w te zabawe w uwodzenie,
nawet jg podkreca:

— Cala jest Sliczna. A za chwile 1 brzuszek bedzie $liczny.

Mtoda kobieta nie przestaje si¢ usmiechac. A ja chcialabym Sciggnac
wzrok Pana, poczu¢, ze cho¢ ten stroj pozbawia mnie ksztattow, cho¢
jestem daleko, on nadal mnie pragnie.

— I widzi pan, doktorze, jak ona schudta — kontynuuje pielegniarka,
w nadziei, ze Pan pociagnie t¢ konwersacje, bo pacjentka znéw zaczyna
jeczed.

— To prawda, ale trzeba bedzie jeszcze troche wysitku, bo kiedy si¢
spedza dni w bezruchu 1 przy tym francuskim zarciu...

Mtoda kobieta chichocze. Czuje¢ si¢ upokorzona w jej imieniu, wigc
patrze w jego stron¢ przeszywajacym wzrokiem, w ktorym, mam nadzieje,
odczyta litery. C.H.A.M. Ale nie, Pan zartuje, wymienia ze $miechem cata
liste specjalnosci kulinarnych, ktérym pacjentka zawdzigcza swoje
imponujace uda.

— Jak mogtes jej powiedzie¢ cos takiego? — pytam chwile pozniej,
kiedy juz zdejmuje bluze 1 maske.

— Zapewniam cig, ze kiedy przyjechata do kliniki, byta gigantyczna.
Teraz jest tylko gruba. Jest jeszcze trochg do zrobienia, 1 tyle! —
odpowiada, myjac rece.

Uwielbiam patrzec, jak mydto pieni si¢ na delikatnym puszku na
jego przedramionach.Czy moze by¢ co$ réwnie meskiego?

— Nie chciatabym ustysze¢ tego z twoich ust — mowig po kilku
sekundach, kiedy kontemplacja 1 refleksja ostatecznie mieszaja si¢ ze soba.



— To si¢ nie zdarzy.

Pan usmiecha si¢ do mnie, naciskajac guzik windy.

— Ty masz cudne ciatko.

Obecnos$¢ sanitariusza przechodzacego obok zmusza Pana, by
powstrzymat swoje awanse. Ale, zupetnie jakby zywioty 1 rzeczy
nieozywione w tej klinice go stuchaty, nadjezdza trzgsaca si¢ winda i1 raz
jeszcze cudem unikamy katastrofy.

W kazdym razie chwilg wczesniej, gdy wsiadaliSmy do kabiny,
mieliSmy wrazenie, jakby miata nastgpi¢ quasi-apokalipsa.

Wzdycham teatralnie, zeby da¢ wyraz uldze, 1 nagle odbija si¢ od
maski 1 atakuje mnie moj wlasny oddech o zapachu przetrawionej kawy
1 pustego zotadka. To dlatego ludzie, ktorzy pija kawe, zawsze majg przy
sobie gum¢ do zucia. I nagle przestaje mysle¢ o Isabelle Simon, zbyt
grubej pacjentce 1 sanitariuszu: §wiat zaczyna si¢ kreci¢ wylacznie wokot
mojego zgnitego oddechu — co zrobi¢, zeby nie dotart do Pana? A on
wlasnie przyciaga mnie do siebie, potozywszy delikatnie dton na moim
karku, chwyta jedwabistymi wargami moj nos. Koncami palcéw szarpie
gumke mojej maski.

— Przestan!

Walcze o ten kawatek papieru jak o godnos¢, wijac si¢ jak waz
w jego ramionach, ale Pan mnie nie stucha. Nie moze zrozumie¢, dlaczego
moje wargi mogg by¢ tak blisko jego ust 1 od nich ucieka¢. Rozpaczliwie
staram si¢ usprawiedliwic:

— Dzi$ rano pitam tylko kawe, Smierdzi mi z ust!

— Mam to w nosie — tupie Pan z niecierpliwosci 1 juz drzwi si¢
otwierajg, 1 juz jesteSmy w szatni — jestem lekarzem, znam wszystkie
zapachy ludzkiego ciata.

Nie udato si¢, pielegniarki patrzg na nas.

— To zaden problem — odpowiadam z naciskiem i1 zdejmuje maske
z poczuciem, jakbym pokazywata mu cipke (znajac Pana 1 jego wyczucie
symboli, to bez watpienia z grubsza to samo). Tysigce razy styszalam, jak
wykpiwa moje potencjalne niedyspozycje, podpierajgc si¢ swoim
zawodem, ktory stal si¢ stylem zycia. Fantomowy argument. Nigdy nie
traktowatam Pana w ten sposob: bez wzgledu na okolicznosci, zawsze byt
dla mnie najpierw me¢zczyzng, a potem dopiero lekarzem, wrazliwym na te
same podniety, co inne egzemplarze meskiego gatunku. I potwierdza mi to
niechcacy: gdy prosze, by oddat mi torebke, ktora byta w jego szafce,
wspaniaty pan doktor korzysta z okazji 1 wyciggnagwszy reke, dotyka
moich posladkow. Z porozumiewawczym spojrzeniem Pan chwyta



techtaczkowo rozowe kartki, ktore zapisalam bizantyjskimi zdaniami na
jego temat.

— To dla mnie? — szepcze 1 nie czekajac na odpowiedz, wsuwa je do
kieszeni marynarki.

Potakuje jednak gtowa, dla samej urody tego gestu.

W kacie szatni, gdy wktadam spodnice, Pan rozbiera sig,
rozmawiajac z innym lekarzem, ktéry wtasnie pojawil si¢ w drzwiach.
Wspominaja o wspolnym koledze, Frangois Katzu, i1 oto nagle wyraznie
sobie przypominam, jak jakies dziesig¢ lat temu podrzucat mnie na
kolanach.

— Katz si¢ uspokoit — mowi Pan zartobliwie, przeciagajac si¢ z nagim
torsem.

Lubi¢ kolor sutkow na jego szerokiej piersi. Pan nie zdaje sobie
sprawy, ze emanuje z niego podskorna sita 1 ewidentna wrazliwos¢; jego
gladka skora jest tak jedwabista jak skora kobiety, a on wyglada przez to
mtodziej 1 delikatniej niz w rzeczywistosci — ale wiem teraz, jaki jad
ptynie pod tym ciemnym zarostem.

— A jak on si¢ wsciekat, kiedy zmienili plan operacji! — dodaje
nieznany mi blizej lekarz, a Pan wybucha zduszonym chichotem,
zdejmujac niebieski czepek.

Witosy, w ktorych czern miesza si¢ ze srebrem, spadajg mu na szyje,
wigc przeczesuje je palcami. A ja, nie zdajgc sobie z tego sprawy, stoje
z prawie nagim biustem, zahipnotyzowana prostg i wyszukang zarazem
architekturg ramion Pana. Po ich dtugosci, po subtelnosci migsni, mozna
pozna¢ wyrafinowang zwierzeco$¢ mezczyzny zyjacego w srodowisku,

w ktorym nie musial walczy¢ o dominacje. Ta jego sita, ktorej nie musi
uzywac, objawia si¢ dopiero wtedy, gdy ja, w jego ramionach, zmieniam
si¢ w terytorium do podbicia. Ponizej jego pepka zaczyna si¢ Sciezka,
ktora umiejetnie scigga wzrok w doét i przypiera wyobrazni¢ do
przedziwnego muru. I jak tu podazac tg oznaczong drogg bez Ieku, ze
zniknie gdzie$ pod niebieskimi spodniami? W obramowaniu waskich
bioder wydaje si¢ wskazywac, ze zaledwie kilka centymetréw dale;j
niewinne wtoski na brzuchu, nie zmieniajgc struktury 1 barwy, zmienig si¢
w aureole o jakze lubieznym blasku.

Przymierzam si¢ do skoku na gtowke w marzenia, ktérych punktem
wyjscia jest tajemniczy jeszcze cztonek Pana, gdy do porzadku przywotuje
mnie hatasliwie wibrujgca na fawce komoérka: moja matka. Krzyczy. Chce
wiedzie¢, gdzie jestem, co robi¢ 1 z kim. I kiedy wroce. Pierwsza
wymowka, jaka przychodzi mi do glowy, bezspornie nie jest najlepsza:



gram w pokera u Timothée. Tak, o wpo6t do dwunastej rano w §rodg. Matka
udaje, ze mi wierzy, cho¢ nie wysila si¢ zanadto, zeby dobrze odegrac te
komedyjke. Niczego si¢ nie domysla — nie wpadtaby na pomyst, ze Ellie
moze by¢ na bloku operacyjnym — ale moéwi monosylabami, oschle, jakby
bardziej prawdopodobne byto, ze biore udziat w seksie grupowym niz

w turnieju pokerowym.

— Rob, jak uwazasz — konczy chtodnym, upierdliwym tonem, ktory
strasznie mnie wkurza.

— Mamo, a gdzie chcesz, zebym byta?

Dwoma zdaniami doprowadzita mnie do szatu. Podniostam glos,
a Pan rzucil mi pytajace spojrzenie.

— Nie wiem, Ellie. To juz nie ma znaczenia.

Och, to nieustajgce wzdychanie: ,,Moja corka jest totalng porazka
Czasami moglabym ja zamordowac! Gotymi rekami!

— Chyba wzigetas klucze? Nie ma mnie w domu.

— A wigc naprawd¢ nie mozesz uwierzy¢ w to, co mowig?

— Rob, jak uwazasz — powtarza matka. — Baw si¢ dobrze.

No, to juz jest szczyt! Typowy tekst, ktorym konczy kazda dyskus;je,
zeby podnie$¢ mi ci$nienie 1 ostatecznie pozbawi¢ mnie wszelkich szans
na dobrg zabawg, jak chmura z filmu rysunkowego, ktora caty czas unosi
si¢ nad toba, lejac strumienie lodowatej wody.

— Co si¢ dzieje? — pyta Pan, ktory staje obok mnie, zapinajac koszule.

— Nic. Matka chciala wiedzie¢, gdzie jestem.

— I co jej powiedziatas?

Pan nie umie ukry¢ zaniepokojenia. Dran, mysle sobie. Krotki
telefon od mojej matki niechcacy unaocznil mi fakt, ze wszystkie nasze
ostatnie klotnie dotyczg czasu spedzanego z Panem, takze na rozmowach
telefonicznych.

W sobotg wieczorem, kiedy si¢ jeszcze nawet nie widzieliSmy,
postawil mnie w bardzo ghupiej sytuacji. Wracatam z pracy 1 akurat, gdy
powiesitam plaszcz przy wejsciu, zadzwonil mo;j telefon. Nie thumaczac
si¢ przesadnie, wysztam znéw na zewnatrz z namawiajgcym mnie do
grzechu Panem przy uchu. Przez kwadrans rozmawialiSmy o bieliznie
1 orgazmach pochwowych, moj pies skomlat za drzwiami, bo chciat wyjs¢,
a matka ciaggle wotata mnie do stotu z coraz to innych miejsc domu. Kiedy
wrocilam, uparla si¢, zeby si¢ dowiedzie¢, z kim rozmawiatam. Musiata
ustyszec¢ jakies fragmenty rozmowy, skoro z takim uporem zadawata mi to
pytanie, wolatlam wigc tak catkiem nie blefowac.

— Z kolega.

77'



Z kolega, z ktérym jestem na pan?

Tak, z Timothée. MOwimy sobie na pan.

(Szczesciem on istnieje 1 rzeczywiscie lubi te elegancka forme).

Dlaczego rozmawiatam z nim o dupie?

— Nastepnym razem uprzedz, jak bedziesz chciala postuchac sobie
moich rozméw! — wkurzytam si¢, zta na nig 1 na siebie, ze moja wtasna
matka mogta ustyszec¢, jak omawiam zalety majtek z rozcigciem w dosé
ostrych stowach.

— Mowitas glosno — usprawiedliwiata sig.

— Mowitam tak, ze absolutnie nie miataby$ szans tego ustyszec,
gdybys byta w kuchni — rzucitam.

Nie powiedziala juz nic, ale w jej twarzy zobaczylam, ze poczuta
jaki$ zamet, ktorego nie rozwiewat tak prosty czynnik jak Timothée.

Tak wiec w kazdej chwili moglam mie¢ z jego powodu niezte
ktopoty w domu, a Pan przejmowat si¢ tylko tym, czy wmieszatam go
jako$ w mojg wpadke.

— Powiedziatam jej, ze jestem u znajomych.

A poniewaz nie spuszcza ze mnie oczu, nadal nieprzekonany co do
moich umiejetnosci zwodzenia rodzicow, stawiam kropke nad 1, co go
zreszta nie rusza:

— Nie martw sig.

A jednak uznaje za stosowne dodac:

— Mimo wszystko uwazaj.

Zawsze podejrzewatam, ze Pan jest egoistg do szpiku kosci: musiat
nim by¢, jesli tak szybko zareagowatl na awanse jakiej$ panienki, mimo ze
mial zong¢ 1 dzieci. Musiat nim by¢, zeby podja¢ olbrzymie ryzyko
przyprowadzenia do pracy mtodej kobiety, ktorej rodzing zna, tylko dla
kaprysu, zeby zobaczy¢, jak szaleje z uwielbienia dla niego. Jedynie
egoista moze zaryzykowac cate swoje zycie dla kilku godzin
przyjemnosci. Pana nakrecat nienormalny brak konsekwencji, czasem
dziecinny, czasem bardzo wywazony. Testowat, jakie pocatunki moze mi
ofiarowac 1 za jaka ceng, sprawdzat nawet, pod jakim imieniem zapisalam
go w swoim notesie telefonicznym. Ale w kazdym przypadku, za kazdym
razem, kiedy pakowal nas na jaka$ ming, byt gteboko przekonany, ze
wyjscie z sytuacji zalezy od mojej ostroznosci lub mojej nierozwagi. Ja,
ktora z trudem ogarnialam swoje wlasne sprawy, miatlam oto na reku
czterdziestoszescioletniego dzidziusia, ktory bawit si¢ straszeniem mnie
1 siebie. A jednak, jednak... wystarczylo, bym spojrzata w te oczy, tak inne
od moich, zeby zrozumie¢, ze pod wieloma wzgledami oboje jestesmy



ulepieni z tej samej gliny. W tych Zrenicach, ktorym zdjecie maski
przywrocito perwersyjng subtelnos¢, odnalaztam przebieglos¢

1 egocentryzm, ktore dobrze znatam, chociaz kazde z nas wykorzystywato
je do roznych celow 1 roznymi metodami. I jesli rzucitam si¢ glowa w dot
w te cudowng putapke, ktorg Pan na mnie zastawil, to przede wszystkim
dlatego, ze odnajdowatam nieco siebie samej w tym dziecinnym braku
moralnos$ci, w tej polimorficznej perwersji — albo przynajmniej dlatego, ze
byt do mnie wystarczajaco podobny, zeby mnie zaciekawi¢ 1 mi si¢
spodobac, cho¢ ciggle trudno mi okresli¢ jak bardzo.

— Podrzucic¢ cie gdzie$? — pyta Pan przed klinika.

— Nie trzeba — odpowiadam, nie nienawidzac go juz tak bardzo.

— Prawda, ty jezdzisz taksowka — rzuca z usmiechem, ktory mnie
rani, cho¢ on nie zdaje sobie z tego sprawy.

Wydaje mu si¢, ze rozmawia z kurtyzang idealng, ktora przyjechata
taksowka 1 taksowka odjedzie — tak jakbySmy, on 1 ja, stali finansowo na
tym samym gruncie. Jestem w wieku, w ktorym kazde pi¢¢ euro ma
catkiem konkretne znaczenie. Studencki pragmatyzm nieustannie walczy
we mnie z lenistwem dziwki bez kasy, ktore moze sktoni¢ mnie do wziecia
taksowki. W koncu rezygnuje z taksowki, cho¢ to nie wzgledy finansowe
mnie od tego odwodza.

— Wpadng¢ do kolezanki, mieszka kilka stacji metra stad. Nie
zawracaj sobie glowy, serio.

Pan 1 tak nie zrozumie. Nawykt do luksusu jezdzenia samochodem
1 potrzeby szybkiego przemieszczania od tak dawna, ze nie rozumie juz, ze
po takim ranku jedyna rzecz, o jakiej marzg, to godzinka w pociaggu
z 1Podem, zeby moc raz jeszcze zobaczy¢ kazda sceng, wszystko
przeanalizowac, spokojnie dopiesci¢ w sobie che¢ spotkania si¢ z nim
1 zdobycia go do konca, nie przez chwile, nie w obecnosci trzydziestu
0sOb. Samotnos¢ 1 skupienie, ten spacer po podziemnych korytarzach to
moje luksusy, ktorych Pan nie zasmakuje.

Stojac na tych swoich obcasach, wygladam na zme¢czong
1 odretwialg, jak kobieta, ktdra wtasnie wyszta z t6zka. Mam wrazenie,
jakbym kochata si¢ z nim przez caly ten czas, ktory spedzilismy na bloku.

— Pocatuj mnie ostatni raz — szepcze Pan, stojac tak, jak lubig
najbardziej: demonstrujgc pozorny luz, z rekami w kieszeniach spodni od
garnituru, jak student, ktorym byt dwadziescia lat wczesnie;.

W zaulku tej skapanej w stoncu uliczki, gdzie nikt oprocz
mieszkancOw nie moze nas zobaczy¢, unosze si¢ na palcach
z zamkni¢tymi oczami, a Pan ujmuje mojg twarz picknymi dtonmi



kochanka. Mijaja sekundy, jakby nasze zauroczenie odcigto nas catkiem od
otaczajacego §wiata. Zapach jego perfum przy¢miewa zapach kwitngcych
kasztanow, jego kciuki gtadza moje policzki, a ja zupetnie nie czuje chiodu
wiatru. A potem on spostrzega chyba, ze nie jesteSmy tu az tak sami, jak

w naszym kokonie wtorkowego poranka. W ciggu kilku sekund atmosfera
zmienia si¢ niepostrzezenie, pospiech staje si¢ odczuwalny — i Pan mnie
catuje, a moze to ja caluje jego, catujemy si¢ tak, ze przez te krociutka
chwile nasze twarze wygladaja, jakby si¢ zjednoczyty pod tymi paryskimi
oknami. Potglosem mamrocze:

— To straszne.

— Co jest straszne? — pyta Pan.

Usmiecham si¢ smutno.

— Dobrze wiesz co.

Jego przepickne brwi wyrazaja tylko tajemniczg empati¢. Milczenie,
jakim mi odpowiada, brzmi jak resztka naiwnosci, ktorej jeszcze nie zabito
doswiadczenie.

Ze ty jeste$ toba, ze ja jestem mna. Ze mamy dwa zycia pod zadnym
wzgledem nie do pogodzenia: twoja zona, twoje dzieci, moi rodzice,
Andréa. To straszne, ze nawet juz o nich nie mysle. Spojrz na mnie. Moj
chlopak wyjechat do Brazylii tydzien temu i1 zanim ci¢ spotkatam, bardzo
za nim tesknitam. A teraz boj¢ si¢ jego powrotu, bo nie mam cienia
pomystu, jak ciggnac¢ te historie rownoczesnie z nasza. Nie wiem, jak
znalez¢ w gltowie miejsce dla dwoch mezczyzn, bo teraz ty zajmujesz cate
to miejsce 1 nie chce, nie umiem sobie z tym poradzi€. To wlasnie jest
straszne.

— Zobacze, co da si¢ zrobi¢ z nastgpnym wtorkiem — mowig, cofajac
si¢.

— Nie masz pojecia, jak bardzo mi $pieszno — odpowiada Pan, po raz
ostatni dotykajac moich palcow.

We mnie takze triumfuje zadza zycia: kroczac w strone¢ rue de Rivoli,
mysle tylko o tym, jak wyglada moja pupa, kiedy ide. Nie muszg
sprawdzac, czuje spojrzenie Pana, ktore opusci mnie dopiero za zakretem.

,Jestes pigkna” — pisze dwie minuty pozniej.






Pan

Twoj list... odbezpieczony granat.

Ellie

Wydaje mi si¢, ze nie zrozumiales mojego problemu z nerwem

w nodze, o ktorym ci opowiadalam. Wyjasnie ci to raz jeszcze, bo
moze si¢ okazacé, ze to powazna sprawa i moze trzeba mnie bedzie
operowac. Objawy sa nastepujace: kiedy do mnie mowisz, moja prawa
noga staje si¢ calkiem wiotka i ciezka, tak jakbym zmieniala si¢

w Slimaka. Ten sam efekt wystepuje, kiedy o tobie mysle, bez wzgledu
na to, gdzie si¢ akurat znajduje. W stadium Kkrytycznym odretwienie
przenosi si¢ od uda w gore, az do posladka i odczuwam wowczas co$
w rodzaju utraty Swiadomosci czy moze raczej utraty punktu
odniesienia, co zmienia wszelka aktywnos$¢ wymagajaca uzycia miesni
w stymulacje¢ seksualng. Chodzenie, na przyklad, zmienia si¢ w gre
wstepna. Generalnie mialabym to w nosie, ale jesli akurat nie jestem
sama, to staje si¢ krepujace. To tak, jakbym miala orgazm za kazdym
razem, kiedy ziewam — krepujaca sprawa.

Nie wiem, jak nazywa si¢ ten nerw, ale mysle, ze byloby dobrze
wyjasnic te kwestie¢ jak najszybciej. Nie mam ochoty zamieni¢ si¢

w ostryge. (Ostrygi cale dnie spedzaja otwarte po to, zeby przechwycic
w locie sperme samcow, ktore pltywaja w morzu. Co za dziwki).



Nie przejmujmy si¢ tym jednak zanadto, tym bardziej ze
dowiedzialam si¢ dzi§ wieczorem, iz we wtorek rano odbedzie si¢
seminarium na temat nieznanych nerwow mojego uda. Seminarium
dos¢ krotkie, ale intensywne. Chce stac si¢ przedmiotem wszystkich
mozliwych doswiadczen, pod warunkiem, ze bed¢ odpowiednio
traktowana i ze uda mi si¢ odczuc ulge. Teraz, Kkiedy to pisze,
praktycznie nie jestem w stanie poruszy¢ noga.

Z. drugiej strony, poniewaz widze, ze nie odebrales jeszcze mojej
wiadomosci o tym, jak spedzilam godzin¢ miedzy szesnasta

a siedemnasta, i nie chce przynudzaé, jednak chcialabym zwrocié
uwage na fakt, ze moj wieczorny orgazm zupelnie mnie wykonczyl.
Wrecz unicestwil. Nigdy nie dalam si¢ na tym przylapa¢ moim
rodzicom, ale nie znioslabym, gdyby wybrali sobie akurat ten wieczor,
by wpas¢ do mojego pokoju pod jakims zalosnym pretekstem. Juz
podczas calkiem zwyklego orgazmu trudno jest zachowac twarz

i wystarczajacq Swiadomos¢, zeby moc odpowiedzie¢ mamie: ,,Nieeee,
nie wiem, gdzie jest twoja apaszka od Hermeésa, daj mi Swiety
spokoj!”. Dodajmy, ze zazwyczaj nadaje¢ si¢ chyba do ogladania, nie
mam wywroconych oczu ani purpurowych uszu. Natomiast tym razem
o malo nie straciltam przytomnosci.

I nie mow mi o utracie przytomnosci na bloku. Bo potem jestem
totalnie nieprzytomna.

Nie rozwiazalam jeszcze tajemnicy zadrapan, ktore pojawiajq si¢ na
moich plecach za kazdym razem, gdy ci¢ widze. Mysle o stygmatach
poczucia winy, ale to niemozliwe, nie ma we mnie ani krzty poczucia
winy. To straszne, ale czuje si¢ nietykalna; od dwoch dni jestem
rozpalona do bialosci i nie znajduje ulgi.



Chce przez to powiedzieé¢, ze musimy si¢ koniecznie zobaczy¢ we
wtorek. Oto rzeczy z kategorii ,,pewne”. Czekam teraz na te wszystkie
»by¢ moze”, o ktorych mowiles mi przez telefon.

I ide spac.

I bede sie dotykac.

I mysle o tobie.

I mam nadzieje¢, ze ci si¢ nie naprzykrzalam dzis rano.

I ze w windzie nie ma kamery.

I powiedz im, zeby zainstalowali bardziej archaiczng winde, zeby
jechala z pietra na pi¢tro przez trzy godziny.

Do jutra

Ellie



Pan

Teskni¢ za tobg.



Telefoniczne pieszczoty z Panem, pod moja rozgrzang kotdra
o 6smej rano. Nie chce si¢ budzi¢, tkwie w cudownym letargu.

— Pisalas wczoraj troche?

— Wilasciwie nie. Raczej przewracatam kartki — precyzuje zta
1 zawstydzona zarazem.

— Musisz pisac¢! — ruga mnie Pan.

— Wiem, wiem.

— Serio, Ellie. Wiesz, o czym powinnas pisac?

— Aha?

— Pisz o nas. O naszej historii.

—1?... Co mialabym o nas napisac?

— No... nie mam pojecia! To ty jestes$ pisarka! Kiedy czytam twoje e-
maile, mam wrazenie, ze czytam powies¢. Wymysl powies¢ oparta na
naszej historii!

Pieszcze si¢ od niechcenia w trakcie tej rozmowy, lekko
sfrustrowana, ze ten pigkny podniecajacy gtos nie porusza Smielszych
tematow — tylko pisanie, pisanie, pisanie. Teraz Pan codziennie namawia
mnie do pisania. Na pierwszy rzut oka to strasznie banalne: przygoda
zonatego faceta z siostrzenicg jednego z kolegow. Ale nie chce
niepotrzebnie urazi¢ jego literackiej dumy.

— Czemu nie? — rzucam, cho¢ jestem przekonana, ze w ten kolejny
dzien strajku bede si¢ znow obijac, 1 tyle.

— Przynajmniej sprobuj — naciska. — Zadzwoni¢ do ciebie wieczorem
albo w ciggu dnia, jesli mi si¢ uda. Dobrze, najmilsza?

— Dobrze.

— Obiecujesz?

— Obiecuye.

— (Gdzie teraz jestes?

Rozmowa przechodzi na inny poziom.

— W t6zku. Wiasnie si¢ obudzitam.

— Nago?

— Zawsze $pi¢ nago, jak mnie Pan Bog stworzyl.

Pan gwizdze przez zg¢by, ze az mnie uszy bola.

— O kurwa, alez ty mnie krecisz!

Parskam z zadowolenia, ale troche si¢ z nim drocze.

— Przeciez nic takiego nie powiedzialam.



— Jasne, pewnie. Dobrze wiesz, ze powiedziatas do$¢, a moja
wyobraznia zrobi swoje. I jak ja bede wygladat, gdy taki napalony przyjde
do kliniki?

— Przejdzie ci — méwig, przeciagajac si¢, cho¢ juz wiem, ze
zrobilabym, co w mojej mocy, zeby mu nie przeszlo, a Pan jest tego
swiadom.

— Przejdzie, a potem w ciggu dnia przyslesz mi te swoje SMS-y
1 znowu mi stanie. Myslisz, ze wygodnie si¢ tak operuje?

— Jesli nie cheesz, nie bede tego robi¢ — usmiecham sig.

— Zwariowatas? Wyslij mi zdjecie swojej pupy. Popatrze sobie
w przerwie migdzy konsultacjami.

— A potem ci stanie przy pacjentkach. Niezbyt to eleganckie.

— Mam je w dupie. Odpreze sie, kiedy mi stanie dla ciebie. Wyslesz
mi zdjecia?

Wyglaszam jedng z tych gustownych obietnic bez pokrycia, ktore
stanowig podstawe naszych rozmow telefonicznych. Kreci mnie, ze tak
tatwo jest podnieci¢ Pana. Wyobrazam go sobie w tym jego picknym
garniturze albo w stroju chirurga, wyraznie podnieconego, starajacego si¢
ukry¢ zaktopotanie pod maska, a wszystko to przeze mnie. Przeze mnie.
Moj wielki tytek 1 moj brak konsekwencji najwyrazniej wywotuja w nim
glebokie wzburzenie.

— Do wieczora, kochanie — ¢wierkam, przeciggajac si¢.

— Twoj glos mnie podnieca — rzuca on 1 bez dalszych wyjasnien
konczy. — Do wieczora, laleczko.

W ciagu dnia, po godzinie spedzonej na Facebooku, odwazam si¢
otworzy¢ plik tekstowy — patrze w niego przez kilka chwil jak sroka
w gnat. Syndrom czystej kartki to zachwyt nad pustka i oczekiwaniem.
Jesli napiszesz tylko kilka zdan, ta agresywna biel prawie krzyczy
,,nakarm mnie”’ — 1 co mam zrobi¢, zeby zapehic¢ t¢ luke? Ja, od roku
spigca z tg moja jedng jedyna publikacjg pod poduszka? Niedlugo minie
pot roku, od kiedy czuje si¢ jak stara studnia, z ktorej da si¢ wyciggnac
ledwie kilka kropel btotniste] wody — a czasem jest totalna susza. Wiec tak,
piszg. W notesach, ktore gubie po kilku dniach, na czystych kartkach
kalendarza. O ghupstwach. O duperelach bez znaczenia, z jakich sktada si¢
wygodne zycie studentki. Wiec jak dzi$ miatoby mi si¢ udac cos wigcej?

Mysle o glosie Pana w telefonie, kiedy si¢ zdziwil, ze tak wiele wiem
0 jego zyciu, a zapomnial, ze moja matka opowiadata mi o weekendzie na
Jersey wiele miesi¢cy przed nasza pierwsza rozmowa. I nie wierzac
wlasciwie w sukces tego przedsigwzigcia, nie umiejac sobie wyobrazi¢ nic



oprocz kilku linijek wdzigcznego mizdrzenia sie, pisze:

Wygladat, jakby byt stale zdumiony tym, ze od tak dawna jest
w moim zyciu — chociaz jego istnienie, zanim odbyliSmy pierwsza
rozmowe, byto nader abstrakcyjne. Budowatam §wiat z tego, co udato mi
si¢ o nim dowiedzie¢, z okruchow, ktore zbieratam podczas rozmow. Pan
lubit literature erotyczng; to szczegot, ktory zapoczatkowatl moje
poszukiwania. Dlugo bytam osamotniona w moim uczuciu do Calaferte’a,
Andre Pieyre de Mandiargues’a 1 wielu innych 1 ostatecznie wydato mi sie,
1z jestem jedyng czytelniczka ich arcydziet, gdy wigc dotarto do mnie, ze
catkiem blisko byt cztowiek, w ktorym gorzaly te same pasje, uznatam to
za cud.

Mezczyzni, ktorzy czytaja. Istnieje caty Swiat, ktory kreci sig tylko
wokol mezczyzn, ktorzy czytaja, ktérzy nurzajg si¢ 1 tong w wybitnie
kobiecych marzeniach, 1, mo6j Boze, jakiz maja urok. Urok, jaki majg
palce, ktore przewracajg kartki, zaginajac niektore; jaki majg te wielkie
oczy, ktore przeskakuja 1 zasysajg kazda literg, kazdag linijke, kazde stowo.
Otchtan, ktorg kryja zmarszczone czota pochylone nad pozotktym
papierem.

Ponowne czytanie Calaferte’a, z wiedza, ze 1 jemu si¢ podobato,
smakuje zupehie inaczej. Na dtugie godziny zamykatam si¢ w pokoju, by
ze stodkim zazenowaniem odkrywac te najostrzejsze fragmenty,
rozbawiona nagta $wiadomoscia, ze jego wielkie szare oczy kladly si¢ na
nich takze jak dodatkowa warstewka werniksu, ktory przydawat dziwne;j
swiezosci tym znanym na pami¢¢ akapitom. Jak patrzyl na te wszystkie
stowa: cipka, dupa, kutas, wytrysk, nasienie, pieprzenie? Jaki slad
zostawiajg te stowa w mozgu mezczyzny czterdziestopigcioletniego, ktory
najpewniej, wraz z doswiadczeniem, przykleil wtasny sens kazdemu z tych
wyrazow? Co wywoluje w nim stowo ,,cipka”? O jakiej cipce mysli, kiedy
bezszelestnie przebiega wzrokiem tych pie¢ czarnych liter? Jaka kobieta
naznaczyla na zawsze swoim wspomnieniem, swoim zapachem, swoja
obecnoscia, kazdg stronice literatury erotycznej?

Przez te lektury byt dla mnie otoczony nimbem tajemnicy —
tajemnicy starszych mezczyzn i obietnic, ktore sktadajg, nie otwierajac
nawet ust.

Wystatam to Panu bez przekonania.

,,Genialne, pisz dalej!” — dostatam w odpowiedzi.

Nastepnego dnia, po raz pierwszy od tygodni, wstalam rano
1 posztam kupi¢ zeszyt.






— Jak minat ci dzien, kochanie?

— Cudownie, przez cate popotudnie opalatam si¢ w ogrodzie na
lezaku, z roztozonymi nogami. Mysle, ze rodzina, mieszkajaca
naprzeciwko, wie juz wszystko o moich majtkach.

— A jakie byly te majteczki?

— No, w sumie, nie byto ich wcale. Ale zdawato mi sie, ze nie
wypada mi tego powiedzie¢ tak kawa na fawe.

— Bawisz mnie!

— Czy mozna kogo$ bawi¢ 1 podnieca¢ rownoczesnie?

— To si¢ wzajemnie uzupeinia.

— Jestem klaunem bez majtek.

— Jestes taka apetyczna...

— Nigdy nie styszatam $liczniejszego komplementu od ,,jestes taka
apetyczna”.



Sa chwile w tej historii, ktore uwielbiam wspominac. Obrazy, ktore
wracaja do mnie 1 wywoluja szeroki usmiech na mojej twarzy, w kazdym
momencie, bez wzgledu na to, w jakim jestem humorze. Ranek, ktory
spedziliSmy w naszym hoteliku na place de Clichy, jest czescig tego
niezwyktego zielnika, w ktorym jedne listki sg cenniejsze od drugich. Czas
zdaje si¢ nie mie¢ na nie wpltywu.

Spatam twardo, snem wzmocnionym jeszcze butelka wodki wypita
poprzedniego wieczoru z Babette. Pok6j wytozony czerwienig, ozdobiony
stiukowg fontanng, 1 ja. Chrapalam jak pijak, ubrana tylko w dziwkarskie
majteczki Agent Provocateur. Wyobrazcie sobie, jaki fatalny obraz sobg
przedstawiatam, kiedy o dziesigtej rano obudzil mnie dzwonek komorki.

— Dziesi¢¢ minut i jestem przy tobie — powiedziat Pan.

Wyskoczytam jak sprezyna od materaca. Dziesig¢ minut, zeby
odzyskac¢ dziewczeca cere 1 zno$ny oddech. Nie mialam nawet czasu na to
czekanie na niego ze Scisnigtym zotadkiem i szybkim oddechem. Rzucitam
si¢ pod prysznic jak tornado, ze szczoteczka do zebow w ustach, z oczami
wytrzeszczonymi z pospiechu. Kopniakiem wrzucitam pustg butelke pod
t6zko. Czulam si¢ absolutnie zatosnie. Moja fryzura nie miala nic
wspolnego z wizjami, jakie tworzytam poprzedniego wieczoru. Mialam
opuchniete powieki, ale po dwdch spotkaniach wiedziatam juz, ze Pan
tego nie zauwazy, bo bedzie mnie widziat jako catosc.

Wysztam w samych majtkach na klatke schodowa, z niedopatkiem
jointa w reku. Usiadtam, zwieszajac nogi przez prety balustrady,

1 spogladatam na parter. Zawroty glowy nie miaty nic wspolnego
z wysokoscig. Telefon obok mnie zawibrowat z natarczywag tgsknotg.

— Halo?

— Co robisz, laleczko? — usmiechnat si¢ Pan po drugiej stronie
stuchawki 1 juz miatam co$ od¢wierkna¢, kiedy zdatam sobie sprawe, ze
stysze¢ jego glos podwodjnie: przy uchu i z dotu, z parteru.

— Wiesz, nic takiego...

Drzac, podniostam si¢ cichutko, nie chcac rownoczesnie straci¢ ani
na sekund¢ z pola widzenia amfilady schodéw pode mng. Oddalatam si¢
matymi kroczkami korytarzem, az cichutko opartam si¢ o drzwi.

— Jestem w tozku. A ty?

— Bliziutko, kochanie. Do zobaczenia.

Pan chciat zbada¢ moja temperaturg. Zakopatam si¢ pod kotdre, cata



w spazmach z podniecenia, jak w trakcie zabawy w chowanego.

Czy opowiadatam juz o jego krokach w korytarzu?

Przypominam sobie brak jakiegokolwiek hatasu, czary, za pomoca
ktorych przeniost si¢ z parteru na drugie pietro bez jednego dzwieku, ktory
mogtby go zdradzi¢. Czujne ucho wylowito zaledwie delikatny trzask
poreczy czy skrzypniecie wyktadziny pod jego butem. Powietrze wokot
zmienito sktad, zapach 1 ggstos¢; fala gesiej skorki skuta mnie lodem od
stop do gtow — w glebi klatki piersiowej, gdzies za moimi matymi
piersiami, ktore nagle niesamowicie stwardnialy, serce skoczyto mi tak, ze
bito chyba az w uszach, zagluszajac inne dzwigki. Gatka przy drzwiach
przekrecita sie w prawo z szelestem. Promien §wiatta, ktory zjawit si¢ na
podtodze, zdawat si¢ emanowac¢ od Pana. Poniewaz niedawno wstatam
1 zaslony byly jeszcze zaciggniete, wygladato to, jakby przyniost ten nowy
dzien w dtoniach, 1 czutam, ze dotozy staran, zeby zaczat si¢ jak najlepie;.
Potrafil przeciez czyni¢ doktadnie to, czego chciat.

Zjawilo si¢ meskie weielenie zmystowosci, cien przez chwile tylko
znieruchomiat na progu skgpanym w stoncu. Zmystowos¢ tego ranka
miala srebrzystoczarne wtosy. Patrzyta z usmiechem na mdj pokoj,

a w ciemnych oczach miata dziecigcy zachwyt. Patrzyta na mnie, jakbym
byta czescig tego pokoju — lecz jakbym wnosita tu zachwycajaca Swiezos¢
— 1 zdawata si¢ dochodzi¢ do wniosku, ze jestem tu najlepszym
rekwizytem, na tym tozku, obok tej fontanny jak z bajki. Rzucita si¢ na
mnie, ledwie dajac mi szans¢ na odtozenie jointa do popielniczki.
Przytulitam go nogami z calej sity, a Pan juz piescit mi ucho goragcym
oddechem: ,, Tydzien bez ciebie to strasznie dlugo...”, 1 z gwatltownosci
jego pocatunkow wyczutam, ze mam nad nim wladze — ale wtasnie stabta.
Podswiadomie czekatam na takie wlasnie stowa, od tego cztowieka,
godnego mitosci 1 nienawisci. Brzmiaty jak kotysanka — a nie powinny,
moj Boze, nie powinny. Pan przeciggnat swoim wielkim nosem wzdluz
mojego, mruczac: ,,Kurwa, alez ty jestes pickna”, a potem zmarszczyt
brwi.

— Czym tak pachniesz?

Zasmiatam si¢ bezgtosnie, samymi z¢bami, odurzona radoscia
1 dymem.

— Trawka?

Pan usmiechnat si¢ jak promien stonca w ciemnosci 1 nie przestajac
glaska¢ mnie po skroni, rzucit:

— Palitas?

— W popielniczce jest jeszcze pot jointa.



— Uwielbiam ten zapach — szepnal, calujagc mnie w ze¢by. — Szkoda,
ze nie moge zapali¢, dzi$ operuje. Cheialbym sig¢ upali¢ z toba. Kiedys, jak
si¢ uda, zrobimy to razem.

— Ty palisz?

— Kiedy tylko moge.

A potem, podnoszac si¢, zeby przewroci¢ mnie na plecy, mruknat:

— Jak datem rade nie zgwalci¢ ci¢ w srode w klinice?

Rumienitam si¢ w poduszke, czujac, jak jego spojrzenie parzy mi
pupe, 1 przypomniatam mu:

— W windzie prawie to zrobites.

— Podobato ci si¢ — zapytal Pan, nie stawiajgc znaku zapytania na
koncu.

Nigdy si¢ nie dowie, jak wiele kosztowal mnie ten cienki pisk, jaki
wydatam, przytakujac z poczuciem winy.

— Ta pupa... — zachwycit si¢, nie zauwazajgc moich kosztownych
majteczek, ale dobierajac si¢ do mnie cudownie.

Czulam, ze zaczyna si¢ poranek, podczas ktorego moj tytek miat
zosta¢ Krolem Stonce. I byto cos jeszcze, cos dziwnego. Przelotne
wrazenie, Zze moja cipka rozpacza, bo to nie ona bedzie dzi§ najwazniejsza.
Pan $ciggnat mi majtki jak matej dziewczynce. Kilka dni wczesniej ten
cztowiek rzadzit caltym zespolem szpitalnego bloku, hordy kobiet
w fartuchach patrzyty na niego jak na objawionego Boga, a dzi$ rano jego
zdolne palce poswigcily si¢ pieszczeniu zupetnie zdrowej studenteczki
wylacznie z powodu poczucia estetyki — cokolwiek to miato oznaczac.

Niezno$nie jaskrawy szczeg6t: kciuki Pana zsunely sie w to mate
zaglebienie w ksztalcie serca, gdzie taczg si¢ uda, a ktore mozna by
nazwac szkatutka na klejnoty, 1 gdy krazyly tak jednostajnym ruchem,
ustyszatam co$ jakby plusk — ten dzwiek musiat wychodzi¢ spomiedzy
moich noég. Obawiatam si¢ paralizujgcego komentarza o stanie mojego
podniecenia, ale nic takiego si¢ nie stato. Pan si¢ podnidst 1 gdy
w przebtysku §wiadomosci wspomniatam jego esemesy 1 pojetam, co chce
mi zrobi¢, chwycil mnie tak, ze nie moglam juz si¢ wyslizgna¢. Walczytam
jak zwierz¢ wciggane przez ruchome piaski, na prozno protestujac, ale
Pan, tonem famigcym mi serce rozkazat, bym si¢ uspokoita. Instynktownie
skulitam si¢ na sekundg.

— Tylko nie to — blagatam go w ciszy, tak jakby w tym stadium Pan
mogt opuscic to imperium 1 zacza¢ kochac si¢ ze mng grzecznie.

W podobnych okolicznosciach trawka zazwyczaj traci moc.
Odzyskatam catkowitg jasnos¢, gdy tylko usta Pana mnie dotknety,



a dlonie objety posladki. Potem przyszta kolej na jezyk, a ja jeczalam
skrepowana, marszczac brwi ze zdegustowania, modlac si¢, by szybko
przestat, przez litos¢, bo jak mozna chciec to robi¢? Jak mozna to lubic?
I chociaz czutam szczypte zmieszanej z zaktopotaniem przyjemnosci, to
fakt, ze bytam w putapce jak szczur, calkowicie bezsilna, powodowat, ze
czutam si¢ idiotycznie.

(P6zniej, kiedy opowiem Babette 0 moim upokorzeniu, ta
skomentuje to dos¢ celnie: ,,Po prostu nie mozesz przesta¢ mysle¢ o tym,
ze on wlasnie lize ci¢ po dziurce w tytku, tak? Podczas gdy tej pewnosci
chetnie bys si¢ pozbyta™).

Nie chciatam si¢ przyznac, ze bylo to dla mnie niezwykle uczucie,
ale Pan zdawat si¢ Swietnie to rozumie¢, a moje usztywnienie w ogole go
nie irytowato. Kiedy usitowatam wykona¢ najmniejszy gest sprzeciwu,
jego silna dion przyciskata mnie do materaca. Uzylam wigc ostatniego
fortelu, w ktorego niezawodnos¢ wierzytam. Ptynnym, wezowym ruchem
otartam si¢ policzkiem o jego cztonek, ukryty jeszcze pod warstwa szarej
flaneli. Bez jego pomocy, ale pod jego spojrzeniem, rozpietam tych kilka
guzikow, jakie mnie od niego dzielity, 1 z wyschnigtym gardtem wzigtam
go do ust prawie calego, a na jezyku natychmiast poczutam smak heroiny
1 szalejacych hormonow, to uczucie spelnienia wbrew wszystkiemu. Pan
trwat prawie w bezruchu, zadowalajac si¢ jedynym gestem, wtadczym
usciskiem dioni zanurzonej w moje jasne wlosy splecione w cigzki
warkocz. A potem, kiedy dos¢ si¢ juz nasycit dziewczgcymi pieszczotami,
odepchngl mnie panskim gestem, tak jakbym w tej sytuacji ani przez
sekundg¢ nie miata nic do powiedzenia.

I pelznac jak dziecko, Pan, catkiem jeszcze ubrany, ale z cztonkiem
btyszczacym od §liny, wyszeptat tonem, ktory ujawnit jego wewnetrzne
watpliwosci:

— Nie, najpierw chce popatrze¢ na twoja cipke.

Przerazona, z poczatku witam si¢ jak piskorz, bezskutecznie starajac
si¢ zacisng¢ nogi. Daremny trud: rekami drapiezcy przytrzymat mnie
w rozwarciu 1 przez kilka minut przegladat mnie tak, jak si¢ przewraca
cieniutkie stronice cennej ksiegi, dziesiecioma nieskonczenie delikatnymi
palcami. I nagle, kiedy pojekiwatam zawstydzona, uniostam glowe
1 zobaczylam w jego twarzy tyle niezmaconej fascynacji, ze wstrzas
odrzucil mnie w tyt: cztowiek, ktory uwielbiat te same ksigzki co ja,
patrzyt na moja cipke¢ z takg samym uczuciem, jakby czytal Bataille’a na
welinowym papierze, oczami, ktore znaty lubiezne ksztatty stow
,muszelka”, ,,dupka”, ,,szparka” 1 ,,guziczek”. Chociaz instynktownie



chciatam si¢ broni¢ przed tg ciekawoscig, ani przez chwilg nie odniostam
wrazenia, ze Panu mogloby si¢ w jakimkolwiek stopniu nie podobac to, na
co patrzyl. Gdy bytam miodsza, Smiertelnie si¢ batam, ze jaki§ me¢zczyzna
uzna, ze moja cipka nie pasuje do mojego pucotowatego wygladu — ze ta
dychotomia pomiedzy cialem a twarzg moze okazac si¢ zniech¢cajgca. Ale
wygladalo na to, ze Panu wszystko wydaje si¢ wlasciwe, uznat
najwyrazniej, ze pod wieloma wzgledami okazata si¢ znakomitym
ambasadorem dziwki, ktorg chcial we mnie widzie€. Pan byt jedng wielkg
akceptacja. I rzeczywiscie, chwile pozniej przerwat te koscielng cisze
glosem cieptym jak Golfsztrom:

— Wiesz, ze twoja cipka bardzo mi si¢ podoba.

Nagle zapragnetam by¢ chlopcem, zeby moc podnieci¢ dziewczyne
tak, jak on to zrobit, teraz, wtasnie w tej chwili. Nikt nie mogl poczu€ si¢
lepiej ode mnie, nagiej jak mnie Pan Bog stworzyl, otwartej niczym usta,
wilgotnej jak marzenie, omdlatej z checi konwulsyjnego pieprzenia. I nikt
nie mogt mie¢ cudowniejszych ode mnie wrazen, gdy poczutam gesty
poranny zarost i cigzkie usta tgczace si¢ gdzies, Bog jeden wie gdzie,

w jakim$ miejscu niemozliwym do okreslenia, ale wyposazonym w taka
1lo$¢ nerwow, by wywali¢ mi dwiescie dwadzie$cia woltow w sam srodek
kregostupa. Musialam nagle zadrze¢, a on usmiechnat si¢ uwodzicielsko
jak sam szatan 1 powiedziat:

— Wiem, ze to uwielbiasz, bo jestes zepsuta, a te zepsute bardzo lubig
rozplywac si¢ w meskich ustach.

Jestem stracona, pomyslatam, 1 ta mysl nie przerazita mnie wcale.

— I bardzo podoba mi si¢ smak twojej cipki — dodat Pan, a jego
wydatne usta I$nity jak wisnie.

Pan lizat mnie niczym jezykiem kolibra, z precyzja bieglego w tej
pieszczocie, troche jak genialny pianista, ktory pozwala sobie na drobne
falsze w artystycznych piruetach, a ja czutam, ze sztywnieje coraz bardziej
1 bardziej. I wilgotniatam, 1 migktam. Ofiarowywat mi najbardzie;j
toksyczny pocatunek §wiata 1 to mnie catkiem zniewalato. Bo przeciez to
byt pocatunek. Pan nie byt cztowiekiem, ktory datby si¢ zwies¢ tym
pionowym usmiechem.

Kiedy si¢ podniost, mial jeszcze wickszy wzwod, 1 rozchylajagc mi
gwattownie uda, odruchowo takomie oblizat usta. To mnie wykonczyto.

— Nie wiem, gdzie ci¢ pieprzy¢ najpierw — szepnat z niezdecydowang
ming 1 spojrzeniem zagubionym w labiryncie delty mojej cipki 1 pupy.

A potem zajrzat mi w twarz.

— Czego bys chciata, kochanie?



Boég raczy wiedzie¢ dlaczego odpowiedziatam:

— Od tyhu.

Pan, dla ktorego ten rodzaj peryfrazy nie miat Scistego
semantycznego zwigzku ze stowem ,,sodomia”, zaczal przewraca¢ mnie na
brzuch.

— Nie tak, nie na kleczkach.

Wreszcie dotarto do mnie, Ze to trawka spowodowata ten tekst.

I rozpinajac mu guziki, z zapatem wyjasnitam:

— Chce, zebys...

— Zebym co?

— Chce, zebys wzigt mnie od tytlu. Ale na plecach — dodatam
pospiesznie, jakbym chciala wymaza¢ z pamigci poczatek mojej wlasnej
prosby.

Nie mam poje¢cia, czy Pan zrozumiat, jak wielki krok do przodu
wlasnie uczynitam, udajac jednoczesnie, ze nie robi¢ zadnych ustepstw.
Kiedy przesunegtam si¢ do tytu, a on zblizyt si¢, by rozsung¢ mi nogi,
zorientowalam si¢, ze od poczatku wiedziat, o co mi chodzi, Ze nie trzeba
byto tego opisywac stowami 1 ze sam bardzo tego chciat. Spodobato mu
si¢, ze chce tej pozycji, z powodu obustronnej, milczacej $wiadomosci, ze
dobrowolnie pozwolitam mu widzie¢ wszystko. Podobato mu si¢, ze mogt
mnie podziwiac jak dzieto sztuki, lezaca 1 catkowicie poddang jego
spojrzeniu. On za$ byt mistrzem delikatno$ci: wszedt we mnie bardzo
powoli, uwazajac na kazdy moj oddech, ale zdecydowanie, nie
odpuszczajac zdobytych juz terytoriow. Czul, po tym, jak si¢ zaciskatam
wokol niego, kiedy bl przestanial rozkosz, 1 wtedy si¢ wycofat.

Wydatam tchnienie jak swigta Teresa w ekstazie, a Pan wbit si¢ we
mnie gleboko 1, zaktocajac szum w moich uszach, powiedziat:

— Podoba ci si¢, moja najukochansza?

Pan pieprzyt mnie w tytek i mowit, ze mnie kocha.
Nieprawdopodobna byta wzniostos¢ tego aktu, kiedy to on go dokonywat.
Poczucie glgbokiego szacunku dla drugiej osoby. A byt to szacunek tym
wickszy, zwazywszy okoliczno$¢, ze Pan wiedziat, iz biorgc mnie w taki
sposoOb, bierze mnie w totalng niewole. Jako czlowiek dojrzaty,

z wyrafinowaniem docenial mojg ulegtos¢, miat tez pelng swiadomosé
tego poddania. Ale byto w Panu co$ magicznego, czego nie dostrzegtam

u nikogo innego: metody postepowania, wladcza stanowczos¢, ktora miata
mnie przekonac, ze wszystkie te lubieznosci, te ostre stowa sg dla mojego
dobra. I gdybym si¢ bronita, stracitabym szans¢ na rozkosz. Bo,

w rzeczywistosci, to nie byty obelgi. Gdy mowit ,,suka”, ,.kurwa” czy



,,cipka”, to, kiedy si¢ nad tym zastanawiatam, styszalam tylko pieszczoty,
tylko przestrogi, zebym przestala si¢ broni¢. A ja nie mogtam wydusi¢
stowa. Chciatam, z calej duszy, ale nie bytam w stanie. A Pan gruchat jak
golab:

— Powiedz, ze ci si¢ to podoba, kochanie. Méw do mnie. Powiedz, ze
lubisz, kiedy cie pieprze od tytu.

Zastonitam si¢ ramieniem, wlosami, zar6zowiona jak dziewica,

a Pan, ktory poruszat si¢ we mnie elastycznie 1 perfekcyjnie, szepnat:

— Patrz na mnie.

Ztapal mnie r¢ka za podbrodek.

— Patrz na mnie — rzucit oschle.

Ale kiedy okazatam si¢ odporna na surowy ton, Pan sprobowat
tagodniej. Glosem tak stodkim, ze, 0 méj Boze, jeszcze mam migkkie
nogi, powiedziat:

— Patrz na mnie, kochanie. Patrz na mnie.

— Nie potrafi¢ — powiedziatam, zaciskajac oczy z odraza.

Przymykatam oczy, krecitam brodg 1 sama bylam zaskoczona, jak
wielkg trudnos¢ sprawiato mi nawigzanie z nim kontaktu, co tak tatwo
udawato mi si¢ przeciez z innymi.

— Nie wiesz, ze trzeba zawsze patrze¢ w oczy mezczyznie, kiedy cie
pieprzy w tylek? — zaczat Pan, a ja stuchatam go tak, jak si¢ stucha
fragmentu Lolity: z tym samym nabozenstwem. — To ty masz wtadze,
wiesz? Chociaz to ja ci¢ pieprz¢ — tu przygryztam wargi az do krwi —
jestem w sidtach twojej matej dupki 1 to ty doprowadzasz mnie do
szalenstwa.

Mata przerwa, podczas ktorej podniost mi uda nieco wyzej, akurat
tyle, zeby zmieni¢ pozycj¢ z niewinnej misjonarki w obsceniczng, a potem
szepnat na jednym oddechu:

— A teraz? Nie czujesz si¢ bardziej suka? Z moim kutasem w tytku?
Powiedz mi, jak si¢ czujesz.

Uchylitam powieki 1 poprzez obtok wlosow zobaczytam swoja cipke
szeroko rozwartg 1 mokra, a pod nig chuja Pana, ktory powoli wysuwat si¢
Z mojej pupy, 1 wiedziatam, ze Pan widzi doktadnie to samo, az nazbyt
wyraznie. Spodobato mi si¢ to bardzo. Spojrzatam na niego 1 miauknetam:

— Czuje si¢ suka.

A Pan, ten podly ztoczynca, natychmiast wykorzystat okazje,
pieszczac mi platki uszu ustami, ktore nie pozbyly si¢ jeszcze mojego
zapachu.

— Pokaz mi, jak si¢ piescisz.



Na ten rozkaz zalata mnie fala lodowatego zimna. Miatam catkowita
swiadomos¢, ze nie uda mi si¢ przed tym uciec, chocbym znalazta
najlepsza wymowke. Mimo ze od poczatku nie miatam zamiaru
pokazywac temu mezczyznie czegos tak intymnego. Mysl, ze bedg robita
sobie dobrze przed Panem, podczas gdy byl juz we mnie, kiedy miatlam go
gdzies w glebi brzucha, sparalizowala mnie. Literalnie. Balam si¢ tak
bardzo, ze prawie zacz¢tam zalowac, iz si¢ tu znalaztam w tym pokoju,

z tym mezczyzng. A on podspiewywal mi w kark:

— Zr6b to, kochanie. Pokaz mi, jak to robisz. Jestem pewien, ze
przepicknie wygladasz, kiedy si¢ piescisz.

Jak kurtyzana, ktora obawia si¢ kompromitacji, podjetam ostatnia
probe ucieczki.

— Ale ja nigdy tego nie robitam!

— Zr6b to, moja najmilsza. Popies¢ cipke. Przeciez czujesz, ze juz
jest cala mokra.

— Nie... — jeknetam, usitujac poruszy¢ palcami.

Z ogromnym wysitkiem (tym wiekszym, ze chciatam przeciez grac¢
przerazong) polozytam re¢ke na brzuchu. Potem, poniewaz nie bytam
w stanie wykona¢ dalszego ruchu, wydatam z siebie tamiacy j¢k rozpaczy.
Jak szczeniak ciggnacy smycz. Ale Pan pozostal niewzruszony.

— Pies¢ cipeczke. Zrob to, bo przestane cie pieprzy¢ — rozkazat.

Chciatam, zeby zrozumiat, jak bardzo umieralam z checi zrobienia
sobie i jemu tej przyjemnoéci. Ze ostatecznie znositam ten wstyd,
podobnie jak on. I ze stowo ,,piesci¢”, tak bardzo podniecajace w jego
stodkich 1 pieprznych ustach, porazitlo mnie bardziej niz tylko z rozsadku:
nie bylam pewna, czy naprawd¢ mam ochotg piesci¢ si¢ przed Panem.
Chciatam, zeby to zrozumiat. Nie posunatby sie wtedy do takiej
ostatecznosci jak szantaz. Pan cofnat si¢, ale nie wysunat si¢ ze mnie
catkowicie 1 nagle przestat si¢ poruszac. Ze ztoscig rzucitam si¢ do przodu,
ale on obydwiema rekami zdecydowanie unieruchomit mo; brzuch.

— Przysiggam, ze nie bede cie¢ pieprzyl. Pies¢ si¢. Najlepszy orgazm,
jaki mozesz mie¢, to ten, kiedy bedziesz robi¢ sobie dobrze, a ja bede
pieprzyt cie w tytek.

(Pan mowit o pieprzeniu w tylek ze szlachetnoscig rodem
z najpiekniejszych tekstow erotycznych. To nie bylo ,,pieprzenie w tytek”
obrazliwe czy figlarne, jak w ustach moich przyjaciotek. Kiedy on
wymawial te sylaby, rozumiatam z petng jasnoscia, od jakich stow
pochodza. To samo zauroczenie poczutam wtedy, gdy przeczytatam
1 zrozumiatam stowo ,,wydupczy¢” w osiemnastowiecznej powiesci



libertynskiej. Ech, to pierwotne bogactwo jezyka francuskiego).

Urazona, ze dalam si¢ ztapa¢ w taka putapke, rzucitam Panu ponure
spojrzenie, ktore nie zrobilo na nim wrazenia. A potem, z ming spryciary,
miauknetam:

— Nie, pieprz mnie!

Ale Pan okazat si¢ sprytniejszy ode mnie — a w kazdym razie nie byt
cztowiekiem, ktory zadowoli si¢ stowami 1 zapomni o swoich pierwotnych
planach.

— Dotknij cipki.

I z jego glosu odczytatam, ze naprawde¢ moze to zrobi¢: odsunac si¢
na drugi koniec t6zka 1 onanizowac si¢ przede mng tak dtugo, az oburzenie
pchnie mnie do tego samego, z rozpaczy. Zawistam wigc palcami nad
szparka, co bylo bardziej zgodne z gustem Pana. To byla okropna scena:
czutam, ze dostownie kipi¢ ze ztosci, 1 z trudem udawato mi si¢
symulowac pieszczotg. Robitam to przez kilka sekund, ale mimo
przyjemnosci 1 boskiego, chlupigcego odglosu, ktory nidst mnie jak fala,
spojrzenie Pana byto zbyt krepujace 1 witam si¢ z zazenowania
w wilgotnej poscieli. Ale on, wierny swej obietnicy, wzigl mnie znow
delikatnie, jakby zanurzat si¢ w kapieli z cieptej oliwy, mruczac ,,Ellie,
Ellie, Ellie, och, Ellie, pies¢ si¢ jeszcze bardziej, rob tak, jak wtedy, kiedy
mnie tu nie ma”, jakby, na Boga, dato si¢ zapomnie¢ o jego obecnosci,
wibracjach, jakie powodowat. Bylam odretwiata. Wszystkie te wymagania
byty ze swiata, z ktorym nigdy si¢ nie zetkngtam. Zdawato mi si¢, ze
z Alexandre’em dosztam do niestychanego poziomu perwersji, a tu nagle
nasze wystudiowane ejakulacje na twarz okazaty si¢ zaledwie ostodzong
wersja mozliwych wydarzen tego poranka z Panem. W tym, co usitowal ze
mnie wydoby¢, byto niezaprzeczalne pigkno; prosta i wspaniata mitosc¢
me¢zczyzny dla przyjemnosci kobiety.

Nagle poczutam, ze ptacze. Moje rece wzdragaty si¢ przed
publicznym wykonaniem tego instynktownego, Swietnie znanego tanca.
Pan powstrzymywat je, gdy usitowatly ucieka¢. Nie wiedzialam, kogo
nienawidzi¢ bardziej: jego czy siebie. Rzucatam w jego kierunku
spojrzenia tylez blagalne, co wsciekle, 1 mysle, ze widzac, jak marszcze
brwi, pojat, ze idziemy donikad. Obrzucit mnie serig spojrzen, ktore
sugerowaty, ze jestem tego ranka ztg uczennica, ale obiecywaty tez
wyrozumiatos¢, jak wtedy, gdy wielcy mistrzowie zauwazajg ograniczenia
swoich uczniéw. Dwoma palcami zrobit to za mnie, tak cudownie, ze
przez glowe przebieglo mi pytanie, czy ten mg¢zczyzna jest geniuszem.

Z trzepotu moich palcow wysnul catg idealng koncepcje ruchow, ktore



doprowadzaty mnie do szalenstwa. Poczutam, ze wystarczytoby kilka
minut, ale — czy ja wiem — chciatam, zeby Pan doszedt duzo wczesniej niz
ja. Dlatego kiedy moja cipka wciggala jego palce jak dziecko, ktore ssie
piers, Scisngtam jego cztonek wszystkimi mi¢sniami, 1 paznokciami
wbitymi w jego posladki zmusitam go, zeby pieprzyt mnie bardzo mocno.
On zas$, z pewnoscig chcac oszczedzi€ sily, przerwal wszelkg aktywnosc,
na kilka minut zamknawszy oczy. I ten niewielki fragment czasu wydat mi
si¢ wiecznoscig; nagle to przestat by¢ Pan, to nie byt juz ten poko6j 1 to nie
byta juz zupehie ta koncepcja seksu, zwierzecego 1 wyrafinowanego
zarazem. To byt juz tylko stary facet dosiadajacy rozpustnicy, ktéra
moglaby by¢ jego corka, w ponurym hotelu, w ponurym zakatku Paryza,
na dodatek robigcy to w paskudny sposob. Nie bytam juz pewna, czy mi
si¢ to podoba. Bez spojrzen Pana zapominatam prawie, dlaczego w sumie
ta historia migdzy nami byta nie tylko niemoralna. Jego oczy
przypominaty mi, ze sypialiSmy ze sobg, dyskutowaliSmy ze sobg,
rozmawiali§my przez telefon lub pisaliSmy do siebie po prostu dlatego, ze
to byto fajne i ze jesli Bog dal nam te szanse, ogromng stratg bytoby nig
wzgardzi¢ lub si¢ jej obawiac. Na jakies$ pig¢ minut, a moze raczej tysiac,
kochanie si¢ z nim stato si¢ nudne.

Datby Bog, zeby to nie trwato godzinami, pomys$latam.

Tej prosby miatam zatowac kilka tygodni pozniej, kiedy zostatam
sama, bez kontaktu z nieuchwytnym Panem.

Nagle twarz nade mng ozyla, 1 bardzo niskim gltosem, na granicy
mozliwosci, Pan rzekt:

— Chce skonczy¢ w twojej pupie.

Dyszac, poczutam cudowny naptyw rozkoszy w catym jego dtugim
1 szczuplym ciele, ostatnie drzace posunigcia, gdy jego oddech zaczat si¢
rwac, a potem ostatni cios, ktory rzucil go w gtagb mnie. Gdy wbitam
w niego paznokcie, wydat jeden okrzyk, jeden ochrypty dzwiek, ktory
dotart do mnie w chwili, kiedy przez sekunde wydawato mi sig, ze 1 ja
dochodzeg. Ze wszystkich sit skupitam si¢ na tym, by poczu¢ jego wytrysk,
ale poczutam tylko niekontrolowane spazmy jego czilonka, a potem Pan
oddychajac, jakby mnie kotysal, wtulit si¢ w moja szyje, jeszcze sztywny.

— Tesknilem za twoja pupa — powiedzial, wysuwajac si¢ ze mnie,
a mnie ogarneto uczucie straszliwej fizycznej samotnosci. I chociaz
orgazm juz mingl, chciatam, by brat mnie jeszcze i jeszcze.

Teraz Pana ogarngto szalenstwo tkliwosci. Turlal si¢ ze mna
w ramionach 1 prosit jak dziecko:

— No, pocatuj mnie! Popatrz na mnie! Nie chcesz moich czutosci?



— Jasne, ze chce — protestowatam, wijac si¢ w jego ramionach jak
waz. — Caly czas na ciebie patrze!

— Nie, dobrze wiesz, ze to nieprawda! Nie moge ci¢ piesci¢, caty czas
mi uciekasz. Moge ci¢ rzng¢ w tylek, ale nie moge ci¢ przytulac?

— Oczywiscie, ze mozesz — odpowiedziatam, ale nie udato mi si¢
powstrzymac gestu zniecierpliwienia.

I z westchnieniem, nie chcac okazywac ostentacji, pozwolitam
palcom Pana, by mnie badaty. Odwrocitam si¢ do niego twarzg. Tak jak
poprzednim razem, wtasnie w chwili, kiedy miat si¢ na bacznosci, ja
odzyskatam pewnos¢ siebie. I tchorzliwie umknetam.

— Palitam, nie chce ci chucha¢ w nos.

I podniostam si¢ zgrabnie, zeby wzia¢ laptop. Kiedy zaswiecil si¢
ekran, Pan zobaczyt zdjecie Andréi. Zapytat oschle:

— Kto to?

— Moj chtopak — wyjasnitam, zapalajac resztke jointa z popielniczki.

— Super — zazgrzytal zgbami Pan, opadajac na watek na tozku.

— Przepraszam ci¢, ze mam tez inne zycie — syknetam 1 natychmiast
pozatowatam swojego obojetnego tonu.

Na prozno szukajac sposobu, jak zatrze¢ w jego pamigci to zdanie,
puscitam The Turtles 1 wzigtam pierwszego macha, przesuwajac si¢ tak,
zeby usig$¢ na Panu, z rozwartymi udami, prezentujgc mu caly widok
1 przesadnie si¢ tym nie przejmujac. Przygladal mi si¢ przez chwilg,
palcami otulajagc moje kolana. A potem usmiechnat sig.

— Mam cos dla ciebie — stwierdzil.

Zeskoczytam, by znalez¢ si¢ obok niego, 1 rzucitam mu tgskne
spojrzenie gejszy.

— Co?

— Mowitas mi, ze nie znasz Cipy Ireny Aragona?

Jeszcze jeden mach. Powrot niekontrolowanego usmiechu.

— Opowiadates mi o tym przez telefon.

Pan wzial swoja teczke. Mowit mi o tym dwa dni wcze$niej,

o dziesigtej wieczorem, kiedy nago palitam w kuchni papierosa, sterczac
przy wielkim oknie. A pdzniej dostalam mejlem fragment tej ksigzki. Pan,
ze swoja przystowiowa niecierpliwoscia, wyciat przypadkowe fragmenty
1 tekst okrutnie stracit ptynnos¢, tak bardzo, ze wzbudzit tylko moje
niewielkie zainteresowanie. Ale kiedy potozyt koto mnie ksigzke z jej
nieprawdopodobng oktadka taniego wydania, z autorem o dzwigcznym
pseudonimie Albert de Routisie, pochylitam si¢ nad nig takomie. Strasznie
spodobat mi si¢ pomyst Pana, zeby kupi¢ mi kieszonkowe wydanie, jakze



znajome oczom studentki.

— O, dzigki! — wykrzyknetam moze nieco zbyt spontanicznie jak na
moj gust, a Pan us$miechnat si¢ z widocznym rozczuleniem.

Chciatam przytuli€ si¢ do jego boku, ale on szybkim gestem wzial
Irene 1 otworzyt ja na samym poczatku.

— Przeczytaj dwie pierwsze strony.

Chciatabym, zeby ludzie umieli poja¢, co czutam wtedy, siedzac po
turecku, nago, na migkkim 1 szorstkim dywanie owlosienia tego
mezezyzny, w zmystowym 1 cieptym potmroku mojego odcigtego od
reszty $wiata pokoju. Rzadko bywatam tak na¢pana, ze wszystko docierato
do mnie tak pozytywnie, jak w kalejdoskopie. W chwili, kiedy
skierowatam wzrok na pierwsze linijki Aragona, orgazmiczny refren
Eleonory wybucht w tej wilgotnej ciszy jak niezwykly cyklon mitosci
1 entuzjazmu; rownoczesnie te poczatkowe stronice opowiadaty mi o $nie
10 bolu, a takze o Smiertelnej zmystowosci ciemnej nocy, stowami,
ktorych moc przewyzszata wszystko to, co wczesniej czytatam.
Catkowicie zafrapowana opadtam w tyt z szeroko otwartymi ustami,
usmiechajgc si¢ nagle od ucha do ucha. Wyjasnitam Panu glosem, ktory
ginagl wséroéd basow The Turtles:

— Ten tekst... 1 ta muzyka... to mnie powala.

Rzucitam si¢ na lekturg jak na zarcie, nie moggc si¢ oprze¢
westchnieniom czystego zadowolenia na zakonczenie kazdego zdania.
Pusta jak tupinka orzecha, z poczuciem, ze otacza mnie cate pigkno $wiata,
zatopiona w tych wspaniatosciach, bronitam si¢ przed tym bez
przekonania, zbyt zachwycona, zeby przestac. Jak opisac t¢ chwile
glebokiej samotnosci 1 totalnego rozweselenia zarazem? Czutam si¢ jak
ktos, kto widziat, dotknat 1 ustyszat Mesjasza, 1 wiedziatam, ze trzezwy
Pan nie mégt pojac, o jaka boskos¢ sie ocierali$my. Palenie byto
warunkiem wstepnym 1 koniecznym, aby pozby¢ si¢ wszelkich
mechanizmow obronnych 1 moc wchiania¢ magie jak gabka. A jednak
musiatam to powiedzieé, zeby kto$ sie o tym dowiedzial. Zeby Pan
wiedzial, jak bardzo ta chwila byta naszym dotychczasowym apogeum. Po
raz pierwszy, jak sadze, wymowitam jego imi¢. I natychmiast potem, po
dlugim wdechu kobiety, ktorg dtawi uczucie, nastapit stowotok palaczki
jointow.

— Jak mozna tak Swietnie pisac? Znaczy... to nawet nie jest Swietne
pisanie, to niewyobrazalnie wigcej. Nigdy nie czytatam niczego, co byloby
rownie piekne 1 rownie prawdziwe. Aragon na tych dwoch stronach
przypomina mi Mozarta. Jesli wyrzucitbys jedno stowo, przeniostbys$



jeden przecinek, wszystko by si¢ zawalito. Perfekcja.

A Pan nie byl w stanie poja¢ podwojnego znaczenia mojego
rozgoraczkowania, zrozumiat tylko jedno. Jako kandydatka na pisarke
bytam rozdarta pomiedzy glebokim religijnym uwielbieniem a zazdroscia
— a moze to byla raczej konsternacja? Tak jak przy mojej pierwszej
lekturze Lolity (o, wielki Nabokovie!), zdalam sobie sprawe, ze kazde
zdanie wycyzelowane z jubilerska doktadnoscig, cudowne, nie byto
wypracowane czy poprawiane. Wynikato z geniuszu. Ja na stworzenie
cho¢ jednego tak picknego zdania potrzebowatabym wielu godzin irytacji,
zwatpienia, a potem nadziei w zamknigtym, pustym pokoju. Wiedziatam
znakomicie 1 podskornie od czasu tej lektury, ze nigdy nie bede miata
takiego piora, ktore mi pozwoli zapisac si¢ w panteonie pisarzy.
Odczuwatam to prawie bez emoc;ji, tak jak akceptuje si¢ rzeczy naturalne,
zyciowe. Tylko rezygnacja troche bolata.

Pan przyznat powaznie:

— Ladne, fakt.

W tej samej chwili, nawet jesli nie odczuwat tej samej, autorskie;j
frustracji, pomyslatam, jak bylo cudownie, diabolicznie 1 upojnie dzieli¢
z tym mezczyzng zainteresowanie stowem 1 tematem, odnajdowac w tej
meskiej brutalnosci odrobing perwersyjnego wyrafinowania kobiet, ktore
czescie] niz oni lubig traci¢ dlugie godziny na czytaniu, i potowe zycia
zyja zyciem innych ludzi.

Pan wziagt ode mnie ksigzke 1 otworzyt ja nieco dalej. Kiedy ja
zmieniatam muzyke, on zaczal czyta¢ od tego fragmentu, ktory na zawsze
zmienit moj szczery szacunek dla Aragona w uwielbienie, od opisu cipy
Ireny. Za kazdym razem, kiedy styszatam, jak wymawia stowo ,,cipa” albo
,,srom” (Aragon byl, odkad moja kobieca pamigc sigga, jedynym autorem,
ktory mogt napisac ,,srom” 1 nie wywota¢ u mnie obrzydzenia), moje ucho
nawykle przeciez do tych dzwiekow drzato z zaklopotania i zadowolenia;
jakiez byly mile te ostre przymiotniki w dorosto-szczeniackich ustach
Pana! Blyszczacymi oczami, radoscia, ktorg zdawatl si¢ czerpac z tej
sytuacji, dowodzil, sam sobie z tego nie zdajac sprawy, ze mimo wieku
1 doswiadczenia, uzywanie wyuzdanego jezyka wobec mtodej dziewczyny
sprawia mu caly czas niezrdwnang przyjemnos¢. Podczas natchnione;
rozmowy opisal mi wydania ksigzek, ktore miat w swojej kolekeji,

1 naprawde¢ widziatam te stosy biatych krukow, taczacych si¢ ze soba

w niezwykty sposob, w ktorych chyba mozna byto jeszcze znalez¢ DNA
Mandiargues’a czy boskiego Calaferte’a. Uwielbiatam Pana takze dla jego
biblioteki 1 pomystu, by spedzi¢ w niej dwie noce 1 dwa dni, w wielkim



skérzanym fotelu (z filizankg kawy w dtoni, nago, tylko w koszuli Pana,
ktorg zainteresowany zdzieratby ze mnie co godzing — ot, taki jego pomyst
na zaktadke do ksigzki).

Przez chwile, pod wplywem nagtego przyplywu czutosci, wtulatlam
si¢ w jego stodko pachngce wtosy 1 az za bardzo gtadka skore.
Niesamowite, jak bardzo uwielbiatam tego cztowieka, fascynowatam si¢
nim do obledu, a przy tym tak bardzo nie umiatam wyrazi¢ przywigzania
czy pozadania. Buntowalam si¢ przeciw temu, by pogtaska¢ go po piersi
czy spontanicznie pocatowac. Z twarzg wtulong w jego delikatnie
wyperfumowang pache, patrzytam na niego jak na hieroglif. Tyle
szczegotow, ze mozna bylo zapomnied, jak przed chwilg pieprzyt mnie
w tylek czy pokiereszowat moja wymuskang seksualnos$¢ kandydatki na
rozpustnice; Pan byt teraz juz tylko stodki, gwattownie stodki, stodki jak
stronice tej ksigzki.

Pierwsza sprzeczka migdzy Panem a mng. Nagle zapytat:

— Pieprzytas si¢ w tym tygodniu?

— Co to za pytanie? — mrukne¢tam, nieznacznie odsuwajac si¢ od
niego, zeby zyskac czas 1 znalez¢ wlasciwa odpowiedz.

— Nic, tak tylko chcialem wiedzie€.

I rzeczywiscie Pan wygladat pogodnie. Wzruszajac ramionami,
odpowiedziatam:

— Tak, trochg si¢ pieprzytam.

A potem, poniewaz si¢ wkurzytam, ze przypomniat mi moje banalne
figle sprzed paru dni, pozwolitam sobie odwréci¢ to niedyskretne pytanie.
Pan lakonicznie potwierdzil.

Ach, mow mi wigcej!, pomyslatam.

— Ile razy? — zainteresowalam sie.

— Dwa.

— 7. 70n3?

— Tak. A ty?

— Z moim chtopakiem.

Mozna tak to ujac.

I by¢ moze w tym miejscu zaczgtam dostrzegac zasadzke, ktora mnie
wciggala. Zdychatam z ciekawosci, jak oni si¢ kochali po dwudziestu
latach malzenstwa, jakie gesty wykonywal wobec jej znanego tak dobrze
ciala. Ale ta ciekawos$c¢ byta jak skrobanie paznokciem po tablicy —
ociupina zazdros$ci, ktorej przeciez miatam nigdy w stosunku do niego nie
poczuc. Jak mucha debilnie lecaca w stron¢ halogenowej zaréwki,
zapytalam:



— Jak to jest z twojg zong? W koncu juz dtugo ze sobg sypiacie.

— To zalezy — odpowiedzial Pan dziwnym glosem 1 pomyslatam, ze
moze wlasnie odkrytam jeden z nielicznych sposobdw zawstydzenia Pana.
— Ale tak, po uptywie takiego czasu czesto jest dobrze.

— Musicie si¢ bardzo... rozumie¢.

— Oczywiscie — przyznat Pan bez skrepowania.

Dostownie zzerata mnie ch¢¢ dowiedzenia si¢ wszystkiego,
wszystkich szczegotow; jak Pan pieprzyt te kobiete, ktora juz wszystko
widziata, wszystko styszala, znata wszystkie jego perwersje, wiedziata, co
go doprowadza do obledu. Jak wygladato jej ciato. Jak przezywata
orgazmy. Kiedy mieli na to ochote. Czy mieli ulubione pozycje, ulubione
techniki. Dziwactwa. Rzeczy, ktorych nigdy nie zrobili. To mnie
fascynowato. Zona Pana, ktdrej cien nieustannie mnie przytlaczat. Jak
piesci si¢ taki pomnik?

— A ty? — zainteresowal si¢. — Jestem pewien, ze bylo beznadziejnie.

— A niby dlaczego? — oburzytam si¢, straszliwie urazona.

— Bo faceci w twoim wieku niczego nie wiedzg o dziewczynach.

— On ma trzydziesci lat.

— Trzydziesci lat? — wykrzyknat Pan 1 wytrzeszczyt oczy.

To zart. Tak sobie pomyslatam. Przez dwie sekundy patrzylam na
niego, nie mrugngwszy okiem, usitujac ocenic, czy to udawane zdziwienie.
— Jeszcze jeden staruch! — rzucit z cieniem usmiechu na ustach.

— Zazdrosny dzis$ jestes! — odpowiedziatam. — To, ze mam chlopaka,
ci¢ wkurza.

— Nie jestem zazdrosny. Zastanawiam si¢ tylko, dlaczego zawsze
jeste$ ze staruchami.

Uniost sie na rekach, zeby mi si¢ przyjrzec, tak jak si¢ patrzy na
kostke Rubika. A potem zmienit zdanie.

— A moze rzeczywiscie jestem zazdrosny. To kiepski pomyst, nie?

— Niewatpliwie — przyznatam, zdumiona, ze mogg¢ wzbudzac
zazdro$¢ mezczyzny, tego mezczyzny.

— To co robimy? — zapytatl, tak jakby poczul, ze cos mu zabrano.

— Jak to, co robimy?

— Kontynuujemy?

Tak naprawdg¢ nie wyobrazatam sobie, ze bede zyla, udajac, iz nigdy
go nie byto, bez wzgledu na ceng tej jego bliskosci. Mysl, ze bede zylta tak
blisko niego, ze bede go miata o kilka kilometréw od siebie, ale nie bede
mogla do niego si¢ zblizy¢, odbierata mi oddech. Chciatam zrozumie¢ tego
cztowieka. Przenikng¢ te tajemnic¢. Chcialam wielu innych rzeczy,



o ktorych mysl sprawiata mi bol. Wiec po prostu stwierdzitam, tak jakby to
bylo oczywiste:

— No jasne. Kontynuujemy.

Kontynuujemy. Mimo iz domys§latam si¢ juz, co z tego wyniknie.
Katastrofa. Czutam, ze cale lato bez niego, jesli juz teraz tak to si¢
zaczynalo, bedzie nie do zniesienia. Nie miatam absolutnie ochoty
podzieli¢ losu tych idiotek, ktére zakochujg si¢ w zonatych facetach, ale
nie ma sprawy, luzik. Kontynuujemy.

Jedno mnie zawsze fascynowato w Panu: to, jak si¢ podniecat.
Latwo, szybko. Rozmawiat ze mng godzinami, bawigc si¢ moimi sutkami,
tak ze o mato nie dostawatam padaczki, odzyskiwat moce w zaglebieniu
moich bioder, mruczac czasami: ,,Jestes taka pickna”, pieszczac mi platki
uszu. Bawilismy si¢ w bogatego intelektualiste 1 jego kurtyzane,
rozmawiajac o André Bretonie, tak jak si¢ rozmawia o seksie, robigc spis
ulubionych autorow, a on szeptal mi w szyj¢ czute stowa przetykane
literackimi zartami, potem calowat, gryzt 1 nagle w trakcie jakiej$ mojej
odpowiedzi, kiedy zamierzatam wtasnie mu si¢ sprzeciwic¢, Pan wbijat si¢
we mnie jednym ruchem, bez zapowiedzi. Nie spodziewatam si¢ tego
1 bylam akurat w potowie zdania, wigc moje ostatnie stowo tongto
w krzyku, ktory on powstrzymywat odpowiednio zdecydowanym gestem.
Juz pierwsze ruchy Pana ostabiaty mnie z rozkoszy, nie mogtam wydac¢ ani
dzwieku, ani oddechu, ale on ich nie potrzebowat, by poja¢, co si¢ dzieje.
Znat si¢ na rzeczy.

— Twoja cipka tez to lubi, prawda?

— Spate$ z kim$ innym, odkad jesteSmy razem?

— Nie. A co?

— Nic — sktamatam bezwstydnie, a w myslach dodatam: Bo nie dos¢
si¢ zdenerwowatam, kiedy sobie wyobrazitam, jak kochasz si¢ z Zong.
Musze wiedzie¢, empirycznie, ze mysl o innej kobiecie pod tobg boli.

Pan podnidst si¢ 1 usiadl obok mnie.

— Jestes zazdrosna?

Ten cien uciechy, jaki ustyszalam w jego glosie, mnie wkurzyt. Jak
idiotka zaczetam broni€ si¢ przesadnie, zeby sprawi¢ wrazenie
wyluzowane;.

— Absolutnie nie!

— Jestes zazdrosna jak cholera! — powtorzyt Pan, dostownie si¢
rozkoszujac.

— Absolutnie nie, po prostu chciatam wiedziec!

— A jednak tak. Chciatas wiedzie¢, czy nie sypiam z innym



dziewczynami, zeby si¢ dowiedziec, czy jestes jedyna w moim zyciu.
A wigc tak, kochanie, jestes zazdrosna.

Odwzajemnitam tylko w potowie pocalunek Pana, ktory Swietnie si¢
bawil moim szamotaniem. Wktadajac spodnie (cudne byty te jego plecy),
powiedziat:

— Ale ostatnio nie tknglem zadnej innej kobiety, oprocz mojej zony
1 ciebie. Nie mialem na to ochoty. Ciggle mysle o tobie.

Palace spojrzenie, jak drapnigcie, przelecialo mi przez plecy.

— O tej pupie. Ciggle mysle o tej pupie. Wiesz, ze nawet gdy operuje,
wlasnie to sobie wyobrazam? Ciebie w tej pozycji.

Lezatam zwini¢ta, z wypietym tytkiem, oplatana rozpuszczonymi
wlosami 1 patrzylam z zachwytem, jak si¢ ubiera. Podobalo mi si¢ §wiatto
emanujgce z tego mezczyzny 1 nie wiedzialam, jak mu to powiedziec, tak
bardzo wydawat mi si¢ pigkny. Patrzytam na ten odwrotny striptiz, ktory
dla mnie robit, wktadajac swoj stroj chirurga w cywilu: najpierw spodnie
od garnituru z idealnym kantem wzdtuz nog, potem biatg koszule, ktora od
jego przyjscia nabawila si¢ zaledwie jednego zagiecia na plecach. Czy
mezcezyzni zdaja sobie sprawe, jaka przepas¢ — otchtan — dzieli ich nagos¢
od tej chwili, kiedy na stojaco, bezwiednie zapinajg guziki koszuli? Ta
powolna wspinaczka w kierunku kohierzyka stopniowo ucisza zwierzecy
instynkt, 1 nawet jesli pig¢ minut wczesniej pozwalali si¢ ogladac z kazdej
strony, nagle wktadaja na siebie cale wieki wyrafinowania. Ale niektérzy,
tacy jak Pan, nawet ubrani najbardziej elegancko na swiecie sktadaja
nieSwiadomie poruszajgca obietnice, ze pod tym ubraniem zawsze beda
nadzy. Marynarka od garnituru, ktérg narzucaja na wierzch, niczego nie
zmienia; wydaje si¢ zatozona na ramiona tylko po to, zeby ja w pospiechu
sciggnac. To sg ci mezezyzni, ktorych od wiekow peta si¢ rozmaitymi
tkaninami, sposobami — tak jakby, na Boga, dato si¢ w tak prymitywny
sposob ukry¢ ich bltyskotliwg zmystowos¢. Patrzac na uda Pana
w kosztownych szarych spodniach, mozna byto odgadna¢ kontury jego
przysztej erekcji.

Guziki przy mankietach.

— A poza tym caly czas mysle o twoim ciele, ale niekoniecznie, zeby
si¢ z tobg kochac. Tylko by¢ przy tobie. Rozmawiac¢ z tobg. Nie czuje
zadnej r6znicy wieku, kiedy mowig do ciebie, a ty mi odpowiadasz —
wyznal.

Nie wiedziatam, co na to odpowiedzie¢, wigc po prostu
usmiechnetam si¢ z zachwytem. A potem dtugo szczebiotatam, zeby na
koncu zapytac:



— Dziewczyny w moim wieku nie sg takie?

— Zazwyczaj nie. S3 znacznie bierniejsze. Biorg, a same daja
niewiele.

— Chociaz ja dzi$ rano nie bytam przesadnie zdyscyplinowana —
rzucitam, majgc chyba nadziej¢, ze Pan zlozy mi obietnice w sprawie
nastepnego spotkania.

— To nie jest kwestia dyscypliny. Podoba mi si¢ to, co si¢ dzieje
w twojej glowie. Wilasnie to mnie interesuje, niekoniecznie twoje ciato.

I jak miatam to rozumie¢? Petlna watpliwosci zaatakowatam:

— Swoja droga, to bytoby dranstwo z twojej strony, gdybys sypiat ze
SW0J3 zong, ze mng 1 z innymi laskami w moim wieku.

— Mowisz tak, bo jestes zazdrosna.

— Jeszcze raz ci méwig, ze absolutnie nie. Tyle tylko, ze w tej
sytuacji...

— Jestes$ zazdrosna, kochanie.

— Nie, mowig po prostu, ze bytoby to tajdackie zachowanie. Juz
teraz, robigc to, co robimy, miescimy si¢ w tej kategorii!

Pan zachmurzyt si¢ nagle. Przestat zapina¢ kohierzyk koszuli, usiadt
obok mnie na t6zku. I nie spuszczajgc ze mnie wzroku, rzucit:

— Nie podoba mi si¢, Ze nazywasz mnie draniem.

— To dlatego, ze nie powiedziatam ,,dran” tym tonem. Ale chciatam,
zeby to bylo czute.

Mowitam szczerze, ale jego oczy bardzo pociemnialy i przez chwile
myslatam, ze mnie uderzy — a w kazdym razie, ze sprawitam mu
przykros¢. Zaskoczyto mnie, ze okazat si¢ tak glupio drazliwy.

— Nie patrz tak na mnie — wyszeptatam, przytulajac si¢ nagim ciatem
do zimnej tkaniny jego garnituru. — Mowig ci, ze kiedy ja 1 moje kumpelki
mowimy ,,dran”, to jest mite. Urocze.

Pan nie wydawat si¢ przekonany, jednak przeciggle mnie pocatowat,
dodatam wigc:

— A zreszta jestem takim samym draniem jak ty. Znasz mojego wuja,
moja calg rodzineg, powinnam mie¢ skruputy, ze z tobg sypiam.

— Nie widze¢ nic ztego w tym, co robimy. Oczywiscie, oprocz tego, ze
jestem Zonaty.

— Nie widzisz? A przeciez niemoralno$¢ naszej historii rzuca si¢
w oczy. Zna ci¢ cata moja rodzina. Byles kolegg mojego wuja, spedzites
trzy dni z nim 1 moj3 matka na Jersey przy okazji jakiego$ seminarium.

A ja jestem jego malg siostrzeniczka.
— To jednak inna sytuacja, niz gdybym sypiat z jego zong.



— To wiasciwie gorsze. Bardzo dobrze wiesz, ze moj wuj do
szalenstwa kocha swoje siostrzenice. Z pewnoscig nie chce wiedziec, ze
dotykaja ich faceci, a zwtaszcza faceci, ktorych dobrze zna.

Pan wygladat, jakby udawat glupiego, ale nie bytam w stanie oceni¢,
czy taki mial zamiar, czy naprawde wydawato mu sie, ze jest czysty jak
lza.

— Zwhaszcza jesli ci faceci sg zonaci [ majg dzieci. Rozumiesz chyba,
jaki chaos mégtby powstac, gdyby kto$ sie dowiedziat, co si¢ tu dzieje —
dodatam tonem zdradzajagcym moze troche¢ zanadto, jak bardzo ta sytuacja
mnie podniecata.

— Problem jest tylko w tym, Ze jestem Zonaty, tak? Gdybym to ja byt
twoim wujem, wolalbym wiedzie¢, ze jestes z facetem w moim wieku
1 z moim doswiadczeniem niz z jakim$ gnojkiem, ktory nie wiadomo jak
ci¢ potraktuje.

— Alez...!

Wykrzyknetam jego imig, oburzona tym, ze Pan mogt okazac sie tak
hermetyczny.

— Badz pewien, ze jesli Philippe zobaczy ci¢ ze mng, nie begdzie
myslat o do§wiadczeniu czy komforcie zycia! Badz pewien, ze nawet jesli
uda mu si¢ zapomnie¢ o tym, ze masz zong¢ i dzieci — a zdziwitabym si¢
bardzo, gdyby tak si¢ stato — obraz pozostaje ten sam: jestes w jego wieku,
kolegowaliscie si¢, cenit cig¢; to naprawde wyglada tajdacko. Mozesz nie
mie¢ nawet cienia nadziei, ze kiedys ci wybaczy. Mnie takze znienawidzi,
ale to mdj wuyj. I tak zawsze bedzie mnie kochat. Jesli z jakiegokolwiek
powodu dowiedziatby si¢ o nas, co si¢ nie wydarzy, bedzie widziat tylko
jedno: pieprzyltes jego siostrzenice.

Pan usiadt przy mnie i potozyt delikatng, zdecydowang reke na moim
biodrze:

— Tyle tylko, ze jesli ktos by sie o nas dowiedzial, wystarczytoby
otworzy¢ moja skrzynke na Facebooku, zeby si¢ dowiedzie¢, kto pierwszy
si¢ odezwat. Ty do mnie.

Nagle, cho¢ nadal mnie glaskat, zobaczytam w jego usmiechnietych
oczach cos, co moglo kojarzy¢ si¢ z grozba. Nie calkiem moze; to raczej
spojrzenie, ktore mogt mie¢ mafioso wyjasniajacy nowemu sklepikarzowi,
jak funkcjonuje dzielnica: ,,Zagramy w taka gre, ktora przyniesie zyski
nam obu. Tak dtugo, jak ty bedziesz grac uczciwie, ja tez bede grac
uczciwie. Jesli zechcesz mnie wydac albo postawi¢ w niewygodnym
polozeniu, wiem, jak ci¢ zaszantazowac. I nie zawaham si¢ ani sekundy”.

Pamigtam, ze pomyslalam sobie z calej sity ,,c6z za bydlak”,



doktadnie w chwili, gdy bez zmruzenia powiek patrzylam na Pana, zeby
pojac, czy mowi serio. Czy potrafitby zmysla¢ oskarzenia, sprzedawac
naszg histori¢ po kawalku tak, zeby si¢ okazatlo, ze to ja bylam jej
inicjatorka. Z ponurej determinacji, ktorg widzialam w jego oczach,
wywnioskowatam ostatecznie, ze tak. Bez watpienia. Pan bylby takim
cztowiekiem.

Bez stowa, usmiechajac si¢ tylko do niego, potozytam si¢ migdzy
jego nogami, zwini¢ta jak kotka. Znalaztam si¢ w niewoli, a Pan jawit mi
si¢ na rowni jako amant 1 jako przeciwnik; traktowat mnie w najbardzie;j
podty sposob, ale gdy o tym myslatam, straszliwie mnie to podniecato.

Pan. Pan 1 jego usta peine trucizny.

I w chwili, kiedy znikal, zeby wrdci¢ do swojego lekarskiego
1 matzenskiego zycia, poddatam mu si¢ na wiecznos¢. Lezac na brzuchu
sledzitam kazdy jego ruch, pochtonieta tg kontemplacja. Z teczka w rgku,
znow idealnie cywilizowany, nienagannie elegancki, przysiadl koto mnie
na t6zku, obejmujgc mnie rekami. A mégt mnie tylko pocatowac w kark.

— Powiedz mi cos$ czulego, zanim sobie pojde.

Otworzytam oczy, w ktorych mieszato si¢ zdumienie
1 niedowierzanie.

— Nie mozesz chcie¢, zebym byt w tobie troch¢ zakochany, jesli ty
nie bedziesz troche zakochana we mnie.

Zrozumiatam, ze nie odejdzie, jesli si¢ nie odezwe. Moze dlatego, ze
zdychatam z ciekawosci, dokad nas to zaprowadzi, moze dlatego, ze go
kochatam godng pogardy mitoscig dziwki, to ze mnie tak szalenie pozadat,
ale moze tez dlatego, ze to byta prawda, odpowiedziatam, nie patrzac na
niego 1 nie mogac pojac samej siebie:

— Jestem w tobie troszke zakochana.

Pan u$miechnat si¢ bez stowa, co poczutam w chwili, gdy gryztam
poduszke, zeby nie da¢ sobie w twarz.

Moja przegrana z Panem nie miata w sobie nic z kataklizmu. Teraz to
widze. Sktadata si¢ z matych, podobnych, anegdotycznych kapitulacji.
Jedna. Potem kolejna. Az do chwili, kiedy postronek na szyi zaczal mnie
dusiC.






Ellie

Powiedzialam to juz kiedys w jakims esemesie, ale musze to napisac,
bo kilka slow na ekranie komorki nic nie znaczy.

Myslalam o tobie, twoim ciele, twoich slowach, twoim zapachu,
mys$lalam o tym poranku, o tym ci¢zarze w Srodku, kiedy wstydzilam
si¢ tego, co robilam, myslalam o tym wszystkim, co mi powiedziales
(o tych stowach, ktore napiely mi nerwy jak postronki — czuje, jakby
kot bez przerwy drapal mnie po plecach), i powiedzialam sobie, ze
bardzo trudno mi bedzie wytrzymac¢ do wtorku. Nie mozesz sobie
wyobrazi¢, w jakim jestem stanie. Gdy zaczynam znow mysle¢ o tym
poranku, mam skurcze w brzuchu, gesia skorke na policzkach,
zdretwialg prawa noge i czuj¢ bardzo wyrazny tik w cipce, tak samo
jak w oku, kiedy jestem bardzo zme¢czona. Mozna by rzec, ze krzyczy.
Nie wydaje zadnego dzwieku, ale ja jq stysze. Znaczy, czuje. To jeszcze
gorsze.

Powiedziec ci cos w sekrecie? Dlaczego nie moge si¢ przy tobie
dotykac? Dlaczego dwudziestoletnie dziewczyny nie moga si¢ oddac do
konca? Chodzi o poczucie wstydu. Wrazenie, ze jesli znize si¢ do
czego$ podobnego, stane si¢ godna pogardy. I to jest jednak totalnie
paradoksalne, zwazywszy, ze bez oporow pozwalam si¢ pieprzy¢

w obrzydliwy sposob, ze daje sie obrzuca¢ paskudnymi stlowami,

a przy tym czuje¢ si¢ w najwyzszym stopniu godna szacunku.



Zrob mi przystuge. Nigdy juz si¢ nade mng nie lituj. Jesli nie bede ci
postuszna, nawet wbrew sobie, nigdzie nie zajde¢ i dozyje
szeS¢dziesiatki bez chocby cienia orgazmu. Jesli idziemy donikad,
dojdzmy przynajmniej tam; posluguj si¢ mna, manipuluj mna,
modeluj mnie, uczyn ze mnie perfekcyjna, idealng kochanke. Nie chce
juz tej wyrafinowanej zmyslowosci, zeby maskowa¢ lakomstwo. Nie
chce juz forteli ani planow, zeby wyglada¢ podniecajaco — wole wrocié¢
do swojej pierwotnej, dzieciecej, bezwstydnej wrazliwosci. Uwolnij
mnie. Wiem, ze mozesz. Nigdy nie spotkalam nikogo, kto bylby do tego
bardziej zdolny. Jestem pewna, ze jesli nie odczuwam rozkoszy, to
z powodu idiotycznej pozy, jaka sama sobie narzucilam. Bo naprawde
jestem znacznie bardziej uczuciowa. Spojrz, kiedy dzis rano brales
mnie od tylu, dlugo bylam oszolomiona bolem lub niewygoda, to bez
znaczenia; kiedy mowie dlugo, to znaczy mniej wiecej... pieé, szes¢
minut. Czulam wig¢c glownie bodl, a rownoczesnie zrobilam si¢ calkiem
mokra. Widzisz, jaka jestem? Moje cialo potrafi zy¢ wbrew mnie.
Przekracza wszelkie bariery, jakie mu narzucam i chwyta wszystkie
pieszczoty, jakie mu si¢ uda. Musisz mi pomoc. Musisz przesta¢ mnie
shucha¢ — jesli pozwolisz mi protestowac, nigdy si¢ nie dowiem, jak to
robic, jak upodobnic¢ si¢ do tych wszystkich kobiet, o ktorych Oni
pisza w ksigzkach, w Irenie (ktora wlasnie skonczylam czytac)

i innych. Do tych dziewczyn, dla ktorych najwazniejszy jest orgazm,

a nie to, jak wygladac¢ ladnie czy godnie. Pieprzac si¢, nie mozna
wygladac¢ godnie. Tak si¢ nie da.

Och, chcialabym jeszcze porozmawiac¢ z toba, ale zostawie sobie cos
na jutro.

Przed chwilg czytalam Cipe¢ Ireny i odnalazlam troche¢ twojego
zapachu pomiedzy kartkami. Odrobine¢. Sadze, ze nikt inny nie
zauwazylby tak subtelnej woni.



Uwielbiam slowo ,,cipa”. I cieszy mnie, Ze wszyscy go nienawidza.
Cipa. Cipa. To jedyny kobiecy odpowiednik chuja czy kutasa. Bo
cipka jest taka kulturalna. ,,Cipka” mozna powiedzie¢ w dowolnej
sytuacji. Cipa jest naprawde¢ podniecajaca i literacka, ma urok, na
ktory wielu ludzi jest odpornych. Trzeba czyta¢é, zeby polubié¢
mlaszczacy dzwiek stowa ,,cipa”, czytanego, pieprzonego, lizanego

i dotykanego przez kobiety, albo by¢ kobietg i uslysze¢ je wyszeptane
przez takiego mezczyzne jak ty.

Tak wi¢c przed chwila, po powrocie do domu, wzi¢lam prysznic i — nie
wiem, jak opowiedzie¢ te¢ histori¢, zeby byla tak samo ladnie
pomyslana i napisana — Kiedy si¢ mylam, mydlo szczypalo mnie we
wszystko. A bylam jeszcze tak rozwarta, jakbys zaledwie przed chwila
ze mnie wyszedl. Bog tkwi w szczegolach.

Musze przesta¢ gadaé. Poniedzialek wieczor. Spij ze mna. Albo
przyjdz wieczorem, idz spa¢ do siebie i wro¢ do mnie rano. Ale chce
cie tak szybko, jak si¢ da.



Wtorek, 11 maja 2009, 4.25

Nie wiem, skad biorg si¢ te obrazy, ktore wymys$lam, kiedy si¢
onanizuj¢. Gdy mysle o Panu, tajemnica jest jeszcze bardziej
nieprzenikniona; niebieskie tkaniny wokot nas zdajg si¢ zy¢ wlasnym
zyciem, poruszane beztadnymi wdechami i wydechami. Sciany, caly $wiat,
wszystko dyszy 1 wibruje w obscenicznym rytmie. To tu, to tam, okno, rog
t6zka, zapach pokoju; beztadna mieszanina wszystkich miejsc, gdzie duch
Pana idzie za mng, osacza mnie, bierze w posiadanie.

Jestem w hotelu, w Dziewiatce, ale rownoczesnie jestem wsze¢dzie
1 nigdzie. Jest stosunkowo (stowo uzyte nieprzypadkowo) pdzno, prawie
wpot do piatej rano, a ja nadal nie jestem w stanie zasng¢. A poniewaz nie
mam ani tabletek nasennych, ani trawy, moje dwa palce to jedyna
gwarancja pewnego snu.

A wigc jestem tu, leze. Nago. Lustra na suficie odbijajg wizerunek
czysty jak obraz, moje cialo na purpurowej poscieli, odaliska w ztym
guscie, kiczowata jak ten pokdj pompatycznie nazwany ,,chinskim”.

Zabawne, zawsze miatam konfliktowe relacje z wilasng cipka, a Pan
za kazdym razem udaje, ze o tym nie wie. Co ich wszystkich tak
nieodparcie do tego pcha? Co oni w tym widza? Co6z tak pasjonujacego
jest w tym, co mam miedzy nogami? Dwa platki skory okolone brunatnym
futerkiem, 1$Snigcym jak futro wydry. Mozna by rzec: zwierzeca paszcza
z szeroka szczeling — to wdzigczne falowanie, te mitosne koronki,

o ktorych pisze Aragon... Czy to mozliwe, by Pan tez uwazat, ze sg tak
poetyckie? Dlaczego ja widz¢ w nich jedynie nadmiar skory? Wolatabym
mie¢ matg, zamknietg cipke, przypominajgca niesmiale usteczka, ktore
trzeba rozchyla¢ 1 odkrywac palcami. Muszelke z marcepanu,

z miniaturowymi, opalizujgcymi wargami, maty pyszczek techtaczki,
szparke, do ktorej trzeba si¢ pozalecal, zeby si¢ pokazata. A zamiast tego,
w czasie, kiedy pojawity mi si¢ pierwsze wtoski, dyskretna, porosnieta
dziewczecym puszkiem brzoskwinka zmienita si¢ w niedyskretng cipe

Z pornosa, peing zycia 1 nieustannie rozdziawiong w obscenicznym
usmiechu, nawet jesli pieprzenie jest ostatnig rzecza, o jakiej mysle. Kiedy
rozktadam nogi przed Panem, mam wrazenie, ze pokazuj¢ mu znacznie
wigcej niz pte¢ — cale moje wnetrze. Ale to mu nie wystarcza. Musi
widzie¢, jak zyje, jak drga pod moimi palcami, jak wtedy, kiedy jestem
sama, 1 kiedy nie zwracam uwagi na to, jak cata ta arcydelikatna skora si¢



porusza. Chciatabym ustysze¢, ze réwniez tam mu si¢ podobam, ale jak
mam mu o tym powiedzie¢? Pan chciatby patrze¢, studiowa¢ godzinami

1 przeprowadzi¢ mojg kompletng analize, co wpedza mnie w zazenowanie
bliskie katatonii. Pan manipulowalby mng bez skruputow, schwytatby
mnie jak motyla za skrzydta, ciggnatby mnie, podszczypywal z kazdej
strony, 1 jak znam siebie, jak znam t¢ kompletnie stuknigtg Ellie Becker,
cala ta obraza obyczajnosci skonczylaby si¢ oburzeniem oraz
podnieceniem — a przeciez, moj Boze, gdy jestem mokra, jest jeszcze
gorzej, topocze jak zagiel na wietrze, wiec nie da si¢ sprawic¢ cho¢
przelotnego wrazenia, ze mam cipke jak dziewica, kapigcg kilkoma
kropelkami, nie, nic z tego. Pan dobrze o tym wie, lub przynajmnie;j
podejrzewa. To kaskada. Strumien lepkiej lawy, sptywajacy az na pupe,
wiec krotko mowige, mam buzi¢ jak dziewczynka w sukience od pierwsze;j
komunii, ale w moich majtkach sg zakamarki §wiadczace o pigtnie
demona. Nie moge roziaczy¢ ud, zeby nie czyni¢ zenujacych seksualnych
awansow. Czy to mozliwe, zeby wlasnie ten ostry kontrast tak go
podniecat?

A wilasciwie dlaczego nie? Ten widok goracej szparki w lustrze nad
t6zkiem nie jest pozbawiony smaczku. Gdy patrze tylko na swdj brzuch,
moze mi si¢ zdawac, ze pieszcze¢ jakas inng. Palec wslizguje si¢ powoli,
znika migdzy wargami, we wrzgcym zakamarku, lepko wilgotnym, a mdty
zapach przescieradel znika przy zapachu mojego wnetrza. Oto zapach,
ktory im wszystkim miesza w glowach, ktory szarpie im nerwy, tak ze
chcg zabija¢ — a moze to ja? To tak, jakby wejs¢ do wytworni cydru, gdzie
zapach jablek staje si¢ w koncu blaganiem, niecodpartym wezwaniem, zeby
ugryz¢. Bez watpienia to zapach doprowadza ich do takiego szalenstwa —
wydaje im si¢, ze wszystko jest pieckne, wszystko na miejscu w ciele
dowolnej kobiety, 1 pozwala zapomnie¢ o wszelkich niedoskonatosciach
geometrii. I cata przepojona tg nietykalnoscig, nie moge, NIE MOGE robié
tego normalnie. Z rozkoszy moja szparka otwiera si¢ 1 zamyka jak usta,

1 ta niema mowa wprawia mnie w zaklopotanie. Wsciekle staram si¢
domysli¢, w czym tkwi urok tego jezyka, ktorego nie pojmuje 1 dlaczego
tak nie cierpi¢ patrzec, jak robi¢ to, co u innych dziewczyn podnieca mnie
do szalenstwa.

Wygladam jak z amatorskiego filmu. A najdziwniejsze, ze czerwieni¢
si¢ na wlasny widok. Nie mogg patrze¢ na siebie bez grymasow, bez
filmowych p6z, w ktore nikt nie uwierzyltby ani przez sekunde, ale ktore
pozwalajg mi robi¢ dobrg ming¢ do ztej gry. Bo czy kiedykolwiek
widziatam, jakg mam ming, kiedy szczytuje? I jak oni widzg moje skurcze



w glebi brzucha? A przeciez mam wrazenie, Ze onanizuj¢ si¢ tyle samo,
jesli nie czgsciej niz inni, we wszystkich mozliwych 1 wyobrazalnych
pozycjach, na stojgco, na siedzgco, na lezaco, rgkami 1 udami, stuchawka
od prysznica, wszelkimi przedmiotami codziennego uzytku, ktére moja
niepohamowana rozwigztos¢ zamienia w uzyteczne do tego celu. Ale
nigdy przed tysigcami luster, ktorymi obwieszony jest moj dom. A teraz,
kiedy spotkalam Mezczyzne, czuj¢ si¢ obserwowana bez wzgledu na to,
kiedy si¢ dotykam; trzy dni temu ku mojemu zdumieniu zaczetam
sprawdza¢ wtasny pokdj (w swigtych murach rodzinnego domu)

w poszukiwaniu ukrytej kamery. A tej nocy, w hotelu, ktorego adresu Pan
jeszcze nie zna, czerwone blaski tandetnej galaktyki namalowanej na
suficie kojarza mi si¢ z pluskwami, ktore przekazujg wszystko, co robig,
bezposrednio do tego mitycznego pokoju, w ktérym on przechowuje moje
listy migdzy dzietami Mandiargues’a i Baudelaire’a. Nieprawdopodobne,
wiem. Nie zmienia to faktu, ze boje si¢ ruszy¢ matym palcem.

Byloby zdecydowanie lepiej, gdyby Pan tu naprawde byt.
Przynajmniej wiedzialabym, dlaczego drze. Wiedziatabym konkretnie,
czego si¢ obawiam i1 czego pozgdam. Zamiast tego mam tylko te
popieprzone wizje, ktore mnie dreczg 1 ktére wyznatabym mu dopiero na
mekach.

Styszysz mnie? Czujesz, swoim ultraczujnym instynktem dzikiego
zwierza, ze gdzies w Paryzu, w porze, gdy zasypiasz u boku swojej zony,
rozsuwam uda az do bolu 1 mysle o tobie, jak stoisz przy drzwiach i na
mnie patrzysz? I poniewaz jestem jednym wielkim paradoksem, zamykam
oczy, zeby nie widzie¢ mojego odbicia, ale nie przeszkadza mi to
wyobraza¢ sobie, jak rozkazujesz mi je rozewrzec, tak szeroko jak nogi,
jeszcze, jeszcze bardziej. Troche zawstydzona, pisz¢ sobie scenariusz
w stylu markiza de Sade’a w dziewczece] wersji, wypaczony baseline
napakowany rozkazami 1 obelgami, 1 — czyz kiedy$ odwazg ci si¢ to
powiedzie¢ wprost albo opowiedzie¢ to moim kolezankom — moment,
ktory zniewala mnie najbardziej, ktory taczy wszystkie sceny ze soba, to
ten, kiedy styszg, jak moéwisz spokojnie, ale gtosem, ktory wyklucza
wszelka mozliwos¢ odmowy:

— Widze twoja cipke, Ellie, ale nie widzg twojej pupy. Podnies$ nogi.

A ja obserwuje w lustrze, jak to robi¢. (Wyobrazam sobie ciebie, jak
sobie mnie wyobrazasz, wzburzony ta wizja podczas lektury, 1 drgtwiejg
mi palce, 1 juz nie moge pisac).

Tak jakby nie dos¢ byto twojej prawie niezauwazalnej obecnosci,
klekasz teraz przy mojej gtowie 1 wbijasz paznokcie w moje tydki, zeby



uniemozliwi¢ mi ruchy. Wylgkniona widzg kilka centymetrow od mojego
nosa witasny brzuch, ktory spowalnia ruch 1 zaraz ponizej moja cipke
1 pupe, ktore z trudem nadazajg za rozwarciem ud.

— Patrz.

W lustrze wszystkie moje otwory pulsuja, wloski wokot nich
wygladaja, jakby btyszczaty od potu. Najgorsze jest to, jak sledzisz moje
oczy w lustrze, jak ciggle od nowa omiatasz wzrokiem moje wykrecone
biodra, moje przygniecione kolanami piersi, 1 posrodku — caty ten ruchomy
mechanizm, obnazony 1 pomrukujacy z catych sit. Nie moge ztapac tchu
z powodu intensywnosci tego spotkania 1 moich wtasnych zapachow.
Zdecydowanym gestem chwytasz mnie za r¢ke 1 ktadziesz mi jg na
techtaczce jak moj nauczyciel muzyki, ktory dtonmi miazdzyt mi palce,
zeby silg nauczy¢ mnie trudnych gam. Jestem w uwigzi jak marionetka
z poplatanymi sznurkami, a ty pochylasz si¢ nade mng. Stysze suwak
twoich spodni — wydaje mi si¢, ze to odglos krotkiego spigcia albo
gilotyny opadajacej z olbrzymig predkoscia.

— Pies¢ sie. Jestes catkiem otwarta, wszystko przed tobg. Chce
zobaczy¢, jak si¢ piescisz.

Ledwie otwieram usta, zeby zaprotestowac, kiedy ucinasz oschle:

— Nie, Ellie, nie... nie zaczynaj znowu tych targdw. Nie chce styszec
nawet, jak oddychasz. Pies¢ si¢, suko.

Nie czuje si¢ zatosna, ale o wiele zbyt seksualna. Wydaje mi sig, ze
teraz, bez wzgledu na to, co zrobig, bede wygladata jak kurwa.

Z zamknietymi oczami ss¢ fragment twoich spodni, delikatnie si¢
pocierajac.

(W tej chwili, gdyby to byto mozliwe, intuicja powinna ci¢ zbudzi¢;
gryze si¢ w udo, wktadajac sobie palce).

Gtaszczesz mnie po wlosach.

— Dobrze, kochanie. Zréb sobie dobrze.

W innym §wiecie te rozkazy rzucane tak suchym tonem bytyby jak
ciosy w twarz, ktore chlaszczg 1 odbierajg oddech, 1 — o m6j Boze —

w sumie moze te policzki by mi si¢ spodobaty. By¢ moze w rownolegtym
swiecie, gdzie moge powiedziec 1 zrobi¢ wszystko, 1 wyjsS¢ z tego czysta
jak tza, miatabym ochote, zebys$ naplut mi na usta i w usta, ot tak, po
prostu po tym, jak wylizalby§ mi wargi, a potem datby$ mi w twarz. Dla
przyjemnosci. Bez specjalnego powodu. Tylko po to, zeby odebra¢ mi
oddech na kilka sekund 1 doprowadzi¢ do granic histerii. Czy jestem
potworem? Czy to byloby potworne, gdybym kazata ci wyglosi¢ jeszcze
jedng prosbe, rzucong jak bombe w moje uszy, w ktorych stycha¢ szum?



— W10z sobie palce w pupe.

Im obrzydliwsze 1 dluzsze sg twoje zdania, tym bardzie; wykrecam
si¢ od twoich pieszczot. Dochodze do punktu, w ktérym uczucia nie
czekaja na wykonanie twoich rozkazéw, zeby wybuchna¢; kiedy stysze,
jak mowisz o palcach w pupie, pekam juz prawie, a wszystkie te tajemne
komnaty wewnatrz mojego brzucha kurczg si¢ jednym ruchem. Twoja dton
na chwile odrywa si¢ od mojego uda i mocno $ciska policzki, kciukiem
1 palcem wskazujacym.

— Co ty kombinujesz, Ellie Becker? Mam ci zrobi¢ krzywdeg? Rob, co
ci mowie, wtoz sobie palce w pupe.

Wykonujac polecenie, lize raz za razem sine $lady wtasnych zebow
na udzie.

— Jeszcze jeden.

— Nie moge!

— Jasne, ze mozesz. Nie masz pojecia, co tam si¢ moze zmiescic.
Jeszcze jeden.

Spojrzenie w lustro, zimno odbijajace t¢ straszng sceng, doktada do
twojej wypowiedzi szczerg 1 zaskakujaca grozbe. Odbyt Sciska mi palce
zrywami, jak konajace zwierze, a skora w srodku faluje i czepia si¢ mnie
rozpaczliwie.

— Jeszcze jeden.

Zerkam zza kolan suczymi oczami. Oto ja, nie z trzema, ale
z czterema palcami w $rodku, twoja reka przygniata mi dos¢ bolesnie
techtaczke, a ja chce wigcej 1 wigce).

— Otworz si¢ bardziej. Wslizgne sie¢ w twoja pupe¢ jak w masto. Nie
chce stysze¢ najmniejszego protestu, gdy bede cie pieprzyt w tytek. Dale;,
Ellie.

Wydaje z siebie tylko seri¢ zduszonych szeptow, przerywanych
cienkimi piskami. Gdy zamykam oczy, znajduj¢ si¢ znowu w tym Swiecie,
kropka w kropke podobnym do naszego, 1 deszcz klapso6w spada mi na
posladki, a twoja slina wpada mi do szeroko otwartych ust.

— Pokaz mi. Teraz.

Ciaggniesz mnie za ramig, zeby podkresli¢ swoje ostatnie zdanie —

1 moge sobie do woli przygryza¢ wargi z najbardziej skruszong ming
Swiata czy chowac si¢ za grzywka, ale zewnetrzny obserwator, ktory nie
widziat poczatku tej sceny, nie znajdzie nic innego, zeby mnie opisac, jak
tylko stowo kurwa. A moi rodzice, o Boze w niebiesiech, moj biedny
ojciec. Jak znajde odwage, zeby im znowu spojrze¢ w oczy, wythumaczy¢,
ze mnie zmuszono, ze tak naprawde ich corka to nie jest ta suka rozwarta



az do pepka, ktora ociera si¢ policzkiem o chuja przyjaciela domu, mokra,
z zaczerwienionymi udami, ktéra wyglada, jakby chciata tylko tego.

— Ale przeciez tego wilasnie chciatas, Ellie — szepczesz (bo
oczywiscie w tym $wiecie nasze umysty komunikujg si¢ ze sobg — 1 to
delikatnie mowigc). — Wiasnie dlatego wszystko si¢ zaczeto. Od pierwszej
wiadomosci, ktorg do mnie wystatas, glaszczac cipeczke w swoim
dziecigcym pokoiku, czutem, ze tego potrzebowatas. Chciatas by¢ zgigta
w pot, nos w nos ze swoja kurewska cipka, ktéra wyglada, jakby topniata
w stoncu. Twoje SMS-y czu¢ bylo rozpustnica, ktorej trzeba pokazac,
gdzie jej miejsce. I im bardziej bedg ci¢ krzywdzil, im bardziej bede
naginat ci stawy, tym bardziej bedziesz mnie btagac¢, zebym nie
przestawat. Nie musisz nawet nic mowic: widze twoje dziurki, ktore
otwierajg si¢ 1 zamykaja. Sg jak ryba wyciagnieta z wody. Chcesz tego.
Chcesz jeszcze gorszych rzeczy. Spektakl mogiby by¢ jeszcze
koszmarniejszy dla twoich rodzicow, jak si¢ tak zastanawiam, bo ty o tym
myslisz...

— Ale dlaczego ja mysle o czyms takim?

— Mogltbym ci¢ uszczypna¢ bardzo mocno w koniuszki piersi
1 zmusi¢ cig, zebys teraz doszta, wiasnie tak, na plecach, jak suka... Albo
przelecie¢ ci¢ w tytek. Piekne wrzaski bys wydawata, prawda, laleczko?
Nawet stad stysze szybkie klasnigcia mojego brzucha o twoja pupe, raz za
razem, az do dna...

Gtos, ktory sobie wyobrazam, jest idealnie niski, ze starannym
akcentem, a w intonacji jest tyle samo zadzy co determinacji. I poniewaz
nadal lezg catkiem rozwarta, nagle dorzucasz:

— Moglabys$ otworzy¢ si¢ jeszcze bardziej, ale za bardzo chce cig
pieprzy¢ wlasnie tak. Zeby$ poczuta mnie az w samym $rodku brzucha.

Chwile p6zniej wbijasz we mnie swojg szpade az po r¢kojese
1 jedyng rzecza, jakg moge zobaczy¢, nawet z zamknigtymi oczami, jest
twoj cztonek wchodzacy gwattownie, a wychodzacy bardzo wolno,
zbielatly od sokow, w leniwym rytmie, o jakim marzytam. Kazdy
najmniejszy ruch powoli zbliza mnie do orgazmu.

— Patrz uwaznie. Chce, zeby$ przypomniata sobie te obrazy
wieczorem, jak juz bedziesz w t6zku. Kiedy tylko zamkniesz oczy...

— Ach, doprowadzasz mnie do szalenstwa!

Wiasnie to chciatabym powiedzie¢, ale mam w ustach twoje palce
1 stysze ten glos, niosacy si¢ jak linia basu:

— Cicho. Nie chce stysze¢ ani stowa, rozumiesz?

I poniewaz patrze na ciebie rozpaczliwie, ssgc ohydnie cokolwiek



wktadasz mi w usta, twoje dyspozycje si¢ zmieniaj3:

— Dochodz.

Nie wiem, czy potrafisz sobie wyobrazi¢, jak to proste stowo
przeszyto moéj popieprzony, zdeprawowany twoim staraniem mézg. Mysle
o tym tak, ze zapominam o wszystkim innym.

— Moéwie ci, dochodz, teraz.

—Ale...

— Zamknij si¢. Pies¢ si¢. Wlasnie tak. Szybcie;.

Twoje palce miazdzg mi wargi niemal z okrucienstwem.

— Szybciej. Daje ci dziesig¢ sekund, zebys doszta, OK? Potem
przestang ci¢ pieprzy¢ 1 bed¢ bardzo zty. Dziewig€...

Robig to tak szybko, ze mam skurcze dioni 1 nadgarstka.
Zadziwiajaco rozkosz bierze si¢ takze stad. To prawie takie same spazmy,
jak te, ktore miatam w szkole, kiedy nauczyciel oglaszatl koniec klasowki.
Stoliki obok mnie stopniowo pustoszaly, ludzie zaczynali gadac, belfer
zgarnial ostatnie prace — a ja pochylona nad mojg kartka, o kilka stow od
zakonczenia wypracowania, nagle czutam, ze palce drgtwieja mi z jakiej$
straszliwej rozkoszy, kompletnie nie w pore¢, niepozwalajgcej mi nawet
czytelnie pisa¢. Stawiajac ostatnie litery, przygryzalam wargi, zeby nie
jecze€. Po plecach sptywat mi pot. Ten sam rodzaj porgbanej przyjemnosci
odczuwatam w wieku pieciu lat, kiedy zaciskatam pupe¢ podczas ptywania;
moglam opas¢ na dno, zeby w peini rozkoszowac si¢ tym uczuciem
taskotania, ale ja rzucatam si¢ jak ryba, oszalata z radosci.

Wtedy jeszcze si¢ nie onanizowatam albo nie bytam w stanie tego
zrobi¢, ale teraz, kiedy mam dwadziescia lat 1 kiedy, o m6j Boze, ten
palacy 1 dreczacy skurcz powraca, kto§ nakazuje mi to zrobic.

Wspotczuje ci prawie, ze jestes me¢zczyzng 1 nie mozesz poznac tego
cudownego uczucia wbijania, ktore powoduje, ze chce si¢ drapac 1 gryz¢,
1 ssa¢ az do krwi.

— Osiem... Czy mam ci wytlumaczy¢, co przypominasz, lezac tak
z wypietym tylkiem 1 rozdziawiong cipa? Chcesz, zebym ci opisat to, co
widze, zebys 1 ty to mogla zobaczy¢, Ellie? A moze chcesz, zebym cig
pieprzyt jeszcze mocniej?

Im wigcej o tym mysle, tym bardziej skurcz si¢ rozprzestrzenia,
rozpiera mnie, krew naptywa mi do twarzy. Moge tylko sobie powtarzac
niestrudzenie, podczas twojego oslabiajacego liczenia na opak (siedem...
sze$C... piec...), ze musze, kurwa, dojs¢, MUSZE dojs¢, pod grozbg nie
wiadomo czego, czegos bolesnego albo palacego — kto, oprocz ciebie wie,
co jestes w stanie wykombinowac? Jakie obsceniczne stowa potrafisz



wymys$li¢? Serie stéw jak z karabinu, ty dziwko kurwo suko zdziro
wywtoko czujesz mnie widzisz tak widzisz swojg cipke widzisz ja? Zdaje
mi si¢, ze juz niedtugo nadejdzie ten moment, kiedy skoncze ztozona na
pot, zwinigta jak religijna ikona, przepetniona wstydem, obryzgana $ling,
a niekonczacy si¢ strumien twojego nasienia przetnie mojg twarz od ust do
czota, btyszczaca od wilgoci 1 spermy az po piersi (gdybym zreszta mogta
nig by¢ pokryta mniej wiecej wszedzie, byloby idealnie, po prostu
idealnie).

—Dwa...

— Juz, juz!

To nadchodzi. Wszystkie moje nerwy skrecajg si¢ jeden po drugim
1 eksploduja malenkim, ale niszczycielskim wybuchem wokot jego kutasa
tkwigcego w mojej pupie. Jestem o kilka centymetrow (ale czy centymetr
jest tu wlasciwg miarg? Czyz to nie jest co$ znacznie bardziej
skomplikowanego, znacznie bardziej tajemnego, jak bar czy amper albo
niepojeta skala fizyki kwantowej — co mierzy amplitud¢ implozji?), jestem
o pottora wlosa od mety, a ty mnie nieustannie popedzasz:

— Jeden... dochodzisz, mata idiotko, dochodzisz, teraz...

Gryze si¢ w rami¢ 1 boli mnie, kiedy $pi¢ na boku.

* sk ok

Nastepnego dnia Pan popchnat niewielkie skrzypigce drzwi.
Pamigtam. W ciemnosci jego oczy, Bog wie jakim sposobem,
wygenerowaly Swiatto, ktorym omiott kazdy szczegot pokoju,

z zachwyconym usmiechem na ustach. Czekatam na niego, siedzac po
turecku na t6zku 1 delektujac sie jego zachwytem jak positkiem, a potem
jego znajomymi gestami — Pan zdeymujacy ptaszcz, ktadacy go na krzesle,
a potem tych kilka sekund, podczas ktorych napinat wszystkie migsnie,
zeby si¢ rzuci¢ koto mnie, na mnie, we mnie. Moja ulubiona chwila —
kiedy Pan nie byt juz cztowiekiem, ale czym$ w rodzaju huraganu,

w ktorym jednak rozroznialam ramiona, nogi, idealng twardo$¢ cztonka,
zapach perfum podstgpnie zmieszany z zapachem me¢zczyzny, cigzkie usta
zesztywniale z oczekiwania, srebrzysty len jego wiosow.

Kwadrans albo trzy wieki p6zniej jego obscenicznie melodyjny glos
szepnat:

— Pies¢ sig.

A ja, ghupia idiotka, odpowiedziatam:

— Ech... przestan na mnie patrzec!...






Kiedy zaczgtam utrzymywac z Panem t¢ relacj¢ bez sensowne;j
definicji, positki w towarzystwie wuja Philippe’a staly si¢ rownoczesnie
pasjonujace 1 przerazajace. Zapamigtalam szczegdlnie jeden wieczor,
kiedy przyszedt na kolacje z okazji, jak sadze, jakichs$ urodzin — ale nie
moge sobie przypomnie¢ jakich, bo Pan zajmowat calg mojg zywa pamiec.
Pod stolem w salonie odpisywatam na jego wiadomosci, z trudem
powstrzymujac frywolny usmieszek; tylko Alice siedzaca naprzeciw mnie
wiedziata, kto powodowat wibracje mojego blackberry, 1 rzucata mi
ponure spojrzenia, ktore nie dotykaty mnie w najmniejszym stopniu. Byt
to ten rodzaj nieformalnego spotkania, gdzie rozmowy krzyzowaty si¢
1 rozptywaly w nieustannym hatasie, wigc odpowiadatam luzno na
zwyczajowe pytania, znane i styszane po wielekro¢, ktore bliska rodzina
lubi zadawac. Jak tam na studiach? Kiedy si¢ skonczy ten strajk? A jak
bedzie z egzaminami semestralnymi? A chlopak — ktory moglby przyjs$¢ na
obiad w niedziele — jakze si¢ miewa? Moje obie siostry tez od czasu do
czasu zatapywatly si¢ na seri¢ pytan, Alice po raz kolejny powtarzata, gdzie
doktadnie miesci si¢ jej przyszta akademia sztuk pigknych 1 jak
przebiegaja powtorki do matury. Kiedy nasze spojrzenia si¢ krzyzowaty,
chwytatam w jej oczach takg samg chec jak najszybszego zakonczenia tej
zabawy 1 pojs$cia do mojego pokoju na skreta albo dwa. Nudzita si¢ jeszcze
bardziej niz ja — jej kochanek nie spedzit pigtnastu lat na bloku
operacyjnym obok mojego wuja. Nie powiedzialabym jej nigdy, jaka
popieprzong rados¢ czutam, kiedy sobie uswiadamiatam, ze zadna z osob
zgromadzonych wokot tego stotu nie ma pojecia, jakie stowa szeptat mi do
ucha Pan, kiedy jego twardy kutas zanurzat si¢ w gltgbinach mojego
brzucha — 1 na brzegu jakiej przepasci tanczytam od kilku tygodni. Jaka
zdzirg si¢ statam 1 jak bardzo mi si¢ to podobato.

— Zaraz, czy ty nie miatas mi pokaza¢ swoich stawetnych zwaloéw
thuszczu? — przypomniat sobie nagle Philippe, ktorego pamie¢ wybierata
najmniej szczesliwe momenty, zeby si¢ objawic.

— Jestem pewna, ze mozna by zrobi¢ jakie§ mate odsysanie z ud.

— Pokaz.

Wygramolitam si¢ z mojego krzesta troszke¢ odurzona kieliszkiem
czerwonego wina.

— Mimo ze udato mi si¢ zgubi¢ osiem kilo, ten tluszcz nie chce
zniknac.



— Nie ma powodu do operacji — odpowiedzial, jak to miat
w zwyczaju. — W kazdym razie ja nie podejme tego ryzyka. To bytaby
zbrodnia.

— Ale ja tu mam poduche. A doktor S. nie mogiby mnie zoperowac?

Alice musiata poczué, ze w srodku pgkam ze $miechu, 1 rzucita mi
spojrzenie kojarzace si¢ z kopniakiem w piszczel.

— Zaden z moich kolegdéw nie zrobi niczego podobnego. Powiedz,
Ellie, dlaczego po prostu trochg¢ nie pobiegasz?

— Wy, chirurdzy, wszyscy jestescie oprawcami. Nie wiem, dlaczego
miatabym biega¢, skoro mamy obecnie do dyspozycji tyle rozmaitych
technik. Albo dlaczego miatabym si¢ gtodzic.

Philippe wybuchnat kpigcym smiechem, ktory znatam dobrze,

a ktory mowit, ze nie da si¢ nabra¢ na moje komedie. Udatam, ze
zmieniam temat, cho¢ tak naprawde zbytnio od niego nie odbiegtam.
Z figlarng ming, ktora mojej siostry nie zmylita ani na sekundg,
powiedziatam:

— Wiesz, ze mam S. w$rdd znajomych na Facebooku?

— Tak? I co do ciebie pisze?

— Nic, nie rozmawiamy zbyt duzo. Generalnie, dodatam go, bo mama
mowila, ze on lubi Calaferte’a.

Zmarszczyt brwi.

— Calaferte? Kto to jest?

— Pisarz — odpowiedziatam niezbyt zaskoczona jego niewiedza.

Jak wielu cztonkéw mojej rodziny, wuj starat si¢ trzymac tak daleko,
jak si¢ tylko dalo, od mojego zainteresowania literaturg erotyczng — moja
pierwsza i jedyna publikacja stata si¢ poczatkiem embarga. Matka nie
mogta si¢ oprzec i sprecyzowata lekko znuzonym glosem:

— Pisze o dupie, oczywiscie.

— Mowisz tak, bo nigdy nie czytatas Mechaniki kobiet — odpartam,
urazona do zywego.

Moja matka nie wiedziata, ze ta jej nieufno$¢ w stosunku do
Calaferte’a od poczatku pchata w mnie w ramiona Pana. Nigdy nie
otworzyta ani jednej jego ksigzki, ale fakt, ze stawia si¢ go w rzedzie
autorow erotycznych wydawat jej si¢ wystarczajacy, by wydawac opini¢
na jego temat. Wzniosta oczy ku niebu.

— Pewnie, 1 na dodatek to ja kupitam t¢ ksigzke — rzucita, odwracajac
si¢ do swojego starszego brata. — On tam przez mndstwo stron opisuje
laske, ktora sika.

Oczywiscie to jej si¢ udato, wigkszos$¢ obecnych przy stole zatrzgsta



si¢ Smiechem pelnym zdegustowania — a ja nie wiedziatam od czego
zaczac, tak bardzo oburzyla mnie ich ghupota. To byta jedna z tych rzeczy,
ktorych nie $miatlam opowiedzie¢ Panu z obawy, by nie ustysze¢ w jego
glosie pogardy dla mojej rodziny, tego samego lekcewazenia, ktore
czasami zauwazatam sama u siebie. Zadowalatam si¢ krotkimi chwilami
nienawisci do nich, zastanawiajac si¢, co spowodowato, ze jesteSmy od
siebie tak r6zni w niektoérych kwestiach. Na skraju nerwow, prawie
krzyknegtam:

— Mamo, przestan! Moze 1 kupiltas t¢ ksigzke, ale oczywiscie jej nie
przeczytatas. Calaferte nigdzie nie pisze o sikajacej kobiecie, wiem, bo
czytalam jg z dziesi¢¢ razy. A nawet gdyby to zrobit, istniejg catkiem tadne
sposoby, zeby o tym opowiedziec.

— Masz racje¢ — powiedziata ciotka, ktadac reke na moim ramieniu,
niewatpliwie z czystej sympatii.

I przeczuwajac, ze sytuacja moze si¢ zaognic, podjeta probe zmiany
tematu.

— Philippe, jak on si¢ nazywal, ten fotograf, ktory robit zdjecia
dziewczynek siusiajgcych na §wiezym powietrzu? — zwrocita si¢ do wuja.
— Bylismy na jego wystawie.

— Niewazne — odezwala si¢ moja matka. — W sumie nie dziwi mnie,
ze S. lubi Calaferte’a. Ten facet jest kompletnie zboczony.

— Nie widze¢ zwigzku — wycedzitam. — Prawdziwi zboczency nie
czytajg Calaferte’a.

— Philippe, ty jej powiedz, ze S. jest zboczony. Kiedy bylismy na
Jersey, caly czas mowit o dupie.

— Wszyscy mezczyzni to zboczency — odpowiedziat wuj spokojnie. —
Niektorzy ukrywajg to lepiej niz inni.

— By¢ moze — stwierdzitam, siadajac ci¢zko. — Ale na razie to jedyna
osoba, z ktorag moge porozmawiac o ksigzkach, ktore lubie.

— Oczywiscie, jesli zaczniesz z nim rozmawiac o seksie... —
westchneta moja matka z nadziejg na zakonczenie tej rozmowy.

— Nigdy nie zrozumiesz, ze rozmowa o literaturze to nie jest
koniecznie rozmowa o seksie. Ty mnie naprawdg bierzesz za tajdaczke!

— Daj spokdj, Ellie, zartujemy sobie — rzucita.

Rzeczywiscie, wszyscy sobie zartowali. Ze mnie.

Miatam wsciekta ochotg broni¢ rekami i nogami tej mitosci do
literatury, ktora zachwycata mnie u Pana bardziej niz cokolwiek innego,

a ktora dla nich byta tylko prymitywng okazja do skojarzen z jego
zamitowaniem do seksu. Niczego nie rozumieli. Kiedy Pan ofiarowat mi



Cipe Ireny, spedzitam caty wieczdér zamknigta w swoim pokoju, lezac na
kanapie, palgc papierosa za papierosem, bez tchu. ,,M06j Boze”, to byly
jedyne stowa, jakie wydostawaly si¢ z mojego prawie bolesnie
zaci$nietego gardla, z czestotliwoscig zmieniajacg si¢ w zaleznosci od
wspaniatosci zdan. Oprdcz tego czysto literackiego pickna, myslatam

o Panu. Otworzyt mnie na t¢ lekture dlatego, ze absolutnie wielbit Aragona
— 1 ze to spojrzenie na kobiecy seks sprzed pot wieku nie roznito si¢ od
jego spojrzenia. Ta szalona mito$¢ odbierata mi glos. Tego wieczoru
umiescitam Pana na szczycie notowania, o tysigce miejsc wyzej od reszty
rodzaju meskiego — 1 zrozumiatam, ze nikt oprdcz niego nie bedzie mogt
mi towarzyszy¢ w nieskonczenie pigknym §wiecie, ktory dawata mi
literatura erotyczna. W tym temacie byliSmy ze sobg sczepieni.

Z trudem otrzas$nigta z szoku, pocztapatam do kuchni, gdzie moja
matka szykowata kolacj¢. Nie spodziewatam si¢ cudu, ale chciatam
przynajmniej, zeby poczula, jakiej doskonatosci dotykamy za
posrednictwem tych stron. Pomie$ci¢ w sobie samej tyle geniuszu, to by
mnie stopniowo zabito. Przysiadtam na taborecie, z matg ksigzeczka
wcisnietg w drzace dtonie, 1 zaczetam czyta¢ pelnym czci glosem,
zawstydzona Aragonem tak samo, jak mojg publiczno$cig. Nie miatlam
nawet pretensji do moich siostr, ze na stowo ,,szparka” zabulgotaty — ale
nigdy nie nienawidzitam i nie pogardzatam bardziej mojg matka niz wtedy,
kiedy przerwata te boska cisz¢ kompletnie durnym wybuchem $miechu,
pod koniec tego literackiego cudu: ,,I ziewaja kedziorki Ignace do wielkich
warg3”...

— Obrzydliwe! — wykrzykneta, a ja wiedzialam, Ze nie ma sensu si¢
denerwowac, wiec zasmialam si¢ nieszczerym $miechem.

Najtrudniej byto wréci¢ do czytania tam, gdzie mi je bezkarnie
przerwano; ze $wiadomoscia, ze uwaga ogdtu byta juz skoncentrowana
tylko na wytapaniu najblizszej okazji, zeby obroci¢ pigkng site Aragona
w $miesznos¢, ocenzurowatam sie sama po dwoch linijkach. Mialam
dotkliwe poczucie, ze robi¢ z siebie blazna.

— Dlaczego przestatas? — zdziwita si¢ matka tonem rozbawionego
widza, ktorzy rzuca orzeszki kartowi-akrobacie.

— Nie wysilasz si¢ ani troche, zeby zrozumie¢, co mozna znalez¢
picknego w tym tekscie — rozztoscitam sig.

— Daj spokdj, Ellie, zartuje! — powiedziata po raz pierwszy. A potem,
bardziej serio: — Lubisz te rzeczy?

— Tak, lubig¢ te rzeczy — mruknetam urazona, odsuwajac si¢
z godnoscia, z Cipg Ireny przycisnieta do piersi.



Wystarczajaco mnie juz obrazono tego wieczoru, obnositam si¢ wiec
ze swoim fochem, kiedy Philippe odezwat si¢ znowu:

— Nie wiedziatem, ze on jest na Facebooku.

— Dziwisz si¢? — zgrzytneta moja matka — To w jego stylu!

— Dlaczego nie mam go w znajomych?

— Bo go nie zaprosiles — odpartam ze znuzonym spokojem, tak jak
wypadato. — Znajomi nie zapraszajg ci¢ z automatu. Zresztg, nie umiesz si¢
postugiwac Facebookiem.

— A, rzeczywiscie — przytaknat. — Ale jesli go zaprosze do
znajomych, to si¢ zgodzi?

— Nie wiem, on decyduje. W zasadzie nie ma powodu, zeby
odmowic, nie?

(Nie liczac faktu, ze pieprzy twoja najstarszg siostrzenice, trzeba by
dodac).

— Ogladalam sobie zdjecia jego dzieci — wiaczyla si¢ moja matka. —
Podobne sg do niego jak krople wody. Bardzo stodkie. Jego zona tez jest
niezla.

— Widziatem si¢ z nig wiele razy, jest bardzo fajna.

— Zadajg sobie pytanie, jak ona moze zy¢ z takim facetem. Z takim
podrywaczem!

— Pewnie robi to samo — wtracil si¢ moj ojczym, a wszyscy zrobili
zaszokowane miny, jakby takie uktady w zwigzkach byty czyms
nadzwyczajnym.

— Ja nie moglabym tak zy¢ — rzucita moja matka. — Nie lubi¢
tumiwisizmu — dodata po kilku sekundach zastanowienia i to byt jedyny
moment tego wieczoru, kiedy moglam si¢ z nig zgodzi¢.

— Wielu zonatych ludzi tak zyje — zauwazyta moja ciotka. — Nie
przeszkadza im to pozostawa¢ w idealnej zgodzie. Albo wiedzg 1 to
toleruja, albo nie majg swiadomosci, co si¢ dzieje.

— Po dwudziestu latach malzenstwa wydaje mi si¢ niemozliwe, zeby
nie zauwazy¢ takich rzeczy — zaoponowata moja matka. — Ona musi
chowac¢ gtowe w piasek. Bo on z pewnoscig nie ma pojecia, ze zona go
zdradza 1 sadzi, ze jest poza podejrzeniem. Faceci biorg kobiety za debilki.

Odwaliwszy panszczyzne w postaci urodzinowego tortu, zbyt
ciezkiego po potrawce cielecej, udatam si¢ do swojego pokoju. Tylko
grzebigc na Facebooku, znalaztam furg jej zdje¢; na wigkszosci z nich byta
wsrod thumu nieznajomych twarzy, ale nawet nie szukajac znacznika z jej
nazwiskiem, widziatam tylko j3. Wyro6zniata si¢ z thumu, tak jakby moja
ciekawos$¢ otaczata jg swiatlem.



— Kto to? — zapytata moja siostra, kiedy powigkszatam jej twarz.

— Jego zona.

— Rany, teraz sledzisz jego zong?

— Nie $ledze, intryguje mnie, 1 tyle.

— Ta historia Zle si¢ skonczy — przepowiedziata Alice.

Trzymalam t¢ stron¢ otwartg przez calg godzing, ktorg spedzitySmy
na wysmiewaniu si¢ z prastarych teledyskow z lat osiemdziesiagtych; od
czasu do czasu zamykalam przez nieuwage jakie$ okno 1 ona si¢ pojawiala,
ze swoimi wielkimi czarnymi oczami, podkreslonymi czarng kredka, ze
slicznymi biatymi zgbami, z uSmiechem jak znak zapytania, ktory
zapraszal mnie na spotkanie pozniej, w nocy, kiedy wreszcie bede sama.

Estelle. Rzadkie imig, ktore juz zawsze bedzie mi przypominato te
kobiete — jego zone. Kiedy wymawiam te dwie sylaby, manieryczne
1 mdte, robig wrazenie pochodzacych z marnej powiesci z dworcowego
kiosku, ale w ustach Pana to musi by¢ pieszczota. Nie wiem. Tak sadzg.
Przeraza mnie mysl, zZe kiedys ustyszg, jak to wymawia. Estelle. R6znica
statusu tylko w wymowie jej 1 mojego imienia musi by¢ styszalna.

Pan nie moze zreszta odgadnac, co si¢ kryje si¢ za moim sposobem
wymawiania stow ,,twoja zona”. Szukam jej w jego szarych oczach,
niezmordowanie szukam sladu ich mitosci 1 analizujg¢, co ja odrdznia od tej
czutosci, jakg Pan okazuje mnie. Kiedy Valentine czy Babette litujg si¢ nad
rogami na jej gtowie, kiedy posuwajg si¢ do uzycia tego ohydnego stowa
,rogaczka”, natychmiast im ttumaczg, jak bardzo Zona Pana nie ma
zwigzku z tymi prowincjonalnymi kobiecinami, ktore przymykajg oczy na
seksualne wtoczegi swoich niedojdowatych me¢zow 1 cierpig w ciszy.
Jestem przekonana, ze zycie u jego boku nauczylo ja, z jakim rodzajem
cztowieka dzieli foze 1 wychowuje dzieci. Godzinami ogladatam je;
zdjecia 1 ta kobieta o ptongcym spojrzeniu 1 spokojnej inteligencji wrecz
btyszczata §wiadomoscig, Zze nigdy nie zmieni Pana. Probowata kiedys$?
On jest tak skonstruowany, zafascynowany rodzajem zenskim,
instynktownie usitujgcy posias¢ je wszystkie, ale zakochany tylko
w jednej. Akceptowanie takiego stanu rzeczy to nie stabos¢, tylko zdrowy
rozsadek, zrownowazenie jego bledow w tym wszystkim, co czyni z niego
me¢zczyzne niepospolitego. Nawet catkiem naga w jego ramionach, nawet
rumienigca si¢ przy telefonie, kiedy mowi o tysigcu sposobdéw oddawania
hotdu moim posladkom, nigdy nie o$mielitam si¢ uwierzy¢, ze moglabym
w jakikolwiek sposob z nig rywalizowac, nigdy nie udato mi si¢ przystonié
jej istnienia ani nig pogardza¢. We wtorkowe ranki Pan wyskakuje szybko
z matzenskiej poscieli pachnacej perfumami, ktore wyobrazam sobie jako



dos$¢ mocne (pewnie Dior albo Lancoéme), a kiedy nasz hotelowy pokoik
pustoszeje, wraca do kliniki. Jego malzonka moze do niego zadzwoni¢, nie
szukajac zatosnych pretekstow ani nie muszac przedstawiac si¢ falszywym
imieniem. Jestem tylko dygresja w zyciu Pana. [ owszem, dygresja moze
by¢ zaborcza 1 pasjonujaca, lecz w gruncie rzeczy jest tylko malenka
wstawka w srodku zwartego tekstu, to technika zdobnicza, do ktorej si¢
ucickamy, kiedy nie mozna juz doda¢ ani zdania wigcej. Jestem dygresja,
posrod wielu innych, stopniowo zapominanych, a Estelle zostaje, rok po
roku, nadal stoi na piedestale — i to nie jest metafora. Widzialam zdjecie
zrobione podczas urodzin trzeciego syna, na ktorym uchwycono ja
w powietrzu, siedzacg na krzesle niesionym przez grupe¢ ludzi. Wsrod nich
jest niewidoczny na pierwszy rzut oka Pan. Niemal stychac jego
mtodzienczy $§miech. Obrzuca ja spojrzeniem, ktore bucha mitoscia
1 najwigkszym uwielbieniem na $wiecie. Patrzytam na nich kilkanascie
minut, zachwycona, a moje serce wahalo si¢, czy peknac.

Na wszystkich zdjeciach, na ktorych pojawiajg si¢ we dwoje, 1 ktore
w wigkszos$ci zrobiono bez ich wiedzy, nie zawsze si¢ obejmuja, ale nie sg
od siebie na tyle daleko, by ich ciata w taki lub inny sposob si¢ do siebie
nie zblizaty; ich ramiona, ich rece, ich policzki albo chociaz ich spojrzenia
jakim$§ cudownym sposobem udajg si¢ w tym samym kierunku czy wrecz
si¢ przenikaja. Wydaje si¢ ewidentne, ze ta kobieta potrafita, Bog wie
jakim cudem, ujarzmi¢ Pana 1 jego impulsywnos¢. Jak to byto mozliwe —
rzecz, ktora od samego poczatku wydata mi si¢ tak trudna, ze sama nigdy
bym nie probowata? Dominacja to tak silna cecha jego charakteru, ze
objawia si¢ nawet w t6zkach, ktére dzielimy. Niemozliwe jest dla niego
zaakceptowanie cho¢by pocatunku, ktorego wczesniej nie przewidziat;
zaskoczony, instynktownie odskakuje, trzyma moja twarz na dystans przez
wystarczajacy czas, zeby spojrzeniem wypisa¢ mi na skorze ,,to ja ci¢
catuje”, a potem jego wargi dziko rzucajg si¢ na moje, wttaczajac mi do ust
stodko-gorzka trucizng, jego sling. To dotyczy wszystkich form naszej
komunikacji, werbalnej czy fizycznej. Myslatam, ze jest odporny na
wszelkg wladzg, zanim wpadtam na to fantastyczne zdjecie z urodzin
Louisa. Kadr jest tak bliski, ze mozna rozrdzni¢ tylko najwazniejsze: dwie
twarze przytulone, uchwycone w trakcie, mozna by rzec, spontanicznego
pocatunku, 1 §liczne rece Estelle, roztozone jak wachlarz, gltaszczace
1 przytrzymujace swiezo ogolone policzki Pana. Oboje majg przymkniete
oczy; w kaciku oczu Estelle sg malenkie zmarszczki, ktore mowia, ze ten
nagly uscisk nastgpil podczas wybuchu §miechu — 1 ze jesli jej usta
uwig¢zione w pocatunku przestang si¢ uSmiechac, cata reszta bedzie sie



usmiechac nadal. Pan jest cz¢§ciowo schowany za rasowymi palcami
swojej zony, ale na gornej czesci jego twarzy nie ma sladu jakiejkolwiek
checi obrony; brwi sg idealnie rozluznione, powieki spokojne — Pan
catkowicie poddaje si¢ temu przyptywowi czutosci. To jest zadne zdjecie,
ot, zle skadrowana fotka, niewyrazna 1 przeswietlona, nie zastuguje nawet
na to, zeby znalez¢ si¢ na Facebooku; ale to wlasnie dzigki niej
zrozumialam, gdzie urywa si¢ moja wtadza i1 zaczyna wtadza Estelle. To,
ze udalo jej si¢ chwilowo ujarzmi¢ Pana na czas nacisnigcia migawki, to
w sumie tylko szczegdl. Najwazniejsze odczyta¢ mozna w tym szczesciu,
ktore si¢ z niej dostownie wylewa: ta kobieta jest szczesliwa, bo jej malec
staje si¢ duzy, bo wszyscy spotkali si¢ z tej okazji 1 w egzaltacji
najlepszym sposobem, jaki znalazta, zeby wyrazi¢ to szczescie, jest
ucatowanie ojca jej dzieci. Kobieta na tym zdjeciu jest szczesliwa, bo
bardzo kocha mezczyzne, z ktoérym spedza zycie.

Mnie Pan nigdy tak nie uszczesliwil. Nigdy nie byto go przy mnie,
zeby zdusi¢ ustami moje wybuchy radosci. Pan nie dal mi Zadne;j
zaleznosci od tego krolestwa, ktore zbudowat z Estelle. I kiedy czepiam
si¢ gorgczkowo tych okruchow wiadzy, ktore mi dat jakby przez nieuwage,
Estelle jest ponad wszystkimi kobietami Pana, bo wie, Ze jest nietykalna.
Moze pozostawi¢ Panu swobode: bo on zawsze wroci. Przez dwadziescia
lat byto wiele podbojow, pewnie od dziesigtek do setek, ale Pan zawsze
wracat do Estelle, swojego macierzystego portu. Tylko ona nigdy nie
probowata ugasi¢ w nim tej potrzeby uwodzenia, tego meskiego instynktu.
Wielu zonatych facetow z ich otoczenia stato si¢ tak migkkimi
1 nieszkodliwymi jak grube, wykastrowane kocury, ¢wiczac swoje
przytepione odruchy na zatosnych zdobyczach, a Pan wylacznie si¢
doskonalit, kosztem ich wszystkich.

A moze rzeczywiscie ona robi to samo. Ona 1 Pan nie majg si¢ nawet
nawzajem w$rod znajomych na Facebooku.

Pewnie trzeba by wielkiej nonszalancji obu stron, zeby wypracowac
cichg zgodg, ktéra pozwolitaby jednemu i drugiemu nie dochowywac
wiernos$ci. Jaki proces, powstaly z jakich cierpien 1 nadziei, spowodowat,
ze Estelle data Panu taki luz? Jak mogta pewnego dnia uzna¢, ze wszystkie
te wielobarwne cienie, te marionetkowe kochanki nie majg znaczenia?
Musiato dojs¢ do jakiegos zderzenia, ktore powstrzymato wszystkie
nastepne. Nie zostaje si¢ ekspertem od udawania, jesli si¢ cztowiek raz czy
dwa nie sparzy. Praktyka czyni mistrza.

Mam bardzo filmowa wizje sceny, ktdra si¢ pewnie nigdy nie
wydarzyta.



Dwudziesta pierwsza, Pan cierpliwie czeka w windzie, az wjedzie na
jego pigtro, podczas gdy kilka metrow wyzej jego mtoda zona, ktora
wlasnie skonczyla karmi¢ niemowle, oglada wiadomosci, ale niczego nie
widzi 1 niczego nie styszy. Gorgczkowo mysli o tym telefonie, ktory
roztrzaskat jej dzien: kolo drugiej nieznajomy damski gtos poprosit
doktora S. do telefonu. Estelle, poprzez tumult w sercu, bijacy nieznosnie
az w uszach, na pr6ézno starala si¢ rozpozna¢ swoja tesciowg albo
sekretarke, chociaz te dwie osoby nie miaty zadnego powodu, zeby szukac
go w domu o tej porze, w srodku tygodnia.

— Jeszcze nie wrécit do domu — odpowiedziata glosem pelnym
gwalttownej pewnosci siebie. — A kto mowi? Moze moglabym mu
przekaza¢ wiadomosc¢? Jestem jego zong.

Nieznajoma natychmiast si¢ rozlaczyta, pozostawiajac Estelle
z parzaca stuchawka w dtoni, ogarnieta mysla, ze to musiata by¢ jedna
z nich — nie byla nigdy tak glupia, zeby mysle¢, ze Pan jest typem, ktory
moglby miec tylko jedng kochanke.

Przez calg reszt¢ dnia Estelle trzesty si¢ rece. Nie byta w stanie
mysle¢ o niczym innym, tylko o tym potwierdzeniu, ktore wlasnie na nig
spadlo, oszalata z wscieklosci 1 rozpaczy. Praktycznie nie ruszyla si¢
z kanapy, z pustym spojrzeniem utkwionym w obrazach, ktore migaty
w telewizorze. Upokorzona. Kiedy maty zasnal, przechodzac przez
korytarz, zatrzymata si¢ na kilka minut przed garderoba, gdzie rzeczy Pana
wypelniaty szeroko otwartg szafe. Instynktownie wsuneta reke do kieszeni
jednej z jego marynarek, nienawidzac si¢ gteboko za zachowania
zdradzanej zony, ale jego nienawidzac jeszcze bardziej — za to, ze jg do
tego zmusit. I nic. Tylko kwit ze stacji benzynowej i kilka monet
dziesigciofrankowych. Pigtnascie innych garniturow kusito ja, zeby je tez
przeszuka¢ — bo wlasnie je przeszukiwata, skoro stala si¢ tego rodzaju
kobietg. W jednej z tych kieszeni, za jedng z tych podszewek, kryt si¢
z pewnoscig namacalny dowdd, cos, od czego bedzie bolato jeszcze
bardziej, no, Estelle, wywro¢ nas, otworz wszystkie szuflady, roztoz
wszystkie spodnie: one tu sg, wszystkie te dziwki, ktore pieprzy migdzy
wizytami lekarskimi, podczas dtugich nocnych dyzurow, wszystkie te
dziewczyny, ktore znaja jego ciato prawie tak samo dobrze jak ty. Jesli
jedna z nich ma numer domowego telefonu, jest statystycznie niemozliwe,
ze nic w tej garderobie go nie zdradzi, nie sadzisz? Wasze dziecko $pi 1 nie
moze zobaczy¢, jak brzydko wyglada mama histeryczka, wiec szuka;.
Kiedy wroci wieczorem 1 powiesz mu o tym telefonie, bedzie mial jakas
dobrg wymowke. Nazwie ci¢ wariatkg w ten wlasciwy mu stodki 1 czuty



sposob hipokryty — a przeciez nie masz zadnego dowodu na te swoje
wymysty. Zemscij si¢. Tysigce pomietych papierkow w jego kieszeniach,
ile z nich twoim zdaniem przyzna ci racj¢? Nie moéwigc o tych wszystkich
wlosach jasnych, ciemnych, rudych, o wszystkich tych biatych plamach
nader wyrazistych, ktore znajdziesz na jego koszulach 1 na nogawkach
jego spodni od garnituru: gdybySmy naprawd¢ mogly mowic,
opowiedzialyby$my ci, jak siadaja na jego kolanach nagie pod sukienka,
kiedy jego gabinet jest zamkniety na klucz. Do jakiej pralni chodzi, zebys
nie zobaczyta §ladow szminek tych kurew, ktore w wiekszosci wypadkow
nie maja nawet polowy twojej urody czy twojej klasy — ale leci za nimi jak
pies, bo pachng seksem bez zobowigzan. Szukaj, Estelle. Zrob sobie tg
przyjemnos¢. Na twoim miejscu on juz dawno spladrowatby cate
mieszkanie 1 niczego by nie znalazt, bo ty jestes sprytna jak wszystkie
kobiety — ale m¢zczyzni to ghupcy. Drobiazgi, o ktorych ukryciu nie
pomyslal, sg tutaj. Nie daj z siebie zrobi¢ wiedzmy, ktora budzi litos¢
wszystkich, bron sig, pdki jestes jeszcze mtoda 1 pigkna, zmien go, obetnij
mu tapy, kobiety umiejg to robi¢, prawda?

Estelle wyszta z garderoby z zamkni¢tymi oczami, z zacisnigtymi
szczekami, ze skurczonym brzuchem. Przez cate popotudnie, na kanapie,
czula to niezdrowe wibrowanie, pokuse, ktora ciggneta jg do korytarza.
Rzucita si¢ z calych sit do zabawy z Charles’em, zasypujac go czutymi
stowami 1 egzaltowanymi okrzykami, ktore dziecko przyjmowato,
otwierajgc oczy prawie z niepokojem. O dwudziestej rozptakat si¢ z gtodu
1 Estelle trzymata go przez pot godziny przy swojej pigknej piersi
nabrzmialej od mleka, nie spuszczajac go ani chwili z oczu, usmiechajac
si¢ mechanicznie, nie mogac rozpoczac tej milczacej rozmowy ze swoim
dzieckiem, jaka zazwyczaj zajmowala jg tak, ze odcinata si¢ od reszty
swiata. Estelle stuchala otaczajacych ja dzwiekow, kotysana odgltosem
ssania. Kiedy byl juz najedzony 1 wypuscit z ust sutek, na ktérym perlito
si¢ jeszcze mleko, przytulita go do piersi 1 zaczgta przemierzac salon —
rytuat, zeby mu si¢ odbito.

Charles poddawat si¢ delikatnemu poklepywaniu, nieswiadomy
rewolty 1 upokorzenia, jakie przelewaty si¢ falami przez jego matke —
potrzeba buntu o mato jej nie zadtawita. Odbito mu si¢ mlekiem, a Estelle
spokojnie otarta rekawem wilgotne kaciki usteczek. Byta prawie
dziewigta, a ona chodzita w kotko, nieubrana 1 nieuczesana. Jej
kosmetyczka lezata wybebeszona na kuchennym stole od czasu tego
telefonu. Trzeba byto przygotowac kolacjg, ale mysl o postawieniu na
ogniu chocby garnka z woda wykanczata Estelle. Nigdy nie byla mnie;j



glodna.

Pan wktada klucz do zamka. Serce Estelle wali z calych sit. Charles,
na kolanach matki, patrzy pytajaco swoimi wielkimi oczami.

— Idzie twoj tata — méwi do niego gltosem smutno-wesotkowatym,

a dziecko zdaje si¢ rozumiec.

Drzwi otwierajg si¢, za nimi pojawia si¢ ten me¢zczyzna, a ona nie
moze si¢ oprze¢ mysli, ze jest bardzo pigkny w szarym garniturze, Z nowg
teczka 1 zmegczeniem z catego dnia na u§miechnigtej twarzy. Mysl o innej
kobiecie uwieszonej na tej pachngcej szyi jest rownie logiczna, co nie do
wytrzymania. Estelle przybiera neutralny wyraz twarzy, podczas gdy Pan
przejmuje Charles’a, ktory go natychmiast rozpoznat; i chociaz jest
wykonczony, ma jak zawsze dos¢ sity, zeby trzymac swoje dziecko na
rgkach, otulajac je spojrzeniem nieskonczonej mitosci — a Estelle wie,
widzac, jak te tak podobne do siebie twarze si¢ usmiechaja, widzac
migsiste wargi prawie zakrywajace malenki nosek w glosnym pocatlunku,
ze fizycznie nie jest w stanie rozpaczliwie nie kocha¢ Pana, do ktorego tak
podobne jest ich wspdlne dziecko. Nigdy nie bedzie umiata kochac
swojego syna, nie kochajgc rownoczesnie jego wzorca 1 jego umiejetnosci
wydawania pieszczotliwych, dziecinnych odgloséw charakterystycznych
dla mtodych ojcoéw. Pan nigdy nie zrzedzi, kiedy trzeba wsta¢ w srodku
nocy, zeby przewing¢ Charles’a, ktorego meczg kolki. Pan nigdy nie
odpuszcza 1 robi mu samolot, nawet jesli czgsto maty $Smieje si¢ tak
bardzo, ze ulewa mu si¢ na jego ulubiony garnitur — po prostu idzie si¢
przebrac. To jest tak fantastyczny widok, ze Estelle zawsze ma ztamane
serce.

— Jak si¢ masz, kochanie? — pyta 1 czule jg catyje.

Przytula dziecko swoimi duzymi rgkami (a gtowka Charles’a przez
chwile przypomina maty orzech kokosowy), oblednie zakochany w ich
trojce. Estelle nie potrafi sktamac¢ — nie ma sity.

—7Zle.

— Co si¢ dzieje? — niepokoi si¢ Pan.

Wydawato jej si¢, ze godzinami begdzie szukata odpowiednich stow,
ale wypala nagle, cho¢ ani przez chwilg nie czuje ulgi:

— Masz kochanke.

Pan wytrzeszcza oczy, zbiera si¢, zeby odegra¢ komedig, ale Estelle
ucina sucho:

— Prosze, nic nie mow. Nie zaczynaj mnie oklamywac.

Rozdarta, wyglada na zrezygnowang, cho¢ mogtaby krzycze¢.
Czujac, ze gltos moglby ja zadusi¢, przyciska dion do ust, zamyka oczy, bo



rzgsy ma juz cigzkie od tez. Ona tak bardzo kocha Pana. Tak bardzo.

— Nie zaczynaj mnie oktamywac, bo ktamiesz tak dobrze, ze bede
chciata w to uwierzy¢. A swietnie wiem, ze to nieprawda.

Wstrzasa nig piskliwa czkawka, Charles podskakuje. Pan wstaje,
wktada dziecko do kojca przy wejsciu do pokoju. Kiedy wraca, wyglada
na przybitego. Jego wysoka posta¢ garbi si¢ pod cigzarem, ktory wydaje
si¢ Estelle cigzarem winy 1 wyrzutéw sumienia.

— Kochanie... — zaczyna.

— Byt dzis telefon. Kobieta, chciata rozmawiac z doktorem S.

— Sporo pacjentOw ma ten numer telefonu — wyjasnia Pan. — W razie
koniecznosci mogg mnie ztapa¢ w domu. Wiesz o tym dobrze.

— Kiedy powiedziatam, ze jestem twojga zong, natychmiast si¢
roztaczyta — kontynuuje Estelle, ptonac z koszmarnego wstydu. — Zaden
pacjent nie zrobilby niczego takiego. A poza tym, zaden pacjent nigdy tu
nie zadzwonit od czasu, kiedy praktykujesz. Wigc prosze, prosze, prosze,
nie oktamuj mnie. Nie mnie. Nie jestem jedng z tych dziewczyn. Jestem
twojg zong.

— Shuchaj, kochanie, zapewniam, ze nie rozumiem, o co ci chodzi —
moéwi Pan, krecace glowa z tak zdezorientowang ming, ze ona czuje nagle,
ze znalazta si¢ na ztej drodze.

Jakas cze$¢ niej samej, nie sadzita, ze tak duza, wsciekle pragnie
przyjac¢ wszelkie thumaczenia, jakie on wymysli, a potem zacza¢ zy¢, tak
jakby nic si¢ nie zdarzyto. Estelle wydaje si¢, ze rozpoznaje u siebie te
samg umiejetnosc, jaka miala jej matka: przymykac oczy na wszystkie
tematy mogace wywola¢ kryzys w rodzinie. Moze powinna by¢ po babsku
dumna, ale czuje pogarde dla tego tchorzliwego zaslepienia i nie zamierza
mu ulec. Gdyby byto tak tatwo przymknac¢ oczy, to by tak bardzo nie
bolato. Pan powtarza jak maszyna:

— Nie rozumiem.

— To jestes$ jedyny — odpowiada Estelle znacznie bardziej agresywnie,
niz zamierzata. — Przestan mnie oklamywac, bo to jest ewidentne. Nie
mozesz zawsze uciekac.

— Nie powiedziala, jak si¢ nazywa?

— Gdyby mi powiedziata, jak si¢ nazywa, nie bytabym w tym stanie.

— Jaki miata gtos?

Estelle, na skraju zalamania nerwowego, wybucha szlochem.

— To, ze mnie zdradzasz, trudno, dopoki o tym nie wiem! Ale to, ze
mnie oktamujesz, tak jakbym ci¢ nie znata, a znam ci¢ na wylot, jest
najgorsze ze wszystkiego! To ohydne!



Z kojca zaczynaja dobiegac przerazliwe okrzyki dziecka.

— Blagam cig, nie ptacz. Patrz, dziecko si¢ boi.

— Wiasnie chodzi o dziecko. O dziecko 1 o mnie. Chce tylko jedne;
rzeczy, prostej 1 konkretnej: nie chcg si¢ wstydzi¢, ze jestem twojg zona.

Pan milknie 1 nie wie, gdzie podziaC oczy. Estelle krzyczy:

— To zbyt tatwe. Patrz na mnie. Nie chc¢ nigdy czerwieni€ sig, ze
nazywam si¢ pani S., nie chce, zeby Charles si¢ musiat kiedy$
zastanawiac¢, kim sg te dziwki, ktére dzwonig do domu. Ale kiedy mnie
oklamujesz, a jakas$ nieznajoma kobieta odktada stuchawke, kiedy si¢
dowiaduje, ze masz zong, jest mi wstyd. Wstyd mi za ciebie 1 wstyd mi za
siebie, 1 przede wszystkim to mnie boli. Wstydzg si¢ 1 boli mnie, ze ci¢
kocham. Wigc nie rob tego. Jesli mnie kochasz, jesli mnie kochates,
powiedz prawde; powiedz mi, Ze pieprzysz inng dziewczyng 1 ze to ona
dzwonita. Bo zwariuje.

Pan podnosi na nig swoje szare oczy 1 na zaptakanej twarzy tej
kobiety znanej mu az po koniuszki palcow widzi desperackie oczekiwanie,
w jej czarnych oczach przepas¢, w ktorg wpadnie, jesli jej powie to, co
sadzi, ze chce ustysze¢. Czka jak mata dziewczynka, piersi unoszg jej si¢
konwulsyjnie, a kilka metrow dalej ich dziecko wrzeszczy przerazone
ktotnig. Pan widzi, jaki chaos moze zasia¢ swoimi stowami. Jakg krzywde
zrobitby Estelle, ktorg kocha do szalenstwa, ktérg tak uwielbia z tylu
powodow. A poniewaz nie ma dos¢ sity 1 odwagi, zeby podjac takie
ryzyko, nie spuszczajac z niej wzroku, moéwi powoli:

— Jest taka laska ze szpitala. Pacjentka, ktorg leczylem w marcu.
Miata skrzywienie przegrody nosowej, musiatem jg operowac i przyszta
potem kilka razy na konsultacje pooperacyjne. Zajmowatem si¢ nig
w wigkszosci przypadkow. Rozumielismy si¢ dobrze, datem jej numer
domowego telefonu, na wypadek, gdyby pojawity si¢ bole. Zakochata si¢
we mnie — powiedziata mi to podczas ostatniego spotkania. Ucigtem te
sprawe 1 przestalem si¢ z nig widywac.

Estelle stucha z powaga me¢za opowiadajacego jej historie, o ktorej
nigdy si¢ nie dowie, czy jest prawdziwa, czy w catosci zmys$lona. L.zy
schng jej na twarzy, zasychajg na policzkach jak maska. Charles przestat
ptakac 1 ze swojego t6zeczka gaworzy niespokojnie.

— Nic ci o tym nie mowilem, bo to nie miato sensu. To wariatka.
Teraz, kiedy ma ten numer, niewiele moge zrobi¢ poza zmiang numeru...
Mozemy zmieni¢ numer. Zadzwoni¢ do niej jutro ze szpitala i jg postrasze.
Kochanie...

Ktadzie r¢ke na jej mokrym policzku; Estelle podrywa sig,



odskakuje, odsuwa w strone porgczy kanapy, jakby ja ugryzta osa.

— Pieprzytes si¢ z nig?

— Nie — odpowiada Pan, bez mrugni¢cia okiem.

Estelle niemal czuje wstyd z powodu ci¢zaru, ktory spada jej z piersi.
Moze 1 nie pieprzyt tamtej, tylko co z tego? W sumie co to zmienia, kiedy
si¢ nad tym zastanowi¢? Nie przestanie podejrzewac, 1 to jg zabija, moj
Boze, ze zdradzit ja tysigc razy bardzie; w mys$li niz naprawde... Uczucie
ulgi jest tak dyskretne 1 niedorzeczne, ze nawet nie ma odwagi spojrze¢ na
meza, ze strachu, ze straci resztki szacunku w tych oczach, ktore uwielbia.
Pan jest przeciez tak inteligentny, ze nawet jesli klamie, twarz go nie
zdradzi.

— Dlaczego miatabym ci1 wierzy¢? — pyta go wreszcie.

— Musisz mi wierzy¢. Nie mam zadnego dowodu, ale musisz mi
wierzy¢. Moj Boze, ta kobieta ma z pigcdziesiat lat!

I Estelle rzeczywiscie przypomina sobie jak przez mgle¢ niski, troche
ochryply glos — glos palaczki albo starej baby. Ale jak odrozni¢ fatsz od
prawdy? Jak si¢ upewni¢, ze on tego wszystkiego nie przewidzial jako
wytrawny podrywacz, specjalista od mitosnych intryg? Pan kocha kobiety,
1 kropka; a dla me¢zczyzny tak mtodego jak on pigédziesigcioletnia pani
jest catkiem smakowitym trofeum. Wiec gdy pochyla si¢ nad nig, zeby ja
obja¢, ume¢czona Estelle zrywa si¢ z miejsca.

— Zostaw mnie. Jes$li mnie teraz dotkniesz, zaczn¢ krzyczec.

— Uwierz mi, prosze — mowi, wyciggajac do niej rece.

— ZOSTAW MNIE!

— Nie pozwolg tej starej pudernicy nas skrzywdzi¢. Nasle na nig
policje! — rzuca Pan z porywczoscia, jakg rzadko u niego widywata.

— Naslesz na nig policje? Pod jakim pretekstem? To wszystko twoja
wina. Ty date$ swoj numer tej dziewczynie. Zaden sedzia, Zaden gliniarz
nic nie moze zrobi¢ — odpowiada Estelle beznamigtnie.

Idzie po Charles’a, przytula go do siebie — a jej powieki uginajg si¢
pod cigzarem szalonego uczucia, kiedy czuje na aksamitnej gtowce zapach
perfum meza, przebijajacy spod zapachu mleka dla niemowlat.

— Poloze go do 16zeczka — mowi zduszonym glosem. — Jesli jestes
glodny, w lodowce jest wczorajszy makaron. Wystarczy podgrzac.

— Estelle, zostan ze mng — mowi zagubiony. — Porozmawiaj ze mng.

— Chce zosta¢ sama — odpowiada, tak samo zagubiona.

I z dzieckiem na r¢kach odwraca si¢ na pigcie, z takim trudem, jakby
przyrosta do podtogi, smutno zagadujac do nierozumiejgcego niczego
synka, zeby nie stysze¢ Pana, ktory ztamanym glosem wota Estelle Estelle



Estelle. Idzie do pokoju jak na rzez.

Kilka godzin p6zniej Pan znajduje jg na nierozscielonym tozku. Jej
suche juz oczy jeszcze dtugo pozostang otwarte. Dziecko w kotysce
oddycha spokojnie jak $pigcy niedzwiadek. I zanim Estelle udaje si¢
cokolwiek powiedzie¢ czy zrobi¢, jego dtugie ciato przytula si¢ do niej
1 Sciska jg z catej sity, odbierajac jej oddech 1 che¢ obrony. Ogarnig¢ta ta
niespodziewang czuto$cig czuje fale ez naptywajacych jej do oczu tak
gwalttownie jak orgazm.

— Tak bardzo ci¢ kocham — tka jej w szyj¢ Pan. — Uwierz mi,
kochanie, kocham ci¢ jak wariat. Nigdy nie mogtbym zrobi¢ ci krzywdy.

I te stowa, tongce w oceanie szlochow 1 ez, zabijajg Estelle bardziej
niz jego obraz mi¢dzy nogami innej kobiety. Wie, ze wlasnie niechcacy
wszystko jej wyznal, 1 odwraca si¢ do niego, ptaczac (c6z za bol, Boze!),
przytula go z catych sit, wyrzucajac z siebie ostatnie zadanie:

— Nigdy wiecej nie dawaj naszego telefonu swoim pacjentom!

O mato nie oszalatam.

— Przysiggam ci, moja ksi¢zniczko — odpowiada 1 dlugo przytulaja do
siebie policzki w mitosnym napieciu, podkreslajac pocatunkami te
,,kocham ci¢”, z ktorymi ona nie umie juz walczy¢, z cichg $wiadomoscia,
ze si¢ pogodzili.

Duch innej kobiety unosi si¢ jeszcze w ich pokoju, a Pan, ktory czuje
go jeszcze silniej niz Estelle, szepcze:

— Powiedz, co moge zrobi¢, zeby ci¢ uszczesliwic. Nie moge zniesc,
ze jeste$ smutna z mojego powodu.

Ona zaciska oczy z catej sily, otacza swoimi jedrnymi udami plecy
uniesione nad sobg, wyciera oczy o kosztowng tkanin¢ garnituru, ktory
pachnie tylko jego uspokajajacym zapachem.

— Chce si¢ kochac.

To jedyne rozwigzanie podpowiedziane jej przez ten fantastyczny
instynkt zycia, ktory czuje w sobie jak drugie serce: przyjac tego
me¢zczyzne catego 1 mie¢ go tylko dla siebie, bo ich dwa ciata nigdy nie
potrafily ani by¢ postuszne, ani si¢ gniewac. A Pan, ktory nie umie patrze¢
na swoja mtodg zong¢ ani jej dotykac, nie nabierajgc na nig ochoty,
gwaltownie 1 mocno twardnieje w jej objeciach.

Wowczas moze jeszcze nie byt eksploratorem, jakiego ja poznatam:
nieustannie wymyslajagcym nowe perwersje 1 wyznaczajagcym nowe
granice.

W kazdym razie tego wieczoru chce tylko doprowadzi¢ ja do
rozkoszy w mozliwie prosty 1 szlachetny sposob, bez egzotycznego



wyrafinowania, bez ozdobnikdéw. Czuje pod palcami twarde sutki, ktore
bez pomocy wysunely si¢ ze stanika. To by¢ moze jedyna czes¢ ciala
Estelle, ktora nie pragnie zemsty — nie okazuje agresji ani nie budzi lgku
przed zranieniem. Po cigzy pozostaty jej urocze kraglosci, zywa che¢,
ktora wzywa do wszelkich pieszczot, wszelkich akrobacji. Estelle moze
znies¢ wszystko, zaakceptowaé wszystko, moze stawi¢ czoto wszelkim
atakom; jej gladka jak jedwab skora niczego si¢ nie lgka. Nigdy nie patrzyt
na nig jak na matke; w jego oczach ciggle jest mtodziutka dziewczyna,
ktora doprowadzata go do szalefstwa na potudniu Francji, mimo ze
widzial przez dziewie¢ miesiecy, jak tyje 1 nabiera ci¢zaru od ich dziecka,
snuje si¢ po mieszkaniu 1 wymiotuje przez okno w samochodzie; mimo ze
byt przy niej, kiedy pegkata na pot i kiedy jej umeczona twarz wyrazata
tylko wsciektos¢ 1 wysitek, kiedy wrzeszczata z bolu, co zabijato Pana.

A teraz czuje takie podniecenie, gwattowne 1 silne jak na poczatku,
podczas ich pierwszych nocy. Czasem w nocy wystarczy, zeby poruszyta
si¢ przez sen 1 go dotkneta, zeby natychmiast chceial j3 mie¢, impulsywnie,
jak chtopiec. Ta kobieta to magia. Ich mitos$¢ to magia.

— Jestes taka pickna — mowi, lizac jg z mitoscia, oszotomiony jej
zapachem 1 smakiem, ktore poruszaja jego najdrobniejsze nerwy.

A Estelle, ktora nie moze juz mysle¢ o niczym innym, jak tylko
o nieskonczonej rozkoszy, jaka on jej daje — bo ofiarowywanie jej
przyjemnosci jest dla niego tak naturalne, jak oddychanie — jeczy bez tchu.

— WezZ mnie, kochany, wez mnie!

Pan jest tak napr¢zony, ze prawie si¢ boi, ze zrobi jej krzywdeg;
wchodzi w nig bardzo delikatnie, jak zawsze zaskoczony, ze jest mu w niej
tak ciasno. Podniecenie, ktore u wielu wywoluje pelne oczekiwania
otwarcie, jg doprowadza do konwulsji 1 skurczoOw — a dla Pana to wygoda
1 wspolnota, ktora przekracza ludzkie potrzeby. Ona gryzie si¢ w ramig,
zeby powtrzymac zwierzecy krzyk, ktory obudzitby dziecko, a jej lepka
cipka wciaga jego fiuta jak pompa ssaca. Estelle rzuca si¢ pod nim
w oszalatych dreszczach, Estelle jeczy ,,pieprz mnie”, a on musi j3
przytrzymywac silng reka za piersi. Na gladkiej skorze miedzy jego
palcami perli si¢ stodkie mleko. Pan, wzruszony do tez checig, jakg ma na
nig 1 jej przyjemnoscia, jest juz na skraju, a Estelle kocha si¢ sama
z cztonkiem, ktory moze juz tylko sterowa¢ w kierunku wyscietanego
wnetrza jej brzucha. Estelle bezwstydnie pieprzy si¢ sama, szybko,

w niepohamowanym rytmie jej palcow jej wagina pulsuje, doprowadzajac
Pana do szalenstwa (to od niej nauczyt si¢ tego uwielbienia dla sposobu,
w jaki kobiety si¢ pieszczg, Estelle nigdy nie poddata mu tego pomystu —



ona zawsze tak si¢ zachowywata). Co ona robi, kurwa, co si¢ z nig dzieje?
Czy ona nie zna go dos¢ dobrze? Jaki normalnie skonstruowany
mezczyzna dluzej niz kilka minut wytrzyma te diaboliczng sytuacje,
uwieziony w matym cieptym pudetku bardzo wyraznie obdarzonym
zyciem, widzgc kobiece palce, ktore pieszczg ten maty wyrostek rozowe;
jasnej skory? Mimo iz na medycynie uczyt si¢ wszystkich tych
ostabiajacych wszelkie podniecenie stow dotyczacych tej czesci anatomii,
jego meski umyst nigdy nie potrafit zapomnie¢, co znaczy stowo clitoris,
baza czego sg te trzy zabawne sylaby. Estelle nigdy nie miescita si¢

w ramach antyseksualnego stownictwa rodem z encyklopedii: ,,Ona si¢
pieprzy” — oto stowa, ktdrych nie uzyja medyczne znakomitosci.

— Daj mi si¢ pieprzy¢ — mowi 1 rzuca si¢ w glab niej, przytrzymujac
jej uda niczym stronice przepicknej ksigzki.

Podczas gdy Charles §pi pograzony w tajemniczych snach
niemowlecia, Estelle 1 Pan zakopani w przescieradia dochodzg prawie
jednoczes$nie, pozerajac si¢ nawzajem pocatunkami, a duze zgrabne dionie
chirurga ging we wtosach zony — z kokonu wystaja tylko podkurczone
palce stop. Mozna dostrzec mocne biodra Pana, ktore nie chcg si¢ poddac;
tak dtugo, jak jej paznokcie wbijajg si¢ w jego posladki, on jej nie pusci,
nie wypusci jej nigdy, mimo iz wypehnit jg juz po brzegi, mimo iz teraz jej
krzyki cichng, zamieraja w westchnieniu przetamanym nasyceniem.

— Kocham ci¢ — mowi na dobranoc Pan i zasypia wcisnigty w plecy
SWojej zony.

— Kocham ci¢ — odpowiada ona, czujac jego spokojny oddech na
swej pokrytej potem szyi. To te rzeczy, z ktorymi inna kobieta nie bedzie
w stanie walczy¢. To rzeczy, ktore tylko ona potrafi wywotac.

To moze by¢ tylko patetyczne i pickne, scena miedzy Estelle
a Panem. Migdzy matzonkami.

3 Louis Aragon, Cipa Ireny, przet. J. Waczkow, Warszawa 1994.



Ksiega I1



Chwycit Mari¢ za reke 1 puscili si¢ w nieprzyzwoity taniec. Maria
oddata mu si¢ catkowicie, w poczuciu obrzydzenia, z odrzucong do tytu
glowa.

Georges Bataille, Martwy4

4 Georges Bataille, Martwy, przel. S. Krolak, Nowy Sacz 2010.



Dzi§ nie mam najmniejszego pojecia, gdzie jest Pan ze swoja wysoka
sylwetka 1 dtugimi palcami. Od fadnych trzech miesigcy nie mam od niego
zadnych wiesci, kilka tygodni temu przestatam wysyta¢ mu skgpe
wiadomosci o sobie.

Gdzie jestes? Siedzisz w samochodzie, pochylony nad ta kartonowa
oktadka, na ktorej wydrukowano stowo, jakim mozna okresli¢ wszystkich
me¢zczyzn, ale ktore dotyczy wyltacznie ciebie? Zamknigty na klucz
w swoim gabinecie, zeby na chwile umknac¢ fali pacjentow, przerzucasz
kilka znaczacych stron, ktore opowiadajg o nas? Chowasz si¢ przed
dzie¢mi 1 przed Estelle, zeby mnie poczyta¢, w toalecie, pdzng nocg, za ich
plecami? A moze trzymasz w reku Pana, tak jak kryminat, niedbale,
palcami wysmarowanymi olejkiem do opalania? Czy mam juz pozaginane
rogi, trzeszcz¢ od piasku, ktérym twoje dzieciaki obsypaty mnie, grajac
w siatkowke na plazy? Czy udato mi si¢ wpakowac si¢ troche w wasze
rodzinne wakacje?

Boisz si¢? Jaka jest cze$¢ nienawisci w tych wszystkich emocjach,
niewatpliwie pelnych sprzecznosci, jakie wzbudzam w tobie w sposob —
nazwijmy to — posmiertny?

Czy pamigtasz wszystko?

Tamten dzien takze?

Pierwszy czerwcowy ranek, kiedy zrobito si¢ tak potwornie goraco.
Bytam juz praktycznie naga, kiedy otworzytam ci drzwi swojego domu
w Nogent, a ty bez zenady posadzites mnie na kuchennym stole, jeszcze
zastanym okruchami po $niadaniu. Musiatam ci¢ blagac, zeby$ zgodzit si¢
1$¢ do mojego pokoju na dole; biegtam po schodach, umykajac twoim
dtoniom.

— Zapal Swiatto — poprosites, widzac moje sukienki, ktore
powiesitam w oknach zamiast zaston. — Chce ci¢ widzie¢ cata.

RozbieraliSmy si¢ w ciszy, po obu stronach 16zka, cigzko dyszac.
Udatam, ze nie stysze¢ 1 calkiem naga skoczytam na kotdre: w twoich
oczach byto widoczne wahanie, co§ migdzy potrzebg zemsty za ten afront
1 chetka na moja pupe. A potem jeden skok i objates mnie catg. Twarza
przylgnates do mojej szyi 1 poczutam ci¢zki zapach twojego pozadania, ten
pizmowy pot w zagtebieniach twoich dloni, ktore przebiegaty mi po
plecach. Natychmiast ulozytes mnie na brzuchu, kr¢pujac rekg 1 mocno
trzymajac mnie za kark. Bytam jeszcze catkiem mokra po kapieli, ale



nawet teraz czutam si¢ zle z tym twoim perwersyjnym upodobaniem do
lizania mojej pupy przed cipka, bo, 0 moj Boze, jaka ty miates z tego
przyjemnosc!

Czujac moje zaktopotanie albo chcac je jeszcze wzmocnic,
odwrdcite$ mnie silng reka, zblizyles twarz do moich roztozonych ud i na
jednym oddechu, ktory byt czyms wigcej niz pieszczotya, wymruczates:

— Czego chcesz, kochanie? Czy mam ci wyliza¢ cipke, czy przelecie¢
ci¢ do razu?

Bez zastanowienia wydalam z siebie przeciagty jek:

— Och, bierz mnie!

I wszedte§ we mnie powoli, od tytu. Lezatam na plecach, ty z oczami
wlepionym w moj3 pupg, ktora ruchy twoich bioder nieustannie
rozchylaly. Nie przestawatam pojgkiwac, balansujac migdzy rozkosza
1 boélem. Dyskomfort, miatam nadzieje, ze tylko psychiczny, nie ustgpowat,
nawet kiedy wyprostowates$ si¢ nade mng, a do moich uszu dotart twoj
lubiezny monolog. Teraz, gdy zamierzam go opisa¢, nawet jesli czuj¢ juz
tylko rozbawienie 1 tgsknote na wspomnienie twoich stoéw, mam czerwone
uszy — wiem to, nawet nie musze tego sprawdzac.

— Kochanie, zawsze patrz na me¢zczyzn, ktoérzy wktadaja ci kutasa
w tylek. Patrz na mnie. Teraz.

Kiedy podniostam na ciebie oczy, nie mogtam wrecz zniesC tej zywej
sity, gwaltownego pozadania na twojej twarzy nachylonej nad moja.
Patrzenie na ciebie zawsze mnie obezwladniato. A ten monolog
wspominam z wilgotnym skurczem, kiedy nie przestawates potrzasac
moimi nadgarstkami, mruczac:

— Piesc¢ sie. Masz prawo. Wiesz, ze to zrozumiem. Kiedy masz kutasa
w tytku, to normalne, Ze robisz sobie dobrze.

W istocie bytes tak przekonujacy, a rozkosz tak obezwtadniajaca, ze
rozpocze¢tam nieSmiale pieszczoty reka cigzka jak otdw, nie myslac
o wstydzie 1 nurzajac si¢ w Smietniku twoich stoéw. Porwana swojg
smialoscia, ostatecznie zanurzytam palce 1 poczutam twojego twardego
chuja, sci$nigtego warstwami sluzowki mojego odbytu. Film odnidstby
duzy sukces na YouPorn. Cigg dalszy przeniost nas na jeszcze wyzszy
poziom.

Nagle przyszia ci fantazja, zeby odwroci¢ mnie na kolana, 1 wtedy
mialam pierwsze zte przeczucie; co$ byto nie tak. A przynamniej nie tak,
jak chciatam. Jak ci to wyjasni¢? (Nawet tak daleko, jak teraz jestesmy od
siebie, mysl o tym, ze uSmiechasz si¢ gdzies we Francji, wywotuje u mnie
spazm zaktopotania 1 podniecenia zarazem). Dziwny zapach. Moze nie byt



to prawdziwy zapach, moze to byl na razie tylko zapach watpliwosci.

Bytam pewna, zZe nic dobrego nie wyjdzie z tego aktu, jesli bedzie
nadal trwat. I wyobrazatam juz sobie obrzydliwe upokorzenie — ta scena
powtarzata si¢ pdzniej bez konca w mojej gtowie, catymi miesigcami, a ty
nigdy juz nie byte§ w stanie patrze¢ na mnie tak jak przedtem. Chciatam ci
powiedzie¢, zebys przestat. To byto dla mnie najpilniejsze. Wyciggnac cig
stamtad — nie wiem — jakims$ sposobem zachowac ci¢ w caltkowite;j
nieswiadomosci tego potencjalnego incydentu dyplomatycznego. Wyliza¢
ci¢ nawet. Wszystko, zebys tylko tego nie zobaczyt.

Na szcze$cie nie zostatam doprowadzona do takiej ostatecznosci.
Wyraznie nie§wiadomy dramatu, ktéry mogt nastapi¢ w kazdej sekundzie,
doszedtes dos¢ szybko, uprzedzajac mnie glosem, ktory doprowadzitby do
zguby nawet zakonnice, ze zaraz ,,wypetni mnie sperma” (sic!). Przyszto
mi do glowy wiele bardzo zabawnych odpowiedzi, cho¢ rGwnoczesnie
modlitam si¢ z catych sit.

Watpliwos¢ chwile pdzniej zamienita si¢ w konkret. Wycofates si¢
bardzo szybko, zostawiajagc mnie szeroko otwartg, akurat w chwili,

w ktorej bez watpienia wolatabym nie zostawac w takiej sytuacji.
Spedzitam sporg czes¢ kwadransa na probach sledzenia twojego cztonka,
a ty zdecydowanie utrudniate$ mi te manewry, przyciskajac mnie do piersi
— 1 byt to jedyny sposob, zeby wykreci¢ si¢ od tych pieszczot po stosunku
zwyczajowo zarezerwowanych dla Andréi. A potem czas, nasz czas,
uptynat 1 musiates wzia¢ prysznic.

— Dlaczego? — zapytatam ci¢, moze zbyt nerwowo.

Na zewnatrz byto trzydziesci pig¢ stopni, sto stopni wigcej byto
w mojej pupie, splywaliSmy potem, ja pachniatam Shalimarem, a to
wszystko oznaczalo, ze twoja zona moze ci¢ przytapac. Ale chcialam
ustysze¢ to z twoich ust. Tylko si¢ uSmiechnates.

— Wiesz, bede przez caly dzien w klinice.

Wiec posztam za tobag, jak cien, do tazienki, usiadtam na brzegu
wanny, odwracajac twojg uwage btyskotliwie lekka rozmowa. Pod koputka
zaczal dziata¢ mi mechanizm wzmozonej czujnosci i1 analizy, ktory
uaktywnia si¢ dziewczynom po ryzykownych akcjach. Ale nic si¢ nie
statlo. To byto nieporozumienie.

Po powrocie do pokoju, gdzie nasze ubrania zdobity podtoge jak test
Rorschacha, popatrzyles na mnie przeciagle i usmiechajac si¢ od ucha do
ucha, szepnales$ prawie z niedowierzaniem:

— Tak bardzo mi si¢ podobasz...

Dla mnie to byt koniec udreki. Bardzo ci si¢ podobatam, wigc nie



moglam na ciebie narobié, prawda?

Pocalowates mnie po raz ostatni na progu, a ja z uSmiechem kobiety
szczesliwej 1 przepelnione) mitoscig patrzytam, jak si¢ oddalasz 1 posytasz
mi calusa dtonig znad kierownicy swojego czarnego samochodu. Na udach
mialam czerwone Slady twoich paznokci. Byto mi dobrze. Pobieglam
zrobi¢ siusiu z papierosem w zebach. I chociaz znam wszystkie dzieta de
Sade’a, ktore czytates, wszystkie ohydne sceny z Jedenastu tysiecy patek
1 z Mandiargues’a, ktorego znasz na wyrywki, nawet jesli jestem tylko
dwudziestoletnig smarkulg, nie mogg ci¢ nie ostrzec — w tym miejscu
historia staje si¢ koszmarna.

W chwili, kiedy chciatam si¢ podetrze¢, zrozumiatam, ze moje
watpliwosci nie byty bezzasadne. Absolutnie. Zawirowato mi w glowie.
Wrzucitam peta do toalety, z opadnietymi do kostek majtkami pobiegtam
do pokoju, wiedzac juz jak w filmie, jaki koszmar czeka na mnie w glebi
jeszcze cieptego 10zka.

— Dwa wielkie $lady gobwna — sapnetam do Babette przez telefon, na
skraju wariackiego nerwowego (1 jednostronnego) $miechu.

Dwa wielkie slady gowna, ktore, jak mogta sama oceni¢ godzing
pozniej, miaty doktadny ksztalt palcow, ktore napredce wytarto
w przescieradio.

— A wigc, po licznych refleksjach, ktore o mato nie doprowadzity
mnie do samobdjstwa, mysle, ze dotkngt swojego chuja przez nieuwagg,
ZWazZywszy, ze€ wysmarowalam go calego i...

— Absolutnie nie! — wtracita si¢ Babette, badajac corpus delicti. —
Kiedy ci¢ ustawit na kleczkach, musiat si¢ wysuna¢ i wzigé¢ go do reki,
zeby wsadzi¢ z powrotem, a poniewaz przytrzymat si¢ przy tym tozka,
niechcacy otart palce o przescieradto. Zauwaz, ze mogt oprzec si¢ o twoje
posladki. Miata$ szcz¢$cie w nieszczesciu.

— Czyli nie zdawat sobie z tego sprawy, ze mial wysmarowanego
chuja, a potem jeszcze rgke? Mysle, ze ja zdatabym sobie sprawe
w podobnej sytuacji. Spdjrz na to, te slady méwig same za siebie. Mozna
sobie wlasciwie wyobrazi¢, jak mysli: ,,Obrzydlistwo!”, wycierajac palce.
Musiat to zobaczyc.

— Po prostu go zapytaj!

— Dzwonitam do niego chwilg przed twoim przyjsciem. Sekretarka
automatyczna. Zresztg nie mam pojecia, jak miatlabym o tym z nim
rozmawiac.

— Zapytasz go, czy cokolwiek dziwnego wydarzyto si¢ rano.
Zrozumie.



— Oczywiscie, ze zrozumie. Odpowie: ,,No tak, gowno”.

— Przynajmniej bedziesz pewna.

— Jasne, ale to jeszcze nie jest najbardziej klopotliwe w tej calej
historii. Co mam powiedzie¢ potem? O czym rozmawiac? Jak zaczac?

— On zacznie.

— Pewnie. Gardlowy demoniczny Smiech, a potem zapyta perfidnym
glosem, dlaczego jestem zazenowana, takie rzeczy si¢ zdarzaja, jak kto$
si¢ daje pieprzy¢ w tylek jak suka, co Ellie? Lubig¢ to zreszta, nie? A nawet
bardzo? Nie moge wprowadzi¢ tego faceta na pole minowe, bo jest zdolny
powiedziec, ze to go podnieca.

— Nikt nie jest do tego stopnia obrzydliwy.

— W jego meskim umysle to nie jest wypadek. W seksualnym swiecie
Pana nie ma miejsca na wypadki, wszystko, co si¢ ma wydarzy¢, wydarza
si¢ 1 jest naturalne. On musi mysle¢, ze datam si¢ tak pieprzy¢ ze
$wiadomoscia konsekwencji i Ze tez mam to w nosie. Ze za bardzo miatam
na to ochotg, zeby si¢ wycofa¢. Chociaz w rzeczywistosci, Babette,
powiem ci co$: nie byto absolutnie Zadnego powodu, zeby mi si¢ to
przydarzyto.

Nie bytam w stanie zakry¢ koldry, nie bytam w stanie odpuscic tej
wizji, ktora wywotywata we mnie juz tylko ostabiajace i nieme
przerazenie. Babette usiadta na 16zku, pochylona nad §ladami, ktore
badata, szukajac odciskow palcdéw albo nie wiem czego jeszcze. Ja
osune¢tam si¢ wzdhuz $ciany.

— Niech mi kto$§ powie, dlaczego akurat mnie si¢ to dzi$ musiato
przydarzy¢, 1 to z tym facetem. Godzinami siedzialam w tazience,
przelatam litry wody, bytam czysciutka jak 1za, a taka zmija Inés daje si¢
pieprzy¢ od tytu, kiedy jest petna po wreby, 1 nigdy nic jej si¢ nie
przydarza.

— Dobra, ale jesli Pana, w glebi jego ciemnej duszy, nie pociggataby
Kupa, nie podjatby ryzyka. Nie wpakowatby ci si¢ w tytek.

— Moim zdaniem to bez zwigzku. Faceci teoretycznie wiedza, ze
dziewczyny robig kupe, ale mysl, ze moga mie¢ tego taki dowod, jest im
catkowicie obca.

— Nie on, Ellie! Nie on!

— Na pewno — westchngtam.

Nie bylo w tym nic naprawde uspokajajacego.

Bylo jeszcze troche za wcezesnie, zebym zrozumiala, jaka miales
koncepcje kobiet, jak je kochates: twoje nienasycone takomstwo nie
zatrzymywalo si¢ tam, gdzie brudy mieszajg si¢ jakims$ cudem



z wyszukanym pigknem. A przeciez tylko sodomia ukazuje subtelnos¢
tego mariazu czystosci kobiety 1 jej brutalnej zwierzgcosci: to tu jej Swiety
obraz, jaki jawi si¢ mezczyznom, wypacza si¢ 1 psuje, az, w wirze gowna
zmienionego w ztoto, staje si¢ obrazem odwiecznej dziwki, ktdry podnieca
kazdego z nich od dziesigtego do setnego roku zycia. A przynajmniej,

w glebi mojego kaprysnego wnetrza, mam nadzieje, ze najnizszy przejaw
mojego cztowieczenstwa mogl ujs¢ w twoich oczach za dowod apetytu.
Powiedz mi, ze to jest wlasnie to: miesigce pdzniej zadaje sobie pytanie,
czy te dwa Slady gowna byly poczatkiem konca naszej historii. Czy to ta
niezreczno$¢ spowodowata, ze przestates mi odpowiadac, przestates do
mnie dzwoni¢, przestates wysylac te swoje upojne wiadomosci, ktore
rozpalaly moje dnie. Skad moglam wiedzie¢? Zniknates§ z powierzchni
ziemi. Nieustajacy, ciagly sygnal twojej komorki byt torturg: nie
przewidziawszy tego, znalaztam si¢ jakby w centrum dwoch
gigantycznych wybuchow: jeden to twoja niewyjasniona nieobecnosc,

a drugi to ten incydent, ktory mogt by¢ jej przyczyna. Jedno 1 drugie
mogto tylko wydawac si¢ powigzane. Sama mysl o zmianie poscieli
wydawata mi si¢ groteskowa jak usuniecie dowodu zbrodni, wigc spatam
w 16zku Alice, gdzie zadawatam sobie tysigce pytan, na ktore nie byto
odpowiedzi. Z jednej strony zzerata mnie idiotyczna hipoteza: brzydzites
si¢ mnie. Wszystko, co wiedzialam o me¢zczyznach, wszystko, co moglam
przeczytac, wszystkie najnowsze teorie tworzyly przeciwko niej blok, ale
W gruncie rzeczy, spojrzmy prawdzie w oczy, nie miate$ zadnego innego
powodu, zeby odejs¢. Poprzedniego dnia rozmawialiSmy jak para
kochankoéw, ktérych nic na $wiecie nie mogto rozdzieli¢, a juz na pewno
nie tak gwattownie.

I gdzies$ tam, po uplywie calego tego czasu, po tym jak zostatam byta
kochanka, ktorej pozada si¢ tylko od czasu do czasu, a potem dawka
nerwowej nitrogliceryny w twoim tak dobrze pouktadanym zyciu, po tym
jak zemscitam si¢ bardziej, niz cheiatam, za wszystkie twoje wystepki, jest
we mnie jednak cien zalu. Jak mogtes§ kaza¢ mi wierzy¢, choc¢ przez
sekunde, ze kilka gramow przetrawionej zywnosci na czubku twojego
drogocennego chuja wazyto wigcej niz moje praktycznie slepe
uwielbienie, niz moje niekonczace si¢ listy, wysytane skrycie do kliniki?
Jak mogtes pozostawi¢ mnie z najgorsza mozliwg dla dwudziestoletnie;j
dziewczyny konkluzja, ze podniecam ci¢ wytgcznie na okreslonych
warunkach?

W samym $rodku tego krachu tylko jedno powstrzymato mnie przed
odwiedzeniem kliniki ze zrozpaczong ming kokoty w rozsypce: ten



wieczor, kiedy Edouard, wiedzac o mojej niedawnej traumie, wszedt we
mnie powolutku, z czutoscig, zdobywajac kazdy mozliwy centymetr
mojego tytka, najpierw palcami, a potem cztonkiem drzacym z naboznego
podniecenia, wrzeszczac gltosem, ktory przekraczat wszelkie granice
pozadania:

— O kurwa, Ellie, och Ellie, och twoja pupa!

Miatam orgazm jak rzadko. Eksplodowatam falami stodkich sokéw
na kremowe przesécieradto, lezac na torsie Edouarda, a jego cudowne rece
konwulsyjnie $ciskaty mi piersi.

— W twojej dziurce jest cos$ szczegdlnego, czego nie majg inne
dziewczyny — wyszeptat, zasypiajac, po tym jak obficie wystrzelit mi na
skraj brzucha.

Przed wytryskiem Edouard miat zawsze ten sam rytuat: nawijat sobie
moje wlosy na palec wskazujacy 1 bezustannie je delikatnie okrgcat,
taskotat mnie przy tym po glowie 1 doprowadzat do szalenstwa. Ale tego
wieczoru jego prawa rgka zamotana w posciel zamieszkata miedzy moimi
posladkami 1 nie chciata si¢ stamtad wycofa¢ —1 kiedy o piatej otworzytam
oczy, jego piec roztozonych palcow nadal przykrywato mi cipke 1 pupe.
Poruszytam si¢ leciutko; Edouard nie spojrzawszy nawet na mnie, ztapat
mnie za policzek, mruczac ,,zostan”. To byl niewatpliwie pierwszy raz od
bardzo dawna, kiedy me¢zczyzna, u ktorego spedzitam noc, chciat
przytula¢ si¢ do mnie przez dziesi¢¢ godzin.

Nastepnego dnia Edouard zaczynat zajecia o dziewiate;.

— Zatrzasniesz drzwi za sobg — powiedzial, kiedy konczyt si¢ ubierac.

Lezatam w poprzek cieptego jeszcze t0zka, toczac ostrg walke
miedzy potrzebg spania do jakiej$s nieprawdopodobnej godziny 1 checia
powrotu do domu, czyli wyjscia — nigdy nie czutam si¢ dobrze sama
w mieszkaniach swoich kochankow. Miatam juz zrobi¢ skrajny wysitek
i wstaé, kiedy Edouard, w brazowym garniturze, uklakt przy moich
nogach, zeby mnie pocatowac¢ w brzuch. Przeciggnetam si¢ 1 przewrdcitam
na plecy. A on, ktory zawsze wydawat mi si¢ fagodny 1 szanowal moje
zahamowania, nagle rozchylit mi posladki. Bylam zbyt rozespana, zeby
zareagowac.

— Przestan — jeknetam tylko. — Wzigte§ mnie wczoraj od tyhu, to
obrzydliwe.

— Co niby jest obrzydliwe? — odpowiedziat.

I po raz pierwszy kochatam si¢ z jezykiem jakiego$ mezczyzny.



Czerwiec



Moj drogi,

nie chcesz mi chyba powiedziec, ze wszystko jest w porzadku na tym
najlepszym ze Swiatow. Nie wiem jeszcze moze zbyt wiele

o me¢zczyznach i generalnie o zyciu, ale umiem zauwazy¢ problem, gdy
si¢ pojawia.

Mylisz si¢, jesli sadzisz, ze jestem do tego stopnia naiwna. Niedlugo
ming dwa dni, od kiedy nie dostalam od ciebie ani jednej
spontanicznej wiadomosci, a taki szczegol, wierz mi, potrafi
zaniepokoic. I teraz nie wiem, co si¢ wydarzylo, ze tak si¢ zachowujesz
w stosunku do mnie.

Nie mow mi o braku czasu, czasu zawsze mialeS malo, ale zawsze go
znajdowales$, by ze mna porozmawiac.

Mozesz mi powiedzie¢ wszystko. W przeciwnym razie nie bylabym tu,
gdzie jestem.

Nasze stosunki sa calkiem niekonwencjonalne, ale to nie jest powod,
zeby jedno z nas zaczelo tchorzy¢, jakbysmy byli para.

Chcesz, to okej.

Nie chcesz juz — po prostu mi powiedz.



Mowilam ci, ze nie lubi¢, jak mnie boli, ale ostatnio co$ mnie do tego
zmusza. I szczerze mowiac, wcale mi si¢ to nie podoba. Dla mnie bdl to
klapsy; i taki rodzaj bolu wystarcza mi az nadto.

Powiedz mi.



To, co wiem o Panu, opiera si¢ zaledwie na kilku szczego6tach.

Wiem, ze ma czterdziesci szeS¢ lat; ze jego zona, przepickna
blondynka, ma na imi¢ Estelle. Nie umiem sobie przypomnie¢ odpowiedzi,
ale kiedy$ zapytalam go, jak si¢ spotkali. Na jakiej$ studenckiej imprezie,
wydaje mi si¢, co$ rownie banalnego, jak magicznego.

Wiem, ze ma pigciu syndw: siedemnasto-, pietnasto-, trzynasto-,
dziesigcio- 1 siedmioletniego, ktérzy sg do niego skandalicznie podobni; ze
cala ta ekipa mieszka w luksusowym, jak sadze, apartamencie, na wyspie
Saint-Louis. W tej dzielnicy przestatam juz bywac przypadkiem: kazdy
krok, jaki tam stawiam, jest jak spojrzenie, ktore wolno mi rzuci¢ na zycie
rodziny, o ktorej nie mam pojecia, a ktdra przycigga mnie jak muche. Bo
nie moge¢ catkiem zapomniec, ze Pan jest takze ojcem: jakim jest wzorem
tej prawie boskiej rasy, skoro ma tylko synéw? Moze to zestaw jego
potomkdw pozwala mu nie odczuwac zadnego skrepowania, gdy
wyobraza sobie siebie w t6zku z dziewczyng w moim wieku, bo nie ma
zadnych skojarzen? Gdyby mial w domu nastolatke, paletajaca sie
w bieliznie po salonie 1 palacg fajki, jak ja, bez watpienia powaznie
zastanowilby si¢, zanim zabralby si¢ do pieszczenia podobnej pupy.

Albo nie.

Elektryzuje mnie chyba wiasnie ta strona cienia; nie sposob znalez¢
najmniejszego sladu moralnosci w tych wszystkich rzeczach, ktorych si¢
od niego ucze, cho¢ wiem, ze gdzie$s musi by¢ obecny. Pokoje, ktore
dzielimy we wtorkowe ranki, pachng tytoniem, trawg, sperma, cipa
1 calkowitym brakiem poczucia winy.

Pan uzywa Habit Rouge Guerlaina; tajemnicza nazwa, ktdora pasuje
do niego jak ulat. Ale we wszystkich tych miejscach, gdzie jego skora jest
naga, wszechobecny zapach nie jest zapachem perfum. Jego rece, na
przyktad, maja wlasny korzenny zapach. Jego szyja to szkatutka na
wyszukang 1 okrutng mieszanke zapachow jego wlosoéw 1 proszku, ktdrego
Estelle uzywa do prania koszul. Co mozna powiedzie¢ o wszystkich
innych zapachach zapamigtanych w przelocie, ale nie zapomnianych
nigdy?

Pan goli si¢ codziennie, ale trudno mi uwierzy¢, ze wlosy w ogodle
rosng mu na twarzy, tak gladka jest jego skora. Moze zresztg to ta gtadkos¢
mnie odrzuca: policzki Pana sg tak samo aksamitne jak policzki mojego
ojca. Tatusiowie przez te wszystkie lata maja gltadziutka skore, kiedy nas



przytulaja 1 glaszcza.

To jedna z tych niechgci, ktorych toksyczne przycigganie kosztuje
drogo.

Pan byt lekarzem, a potem szefem kliniki w szpitalu Saint-Louis,

w czasach, kiedy dyzurki lekarskie dopiero zaczynaty traci¢ reputacje.
Nikt nie wie, co si¢ takiego stato, ale posztabym o zaktad, ze to tam Pan
poznat blizej wigkszos¢ z setki swoich kobiet — jesli ta liczba nie jest tylko
fanfaronada.

Pan ma cate The Who na iPodzie; pewnego ranka, kiedy si¢ ubierat,
ustyszatam, jak nuci My Generation. Tak traci si¢ dwadziescia lat w kilka
sekund.

Jak cudowng mtodos¢ musiat zresztg mie¢, skoro miat siwe wtosy
1 taki apetyt na wszystko? Bo prawde mowigc, Pan wybierat swo;j wiek:

w zaleznosci od dnia miat od pigtnastu do trzydziestu dwoch lat. Jak
nastolatek tatwo si¢ ztoscit 1 tatwo nudzit, budowanie wydawato mu si¢
stosunkowo mato wazne. Mimo iz jest Zzonaty 1 ma dzieci, nawet w swoim
fartuchu chirurga, w tej klinice jego rekami zamienionej w plac zabaw, Pan
przestepuje z nogi na noge, wrecz kipi, a wszystko w nim zdaje si¢
krzycze¢: ,,Chee zyé, ZYC!” — a przyjemnosci, jakie sobie z mna sprawia,
godziny, ktore kradniemy §wiatu, roz§wietlaja jego oczy nastolatka, ktory
przypadkiem znalazt si¢ w ciele rozsadnego me¢zczyzny.

Pan ma bardzo eklektyczny gust, jesli chodzi o stroje. W hotelu czy
w klinice zawsze widziatam go w garniturze, zawsze byt bardzo elegancki
1 uwodzicielski jak diabli. Ale gdybym wyszta z nim wieczorem,
zobaczytabym inne wcielenie tego cztowieka: waskie czarne jeansy, buty
z krokodyla w komplecie z paskiem wykrojonym z tego samego
zwierzgcia, skorzana koszula. Kiedy si¢ tego dowiedziatam, lezatam
przytulona do niego, skulona jak embrion, wigc wystuchujac tych opiséw,
szeptanych mi wprost do ucha, moglam spokojnie przygryz¢ policzek, by
nie urazi¢ jego dumy.

— Nie zamierzasz si¢ chyba zakocha¢ w typku, ktory ubiera si¢ jak

Johnny Hallyday! — powiedziata mi pdzniej Babette.
* ok ok

Pan, pod pewnymi wzgledami, denerwuje mnie bardziej, niz ustawa
przewiduje: na przyktad to, ze jest tak dumny ze swoich sukcesow,
niepokoi mnie w najwyzszym stopniu. Tego braku skromnos$ci nie znosze
u niego bardziej niz u innych, bo rzeczy, ktérymi moze si¢ chwalié, jest
bardzo wiele: wybaczam mu to mniej chetnie niz dziesigciu innym



facetom, z ktorymi regularnie si¢ spotykam, a ktérzy zamegczajg mnie,
kazdy na swQj sposob, niekonczacymi si¢ opowiesciami o swoich
sukcesach. Codziennie, gdy ja gnije w t6zku albo ide¢ spotkac si¢

z kolezankami, on naprawia nosy, usta, wady rozwojowe, o ktorych nie
wiedzialam nawet, Ze istniejg. Pracowat straszliwie cigzko, zeby osiggnac
pozycje w tym bardzo prestizowym zawodzie; kiedy mam wrazenie, ze
przepracowatam dzien w kopalni, bo nasmarowatam pigciostronicowe
wypracowanie, moge by¢ pewna, ze Pan przez czternascie godzin walczyt,
szyjac 1 operujac. Jego prestiz nie jest efektem jakichs$ zalosnych dziatan
zbrojnych czy §wiatowego zycia — mysle, ze trzeba by¢ bardzo dobrym,
zeby znalez¢ si¢ w miejscu, w ktorym on si¢ znalazt. Ale skad Pan, ktory
chwalit si¢, ze zna mnie lepiej niz inni, cho¢ widzial mnie raptem pigc
razy, mogt wiedzie¢, ze samochody, pienigdze 1 sukces sg dla mnie
rzeczami, ktorych nic nie zdobi bardziej niz skromnos¢?

Kiedy opowiadam o jego pewnosci siebie, Incs 1 Babette okazujg si¢
znacznie mniej tolerancyjne ode mnie. Ja daje dowod i$cie macierzynskiej
cierpliwosci: moze Pan po prostu ma potrzebeg akceptacji. Tysigc razy
mialam ochot¢ nim potrzasna¢, ale nigdy nie zareagowatam. Moze co
najwyzej uniostam oczy w gore, z bladym usmiechem, myslac, ze
w gruncie rzeczy te z lekka przegiete opowiesci puszacego si¢ samca sg
urocze. Czulam si¢ szlachetna — 1 naiwnie bratam t¢ ewidentng wade za
ostatnig przeszkode, ktora mogtaby mnie powstrzymac od zakochania si¢
W nim.

Zawdzigczam tez Panu wariacki chichot, jeden, ale bardzo mi drogi.

Pierwszego ranka, kiedy poczutam, ze si¢ z nim zwigzatam, Pan
chciat dorzuci¢ swoje trzy grosze do tradycyjnej pozycji na pieska,
najwyrazniej majac juz dos¢ ciagle tych samych, zuzytych gestow. I gdy
stuchatam, jak jego echo ghucho odbija si¢ we mnie, uczepiona wezgltowia
t6zka 1 z twarzg przycisnietag do wytapetowanej Sciany, Pan udat, ze
chwyta moje biodra, ktore chciaty tego bardzo, potem moje piersi, ktore
wysunely sie ku niemu, potem wtosy, ktore zebrat w konski ogon 1 owinat
wokot swojego nadgarstka, a w koncu bezceremonialnie wtozyt mi palce
do buzi, po obu stronach ust. Doktadnie tak, jak zaktada si¢ wedzidto
koniowi. Byt to niespodziewany manewr 1 miatam ledwie czas szeroko
otworzy¢ oczy, czujac si¢ jak najgorszy kucyk §wiata — a potem Pan
pociagnatl, ostroznie, ale dos¢ zdecydowanie, a ja poczutam sig tak,
jakbym wyszla z siebie 1 zobaczyla t¢ scen¢ z lotu ptaka. Mimo ostupienia,
dosztam jednak do wniosku, Ze to nic strasznego. Dosiadal mnie jak
kucyka, a przeciez bardzo lubitam, gdy bral mnie jak suk¢. W sumie na



konika byto podobnie. Takie miatam refleksje, niezle oszpecona przez
swojego dzokeja, kiedy nagle wyobrazitam sobie, jak by to byto, gdyby
wlasciciele tego hoteliku w Pigtnastce wpadli na pomyst umieszczenia
lustra na przeciwlegtej Scianie: bo czyz da si¢ dluzej niz kilka sekund
udawac, ze ma si¢ ochote pieprzy¢ dziewczyne, ktora wyglada jak maska
na Halloween?

Gwaltownie zapragnetam odzyskac kuszacy wyglad (tak jak to sobie
wyobrazatam) 1 do§¢ mocno ugryztam Pana w palce — w te bezcenne
palce, ktore wlasnie doprowadzity mnie do takiego wstydu. Nie miat o to
zalu, bo chwile p6zniej (a moze to bylo innego dnia?), Pan powtorzyt
doswiadczenie, wchodzac we mnie powoli, a kazdy centymetr jego
cztonka wydawat si¢ nie mie¢ konca. Przygwozdzona, jak motyl na
szpilce, wibrowatam 1 drgatam, otulajac nogami jego plecy, 1 tak bardzo
poddatam si¢ tej niewiarygodnej rozkoszy, ze nie poczutam wedzidla.

A w tej pozycji 1 przy takiej niecierpliwosci Pana byto oczywiste, ze nie
bede miata szans walczy¢ z tg uwigzig. Doszto do okropnej szamotaniny,
gdy jego palce usitowaly dosta¢ si¢ miedzy moje z¢by, a ja walczytam
dusza 1 ciatem, zaplatana we wilasne wilosy, oszotomiona kompletng
niemoznoscig zrozumienia, skad bierze si¢ ta jego potrzeba, zeby mnie
zohydzi¢. Pan trzymal mnie za szyje silng dlonig 1 thumil czesciowo moje
protesty, a jedynym wyjsciem, jakie przyszto mi do glowy, byto
gwalttowne ugryzienie go w reke. W ciggu sekundy lub dwoch atmosfera
w naszym pokoju zmienita si¢ catkowicie. Zobaczytam Pana, ktory patrzyt
na swoje palce, a potem na mnie, jakby nie byt pewien, jakg powinien
podjac decyzje. Mysle, ze to byt jedyny dzien, kiedy w pozadaniu tego
mezczyzny zobaczytam odrobing nienawisci.

Nastepnego dnia pobieglam do Babette. Pamigtam niekonczacy sig,

obtagkanczy chichot, gdy lezalySmy zwini¢te na kanapie i opowiadatam jej
z mnostwem szczegdldw, jaka to alternatywna technika wykietkowata
w zboczonym umysle Pana. A on, okrutnym zbiegiem okolicznosci,
zadzwonil do mnie wiasnie w chwili, kiedy z ust Babette niechcacy
wyptyneta struzka sliny, 1 musiatam si¢ powstrzymywac od §miechu ze
wszystkich sil. Prawd¢ mowiac, przez prawie dziesig¢ minut gryztam
wargi prawie do bolu, udajac zainteresowanie opowiescig Pana o trudach
dnia — a wyzwolenie nadeszto, kiedy Pan byt tak mity, ze zazartowat,
1 wreszcie mogtam dostownie eksplodowac¢ Smiechem, nakrecona
maksymalnie przez Babette, ktdra gryzta kanape, by nie narobi¢ hatasu.
Oto 1 uprzejmosci, jakie czasem, wbrew sobie, robig nam mezczyzni.

— Kiedy masz dos¢ byle jakiego pieprzenia si¢ z dwudziestoletnimi



debilami, ktorzy myla seks z penetracja, zaczynasz ogladac si¢ za
mezczyznami takimi jak Pan, ktorzy oduczg cig¢ wszystkiego, co wydawato
ci si¢, ze wiesz o dupie. Oni tylko czekaja, zeby nauczy¢ ci¢ tego od nowa
1 nigdy juz nie bedziesz chciala robi¢ nic innego.

Tak moéwie moim kumpelkom.

Bo trzeba to przyznac: seks w jego ramionach jest olbrzymim
1 fantastycznym placem zabaw, gdzie nic, absolutnie nic, nie jest zakazane.
Mam wrazenie, ze skacz¢ nago po wysokiej trawie, bardziej migkkiej niz
najbardziej migkki trawnik $wiata, pod przeczystym niebem, a Pan buja
mnie tak, ze osiggam najwyzsze szczyty, na hustawce, ktora wyszta spod
pedzla Fragonarda. Oczywiscie nie moge powiedziec, ze jestem catkiem
spokojna, gdy widze, jak ziemia oddala si¢ coraz bardziej, ale upojenie jest
tak cudowne, méj Boze, odprezenie tak bezwzgledne, ze zamykam oczy,
bo nie moge powstrzymac ptaczu z rozkoszy. Czuje potrzebe, by wyrazic,
jak wspaniate jest to, co odczuwam, nie mogac znalez¢ stow, zeby opisac
to uczucie; a poniewaz prawie szaleje z podniecenia, Pan wcigga mnie
w mroczne bagna, ktdre wydzielaja stodkie 1 gorszace opary siarki,

w ktorych woda jest obscenicznie gorgca 1 w ktdrych zatracam si¢ po
kawateczku. Pejzaz wokoét nas zaczyna by¢ niepokojacy. Wiem, ze jestem
na terytorium, ktore Pan zna Swietnie — b¢dzie mnie prowadzit matymi
sciezkami na skroty, ktorych istnienia zaledwie moge si¢ domyslac.
Powoli, nieuchronnie przeciskam si¢ przez niewykarczowane koleiny,

1 cho¢ moja ukwiecona hustawka jest daleko, to pod galeziami tych
obumartych drzew jest wilgotno 1 ciepto 1 jestem blizej piekla, niz
kiedykolwiek bytam!...

Zdarzyto mi si¢ otworzy¢ Panu drzwi 1 ledwie go zobaczy¢, bo juz
rzucat si¢ na mnie. Tylko wiatr przesycony jego zapachem, potem rece,
ktore wpadaly pod moja sukienke 1 zaczynaty szuka¢. Czego? Jestem
przekonana, ze niecierpliwos¢, z jakg podwijal mi sukienke, wynikata
z instynktownego wrazenia, ze brakuje mi czego$ migdzy nogami 1 tylko
on moze t¢ luke wypeni¢. Tak jak natura nie znosi pustki, tak Pan byt
zarazem oburzony 1 zafascynowany tg lukg pod moim brzuchem —
ustanawiajgc sposob cichej komunikacji z nig, ktory dla mnie byt
niedostepny. Przez dlugie minuty patrzyl na nig bez zmruzenia oka,
tworzac jakby stowa czubkami kciukoéw, tajemnicze arabeski koncem
jezyka — 1 zdawat si¢ zadawac jej pytania i otrzymywac odpowiedzi,
chociaz ja nigdy ich nie sformutowatam. Wchodzit w duchowy kontakt
z tym jedynym zakatkiem mojego ciata, ktory tak tatwo tamat natozone
przeze mnie zakazy.



Pan lubi zreszta wierzy¢, ze caty swiat poddaje si¢ tak tatwo, jak
wrazliwy dziewczecy brzuszek; i, prawde powiedziawszy, nie ma nic,
czego jego pickne zgrabne dlonie nie potrafityby ujarzmic¢, przynajmnie;j
na jakis czas.

Wiem, ze Pan jest fascynujacy, nawet jesli te fascynacje thumig fale
niecheci, ktore sam podswiadomie prowokuje; uwazam, ze tego czlowieka
otacza aura zywej inteligencji 1 kultury. Inteligencja i duzy nos: to moim
zdaniem cycki mitosci.

Pan uwielbia mango, ale nigdy nie chcial go ze mng zjes¢ we
wtorkowy poranek, tak jak nigdy nie chciat soku pomaranczowego czy
trawki. Nigdy nie widzialam, zeby Pan jadt lub pit cokolwiek — to mnie
trochg¢ dziwi. Widziatam, jak szczytuje, ale nigdy nie widziatam, jak pije
wodg (1 ssalam go, zanim zobaczytam jego twarz. Jesli moja matka si¢
o tym dowie, zastanawiam si¢, jakim sposobem przekonam j3, ze mam
zdrowy system seksualnych wartosci).

Nie znam tez charakteru pisma Pana. To zadziwiajgce. Moglabym
spedzi¢ godziny, patrzac na napis ,,przeczytano i1 zatwierdzono” z jego
podpisem: podpis Pana jest bez watpienia bardzo wyszukanym
gryzmotem, nieczytelnym jak pismo wszystkich lekarzy, ale mysle, ze
udatoby mi si¢ znalez¢ w najmniejszym jego bazgrole cos, co wiele by mi
o nim powiedziato, co$ znajomego w grubych 1 cienkich liniach, jakie
rysuje.

Pan z pewnoscig podrywal mojg matke, kiedy byli razem podczas
weekendu chirurgdéw na Jersey. Opowiadat mi o niej pierwszego ranka,
gladzac moje piersi.

— Nie wiem, jak wyglada teraz twoja matka, ale kiedy jg spotkatem,
byta bardzo pigkng kobietg. Bardzo rasowg. Duzo ze sobg rozmawialismy.

(,,Duzo ze sobg rozmawiali§my” — powiedziata moja matka, kiedy
zadatam jej pytanie w samochodzie. ,,Ciggle mnie pytat, czy czytatam te¢
czy inng ksigzke erotyczng. Mnie to nigdy nie frapowalo. Ale wiesz, byt
mity. Caty czas mowit o dupie, ale byt mity™.)

— Czutem, ze miedzy nami cos si¢ dziatlo, dobrze si¢ rozumielisSmy.
Niezle si¢ usmialiSmy.

(,,Bywal nieznosny. Pretensjonalny. Wrecz odpychajacy. Niezle si¢
usmiali$my, ale w sumie nie lubi¢ tego rodzaju facetow™.)

— Wydaje mi si¢, ze wtedy wtasnie twoja matka odeszta od twojego
ojca. Byla troch¢ zdotowana. Ale w naszym hotelu mieszkat tez izraelski
chirurg, bardzo pigkny,

(,,Yaacov!”)



ktory bardzo podobat si¢ twojej matce. Poprawito jej to nastrdj.

(,,Jakiz on byt piekny!” — rozmarzyta si¢ moja matka, nagle
pograzajac si¢ we wspomnieniach. — ,,Pieckny jak Bog. Glupi jak but
z lewej nogi, ale pigkny!”)

— Mozesz sprobowac ja zapytac, ale wydaje mi si¢, ze migdzy nimi
zaiskrzyto. Nie wiem, czy do czegos doszlo.

(,,Chciatabys wiedzie¢, co?” — powiedziata matka tonem, ktéry miat
by¢ tajemniczy, ale nawet cisza méwita sama za siebie: mowita, ze miedzy
tym Yaacovem a nig byto nieprawdopodobne napigcie. I niczego nie
wyjasniajac, dodata: ,,Alez iskrzyto! Caty czas spedzali§my razem”.)

— Twdj wuj, chociaz wiesz, jaki jest opiekunczy wobec swojej
mtodszej siostry, niczego nie widzial. MieliSmy niezty ubaw, mowigc mu,
1z Yaacov spedzit noc z jakas laska, chociaz wiedzieliSmy z pewnoscia, ze
ostatnig osobg, z jakg widziano go poprzedniego dnia, byta twoja matka.
To bylo megazabawne.

(,,Bytas juz wtedy rozwiedziona?” ,,Alez skad” — odpowiedziata
moja matka. — ,,Miatas wtedy dziesi¢c lat, a rozwiedliSmy sie, kiedy miatas
dwanascie”. Oto jakiego ducha $ciggnal Pan nad mojg swigtg rodzinke.
Wiedziat, jak zmieni¢ mi zycie w gre w Cluedo.)

— Nigdy nie tkngtem twojej matki — rzucit wreszcie Pan po diugie;
ciszy, kiedy z catej duszy modlitam sig¢ o te stowa.

Zaczetam si¢ zastanawiac, czy w sumie mogt. W koncu wtedy nie
wiedziat jeszcze, ze bedzie sypial z jej corka.

— A przeciez byla taka pigkna. Nie wiem, co mnie powstrzymato.

Wszyscy sie nad tym zastanawiamy.

— Ale ty jestes do niej podobna. Twoj usmiech. Jestes jeszcze
tadniejsza. Musisz miec€ tez co$ po ojcu, sg rzeczy w twojej twarzy,
ktorych nie rozpoznaje.

Pan ma najlepszg przyjaciotke, ktorej powiedziat o naszej histortii,
zanim mnie jeszcze zobaczyl. Ma nawet najlepsza przyjacidtke
wystarczajaco przewidujaca, by poradzita mu, zeby wystrzegat si¢ jak
ognia tej dwudziestolatki, ktora czyta te same ksigzki co on, uzywa stow,
ktore on uwielbia, 1 doprowadza go do szalenstwa z pozadania. Pan ma
przyjaciotke, ktorej nikt nie uswiadomit, jaka jest rzeczywistos¢:
czterdziestoszescioletni me¢zczyzna bardzo tatwo, za tatwo, uwalnia si¢ od
matych przelotnych cieni. Takich jak ja.

Lek przed staroscig Pana, ktory jest prawdopodobnie najbardzie;
zywotnym me¢zczyzng, jakiego znam, wcigga mnie 1 moich dwadziescia
wiosen w niewyobrazalng otchtan strachu. Ciagle stysze te stowa



z pierwszego z naszych porankow, kiedy tulit mnie do siebie. Wbijalam
wzrok w kwiecistg tapete, oceniajgc z dramatyczng ostroscig sens jego
wypowiedzi.

— Wiesz, jest taki wdzigczny okres w waszym zyciu mi¢dzy
pietnastkg a trzydziestka, kiedy §wiat kreci sie tylko wokot was. Wszystko,
co robig mezczyzni, wszystko, 0 co me¢zczyzni si¢ starajg, pieniadze,
praca, rodzina i cala reszta, jest tylko dla was. Wszystko, czego chca
mezczyzni, to znalez¢ sposob, zeby sie wam przypodobac¢ 1 moéc choc
troche¢ skorzystac z tego Swiatta, ktorym swiecg mtode dziewczyny.

— A potem?

— Potem, kiedy masz czterdziesci lat, orientujesz si¢ na ulicy, ze
mezcezyzni zaczynajg gapic si¢ na smarkule z liceum, ktore 1da
z naprzeciwka.

Kurtyna.

Wyglada na to, ze Pan nie rozumie, jak szybko zyj¢; ja, o ponad
potowe od niego mtodsza. Jestem juz skazana przez date przydatnosci do
spozycia, ktora zostawia mi niewiele czasu na te moje igraszki,

Z nieustajgcym poczuciem, ze trzymam Paryz — zeby nie powiedzie¢ swiat
— w garsci. Nigdy nie umiatam oceni¢, jakimi intencjami si¢ kierowat,
kiedy tak do mnie mowit. Batam si¢ nad tym zastanawia¢. Westchnetam

1 rzucitam:

— A kto mnie bedzie pieprzyl, kiedy bede miata czterdziesci piec lat?

— Ja — odpowiedzial, catujagc mnie w rami¢. — Ja bede tu zawsze.
Zawsze bedziesz moja dziewczynka.

Stowo ,,zawsze” ma w ustach Pana nascie lat.

Pan, w przeciwienstwie do wiekszosci mezczyzn, nie przepada za
lesbijkami; uwaza, ze za bardzo brakuje im fiuta. A jednak, kiedy
czekatam na niego w niedzielny wieczor w naszym matym hoteliku
w Dziewiatce 1 kiedy Babette wpadta do mnie na noc, zeby dotrzymac mi
towarzystwa, miat nadziej¢, ze nakryje nas rankiem w objeciach. Ale to
z mojego powodu: lubi wszystko, co mnie dotyczy, 1 nic, co ma ze mng
zwigzek, nie moze by¢ zle. Pan, chociaz go nie zna, najbardziej nienawidzi
Zylbersteina, na ktorego niechcgcy nasiusialam: no bo w czym ten facet
jest lepszy, ze na to zashuzy1?

Pan jest niezlomnym wielbicielem dziewczecych pup. Zawsze
szanowalam to uczucie i1 jednoczesnie lgkatam si¢ go. Byto perwersyjne
1 szlachetne zarazem. Ta obsesja zdawata mi si¢ urocza, cho¢ nie
przystaniata jego namigtnosci do cipek. Pan, moj Boze, tak bylo naprawde,
potrafit przez caly dzien nosi¢ w gtowie obraz mojej cipki. Co zreszta



robil. Méwity mi o tym wiadomosci od niego, pisane bardzo kwieciscie.

To kolejna szczegdlna cecha Pana: uwielbiat walczy¢ ze mng moja
wlasng bronig, zawstydzac stowami, ktore przenikaly mnie w najbardzie;j
niecny sposob. Pan swietnie wiedzial, ze wywotuje u mnie rumience, gdy
podczas pracy musze si¢ chowac, zeby czytac jego esemesy, tak jakbym
si¢ kryta, zeby wciagna¢ kreske. Kiedy nie znaliSmy si¢ jeszcze (w sensie
biblijnym), bawit si¢, dzwonigc do mnie wtedy, kiedy nie bylam sama, na
przyktad gdy bylam w samochodzie; 1, nie majac wyjscia, musiatam
ghlupkowato kiwac gtowg przez dziesi¢¢ minut, bo nie moglam bez
kompromitacji da¢ mu do zrozumienia, Ze to nie jest najlepszy moment.

— Czy pozwoli mi pani, zebym si¢ onanizowal, mys$lac o pani?

— Jesli panu zabronig, 1 tak pan to zrobi — zaryzykowatam
odpowiedz, na proézno starajac si¢, by wygladata niewinnie.

— To prawda. Juz to zresztg zrobitem... bardzo chciatbym by¢ blisko
pani 1 kocha¢ si¢ z panig. Dtugo. Liza¢ panig, az pani...

— Tak, moze rzeczywiscie prosciej bytoby, gdyby zadzwonit pan do
mnie pdzniej.

— Przeszkadzam pani teraz?

— Troszkg.

Uwodzicielski $smiech.

— Uwielbiam pani glos. Stodki glos bardzo grzecznej dziewczynki.

— Tak?

— Zadzwoni pani do mnie, jak bedzie pani mogta? Jesli nie odbiore,
to dlatego, ze bede¢ wsrdd ludzi. Oddzwonie do pani potem.

— Dobrze. Do widzenia.

— Chwileczke, niech pani nic nie mowi. Niech pani powie tylko tak
lub nie. Ma pani ochotg si¢ ze mng kochac?

Zazwyczaj wtedy, cho¢ wydaje si¢ to nieprawdopodobne, kierowca
spogladat na mnie tak, jakby chwytat ni¢ tej konwersac;i.
Odchrzakiwatam.

— Tak, tak.

Pan, jak to bardzo trafnie okreslata Ines, uwielbiat ptoszy¢ niewinne
gaski. Zwlaszcza jesli nie byly takie znowu niewinne.

Powiedzie¢, ze Pan jest niemoralny, to jednak zbyt daleko posunigta
uwaga. On po prostu sktania si¢ ku moralnosci skoncentrowanej na
przyjemnosci. Wydaje si¢ nakrgcac tylko niewyczerpanym libidem, a cate
jego spolecznie idealne, oparte na energii seksualnej zycie jest wystawng
sublimacjg. Burzliwa, wspaniata, petng konfliktéw 1 namigtnosci, ulotng
1 upojna.



Mysle, ze Pan jest jedng z nielicznych znanych mi oséb, u ktorych
kazda zaleta pocigga za sobg wadg, 1 na odwrot. Na przyktad Pan jest
wielkim, cho¢ blyskotliwym manipulatorem; oszukuje mnie inteligentnie,
czyli irytujaco, co sktania mnie do medytacji 1 zach¢ca do analitycznych
wysitkodw. Pan jest okropnie drazliwy, ale zaden ze znanych mi m¢zczyzn
nie ma tej charyzmy. Pan jest chamem pierwszej wody; OK, ale jakimz
jest zrodlem kultury. Pan jest pretensjonalny jak nikt — ale to pasjonat.
Wszystkie emocje odczuwa silniej niz cala reszta rodzaju ludzkiego — po
prostu umiejetnie kontroluje to, co chce pokaza¢. Wiemy o Panu tylko to,
CO ham rzuci na pozarcie.

Bardzo czgsto nie moglam znalez¢ w tym cztowieku niczego
dobrego ani szlachetnego. Potrafitam wmdwic sobie, ze nawet jego zawdd,
tak godny podziwu, byt dla niego tylko sposobem na lepsze wrazenie
w towarzystwie. Do glebi nienawidze Pana za jego arogancje 1 egoizm: raz
czy dwa powiedzialam Babette, Ze nie znam nikogo oprocz niego, kto
bytby tak prawdziwie zty. Mysle, ze ma w sobie sadyzm zapozyczony od
wielkich osiemnastowiecznych libertynow. Jest w Panu niesamowita
niecierpliwos¢, ale nigdy nie pozwala zapalczywosci przeja¢ wtadzy nad
reszta 1 zakloci€ jego strategii. Jego niezwykla przebieglos¢ opiera si¢ na
znajomosci kobiet; kiedy Pan robi co$ dziwnego, to zazwyczaj dlatego, ze
przyjmuje nowg lini¢ dziatania, a jej przebieg okazuje si¢ az nazbyt
starannie przygotowany, az za bardzo perwersyjny jak na to, ze narodzit
si¢ w megskim umysle. Kazda cisza, jaka miedzy nami zalega, zabija mnie:
pierwsze wytlumaczenie, jakie rodzi si¢ w mojej dziewczecej gtowcee, to
ze dat si¢ przytapac zonie albo ze poczul si¢ w jaki$§ sposob zagrozony. Co
jest zbyt daleko idgcym wnioskiem: nie odpowiada mi po prostu, bo nie
ma na to ochoty. Bo mu si¢ znudzito. Nie ma tu miejsca na grzecznosci
czy podstawy dobrych manier, Pan uwaza, ze nie ma zadnego powodu,
zeby si¢ zachowywac¢ w porzadku w stosunku do smarkuli mojego
pokroju. I czasami, kiedy rozpaczliwie staram si¢ rozwiktac t¢ intryge,
dochodze do prostego wniosku, ze w sensie spotecznym Pan jest do gruntu
zly: kocha tylko siebie, a jesli ta mitos¢ zostawia mu wolng chwile, moze
ewentualnie udawac, ze interesuje si¢ tez innymi ludzmi.

Pana mozna si¢ nauczy¢ — jak uktadania gigantycznych puzzli,
poprzez drobiazgowe dopasowywanie malenkich rozrzuconych
kawateczkow. To jedyna rzecz, jakiej dzi§ moge by¢ pewna po tych
wszystkich tygodniach 1 bialych nocach spedzonych na zbieraniu



wszystkiego, co da si¢ 0 nim wiedzie€. Nic z tego, czego si¢ 0 nim
dowiedzialam, nie jest namacalne, albo tez pokazuje zaledwie cienie, ktore
jedynie ja jestem w stanie rozpoznac. Znam tylko gar$¢ stow 1 usmiechoéw
Pana, jego znikni¢¢ 1 ponownych pojawien — Pan wymyka si¢ wszelkiej
Scistej analizie, wszelkim badaniom.

Pisze ksigzke o tym cztowieku.



Po ponad tygodniu bez niego, a doktadnie osiem dni po tym, jak
ustyszatam go po raz ostatni, probuje dopas¢ Pana az w klinice, naga
1 groteskowa w swoim ogrodzie, usitujac ztapac caty zasigg swiata.
Przeskakuj¢ nerwowo z nogi na noge, podczas gdy nagrany gtos proponuje
mi, zebym wybrata 1 do sekretariatu, 2 do sekretariatu. Nie ma cyferki,
zeby polaczy¢ si¢ z Panem.

Proba z sekretarkg pcha mnie na skraj mdtosci. Nie myslatam o roli,
ktorg przyjdzie mi odegrac, o jej skutkach: poprosi¢ doktora S. glosem
dziewczyny, ktorej cialo nigdy nie bylo zlaczone z jego ciatem.
Niezrecznie si¢ thumaczy¢, na chybcika wymysla¢ opis zdjecia
rentgenowskiego, do ktérego komentarz mi obiecano, powiedzie¢, ze on
kazal mi oddzwoni¢ — 1 to ja, ktora nigdy nawet niczego sobie nie
skrecitam. Jestem najgorsza aktorka, jakg znam.

— A kto mowi1?

Panna Becker. To nie jest nazwisko pacjentki, raczej nazwisko, ktore
mogta sobie wymysli¢ fatszywa chora, chcagc dodzwoni¢ si¢ do swojego
kochanka chirurga w dyskretny i niepozostawiajacy sladow sposob.
Nazwisko powiesciowe: oto dlaczego je sobie wybralam. W tej konkretne;
chwili bytam o tysigce mil od mysli, Ze moze zabrzmiec¢ tak fatszywie,
wmieszane w opowies¢ o rentgenach 1 sekretarce.

— Prosze¢ zaczeka¢ — powiedziata, a ja ledwie mialam czas sobie
wyobrazi¢, ze Pan jest w poblizu, kiedy ustyszatam go po drugiej stronie.

Nie ma sensu wspomina¢ tego niezdecydowanego ,,halo”. A przeciez
to zalosne, bezsensowne stowo, ten bezptciowy wykrzyknik, wdziera si¢
w moje uszy 1 cate cialo, we wszystkie miejsca ukryte pod ubraniem, ktore
si¢ budza na dzwiek jego glosu, wzywajac go niemal z mocg odruchu
Pawlowa.

— Pan S.? — pytanie wlasciwie retoryczne, bo ten §wietnie znany
tembr glosu nie moze naleze¢ do nikogo innego. — Panna Becker przy
telefonie.

I tu Pan, ktérego nienawidze, ktdérego uderzytabym bez watpienia,
gdyby znalazt si¢ przede mng, Pan znajduje sposéb, dzieki ktoremu
odradzam si¢ w kilka sekund jak feniks z popiotow. To ta cudowna
melodia, zarazem rozczulona 1 rozbawiona, jedno zwykte zdanie:

— Dzien dobry, panno Becker.

Oczarowanie. Nie zapominam tych nieprzespanych nocy, tych



prawie histerii odstawionych podczas czuwania przy komorce, ale bol

1 wsciektos¢ nagle ging w jakiej$ nieokreslonej mgle, ktora odbiera im calg
gwattownos$¢. Niewatpliwie dlatego, ze przy tym zatosnym zdaniu,
ztozonym z czterech stow, ktore mogt wypowiedzie¢ ktokolwiek 1 nie
zareagowalabym wecale, zobaczytam go bardzo wyraznie: w jego
gabinecie, w bragzowym garniturze, z r¢kg w kieszeni 1 z uSmiechem, ktory
mu si¢ wymknal, ale ktory zdradza go tylko odrobing. Sadzac po glosie,
niemozliwe, zeby byl wsciekty.

— Zyje pan jeszcze? — pytam ze szczypta ironii, zgryzliwej, mam
nadziej¢, podczas gdy sam fakt, ze on zyje gdzies w Paryzu robi na mnie
tak silne wrazenie 1 doprowadza do takiej euforii, jak dawka morfiny
w zytach.

— Jak najbardziej — odpowiada tym samym stonecznym glosem.

Zaczynam si¢ plata¢ w galimatiasie stow, prawie si¢ duszac. Moje
serce bije bardzo mocno, a po kilku sekundach oszatamiajacego stowotoku
zasieg mi ginie. Czepiam si¢ go, jak tylko potrafie, zrozpaczona mysla, ze
wkrotce znow go strace, skaczac rownoczesnie jak krolik z jednego konca
tarasu na drugi — na pr6zno. Pan wiedziony swojg przystowiowgq fobig, ze
zostanie nakryty, odklada bezszelestnie stuchawke, znuzony tym
trzeszczeniem w stluchawce.

— Stata$ si¢ naprawde zenujacg laska, Ellie — rze¢ze¢ przed lustrem,
patrzac na swoja paskudnie blada gebe 1 chorobliwe rumience na
policzkach.

Oto do czego dosztam. Jestem jednoczesnie sfrustrowana do granic
obtedu 1 usatysfakcjonowana tg mizerng wymiang zdan, co mozna by
okresli¢ jako tanig euforie. Ustyszatam glos Pana. Tylko tyle. C6z za
ponizenie, moj Boze. Gdyby byta na Swiecie specjalna infolinia, co$ jak
telefon do Swictego Mikotaja, gdzie on prowadzitby ze mna takie
rozmOwki, jasne jest, ze spedzitabym zycie uwieszona na stuchawce.

Moja komorka ghucho wibruje przy umywalce, ale jestem jeszcze
pograzona w tak glebokim ostupieniu, ze esemes od Pana nie moze mnie
bardziej ostabi¢. Za to obietnica wieczornej rozmowy jest tym, czego mi
trzeba, zebym znowu wpadta w histeryczne drgania, te, ktore pojawiaja
si¢, gdy on prowadzi mnie fatszywym tropem. Wkrotce minie dziesie¢ dni,
od kiedy nieustannie mam dwubiegunowe gory 1 doty, i transy, gdy Pan
objawia si¢ jak Chrystus na mojej karcie SIM. Nic nie wskazuje na to,
zeby ktokolwiek to zauwazat — albo wszyscy to olewaja. Te pustke. Te
pustke, ktorg stato si¢ moje zycie z Panem. Od kiedy go znam, istniej¢
tylko przez dwie godziny w tygodniu — a teraz to si¢ juz liczy ledwie



w sekundach. Reszt¢ tego koszmarnego zycia spedzam, Sledzgc aktywnos¢
swojej komorki. Wpadam w totalng tachykardie, gdy dostaje wiadomosc¢,
1 wracam w najgtebsze zobojetnienie, kiedy w dziewigcdziesigciu
procentach przypadkow wiadomo$é nie pochodzi od niego. Spie.
Zmuszam si¢ do myslenia o innych ciatach — a zadne mnie tak naprawde
nie interesuje. Ta niewola, w ktorg si¢ sama oddatam, staje si¢ nie do
zniesienia, ale nie potrafi¢ juz sobie przypomnie¢, jak to byto, kiedy nie
znatam tego czlowieka. A przeciez spedzitam dwadziescia lat zycia, majac
kompletnie w nosie, ze gdzies w Paryzu, blisko mnie, istnieje Pan.

Kilka minut pdzniej, kiedy zamierzam wej$¢ do wanny, Andréa
wyznacza mi esemesem godzing, o ktorej mam wpas¢ do niego — 1,
o Boze, przypominam sobie Ellie, ktora skakata z radosci przy kazdym
pojawieniu si¢ tego cudnego miodego Aszkenazyjczyka z Pigtej Dzielnicy,
pamig¢tam, ze bylam zakochana w tym facecie. Kiedy, w jakim doktadnie
momencie wyskoczytam z tego pociggu? Dlaczego mam kompletnie
w dupie, ze si¢ z nim spotkam dzi$ wieczorem? Dlaczego ta perspektywa
wlasciwie az mnie przygnebia? Oto odpowiedz: Pan powiedzial, ze do
mnie zadzwoni, a zwazywszy, o ktorej wychodzi z pracy, to bedzie
niewatpliwie doktadanie ta pora, kiedy bede z Andrég. Moze nawet
wlasnie bedziemy si¢ kochac.

Umy¢ wtosy, uczesac si¢, znalez¢ stosowne ubranie. Wszystkie te
czynnosci zmieniajg si¢ w droge cierniowg, skoro mam zobaczy¢ si¢
z Andréa. Mam wrazenie, ze chodzenie czy sypianie ze mng wzbudza
w nim wylgcznie uprzejmag ekscytacje. Jeszcze pdzniej przychodzi mi do
glowy, ze w 16zku sama odepng ponczochy 1 ze sama bede si¢ piescita —
wtedy, gdy on zasnie, zeby zrobi¢ mu na zto$¢. Andréa niezle si¢ pieprzy,
ale dla mnie, jak na te chwile, zbyt grzecznie — to znaczy wkurzajaco: dos¢
stymulujgco, by wybudzi¢ mnie z letargu, ale zbyt gltadko, by przenies¢
mnie do krainy erotycznej amnezji. A w kazdym razie nie do$¢ dobrze, by
przestoni¢ cien mojej komorki lezacej na stoliku przy 16zku. A przede
wszystkim Andréa niczego nie widzi. Niczego nie czuje. Andréa ani przez
chwile nie zauwazyl, ze przez ostatnie trzy tygodnie bytam przesadnie
podniecona, napalona az do przesady, 1 nagle z dnia na dzien sflaczatam
1 stalam si¢ zimna jak glista. Czesto dla zabawy opowiadatam mu o Panu,
w na pierwszy rzut oka niewinnych kontekstach, ktore jednak mogty mnie
zdradzi¢ — ktore powinny mnie zdradzi¢, gdyby Andréa zadal sobie trud
1 byl cho¢ troche wladczy. Powiedzialam mu wrecz, ze kolega mojego
wuja zaproponowat mi, ze mnie zabierze na seminarium do Genewy.

— I zamierzasz tam jechac¢? — zapytat tylko.



— Oczywiscie, ze nie — odpowiedziatam, wkurzona, ze siedz¢ nago na
kolanach me¢zczyzny 1 wywoluje w nim zaledwie taka leniwg zazdros¢. —
Nie sadzisz chyba, ze on w tej Szwajcarii nie bedzie niczego probowat? —
dodatam, dodajac w myslach: ,,Zareaguj, do cholery!”.

— No, to jest jasne 1 oczywiste — odpowiedziat, i to bylo wszystko.

Andréa, w gruncie rzeczy, nie chce tego widzie¢. To zdecydowanie
mniej irytujace wytlumaczenie.

Swietlisty i liliowy wieczor wezesnego lata. Ubrana zdecydowanie
zbyt lekko, biegne korytarzem metra, niosgc swoja metng lubieznosc¢ jak
krzyz. To tez jest nowos¢: w ciggu dwoch tygodni 1 bez specjalnego
powodu mdj meski harem si¢ podwoit 1 niezdrowo cuchne seksem.

W myslach czesto jestem o tysigce mil stad. Pieprze si¢ frenetycznie:
nigdy nie wylatam tyle potu i nie krzyczatam tak glosno. Andréa, Edouard,
Zylberstein, Thomas Pariente czy Landauer nie majg dos¢ rak ani dos¢
fiutow, zeby uciszy¢ moje sucze skomlenie. Czy kiedykolwiek przed
Panem znalam znaczenie stowa ,,utrata”? Wszedzie, gdzie ide, obzeram si¢
mezczyznami, pozeram ich oczami zza zastony wtosow. Brakuje mi
mezezyzny, gdy tylko zostaje sama. Wszedzie szukam Pana 1 odnajduje go
po trochu w swoich kochankach, w swobodnych wypowiedziach
Zylbersteina 1 w elokwencji Thomasa, w mrocznym glosie

Jérome’a Landauera, w owalu twarzy Frangois. I przez to mam zty powad,
by kazdemu z moich ,,przyjacidl” — jak on lubi ich nazywac, otaczajac to
stowo cudzystowem powatpiewania — moc si¢ podporzadkowac.

Z wyjatkiem Edouarda.

Edouard ma trzydzieéci szeé¢ lat. Powiedziata mi o nim moja
kumpelka Mélie, kiedy pitySmy kawe na tarasie na place de la Bastille.
Wraz z latem wracato stonce, ciepto 1 wysoki poziom estrogenéw — ale nie
Pan. Skarzylam si¢ na to ze znuzeniem znamiennym dla ogélnego stanu
moich nerwow — stabo.

— Teraz, kiedy go nie widuj¢ — méwitam ogolnikowo — nie mam juz
faceta, ktory bytby do tego stopnia interesujacy czy pozbawiony
kompleksow.

Mélie opowiedziala mi wowczas o profesorze uniwersytetu, z ktorym
sypiata przez jaki$ czas; ktorego$ wieczoru, kiedy pili wino na kanapie,
Meélie juz lekko wstawiona przypomniata sobie, ze ma okres — 1 ze, jak
wickszo$¢ mezczyzn, Edouard z pewnoscia natychmiast si¢ zniecheci, gdy
si¢ dowie. Zazenowana uznata jednak, ze musi by¢ szczera.

— Dla mnie to zaden problem — usmiechnat si¢ w odpowiedzi.

— Naprawde?



— A ty masz z tym problem?

— Zupelnie nie. Ale troche mi glupio, ze przysztam dzi§ wieczorem
do ciebie. Jestem zatrutym jabtkiem.

— Jaja sobie robisz! — wykrzyknat Edouard, prawie spadajac z fotela.
— To tylko krew; a wiem, ze wlasnie w tym czasie dziewczyna ma wigksza
ochote na seks. Zartujesz. Dobrze zrobila$, ze przysztas.

Poszedl zmieni¢ ptyte w odtwarzaczu, a kiedy wrocit, zobaczyt jak
okragta 1 stodka M¢élie siedzi z r¢kami na kolanach, troche jeszcze
oszolomiona tym, co ustyszata. Pocatowali sig¢.

— Faktycznie, miatam straszng ochot¢ — powiedziata mi, a ja
stuchatam jej, drzac 1 nie mogac sobie wyobrazi¢, jak cudowny miat by¢
cigg dalszy.

Po bardzo ognistym pocalunku M¢lie zostata juz tylko w wielkich
majtkach, ktore nosita w czasie niedyspozycji, a ze cata juz drzata,
szepneta Edouardowi w szyje:

— Wyjme tylko tampon 1 wracam.

Nie miata ochoty. Trzeba byto dotrze¢ do tazienki, zatatwi¢ sprawe
z cichym poczuciem winy, umy¢ rece 1 wroci¢ do pokoju, ghupio
przepraszajac za popsutg atmosfere — bo nawet gdyby udawal, ze niczego
nie zauwazyt, to nie bedzie juz to samo podniecenie, przynajmniej przez
jaki$ czas. I oto cudowne rozwiazanie: Edouard wyszeptat jej w diugie
czarne wilosy ,,Daj spokdj, zostan” 1 zanim zdazyta powiedzie¢ stowo czy
przewidzie¢ cos takiego, nie przestajac jej calowac, sam wyjat jej tampon,
a potem potozyt go od niechcenia na starym ,,Le Monde”, na ziemi.

— Chrzanisz? — rzucitam.

Nie wierzytam w to ani przez chwile.

— Przysiggam na wszystko, co mam najdrozszego, ze to prawda —
odparta M¢élie. — Pig¢ lat bytam z facetem 1 zawsze w takich momentach
krytam si¢ jak tredowata. Nie moglabym wymysli¢ czegos takiego, Ellie.

— Muszg¢ si¢ spotkac z tym cztowiekiem — oznajmitam, prawie walac
piescig w stol.

W rzeczywistosci nie chodzito o histori¢ z tamponem: nagle otwierat
si¢ przede mng Swiat nowych mozliwosci dzieki cztowiekowi, ktory
wystarczajaco uwielbiat kobiety, by umiejetnie pozbawi¢ je wrazenia, ze
sg brudne. Mimo swojego oblednego pragnienia, umiatam jeszcze
odrozni¢ ghupkdéw od geniuszy — cho¢ na zakonczenie wszyscy okazywali
si¢ po prostu swietnymi cialami.

Kilka godzin p6zniej dostatam wiadomo$é od Edouarda, ktéremu
Mélie sprzedata mnie w takich stowach, ze zaproponowatl mi spotkanie



nastepnego wieczoru.

Wystraszytam si¢ ghupio: chcial mnie zaprosi¢ na wino na place du
Panthéon, ale bytam wtedy tak znuzona, ze nie czutam si¢ na sitach
prowadzi¢ towarzyskiej konwersacji, zwlaszcza gdyby zabraklo tematu.
Nie potrafitam by¢ czarujgca 1 zabawna, chcialam si¢ tylko pieprzyc¢, bez
przerwy. Ale nie wypada i8¢ tak po prostu do nieznajomego faceta: c6z za
nieszczeécie. Unikatam Edouarda az do chwili, gdy inna nasza wspélna
znajoma zorganizowata impreze. Wtedy sie spotkaliSmy. Nie lubie
opisywac¢ wygladu mezczyzny, bo automatycznie wychodzi z tego banat.
Tak jest tez w jego przypadku: gdybym powiedziata, ze jest brunetem
o wielkich czarnych oczach, pigknych biatych zebach 1 wysmuktym
mocnym ciele gracza w tenisa, to i tak nie pokazatoby tego, co si¢ w nim
naprawde liczy. Edouard jest piekny; ciepta, stoneczna uroda. Przez
godzine rozmawialiSmy o powiesci, ktorg on uwaza za wymierajacy
gatunek. Walczylam pazurami o Maupassanta, on odpowiadat Kunderg —
skonczyliSmy cztery dni p6zniej u niego. Kiedy z usmiechem wyjasnitam
mu, jaki aspekt jego wieczoru z M¢élie przyciggnat mnie do niego,
wybuchngt smiechem 1 od razu poczutam si¢ dobrze w jego matym
mieszkanku w Vincennes, z jego niezwyklym kotem 1 butelkami stodkiego
rozowego wina. Edouard jest, jak mi si¢ wydaje, pierwszym, oprocz
Andréi, u ktorego spatam, nie liczac godzin, ktore dzielity mnie od
wolnosci. Tej nocy zasngtam jak ktoda, upojona, omdlata z rozkoszy i od
stow, od ktorych krecito mi sie¢ w glowie.

Edouard zawsze byt inny niz wszyscy. Stanowi odrebna kategorie jak
Andréa i Pan, cho¢ nigdy nie zrozumiat, z jakiego powodu otrzymat dla
siebie catg oddzielng przegrodke.

— Nie mozemy tego nazywac przegrodka — wyjasnitam mu ktoregos
wieczoru, kiedy juz wypilismy 1 wypaliliSmy za duzo. — Nie klasyfikuje
mezcezyzn jak przedmioty czy tez w zaleznosci od funkcji — c6z by to byt
za koszmar! Ja ich klasyfikuje wedlug siatki. Z jednej strony jest Pan,
okej? Potem Andréa, ktory jest moim chtopakiem. Potem Francgois
1 Timothée — oni sg razem. Potem...

— Zaczekaj — przerwal mi. — Nic nie rozumiem. Dlaczego sa razem?

— Bo to najlepsi przyjaciele. Spotkatam ich na tej samej imprezie.
Zreszta tam poznatam takze Andrée. Potem Thomas Pariente 1 Olivier
Destelles, ktorzy takze 1da w parze, bo sg okropnie bogaci. Potem masz
Zylbersteina, Jérome’a Landauera, Octave’a 1 Paula. Tych wrzucam do tej
samej przegrodki, poniewaz sg lekarzami 1 przyjacidoimi.

— To 1ilu jest lekarzy?



— Razem z Panem pigciu. Ale niech ci si¢ nie wydaje, ze szukam
lekarzy. To dlatego, ze kiedy dajesz palec, to wciaga ci calg reke.

— A potem?

— Potem jestes ty. Nie moglabym ci¢ wlozy¢ do zadnej przegrodki,
nawet gdybys stanowit czes¢ jakiejs siatki, na przykiad tej, w ktorej jest
Zylberstein. Ty jestes inny.

— Ale w czym inny?

Mogtam powiedzie¢ calg prawde. Jestes inny, poniewaz z jakiego$
powodu liczysz si¢ bardziej niz wszyscy ci faceci, czy to dlatego, ze jestes
tak niewpotczesnie grzeczny, czy dlatego, ze naprawde interesujesz si¢
tym, co do ciebie mowi¢?

Ale od tak dawna nie miatam do czynienia, tak naprawde,

Z mezZczyzna 1, szczerze mowigc, obawiatam si¢ wypas¢ niezrgcznie albo
g0 wystraszyc.

— Jestes inny, bo pieprzysz si¢ nadzwyczaj dobrze — wyjasnitam,

a nawet to trudno mi byto powiedzie¢.

Wybuchnal glo§nym zadowolonym $§miechem, a ja dodatam
entuzjastycznie:

— I takze dlatego, ze lubi¢ ci¢ bardziej niz innych. Jestes milszy.

Tak naprawde Edouard jest najlepszy pod bardzo wieloma
wzgledami. Kiedy tak o nim moéwig 1 kiedy moje przyjaciotki si¢
dowiaduja, ze widujemy si¢ dwa razy w tygodniu, ktoras z nich zawsze
czuje si¢ w obowigzku zapytac, dlaczego nie chodzimy ze sobg. To
pytanie, ktore zawsze odrzucatam wzruszeniem ramionami, tak jakby
odpowiedz byla oczywista, ale nigdy jej nie znalaztam. Bo jest ode mnie
o szesnascie lat starszy. Bo to skomplikowatoby t¢ niezwykla relacje, ktora
jest miedzy nami (jak moglabym uzy¢ rownie wyswiechtanego
pretekstu?). Poniewaz on nie jest we mnie zakochany, a ja, moj Boze,
jestem zajeta, przesladowana, opetana przez Pana. Wobec Andréi moge
byc¢ totalnie falszywa, wymysla¢ syntetycznie czute pieszczoty, od ktorych
mieknie serce — ale Edouard na to nie zastuguje. Wedlug mojego wyczucia
Edouard zastuguje na jedna, jedyna rzecz: na rozkosz, prosta, ale spalajaca
na popiot.

Rue Gracieuse — ide malenkimi kroczkami, w nadziei, ze Pan
wykaze si¢ 1 zadzwoni do mnie w ciggu tych dwdoch minut dodatkowe;j
zwloki. Nawet z iPod’em w uszach mysle tylko o tym; trzymam komorke
w spoconej dioni od poczatku drogi.

Przed domem Andréi klng w milczeniu, no, dalej, jeszcze trzydziesci
sekund... mam juz dobre dwadziescia minut sp6znienia, rzecz tak



niezwykta, ze kazdy wyczulby problem, ale wiem, ze on z pewnoscig nic
nie wyczuje, a na pewno nie zauwazy mojej maski. Typowa sytuacja,
w jakiej nienawidze si¢ za to, ze od niego nie odchodze¢: on mnie olewa 1 ja
nauczylam si¢ go olewac, ale nadal jesteSmy razem, Bog raczy wiedzie¢
dlaczego. Moze z poczucia estetyki: uwazam, ze do$¢ tadnie razem
wygladamy, uroczy Aszkenazyjczyk w okularach i r6zowa blond gojka.
Prawdziwy kompleks Portnoya. Na pewno z wygodnictwa; tak jest od
pieciu miesiecy, po co to zmieniaé¢? Zeby co? Andréa i ja jeste$my z rasy
leni: to takie meczace zadawac sobie trud i si¢ zakochiwac. Dla mnie tez —
za proste. Z Panem to bardziej bolesne — 1 jak na zto$¢ zabawa staje si¢
interesujgca: czuje, ze wchodzi w kazdy por mojej skory, moje ciato si¢
broni jak przed trucizng, ale na prozno. Mysle, ze zawsze lubitam, zeby
mnie bolato, zanim zakochiwalam si¢ w me¢zczyznach, ktorym to
cierpienie zawdzigczatam. Tak dlugo, jak poszukujemy emoc;ji, ludzie sg
tylko no$nikami 1 liczg si¢ stosunkowo mato. Ale tylko do pewnego
momentu — 1 tu, jak zwykle, wpadtam w putapke.

20.30

Nikt mi pewnie nie uwierzy, ale nienawidze spotykac si¢ z Andréa
w takim stanie tylko z powodu klamstwa. Bo fakt, ze przez caly czas gram
jakies$ role, juz mi nie przeszkadza. Przyzwyczailam si¢, ze pieprze si¢
duzo 1 z wieloma me¢zczyznami, 1 to jest rzecz, do ktorej przyznaje si¢ bez
skruputéw. Zdemoralizowalam si¢ ostatecznie w kontaktach z nimi,
szukam u nich tylko wrazen, stymulacji mozgu, ktore odrzucityby mnie
jeszcze kilka tygodni wczes$niej — ale nienawidzg¢ tak bezceremonialnie
ktama¢, tak jakbym juz si¢ stata dziewczyng bez zahamowan. Ktamig bez
przerwy, w kazdej sprawie.

— Wszystko w porzadku? — pyta Andréa, otwierajac drzwi swojego
jasnego mieszkanka.

— Swietnie — odpowiadam, a méj ozywiony i figlarny usmiech to
jeszcze jedno ktamstwo.

Jestem kompletnie apatyczna; wygladam, jakbym miata straszng
che¢ pdjs¢ do restauracji, a tak naprawdg mam ochote tylko usigs$c
w fotelu 1 patrze¢ na komorke. Daje mu do zrozumienia, ze nie mam
majteczek, a dobrze wychowany Andréa udaje, ze go to zainteresowato.
I doktadnie wtedy, gdy zaczyna podszczypywa¢ mnie w pupe, dzwoni jego
komorka. Rozmawia z kolega, a ja wychylam si¢ przez okno. Jego uliczka
wyglada jak teatralna dekoracja, widok na drugg stron¢ ma co$ z komedii
dell’arte; z zapartym tchem obserwuje¢ przechodzacych ludzi, ktorzy o tej
porze i1da do przyjaciot i na imprezy. Zewszad styszg Smiechy, stukanie



wysokich obcaséw na nieréwnych chodnikach — i oddatabym zycie, zeby
by¢ gdzie indziej, z dala od tego otwartego okna. Kurwa, duszg si¢. Stysze
tylko wesoty glos Andréi, ale dziata mi na nerwy. Irytuje mnie jego
smiech. Denerwuje mnie jego uroczy zwyczaj przechadzania si¢ po pokoju
1 drapania po glowie, gdy rozmawia przez telefon. Fizycznie brakuje mi
Pana, tak bardzo, ze reszta Swiata nie tylko jest mi oboje¢tna, ale wrecz
nieznos$na. Ten m¢zczyzna jest jak narkotyk; kiedy tylko si¢ pojawia,
nawet na malenki skrawek czasu, caty moj detoks za jednym gestem reki
idzie w kanal 1 znéw zaczynam si¢ trzas¢. Czasami serce bije mi tak
szybko, ze prawie mdleje¢, glowa wiruje mi jak dziecigcy baczek, a jakis
glos w srodku powtarza mi nieustannie, ze potrzeba mi Pana, Boze,
potrzeba mi go.

— Jeszcze dwie minutki — szepcze Andréa. — Nie zdejmuj plaszcza.

Nagle z mojej torebki wydobywa si¢ glucha wibracja, ale rownie
dobrze moglyby to by¢ traby Sadu Ostatecznego: skaczg jak pchta
w stron¢ swojej komorki, na ktorej tesknie mruga cudowny napis ,,numer
prywatny”. Pan. Silna zmystowos$¢ Pana wnika nawet do zimnego
formalizmu nowoczesnych technologii. Nawet ten ,,numer prywatny”
zdaje si¢ kotysa¢ przede mng. Odbierz, Ellie. Wez mnie. Wiem, zZe $linisz
si¢ na mys$l o tym, kto do ciebie dzwoni, kto tez moze si¢ kry¢ za ta
sybillinskg wibracja. Kto zazwyczaj dzwoni kwadrans przed dziewiata,
jesli nie ten mezczyzna, ktory nie daje ci spa¢ w nocy tylko dlatego, ze
istnieje?

Odbieram. Trudno. Po drugiej stronie glos, ktory skreca mi jajniki,
ktory rozdziera mnie na pot. Efekt jest taki, ze nogi uginaja mi si¢
niepostrzezenie. Zapinajgc pospiesznie trencz, rzucam do Andréi, ktory
z dziwng uwagg patrzy, jak wybiegam:

— Nie mam zasiegu, schodze¢ na dot.

— Poczekaj na mnie na ulicy — odpowiada. To lewe
usprawiedliwienie wyraznie mu wystarcza. — Skonczg 1 przyjde.

I nie ma juz absolutnie nic innego na §wiecie, oprocz tej komorki
W mojej rece.

— 7 kim rozmawiatas? — pyta Pan.

— 7 Andréa.

— Jeste$ u niego?

— Wysztam, zeby spokojnie porozmawiac.

A znaczy to, ze wtdcze si¢ po ulicy jak dziwka w swoich wysokich
szpilkach, ktore mnie gniota, ale ja tego nie czuj¢. Niczego juz nie czuje,
tylko Pana.



Musze by¢ silna. Musze¢ sprawia¢ wyluzowane wrazenie, nie moze
si¢ dowiedzie¢, co si¢ ze mng dziato przez caty ten czas, kiedy nie dawat
znaku zycia. Ani na sekund¢ nie moge zapomniec, ze dzwoni do mnie
tylko dlatego, ze go wkurwitam, wdzierajac si¢ swoim telefonem do
kliniki. Muszg¢ sobie przypomniec te odlegte czasy, kiedy to dawatam si¢
na prozno scigac, kiedy dzwonil do mnie cztery razy, a potem wysytat mi
esemesy, ktore dziataty jak dton potozona na karku: ,,Ellie...”.

Niestety, to juz nieaktualne. To, co zostato jeszcze ze mnie w tym
starannie umalowanym 1 ubranym ciele, dostownie ptonie z checi
zrozumienia, co ztego zrobitam, co takiego zrobitam czy powiedziatam, co
tak nieuchronnie oddalito Pana ode mnie, od naszych ciemnych hoteli.

— Jak si¢ miewasz? — zapytal.

— Dobrze, a ty?

— Pft. Jestem przygngbiony — rzuca, a w tle stysze jakies trzaski. —
Czuje sig¢ staro.

— Nie jestes stary, daj spokoj! — odpowiadam z przekonaniem
graniczacym z instynktem przetrwania.

Wiem, co Pan zamierza mi oznajmic¢. Tydzien temu zostato to
napisane czarno na bialym w jednym z jego esemeséw: ,, Twoje spojrzenie
1 twoje dwudziestoletnie cialo powoduja, ze czuje si¢ staro”. Zrozumiatam
wtedy, jak okrutny jest rewers mtodosci — 1 nie mogtam nic na to poradzic.
Nie mogtam przesta¢ klaska¢ w dtonie jak mata dziewczynka, kiedy Pan
przychodzit do mnie we wtorek rano. I nigdy nie sadzitam, Zze ten rodzaj
gorgczkowego entuzjazmu okaze si¢ wadg. Nie moglam si¢ tego
spodziewac¢. Moglabym by¢ szczuplejsza, mie€ jasniejsze wiosy, by¢
nawet tadniejsza czy nie wiem co jeszcze, ale nie mogtam by¢ starsza.
Straszne, prawda?

— Musisz mi wierzy¢. Nie jestes stary.

— Nic na to nie poradzg. Wiesz, to si¢ zdarza, taki czas w zyciu.

— A ja? Co mam zrobic¢?

— Wiem, koteczku.

Koteczku. Tego stowa uzywa zamiast ,,kochanie”, kiedy wydaje mu
si¢, ze kaprysze.

— Po prostu teraz nie mam na nic ochoty.

— Nawet na mnie?

Pan $mieje si¢ z rozczuleniem, $miechem, ktory zawsze mi si¢ z nim
kojarzyt.

— Kiedy ci¢ widze, mam ochotg si¢ kochac. A, przy okazji, zdjecia
twojej pupy doprowadzity mnie do obtedu.



Us$miecham si¢; zalosna sprawa. Jak dziwka usitowatam go ztowic¢
zdjeciami w bieliznie lub bez, cho¢ nawet moja pupa wyglada strasznie
smutno — ale Pan widziat tylko mojg r6zowg skore, wigc si¢ usSmiecham.

— Chcesz, zeby$Smy przestali si¢ widywac?

— Nigdy tego nie powiedziatem.

— To co robimy?

— Nie wiem.

— No a co wiesz?

Obejmujaca si¢ para zerka na mnie, styszac moj ptaczliwy ton.
Wydaje mi si¢, ze jestem tak strasznie sama, ze mowi¢ za gtosno, nie
widzac nawet, ze kilka metrow dalej, za rogiem budynku, ktory stuzy mi
jako kryjowka, Andréa czeka na mnie przy samochodzie. Daje mi znak
rgka, a ja czuje si¢ tak strasznie sttamszona, jakby to bylo dziesie¢ palcow,
ktore zaciskajg si¢ wokot mojego gardta; przez chwile mam wrazenie, ze
cos wyczul, ze nie zauwazyt tysigca sygnatow, ale ten — tak.

— Nie jestes sam w tym zwigzku. Ja tez istnieje. Jesli nie chcesz si¢
juz ze mng spotkac, wole o tym wiedzie¢, niz zy¢ jak narkomanka, ktora
czeka na swojg dziatke — mowie, znizajac glos.

Ide niespiesznie w kierunku Andréi, nie mogac nawet wyobrazi¢
sobie, ze koncze t¢ rozmowe. Mam nerwy w takim stanie, ze nadal méwie,
siedzac obok niego w mikroskopijnym wnetrzu fiata 500. Mam tylko
nadzieje¢, ze nie styszy niskiego, fagodnego glosu Pana, ktory si¢ broni:

— To niemile, jak tak mowisz. Ze jeste$ jak narkomanka.

— Niemite dla kogo?

— Dla mnie. Wiesz, nie mam w tej chwili fatwego zycia.

A ja? Myslisz, ze mi si¢ to podoba? By¢ jak ostryga, gdy ciebie nie
ma, bezustannie otwarta, zeby przechwyci¢ w locie twoje wiadomosci
1 telefony? By¢ jak kotka w rui, ktora wygina si¢ z wypieta pupa na murku
na dole pod twoim domem, miauczac, az dusza boli, z mokrg szparka,
przyciagajac niechcacy wszystkich samcow wokot —1 c6z ja moge robic
z t3 swoja chorobliwg obsesja na twoim punkcie? Oczywiscie, oprocz
tego, ze moge dac im si¢ bra¢, zeby zabi¢ czas, cho¢ konam z pragnienia,
zeby 1m podrapa¢ mordy do krwi? I myslisz, Zze mi si¢ podoba, ze si¢
zmuszam, by nie mysle¢ o tobie calymi dniami, ze ztudng nadzieja, ze
moja cisza zabije twoja? Te wszystkie wysitki nie odnosza zadnego
skutku. W ten sposob ugrzeztam w twoim cieniu: wyszukuje ci¢
w Google 1 spedziwszy dwie godziny, dowiadujac si¢ o tobie wszystkiego
tego, co 1 tak znam juz na pamig¢, otwieram oczy na kilka sekund: co ja
robi¢, do kurwy nedzy? Ostatnio, oprocz jedzenia 1 spania nie robi¢ nic,



z czego mogtabym by¢ dumna, nic, co nie wigzatoby mnie z tobg, 1 oto
moj chtopak zabiera mnie na kolacje, ktorg oddatabym bez chwili wahania
za dodatkowe pig¢ minut stuchania twoich pijackich obietnic. Mam
dwadziescia lat 1 mogtabym pochtong¢ caly §wiat, ale nie moge, bo to ty
mnie pochtaniasz. Wigc kto nie ma w tej chwili tatwego zycia, twoim
zdaniem? Superbogaty, ustabilizowany chirurg otoczony kochajaca
rodzing 1 uwielbiajagcymi go przyjacidimi czy ja? Komu jest ciezej?

— Wierz mi, dla mnie to tez nie jest fatwe.

— Wiem, koteczku. Ale dlaczego mowisz, ze czujesz si¢ jak
narkomanka?

— Dobrze wiesz dlaczego. Po prostu chcesz to ustyszec.

Andréa patrzy na mnie spokojnie, czeka jak chtopak, ktorego
dziewczyna zaraz skonczy rozmawiac. Ten spok6j w jego pieknych
ciemnobrgzowych oczach zatamuje mnie 1 ztosci rGwnoczesnie.

— Dla ciebie to tatwe — mowie. — Zjadtes ciastko 1 masz ciastko.

— Nie, to dla ciebie wszystko jest tatwe. [lu me¢zczyzn, twoim
zdaniem, oddatoby absolutnie wszystko, zeby znalez¢ si¢ na moim
miejscu?

— W dupie mam innych.

— Nie masz zobowigzan, jestes wolna. Ja musze dalej zy¢ tak, jakby
nic si¢ nie stato.

Pan, odkad siggam pamigcia, nigdy nie doceniat zdolnosci
reaktywnych serc tak mtodych jak moje.

— Wiesz, ze to nieprawda. Ze to jest dla mnie trudne do zniesienia.
Dobrze wiesz, jaka jestem. Wariuje, kiedy nie wiem, co si¢ dzieje, kiedy
nie wiem, czy moge ¢i pomoc czy nhie.

— Nie mozesz mi pomoc. Tylko ja sam moge to zrobic, to przejdzie.

— Wigc nie zapominasz o mnie?

— Nie zapominam — u$§miecha si¢ Pan.

— Przysiegnij.

— Jak mégibym o tobie zapomniec¢?

Zamykam oczy w ekstazie; kilka minut pdzniej ta chorobliwa rados¢
zniesmaczy mnie do tez, juz to wiem, ale jest mi tak dobrze, moj Boze, tak
bardzo tego potrzebowatam...

— Co chcesz jes¢? — szepcze Andréa 1 budze si¢ z mojego stodkiego,
narkotycznego odretwienia, by wzruszy¢ ramionami.

— Ksigzka posuwa si¢ naprzod? — pyta Pan, ale teraz, kiedy Andréa
tamie sobie glowe nad wyborem restauracji, nie moge juz sensownie
rozmawiac.



— To teraz skomplikowana sprawa — odpowiadam z nadzieja, ze
zrozumie moj przekaz.

— Nie bardzo mozesz mowic?

— Nie bardzo. Powiedzmy, ze mozliwos$ci sg ograniczone.

Pan $mieje si¢ gardtowo, Smiechem, ktory przenosi mnie o kilka
tygodni wstecz, kiedy nasza ulubiong gra byto prowadzenie najbardziej
niewtasciwe] w swiecie dyskusji przy moich rodzicach siedzacych dwa
kroki dalej. Zasady w gruncie rzeczy si¢ nie zmienily.

— Zadzwonig jutro, bedziesz sama?

— Tak, tak bedzie dobrze — ktamie, zdecydowana juz, ze wyjde od
Andréi jak ztodziejka, o jakiej$ zupetnie niemozliwej godzinie.

— Caluje — rzuca 1 to juz koniec.

Atmosfera w samochodzie nigdy nie byla ciezsza niz tego wieczoru.
Poce si¢ w swoim trenczu jak mysz. Przez utamek sekundy sledz¢ uwaznie
Andrée spod grzywki. Co my tu robimy, kochanie?

— Masz ochotg¢ na japonczyka?

— Jedzmy.

A potem zapada dziwna cisza, ten rodzaj ciszy, ktory wywotuje
burzliwe dyskusje, pakuje si¢ wiec w kolejne kltamstwo:

— Mowitam ci, ze organizujemy impreze z okazji urodzin moje;j
siostry?

— Nie.

— Chcemy $ciagnac¢ orkiestre freejazzowa. Rozmawiatam z jednym
kumplem, ktoéry mi obiecal, ze sprobuje zatatwic superfajng grupe. Ma do
mnie zadzwonic.

— Teraz? To z nim rozmawiatas?

— Tja. Mam nadzieje, zZe si¢ uda.

— Free jazz to niezly pomyst — zauwaza, parkujac przy rue Monsieur-
le-Prince.

— Uwielbiam free jazz — odpowiadam 1 wchodzimy pod reke do
restauracji tak ciasnej, ze przez dwie godziny jakies$ trzydziesci osob musi
by¢ swiadkami hatasliwych dowodéw moich udawanych napadow
czutosci.

Mysl o Panu powoduje, ze jestem zabawna i tryskam energia,

a Andréa jest idealng publicznoscig, $mieje si¢ ze wszystkiego, co mowig,
glaszczac pod stotem moje kolana. JesteSmy bardzo estetycznym
oszustwem.

Nastepnego dnia rano, doktadnie o 6smej, otwieram oczy, gdy
Andréa kocha si¢ ze mng na swoj delikatny 1 niezrgczny sposob ledwie



przebudzonego chtopczyka. Wzruszaja mnie jego rgce. Wzrusza mnie
sposob, w jaki piesci mi piersi.

— Robisz to tak cudnie — wzdycham. — Chciatabym, zeby bytly
wieksze, zeby jeszcze lepiej czu¢ twoje dlonie.

— Twoje piersi sg idealne — odpowiada mi we wlosy, pachngc kawa
1 przypieczonym chlebem. Jego palce biegaja po moich sutkach. — Mozna
by rzec, ze staja — mOwi 1 to ostatnie zdanie tak podnosi mi ci$nienie, ze
zaczynam gwaltownie poruszac tytkiem.

— Podniecasz mnie — mrucze, siedzgc na nim, 1 pieszcze si¢ dionig,
ktora wcigga si¢ w to bardziej niz ja sama.

Andréa we mnie jest twardy jak stal. W bladym swietle poranka
zafascynowana patrze, jak jego chuj powoli wychodzi i wychodzi z moje;j
wcigz zaspanej cipki. Kiedy z nim jeszcze nie chodzitam, sama che¢c
zobaczenia go nago nie dawata mi spac. A kiedy juz zasypiatam, $nitam
tylko o fiucie Andréi Levingera. Teraz jestem rozdarta pomigdzy rozkosza
a cieniem komorki lezacej pod moimi majtkami.

Czy Pan domysla si¢, ze wlasnie si¢ pieprze? Czy domysla sie, jak
bardzo mogge by¢ inna w srodku 1 na zewnatrz? Musiatby tu by¢, zebym
mogta na niego patrze¢, pompujac machinalnie Andrée, z martwym
wzrokiem 1 catg reszta, ktora wyglada, jakby nie posiadata si¢ z radosci.
Jestem gigantyczng sprzecznoscig. Ostatecznie prawie nie sposob
stwierdzi¢, ze nie udaje tej perwersyjnej zmystowosci.

— Teraz — wzdycha Andréa 1 jego pickne plecy wyginajg sie, jego
paznokcie wbijajg si¢ w moje posladki az do bolu i1 nienawidzg sig,
nienawidze sie.

Nienawidze si¢, poniewaz jedyna rzecz, o ktorej mysle, gdy jego
sperma spltywa mi po nogach, to rozmowa z Panem.

— Zdzwonimy si¢, kochanie? — szepcze mu w szyje.

— Idziesz juz? Tak wczesnie?

— Zapomniatam kluczy, powinnam wroci¢ do domu, zanim matka
wyjdzie do pracy.

Babette nazwie mnie kanalig, kiedy si¢ o tym dowie. Ale moze si¢
nie dowie. W koncu to, ze jestem nieszczgsnym gownem, to tylko moja
sprawa.

Kilka minut pdzniej id¢ korytarzem metra z komorka w dtoni.

Jak to jest, Panie, by¢ jak narkomanka? Oprocz tego, ze czekac na
twoje telefony i znaki zycia jak na hausty tlenu, to takze to, co zdarzyto si¢
dzis rano: do wpdt do dziesigtej wyczekiwa¢ w napieciu we wlasnym
pokoju z hermetycznie zamknigtymi okiennicami. Ztamac si¢ wpol, zdajac



sobie spraweg, ze 0 mnie zapomniate§ mimo obietnicy z poprzedniego dnia.
Patrzec¢, jak uptywa dzien 1 drze€ przez calg t¢ godzing, kiedy wiem, ze
wracasz do domu — drze¢ na prozno. Bo, 1 nie pojmuje, ze jeszcze mnie to
dziwi, wyslizgnate$ mi si¢ z rak jak mydto.






Ellie

Kochanie,

mam nadzieje, Ze masz sie lepiej. Ze przeszla ci chandra.

Moim wielkim problemem jest to nieustajace wrazenie, ze zebrze

o wiadomosci od ciebie — a to jest cos, czego nie znosz¢. Chociaz nie
jestem przesadnie dumna, nienawidze si¢ tak zachowywa¢é. Wiem, ze
zastuguje na wiecej. I najbardziej martwi mnie, ze nasza historia (jesli
mozemy to nazwac historia) nagle si¢ rozjechala, cho¢ nigdy nie bylam
tak naiwna, by sadzié, ze jesteSmy na progu szalonego romansu.
Wiem, kim jestesmy, jak zyjemy. MySle, Ze jestem wystarczajaca
realistkg w kwestii wysilkow, jakie oboje moglismy wykona¢.

I dlatego nie rozumiem. Nie mialbys racji, litujac si¢ nade mna — wole,
zebys mnie nienawidzil. Nieustannie si¢ dziwie, ze tak totalnie nie
moge zrozumiec tej sytuacji. Wydawalo mi sie, ze co$ jest z toba nie
tak... najwyrazniej to czeSciowo moja wina i w niczym nie moge ci
pomoc. Przypuszczam zreszta, ze ty nie chcesz mojej pomocy —
zarozumialoscia byloby tak mysle¢. Ale nie moge si¢ zmusic, zeby
zapomnied, i chce wiedzieé, jak si¢ miewasz, bo ci¢ Poznalam i od tej
chwili te szczegoly maja dla mnie znaczenie.

Przerabiam te¢ sytuacje¢ w glowie bez ustanku, ale wiesz, nie pojmuje¢
jeszcze wszystkich meskich podtekstow i nie wiem, co to znaczy
»jestem przygnebiony”. Dla ciebie by¢ moze to calkiem jasne, ale jesli
moglbys si¢ znizy¢ do mojego poziomu i nazywac rzeczy po imieniu,
bylaby to nieprawdopodobna oszczednos$¢ czasu, a takze ulga.



Mialam wrazenie, ze mi¢dzy nami bylo tak dobrze, i rozmawialiSmy
ze sobg tyle, ze ta nagla przerwa w komunikacji mnie zabija. Wiem, ze
nie zawsze jestes wolny i jest po temu wiele powodow, a teraz to inna
kwestia. Nie odzywasz si¢ wcale. I nie moge uwierzy¢, ze to nie moja
wina.

Wiesz, pod pewnymi wzgledami jestem dos¢ prosta. Kiedy ci¢
spotkalam, wiedzialam, Ze nie ma sensu przesadnie si¢ angazowac, ze
nasze relacje bedq ograniczone do minimum — cudownego minimum.
Nigdy nie bylam tak glupia, zeby pomysle¢, ze moglabym cokolwiek
zmieni¢, i nigdy tego nie chcialam. Zaczelam te histori¢ z zamiarem
utrzymywania z toba calkowicie uczciwych stosunkow i postanowilam,
ze nie bede cierpie¢ bardziej niz to konieczne. Dlatego uwazam, ze
dobrze byloby przywracic taki uklad, w ktorym bedziesz mnie
informowal w najprostszy mozliwy sposob, jak ewoluuja twoje checi.

By¢ moze moje listy spowodowaly, ze pomyslales, iz zaczynam za
bardzo si¢ przywigzywac. Przywiazalam sie¢, to prawda, ale inaczej nie
potrafi¢, nawet w takim zwigzku jak ten. Potrzebuje do zycia uczué
bardziej konsekwentnych niz pozadanie, nawet tak gwaltowne.

Kiedy wracam mysla do poczatku, powtarzam sobie czesto: ,,OK, to
niemozliwe, z pewnoscia dzieje sie cos, co nie pozwala mu
odpowiedzieé, wygladal przeciez na bardzo zadowolonego, kiedy
rozmawialiSmy ze sob3a!”. Moja jedyna naiwnoscig jest przymykanie
oczu na twoje tchorzostwo — wiem, ze mezczyzni to tchorze. Sg tak
samo tchorzliwi, jak kobiety skomplikowane. Krotko mowigc, nie
moge uwierzy(, ze klamales przez caly czas albo ze po prostu
odgrywales komedig¢ tylko po to, zeby mnie przelecie¢. Wydaje mi si¢
to zreszta glupie, bo to ja si¢ do ciebie odezwalam pierwsza.



Pomyslalam wreszcie, ze majac zone, nie chcesz utrzymywac
regularnego zwiazku, a przynajmniej cho¢ troche ciaglego. Jesli tak
jest, zrozumiem to absolutnie. W sumie moge zrozumie¢ wszystko, pod
warunkiem, ze mi to wyjasnisz.

Niewiele zadam. Prawde mowiac, prawie nic. Nie blagam cie¢ wlasnie,
zebys wrocil, prosze tylko, zeby$ mi cokolwiek wytlumaczyl.
Maksimum dziesi¢e¢ minut twojego czasu. Nie mam ochoty cierpie¢,
chce zrozumied, rozstrzygna¢ watpliwosci raz na zawsze. I jesli
sqdzisz, ze jestem upierduska, ktora bedzie lazila za toba jak cien,
zeby cie odzyskad, to sie¢ mylisz. Czolgalam si¢ juz pare razy za
facetami, ale nigdy nie posun¢lam si¢ tak daleko — i nie zamierzam
tego zaczyna¢ w wieku dwudziestu lat, kiedy wiem, Ze nie ma nic tak
odpychajacego jak wlasnie to. Wkurza mnie, ze zachowuje si¢ tak od
kilku dni, nie pozostawiaj mnie w tym stanie.

To, co ci proponuje, to, co ci proponowalam od poczatku, jest
dziecinnie proste. Nigdy nie mowilam o zaangazowaniu. Ani o mitosci.
Ani 0 niczym innym, co mogloby by¢ uwigzaniem dla ktoregos z nas.
To, zZe jestes pasjonujacy i Ze mnie podniecasz, jest dla mnie
wystarczajacym powodem, zeby ci¢ widywac. I jesli mnie zechcesz,
mam ci jeszcze wiele rzeczy do powiedzenia, do zrobienia, do
pokazania. Dobrze si¢ z toba bawie. Prosta sprawa. Jesli mnie nie
chcesz, nie mam zamiaru si¢ upokarzac, petajac wokot ciebie.

Kilka godzin temu wystalam ci wiadomos¢ z prosbg o jasng
odpowiedz. Ciagle jej nie mam, wi¢c prosze ci¢ bardzo, zeby$
zadzwonil do mnie, gdy bedziesz mogl. Jesli nie chcesz zrobic tego dla
mnie, zrob to dla siebie, zebym wreszcie przestala wysyla¢ ci esemesy.
To musi by¢ wkurzajace na dluzsza mete.



Kochanie... trudno mi uwierzy¢, ze nie lubiles tych naszych
wtorkowych porankow. I wszystkiego, co robilismy. Ale moge sie
myli¢, to mi si¢ czesto zdarza. Wysil si¢, odpowiedz mi. Zdziwilabym
si¢ bardzo, gdyby czlowiek taki jak ty nie wiedzial, jak irytujace moze
by¢ oczekiwanie na czyjs znak zycia.

Poza tym dre¢czy mnie mysl, zZe jest ci smutno. Gdybym ci
powiedziala, ze troszke rozumiem, co czujesz w kwestii starzenia, to
by$ mi nie uwierzyl, a jednak tak jest. Wiesz, mysle, ze to jest jeszcze
tragiczniejsze dla kobiet, gdy widza, jak stopniowo zanikajgq ich
magiczne mozliwosci. Ty jestes jeszcze mlody, w pelni sil; patrz, masz
dwudziestoletnia pijawke przypi¢ta do twojego kolnierza. No, jesli to
nie jest sukces...

Bez zartow: bardzo chcialabym ci pomaéc. Bo nie pretendujac do roli
najwazniejszej kochanki i nie potrzebujac przesadnie milosci, czuje, ze
twoj smutek mnie dotyka. To dlatego mowilam: ,,Postuz si¢ mnga”.
Jestem na razie tylko zawiazkiem i dlatego wchlaniam wszystko, czego
mozesz mnie nauczy¢, co mozesz mi zrobic, powiedzie¢. Nie
rozmawialiSmy wiele o tych sprawach, ale wierz mi, potrafi¢ shuchac.

I jesli nie chcesz zanadto, zeby ci¢ stuchano, umiem tez inne rzeczy,
znam slowa, gesty, sposoby, zebyS$ o wszystkim zapomnial. To moze si¢
wydawac Smieszne na pierwszy rzut oka, ale to nie jest malo:
ofiarowa¢ komus zapomnienie. Mozesz si¢ mng postuzy¢, bo jestem
silna, wiem, ze jestem silna. Czasem mam wrazenie, zZe si¢ uginam, ale
nigdy sie¢ nie lamie. I bede umiala poradzi¢ sobie z cierpieniem, jakie
cie gnebi, jesli mi o tym powiesz.

Jednym stowem zatem, stuchaj, wszystko, co moge ci dacd, to te
cudowne poczatki tygodnia w niezwyklych kurewskich pokoikach,
cale moje cialo oddaj¢ do



twojej dyspozycji.

Ellie

(Dobra, wiem, ze to moze nie jest odpowiedni moment, ale
pomyslalam sobie, Ze moze, jesli masz chandre, zdjecie mojej pupy
bedzie niczym miniminidzialka heroiny. Moge sobie by¢ twardym
narkotykiem w strzykawce).

PS A poza tym ksigzka posuwa si¢ do przodu! Jak mam ja skonczy¢
pisa¢, jesli nie moge postawic kropki?



Pan

Przede wszystkim nie przestawaj pisa¢ Pana.



Ellie

A, tak szczerze, to co mam pisac¢?

Pan przemknat przez moje zycie jak btyskawica, taka sama
btyskawica, jakg miatam by¢ i ja w jego zyciu — jesli wierzy¢ temu, co mi
powiedzial? Pan §wietnie mnie pieprzyt 1 pozwolit mi zauwazy¢ mo;j tytek
od innej strony, ale tylko zauwazy¢, bo w koncu rzucit mnie tak jak
trzynastoletni gnojek z mlekiem pod nosem, nic mi nie moéwiac, po prostu
przestajac si¢ do mnie odzywac? Pan rzucil mnie jak idiotke, nie majac
nawet odwagi mi o tym powiedziec¢?



Jaka histori¢ mam z tego stworzy¢, jesli koniec jest taki zalosny?



Jestem po prostu straszliwie urazona. Ostatni raz, kiedy
rozmawialiSmy przez telefon, wyciggnelam do ciebie obie dlonie,

i zdecydowanie mogles mi wtedy powiedziec ,,to koniec”, bylam
przygotowana, ze to uslysze. Nie rozumiem, dlaczego tak sie

w stosunku do mnie zachowujesz. Zrobilam wszystko, zeby ci¢
uszczesliwic, niczego nie zadajac w zamian, nie zadajac nawet
jakiejkolwiek wdziecznosci. Jedyna rzecz, jakiej chcialam, to
uczciwos¢C. Ty nie byles nawet w stanie do mnie zadzwoni¢, zebySmy

o tym porozmawiali. Zdeptales wszystko, co moglam ci da¢, wszystko,
co moglam ci zaproponowac.

Sa inne sposoby, zeby sie poczu¢ mlodo, niz zachowywac sie¢ jak
szczeniak. Moglam ci da¢ wszystko, odrodzenie, nami¢tnos¢. Zero
zobowigzan. Moj Boze, nawet nie wiem, w jakim momencie moglam
ci¢ straci¢. Chcialam mysle¢, ze bylam zbyt mila, ale w sumie jednak
nie. Nigdy nie bede miala o to do siebie pretensji ani o to, ze si¢
zakochalam.

Wiec jedyng rzecza, o ktorg cie dzis prosze, to zebys mial odwage do
mnie jutro zadzwonic. I zebySmy sobie wszystko wyjasnili, raz na
zawsze. Bo nie chce uwazac ci¢ za prostaka, i jak ci to juz mowilam,
gdy jesteS Panem, ktorego znalam, to mnie pociggasz. Badz tym
Panem, uroczym, eleganckim, czarujacym, blyskotliwym — ale nie
badz tchorzem. To najgorsza rzecz na Swiecie. Nie potrzebuje
tchorzliwego faceta w swojej ksigzce, i mam nadziej¢, ze byles nim
tylko z powodu jakichs blizej mi nieznanych okolicznosci. Widzisz,
jestem mila — wyobrazam sobie, ze tchorzostwo to nie twoja wina.



Zrob to dla mnie. Zostaw mi przynajmniej po sobie wspomnienie
odwaznego me¢zczyzny. To najmniejsza z rzeczy, ktore mozesz zrobic,
jesli pozwalasz sobie oczekiwa¢ na moja ksiazke. Mysle, ze ja, ze swej
strony, bylam w porzadku.



Wydaje mi si¢, ze w sklepie, w jakims sensie, byto jeszcze gorze;.
Zazwyczaj brakowato mi motywacji, zeby wsta¢ o wpot do 6sme;j
w sobote rano, ale teraz, kiedy jedyng rzecza, jaka znositam, byta
samotno$¢ w moim pokoju w suterenie, chciato mi si¢ ptaka¢ na mysl
o tym dlugim, dtugim dniu za ladg. Poza tym naprawd¢ nie miatam ochoty
rozmawia¢ z kimkolwiek. Kiedy otwieratam usta, wydawato mi si¢
oczywiste, ze kto$ zrozumie 1 wspomni Pana; miatam wrazenie, ze ten
cztowiek wychodzi kazdym porem mojej skory, ze cierpi¢ przez niego od
tysigcleci, podczas gdy mingto dopiero pottora tygodnia bez niego. Przez
caty czas myslalam tylko o tym. Wyobrazatam sobie zemsty, wyszukane
sposoby zaptaty za te cisze. Albo wymazywalam wszystko 1 Pan wracat,
mowiac: ,,Nie wiem, dlaczego to zrobitem”. Czasem, kiedy uktadatam
bukiet dla entego klienta, wsrdd stert kwiatow zdarzato mi si¢ podnies¢
glowe, zeby patrze¢ w pustke. Moje rece pracowaty machinalnie 1 w ciggu
jednej malenkiej sekundy wiecznosci zdawato mi sig, ze widze jego
wysoka sylwetke albo stysze jego glos. Za kazdym razem, kiedy musiatam
uzy¢ sekatora, zagrazalo to moim palcom; a wszystkie pozostate
dziewczyny uwazaly, nie Smigc mi tego powiedzie¢, ze min¢ miatam
przerazajaca.

To byto w tym mrocznym czasie, kiedy Pan przestal mi odpowiadac,
bez wzgledu na rodzaj sygnatow, jakie mu wysytatam. Wariowatam,
dziatajac wbrew wszelkiej logice, wbrew wszystkiemu, czego
kiedykolwiek dowiedziatam si¢ o funkcjonowaniu mezczyzn. Jesli
zdarzyto mi si¢ pograc, przerywajac kontakty, juz po dwoch dniach bytam
przerazona, bo przeciez Pan mogl uwierzy¢, ze juz go nie kocham.
Natychmiast goragczkowo wystukiwalam wiadomos¢, nienawidzac same;j
siebie z kazdg sekundg bardziej. Myslatam, ze moge go oszukac¢, mowiac
wylacznie o seksie, ale moje stowa petne byty smutku i1 braku logiki. I gdy
beznadziejnie walczytam z historig, o ktorej caty swiat miat niczego nie
wiedzie¢, zmuszatam si¢, by robi¢ dobrg min¢ przed Andrég (ktory
interesowat mnie coraz mniej) oraz przed mojg rodzing. Wythumaczy¢
matce, ze moj zty humor jest spowodowany tylko niekonczacym si¢
strajkiem studenckim. Znalez¢ wymowke, zeby nie i8¢ do ciotki, gdzie
nieustannie przesladowaty mnie wspomnienia tego urodzinowego
wieczoru 1 $wiadomos¢, ze moj wuj zna Pana, bo pracowat z nim przez
pietnascie lat; Boze, nie moglam nawet na niego patrze¢, zeby nie widzie¢



Pana. Robi¢ wrazenie, ze mnie to porusza, kiedy Andréa odwotat jedno

z naszych spotkan 1 ze szalej¢ z radosci, kiedy zaproponowat inne.
Produkowac urocze esemesy, zeby niczego si¢ nie domyslat. Mie¢

w gltowie tylko swojg komorke na nocnym stoliku, gdy si¢ kochalismy.
Ukrywac przed wszystkimi tymi ludzmi moje ztamane serce jak wstydliwag
chorobg. Czasami, kiedy jechatam samochodem ze swoja matka, wyznanie
cisngto mi si¢ na usta jak wielka gula, ktérej potknigcie byto tortura.
Bylam na granicy zdjgcia z piersi tego niewiarygodnego ci¢zaru, myslatam
sobie, Zze w sumie nic juz z tym nie mozna zrobi¢, nic nie moze by¢ gorsze,
nawet jesli matka si¢ zdenerwuje, nawet jesli zagrozi, ze porozmawia

z Panem lub z Philippe’em. Chcialam, zeby kto$ wiedziat. Zeby kto$ zdat
sobie sprawe, ze Pan jest zty 1 ze mimo wszystkich swoich win nie
zasluzytam na takie traktowanie. Chciatam wreszcie wyrzucic z siebie
wszystko: to wspaniate wydanie Mandiargues’a, ktore trzymatam

w pokoju, te srode, kiedy matka sadzita, ze jestem na pokerze u Timothee,
podczas gdy Pan obmacywal mnie w klinice, wszystkie te razy, kiedy
uciekatam z domu z torbg podrozng petng wiktuatow 1 bielizny.

Ale ciggle rezygnowatam. Robitam ostatni wysitek, zeby
powstrzymac si¢ od tej spowiedzi, bo wiedziatam $wietnie, ze sprawig jej
bol, 1 kiedy matka spogladata na mnie znowu, przybieralam ming
neutralng, a nawet fatszywie radosna: te uSmiechy literalnie przekrawaty
mnie na pot. Wracatam do swego pokoiku, gdzie posciel nietkni¢ta od
wyjscia Pana nosita jeszcze slady mojej katastrofy, do swojej rozpaczliwie
milczacej komorki, do ciggle pustej skrzynki mejlowej. Mieszkatam
w muzeum jego chwaly. A czas ptynat.

Nienawidzitam tez tych chwil samotnosci, bo miatam sktonnos¢ do
zarzucania si¢ pytaniami bez odpowiedzi. Tak jakby istniata cho¢by
najmniejsza szansa, ze kiedy$ dowiem si¢ prawdy, zamulatam si¢
zbieraniem wskazowek, ktore moglyby mi pomdc zrozumie¢, dlaczego
pewnego picknego dnia Pan zamilkt. Jakie byly jego motywacje. Czy
przyczyny, jakie mi rzucil na pozarcie, byty do przyjecia, czy kompletnie
zmyslone. Rwalam sobie wlosy z glowy, analizujac, jak traktowac Pana,
jak si¢ dowiedzie¢, czy mnie oktamal, 1 jakie byty powody, dla ktorych nie
umiat mi si¢ wytlumaczy¢. Kiedy jedna cz¢$¢ mnie chciata wierzy¢, ze
uciekl, zeby sie chroni¢, druga czepiata si¢ zalosnej hipotezy, ze moze po
prostu jest tajdakiem, do szalenstwa uwielbiajagcym pokazywaé wiladz¢ nad
bezbronng smarkulg. Byto to réwnoczesnie okropne 1 oburzajace, gdy
zdatam sobie sprawg, ze datam si¢ ztapa¢ w tak prymitywng putapke 1 ze
klucz byt az zbyt prosty, zupetnie niewyrafinowany: Pan miat juz dos¢.



A kiedy Pan mial dos¢, udawat martwego. Niestrudzenie powtarzalam
Babette: ,,Moglam si¢ tego spodziewac¢. Powinnam przewidzie¢, ze nic nie
bedzie proste”.

A Babette, ktéra wiedziata to od poczatku, od moich pierwszych
zachwytdéw nad zrecznym stowem Pana, nie o§mielita si¢ nigdy pisna¢
stowka — jedynie przeciggle wzdychata. C6z zreszta byto do powiedzenia?
Caly $§wiat mogt bezkarnie ze mnie kpié. Smiech byt tak logiczny, ze az
nudny.

Pamig¢tam jeszcze jeden poranek, kiedy wracatam do domu po
dlugiej nocy u Andréi. Zaspana sztam machinalnie brudnym korytarzem,
kiedy nagle poczutam fal¢ zapachu perfum Pana. Podniostam gwattownie
glowe jak razona pradem, stalam przez dziesi¢¢ minut z rozdetymi
nozdrzami, zeby si¢ zorientowac, skad naptywat ten okrutny zapach, od
jakiego mezczyzny, jakiego cienia. Bolato, Boze, alez bolato. Przez kilka
sekund wydawato mi si¢, ze ztapatam trop, na slepo; rozgorgczkowana
sztam za t3 masg ludzi bez nadziei, ze rozpoznam w niej Pana, uznajac
najwyrazniej, ze jego zapach, nawet tak ulotny, bedzie wystarczajacym
substytutem. Perfumy sg takie zdradzieckie: obcy ludzie dzielg
z ukochanymi zapach, ktory zdaje si¢ wam tak szczegolny. Nie wiedzac
o tym, idg obok was, ocierajg si¢ o0 was 1 przepraszaja, a wy czujecie, jakby
odptyneta z was cata krew. Pustka do lez, osaczajg was fale wspomnien
o tym, co ten zapach oznaczal, co sugerowat biciem serca 1 znajomym
dotykiem skory. I oto nagle caty swiat zapachow kryje si¢ w anonimowych
wlosach 1 za anonimowymi uszami. Wiasnie teraz, podczas
kilkudziesigciosekundowej przypadkowej przepychanki, ktos depcze,
bezczesci caty kawat waszego zycia. A przeciez ci ludzie nie chcg wam
zrobi¢ przykrosci.

W sobote rano nic nie szto tak, jak powinno. Po tygodniach
niepewnosci zrozumialam, ze Pan miat teraz plany, ktére w najmniejszym
stopniu mnie nie dotyczyly 1 ze nie bylo juz dla mnie miejsca w zadnym
obszarze jego egzystencji. Uswiadomilam sobie, ze juz mi nie odpowie
1 teraz krystalizowat si¢ we mnie brak zrozumienia dla tej sytuacji; coz
takiego zrobitam, mo6j Boze, jaki btad popetnitam, ze Pan traktuje mnie
z takg zimng podtoscig? Jak mozna byto przerzucic¢ si¢ z jednej skrajnosci
w drugg w ciagu kilku dni? Jak doszto do tego, ze kompletnie ignoruje
osobe, ktorg nazywat swojg mitoscia, ktorej tak bardzo pozadat, osobeg,
ktora, z pelng swiadomoscia, rozkochat w sobie? Dlaczego tego nie
wyjasni¢? Chciatam tylko zrozumie¢. A jesli Pan chciat definitywnie
zapomnie¢ o tej historii, bez wzgledu na przyczyny, dlaczego



poprzedniego dnia wystat mi t¢ wiadomos¢ jako jedyng odpowiedz na moj
monolog o zerwaniu: ,,Przede wszystkim nie przestawaj pisa¢ Pana”?

Oczywiscie powinnam pisa¢ dalej; mogt tylko zacheca¢ mnie do
redagowania ksigzki o sobie. Jakiez to pozytywne wzmocnienie, mysl
o zdesperowanej mtodej kobiecie, ktora ofiarowuje t¢ odrobing talentu
pisarskiego me¢zczyznie, ktorego nie moze juz miec. Jakaz rados¢ dla
takiego pomnika egocentryzmu, jak Pan; nikt nigdy az tak nie dopiescit
jego mitosci wilasnej. Gdy dostalam tamtga wiadomos$¢, naprawde zaczetam
sobg gardzi¢, gardzi¢ tym niewyobrazalnym brakiem godnosci.
Chciatabym méc cho¢ w jakims stopniu pisa¢ z mitosci do sztuki albo
z ambicji, ze kiedys ksigzka bedzie wydana, ale Pan wlasnie zdmuchnat te
wszystkie cele 1 zostat tylko jeden: skonczy¢ pisac te ksigzke, by moc go
znoéw zobaczy¢ — 1 tyle. Nawet to, t¢ godnos¢ zostania pisarzem
1 zbudowania zycia na nieuchwytnej sile stow, takze zbrukat. Te stronice,
ktore btyskawicznie pokrywatam stowami, byly juz tylko ngdzng przyneta,
sposobem, zeby go opiewac 1 nienawidzi¢ — a w tym wszystkim w gruncie
rzeczy nie bylo juz zadnej réznicy miedzy pisarka, jaka chciatam by¢,

1 wszystkimi ludzmi, ktorzy uwazali akt pisania za katharsis, nie zdajac
sobie sprawy z tego, jaki wysitek 1 jakg sztuke ponizali w ten sposob,
sadzac, ze si¢ jej przystuguja. Pisac, to znaczy zobaczy¢ znow Pana —
ktory zbyt kochat sam siebie, by oprzec¢ si¢ pokusie przeczytania dwustu
czy trzystu stron o sobie.

Tego sobotniego ranka, kiedy nucitam cos$ pod nosem, wyréwnujac
dtugos¢ todyg czerwonych r6z (jedyny moment, kiedy czutam, ze zyje, to
ten, kiedy kolec wbijat mi si¢ w dion), jedna z moich kolezanek podeszia,
by wlozy¢ pieniadze do kasy, 1 wyszeptata:

— No 1 co? Masz jakies wiesci? Dzwonit do ciebie?

— Kto? Andréa?

Spojrzala na mnie porozumiewawczo, a ja zrozumialam, ze pytanie
niestety dotyczyto Pana. Oczywiscie. Juz od dos¢ dawna telefon od Andréi
nie byt w moich oczach wydarzeniem. W najlepszych czasach moje;j
historii z Panem, kiedy podczas weekendu przytupywatam
z niecierpliwosci za lada na mysl o spotkaniu z nim we wtorkowy ranek,
nie moglam odmoéwic¢ sobie przyjemnosci opowiedzenia kumpelce o tym
zonatym, czterdziestoszescioletnim chirurgu, jego nami¢tnosci do
erotycznych ksigzek 1 naszych romantycznych usciskach w obskurnym
hotelu. Niestety, kiedy sytuacja zaczeta mnie martwic, takze jej
powiedziatam; nie czekatam juz niedzieli z takim podnieceniem. Prawde
moOwiac, na nic juz nie czekatam, poza koncem pracy, by moc gnic



spokojnie w swoim pokoju, pali¢ skrety z przyjaciotkami 1 udawac, ze
jestem szczes$liwa w ramionach innych mezczyzn.

— Lekarz! — sprecyzowala cicho, tak jakby Pan byt sklasyfikowany
jako tajemnica panstwowa.

Spuscitam wzrok na swoje czarne od brudu rece.

— Nie bardzo — odpowiedziatam Zatos$nie.

— Och, olej go. Zastugujesz na co$ wigcej niz na takiego typka.

Byta z gatunku tych, ktorzy wyrazaja mysli tylko za pomoca
banaldéw, ale banalnos¢ wypowiedzi nie zaktoca ich klarownosci.
,Zaslugujesz na co$ wigcej niz na takiego typka” byto z pewnoscig jej
najgtebszym przekonaniem. W dodatku ona z natury nie byta sktonna do
okazywania sympatii czy wspolczucia i wbrew mnie samej poczutam si¢
otulona cieptg falg czutosci 1 empatii tylko dzigki tym kilku stowom, ktore
zirytowalyby mnie w ustach kogos$ innego. Przez chwile pomys$latam, ze
nikt oprocz niej nie zrozumiatby tego wszystkiego, bo znata mojg historie,
bo byta w wieku Pana — wigc maniery takich m¢zczyzn nie byty jej
w jakims sensie obce — 1 bo, moj Boze, byla tu, na miejscu, a ja musiatam
z kims$ pogada¢. Musiatam z kims$ pogadac, bo inaczej sama bym si¢
zagryzta. Wiec zaczetam:

— Wczoraj wystat mi wiadomos¢ i...

Urwatam, zeby zrobi¢ dobra ming 1 spojrze€ jej w oczy; oparta
o kontuar przestala przybiera¢ bukiet jaskrow, zeby mnie wystuchac.

— ... To znaczy od ponad dziesigciu dni nie miatam od niego
wiadomosci, wigc miatam juz tego dos¢ 1 wystatam mu mejla, zeby
powiedzieé, ze to juz koniec, chociaz to byla chyba ostatnia rzecz, na jaka
mialam ochote. Musial zrozumie¢, ze tylko go sprawdzatam 1 w glebi
duszy chcialam jedynie, zeby zmienit zdanie 1 wrdcit.

Widzialam w jej oczach, ze od samego poczatku wiedziata, ze tylko
udawatam, ze to ja rzadzg 1 ze ta historia nie mogtla si¢ skonczy¢ inacze;.
Ze przeciez bylam za mloda i za mita, by na dtuzsza mete mie¢ wladze nad
takim me¢zczyzng jak Pan.

— Do tej pory mi nie odpowiadat — kontynuowatam, czujac, ze gtos
mi troch¢ drzy. — I wczoraj, koto jedenastej, dostatam wiadomosc¢,
jedyna...

Potozyta mi reke na ramieniu, ostatnia rzecz, jaka powinna byta
zrobi¢, bo wspotczucie w chwili, gdy bytam na skraju zatamania, nie
pozwalatlo mi zachowa¢ zimnej krwi. Nawet przetknig¢cie sliny stalo si¢
niemozliwe. Z calej sity schwycitam si¢ kontuaru, majac nadzieje, ze jesh
skoncentruje wzrok na swoich zbielatych kostkach, broda przestanie mi si¢



moze tak konwulsyjnie trzasc.

— ... jedyng wiadomo$¢ w ciggu dziesieciu dni, wystat ja tylko, zeby
mi powiedzie¢ ,,przede wszystkim nie przestawaj pisa¢ swojej ksigzki”, bo
ja pisze o nim powiesc i...

W potowie zdania gula siedzgca mi w gardle catkiem mnie zdusila,
pole widzenia stopniowo przestonily mi 1zy, ale dzielnie méwitam dale;,
teraz histerycznie tkajac. Wrzeszczatam z calg mocg rozpaczy, kompletnie
nie zwracajac uwagi na starowinke, ktora wtasnie niosta kocimigtke do
mojej kasy:

— W koncu jedyna rzecz, jaka go interesuje do tego stopnia, zeby
raczyl mi odpowiedzied, to ta ksigzka, ktorg pisze ku jego chwale,
wyobraz sobie, jakim trzeba by¢ bydlakiem, kurwa... co za bydlak!

Data mi znak, ze nadchodza dwie inne kolezanki, byta juz pora
obiadowa, wiec zamilklam 1 tylko Zatosnie pociggalam nosem,

z zaptakanymi oczami patrzylam na dionie zacisni¢te na brudnym drewnie,
od czasu do czasu wstrzagsana zatosnym okrzykiem niepowstrzymane;j
wscieklosci. Zaczely mnie pytac, co si¢ dzieje, ale wyjagkatam, ze wszystko
w porzadku, ze jestem po prostu wyczerpana — co tylko w potowie byto
nieprawda; bytam na skraju zatamania nerwowego, chociaz czas
spedzatam giownie na spaniu.

— Uspokoj si¢ — powiedziata, wyciggajac swoje marlboro. — Masz,
1dZ na pie¢ minut na dwor zapali¢ fajke.

Wytartam zasmarkany nos w dziurawy rgkaw swetra 1 wysztam na
chwile pod drzewo. Cichutko palitam, a w glebi sklepu wszystkie
dziewczyny kigbity sie, zeby si¢ dowiedzie¢, co, jak 1 dlaczego
doprowadzito mnie do ptaczu.

Wiec, Babette, kiedy ci moéwitam, ze nigdy nie bede ptakata
z powodu takiego bydlaka, to byla nieprawda; tego dnia ptakatam z jego
powodu, a pod moim drzewem wraz z dymem, ktory chwiejnie unosit si¢
Z papierosa, przysi¢glam sobie na wszystko, co miatam najdrozszego, ze to
si¢ juz nigdy nie powtorzy.

Do tej pory dotrzymatam stowa.

Niedtugo potem spedzitam wieczor z Valentine, w jej mieszkaniu
pod dachami Czwoérki. Niedawno wysztam ze sklepu: pisalam kawaltek
Pana, siedzac zmordowana przed jej domem 1 czekajgc na nig. Minglo juz
tyle czasu od chwili, kiedy gtowny bohater si¢ objawil, ze ta historia
zaczela przypomina¢ odlegly sen, ktorego wszystkie szczegoty
zapamig¢tatam 1 ktory nieustannie mnie przesladowat. Chwilami tylko moje
dobre wspomnienia przerywat dziwny bol, ktory odzywat si¢ jak stara



rana. W pewnym sensie to byto jeszcze bardziej chore niz te noce
spedzone na oddychaniu Panem, na bezustannym przewracaniu si¢ z boku
na bok, w poczuciu, ze moje ciato szlocha z pozadania: myslatam tylko

0 nim, zasypiajac, budzac si¢, 1 w koncu nie widziatam juz w tym niczego
dziwnego. To stato si¢ moim zyciem.

Valentine zatrabila, zeby zwrdci¢ mojg uwage.

— Wsiadaj, glupolu. Musze znalez¢ jakie$ miejsce do zaparkowania.

— W wieczor Gay-Pride, w sobote, przy pigknej pogodzie, w twojej
dzielnicy?

— Znam dobre miejsca — zapewnila mnie, wi¢c usiadtam koto niej,
mruczac pod nosem.

Valentine z braku punktualnos$ci uczynita zyciowg filozofi¢ 1 nigdy
nie przyszto jej do glowy za to przepraszac. ZapalitySmy papierosy
1 zaczetySmy opowiadac sobie najnowsze przygody, a ona manewrowata
swoim fiacikiem w malenkich uliczkach, wijacych si¢ wokot wyspy Saint-
Louis — 1 co chwile nadzieja na miejsce, pojawiala si¢ 1 znikata, za sprawg
sprytniejszych od niej kierowcow. Na rue Francois-Miron ogrodki byty
pelne, przez chodniki przelewaly si¢ thumy przechodniow 1 turystow
przemieszczajacych si¢ niespiesznym, plebejskim krokiem. Valentine
jakos identyfikowala si¢ z tym ttumem 1 hamowata z czysto paryskim
spokojem, co chwile przerwajac wypowiedz okrzykiem ,,dupek!™, ale nie
byto w tym zadnej ztosci.

— A Pan? — zapytata w koncu, kiedy stanetySmy na czerwonym
$wietle — Zadnych wiesci?

— Jak wyzej — westchnetam. — Méwitam ci, Ze ostatni znak, jaki od
niego miatam, to byl mejl. Poradzil mi, zebym nie przestawata pisac¢
ksigzki. No, jasne...

— Co za bydlak — rzucita Valentine bez zadnych emocji.

— Od tamtej pory cisza w eterze. Oczywiscie, mysle tylko o nim. Ale
poniewaz jest nieprzewidywalny, nie mam pewnosci, Ze si¢ nie objawi
jakiegos picknego dnia, kiedy najdzie go che¢ znow si¢ potajdaczyc.

— Ach, ten Pan... — dorzucila, nadal bez emocji.

Valentine swoimi zdawkowymi komentarzami pokazywata mi
(niechcacy lub przeciwnie), ze ta historia nie robila na niej specjalnego
wrazenia. [ nawet jesli staratam si¢ znalez¢ dla niej jakie§ wytlumaczenie,
bytam urazona i zdolowana tym, ze tak bliska przyjaciotka nie zadawata
sobie nawet trudu, zeby okaza¢ jakiekolwiek zainteresowanie. Przedtem,
zanim poznatam Pana i zanim zaptacitam za to stong ceng, nigdy bym si¢
nie narzucala. Pewnie nawet rzucitabym jakas na wpot zartobliwa, na wpot



powazng uwage na temat jej lekcewazenia. Ale potrzebowalam pogadac,
nawet do $ciany, nawet do kogos, kto mial to wszystko gieboko w nosie.

— A wigc nadal piszesz? — zapytala.

— Jak widzisz — odpowiedziatam, wskazujac brodg na swoj czarny
zeszyt, lezacy na schowku na r¢kawiczki.

— Cool.

Czy to dlatego, ze sama pachniata szczesciem, tak stabo starala sig¢
zrozumie¢ moje cierpienia? Wykorzystata jakis szczegot moich perypetii,
zeby odwr6ci¢ rozmowe w kierunku jej mitosci, wiec zamilktam
1 potakiwatam od czasu do czasu, tak naprawde nie stuchajgc, zasmucona,
ze stalySmy si¢ sobie prawie obce, milczaco kontemplujac dzielnice, ktora
dzielita z Panem. Nagle zdatam sobie z tego sprawe 1 zaczgtam
rozognionym spojrzeniem przygladac¢ si¢ kamienicom, tak jakbym mogta
zobaczy¢ go w oknie.

— Dobra, odpuszczam — zdecydowata, ruszajac gwattownie. —
Trudno, zostawi¢ auto na parkingu, a wieczorem gdzie$ je przestawie.

— Superpomyst — zgrzytnetam zgbami na te inicjatywe, ktorg kazdy
inny wykazatby po pierwszych stu metrach beznadziejnych poszukiwan.

Przed nami pojawit si¢ waski korytarz parkingu Vinci 1 kiedy
nieopatrznie podniostam oczy, poczutam, ze resztka mojego serca rozpada
si¢ na kawateczki. ,,Parking Vinci Pont-Marie”, glosita wielkimi biatymi
literami tablica, a w mojej durnej tepetynie paranoiczki natychmiast
pojawit si¢ napis: ,,Kochanie, wjezdzam na parking Pont-Marie, moze nam
przerwac, zadzwoni¢ pozniej”. A Valentine wesoto pogwizdywata
piosenke Queenu, nie majac o niczym pojecia.

— On tutaj parkuje — szepnetam zdtawionym glosem.

— Ser10? O cholera.

— No.

Byta dwudziesta pierwsza, godzina, o ktorej Pan miat wszelkie
szanse wracac z pracy lub juz by¢ w rodzinnym domu — 1 ten pierdolony
parking zmieniat si¢ w pole gry ,,Gdzie jest Charlie?”. Z twarzg
przyklejong do szyby, przeszukiwatam wzdtuz 1 wszerz kazde pigtro,
napig¢ta jak struna na widok kazdego czarnego sedana, ktory mogt by¢
podobny do jego samochodu. Wszyscy ludzie trzaskali drzwiczkami,
zamykali samochody, a Zadna z anonimowych sylwetek nie byta jego
sylwetka. Swirowalam. Musiat tu by¢, o tej godzinie nie mogt by¢é nigdzie
indzie;j.

W przyptywie przenikliwos$ci, Valentine z trudem pokonujaca
diabelskie zakrety, rzucila:



— Jesli mieszka w okolicy, na pewno ma miejsce na parkingu dla
mieszkancow.

I tak, jakby nie dos¢ byto sledzenia Pana w tym bezmiarze korytarzy,
mozliwe pole poszukiwan ograniczyto si¢ wtasnie w chwili, kiedy
przejezdzaty$Smy obok rzeczonego kwadratu dla VIP-6w — ktorego
wicksza cze$¢ byta niestety ukryta za paskudnym murem. Przez kilka
malenkich sekund dostownie wchiongtam dziesigtki tablic rejestracyjnych
1 rozmatych karoserii, serce bito mi az w uszach, a potem odpuscitam
z zalem, juz na wpot niezywa. Na mysl o wieczorze sam na sam
z Valentine, ktdra nic z tego zrozumie, ba, nawet nie bedzie probowala,
mialam prawie ochotg otworzy¢ drzwi samochodu 1 zwia¢ w podskokach,
jak dziki krolik, a potem sama pielegnowac wiasne urazy i smutki
w ogrodach przy Notre-Dame, gdzie moglabym bez przeszkod wyobrazaé
sobie cienie Pana i jego rodziny na jakims spacerku po kolacji. Gdybym
byta sama, moglabym sobie wizualizowac, jak codziennie wchodzi po tych
obskurnych schodach, jak jezdzi nieustannie psujaca si¢ winda, albo ze jak
inni nieszczgsni mieszkancy wyspy Saint-Louis musi placi¢ obledng oplate
za parking Vinci. Z Valentine, ktora perorowata o swojej cudownej historii
mitosnej 1 swoim idealnym pod kazdym wzgledem chlopaku, nie byto
szansy na smety. Zdawalo si¢, ze sprawia jej ztosliwg rados$¢ to wyrywanie
mnie z moich marzen pod kiepskimi pretekstami, na przyktad, ze bolg ja
nogi, albo ze to bedzie koszmar wychodzi¢ o péinocy z domu, zeby
znalez¢ miejsce gdzies poza tym parkingiem dla bogaczy, albo to, w jaki
sposob Frédéric niezmiennie doprowadza j3 do orgazmu. Wydawatam
pomruki aprobaty, ciggnac si¢ za nig z zapatem zdechiej kozy.

Wynurzyly$my si¢ z podziemi; na zewnatrz, quai des Célestins
zalane pomaranczowym stoncem byto dla mnie tylko pozorng ulga.
Wygladalo to jak scena teatralna petna statystow, gdzie wszyscy czekajg na
glownego bohatera. A Valentine mowita bez przerwy, zameczajac mnie
swoim blablabla, zatrzymujac si¢ co trzysta metrow, zeby pogrzebac
w torbie, w poszukiwaniu fajek, kluczy, komorki, ktorej karta SIM byta
zablokowana wiadomos$ciami — nie mozna byto szybciej. Czy nie dos¢, ze
promieniala tym swoim szczegsciem, to koniecznie musiata tak si¢ wlec
przez te¢ dzielnice? Czy ten wieczor koniecznie musiat tak si¢ ciggnac w tej
zabojczej atmosferze naszej wzajemnej oboje¢tnosci? Czy nic, absolutnie
nic nie mogto by¢ tatwe lub chociaz znosne?

— O, Fred do mnie dzwonit — za¢wierkata po dtuzszej ciszy na rue du
Prévot. — Nie bedzie ci przeszkadzato, jesli do niego oddzwonig? Tylko
dwie minutki — zapytata tonem, w ktorym nie stycha¢ byto oczekiwania na



mojg zgodg, 1 ruszyla przed siebie, a ja zatrzymatam si¢ na kratce
wentylacyjnej metra.

— Moj Boze, Valentine — rzucitam skonsternowana — gadamy juz od
pot godziny, a ty nawet nie zauwazytas, jak jestem rozpieprzona.

Nie wypuszczajac komorki z reki, popatrzyta na mnie wyczekujaco.

— Wiesz, moje zycie od kilku tygodni trudno nawet nazwac
goéwnianym. Nie przypominam sobie, zebym miata inny cel, niz znow
zobaczy¢ Pana, schudlam ze cztery kilo, a ty, ty znasz mnie od dziesigciu
lat 1 niczego nie zauwazytas. Co jest grane?

Valentine zamarta na kilka sekund. Patrzyta na mnie, ja patrzylam na
nig z czerwonymi policzkami 1 ptongcymi oczami, ciekawa, co tez powie
czy co zrobi teraz, kiedy nie moze nie zauwazy¢ mojego zenujacego
smutku, Pana, czy tego, ze jeansy zjezdzaja mi z tytka.

— Nawalimy si¢? — zasugerowata w koncu.

— Co wieczor zasypiam nacpana 1 to niczego nie zatatwia.

— Czego ode mnie oczekujesz? Rozwigzania?

— Szczerze mowiac, nie oczekuje niczego konkretnego ani od ciebie,
ani od nikogo innego. Ale jest, jak jest, i naprawde¢ nie mam sily przez trzy
godziny stuchacd, jaka jeste$ szczgsliwa 1 spetniona, gdy ja jestem
nieszczesliwa jak pies. To prawie normalne, ze chcesz si¢ trzymac jak
najdalej od takich ludzi jak ja, ale sadze¢ — a nawet jestem pewna — ze
przyjaciele sg takze po to, zeby chocby udawac zainteresowanie, kiedy
jeden z nich kiepsko si¢ miewa. A wigc nie, nie oczekuj¢ od ciebie
niczego, oprocz tego prawie instynktownego gestu wystuchania
1 wspodiczucia. Nie wiem, dlaczego zmuszasz mnie, zebym zebrata o cos,
co ja ci zawsze dawatam bez wahania.

— Ellie, ja ci¢ nie olewam, absolutnie nie.

Stojac naprzeciw siebie, rozdzielatySmy te wkurzajaca fale
przechodniow.

— Po prostu trudno mi strawi¢ calg t¢ histori¢ z Panem. Dzi§ widze
ci¢ po raz drugi moze od czasu, kiedy rzucit ci¢ Alexandre, jestes juz
w nowym zwigzku 1 nigdy nie widzialam ci¢ tak nieszczgsliwej z powodu
mezezyzny. Oczywiscie, ze to wszystko czutam, ale co ja c1 moge
powiedziec?

— Valentine, nie prositam ci¢, zebys mi cokolwiek mowila.

— Shucham cig, ale nie, rzeczywiscie nie mam juz ochoty ci¢ stuchac,
bo ta historia doprowadza mnie do biatej gorgczki. Nic nie méwig, bo
jedyna rzecz, o jakiej mysle, to jak naplu¢ temu typowi prosto w gebe.
Widziatam twoja ming¢ na parkingu, jak bardzo chcialas znalez¢ jego



samochdd, ale powiem ci jedno, moja droga kumpelko: Pan moze
podzigckowac niebiosom, ze nie znalaztam jego bryki, bo nie
powstrzymatabym si¢ od wydrapania mu na niej kluczem: ,,jebany
skurwysyn”. Jest jeszcze jedna rzecz, o ktorg chciatabym ci¢ zapytac

w zwiagzku z tg historig. Co ty masz we tbie, ze pozwalasz si¢ tak
traktowac czterdziestoszescioletniemu facetowi, ktory zdradza zong,
postuguje si¢ twoim talentem literackim do wtasnych celow 1 ktory poza
wszystkim nawet nie jest fajny? Chociaz watpi¢, zeby$ byla w stanie
odpowiedzie¢ na to pytanie.

— Tobie si¢ nigdy nie zdarzyto cierpie¢ z powodu jakich§ palantow?
Nawet o czwartej rano odbieralam twoje telefony, kiedy Emmanuel ci¢
maltretowal.

Valentine wykonata gest zniecierpliwienia, jakiego nigdy u niej nie
widziatam, nawet podczas naszych najgorszych ktotni. Klepneta si¢ w uda,
wydajac ryk wsciekty, ktory mnie przerazit.

— Kurwa, Ellie, sp6jrz na siebie! Sama moéwisz, ze ten facet nie jest
nic wart, a pozwalasz, by sprawiat ci przykrosci! I nie, nie sagdze, zebym
kiedykolwiek swiadomie kochata jakiegos$ palanta, zdawatam sobie z tego
sprawe dopiero potem. Ty tez. Zawsze okazywaty$Smy tolerancje, gdy
ktoras z nas zakochiwata si¢ w jakim§ mtocie, bo cho¢ zazwyczaj byli
beznadziejni, to nie mieli ztych intencji. Teraz to inna sprawa. Ten facet
jest zty. On ci celowo robi krzywde, to go podnieca, a ty o tym wiesz
1 nadal si¢ o to prosisz.

— Wybacz mi, ze jestem staba! — krzyknetam, modlac si¢, zeby oczy
nie zaczely mnie szczypac albo zachodzi¢ mgta.

— Klopot w tym, ze wiem, Ze nie jeste$ staba; jestes mioda, Sliczna,
genialna, Swietni faceci latajg za tobg 1 tylko marza, zeby ci¢ pieprzy¢ tak
samo dobrze, a nawet lepiej, jak ten dupek Pan, i nie uronitby$ z ich
powodu najmniejszej tezki. Gdybys byta gtupig idiotka, bytoby mi tylko
smutno. To, ze na dodatek piszesz powies¢ ku jego chwale, to przegigcie
1 nic na to nie poradz¢ — ale nie mozesz ode mnie zada¢, zebym ci¢
pocieszata, gdy on ci daje kopa w dupe. Nie moge cie¢ stucha¢ jak Babette
czy Juliette, bo korci mnie, zeby znalez¢ numer telefonu jego zony
1 wywali¢ jej wszystko, w najdrobniejszych szczegotach. A ze nie wiem,
jak ci¢ wyciagna¢ z tego gdbwna, to siedze cicho. To beznadziejne, ale 1 tak
mniej niz Ines, ktdra ci mowi, ze Pan wroci. Oczywiscie, ze wroci, ten typ
tak ma.

Ten godny pogardy dreszcz rozkoszy na skorze, w okolicach kucyka.

— I znowu si¢ zacznie, jak zawsze, 1 bedziesz jeszcze bardziej



nieszczesliwa... ale, Ellie, czego ty si¢ spodziewasz? Calymi miesigcami
bedziesz stawala na uszach, zeby napisa¢ mu t¢ ksigzke, on ja przeczyta,
poczuje si¢ jak wladca swiata — a potem? Jak mogtas si¢ tak zmieni¢, od
czasu, kiedy bytas z Alexandre’em?

— Przestan mi gada¢ o Alexandrze! On mnie nigdy nie kochat ani nie
szanowal za to, jaka jestem, nigdy nie przywigzywat zadnej wagi do tego,
co pisatam!

— W tamtym tygodniu, kiedy Alexandre ci¢ rzucit, wygladatas tysiac
razy lepiej niz teraz, kiedy znajdujesz upodobanie w tej chorej fascynacji
wlasnym nieszczesciem. Wtedy nie pisatas, zeby zaspokoi¢ kaprysy
tyrana.

— Jesli budze twoja litos¢, lepiej bedzie, jak wroce do domu.

— Budzisz we mnie lito$¢, bo jeste§ mojg kumpelka 1 chcg c1 pomoc.

— Nie potrzebuje¢ pomocy, Valentine.

— Wiem. Ty potrzebujesz Pana.

— Zapewniam cig, ze nie jestem w nim zakochana. On mnie po prostu
przesladuje 1 nic z tego nie rozumiem. Mysle tylko o tym, zeby si¢ z nim
pieprzy¢, zeby go dotykac, zeby go czud, ale to nie jest mitos¢. Mitos¢ tak
bez przerwy nie boli.

— Nie nadajesz si¢ na seksualng niewolnice, bo nie potrafisz tak
mocno pozada¢ mezczyzny, zeby rownoczesnie twoje serce nie
zaangazowato si¢ w tym samym stopniu. Za to ci¢ podziwiam i kocham,
kolezanko, ze jestes$ przez caly czas zakochana 1 ze jest w tobie zycie.
Jedyna zabawna historia dotyczaca historii z Panem, jaka styszatam, to ta,
ze na niego narobitas. Jesli si¢ jednak policzy wszystkie te przypadki,
kiedy bytas z jego powodu wsciekla, to troche mato. Zwtaszcza ze, jesli
dobrze pamigtam, nigdy nie doprowadzit ci¢ do orgazmu.

— Nigdy, ale jest wigkszy problem. On jest bardzo inteligentny.
Nigdy zaden me¢zczyzna mnie tak nie fascynowat jak on. Nie ma nic
niebezpieczniejszego niz inteligencja. I co ja ma zrobic?

Valentine wydata dtugie teatralne westchnienie.

— No, teraz to ja nie mam poje¢cia. Na poczatek sugerowatabym,
zebys$ weszla ze mng do mojego mieszania na szoste pigtro bez windy.

W domu naprzeciwko jest nowy oble$ny sgsiad. Mozemy mu pokazac
cycki, ten zboczeniec caly czas siedzi w oknie.

Poniewaz si¢ zastanawialam, sterczac jak kretynka na tej kratce
wylotu wentylacyjnego metra, czujac, ze wszedzie mam wbite strzaty,
ktore do mnie postala, Valentine powiedziata:

— Dobra, nie watpi¢, ze wolatabys lepsza motywacje, zeby wdrapac



si¢ na szoste pigtro. Ale zapewniam cig, ze jest strasznie stary i strasznie
oblesny. Mozemy bez problemu zrobi¢ mu zdj¢cie 1 wstawi¢ na
Facebooka. Pamigtasz, ze mam do tego talent?

Valentine usmiechata si¢ tak samo, jak wtedy, gdy miata czternascie
lat, 1 rzeczywiScie przypomnialam sobie, ze udato jej si¢ wowczas sktonic
jednego koszmarnego typa, zeby jej pokazat fiuta do kamerki internetowe;.
Kiedy przestata mi ich rozmowe okraszong zrzutami ekranowymi,
dostownie ryczalam ze §miechu przed komputerem. Alice myslata, ze
zwariowalam.

— A ty mi opowiesz o swoich ostatnich amantach. Jesli wierzy¢
Babette, jest ich tylu, ze mogliby zapetni¢ wagon podmiejskiego pociggu.
Zabulgotalam ze $miechu 1 jakim$ cudem ruszytam w kierunku

Valentine, ktoéra tez si¢ Smiata. Zapominanie o Panu bolato i czutam, ze

zemsci si¢ na mnie w jakis$ sposob za to, ze olatam go w jego wlasnej
dzielnicy Paryza, ale ztapalam Valentine za jej matg ciepla tape

1 poszty$Smy powoli w kierunku rue Charlemagne, z fajkami w z¢bach.
Bylo prawie tak samo, jak kilka lat wcze$niej, kiedy wracaltySmy

w potudnie na obiad do domu matymi uliczkami Nogent-sur-Marne,
catkiem pochtonig¢te opowiesciami o naszych goracych przygodach

z chtopakami z najstarszej klasy — ktorzy woéwczas wydawali nam si¢
kwintesencja dorostosci.

Kiedy powiedziatam to Valentine, gdy byly$my juz na trzecim
pietrze golgoty paryskiej, rzucita uwage, ktora pozostanie w annatach na
wieki:

— W sumie, faceci, z ktorymi si¢ spotykamy, nawet jesli maja
posiwialte skronie, sg ciggle takimi samymi dzieciakami. Ty 1 ja,

1 wszystkie dziewczyny, jakie znamy, przesztySmy przez logiczny proces
dojrzewania. Jedyna rzecz, jaka si¢ zmienita od drugiej klasy, to wielkos¢
dziury w dupie.

— No, pigknie! — krzykneta sgsiadka mieszkajaca pietro nize;j.

I rozlegt si¢ pierwszy szalony chichot hien od co najmnie;
tysigclecia. Moj Boze.



Czerwiec

Pozbawiona towarzystwa przyjaciotek, ktore rodzice zabrali do
Hamptons, zamknetam si¢ w rodzinnym domu na potudniu z hordg
kolegdw mojej mtodszej siostry. Byto makabrycznie wilgotno 1 duszno —
gdybym skonata z goraca, pewnie nikt by nie zauwazyt. O wpét do
czwartej po potudniu zapadata cisza tak ciezka, ze cykady stycha¢ byto jak
przez warstw¢ waty. Znad asfaltu unosita si¢ fala cykania. Dni wakacji
mijaly niczym na patelni. Bylam sama na basenie. Bylam sama 1 myslalam
o nim. Cierpienie byto wowczas ciezkim pozadaniem, ktore btagato
o ukojenie. Juz bez uklu¢ w okolicach serca. Czolgatam si¢ jak larwa po
basenowych kafelkach, lekko ote¢piata od kilku skretow, ktore wypalitam.
Obok mnie moja siostra i Lucy rozktadaly karty do tarota. Wesztam do
pokoju — trasa wydata mi si¢ nad wyraz erotyczna — gdzie swiatto,
filtrowane przez nie wiadomo jak stare zaluzje, byto tak doskonate, jak
w dniach mojego dziecinstwa. Nieprawdopodobnie delikatne bezowe
swiatto. Ale zmystowe, bardzo zmystowe, zwlaszcza gdy uwalniato si¢
spod zaston 1 oswietlato wiele, cho¢ dyskretnie. Od dwoch miesigcy Pan
nie dat znaku zycia 1 nagle si¢ odradzat z powodu tych kilku dodatkowych
stopni 1 tego Swiatla, mdj Boze, to swiatlo... Pan 1 jego niewyrazne oczy.

Alice wpadfa w sam §rodek mojego marzenia jak kula armatnia
1 rzucita mi sprytne spojrzenie, ktore mogto zastgpic¢ stowa.

— Lucy wlasnie skrecita.

Bylam w normalnym na owe czasy stanie: czutam, ze muszg stale
ukrywac przed swiatem to, iz mogtam pozwoli¢ si¢ az tak zniewoli¢
me¢zczyznie w tym wieku (a zwlaszcza tego pochodzenia): glowe miatam
nieustannie w chmurach, ale udatam, ze wszystko jest w porzadku. Na
zewnatrz tarot trwal w najlepsze. Szybko pociggnetam skreta 1 uciektam
jak ztodziejka, z nagim biustem, psychicznie rozwalona. Co miatam zrobi¢
z tym telefonem, w ktorym tak dobrze znane imi¢ zostato zastgpione
stowem ,,Pan”? Dopiero si¢ uczytam madrze uzywac tych gestow
godnosci 1 na nowo by¢ dumna. Wystarczajaco, zeby znalez¢ sobie
wymowke za kazdym razem, kiedy czutam si¢ na granicy rozpadu.
Zadzwoni¢ do Pana teraz, zeby opowiedzie¢ mu o ksigzce i mojej pupie.
Pan uwielbial moja pupe; nie moglto mu to przejs$¢ tak szybko. M§j pomyst
na dzis: podnieci¢ go.

Ludzie, ktorzy wyjrzeli tego dnia przez okno, mogli zobaczy¢ na



wpot naga smarkule, ktora skakata bez butow po gorgcym asfalcie

z telefonem przy uchu. Pan oczywiscie nie odpowiadat. Cokolwiek to
oznaczato. Wiec, ledwo zywa, zostawitam mu na poczcie baaardzo dtuga
wiadomos¢.

Chciatam zapytac. Co u ciebie.

Chcialam, zebys przestal si¢ mnie bac.

Chciatam ci opowiedzie¢ o Panu, ktory posuwa si¢ do przodu.

Chcialam ci opowiedzie¢ o basenie. Jestem na potudniu, w naszym
domu, z przyjaciotmi. Nie wiem, czy rozumiesz, co chce przez to
powiedzied, ale jest tak potwornie gorgco, ze nawet przyroda nie wydaje
zadnego dzwigku. Upat, ktory zdarza si¢ tylko na potudniu. Przed chwilg
kapatam si¢ bez kostiumu, kompletnie otumaniona. Troche¢ palitam.

Jestem oszotomiona trawg 1 temperatura, cudowne wyczerpanie.
Zaczetam mysle¢, Bog jeden wie dlaczego, ze moglibySmy by¢ w tym
basenie razem. Tylko ty 1 ja. Wyobrazilam sobie ciebie przytulonego do
mnie na brzegu, juz troche gotowego. Mowitam ci co§ w rodzaju: ,,Chodz,
idziemy do pokoju, chce si¢ pieprzy¢”, a ty mi odpowiadates: ,,Dobrze, ale
tylko jesli dasz mi popatrze¢ na swojg cipke tak dtugo, jak bede miat
ochote”.

Zgodzitam si¢, wiec wyszlismy cichutko z basenu, zeby pdj$¢ do
mojego pokoju na pierwszym pi¢trze, gdzie jest idealne Swiatlo,
przyttumione akurat tak, jak trzeba. Jestem pewna, ze podobatoby ci si¢ to
oswietlenie.

Dhugo patrzytes mi migdzy nogi, ale poniewaz nie bylam
w normalnym stanie, podobato mi si¢ to. Nie protestowatam albo tylko
tyle, ile lubisz. Wiem, Ze si¢ pieprzylismy. Nie moge ci powiedzie¢ jak.
Wyobraz to sobie. Wyobraz sobie, jak mocno trzymatam si¢ twoich
plecow.

To wszystko, co chcialam ci powiedzie¢. Wiem, ze po tym, jak
wspomniatam, ze nie mam ci nic wielkiego do powiedzenia, to troche
dziwne.

Oddzwon do mnie.

Albo nie dzwon, rob, jak chcesz.
k ok ok

Zawsze wiedzialam, ze zostawienie Panu wiadomosci gtosowej nie
byto najlepszym sposobem, zeby go sktoni¢ do reakcji. I idac do ogrodu,
nie wierzytam ani przez sekundg, ze doczekam si¢ jakiegokolwiek
odzewu. To, jak traktowat wiadomosci pozostawiane pod swojg



nieobecnos¢, byto dla mnie zawsze tajemnicg: wydawato mi si¢, ze moje
proby skontaktowania si¢ z nim gingly w czasoprzestrzennym wirze 1 ze
mogtam sobie z catej sity szarpac¢ za napi¢tg ni¢, ktora mnie z nim taczyta,
bo Pan odciat jg, nie uprzedzajac mnie o tym.

Nastepnego dnia, w czasie gdy wracatam praktycznie roztopiona
z centrum miasta, kto$ nagrat mi wiadomos¢. Kiedy wzietam do reki
telefon, zeby odstucha¢ sekretarke, szarpnagt mng bolesny odruch nadziei,
bez cienia nadziei jednak. To byt gest gorzkiego rozczarowania.

Mama chciata si¢ dowiedzie¢, co u mnie? A moze dziadek, ktory
niepokoit si¢, czy kuchenka gazowa dobrze dziala? Zylberstein, ktory
myslat o mnie podczas dtugich godzin dyzuru?

Ale nie. To byt Pan. Pan z tym swoim az nazbyt picknym glosem.

Dzien dobry.

Chciatem, zebys opowiedziata mi o ksigzce.

(Lekkie, ledwie zauwazalne wahanie)

I tez troche o basenie.

Catuje cie.

Odtozytam telefon z uczuciem, ze nie mam juz serca ani w piersi, ani
nigdzie indziej. A przeciez Bog jeden wie, jak mocno bito. Nie styszatam
juz cykad ani $miechu tych ludzi, ktorych towarzystwo uwielbiatam. Nie
rozumiatam juz niczego. Mysle, ze to byt pierwszy raz, kiedy poczutam si¢
az tak oszolomiona z jego powodu. Nie moglam do konca uwierzy¢, ze
tym razem moja sztuczka zadzialata. Kuriozalne, ale to chyba dlatego, ze
byta prostsza niz inne. Nie okazalam zadnego zamiaru zaangazowania,
chcialam go tylko delikatnie sprowokowac. A Pan ztapat haczyk, wedke
1 cigzarek.

Ogluszona, wysztam na taras, skad widziatam trwajacy mecz
siatkowki. Wszyscy $miali si¢ do rozpuku, ale jestem pewna, ze nikt nie
drzat tak jak ja. Z debilnej radosci. Z bezsensownej radosci dziewczyny,
ktorej pozwolono, zeby sobie znow data przylozy¢. Flora siedziala sama
przy stole 1 skrgcata papierosa.

— Wiadomos$¢ od Pana — rzucitam z usmiechem tagczacym drobne
zaskoczenie i ekstaze.

— Co?! — wrzasngta, o malo nie potykajac filtra, ktory trzymata
w ustach. — A po co?

— Wczoraj do niego zadzwonitam.

Zamilktam na chwile, zeby si¢ zastanowic¢, jak moge opowiedziec
zaledwie osiemnastoletniej dziewicy, ze zadzwonitam do cztowieka, ktory
ztamal mi serce, aby poopowiada¢ mu o basenie 1 mojej cipce, 1 nie wyjs¢



na nieszczesng idiotke. I chociaz Flora od jakiego$ czasu byta
przyzwyczajona do opowiesci o moich przygodach, to jednak trzeba si¢
juz pieprzy¢, umie¢ postugiwac ostrym mitosnym stownictwem, zeby
zrozumie¢, ze moje zatosne zabiegi nie sg pozbawione uroku. Wolatam to
skromnie 1 sprytnie strescic:

— W skrocie, opowiadatam mu o dupie i chociaz nie wiem, dlaczego
zareagowat akurat na t¢ wiadomos$¢, to w sumie nie ma w tym nic
dziwnego. Pana kreci seks.

— W kazdym razie zaczekaj troche, zanim mu odpowiesz — rzucita,
zapalajac fajke, bo byto oczywiste, ze mu predzej czy pdzniej odpowiem.

W koncu przeciez mowitySmy o Panu, cztowieku z czarnego zeszytu
Rhodii, ktory powoli zapisywatam. Nie mozna byto swiadomie
zignorowac¢ znaku danego przez te legendarng postac.

— Oczywiscie, Ze nie, moze sobie pomarzy¢ — zagrzmiatam, a dwie
1 p6t godziny pdzniej juz debilnie pektam, wychodzac z tego samego
punktu, w ktérym historia si¢ zaczeta.

Wypadiam na zewnatrz, kiedy wszyscy pichcili co§ w kuchni,

1 w harmidrze garnkow nikt nie ustyszal zmystowego glosu, jaki z siebie
wydobytam.

— Dzien dobry. Chcialam porozmawiac o ksigzce. I troche tez
o basenie. Zadzwon do mnie.

Kilka minut pdzniej juz si¢ sama nienawidzitam. A poniewaz Pan
musiat, dzigki zdolnos$ciom telekinetycznym, poczué, ze nie bytam w stu
procentach pewna uzasadnienia swojej odpowiedzi, nie oddzwonit wcale.
Kilka nastepnych dni spedzitam, znowu karmigc si¢ marzeniami na jego
temat. Nieuchwytny chirurg krélowat w nich jako bog rozwigztosci,
przeciwstawiajac si¢ prawom czasu 1 przestrzeni. Pod jego oniryczng
opieka zaczynatam wyobrazac sobie sceny, ktore przed nim nigdy nie
mogtyby mi si¢ spodobac. Wizje tych dewiacji atakowaty mnie
w nieoczekiwanych momentach, a ja potrzgsatam glowa jak epileptyczka,
zeby si¢ nie czerwienié, przeklinajac si¢ w srodku za takie mysli. I Pana,
ktory si¢ nie pojawiat. Pan zadowalat si¢ sianiem obscenicznych mysli
w mojej plodnej wyobrazni, a ja musiatam radzi¢ z tym sobie sama. Ale
wyrzeczenia staty si¢ troche mniej okrutne: stopniowo, wieczorami
1 rankami, z mojej gtowy zaczely znikac jego obrazy. Zdobycze bardzie;j
dostepne, Zylberstein czy Edouard, zastapity go do§¢ skutecznie. Czas,
jaki spedzatam z przyjaciéimi, organizowal mi dni 1 noce: przyklejeni do
tarasu graliSmy w tarota, palgc kilometry papierosow 1 stuchajac Michaela
Jacksona. Zapisywatam strong¢ za strong, zachwycona atmosferg gltebokie;j



mitosci panujgca w tym domu, do ktérego kazdy wnosit po trochu piasku,
sosnowych igiet 1 dlugich wtosow. Pisatam Pana, a to wymuszone
wspominanie nie wywolywato we mnie najmniejszego rozgoryczenia.
Czutam si¢ troche jak w przychodni. Badatam doktadnie pacjenta,
prowadzitam lekarski wywiad na temat tej historii, ale ani przez chwile nie
zatrzymywalam si¢, zeby czekac. Dopiero czytajac swoje zapiski, czasami
poprawiajac sil¢ narracji w jednej ze scen seksu, myslatam o Panu. Nie
o ksigzce, nie o Panu. Pojawiato si¢ jego imi¢ 1 za kazdym razem, kiedy je
wymawiatam — uderzenia goraca. Rozmyslatam o tym, co to imi¢, ztozone
z dwoch poetyckich sylab miato w sobie szlachetnego, wzniostego.
O wszystkim, co miato w sobie z Ieku, podniecenia, niezrozumienia.

Czytalam fragmenty Pana Florze, w spokojnych momentach, kiedy
smazytySmy si¢ na stoncu na biato-r6zowych materacach. Zamykata swoja
ksigzke 1 smarujac zapobiegawczo mate piersi cieptawym kremem,
mowita:

— Przeczytaj mi kawatek.

Zapalata skreta, a ja, troche skrepowana, zdradzatam jej swoje
najnowsze strony w absolutnej ciszy. Mo6j glos gingt wsrod cykad, wiatru
1 muzyki The Kinks, a Pan istniat tylko dlatego, ze chciatam da¢ mu zycie.
Czesto zdarzalo sig, ze przyciagniety przez grzeczny dwumian, jaki
stanowitySmy, Antoine przysiadat si¢ do nas, obeymowat rgkami kolana,
a ja nawet nie czulam potrzeby, zeby przerwac¢ — rzucatam okiem na swoja
ulubiong publicznos¢ 1 czytalam dalej. Czy kiedykolwiek miatam lepsze
audytorium? Nikt niczego nie komentowat. Kiedy konczytam, zamykatam
po prostu zeszyt napuchnigty od wilgoci, 1 rozmowa wracata do miejsca,
w ktorym ja przerwalismy. W ten sposdb pozostawatam sama ze swymi
watpliwosciami 1 préznoscig; ale inni tez poznawali Pana. Miatam ich
oceng. Nikt, oprocz mnie, nie chcial wiedzie¢, czy ta ocena byla dobra, czy
zla. Pan wisiat nad nami jak cien, ktory nadawal innego wymiaru moim
wakacjom: gldéwnie spatam, palitam albo obijalam si¢ nad basenem.
Pisatam. Tkatam histori¢ czlowieka, ktorego znatam, ale ktéry dla
wszystkich innych mieszkancow tego domu zdawat si¢ basniowym
stworem, ktorego istnienie potwierdzaty tylko lakoniczne wiadomosci.
Pozwalatam im odstucha¢ swoja poczte gtosowa — niski roze§miany glos
wywolywat u nich rumience.

Moj Boze, alez ja ich wszystkich kochatam. Wieczorem, kiedy t6zka
1 fotele w jadalni byly juz zdobyte szturmem, przez pottorej godziny, gdy
trwat nasz ulubiony program, wkrecatam si¢ na kanape z zeszytem
1 gryzmolitam niestrudzenie i w zaden sposob nie przeszkadzaty mi halas,



smiech 1 krazace skrety. A nawet, to wlasnie w tym nieustajgcym tumulcie
rodzity si¢ moje najpigkniejsze zdania; kiedy czytatam je ponownie
nast¢pnego dnia, nie znajdowatam nic konkretnego do poprawienia. Kazdy
przecinek, kazda kropka, kazdy znak cudem znajdowat racjg istnienia.
Strony byty poplamione czekolada, zywicg z olbrzymiej sosny nad
tarasem, ale wszystkie te slady przypominaty chwile, o ktorych bez nich

z pewnoscig bym zapomniata 1 ktére w jakis§ sposob przyspieszyly wybor
tego, a nie innego stowa. Kiedy pisatam sama, w cichej porze sjesty, kiedy
dom odzyskiwat wzgledny spoko6j, bylam przesadnie uwazna, czuta na
zbyt wiele szczegotow 1 ztoscitam si¢ na siebie. To wszystko nie
wydarzyto si¢ tylko miedzy nim a mng — 1 cho¢ bez watpienia nigdy si¢

o tym nie dowie, Pan zawdzigcza wszystko tym ludziom, ktorzy stali si¢
moim zyciem, ktorzy tysigce razy rzucali mi mokrg pitke do siatkéwki na
roztozone kartki, tysigce razy zwalali mi spaghetti z sosem pomidorowym
tam, gdzie zamierzatam pisac o seksie oralnym, tysigce razy wytluszczali
mi akapity palcami wysmarowanymi kremem do opalania.

Nieskazitelne strony, jakie wypluwa moja drukarka, bez tych sladow
czyjejkolwiek obecnosci, s3 zdecydowanie znacznie mniej zabawne. Jak
u pisarza nieudacznika. Moje rekopisy miaty przy tym wyglad tych
napisanych przez Henry’ego Millera w Paryzu. Przynajmniej wyglad.

Poniewaz Pan znowu znikt z powierzchni globu, karmitam si¢ tym,
co miatam do dyspozycji. Ale takze poniewaz po raz kolejny nie zostat
moim obiektem seksualnym i cho¢ to niczego nie zatatwiato, spedzatam
wickszo$¢ czasu, opisujac wcigz na nowo jego pieszczoty, a zadza
wychodzita wszystkimi moimi porami. Jadlam za czworo 1 palitam jak
smok, ale tak naprawdg¢ czutam gtod nowych strategii uwodzenia, gidd
rozkoszy, gtod dupy. Czutam gldd napigcia nie do wytrzymania, napigcia,
ktore wstrzymatoby mi oddech.

Byta Lucy.

Wydaje mi sig¢, ze kiedy zobaczytam ja pierwszy raz topless nad
basenem, wywarta na mnie dziwne wrazenie — cho¢ nie powinna. Ale
przedtem nigdy nie przyszto mi do glowy, ze pod ubraniem Lucy jest tak
samo naga jak ja. Zaczg¢tam o tym myslec.

Lucy... z Lucy, ktora lubi dziewczyny tak samo, jak ja lubig
chtopcdw, zawsze byto cos dziwnego. Nie od razu zdatam sobie z tego
sprawe; widzialam, jak dorasta w tym samym tempie, co moja mtodsza
siostra, tazita w moim ogrodzie w pizamce Du Pareil Au Méme, podczas
gdy ja catowatam si¢ pierwszy raz, jeszcze z aparatem na z¢bach. Zdatam
sobie sprawe, ze jest juz kobietg, catkiem niedawno, w gruncie rzeczy



W sposob réwnie szczegdlny, co banalny. U niej w domu; ze szklanka
ponczu w jednej dtoni i skrgtem w drugiej patrzytam na nig, oszotomiong
dymem, na jej wielkie czarne oczy na tle $niadej skory, na dtugie ciemne
wlosy rozrzucone na ramionach. Nie mozna tego byto nazwac tancem, to
nie byt tez trans, 1 juz tez nie byto to normalne bujanie si¢. Ona cata byta
gitarg, zamknigta w swoim swiecie, do ktorego nikt nie miat dostepu, nogi
zginaty jej si¢ przy kazdym dzwigku, orbitowata, zmystowa nie do
wytrzymania. Wszyscy ci chtoptasie, ktorzy patrzyli na nig i nie wiedzieli
dlaczego, nie wiedzieli jak, nie wiedzieli, jaki ogien si¢ w niej pali, w tej
smarkuli, ktorg spotykali codziennie w liceum, nie zwracajac na nig
szczegblnej uwagi. Swej kumpeli. Jaki to jest moment, kiedy dziewczyny
stajg si¢ kobietami, a chtopcy mezczyznami, ot tak, bez uprzedzenia,

w trakcie piosenki Pink Floyd? Moze to te oczy zamglone od glosu Jima
Morrisona, a moze niespodziewanie zauwazone wlosy na torsie, w Swietle
zapalniczki zapalajacej pierwsze fajki?

Od tamtej chwili, kiedy zobaczytam, jak Lucy na dobre wychodzi ze
swojej powtoki matej dziewczynki, stala si¢ w moich oczach kims
znacznie wigcej niz przyjaciotka, ale tez kim§ zupetnie innym niz siostra —
do tego akurat statusu Flora mogta pretendowa¢ w tym samym stopniu co
Alice, no, prawie. Wokot Lucy bylto zbyt wiele emocji rozmaite;j
1 sprzecznej natury, zeby umiescic ja w jakiej$ konkretnej przegrodce.

W stosunku do niej nigdy nie bylam niczego pewna. Spedzitam wiele
czasu, analizujac, co takiego czynito z niej jedyng dziewczyne, na ktora
mialam $Swiadomie i gwaltownie ochote. Mialam ochote na Lucy
zdecydowanie za bardzo 1 pod zbyt wieloma wzgledami, by wyobrazi¢
sobie konkretne gesty albo co$ tak paskudnie pragmatycznego, jak orgazm.
Miatam ochote si¢ nig karmic¢, jej aurg, urokiem, ktory roztaczata.
Najmniejszy jej ruch eksplodowat w powietrzu z takg zmystowos$cia

1 powaga, jak jedna z najlepszych piosenek Pink Floydow. Miala t¢ sama
spokojng charyzme, co Pan — tylko zdawata si¢ o tym nie wiedzie¢. Nie
grala; to z niej samo wychodzilo, po prostu, naturalnie. Nic nieznaczace
gesty, jak otwieranie paczki ciastek czy stawianie na stole sterty talerzy,
zmienialy si¢ w balet. Nawet jesli bytam w samym $rodku partii tarota,
zastaniala mi pole widzenia. Gorzej: czutam jej obecnos¢ bez potrzeby
sprawdzania.

Nie wzbudzata we mnie tego naglacego pozadania, co m¢zczyzna,
ale kiedy znajdowata si¢ w poblizu, mys$latam tylko o jej wlosach,
wielkich czarnych oczach, ustach pelnych biatych zgbow 1 jej sposobie
przemieszczania si¢ z jednego miejsca w drugie — cichutko jak mate



zwierzatko. Siadata nagle obok mnie, brata kupke kart 1 zmieniata mojego
niewinnego pokera w bezwstydny flirt, ktory doprowadzat moja siostre do
wsciektosci.

— Nie mozesz by¢ dyskretna? To jakis obled! — wykrzykneta ktoregos
wieczoru w maciupkiej kuchence.

— Nic na to nie mogg¢ poradzic, to silniejsze ode mnie.

— Walcz ostro! — rzucita, jakby to byto takie tatwe, jakby mozna byto
nie zwraca¢ uwagi na przeciagle spojrzenia spod ci¢zkich rzes, ktorymi
Lucy omiatata mi ciato, zanim swoimi atutami zabrata mi lewe.

Tak, z nig wszystko stawalo si¢ partig tarota. Jesli nachodzita mnie
che¢, zeby sie przed nig broni¢, bo dochodzitam do glupawego wniosku,
ze przeciez w sumie nie jest tak tadna, jak wigkszo$¢ moich kumpelek,
Lucy przerywata cisz¢ glosnym $miechem, ktéry wybuchat, a potem
zamieral powoli jak rozkosz, i znowu przegrywalam; wlasnie wyciggata
21. To byto to albo inna malenka rzecz tego samego rodzaju. Miata
absolutnie wszystkie karty w r¢ku. Nie mozna byto do konca okresli¢, czy
byta pickna, czy tez nie; jak w wypadku wielu innych dziewczyn,
wystarczyto, ze padt na nig promien odpowiedniego swiatta 1 wszelkie
watpliwosci natychmiast znikaty. A poniewaz ja bylam juz na jej
celowniku, Lucy podswiadomie wykanczata mnie swoim wszechmocnym
urokiem, ktory sprawiat, ze stawala si¢ o wiele bardziej pociagajaca
1 niebezpieczna niz przecigtna tadna dziewczyna. Wydawato sig¢, ze to nie
robi wrazenia na nikim poza mng, bez watpienia dlatego, ze ludzie,

z ktorymi przebywatysmy, od dawna juz byli w niej zakochani 1 nie
odczuwali tego tak silnie.

Wiec tego lata, gdy miotatam si¢ jak nieszczgsna ryba w sieciach
Pana, Lucy postanowita mnie z nich wyciagnac¢ i zastawi¢ swoje. Na
potudniu udawato mi si¢ z grubsza stawi¢ czoto sytuacji, ale sprawy
zaczety wygladac zupetie inaczej, kiedy otworzyta nam podwoje swojego
domku na wsi. Wstydzitam si¢ samej siebie, gdy tapalam si¢ na tym, ze
patrzytam na nig zbyt dlugo. Badatam jg. Nie wierzytam, ze to robie.

Odwracatam uwageg ogoétu, stosujac techniki sprawdzone juz na
Antoinie, ktory reagowat tak, jak wszyscy w tym wieku — co jeszcze
bardziej denerwowato Alice. Moja siostra niestusznie wyobrazata sobie, ze
ostrzg sobie zgby na wszystkich, by zapomnie¢ o Panu. Nigdy nie
ostrzytam sobie z¢gbow na Lucy; to raczej ona obgryzata mnie
bezwstydnie, az do kosci, nawet wtedy, gdy jej dziewczyna wtulata si¢
W jej objecia.

Nigdy nie umiatam ocenic¢, co naprawde kryto si¢ za tymi



wszystkimi spojrzeniami 1 niejasnymi prowokacjami. Przez lata
zbudowaty$my relacj¢ opartg na wzajemnym gltebokim szacunku, i nie
moge sobie wyobrazi¢, ze bytam tylko zabawka albo zdobyczg taka jak
inne. W sumie, trzeba by jg zapytac. Co powiesz, Lucy? Co powinnam

o tym mys$le¢? Czy to dlatego, ze spedzam zycie w meskich ramionach,
stawka wydawala ci si¢ co najmniej pikantna? A moze cos$ zupetnie
innego? Moze cos$ prostszego? To niewatpliwe bez znaczenia, ale w mojej
naturze lezy zadawanie bez przerwy tego rodzaju pytan. Sama jednak
nigdy nie zapytatam siebie, dlaczego tak bardzo mi si¢ podobatas, mimo
piersi (ktore nie sg przeciez takie duze), cienkiej 1 gietkiej talii, mimo
wypuktosci w majtkach od kostiumu, ktore wpisuja ci¢ ostatecznie do
swietej rasy dziewczat. To nie jest niczyja wina; z nikim oprocz ciebie nie
moglam dzieli¢ tych moich prawdziwych orgazméw przy Jacques’u Brelu
czy Pink Floydach albo prowadzi¢ prawie telepatycznych rozmow, jak
nam si¢ po wielekro¢ zdarzyto na wsi albo w Normandii.

— Proponuje, zebySmy sobie zrobily skreta, a potem zagraly w ping-
ponga.

Pamigtasz? Byla pora kolacji, czyli prawie druga nad ranem, a ja
podskoczytam na krzesle, patrzac na ciebie jak na obraz Fragonarda.

— Skad wiedziatas, ze wlasnie o tym myslatam?

Usmiechnetas si¢ tym swoim stynnym usmiechem, ktory rozciaga si¢
od ucha do ucha na tej twojej jedynej w swoim rodzaju buzce, 1 wtedy
zagralySmy wariackg parti¢ ping-ponga przy Do You Love Me The
Contours, Alice kilka razy o mato nie zsiusiata si¢ w majtki, a ja za kazdy
swoj wybuch $miechu placitam eliminacja. Smiatam si¢ za bardzo, zeby
widzie¢ pitke, ale ciebie widziatam. Niechcacy zajmowatas bardzo wiele
miejsca.

Pewnego wieczoru zachciato mi si¢ przeczyta¢ ci kawatek listu
przeznaczonego dla Andréi, a w ktérym mowa byta gtownie o tobie.

I oczywiscie to byl poczatek otwartej wojny. Tego samego wieczoru
zatozytas$ si¢ ze mna, ze poderwiesz Florg¢ — mojg siostrg! — a potem Clare
— swoja dziewczyne! — 1 zacz¢tam zdawac sobie sprawe, ze moze jednak
masz wady. Graczka lub manipulatorka — ale czy to rzeczywiscie wady?

U ciebie te sktonnos$ci przypominaty piegi; w zaleznos$ci od gustu, ludziom
mogty wydawac si¢ urocze lub wstretne. Najbardziej widocznym
dowodem tego, o czym mowie, jest fakt, ze zasnetam, myslac o tym, zeby
si¢ z tobg kocha¢, w abstrakcyjnym 1 wyszukanym sensie, tak jak lubig.
Posztam do t6zka wczesniej niz wszyscy, zeby moc mysle¢ o tym dhuze;,

a nastepnego dnia, kiedy spotkatam ci¢ z tym twoim rozwianym konskim



ogonem 1 odgnieceniami od poduszki na policzkach, u§miechnetas si¢ do
mnie tak, jakbym miata §lady winy wypisane na czole.

W owym czasie, zeby oszukac tesknot¢ za Panem, rozmawiatam
regularnie przez telefon z jednym z jego awatarow, Maximem
Zylbersteinem, trzydziestopigciolatkiem, ginekologiem z zawodu,

a zwlaszcza z zamilowania. Kiedy powiedzialam mu o tobie, natychmiast
pchnal mnie w twoje ramiona — oczywiscie, powiesz: dwie lesbijki,
osiemnasto- 1 dwudziestoletnia, czy moze by¢ lepiej? Nie rozumiat, jak
wazne sg dla mnie wzgledy metafizyczne 1 to, ze jestes najlepsza
przyjaciotka mojej siostry. Gdybym byta chtopcem, juz dawno bym w to
weszla, tak tatwe do zinterpretowania byly pewne sygnaty. Ale Lucy,
pomysl o tym sekundg: jak mogtabym przezy¢, gdyby$ mnie odtracita? Jak
miatabym ci¢ dotkna¢, by nie okaza¢ si¢ naiwng czy niezrgczng? Dla
ciebie chciatam znalez¢ nowe pieszczoty, pocatunki, ktorych nigdy nie
zaznalas 1 ktore moglyby wyrazi¢ lepiej niz stowa, jak bardzo cig
uwielbialam, jak bardzo mnie fascynowatas. To co$, czego mezczyzni
generalnie nie s3 w stanie zrozumiec; to porozumienie, jakie moze taczy¢
dziewczyny, ktore zblizajg si¢ do siebie. Im si¢ wydaje, ze dwie
dziewczyny mogg dojs¢ tylko do aperitifu 1 ze wszystkim metodom, jakimi
dysponuja, zeby osiggnac rozkosz, brak konsekwencji, bo brakuje im fiuta.
I nawet jesli wyprobowatam wszystkie te techniki juz lata temu, tyle razy
wyobrazalam sobie, jak si¢ kochasz, ze mysl, 1z moglabym okazac si¢
niezreczna, stala si¢ moja obsesja.

Jak sobie to wyobrazatam? Jak trans. Doktadnie jak wtedy, gdy
patrzytam, jak tanczysz, co§ miedzy zauroczeniem i spokojng
kontemplacja. Twoje mate precyzyjne palce wyruszajg na poszukiwanie po
omacku albo udaja, ze odkrywaja nieznane do tej pory strefy erogenne —
bo w sumie jestem pewna, ze od poczatku swego zycia uczuciowego
mialas juz czas odkry¢ zdecydowang wigkszos¢ punktow kobiecego ciata.
Kiedy mysle o tobie, nie wyobrazam sobie samej rozkoszy, tylko raczej jak
by to byto moc zobaczy¢ cie cala, zrobi¢ ci wszystko, ustysze¢ odglosy,
jakie wydajesz, pozna¢ smak twoich ust, smak twojej cipki, moj Boze,
mie¢ cho¢ jedng szanse, by uszczesliwi€ cie, jak ty mnie uszczesliwiasz,
kiedy pojawiasz si¢ w okolicy.

Dzi¢ki Bogu, gdy wyjechatam ze wsi, mogtam na nowo zaczg¢
oddycha¢. Pan zajat twoje miejsce, ze swoja nieskonczong serig frustracji
1 obietnic rzuconych na wiatr. Tg ciagla cisza w eterze. Tak wygladato
wowczas moje zycie: z trudem stalam w rozkroku migdzy jego ghucha
nieobecnoscig i waszym nieustannym ¢wierkaniem rozdzierajagcym



powietrze. Pamigtam to doktadnie: o piagtej rano rownie dobrze mogto by¢
potudnie.



Lipiec

Moja siostra, chociaz nie potrafita zapanowac nad irytacja, zwigzang
z tym, jak patrzytam na jej przyjaciodike, zaprosita Lucy do naszego ojca
do Normandii. Lucy wskoczyta w pierwszy pociag ze swoim plecakiem
zawierajagcym wszystko, co niezbedne: T-shirt, majtki 1 trawe. Obie z Alice
czekatySmy na nig z podnieceniem, ktore graniczyto z instynktem
przezycia. Nudzity$my si¢ Smiertelnie. Pisatam Pana ospale, bo z dala od
Lucy i innych, rozpaczliwie brakowato mi energii seksualnej 1 inspiracji.
Po $niadaniu tazitySmy do lasu, na mate lesne drozki, zeby zapali€ 1 nie
da¢ si¢ nakry¢, a reszta dnia uptywata zdumiewajaco wolno, jakby
wszystko sprzymierzato si¢, bySmy ostatecznie znienawidzity Normandi¢
1 jej mieszkancow. OlewatySmy to, ze wygladamy na za¢pane 1 ze wlosy
smierdzg nam trawg: Alice byta tak wsciekta na naszego ojca, ktory nie
staral si¢ poprawi¢ tej zabojczej atmosfery, ze nie krepowata si¢ juz nawet
czerwonych oczu czy napadow wariackiego smiechu. Zreszta ogrod byt
wystarczajgco duzy, zebySmy wszyscy nie musieli na siebie wchodzi¢.

Lucy. Lucy przyjechata czwartego dnia. Jedynego, kiedy nie padato.
Zbieg okolicznosci? A moze nie? Tego popotudnia taplatysmy si¢
w mizernym strumyku, ktory ptynat obok domu 1 przepeiat te czes¢
ogrodu cigzkim zapachem gnijacego mutu. Alice, zajeta skrecaniem nam
entego jointa, kazata nam 1§¢ do komorki po kalosze. Lucy szta pierwsza,
a ja przygladatam si¢ jej malemu waskiemu tyleczkowi, wylaniajagcemu si¢
z za duzych jeansow. Zastanawiatam sie, jak udaje jej si¢ wygladac tak
mesko mimo ciggnacej si¢ za nig aury 1 samiczych fluidow: trudno mi bylto
okresli¢, ktory aspekt poruszat mnie bardziej. Dogonitam jg 1 zaczgtam
opowiadac jej o tym 1 owym, nasze ramiona tracaty si¢ od czasu do czasu
1 cho¢ zadna z nas nie robita tego celowo, za kazdym razem bylo to male
wytadowanie dwustu dwudziestu woltow w dolng cze$¢ plecow. Zapalenie
Swiatta zajeto mi do$¢ duzo czasu, co sktonito ja do komentarza.

— Komorka gwattu, no nie?

— No, troch¢ — przyznatam z bijagcym sercem, bo bytam z nig sama
w miejscu, skad nikt, oprdcz Alice, nie mogh nas wyptoszyc.

Zobaczytam iskry w jej oczach, biaty btysk slicznych zgbow
rozjasnit ciemnosci.

— No, to gwalt.

Gdyby Bog uczynit mnie cho¢ troch¢ bardziej wyluzowana,



przestatabym goragczkowo szukac¢ kontaktu i tych cholernych kaloszy, 1 by¢
moze nie odpowiadajac, databym si¢ jednak piesci¢ ukradkiem, oparta
plecami o potke petng pajeczyn. Wyobrazcie sobie gestosc tej ciszy. Moje
rece pod jej T-shirtem 1 sthumiony szmer jej warg na moich. Jej palce.
Bytam na skraju zawalu i mndstwo btahych pretekstow podchodzito mi do
gardia (beznadziejne, nieuprane rano majtki, niestaranna depilacja), wiec
wszystko popsutam:

— Gwatt w drodze powrotne;.

— Umowa sto1 — odpowiedziata, a drzace brwi zmarszczyly si¢ lekko,
zeby podkresli¢ moja rejterade.

PobrodzitySmy kilka minut w strumyku — zeby szybko zauwazy¢, ze
to srednio zabawne — 1 obie zarzucilySmy ten pomyst. ZostawitySmy
kalosze przed komorka, w plamie stonca. Jej kalosz oparty o0 moj — oto
rodzaj drobnych szczegdlikow, ktore zachowatam w pamigci ze
swiadomoscig, ze przeleje je na papier.

Kiedy zapadia noc czarna jak atrament, moj ojciec zabral nas do
babci. Pamigtasz, Lucy? Gdy tylko usiadty$Smy na tylnym siedzeniu,
poczutam, jak twoje mate $niade udo upstrzone plamkami suchego btota
ociera si¢ 0 moje, a potem zastyga wystarczajaco blisko, zebym przez caty
czas czuta jego cudowne ciepto. Dyskretnie przesunetam swoje prawe
kolano i podczas catej drogi twoja ztota 1 moja biata skora zachowywaty
si¢ tak, jakby wszystko byto tylko czystym przypadkiem, przylgniete do
siebie nawet wtedy, gdy mdj ojciec niezgrabnie przejechal przez prog na
jezdni, az nami zatrze¢sto. Patrzytam na Alice, ktora ktocita si¢ z Louise
o jakas piosenke Michaela Jacksona, 1 nie $miatam rzuci¢ w twojg strone
najmniejszego spojrzenia. Mys$latam gorgczkowo o wszystkich
mezczyznach, ktorych miatam ostatnio, a z ktorych zaden nie potrafit
dostarczy¢ mi takich mikroskopijnych dreszczy: sytuacja od razu stata si¢
bardzo jasna, ich pieszczoty byly bardziej legalne. Eksplozja przez nich
wywolana byla tysigc, miliard razy mniejsza.

Wszystko, albo prawie wszystko, zdarzyto si¢ tego samego wieczoru,
w pokoiku na pierwszym pigtrze, ktory dzielitas z Alice. Klasyczny numer
z bolem plecow. Usiadlam na twojej malej twardej pupie, zeby ci zrobic
masaz. Alice miata wsciekta ming, ale olewatam to koncertowo. Znacznie
ciekawiej byto drapac delikatnie twoja migkka skore 1 patrzec, jak
zaciskasz zeby z wyrazem zdumienia 1 przyjemnosci. Tysigc razy
wyobrazalam sobie, jak wszystko psuje i chwytam ci¢ pelnymi gar§ciami
za piersi, bo ignorowanie ich byto nie do zniesienia: wysuwaly si¢ spod
twoich ramion, przygniecione do materaca, plowe swiatlo nocnej lampki



gralo w chowanego na twojej nagiej skorze, a ja miatam tego nie widziec.
OK, Ellie, uspokd;j sie. Uspokdyj sie, to jest dziewczyna. Oto na jakie mysli
bytam skazana. Nie wiem, czy widzialas, ze walczytam z catych sit z tg
straszliwg ochotg na ciebie, z tymi zabdjczymi obrazami twoich twardych
sutkow w moich palcach, ale to catkiem mozliwe, bo kilka minut p6zniej
wyswiadczylas mi t¢ samg grzecznosc. Coz bylo robic?

By¢ moze doktadnie to, co zrobily$my: nic.

— Dobrej nocy, suki — mrukn¢tam, wstajac, zeby poj$¢ do mojego
pokoju.

Alice przyjeta moja wypowiedz swoim klasycznym parsknig¢ciem,
odpowiadajac: ,,Tobie tez, cipo”, ale Lucy, ktorej oczy blyszczatly
w Swietle ksiezyca, zdawala si¢ przyjmowac obelge w dostownym
znaczeniu. Usmiechala si¢ oczywiscie z tego powodu. Podkradtam swoim
kochankom ich brutalne stownictwo, ale to jasne nawet dla lesbijki, ze
stowo suka jest niezwykle czute.

— Jaki jest Pan? — spytata Lucy, kiedy siedziatySmy palac w alejce
petnej komarow.

Alice wlasnie wstata, wbrew wszelkim oczekiwaniom, zeby pdj$¢ po
cos$, co zwilzytoby nasze ultrasuche gardta. Upat byt taki, ze zdawalo sig,
1z w ciggu kilku minut z cial wyparowata nam cata woda, pompowana
bezposrednio do ust.

— Fizycznie? Intelektualnie? — zapytatam ze wzrokiem wbitym
w kolana, jak zwykle skrepowana mysla, ze by¢ moze wymuszam, wbrew
sobie, to zainteresowanie u moich przyjaciot. Zytam w obawie, ze od
poczatku lata narzucam im wszystkim Pana.

— Nie wiem, powiedz mi po prostu, jaki jest, w ogdlnym zarysie —
odpowiedziata Lucy. Nigdy nie byla niedyskretna ani nie zadata
nieprzyzwoitych szczegotow, ktore uwielbiatam dostarczac Florze czy
Babette.

— Na wstepie moge powiedzie¢ ci jedno: nigdy tak stabo nie znatam
cztowieka, z ktérym robitabym tyle §winskich rzeczy.

Lucy zmarszczyta nos z ming Swiadczaca o tym, ze temu oficjalnemu
oswiadczeniu brakuje konsekwencji. Prawie rownoczesnie nad nami
zebraty si¢ zadziwiajgco ciemne, szare chmury, 1 nad tym nudno szarym,
normandzko szarym domeczkiem gruchnat grzmot, od ktorego o mato nie
popekaly nam bebenki. Westchnetam, zadrzawszy rownoczesnie,

1 powiedziatam:
— Mysle, ze Pan jest do glebi zboczony.
Potusmiech Lucy.



— Nie tylko seksualnie. Jego zachowanie wobec mnie jest zboczone.
Cata ta historia jest zboczona.

— Dobra, Ellie, ale wlasnie takiej historii chciatas, prawda?

— Moze. Albo nie. Chciatam romantycznej historii, ale niekoniecznie
tego rodzaju romantyzmu. Ja w ogdle nie chciatam Zzadnych historii, kiedy
zaczeliSmy ze sobg, Pan 1 ja. Datam si¢ ztapa¢ w putapke jak idiotka.

I mysle, ze nie uda mi si¢ z tego wykaraskac.

Lucy podniosta na mnie swoje wielkie czarne oczy.

— Nie uda ci si¢ z tego wykaraskac?

— Chce powiedzied, ze nie wiem, jak bede mogta zy¢, nie myslac, ze
znatam tego faceta. Jeszcze parg tygodni temu sgdzitam, ze wszystko
bedzie miedzy nami skonczone, gdy tylko skoncze pisa¢ Pana, ale to
nieprawda. To, co mnie z nim t3czy, jest tak dziwne, ze nawet gdybym
chciala o tym zapomnie¢, jakas popieprzona cze$¢ mojej podswiadomosci
nie bytaby do tego zdolna. Bez wzgledu na to, ile ten cztowiek jest wart.
Nawet jesli niewart jest zachodu, co do czego, w gruncie rzeczy, mam
pewnosc.

— Warto pisa¢ o Panu — wypalita Lucy rozkazujacym tonem. — Pan
jest wielka ksiazka. Pan jest Ksiega.

Pod moim tytkiem zeszyt numer dwa w fiotkowej oktadce zaczat
delikatnie pulsowac, zeby zamanifestowac¢ swoja dume.

Czasem Lucy tak wtasnie odwracata bieg dyskus;ji, gdy zaczynato
pojawiac si¢ zbyt wielkie napigcie 1 robito si¢ niebezpiecznie. Na jakis
czas przestawata by¢ mojg gléwng obsesjg 1 Pan wyplywat na
powierzchni¢ — ale tak czy inaczej zawsze wracatysmy do punktu wyjscia.
Teraz, kiedy bylySmy tylko we dwie, wymowna cisza peczniata od
wszystkich niepopelnionych czynéw swiata 1 dobrze wiedziatam, ze za
godzine bede si¢ sama przeklina¢, ze niczego nie zrobitam, niczego nie
probowatam, cho¢by ghupstwa, jak przypadkowe dotknigcie reki albo
wpadnigcie na nig niechcacy, czegos, co mogtaby mi wybaczy¢ lub
wykorzysta¢ do ciekawych celow. Nie robitam 1 nie zrobitam nic, bo
jestem niezdarg — czas nam to udowodnit.

Chmury si¢ rozdarty. Obie z Lucy schowatysmy si¢ szybko pod
cigzkie gatezie dgbu. Ona zapalita papierosa, nie zamierzajac oczywiscie
wracac, gdy zaczynala si¢ burza wyczekiwana od potudnia jak orgazm.
Nie wiem, czego si¢ spodziewatysSmy, czekajac w tym ulewnym deszczu,
ale to musiato by¢ cos, co siedziato gieboko w pod§wiadomosci,

z pewnoscig co$ bardzo mocnego, bo zawsze widziatam pioruny tylko
z okna swojego pokoju 1 zawsze straszliwie chcialam znalez¢ si¢ doktadnie



pod nimi. Co moze si¢ wydarzy¢ w czasie burzy? Co takiego wisi

w powietrzu, co wywotuje mysl, ze moze zdarzy¢ si¢ wszystko, 1 to
prawdopodobnie bez konsekwencji? Te same pytania bez odpowiedzi
przestaniaty jak mgta ciemne oczy Lucy. Siedziatam na r¢kopisie Pana

1 wyobrazatam sobie, jak wstydliwie wykorzystuje to chwilowe szalenstwo
1 rzucam si¢ na nig jak gwalciciel, na ziemi, w krzakach, z ktujaca trawg
draznigcg nas w posladki, a pioruny walg prawie nad naszymi glowami.
Widze ja, jak lezy wtulona we mnie z sinymi ustami 1 zapachem
pozadania, bolesnym zapachem pozadania 1 burzy, ktora raz za razem
ozywia jej omdlate oczy fluorescencyjnymi bltyskami. Kurwa. Widz¢ ja
tak, jak widze jej papierosa, i mam wrazenie, ze go pale, potykajac jej
sling — obmacywanie si¢ w tych krzakach musi by¢ strasznie niewygodne!
Czy Normandia zache¢ca do czegokolwiek procz sjesty?

Lata §wietlne od moich lubieznych rozwazan Lucy odebrata telefon.

— Alice chce, zebysmy do niej dolgczyty. Jest w domu.

— Powiedz jej, zeby tu przyszta, burza jest super. Niech si¢ troche
ruszy z domu.

Alice po drugiej stronie tak strasznie protestowata, a burza tak
zaktocata rozmowe, ze Lucy roztaczyta si¢ ze znuzong mina.

— Mowi, ze poogladamy The Wall na plazmie.

— Ale ja chcialam zosta¢ na dworze!

— Potozymy si¢ na tarasie.

Lucy wyciagneta do mnie swojg $niadg fapke — jej mocny uscisk
mial w sobie co$ meskiego, moze dlugosc¢ gietkich palcow. I jak zwykle
nie wiedzialam, jak przyjac te pieszczotg, jesli stowo pieszczota jest tu
wlasciwe, bo moze z powodu napigcia przeceniatam zwykty uscisk dtoni.
Lucy nigdy nie zrobita niczego, co przewazytoby sytuacje — ale w samym
srodku rozpadu mojej trudnej przygody z Panem ten brak zdecydowania
mnie niepokoit.

Na blotnistych drozkach, na ktore deszcz spadt dos¢ gwaltownie,
przeskakiwalam przez katuze. Na skraju szerokiego zakretu
przypomniatam sobie pewng niedziele w Normandii, niedziel¢ bardzo
cieptego maja, kiedy zrobitam siusiu przy olbrzymiej, lepkiej od zywicy
sosnie. Pan zachwycat si¢ tym przez telefon 1 chociaz wcale nie chcialam
wiedzie¢, jak mnie sobie przy tym wyobrazat, wiadomos¢ od niego
czytalam na okraglo. Zle brzmiata, kiedy z opuszczonymi do kostek
majtkami jeszcze si¢ podcieratam.

,,Chcialbym tam by¢ 1 patrze¢, jak siusiasz. Chcialbym zlizac te
ostatnie ztociste krople z twojej cipeczki™.



,,Nie, to obrzydliwe!” — odpisalam mu, z odrobing ztej wiary, ale tez
szczerego przerazenia. — ,,Za co$ takiego idzie si¢ smazy¢ w piekle. Ja
zostatam wychowana w chrzescijanskiej rodzinie, moj Panie!”.

,»A janie” — odpowiedziat po prostu ten szatanski niedowiarek.

I bez wzgledu na pochodzenie z rodziny chrzescijanskiej, niebawem
zaczetam robic siusiu na dworze zawsze, gdy tylko nadarzyta si¢ okazja.
Za kazdym razem mys$latam o tym esemesie od Pana. Za kazdym razem
rozgladatam si¢ wokot, przekonana, ze kto$ mnie szpieguje. Za kazdym
razem zaklopotanie mieszalo mi si¢ z podnieceniem, nie mogtam przestac
patrze¢ na strumyk wyptywajacy spomiedzy moich nog, zastanawiajac sie,
jak uda mi si¢ zaspokoi¢ ten nowy kaprys, zrobi¢ przed Panem siusiu. Czy
moze bede¢ musiala uciec si¢ do ukrywania tego jak jakiej$s utomnosci.

Swiat wokot mnie sktada sie z kobiet, ktore wrzeszcza z przerazenia
na mysl o takiej scenie, 1 z m¢zczyzn, ktorych — Bog raczy wiedziec
dlaczego — nie mozna uspokoi¢, kiedy rzucam im ten temat z niewinng
ming, mezczyzn, ktérym blyszcza oczy na mysl o kobiecie kucajacej
gdzie$ w polu albo wprost nabitej na ich cztonki i uwalniajgcej nagle
goracy fale (goraca, OK, ale mozna tez spojrzec na to z innej strony, bo
trzeba otwarcie powiedziec, ze to jest jednak mocz). Mgska wyobraznia
seksualna najwyrazniej nie przejmuje si¢ pojeciami czyste — brudne:
refleksja dotyczy wylacznie tego, czy jest to podniecajace, czy nie.

A ja w tym wszystkim?

Po dziewigtnastu latach pielegnowania stodkich dziewczecych
fantazji spotykam Pana 1 tylko wskutek tej znajomosci, tylko po lekturze
wiadomosci od niego, nachodzg mnie marzenia, ktére moze wytworzy¢
tylko bezwstydna meska wrazliwos¢. Mam dwadzies$cia lat, bawelniang
sukienke 1 podkolanowki, opaske jak aureole na jasnych wtosach, ale
w poblizu moich niebieskich oczu od tej pory funkcjonuje meski mozg,
doktadny 1 perwersyjny mozg faceta. Nie mam pojecia, jak si¢ bronic¢
przed obrazami, ktore ciggle mi narzuca. Nie wiem, jak odzyskac
poprzednig naiwnos$¢ albo jak przesta¢ gapi€ si¢ na $liczne ramiona Lucy
tymi pozadliwymi samczymi oczami, ktore sg tak samo nie moje, jak ta
permanentna ruja. Moje marzenia nie sktadajg si¢ juz z niematerialnych
uczu¢, z tych mglistych idei, sposobu, w jaki Pan patrzy na moja cipke,
kiedy jest jeszcze otwarta, a w dalszym planie jego mokry kutas jest juz
gotowy do drugiego natarcia. Nie pieszcze si¢ juz godzinami, myslac
o dzwigkach, z jakimi Pan zjawial si¢ w naszym hotelowym pokoju —

o przytlumionym stukaniu jego butéw o wyktadzing, a kazdy krok, jaki
stawial, byt dla mnie juz pchnigciem bioder, moj Boze, m6j Boze. Ostatnio



bawilam si¢ w tworzenie listy dziesigciu moich hitowych fantaz;ji:
pomijajac sprawe z pecherzem, mam na niej to wspomnienie Pana, ktory
wdziera mi si¢ do gardta, zeby si¢ spuscic, a ja duszg si¢ tg niespodzianka
1 nie mogg odrozni¢ spermy od $liny. I jeszcze mysl o dwoch mezezyznach
we mnie, w dowolnej konfiguracji — jestem w stanie to sobie wyobrazac
tylko przez kilka sekund. Moje noce petne sg absolutnie nieprzyzwoitych
zblizen, ulotnych zapachow, pojawiajacych si¢ znikad, moje noce to dton
Pana na mojej szyi, przytrzymujaca mnie, Zebym si¢ nie ruszata.
Normandia to tylko to, po wielekro¢: setki godzin, ktore spedzam w ciszy,
udajac gtebokie medytacje, a pod powiekami mam sceny niestychanych
perwersji. Ludzie nie majg pojecia, jakie koszmary potrafig wylegnac sig
w mojej glowie.

Czym chcg si¢ stac? Polimorficznym zboczencem. Jak Pan.

Siedze na kanapie 1 si¢ nudze. Patrze, jak Alice 1 Lucy si¢ ktoca
o komputer 1 si¢ nudze. Sg chwile, tak jak teraz, kiedy bardziej teskni¢ za
Paryzem, gwattowniej niz przez wickszos$¢ czasu. Mam paskudne
wrazenie, Ze na prowincji calkiem trace sity. Im bardziej oddalam si¢ od
Paryza, tym bardziej maleje moja wladza nad Panem. Na wakacjach na
wsi jest tak, jakbym byta w klasztorze: spojrzenia zawieszajg si¢ na szybie,
rozciagajg si¢, rozmazuja, tak jakbym nie mogac wyobrazi¢ sobie
hausmannowskich kamienic w miejscu bukéw, odtwarzata sobie Paryz
z artystycznym brakiem ostro§ci w moich zobojetniatych oczach. Nawet
kolory sg tutaj inne: istnieje tu gama zieleni, ktora przekracza granice
zdrowego rozsadku, ale na prozno szukam trzech jedynych odcieni, ktore
wydaja mi si¢ znajome, zielen RATPS, zielen ogrodzenia otaczajacego
skwer Boucicaut 1 wreszcie zielen patyny, ktora pokrywa kazdy szanujacy
si¢ paryski pomnik. Niebo 1$ni wyjatkowym bigkitem, deszcz ma zapach,
ktory zawsze przypomina mi te dtugie dnie spedzane u dziadkow,

w czasach, kiedy Pan nie siedzial jeszcze tak glgboko w mojej gltowie.

Burza ma posmak apokalipsy: grad wielkosci kulek do gry maci
powierzchni¢ stawu, jakby byt srodek sierpnia — 1 wedle mojej wiedzy,
tylko w Normandii mamy taki mikroklimat.

Deprecha. W Paryzu me¢zczyzni, z ktorymi si¢ aktualnie spotykam,
wlasnie wrécili z wakacji albo powoli przygotowujg si¢ do wyjazdu. Bog
raczy wiedzie¢ dlaczego, teraz najczegsciej gadam przez telefon
z Zylbersteinem. Ale rdwniez z jego przyjacielem Octave’em, ktory
niechcacy rozjasnit ktorys$ z moich dni, przemycajac stowko ,,techtaczka”
do jednej ze swoich wiadomosci, 1 az do wieczoru chodzitam nakrecona,
wyobrazajac sobie szczegdlny dzwigk tego stowa w meskich ustach.



Zamierzatam zaproponowac jakies zajecie, ktorego bez watpienia
zalowatabym po dwoch sekundach, choc¢by partie tarota, gdy zawibrowata
moja komorka. Prawie dwa tygodnie po naszym ostatnim kontakcie Pan
potwierdzit odebranie listu, ktory z trudem juz sobie przypominam,

a w ktorym opisywatam moje rozczarowanie Zylbersteinem.

PODOBAL MI SIE TWOJ LIST...

— OK, wiadomo$¢ od Pana!
Wrzeszcze w salonie, 1 zanim zdgzytam pomyslec, jak zatosna bedzie
natychmiastowa odpowiedz, odpisuje:

TEN LIST JEST SPRZED WIEKOW. KIEDY GO DOSTALES?
PRZECIEZ NIGDY NIE JEZDZISZ NA WAKACJE?

Odpowiedz na to pytanie jest mi obojetna, ale czotgatabym si¢ na
kolanach si¢ za jedno stowo Pana, a z grzecznosci nie mogg tak od razu,
kawa na tawe, zacza¢ z nim gada¢ o dupie. Nic mnie nie zmusza, by mu
wprost da¢ do zrozumienia, ze z nim, z tym wszystkim, co dotyczy Swiata,
ktory on sam stanowi, jestem nieustannie gotowa rzucic si¢ w ogien.
Wiasciwie nie potrafi¢ oddziela¢ wiadomosci, ktore mi przesyta, od
mozliwosci porozmawiania z nim. Wyobrazanie sobie jego glosu, jak mi je
czyta, jest tak samo skuteczne, jak onanizowanie si¢ ztamanym palcem:
czuj¢ skrajnie naglaca potrzebe, zeby go naprawde ustyszec 1 nie mam
nadziei na cien ukojenia. Im bardziej probuje, tym wigksza robie sobie
krzywdg.

By¢ moze, gdybym wytlumaczyta to Panu Zzywym stowem, czarno na
bialym, uswiadomitby sobie, jak odbieram jego stale embargo
informacyjne. Moze nie czekaltby za kazdym razem trzech dni, zeby
odpowiedzie¢ na esemesy petne ,,zadzwon do mnie”. Moze by zadzwonit.

Werdykt zapada w potowie partii tarota: dwudziesta czterdziesci
pie¢, Pan dzwoni. De facto wyswietla mi si¢ napis ,,numer prywatny”,
wigc teoretycznie moglby to by¢ ktokolwiek, ale znam te telefony. Znam te
fatszywe tajemnice, te karnawatowe maski, ktore Pan zaktada do telefonu,
ale przede wszystkim, od czasu gdy go spotkalam, znam olbrzymig game
rozmaitych skurczow brzucha, ktore zawsze poprzedzajg objawienie si¢
Pana. Ten ,,numer prywatny”, cho¢ tak bardzo prywatny, jest mi §wietnie



znany. Rzucam si¢ w stron¢ komorki, walgc rekami o stét, 1 Lucy
natychmiast rozumie. Odbierajac, uSmiechem pewniejszym niz ja sama
zachecam jg, zeby za mng poszta, 1 Lucy, ktora po potudniu rzucita mi
tonem wyzwania, ze nigdy nie widziata mnie z m¢zczyzng (mnie!), owija
si¢ kocem 1 idzie krok w krok za mna.

— Jak si¢ masz?

— A ty? — odpowiada Pan.

Cudnie, kurwa, alez jest cudnie.

— Bardzo mi si¢ podobat twoj list. Dostatem go dzi$ rano.

— Dopiero dzi$ rano?

— Przeczytatem go, czekajac na pacjenta. USmiatem sig!...

Usmiecham si¢, brodzac bosymi stopami w mokrej trawie.

— Co robisz?

— Wracam z pracy, skonczytem wczesniej. A ty? Co mi powiesz?

— Nic wielkiego, jestem w Normandii. Nudze¢ si¢ jak mops.

Pan komentuje moje zdanie sttumionym $miechem 1 natychmiast
wyobrazam go sobie, jakbym byta w jego wstecznym lusterku: z duzymi
dtonmi na kierownicy wykonuje te wszystkie wyuczone, cho¢
instynktowne gesty zwigzane z prowadzeniem samochodu, nie tracgc ani
fragmentu naszej rozmowy. Pan milczal prawie od dwdch miesigcy
1 stracitam juz wszelka nadzieje, ze jeszcze kiedykolwiek z nim
porozmawiam. Rozmowa z nim teraz wydaje mi si¢ tak nierealna jak te
wtorkowe poranki, ktore przeciez pamigtam, jakby to byto dzis. Nic nie
wskazuje na to, by Pan cho¢ przez sekund¢ podejrzewal, co przezytam
ostatnimi czasy. Mysl, Ze moglam cierpie¢, najwyrazniej nawet nie
przemkneta mu przez glowe — albo, 1 to jest catkiem prawdopodobne, to
mu sprawia przyjemnosc, ten rodzaj popieprzonej przyjemnosci, ktora boli
1 u innych jest czesto tylko podswiadoma. Ale to z pewnoscig nie ja beda
go oswieca¢ w tej kwestii, wolatabym umrze¢: niech wierzy, ze Ellie
Becker ma jakies zycie poza Panem. I to wlasciwie nie jest przeklamanie,
przeciez pisze. Ksigzke, ktora nosi jego imi¢ 1 ktora jest tylko o nim.

— Pan posuwa si¢ do przodu.

— Czytalem o tym. Mowitas, ze skonczysz we wrzesniu.

— Dam ci jg wtedy do przeczytania.

Milczenie, jakie zachowuje Pan po kazdej takiej zdecydowane]
deklaracji, pozwala mi si¢ glupio, naiwnie ucieszy¢ na zapas. Tak
wygladaja sprawy z Panem: kiedy nie méwi ,,nie”, ja instynktownie
odbieram to jako ,tak”.

— A co z Zylbersteinem? — odzywa si¢ Pan.



— Och, to juz nieaktualne. I tak datam mu chyba dos¢, nie?

— Pieprzyt ci¢ w tytek?

Nigdy nie jestem pewna, o co chodzi Panu, kiedy mowi do mnie tak,
jakby$my nadal byli razem, ale ryzykuje:

— Tak.

— Dobrze byto?

To rodzaj nieznanych mi jeszcze tortur: czy trzeba potwierdzi¢
(a w rzeczywistosci przyznac: ,,Mam ci¢ w dupie”), czy wybra¢ ktamstwo,
chociaz Zylberstein zrobit mi dobrze. I po co to wszystko? Zeby pozwoli¢
uwierzy¢ temu cztowiekowi po drugiej stronie stuchawki, ze czekatam na
jego powrot jak Penelopa?

— Swietnie byto — odpowiadam i, chociaz nikt oprocz nieodtacznej
czapli siwej na srodku stawu w tej chwili na mnie nie patrzy, dumnie
prostuj¢ si¢ na nogach.

Nalezalo przez to zrozumiec, ze wyciagnetam z Zylbersteina
wszystko, czego moglam oczekiwaé w tych okoliczno$ciach; ze byto mi
dobrze mimo tego cienia, ktory wisi nieustannie nade mna, kiedy si¢
pieprze, ktory nie pozwala mi czerpa¢ najmniejszej przyjemnosci z dotyku
innych rak niz r¢ce Pana. Udato mi si¢ 1 nie moéwig, ze podczas orgazmu
nie czulam Pana za plecami, nie méwig, ze nie miatam ochoty wotac¢ jego
imienia, nie, nie mog¢ powiedzie¢ niczego podobnego, zwazywszy, ze
nawet kiedy jestem sama w 16zku, jemu przypisuje kazdy okruch rozkoszy,
ktory sobie daje, kazdy $lad na poduszce ma ksztatt ugryzien, ktore na niej
zostawiam, skandujac to drogie 1 toksyczne imi¢. Nie mogg si¢
powstrzymac 1 dodaje zatosnie:

— Ale jednak gorzej niz z toba.

— Tak? Dlaczego? — dopytuje Pan stodkim glosem.

— Bo to nie byto w taki sam sposob.

— W jaki sposob?

— Dobrze wiesz, w jaki.

I kiedy udaje si¢ nam przywr6ci€ t¢ pradawng atmosferg z czasow,
kiedy odgrywalismy z Panem role wiecznych kochankow, sprawiam sobie
przyjemnos¢ i1 podaje mu szczegoty tego wieczoru z Zylbersteinem.

— Prawde mowiac, wychodzitam od Edouardaii ...

— Edouard? Kto to jest Edouard?

— Przyjaciel, nauczyciel francuskiego. Bylam u niego tego wieczoru
1 wziglt mnie od tyhu. Kiedy Zylberstein do mnie zadzwonit, zbieralam si¢
do spania, ale jednak powiedzialam sobie, ze mam ochotg si¢ z nim
zobaczy¢. Wiec wsiadtam do metra i pojechatam do niego.



— Czekaj, czekaj... czy ty mi wlasnie mowisz, ze tego samego
wieczoru datas dupy dwom facetom?

Pan wydaje si¢ zdumiony, tak jakby to naprawde byt news, ze po
kontaktach z nim stalam si¢ tak zepsuta. Figlarnym tonem odpowiadam:

— No tak. Wiec pojechatam do Zylbersteina i...

— Dwoch facetow... — wzdycha Pan, ale nie sposob okresli¢, co kryje
to westchnienie.

— I kiedy mu powiedziatam, ze wlasnie dalam dupy, wiesz co mi
odpowiedzial?

— Noo?...

— ,,Jo mnie podnieca”.

Po raz pierwszy od tygodni Pan 1 ja §miejemy si¢ tym samym
smiechem pary tajdakéw, ktorych bawi wystepek. Zaraz potem zapada
cudowna cisza i to go sktania, by wyszeptac:

— Masz sliczny glos, Ellie.

Mowi prawie przepraszajaco. Chwytam okazje, wbijajac oczy
w dziwny biekit nieba 1 nienawidzac kazdego stowa, kazdego oddechu
pomiedzy kazdym stowem, pytam:

— Dlaczego odszedles?

— Ellie...

Wybacz mi, mysle. Rzygam sama soba, ale to nie jest tak, ze mam
jaki$ wybor. Musz¢ wiedziec.

Zmuszam si¢ do mowienia neutralnym gltosem, zeby Pan nie
zauwazyl, nawet trzysta kilometrow ode mnie, ze serce zaraz mi stanie.

— Nie napadam na ciebie. Po prostu nie rozumiem.

— Czego nie rozumiesz, koteczku?

Kiedy Pan mowi ,,koteczku”, natychmiast czuje, jak bardzo mo;j
status si¢ zmienit w tak krotkim czasie. Za sprawg jakiej niepoj¢te;
psychologicznej manipulacji otrzymatam te samg etykietke, co wszystkie
inne, ktore sobie wyobrazam? Jak si¢ przechodzi od ,,kochanie” do
,,koteczku”, do kurwy nedzy?

— Nie rozumiem, dlaczego z dnia na dzien przestate§ do mnie
dzwoni¢, odpowiada¢ na moje listy czy utrzymywac¢ ze mng jakiekolwiek
stosunki. Nie rozumiem, jakim sposobem to mogto by¢ dla ciebie
tatwiejsze, niz powiedzie¢ mi po prostu, ze masz dosc.

— Nigdy nie miatem dos¢. Ja...

— Zaczekaj. Prosze, zaczekaj, daj mi skonczy¢. Znam ci¢
wystarczajgco, zeby powiedzie¢ bez zadnej watpliwosci, ze miates dosy¢.
W przeciwnym razie nie zerwatbys.



— Ellie...

— Jestes$ jak ja. Dopoki jest fajnie, bawimy si¢ dale;.

— Dobrze wiesz, ze to nie moze by¢ takie latwe. To, jak bardzo ci¢
chce, nie ma z tym nic wspdlnego.

— Wigc gdzie jest problem?

— Czulem, Ze zaczynamy tracié kontrole. Ze to sie staje
niebezpieczne.

Cholera, mysle¢ sobie. No to juz wiemy. To jest moment, kiedy moge
zdecydowac, czy mu uwierzy¢, czy pozosta¢ przy moim giebokim
przekonaniu: Pan tga jak najety, wiem to. Oto chwila, gdy gtowa peka mi
na pot 1 nie mam pojecia, jak zaszy¢ te rang. Zostan¢ tak na nastepne dni —
a on oczywiscie nigdy si¢ o tym nie dowie. W zasadzie nie mam ochoty,
zeby Lucy widziata cos takiego, bo teraz, nagle, przestaje mie¢ cokolwiek
wspolnego ze §wietng Ellie, ktorg jestem daleko od tego czlowieka.

I nawet pomijajac mojg mokra kitke czy wielkg bluz¢ mojego ojca,
wygladam jak gowno. W ciggu dwoéch sekund powracaja moje nerwowe
tiki, krece kosmyki wlosOw na palcach, az robig si¢ supty.

— Jak mogg by¢ dla ciebie niebezpieczna? Ja? Nigdy nie mowitam
o zobowigzaniach ani o zadnych takich pierdotach.

— O tym nawet nie wspominam. Méowig¢ o ryzyku, ktére moge
podejmowac albo nie. Wiesz, to nie jest dla mnie fatwe.

— W stosunku do twojej zony?

— W stosunku do masy roznych rzeczy. ZaczynaliSmy traci¢ kontrole.
Dobrze o tym wiesz.

Stabo panuj¢ nad wzburzeniem.

— Jesli tak, to po co do mnie dzwonisz?

— Zeby ci powiedzie¢, ze szalenie podobat mi sie twdj list. Byt
bardzo w twoim stylu.

— Ale jesli go przeczytates, pamigtasz bez watpienia, ze na
zakonczenie zaproponowatam, zebySmy si¢ pieprzyli.

— To prawda — przyznaje Pan 1 nie musz¢ zamykac oczu, zeby
wiedzie¢, jak szeroko si¢ usmiechnat. — Ten fragment tez mi si¢ bardzo
podobat.

— Tylko ten fragment?

— I mysl o pieprzeniu si¢ z tobg. I mysl o twojej pupie.

Przez co naymniej kilka minut Ellie, ktorg chciataby widzie¢ Lucy,
ma szans¢ znOw rozbtysnac.

— No wiec?

— No wiec co, koteczku?



— Co robimy, mo6j Panie? Pieprzymy si¢ czy nie?

Wybucha szczerym $miechem — ale po kilku krociutkich sekundach
pojawia si¢ w tym dzwigku, ktory uwielbiam, w tej petnej prezentacji
mozliwosci jego gardta nadmiar wesotosci, ktory nie ktamie: Pan jest
zazenowany. Zaskoczytam go, bo wyobrazat sobie niewatpliwie, ze to on
ma monopol na nieprzyzwoite propozycje — to zresztg znaczace
nieporozumienie. Ten facet nie ma pojecia, jak zalosny okres przechodze;
dawno juz postanowilam nie gra¢ zbyt subtelnie. Subtelnos¢ wymaga
udziatu dwoch stron. Tupet to nie jest wybor: to jedyny sposob, zeby do
cna wykorzystac takie nieliczne chwile taski jak ta.

— Nie wiem — odpowiada Pan. — Co mam ci powiedziec, Ellie?

— Nie masz ochoty? — szepcze, zndw chowajac si¢ za zmienionym,
pelnym lubieznosci glosem kurtyzany, szukajacej odpowiednich
argumentow.

— Dobrze wiesz, ze umieram z pozadania. Jak tylko ci¢ widze¢, mam
ochote eksplodowac.

Pan pod wieloma wzgledami jest jak Eclipse Pink Floydow: sg takie
krotkie chwile, kiedy stowa, ktore wybiera, wybuchaja we mnie
1 przenosza mnie o lata §wietlne od miejsca, w ktorym jestem, Bog jeden
wie dokad — tam, gdzie wszystko, o czym mdwi, musi si¢ zdarzyc¢.

— Wigc powiedz: pieprzymy si¢. Nic prostszego: ty 1 ja w jakims
pokoju, we wtorek rano.

— Marzytbym o tym. Wiesz dobrze.

— Wigc zrobmy to! Powtarzasz ,,wiesz dobrze”, ale ja wcale nie
wiem. Mowisz do mnie tak, jakbys zdychal, bo tak bardzo chcesz si¢ ze
mng zobaczy¢, ale tylko uciekasz. Myslisz, ze to dla mnie tatwe? Z dnia na
dzien przestates mi dawac jakiekolwiek znaki zycia. Jesli to koniec, wole,
zebys$ mi powiedziat.

— Ale nie chce powiedzie¢ ci niczego takiego. Nie moge ci
powiedzie¢ niczego takiego, to bytoby nieuczciwe z mojej strony... Co on
robi, ten dupek? Parkujesz, nie parkujesz?...

We mgle, ktora otacza jego gtos, stysze odlegly warkot samochodu
1 jeszcze odleglejsze odglosy paryskiego ruchu ulicznego. Powstrzymuje
westchnienie, ktore powiedziatoby Panu, jak bardzo brak mi tego miasta,
jak bardzo, pomijajac tesknote za Paryzem, chcialabym siedzie¢ obok
niego, patrze¢ na niego, bo wiem bez cienia watpliwosci, ze z tej
odleglosci nie moglby powstrzymac si¢, zeby mnie dotkngé. A tego mi,
W gruncie rzeczy, trzeba. Zmierzch dnia na Marais 1 r¢ce Pana, ktore
wchodza mi pod sukienke, kiedy mi wyjasnia — choc¢ jego stowa sg bez



sensu — dlaczego ta historia migdzy nami nie ma szansy trwac.

Konczy bluzga¢ i mowi:

— Przepraszam, jezdzg jak idioci. Nie zdajesz sobie sprawy, ze dla
ciebie ta sytuacja jest tysigc razy prostsza.

— W czym? Wytlumacz mi, w czym jest dla mnie prostsza, bo ja ze
swej strony jestem przekonana, ze to twoja rola jest fajniejsza.

— Moja?

— Tak, twoja. Masz zong, prace, a oprocz tego laseczke, ktdra nigdy
nie chciata od ciebie niczego innego, niz zebys si¢ z nig pieprzyl. Masz
wszystko.

— Widzisz ten problem od drugiej strony. Masz dwadziescia lat,
zadnych zobowigzan, caty swiat jest twoj. Ja musze radzi¢ sobie ze
wszystkimi ograniczeniami. Wierz mi, to jest fatwiejsze dla ciebie.

— NIEPRAWDA! — krzyczg, 1 po chwili dopiero zdaj¢ sobie sprawe,
ze Lucy mnie slucha i ze moj ojciec rozpala grilla kilka krokow dalej. —
Ktamiesz 1 to niesprawiedliwe z twojej strony. Mowisz tak, jakby to, co
miedzy nami byto, nie miato dla mnie znaczenia, tak jakbym o wszystkim
stopniowo zapominata. Nigdy ci¢ nie tkneto, ze mogtabym chcieé
rozstrzygnac te kwestie raz na zawsze? Nie prositam ci¢ o wiele,
wystarczytoby ,,spieprza;”.

— Historia migdzy nami byta tak gwaltowna, ze potrzebowalisSmy
gwattownego zakonczenia.

Przyjmuje jego oSwiadczenie — skoro ma by¢ rozstrzygajace — dtuga,
niezdecydowang ciszg, chociaz potwornie chciatabym powiedzie¢ mu po
prostu: ,,Ale to, kochanie, nie byto nic gwattownego. Zniknates
z powierzchni ziemi 1 w zaden sposob nie mogtam ci¢ ztapac. To po prostu
straszliwie bolesne, cos w rodzaju dlugiej agonii. Nazywajac rzeczy po
imieniu, postepujesz tak, jakbys potracit mnie samochodem 1 zostawil na
poboczu na pewng $mier¢. Tylko ze ja nie jestem martwa. Co mozna
zrobi¢ gorszego dwudziestoletniej dziewczynie, ktora widzi, jak wszystkie
jej kolezanki wesoto skacza, a sama ledwie moze si¢ za nimi wlec? To ty
powiniene$ wisie¢ na telefonie 1 thuc te bezsensowne esemesy, to ty
powiniene$ byé na moim miejscu, a ja na twoim. Zeby$my sie troche
zabawili. Zeby$my zobaczyli, jaka wolisz $mieré: szybka czy
nieskonczenie powolna. A ja...”.

Ale moment. Chwileczke, chwileczke, chwileczke. Dlaczego on mi
mowi o koncu, skoro...

— Jesli uwazasz, ze to skonczone, po co dzwonisz, zeby potwierdzi¢
odbi6r mojego listu? Mogtes zrobic€ to co zwykle, kompletnie nic.



— Myslatem o tobie.

Co moze rozum przeciwko takiemu argumentowi? Pan zawsze
znajduje sposob, zeby odwrdcic sytuacje tak, zebym to ja byla i chora
z wsciektosci, 1 pelna szczescia, ze nadal siedz¢ mu w gltowie, cho¢ tylko
krotkimi chwilami, nawet jesli che¢, jaka Pan ma na mnie, gasnie tak samo
gwaltownie, jak si¢ budzi.

— To dobry pow6d — przyznaj¢ bez entuzjazmu.

— Dziwnie brzmisz — zauwaza Pan, ktory nie ma pojecia, jak bardzo
trafne jest to spostrzezenie.

— To dlatego, ze nie wiem, dokad zmierzamy 1 co mam myslec.

Pan bierze gleboki wdech.

— To tak samo jak ja. Kiedy wracasz do Paryza?

— Nie wiem.

Jedno stowo Pana wystarczytoby, zebym natychmiast kupita bilet
powrotny, ale podoba mi si¢, jak brzmi w moich ustach to ,,nie wiem”. Jak:
,,Nie wiem 1 mam w nosie, ze nie wiem’.

— Wjezdzam na parking, bede musiat konczy¢. Moge do ciebie
zadzwonic¢ kiedy indziej?

— Kiedy zechcesz — wzdycham, krecac si¢ w kotko. — Zadzwon do
mnie jutro, w drodze do pracy.

- OK.

I chociaz zagryzam usta z catych sit, muszg wyjechac z tym post
scriptum, ktore przypieczetowuje kruche wrazenie obojetnosci, jakie,
przeczuwam, pozostawitam:

— Wydawato mi sig¢, Ze juz mnie nie kochasz.

— Nie mysl tak, Ellie.

— Nie?

Us$miecham si¢ niekontrolowanie.

— Nie. Nie mysl tak. Gdybym mogt si¢ z tobg spotkac¢, gdyby nie
byto to ryzykowne, zrobitbym to jak najszybcie;.

— Dobra.

— Zgoda, koteczku?

— Zgoda — odpowiadam glosowi, ktory piesci mi koniuszki uszu.

— No to swietnie. Muszg lecie¢, zadzwonig jutro.

— Do jutra.

— Caluje ci¢ — szepcze Pan.

— Ja tez.

Trudno bytoby mi wlasciwie opisac te trzy czy cztery sekundy
catkowitej ciszy, ktore poprzedzity zakonczenie rozmowy, te krotkg chwile



wiecznosci, kiedy styszatam, jak oddycha, moze si¢ waha, czy jeszcze cos
powiedzie¢, niski odgtos silnika, a potem nic, koniec. Musialam wytrwac
do rana, robigc przez caty czas spis tego wszystkiego, co Pan i ja
moglismy sobie powiedzie¢ pomi¢dzy tymi nawiasami, na tej stroniczce,
ktora przypadkiem pozostata niezapisana.

Gdy m¢; telefon umilkt, statam ze zwieszonymi rgkami na
przemoczonej trawie. Tak oto powrocit Pan. Znikad. Nie mialam Zadne;j
wskazowki, zadnego $ladu, ktory pomdgiby mi dowiedzie€ sig, jak spedzit
ten caly czas z dala ode mnie. Wiedziatam tylko jedno, ale w zupetosci
mi to wystarczalo, przynajmniej na dwie minuty: Pan jest. Pan istnieje,
Pan zyje. Rozmawialam z nim. Mialam nadal czerwony dekolt, bo go
przed chwilg styszatam.

— A wigc? — zapytata Lucy, podchodzac do mnie tak, jak zawsze:
idealnie cicho.

— A wigc nie wiem.

— Pojdzie z toba do t6zka?

— Tak. Tak sadze. W kazdym razie wyglada, ze ma na to ochotg. Jesli
nie ktamie. W sumie, nigdy nie wiadomo. To Pan.

Kiedy sztySmy w strong domu, niezrozumienie tej sytuacji zaczeto
mnie podgryzac. Tak, ale czego on ode mnie chce? I chociaz nie
powinnam, chociaz znakomicie wiem, ze takie intrygi jak ta spowodowaty,
ze musiatam czotgac si¢ u stop Pana, postatam mu esemesem ostatnie
pytanie:

CHCESZ, ZEBYM PRZESTALA SIE PRZED TOBA WYGINAC
JAK SALONOWA KOTKA?

Kilka minut pdzniej odpowiedz:

NIE.

Licencja na szczescie, przynajmniej na jakis czas.

Nastepnego dnia, kwadrans po 6smej, pale pierwszego papierosa
w babcinym ogrddku. Poniewaz razem z Alice 1 Lucy siedziatysSmy do
pOZna, oczy otwieraja mi si¢ z trudem. O tej porze Pan powinien wybiegac
z zaparowanej tazienki przepasany recznikiem, idealnie ogolony,
wyperfumowany za uszami i na jedwabistych nadgarstkach. Jestem pewna,



ze onanizuje si¢ pod prysznicem, powoli, w strugach goracej wody. To,

o czym mysli, jest wielkg niewiadoma, ale w zasadzie nic mu nie
przeszkadza mysle¢ o mnie. Potem ubiera si¢ bezszelestnie w wilgotnym
pokoju, gdzie jego zona jeszcze przysypia. W korytarzu zderza si¢

z Charles’em 1 glaszcze go przelotnie po dtugich wtosach. W kuchni tyka
kawe 1 podpisuje dokumenty do szkoly dla Adama. Nawet nie siada, je
sniadanie w pospiechu. Dopiero na bloku operacyjnym Pan pozwala sobie
na powolne, ostrozne gesty. Tylko na bloku Pan jest geniuszem. Przez
reszte zycia pedzi, przez caly czas, w kazdej sprawie. I chociaz
wielokrotnie styszatam, jak si¢ na to uskarza, bytoby mu trudno zy¢
inaczej.

Osma trzydzieéci. Pan catuje Estelle, ktora wlasnie wytania sie
z pokoju w nocnej koszuli. Chtopcy juz wyszli.

— Do wieczora — mowi 1 kilka minut pdzniej jest juz w samochodzie.

Komorka w zaglebieniu deski rozdzielczej, z wlgczonym glosnikiem.
Swiat zewnetrzny lekko przyémiony przez przyciemnione szyby. Widze to,
nie muszgc si¢ nad tym specjalnie skupia¢: wyobrazam sobie zapach we
wnetrzu, kaciki ust, ktore miatyby jeszcze smak kawy, jesli dotknetabym
ich jezykiem. Pan wyjezdza z parkingu, pokonuje waskie zakrety, nie
zastanawiajac si¢ nad tym specjalnie, myslac juz wylacznie o dniu, jaki go
czeka. Na zewnatrz, przy quai de la Meégisserie, rozowym i jasnym od
stofica, przechodzacy przez pasy dzigkuja mu krotkim skinieniem glowy —
to niesamowite, ale prawie go nie widza, dostrzegaja zaledwie cien za
przyciemniong przednig szybg. Gdyby mnie si¢ zdarzyto, ze Pan zrobitby
mi taske 1 przepuscit przez ulice, pewnie stanetabym schwytana w §wiatla
jego samochodu, jak zwierzatko, 1 patrzytabym na niego bez konca.

Za pigtnascie dziewigta: w korkach Pan gotuje si¢ ze ztosci. Omawia
z Estelle ostatnie sprawy zwigzane z wakacjami, bez wielkiego
entuzjazmu, bo do wakacji jest dla niego jeszcze bardzo daleko. Dzis$ trzy
operacje 1 Bog wie, ile konsultacji; Pan ma peilng glowe, pelna, az
trzeszczy. Nie ma miejsca na mysli o wypoczynku czy o stoncu z zona.

I nie ma miejsca dla mnie.

Za pie¢ dziewigta. Pan parkuje przed ogrodzeniem kliniki. Gdy tylko
wysiada z samochodu, tapie go kolega, ktory opowiadajgc mu o r6znych
sprawach, odprowadza go az na blok. W szatni, gdzie przebiera si¢ w stroj
chirurga, Pan zostawia teczke, portfel, komorke 1 mnie, wszystko
zamkniete w szafce.

Pan operuje. Pan jest dorosty. Pan jest odpowiedzialny.

Poniewaz ja nie, wracam po cichutku do 16zka. Moja mlodsza siostra



przewraca si¢ i mruczy:

— Co ty wyprawiasz?

— Nic, nie moglam spac.

Louise juz pewnie zasng¢ta. Zapach jej snu unosi si¢ nad nami;

w salonie jest catkiem ciemno. Za kilka minut wstanie babcia; jesli do tej
pory nie znajd¢ zapomnienia, to bedzie kicha. Ale jak to zrobi¢, moj Boze?
Nienawi$¢ do Pana dziata na mnie jak §rodek pobudzajacy.

Poniewaz juz wkurzytam Louise, wiercac si¢ jak op¢tana,
postanawiam wycofac si¢ z godnoscig. Wdrapuje si¢ na pierwsze pigtro,
gdzie §pig Alice 1 Lucy w wilgotnej bigkitnej atmosferze. Weiskam si¢ do
tozka siostry, ktora posuwa sie, chrapigc. W kompletnym 1 dotkliwym
rozgoryczeniu (lub, co trudniej przyznac: w nieskonczonym smutku)
jedyna nadzieja, ktora kotysze mnie do snu, to palenie. Chce pali¢
1 rechotac jak zaba, z oczami czerwonymi jak krolik, z cigzkimi
powiekami, z wyschnigtymi ustami. Od czasow istnienia Pana to
szczescie, ze istnieje trawka, bo pomaga mi u§mierzy¢ jego brak.

5 Paryskie przedsigbiorstwo transportu publicznego, ktorego
znakiem firmowym jest kolor zielony (przyp. thum.).



Sierpien

Wtorek.

Od tygodnia jestem w Berlinie, w towarzystwie tych wszystkich
cudnych 1 kochanych dziewczyn. Wsrdd nich jest legendarna juz Lucy,
ktora powitalam poteznym, meskim klepnigciem w plecy — moglam
wybrac to albo najdelikatniejsze 1 niewystowione pieszczoty, trzeba bylto
podjac decyzje.

Pierwszego dnia palito stonce, a ja wtajemniczalam Mate w sztuke
palenia fajek. LezaltySmy w Monbijoupark, w bieliznie, z przeno$nymi
glosnikami przy uszach. Patrzytam na nie po kolei, mys$lac, ile czasu
trzeba, zeby nie chciaty juz nigdy si¢ stad ruszy¢. Po pieciu minutach,
utozone w gwiazde¢ na migkkiej trawie, wyraznie przestaty walczyc¢. A nie
moéwitam?

Podczas partii tarota Lucy podwedzita mi Pana — wigc wszystko, co
o niej napisalam, przestato by¢ tajemnica: wcigz czytata 1 nieustannie
trzeba jej bylo przypominac, zeby grata 1 jaki kolor byt zgtoszony. Ze
sci$nigtym zotadkiem staratam si¢ domysli¢, co tez mogto si¢ dzia¢ w jej
slicznej gtowce, za wielkimi ciemnymi oczami. Czy wydawato jej sig, ze
czyta powies¢, czy jednak pamigtnik moich udreczonych seksualnych
wyobrazen, w ktorych Pan i ona rzadza niepodzielnie? Sci$le tajne;
spokojnie odtozyta zeszyt, nie mowiac ani stowa, tak jakby nie miato
sensu godzinami debatowac o tym, dlaczego kiedy ona jest w poblizu, nie
mysle juz o Panu, tylko o niej, dlaczego jego kutas nie robi juz na mnie
takiego wrazenia, jak mysl o jej nagim ciele.

Czwartek.

Jesli mam takg straszng chec na seks, to bez watpienia dlatego, ze
Zylberstein 1 Landauer dzwonig do mnie na zmiang i nawijajg ponurym
glosem lekarza, ktory pyta o samopoczucie pacjentke na diecie. Od
dziesigciu dni, od kiedy jestem na wygnaniu, zadowalam si¢ moimi
paluszkami wysmarowanymi atramentem, 1 oto cos, co zdaje si¢ sprawiac
im powazny problem z ego — poniewaz, gdy tylko koncz¢ rozmowe
z Landauerem, dzwoni do mnie Octave, zeby si¢ upewnic, ze powiedziano
mu prawdg: Ellie Becker wyjechata na caly miesigc bez mezczyzny.
Niezty numer.

Moglabym, dla urody zdania, podkresli¢ bardziej jeszcze niuans: bez
mezczyzny. Ale mieszanie Lucy do catego tego seksualnego cyrku,



utrwalanie jej imienia w pamigci tych chtopcdw i1 prezentowanie roszczen,
ktore nie maja, jak na razie, uzasadnionej podstawy, to bytoby zbyt wiele.
Batam si¢ ze przyniesie mi to pecha, wigc udatam, ze godnie nios¢ swoj
krzyz, zapewniajac z absolutnym spokojem, ze chwilowy post zrobi mi
dobrze.

Ale nie bylam o tym przekonana.

A w kazdym razie mowienie o poscie nie ma zadnego sensu,
poniewaz od mojego stawetnego przyjazdu do Berlina nie stracitam ani
jednej okazji, zeby sobie zrobi¢ dobrze w moim matym niewygodnym
t6zku — to efekt przytulanki, zwazywszy, ze mimo podrdzy, mimo zmian
miejsca zamieszkania 1 wywracania do gory nogami przyzwyczajen, §wiat,
w ktory zanurzam si¢ na dziesi¢¢ minut co wieczor, si¢ nie Zzmienia.
Glowni bohaterowie 1 ich pozycja pozostaja ci sami: Pan, Lucy. I ja
posrodku, wykazujaca dobrg wole, godzaca si¢ na wszelkie wypaczenia,
niemozliwe czy niewypowiedziane.

Dotaczytam do dziewczyn w Viktoriaparku, przy Mehringdamm.
Bytlo tak ciepto, ze roztozyly$my si¢ na trawniku w kostiumach
kapielowych, zanurzone w dobrym zapachu trawy 1 smaku miodowego
piwa, ktorego nie mozna znalez¢ nigdzie indziej. Przypadkiem, ktory nie
zastuguje na to miano, kiedy otwieralam oczy, widzialam Lucy ponad
moimi wystajagcymi kos¢mi biodrowymi.

Kiedy stamtad wyszly$my, na Kreuzbergstrasse odkryty$Smy co$
w rodzaju coffee-shopu sprytnie przebranego za sklep turystyczny.
Sprzedawca nie miat trawy (rzecz jasna), ale sprzedal nam kilkanascie
magicznych nasionek. Teraz, kiedy to pisze, drepczemy raczej, niz idziemy
w stron¢ Wedding, i mam w torbie cos, co pozwoli nam spedzi¢ bardzo
dobry lub bardzo zty wieczor.

Czy juz moéwilam, ze Pan byt silniejszy niz wszystkie dragi? Zaden
syntetyczny raj nie byt w stanie utrzymac go z dala od moich mysli.
Razem z dziewczynami zrobitySmy takie kino, zeby wzia¢ te nasionka, ze
bytam skupiona juz tylko na nich, na tym, jak strasznie je kochatam.
Lazily§my miedzy salonem a duzym zacienionym podworkiem, bo byto
nam niedobrze. Lucy prowadzita pochod, szurajac nogami, z r¢kg na
brzuchu. Méwita niewiele. Zatrzymywala si¢ w polowie zdania, gdy
nieprzyjemna fala w Zotadku uniemozliwiala nam wszelki wysiltek. Na
poczatku bylo nas cztery, siedzialySmy koto stojakéw rowerowych — reszta
postanowila si¢ potozy¢. Lucy palita fajke, udajac, ze dzielnie znosi to
niekonczace si¢ cierpienie, a ja staratam si¢ jakos zapomnie¢ o ztym
samopoczuciu 1 podtrzymywatam morale ekipy na wzglednym poziomie



partiami gry w stowka dla przedszkolakéw: Alice z siostrzane;
solidarnosci wydawata z siebie dtugie bolesne rechoty, a potem znow
chowata gtowe w ramiona. Flora siedziata po turecku na trawniku

1 obgryzata paznokcie, patrzac w pustke. Ale w tej ciszy nie byto nic
niepokojacego; to byt czas na wspdlne przezywanie bolu, skurczow miegsni
ud, szybkiego oddechu i wsciektej checi wyrzygania catej duszy. Troche
si¢ batam, Ze zaczn¢ rozpatrywac hipoteze, ze ten durny sprzedawca mnie
oszukat, ale nagle zrobito si¢ pigknie 1 ciepto, powietrze zaczelo inaczej
pachniec 1 kleska stata si¢ niemozliwa. Czekatam.

— Hej, w gbre serca! — wydartam si¢ wystarczajaco gltosno, zeby
dotarto to do mnie samej — 1 natychmiast skurcz zotagdka odebrat mi glos.
Alice postanowita wsta¢, zeby zapali¢ papierosa, opierajac si¢

o $ciang.

— Ile czasu mingto, od kiedy wzietySmy te nasionka? — zapytata
glosno.

— Prawie godzina — odpowiedziata Flora lakonicznym tonem 1 tez
wstala z fajkg w dziobie. — Poproszg¢ ognia.

Lucy wyciagneta zlociste ramig, trzymajac zapalniczke.

— Myslisz, ze to jeszcze dtugo potrwa? — ustyszatam pytanie zza
chmury dymu.

— Paw? Wydaje mi sig, ze juz niedtugo powinno przestac¢ nas mdlic.

Tak naprawdg¢ nie miatam pojecia. Na razie cieszytam si¢, ze udato
mi si¢ zatrzymac¢ zawartos¢ zotagdka na miejscu. Ewentualnos¢ takich
mdtosci przez osiem godzin nie przyszta mi nawet do glowy — to by byto
tragiczne.

— Czujecie si¢ juz dziwnie? — rzucita Flo po cichu.

— Trudno powiedzie¢ — odpowiedziata Lucy. — Koszmarnie mnie
tamie w biodrach. W biodrach! To mi si¢ nigdy nie zdarzyto.

— Ja si¢ czuje dziwnie — rzucitam, robigc dziwaczny grymas.

— Ty to przede wszystkim masz na full wytrzeszczone oczy — dodata
Alice, pochylajac si¢ nade mng i prawie dotykajagc mnie swoja blond
glowka. Przypatrzyta si¢ moim Zrenicom swoimi Zrenicami tak czarnymi,
ze oslabityby Lovecrafta.

— Przyganial kociot garnkowi — mruknetam, rzucajac si¢ w kierunku
przeszklonych drzwi, zeby obejrze¢ swoje oczy.

— Gorzej bysmy si¢ mialy, gdyby teraz przyjechaly gliny — zasmiata
si¢ Alice, intensywnie analizujac swoje odbicie.

Nie mogac powstrzymac czkawki ze smiechu, zdalam sobie sprawe,
ze nie moge tez przestac si¢ usmiechac. Jakas trucizna zawarta



w nasionkach zmuszata mig¢snie mojej twarzy do takiego skurczu.

Pig¢ minut pdzniej ryczatySmy ze Smiechu na wewng¢trznym
podworku, leciutkie jak piorka, bo nasze zotadki wrécity wreszcie do
normy. Zeby podkreslié, jak bardzo lepiej sie poczuty$my, Alice albo ja
zasugerowatysmy, zeby nastawi¢ muzyke, ale wredna lokatorka z pigtego
pietra zagrozita nam z balkonu, ze wezwie policj¢. Zwialysmy wiec jak
tobuziaki do mieszkania, probujac rownoczesnie pokona¢ drzwi we cztery
(na ramieniu zostala mi po tym dos¢ elegancka szrama 1 czasem jej
dotykam, zeby powrdcit do mnie cien tamtego bolu — tamtej euforii).
Clémence wyszta z pokoju, gdzie uci¢ta sobie drzemke, zeby opanowac
mdtosci, potem Claire i Anne-Lise, 1 wreszcie Hermance, ktora wystawita
nos, gdy ustyszala, ze tkamy ze Smiechu. T¢ scen¢ bede widziala przez
cate zycie: dziesie¢ minut po swoim triumfalnym wejsciu, kiedy wtulone
w siebie na kanapie jak miot kociakow opisywatysmy sobie nawzajem to
nieznane uczucie niezmgconego niczym szczescia, Hermance nagle
podskoczyta jak sprezyna, z twarza ukrytag w drobnych dioniach.
Przekonane, ze zrobita sobie krzywde, Clémence 1 Alice wyprostowaty si¢
jak surykatki, piszczac ,,Hermi, Hermi, Hermi!” — a ja, kurwa, nie mogltam
przesta¢ si¢ Smia¢! Hermance wydata z siebie krzyk nie do opisania,
przesunela rece na wstrzgsany spazmami brzuch, a Flo, widzac 1zy,
rozpuszczajace jej tusz do rzes, wrzasneta:

— Ale ona placze! Hermi ptacze!

I rzeczywiscie ptakata w najlepsze, ale z radosci. ZrozumiatySmy to
ostatecznie, kiedy nieco zaniepokojona Lucy zaczela glaskac ja po rece,

a ona wyczkata:

— Nie wiem, dlaczego placz¢! Nawet nie wiem, czy placzg! Wszystko
jest Swietne, wszystko, wszystko, wszystko! To miasto jest Swietne, wy
jestescie §wietne, muzyka jest Swietna!

Broda zaczeta jej sie¢ gwattownie trzas¢ 1 piskliwym gltosem
przypominajacym dzwiek matych skrzypeczek, dodata:

— To mi tamie serce!

I tkajac coraz bardziej, nalata sobie jeszcze jedng szklanke ponczu.

Przez siedem godzin — tyle trwal nasz wieczor — przezytySmy pare
podobnie uroczych chwil. To zresztg jedyne wyrazne wspomnienia, jakie
zachowalam: Alice, ogarni¢ta niewyjasnionym bezwtadem, nie byta
w stanie utrzymac talerza spaghetti 1 nie probujac nawet si¢ powstrzymac,
wywalita sobie wszystko na sukienke. Smiejac sie. Pozniej, siedzac po
turecku w wiklinowym fotelu migdzy dwiema kanapami, zaczetam szukaé
dla kazdej z tych matych opisu z domu pani Tellier. Najwazniejszym



celem dyskusji byto znalez¢ typ kobiety odpowiadajacy kazdej z nich, tak
jak w burdelu u Maupassanta mozna byto znalez¢ Pigknos¢ Jasnowtosa,
Piekna Zydowke i Roze Klaczke. Ale widzac te buzie, te ciala tak rozne od
siebie, te wlosy, ktorych nie sposdb pomyli¢ ani opisa¢, stracitam koncept.
Olatam argumenty, jakich uzytaby burdelmama, zeby przyciagnac klienta,
bo nagle wydato mi sig, ze jestem jedynym klientem, jedynym, ktory jest
w stanie zobaczy¢ ich piekno. Dziewczyny byly o tysigce mil ponad niskg
zwierzgcg chud, tatwa do zaspokojenia. Zawarcie ich wszystkich

w jednym typie kobiety wydato mi si¢ zbrodnig obrazy majestatu.
Rozmawialy§my o zmystowosci, o szczegdlnej 1 osobistej aurze seksualne;j
— rozmawiaty$Smy o tym nawet zbyt wiele. Dlugie, umig$nione konczyny
dyskretnie uktadaty si¢ na poduszkach, ocigzate powieki opadaty na
ciemne zrenice, a wszystkie te cztonkinie uroczego stadka kolejno
poddawaty si¢ z przyjemnoscig pochlebstwom i pieszczotom najbardzie;j
barokowych stow z mojego repertuaru. Grzeczny jezyk wymagat ode mnie
nie lada poswigcenia — bo na przyktad Flory nie mogtam opisa¢ inaczej niz
za pomocg zmyslonego obrazu, jak lezy w wielkim satynowym tozu,

z otwartymi ustami 1 dtonmi zacisnigtymi na gigantycznej poduszce. Nie
umiatam opisa¢ wystarczajgco eleganckimi stowami zadziwiajacego
wdzieku jej buzi, w mojej wizji omdlewata w ramionach absolutnie
przypadkowego mezczyzny.

— Flora nie przypomina nikogo innego — zakonczytam gtosem lepkim
jak karmel, podwijajac nogi.

— Teraz Lucy! — oznajmita Clémence.

Lucy ma oczy, ktore po prostu pachng seksem 1 zjem jg na surowo,
kiedy tylko odwrocicie si¢ plecami, pomyslatam, patrzac na wyzej
wymieniong, siedzacg w kucki przy niskim stoliku i czekajacg na swoja
ocene z pétusmiechem sfinksa, ze Swiadomoscig trudnosci, jakie moge
miec. Przybierajagc odpowiednig ming (cho¢ bez watpienia mogta by¢
wylacznie obsceniczna), westchnetam:

— Lucy... Lucy to Lucy. Dobrze wiecie, ze jej nie da si¢ opisac.

Wyraznie usatysfakcjonowana, nie pozbywajac si¢ usmiechu, ktory
nawet si¢ powiekszal, spuscita oczy.

Zadowolona z efektu, zalozytam noge na noge 1 zaraz ja zdj¢tam, bo
poczutam gwaltowny przyptyw goraca w okolicach ud.

Jeszcze pozniej posztysmy we dwie na hustawke na skwerek, ktory
dzielit ulice na dwie czegsci. Bujatam si¢ zbyt wysoko 1 zdawato mi si¢, ze
wchtonie mnie to niebo dostownie utkane gwiazdami, ktore swiecity
mocniej niz zwykle. Moje za bardzo rozszerzone, sploszone zrenice



tworzyty aureole wokoét kazdego swiatetka. Widzialam §wiat malowany
akwarelami; zdawalo mi si¢, ze pode mng sg kilometry powietrza, Lucy
obserwowata moje wznoszenie, piszczac z zachwytu. Zamykanie oczu,
gdy prawo grawitacji gwaltownie odrzucato mnie w tyt, powodowato
euforyczne mdtosci, a upojenie zawrotami gtowy 1 z niczym
nieporownywalne uczucie wolnosci prawie rownalo si¢ z orgazmem.
Witosy spadaty mi gwaltownie na czoto 1 wypuszczatam oddech
z pulsowaniem w dole brzucha, za moimi zamkni¢tymi powiekami imi¢
Pana mrugato jak neon.

Pan.

No, niech mi kto$ wytlumaczy, co tu robit Pan. Dlaczego, nawet tak
zaabsorbowana naszymi bezsensownymi spacerami, naszymi durnymi
grami w stowka, dlaczego nie zauwazylam, ze pozwolitam Lucy zajac¢ jego
miejsce? W ktorym doktadnie momencie wieczoru to si¢ wydarzyto?

Wydaje mi si¢, ze bytySmy jeszcze w mieszkaniu. Tak, jestem tego
pewna. Bog raczy wiedzie¢, dlaczego bytam w kostiumie kgpielowym.
Kiedy dyskusja siggata zenitu, z wielkim zalem wygramolitam si¢ z fotela,
zeby zrobic siusiu. Rzut oka w lustro; ten rodzaj metnego spojrzenia nie
zostawilby mi cienia szansy w oczach rodzicoéw. Moje odbicie mnie
zafascynowato. Na stojgco, nagle nie zwracajac uwagi na nadciggajaca
eksplozje pecherza, poruszatam rekami, przygladajac si¢ z powagg trasie,
jaka przemierzaty, a potem pogtaskatam si¢ po policzkach. To byto
zabawne, nawet bardzo zabawne! Mtoda kobieta bardzo podobna do mnie,
naprzeciwko mnie, w takim samym czarnym kostiumie, z tak samo
rozczochranymi wlosami, z takim samym niezbornym usmiechem.
Styszatam nieustajacy odglos czegos jakby skrzypienie.

Odesztam z zalem od lustra i1 usiadtam cigzko na sedesie. I kiedy
zaspokajatam te ludzka potrzebe, mruczac do wtasnych mysli, drzwi si¢
uchylity. Z pewnoscig byt to tylko niewielki przecigg — ale ta oczywistos¢
dotarta do mnie dopiero kilka godzin pdzniej, bo w tym doktadnie
momencie, bez jakiegokolwiek leku czy najmniejszego poczucia
nierealnosci, bylam pewna, ze oto pojawil si¢ Pan. Bo, w sumie, dlaczego
nie? Skoro moglam mie¢ najbardziej nieprawdopodobne halucynacje
swiata, dlaczego nie mialaby si¢ pojawi¢ cho¢by najmniejsza dotyczaca
mojego najwickszego problemu? Ja, z kostiumem zwinietym w kostkach,
siedzaca na tronie gota jak §wiety turecki, z pociemniatymi oczami
utkwionymi w wejsciu — inaczej mowiac, w Panu, ktory stat nieruchomo



w drzwiach. Pan, wbijajac w moje cialo wzrok jak harpun, zblizat si¢
powoli, z usmiechem ponurym i przyzwalajacym zarazem. Kazdym
mrugni¢ciem rze¢s mowit: To ja, moja laleczko, ja 1 moj kutas, ktory nigdy
nie przestat dla ciebie stawac, dla ciebie na przyktad w tej pozycji, dla
ciebie, kiedy siusiasz twoja rozowiutka wilgotng szparka, bo przeciez bez
watpienia jestes wilgotna — jesli masz takie halucynacje, to dlatego, ze od
nich wilgotniejesz, nieprawdaz? Przyznaj, moja stodka suczko: na
poczatku mysl o tym, zebym ci¢ zobaczyt, brzydzita cie, ale kiedy si¢ nad
tym zastanawiasz, podnieca ci¢ to tak samo jak mnie, prawda? Oto teren,
na ktérym Lucy nie bedzie mogta mnie pokona¢ (a tak naprawde moze?
Ellie?), twoje nowe pomysty, zeby robi¢ przede mng siusiu, sg wyciggniete
nie wiadomo skad. Ona by nie zrozumiata. Na to jest za mtoda — a ja,
Boze, ja jestem w wieku, w ktérym nic juz nie szokuje. Najgorsze
perwersje, o ktérych moglabys$ pomysle¢, mnie nie zaskoczg, bo ja je znam
jak zly szelag, poza tym, Ellie, poza tym zawsze podejrzewalem, ze
rozmaite Swinstwa legng si¢ w tobie jak robactwo. Wiec powiedz mi:
naprawde myslatas, ze uda ci si¢ zapomnie¢ o mnie przez to lato? Jakies$
zarty. Jestem tu i teraz i bedziemy si¢ niezle bawic.

Us$miechatam si¢ usmiechem suki do uchylonych drzwi, w ktorych
nie byto nikogo. Pan pochylat si¢ nade mng, zeby dotkng¢ mnie swoimi
palcami, kiedy Alice kopneta w drzwi jak pijak. Pan znikt jak banka
mydlana, a ja potrzasn¢tam glowa, kompletnie oszotomiona.

— Pos$piesz sig, bo ja tez musze! — wrzasneta pijackim glosem.

P&zniej posztysmy spac. Flora 1 Alice zarezerwowaty mi 16zko
w swoim matlym pokoju. Postanowilam sprawi¢ sobie orgazm, jaki
zaglusza si¢, gryzac poduszke, kiedy za zamknigtymi powiekami znow
pojawit mi si¢ Pan, rzucajac spojrzenia jak waz, caty w uSmiechach, ktore
byly jak klapsy wymierzane calg dionig, z ming, jakby chciat powiedziec:
,,Gdziez to si¢ zatrzymaliSmy?”.

Tu, Panie. Wlasnie tu.

Poniedziatek.

Pan powrocit na swoje miejsce, z bezkompromisowoscig urazonego
kochanka, w matym, dyskretnym berlinskim muzeum, na wystawie
czarno-biatej fotografii erotycznej. Szybko pedzitam korytarzem
w nadziei, ze zgubi¢ grupe turystow, kiedy je zobaczytam. Zobaczytam,
nie zauwazytam. Nie od razu.

,2Aubrey Beardsley do Salomé Oscara Wilde’a” — przeczytatam od
niechcenia, zanim moje neurony potaczyty si¢ z ponaddzwickowa
predkoscia, 1 przypomniatam sobie mejle, ktore do mnie pisat, a w jednym



z nich wspominat o tej sztuce, o tych ilustracjach. Mialam wrazenie, ze
zaraz zaczne plakac lub krzycze¢, tak bardzo chcialam go zobaczy¢, na
srodku tego muzeum, pod nosem straznikow, w tej koscielnej ciszy.

Nocg naszta mnie podstgpna mysl. Rano, kiedy dzien dopiero
rozowial, wystalam mu esemesa.

RYSUNKI BEARDSLEYA DO SALOME, NA WYSTAWIE.
CUDOWNE.

I najwigksza niespodzianka, jakiej moglam si¢ spodziewac si¢ na
roOwni z wystrzatem z armaty. Pan kilka minut p6Zniej mi odpisat.

W JAKIM MUZEUM?

W BERLINIE.

WIDZIALAS VON BAYROSA I KOKOSCHKE?

Bog jeden wie, dlaczego Pan w temacie Sztuki nagle okazat si¢ nie
do pobicia. Caty moj dzien zamienit si¢ w jedng wielkg konwersacje,

w rytmie U-Bahnu i positkéw jedzonych przy Facebooku. Pan wyjas$niat
mi wszystko bardzo uczenie, oburzony biatymi plamami w moim
wyksztatceniu. Jaki$ czas wezesniej wystatam mu dlugi goracy list,
okraszony na zakonczenie propozycja spotkania w poniedzialek, 14
wrzesnia. I teraz, stuchajac Rolling Stoneséw, w drodze do Catherine,
zapytalam go:

— A dostates moj list?

To okazato si¢ najwyrazniej znakomitym przyktadem do mojej teorii
na temat Jednej Wiadomosci Za Duzo, bo Pan tajemniczo zamilkl.

Zanim poje¢tam ten fenomen, torturowatam umyst, probujac zgadnac,
co w moich listach mogto zadziwié, urazi¢ czy przestraszy¢ Pana do tego
stopnia, ze zerwal ze mng kontakt. Nie mialam przeciez wrazenia, ze
bytam nachalna, opowiadajac mu o tych dniach, kiedy pisatam. Ale



w koncu zrozumialam: czasami, pchany przez Bog raczy wiedzie¢ jaka
pokuse, Pan postanawiat mi odpowiedzie¢. Ta wymiana listow mogta si¢
rozciggnac na dwie, moze trzy wiadomosci, wysylane w powolnym
rytmie, ale rzadko siggata dalej, bo w pewnym momencie (ktory tylko Pan
mogl wybrac), jedna z moich wiadomosci poniesionych entuzjazmem
uderzata w $cian¢ — to byta wlasnie Jedna Wiadomos¢ Za Duzo. Nikt
oprocz Pana nie wie, kiedy 1 dlaczego to nastgpowato — ale wraz
z uptywem czasu i do§wiadczeniem, do$¢ doktadnie orientowatam sig,
kiedy wkraczam w $lepg uliczke. Banaly odrzucat w pierwszej kolejnosci.
Natretne awanse, takze te, ktore ze zbyt duzym naciskiem zadaly daty,
konkretnego, chronologicznego punktu odniesienia, nie przykuwaty uwagi
Pana zbyt dlugo. Dodajmy tez jeszcze inny, catkiem niepojety element:
Pan wbrew wszelkim oczekiwaniom, z prawie komicznym grubianstwem
potrafil tez odwrocic si¢ do mnie plecami w potowie goracej dyskusji,
kiedy zaczynatam si¢ Slini¢ przy klawiaturze telefonu. Czyz nie zostawit
w ten sposOb nieotwartego mejla pelnego zdje¢ mojej pupy? Ja na jego
miejscu dalabym sobie w twarz.

Wydaje si¢ jednak, ze mozna przywykna¢ do wszystkiego, bo
w koncu zgodzitam si¢ na t¢ koncepcje fragmentarycznej komunikacji,
prowadzonej nieprzewidywalnymi impulsami tego cztowieka.

Przyjechatam wi¢c do mojej berlinskiej ciotki z milczacym
telefonem. Akurat spata — wiec z wsciekltosci, ze znowu wpakowatam si¢
w Slepa uliczke, zapisatam dziesie¢ stron Pana, wypalajac swoj dzienny
limit lucky strike’ow.

Dwie godziny pozniej postac tytulowa objawila si¢ w esemesie:

KIEDY GO WYSLALAS?

Ja (frenetycznie):

TYDZIEN TEMU. TO DZIWNE, JEDEN Z MOICH PRZYJACIOL
DOSTAL SWOJ LIST WCZORAJ, A WYSLALAM GO POZNIEJ.

Pan (warczac):



JAK TO? JAKI LIST, JAKI PRZYJACIEL? WYSYLASZ TEN
SAM LIST WSZYSTKIM SWOIM... PRZYJACIOLOM?

Ja (wybuchngwszy §miechem, wywotanym tg bezczelnoscia):

MAM PRAWO WYSYLAC LISTY, DO KOGO MI SIE PODOBA,
I NIE PIEPRZE SIE ZE WSZYSTKIMI MOIMI PRZYJACIOLMI!
SKAD CI SIE WZIAL TEN DZIWACZNY POMYSL TEGO
SAMEGO LISTU W WIELU EGZEMPLARZACH?

Dostates$ t¢ swojg O Jedng Wiadomos$¢ Za Duzo, pomys$latam trzy
godziny pozniej, gdy opychatam si¢ muffinami, ogladajac niemiecka
wersja Zaru mtodosci (zawdd i oczekiwanie prowadza do infantylnych
zachowan przekraczajacych wszelkie granice).

— Ghupi, pieprzony Pan — kletam potem w U-Bahnie.

Napisatam do Babette:

MUSZE SOBIE ZNALEZC FAJNEGO PANA, A NIE TAKIEGO
TANDETNEGO PANA JAK TEN.

Ale zaraz dodalam:

KLOPOT POLEGA NA TYM, ZE PAN JEST TYLKO JEDEN.

A potem, na Mehringdamm, zupelnie nie w pore, zadzwonit do mnie.
W potowie podrozy wyskoczytam z wagonu jak krolik, znalaztam miejsce
na pustej tawce, przepuscitam dwa pociaggi w odstgpie siedmiu minut,
chociaz miatam by¢ w domu doktadnie o dwudziestej pierwszej. Ale
musiatam idealnie stysze¢ ten jego pickny, giteboki, pieszczotliwy glos,
ktory przenika sukienki i rozsznurowuje wysokie botki. Spedzitam miesigc
bez tego glosu 1 ktamstwem bytoby, gdybym napisata, tylko dla urody
sformutowania, ,,nie pamigtatam juz, ze to moze by¢ takie cudne”.
Pamigtalam wszystko, zaden szczego6t nie wyparowal mi z glowy.
Pamigtatam z koszmarng doktadnoscia, ze Pan przez telefon wydat mi si¢
tak strasznie, tak obrzydliwie podniecajacy. Nie bytam zaskoczona; raczej



przejeta. Po pigciu minutach zdatam sobie sprawe, ze zaczetam si¢ ocierac
o te tawke na oczach wszystkich. Zwtaszcza $miech Pana prowokowat
mnie do oblesnych usmiechow, a powalata mnie che¢ wyprobowania
moich najlepszych zartéw, zeby dostac jeszcze wiecej 1 wigcej tego
Swiezego 1 otwartego Smiechu, eksplodujacego w stuchawce jak orgazm.
Pan chciat przyjecha¢ do Berlina. Rozkazujacy ton, ktorym powiedziat
,zabierz mnie”, wymazywal te kilka miesigcy, przez ktore nieustannie mi
uciekat. Jak zwykle Pan mowit do mnie tak, jakbysSmy dopiero wyszli

z t6zka. Sama mysl, zeby go zapytac o te ostatnie wykrety, byta nie na
miejscu.

— To cud boski, ze cie stysze! — wykrzyknetam, a Pan, bez zadnych
staran z mojej strony, zaczal mi opowiada¢ o zmyslonym kongresie
w Poczdamie, o przedtuzonym weekendzie reka w reke, z blantem
w zebach, w najbardziej uroczym miescie swiata, ze mng w roli
duchowego przewodnika po Berlinie. Pan opowiadat, bez szczegdiow,

o tych nocach, ktore przejda w dni 1 znéw zmienig si¢ w wieczory, gdy
bedziemy lezeli nago na zmigtym 16zku w naszym hotelu na
Friedrichshain. A ja, siedzagc w centrum tego miasta, otoczona dobrym,
cieptym zapachem U-Bahnu, nie §miatam nawet wyobrazi¢ sobie jego
ramienia przy moim, bo batam si¢, ze zaczn¢ krzycze¢. Cudownie byto

o tym mysle¢. Przekonywalam sama siebie, ze jakim§ cudem to si¢ moze
zdarzy¢, jesli tylko Pan bedzie mogt — jesli tylko Pan bedzie chceiat.

— Ladnie dzi§ wygladasz? — zapytal.

— Nie bardzo.

Wybuchnat §miechem.

— Dlaczego?

— Nie wiem, mam brudng kitke, podarte jeansy... nie jestem
w szczytowej formie.

— Ktamiesz... — odpowiedziat. — Przejrzyj si¢ w oknie w metrze.
Widzisz si¢?

— Tak.

Zobaczytam odbicie mojej purpurowej twarzy i nog, ktore
prezentowaly si¢ znakomicie nawet w najkoszmarniejszych tenisowkach.
Wygladatam na zakochang; a w kazdym razie to wlasnie musieli mysle¢
inni pasazerowie, styszac melodie mojego szczebiotu. Wygladatam
chorobliwie, ale o tym wiedziatam tylko ja.

— Przed chwilg przeczytatem raz jeszcze twoja wiadomos¢
1 pomyslalem o zdjeciach Bellmera, nie wiem, czy go znasz. Hansa
Bellmera.



— Oczywiscie. Lalki.

— Jest zwlaszcza jedna, ktora skojarzyta mi si¢ z tobg, gdy
zobaczytem ci¢ po raz pierwszy. Nie miatem pojecia, jak wygladasz,
widzialem tylko twoje r6zowe ciato spod przykrycia. R6zowe jak lalki
Bellmera.

— Nigdy mi tego nie powiedziales — rzucitam, starajac si¢ nie da¢ mu
poznac¢, jak bardzo chciatam wigcej, o wiele wiecej tych zdan, tych
pieszczotliwych stow.

— Kiedy wracasz z Berlina?

— Trzeciego.

Przygryztam policzek na kilka sekund, a potem, dobra, to byto
silniejsze ode mnie, zapytalam:

— Widzimy si¢ po moim powrocie?

— Tak — odpowiedziat Pan niskim glosem, a cale ciato nagle wydato
mi si¢ 1zejsze, bez powodu, bez sensu, tak jakby Pan nie mogt juz si¢
wycofac, 1 pltyngtam, ptynetam, cho¢ kaprys$na sie¢ wiasnie nas roztaczyta,
ptynetam w rytm Honky Tonk Women 1 az do Steglitz nie dotknelam ziemi.

Kiedy znalaztam si¢ w t0zku, tak jakby te szczegolne okolicznosci
wymagaty rownie nieortodoksyjnego zachowania, wpakowatam sobie
raczke od szczotki do wlosow 1 szybko znalaztam si¢ na skraju nerwowego
ptaczu. Poniewaz Pana nie bylo pod reka, trzeba byto przynajmniej zatatac
wyrwe, jakg zrobil, a wrazenia, jakich doznatam, byty tak samo
nieuchwytne, jak on sam.

Czwartek.

Wiele razy po powrocie z Berlina ptakatam w t6zku z tesknoty.
Najczesciej tesknitam za zapachem ulic, powietrza zmieszanego
z kwiatowym pyltkiem, za zielonymi wodami Szprewy i zapaszkiem tych
wszystkich stragandéw ustawionych wzdtuz chodnikéw. Tesknitam za
ludzmi. Za nieustanng euforig. T¢sknitam za samotng wloczega, kiedy nie
musiatam by¢ zaktadnikiem spotkan z zadnymi ludzmi. Ale teraz, kiedy
czekatam na Pana, Pana, ktory znajdowat si¢ nie dalej niz kilkanascie
kilometrow ode mnie, tesknota miata zupetie inny smak. Dwa dni temu,
z powodu przekletego stacjonarnego telefonu, o mato nie doszto do
katastrofy. I z powodu mojej glupoty — mysl o niej jeszcze odbiera mi
oddech. Co mnie naszto, zeby zadzwoni¢ do niego z tego numeru, ktdrego
nie znal? Schowatam si¢ w pokoju 1 na sekretarce nagralam mu
wiadomos¢, podkreslajac, zeby pod zadnym pretekstem nie oddzwaniat do
mnie na ten numer. Powdd: to byt telefon mojego wuja, ktoéry natychmiast
zweszyltby cos podejrzanego. Ale oczywiscie zapomniatam, ze Pan nie ma



nigdy czasu czy tez cierpliwosci, zeby odstucha¢ swojg poczte, gdzie
zawsze jest ze trzydziesci prastarych wiadomosci. Kwadrans p6zniej,
kiedy dawno zapomniatam juz o kolejnej probie ztapania Pana, odezwat
si¢ przerazliwy dzwonek telefonu. Pisatam przy biurku. Pierwszy
dzwonek: nad gtowa ustyszatam galopowanie 1 moja siostra podbiegta do
stuchawki. Drugi dzwonek: w sekunde¢ zrozumiatam, co si¢ stanie, jesli
osoba, ktora dzwoni, jakims$ cudem bedzie tg, o ktorej mysle, 1 zerwatam
si¢, wywracajac potke petng bielizny 1 wrzeszczac: ,,To do mnie!”
odstraszajgcym tonem. Telefon sparzyt mnie w ucho.

— Dzien dobry — powiedziat Pan. — Kto§ do mnie dzwonil, ale nie
znam tego numeru.

— To ja — uSmiechnelam sig, a serce bito mi z catych sit.

— Kto?

— Ja, Ellie. Odstuchuj czasem swoja sekretarke, mowitam ci, zeby$ tu
do mnie nie dzwonit! Jestem u Philippe’a!

Ale Pan juz mnie nie stuchat, zajety powtarzaniem mojego imienia
najweselszym tonem, jaki w zyciu styszatam, tak jakbym swoim
rozwlektym nagraniem rozjasnita jego dzien.

— Jak si¢ miewasz, moja laleczko? Tak si¢ cieszg, ze ci¢ stysze!

— W porzadku, a ty?

— Praca, jak zwykle, nic nowego. Jestes w Paryzu?

— Wrocitam wczoraj. Dostales moj list?

— Nie, nadal nie. To niewiarygodna historia. O czym mi w nim
pisatas?

Zwinigta na t6zku, w pozycji embrionalnej, z catych sit Sciskatam
udami wolng reke.

— O mnostwie roznych rzeczy. Opowiadatam ci o Berlinie 1 o tym, ze
od miesigca nie spatam z zadnym facetem. Za dlugo, by opowiadac przez
telefon.

— Wiem. Kiedy si¢ widzimy?

— Myslatam o czternastym.

— Daleko do tego czternastego.

Pan nie ma pojecia, jak prawdziwe sg czasem jego stowa, jak tng
1 ranig. Co najmniej dziesi¢¢ nocy musi ming¢, zanim si¢ zobaczymy.
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You are the last drink I never should have drunk
You are the body hidden in a trunk
You are the habit I can’t seem to kick
You are my secrets on the front page every week

You are the car I never should have bought
You are the dream I never should have caught
You are the cut that makes me hide my face
You are the party that makes me feel my age

You’re like a car crash I can see but | just can’t avoid
Like a plane I’ve been told I never should board
Like a film that’s so bad but I gotta stay till the end
Let me tell you now — it’s lucky for you that we’re friends.

Pulp, Like a Friend



Wrzesien

To, co wiem o Panu, w gruncie rzeczy ogranicza si¢ do zdania, ktore
on czesto powtarza, nie zdajgc sobie sprawy z jego znakomite;j
rzeczowosci: ,,Bytoby genialnie, gdybym miat czas”.

Gdyby miat czas, prowadzilibysmy dhlugie telefoniczne rozmowy.
Pilibysmy kawe na tarasie. By¢ moze poszlibysmy na kolacje do tej
wloskiej restauracji, ktérg Pan uwaza za najlepsza w Paryzu. Wymyslatby
seminaria na prowincji, jak to z pewnoscia robit dla innej, dla innych.

W sferze wyobrazni prowadzilismy tak samo burzliwy tryb zycia, jak
kazdy zonaty mezczyzna ze swoja kochanka; 1 jesli nie miatam do tego
prawa, to nie z powodu braku czasu, jak zapewniat nieznoszagcym
sprzeciwu tonem — w koncu dosztam do wniosku, ze po prostu nie jestem
tego warta. Tak dtugo, jak mnie pieprzyt, a ja niczego nie czutam,
powaznie rozwazatam t¢ hipoteze. Ale ktore z nas dwojga bylo bardziej
zatlosne? On, ktory znizal si¢, zeby mnie brac, czy ja, ktora znizatam sie,
zeby jeczec? Bez problemu moglam policzy¢ pocatunki i stowa, ktorymi
mnie obdarzyl przed penetracjg (to stowo w tej chwili z pewnoscig nie
zastuguje na duzg literg), 1 liczylam minuty, ktore dzielity nas od
momentu, kiedy on si¢ spusci, zebySmy wreszcie mogli porozmawiacd.

W ten wtorkowy poranek we wrzesniu poczutam, ze pojawiajg si¢
w mnie pierwsze odruchy rewolty. Kiedy si¢ nad tym zastanawiam, to
mogto zacza¢ si¢ wezesniej. Gdyby byto we mnie cho¢by parg deko woli,
spedzitabym wakacje, obrzydzajac go sobie tak, jak cztowiek odmawia
sobie skrecenia kolejnego jointa, ani przez sekunde nie tracgc z pola
widzenia skutkow ubocznych, rozczarowania, oglupienia, utraty orientacji,
krotko mowigc, totalny chaos w zamian za kilka sekund euforii. A ja
nabratam zlego nawyku zbierania wspomnien jak relikwii, robienia z tego
cztowieka bohatera, a z jego ramion — raju; tymczasem Pan byt tylko
facetem 1 to ja sama uczynitam z jego ramion to, czym byly. Nic si¢ w nim
nie zmienito; nachylajgc si¢ nade mng, Pan obrzucal mnie wulgarnymi
stowami 1 wydawal obsceniczne dyrektywy, ale we mnie nie byto juz tego
podniecenia 1 zazenowania.

— Piesc¢ si¢ — szeptal, a ja mialam ochote odpowiedzie¢ mu, ze mnie
wkurwia. Ze i tak nie bede miala orgazmu. I Ze moze zrobi¢ tak jak ja, jesli
potrzebuje oblesnych doznan: moze zamkna¢ oczy 1 wyswietla¢ sobie
filmy, w ktorych bede miata szczuplejsze uda, mniej wyszukang



moralno$¢, bardziej wilgotng cipke.

Ale Pan pieprzyt spokojnie. Pogon za orgazmem, ktora nigdy nie
byta u niego systematyczna, pochlaniata go do szalenstwa. I czutam, ze
jesli przytula mnie z takg silg, to przede wszystkim dlatego, ze chce
unikng¢ mojego spojrzenia. Albo zebym nie mogla mu niczego zarzucic.
W koncu to ja podjetam decyzje, prawda? JA zazadatam pieprzenia. Wigc
si¢ pieprzylismy.

Przypomniato mi si¢, jak dwa dni wczesniej, rozmawiajgc z Panem
przez telefon, relacjonowatam mu rozmowe, podczas ktorej moje
przyjaciotki wziety jego strone, ciepto wspierajac jego zachcianke, zeby
zobaczy¢, jak si¢ pieszcze. Gtowny argument Ines byt nastepujacy: ,,Ma
czterdziesci pigc lat 1 zrozumial, ze moze nie da rady sam ci¢ zaspokoic”.
Pan — bylam tego pewna — przybral wojowniczg postawe 1 odpowiedziat
nieprawdopodobnie pretensjonalnie wyzywajacym tonem:

— Powiedz jej, ze jesli bedzie chciata, mogg ja zaspokajac przez calg
noc!

Zacznij moze od tego, zebys mnie zaspokoil!, pomyslatam wtedy
bardzo jasno, rozdarta migdzy checig spotkania si¢ z nim jak najszybciej
1 rozczarowaniem, ktore zaczeto si¢ pojawia¢ gdzies na granicy moje;j
swiadomosci.

Ale Panu odpowiedziatam, udajgc rozbawienie:

— Nie, nie, nie bedziesz nikogo zaspokajat!

I ostatecznie skrupulatnie mnie postuchat.

Po seksie Pan rzucat spojrzenia, jakie inni kladliby na jeszcze
cieptych zwlokach. Nogi miatam roztozone w poprzek 16zka 1 czutam si¢
jak lalka potamana na kawatki, ktorg on obserwowat 1 szczegdtowo badat,
zafascynowany tym, do jakiego stanu ja doprowadzit. Po wewng¢trznej
stronie uda miatam $lady zgbow. Kiedy zrobitam pierwszy ruch, zeby
przewrdcic si¢ na plecy, Pan chwycil mnie 1 §cisngt dtugim usciskiem,
ktory nie wzmacnial si¢ 1 nie stabl. Chcial mi tym bez watpienia okazac
niezgrabng, wymuszong czutos$¢, do ktorej m¢zczyzni czujg si¢ czasem
zobowigzani po seksie. A ja, czujac jego rami¢ na swojej szyi 1 drugie na
brzuchu, mys$latam o wezu, ktory dusi swojg ofiare, uprzednio ja
pokasawszy.

Kilka minut pdzniej lezalam mu na plecach 1 przygladatam si¢
naszym odbiciom w lustrze przytwierdzonym do $ciany po prawej stronie.
Walczytam z moja obsesja — jak moglo mi si¢ kiedykolwiek, cho¢ przez
chwile, wydawac, ze uda mi si¢ ujarzmic tego me¢zczyzne? Pan miat
smukte migsnie, ktore wydawaty si¢ idealnie przystosowane zarowno do



naglej ucieczki, jak 1 do przejecia kontroli nad zdobyczg; tymczasem
wystarczyto rzuci¢ okiem na mnie, zeby zrozumiec, ze jestem z tych, ktore
sg zwinne i przebiegle tylko w alkowie. I ktore, po zejsciu z tego
niezwyktego ringu, maja swiadomos¢, ze ich pulchne cztonki beda
wiecznym hamulcem.

— Pieprzytas si¢ w Berlinie? — zapytal mnie nagle Pan.

— Wprost przeciwnie, moj Boze, to lato, to byt bardzo dotkliwy
seksualny ugér — odpowiedziatam, zsuwajac si¢ z jego plecow.

— Nic nie robitas z tymi wszystkimi facetami?

— Zaden z nich nie przyjechat do Berlina.

Pan przetozyl mi rgke¢ przez piersi i odwrocit twarz w mojg strong.
W zaglebieniu policzka odcisnal mu si¢ dotek jak zalazek usmiechu, ktory
zaraz si¢ pojawl.

— To prawda, teraz sobie przypominam twoja histori¢ ze szczotkg do
wlosow.

— Mowitam wyraznie, ze nie chce juz nigdy wiecej styszec o tej
historii.

— A przeciez ta historia jest zabawna.

Usitujac za wszelkg cen¢ znalez¢ temat, ktory odciggnie mysli Pana
do tej idiotycznej wizji szczotki do wlosdéw w mojej cipce, powiedzialam:
— Zylberstein, Atlan, Landauer to faceci, z ktorymi chetnie si¢
pieprze, ale nie do tego stopnia, zeby ich mie¢ na karku przez dwa dni bez

przerwy.

— Powiedz mi... Zylberstein, Atlan, Landauer...

— Wiem. Wszyscy moi aktualni amanci to Zydzi. Bég raczy wiedzieé
dlaczego.

Bog raczy takze wiedziec¢, dlaczego nie mogltam si¢ powstrzymac
1 dodatam:

— Zydzi i lekarze.

Tu Pan zrobit ming, ktorg mogl przybra¢ moj ojciec na wies¢
o jakiej$ mojej gafie: usta zjechaty mu na jeden policzek, a z jego
picknych wzgardliwych nozdrzy wydostato si¢ wieloznaczne sapnigcie.

— To Zle.

— Co takiego?

— Pieprzy¢ si¢ tylko z doktorami.

— Ale... jaich nie wybieram. To samo tak wyszto. Spotkatam
jednego, potem drugiego, potem nast¢pnego — poniewaz oni Wszyscy si¢
Znaja...

Pan nic juz nie powiedzial, tak jakby to wyttumaczenie generalnie



mu wystarczato. Ale zmarszczka, ktorg nadal widziatam przy jego ustach,
wskazywala, ze ta nowa teoria nie byta moze az tak naciggana:
powiesciopisarka moze by¢ przeciez dziwka karierowiczka, ktorg podnieca
prestiz 1 ktora kolekcjonuje doktoréw wedlug znanego scenariusza.

I chociaz ta teoria mocno $mierdziata, naprawd¢ nie miatam sity si¢
bronic.

Moje trzy tomy Pana staraja si¢ wyglada¢ skromnie pod poduszka.
Posta¢ tytulowa przeglada je z nieprzenikniong ming, a ja patrz¢ na niego
podniecona i ledwo zywa z niepokoju; jego oczy z elegancka
pozadliwoscig przesuwajg si¢ wzdtuz linijek — bardzo szybko. Serce bije
mi bezwstydnie, nieprzytomnie. Po kazdym paragrafie jestem gotowa
rzuci¢ si¢ 1 wyrwac mu zeszyt. W okolicach ostatniego rozdziatu (tego,
rzecz jasna, ktory w wielu wymiarach traktuje o jego Zonie i jego
malzenstwie), szare zrenice zwalniajg bieg, zatrzymujg si¢ na jakims
stowie, a moze zdaniu, ktore ten tajemniczy umyst naprzeciw mnie uznaje
za godne uwagi. Juz jestem niezywa. Bardzo powoli Pan unosi gtowe,

a twarde pytanie wypada z jego picknych, migsistych warg, zbyt
spokojnie, zeby mnie nie zaniepokoic:

— Co ty wiesz o tym, ze zona mnie zdradza?

— Nic — odpowiadam natychmiast. Jestem martwa ze strachu, Boze,
przerazona. — To tylko przypuszczenie. Ale wydaje mi sie, ze to mozliwe,
co nie?

Widzac, ze Pan przeglada raz jeszcze caty ten fragment, uznajac
widocznie, ze to zaskakujacy postulat, tchorzliwie spiesz¢ dodac:

— Ale to nie ja tak twierdze. Wkladam to w usta jednej z postaci.

I tapigc oddech, dodaje:

— W kazdym razie, widzisz przeciez, ze zmienitam wszystkie imiona,
twoje takze.

Pan, ktory powoli przewraca strony, pozostaje niewzruszony. Wiec
dodaje obtudnie:

— Zmienitlam nawet imi¢ twojej Zony.

— Chciatbym jednak, zeby$ mi wyjasnita, co do tego wszystkiego ma
moja zona.

— Alez... mnostwo! Nie wyobrazasz sobie, ile rzeczy wplatanych jest
w te histori¢. Oczywiscie, ze mOwienie o twojej zonie ma sens, olbrzymi
sens. Mimo ze niczego o niej nie wiem. Zwlaszcza ze niczego o niej nie
wiem. To zresztg przez caty czas powtarzam w Panu.

Nie stluchajgc mnie wcale, zabiera si¢ za rozszyfrowywanie
wewngetrznej strony oktadek, ktore od zawsze stuzg mi za notes. Gryzmole



tam rozmaite zgrabne sformutowania, mysli jeszcze bez uzasadnienia,
redakcyjne projekty. Cata platanina zdan niezrozumiatych dla nikogo poza
mna3, nie liczac kilku o§wiadczen Pana, ujetych przezornie w cudzystowy,
obscenicznosci, ktore mruczal mi na ucho w ktorys z naszych wtorkowych
porankow 1 o ktorych batam si¢ zapomnie¢ (prézna obawa, skoro jestem
prawie pewna, ze za pi¢cdziesiat lat beda rownie gwattownie dzwigczed

W mojej pamigci starszej pani). ,,Pies¢ cipke”. Te 1 inne stowa rzucone na
chybit trafil, ktore zamierzam wykorzystac: ,,Cztonek Pana w spodniach.
Pan, gdy si¢ onanizuje. Jaja Pana?”. Tak, ze znakiem zapytania, bo po
wielu stronach rozwazan na temat jego dolnych partii zdalam sobie
sprawe, ze nie mam zadnych wizualnych wspomnien na temat jego bardzo
konkretnej pary jaj — dziwna sprawa.

Wyobrazam sobie bez trudu zimne niezrozumienie, moze nawet
obawe przed tymi beztadnymi notatkami, ktére mowig tylko o nim. Stowo
,Pan” zapisalam tysigce razy, na tysigc sposobow: moj zeszyt przypomina
pokoje psychopaty, ze Scianami obklejonymi zdjeciami ofiar, artykutow
z gazet, kosmykow wlosow. On wchodzi do tej kryjowki z przestrachem
1 rezerwa 1 dostrzega, ze wiele miesigcy po chlubnych czasach naszej
historii odtworzytam szczegdty dotyczace jego, dotyczace nas, ktoérych on
by¢ moze w ogdle nie zapamigtat. To, co mozna uznac¢ za patologig, jest
jedynym sposobem, jaki znalaztam, zeby napisac ksigzke cho¢ troche
obiektywng na temat, ktory absolutnie nie jest obiektywny, uzywajac wielu
doktadnych cytatow. Jest to takze metoda, by zachowac go przy zyciu, bo
rana zadana przez tego cztowieka nie chce si¢ zagoi¢, nawet gdy go przy
mnie nie ma. Obserwuje zalos$nie, jak wcigga moje sekrety, wnika do
mojego rézowo-czarnego Swiata jeszcze matej dziewczynki 1 prawie burzy
mnie juz osad, jaki wkrotce przedstawi.

Zamykajac ostatni tom, marszczy brwi 1 wydaje dtugie, dtugie
westchnienie faceta, ktorego postawiono przed faktem dokonanym.

— Jak ja si¢ nazywam w twojej ksigzce?

— Pan. Przeciez dobrze wiesz.

— Jak zawod mi wymyslitas?

— Chirurg. Mowitam ci, ze tego nie moge zmienic. To ty.

I znowu Pan wydaje skonsternowane sapniecie, mruczac jakby do
siebie:

— Wszyscy beda wiedzieli.

Gdybym si¢ postuchata, wykrzyczatabym to ledwie styszalne zdanie:

— Nie jeste$ jedynym chirurgiem w Paryzu.

— Jestem jedynym, ktory kojarzy si¢ z literaturg erotyczna.



— No to co? Chcesz, zebym zrobita z Pana sprzedawce paczkow,
ktory czyta San Antonia?

Pan usmiecha si¢ pod nosem, co odrobing¢ ostabia to niezno$ne
napigcie.

Widziatam, ze czytajac te dwie strony, Pan nie tylko si¢ batl: pojat
wlasnie, ze ta genialna koncepcja, zeby napisac ksigzke o naszej histortii,
tak czy inaczej obraca si¢ przeciwko niemu. Rzecz jasna, to go wkurza.
Nie mozna jednak niczego odczyta¢ z jego nieprzeniknionej twarzy.
Patrzac na niego spod rzes, rzucam:

— Nienawidzisz mnie.

— Ja cig nienawidze? — podskakuje 1 wyglada, jakby byl naprawde
wstrzasnigty, jakby to bylo takie zaskakujace, ze mogtby czasami co
najmniej mnie nienawidzi¢. — Dlaczego miatbym ci¢ nienawidzic,
koteczku?

— Nic, co robig, nic, co ci pokazuje, nie jest dobre.

— Przeciwnie, wszystko, co robisz, jest dobre.

— Myslisz, ze chce cig wpakowa¢ w gdéwno?

— Nie pakujesz mnie w gowno — odpowiada. — Po prostu nie chce
nikogo zrani¢. Rozumiesz?

— Ja tez nie. Mam tak samo wiele do stracenia.

— Ja nie mam nic do stracenia! Nie trzeba krzywdzi¢ ludzi. Dlatego
musisz zmieni¢ imiona.

— Tak bedzie.

Dyskretnie odsuwam zeszyty na brzeg t6zka. Zostaje Pan 1 ja. I nasze
ciala, ktore juz nie do konca si¢ rozpoznajg. Z broda wcisnieta w dotek
jego pachy, nie stucham juz tego ukochanego gtosu, ktory streszcza mi
ostatnio przeczytang ksigzke. Rozmyslam o nas w ciszy. Pan jest caty do
mnie przytulony, a jednak kilometry stad. Jego atak na potencjalny brak
ostroznosci w mojej ksigzce to w gruncie rzeczy tylko szczegét: on tu jest,
w tym 16zku, ja tez w nim jestem, ale my — to abstrakcyjne, ale jakze
rozpoznawalne pojecie — najwyrazniej zmarnowaliSmy swoj3 szanse.

— Musze¢ i8¢ — oswiadcza za dziesi¢€ jedenasta, a wiec pot godziny po
swoim triumfalnym przybyciu.

— Kpisz sobie?

Podskakuje na brzegu 16zka, patrzac na niego z niedowierzaniem.

— Teraz? Dopiero przyszedtes!

— Wiem, ale c6z poradze? To wszystko, co mogtem zrobi¢. O maty
wlos, a w ogole bym nie przyszedt.

Po6t godziny. To wszystko, co dostatam za fatyge. Robie minke jak



dziecko, co jako§ wzrusza Pana, bo jeczy, jeszcze nagi, kleczac w chaosie
zmigetej poscieli:

— Nie patrz tak na mnie. Wiesz dobrze, ze gdybym mogt zachowac
si¢ inaczej, zrobitbym to.

— Wilasnie, ze nie. Nie wiem. Tylko wydaje mi si¢, ze cos wiem.

— Wiec wiedz. Po prostu nie mam wyboru.

Zaczynam wigc z gorycza w glosie:

— Nie zaszczycate$ mnie ostatnio przesadnie swoim
zainteresowaniem.

— Kiedy?

— Na przyktad w ostatni weekend.

Poniewaz udaje, ze nie rozumie, zajety poszukiwaniem swoich
bokserek, kontynuuje¢:

— Pamigtam, jak widywaliSmy si¢ na poczatku. Miates tak samo duzo
pracy, tak samo brakowato ci czasu, ale jakos sobie radzites, zeby go
znalez¢. Przez caly czas dzwonite§ do mnie, wysytate§ mi esemesy. A teraz
niebyt. Do ostatniej chwili nie mialam pojecia, czy przyjdziesz.

— Zrobilem, co mogtem. Na wszystko brak mi czasu, nawet nie
umiesz sobie tego wyobrazi¢. To straszne. Czternascie godzin pracy
dziennie, wiesz, jak jest.

— Ale to si¢ przeciez nie zmienito. Odkad ci¢ znam, zawsze si¢
spieszysz, nie 0 tym mowig.

— Teraz jest po prostu gorzej.

Pan przez chwilg si¢ zastanawial z bokserkami w rgku.

— Kiedy si¢ spotkaliSmy pierwszy raz?

— Zaczeto sie¢ w maju — odpowiadam zalos$nie, nie mogac na niego
patrze¢ i jednoczesnie walczy¢ z mys$la, ktora wtasnie mnie tkneta: Pan
przeniknal mnie jak duch.

— W maju... tak, to wtedy musiat by¢ kryzys. Mialem mniej pracy.

Pan 1 jego pickne oczy nawykte do klamstwa bezczelnie patrzg
w moje. Znam t¢ zimng krew; ktami¢ przeciez identycznie jak on, ale Pan
o tym nie wie, wyobraza sobie, ze tylko on ma patent na podstepy 1 nikt
inny tego nie potrafi.

Zapalam potowke jointa, zdecydowana jako$ przetrwac te peing
zazenowania cisze¢. Pracowicie wypuszczam dym.

— Nie ufasz mi, co?

Ten pomyst, zeby wywroci¢ do gory nogami jego zycie jednym
ruchem reki, jak stot peten dymiagcych pdtmiskow, wydaje mi sig,
przyc¢panej, bardziej niz zabawny. Stowo lub dwa wystarcza, zeby Pan



wzbudzit fizyczny wstret swojej zony, zrazit do siebie dzieci,
skompromitowat si¢ w pracy i stat si¢ poSmiewiskiem swoich przyjaciot.
Ja mam dwadziescia lat, nie pelni¢ zadnej spotecznej funkcji, jestem tylko
niezgrabnym zawigzkiem kobiety — a mam te¢ wtadzg. To tak, jakby mie¢
olbrzymig spluwe; czasem mam straszng ochote wystrzelic, ale
swiadomos$¢ obywatelska, grzecznos¢ czy, bo ja wiem, moralnos¢
zdejmujg mi palec ze spustu.

Pan kuca, zeby znalez¢ ostatnig skarpetke, z twarza odwrocong do
mnie.

— Nie, to nie jest tak, ze ci nie ufam.

— Nigdy mi tego nie powiesz, ale ja to widze. Boisz si¢ Pana jak
zarazy.

— Jesli zmienisz wszystko, co moze by¢ czytelne dla ludzi, ktorzy nas
Znaja, nie wiem, czego miatbym si¢ obawiac¢. Kurwa, przeciwnie! To twoja
pierwsza powies¢! Zawsze ci¢ zachecatem do pisania!

— To prawda.

— Mowig po prostu, ze mamy jeszcze chwile, zanim ci¢ wydadzag
w trzydziestu tysigcach egzemplarzy. Jest czas, zeby zamaskowac postacie.

— Trzydziesci tysigcy egzemplarzy to troche sporo — zauwazam,
patrzac w proznig.

Musze wygladac¢ na do$¢ urazong, bo Pan przerywa na chwile swoje
poszukiwania, zeby mnie pogtadzi¢ po kolanach.

— Wierz mi, jeste$ stvorzona, zeby pisa¢. Nie mam co do tego
zadnych watpliwosci. Wiedziatem to od chwili, kiedy przeczytatem two;
tekst w ,,Rozpuscie”.

— Och, a propos...

Rzucam si¢ na swojg rozbebeszong torbe, z ktorej wystaje rozowa
oktadka jedynego egzemplarza, jaki mi pozostat. Pan z szerokim
usmiechem chwyta kajecik z obszerng dedykacja, otwiera 1 zamyka
przejrzysta oktadke, ogladajac szczegdtowo kazdg strone jak znawca.

— To pigkne! — wola 1 tylko za te dwa stowa, powtarzane w koétko,
oddatabym zycie.

Dlaczego tyle wagi przywiazuj¢ do aprobaty Pana, skoro
obiektywizm wyraznie nie wystepuje w jego psychice? Wszystkie
komplementy, jakie mi prawit, byty uprzednio wywazone, przemyslane,
sformatowane, 1 nie mowi¢ nawet o pochlebstwach, od ktorych skrecam
si¢ podczas seksu, a ktore w wigkszosci powstajg z wyrzutu spermy do
mozgu 1 odchodza w zapomnienie, kiedy tylko 6w napltyw ustaje.
Wiedzialam to zawsze; ale nic, zaden przejaw mojej inteligencji nigdy nie



pozwolit mi ztaczy¢ tego w catos¢. Pan méwi ,, To pigkne” 1 nagle caty
Swiat jasnieje.

— Napisatam ci superdedykacje.

Gdy tylu innych widziato tylko stowa chuj i cipa, pan zobaczyt Lucie
— i jg zrozumial. Oddaje wiec ten egzemplarz w nader zreczne rece. Panu
C.S., Ellie Becker

Pigkne usta rozchylajg si¢, ukazujac rzad wspaniatych zgbow.

— To dla mnie? — pyta mimo wszystko Pan z zadziwiajaco nieSmialg
ming.

— Dla ciebie. Przeciez ci to obiecatam.

— Cudne jest to dzietko. Dzigkuje.

Wyobrazam juz sobie swoje miejsce w bibliotece na wyspie Saint-
Louis, obok nieprzyzwoitych ksigzek, w ktorych Pan chowa moje listy.
Ludzie nie domyslaja si¢ nawet, jakie orgie odbywaja si¢ w tym pokoju,
ktory wydaje mi si¢ mie¢ wielkos¢ buduaru 1 zamku jednocze$nie.
Wszystkie najwicksze ksiggi wymieniajg tam migdzy sobg swoj kurz
1 thuste zapachy stronic, tysigce idei walczg tam 1 nachodzg na siebie — a od
tego wieczoru ja tez tam bede, ze swojg oktadeczka w rozowym jak
wagina kolorze, ktora pachnie jeszcze drukiem i spokojnymi marzeniami
nastolatkow.

Ale jest juz jedenasta 1 Pan musi iS¢, najszybciej jak si¢ da. Te kilka
minut, jakie nam zostaly, sg juz przeznaczone na szukanie jego ubran,
rozrzuconych po calym pokoju (nie przypominam sobie az takiego
tornada, kiedy przyszedt).

— Prosze, nie réb takiej smutnej miny.

— Nie jestem smutna. To po prostu za krotko.

— Wiem, dla mnie tez.

Odwracajac z zalem oczy, czotgam si¢ 1 przysiadam na skraju
podestu, udajac, ze szukam czego$ w komputerze. Pan wigze starannie
buty, z powazng ming, jak wszyscy faceci, 1 od razu mozna sobie
wyobrazi¢, ze tak musieli wyglada¢ na podworku w podstawowece, kiedy
mieli dwanascie lat. A potem, z takg samg ming, prostuje si¢, bierze swoje
stoneczne okulary i stuchajac mojej paplaniny, rozglada si¢ po katach
pokoju, patrzy na okolice opuszczonego t6zka, na zagniecenia poscieli.
Wiem, co powie, konczac swoje bezskuteczne poszukiwanie drobiazgow,
ktore podstgpnie mogly wymkna¢ si¢ mu z kieszeni.

— Sprawdzisz jeszcze po mnie?

Kultowe zdanie Pana po kazdym z naszych spotkan, a dopiero teraz
sobie je przypomniatam.



— Sprawdze.

— Dzigki.

Powietrze, ktore drgneto od jego krokow, jest lodowato zimne,
prawie tak samo, jak powietrze na zewnatrz. I rbwnoczes$nie unosi zapachy
tak poetyckie — moj zapach na jego drogim ubraniu — ze az przymykam
oczy w bolesnym omdleniu. Trzeba bylo miesi¢cy, zebySmy wreszcie
zamkneli si¢ z Panem gdzie$ na godzinke 1 bedzie trzeba dwa razy wigce;j
czasu, zeby podobna operacja znow si¢ udata. Ta my$l juz mnie meczy.

— Miatas wczoraj gosci? — pyta, tracajgc czubkiem buta torbe
z japonskiej restauracji.

— Kolezanki.

— Jakie kolezanki? Babette 1 Ines? — ryzykuje Pan.

— Moja siostre 1 nasze kolezanki. Lucy, Flore, Clémence.

— Wiedza, co tu robisz?

Zaniepokojone brwi Pana wygladajg prawie karykaturalnie.

— Tak.

— Wiedzg, kim jestem?

Milkne na chwilg, przygnieciona. Jak Pan mogl mie¢ nadzieje, ze
0 niczym nie powiem swoim przyjaciotkom? Ja. Dziewczyna. Belkocze:

— No... oczywiscie, ze tak!

— Znajg moje prawdziwe imi¢?

Jesli ta oczywisto$¢ nie rzucita si¢ Panu w oczy, ttumaczenie bedzie
jeszcze jednym trudnym do przejscia momentem, bezsensownym, czyms
w rodzaju potyczki, z ktorej z pewnoscig wyjde pokonana. Wiec ktamie
starannie:

— Nie. Nazywaja ci¢ Pan.

Potowiczne ktamstwo: rzeczywiscie tak go nazywaja, po czesci
dlatego, ze ja sama, zestresowana dwiema wyszukanymi sylabami jego
imienia, przestalam go uzywac, przestawiajac si¢ na imi¢ ksigzkowe;j
postaci.

— Uwazaj. Nie masz pojecia, jak si¢ roznoszg takie plotki.

— Znam swoje kumpelki. Nie ma zadnego zwigzku mi¢dzy nimi
a ludzmi, z jakimi ty si¢ zadajesz.

Pan wydaje bardzo dlugie, zduszone westchnienie.

— No, tego nie mozesz wiedzie¢. To jest Paryz.

— Zaufaj mi!!!

W imi¢ czego, moglby si¢ zastanowi¢ Pan przez kilka sekund. Nie
poruszaliby$my bolesnego tematu zaufania, gdybym potrafita zamkna¢
dziob. Mimo to pochyla si¢ 1 przeciggle catuje mnie w czoto.



— Muszg 1$¢.

Rzucam mu przeszywajace, mam nadzieje, spojrzenie.

— No to idz.

Pan odchodzi.

— Chcesz si¢ ze mng znowu spotkac?

— Oczywiscie.

A potem, poniewaz nie spuszczam z niego wzroku, catkiem
nieruchomego zreszta, dodaje:

— Kiedy si¢ poznaliSmy, koniunktura byta taka, ze miatem mniej
pracy. Teraz kryzys si¢ skonczyt, albo co$ w tym rodzaju, 1 biznes zaczyna
si¢ kreci¢. Generalnie, na szczgscie... — Rozmarzone spojrzenie przebiega
od mojej szyi do bioder. — Ale czasami na nieszczgscie.

Lubieznos¢, ktora plongta na twarzy Pana, ustgpita miejsca zimnej
chirurgicznej przenikliwosci.

— Ale tak musi by¢.

Potrzasam gtowa bez gniewu 1 bez radosci.

— Daj chociaz catusa — jeczy Pan, tak jakbym kiedykolwiek miata
serce pozbawi¢ go pocatunku.

Jego usta stracity juz czes$¢ tesknej migkkosci. Wszystko nalezy juz
teraz do zony 1 kliniki. Wole wigc nadstawi¢ mu brzuszek, mruczac:

— Zadzwon do mnie.

— Zadzwonie.

Wiem, Ze czuje si¢ prawie niezr¢cznie, sktadajgc mi taka obietnice
po tylu dezercjach. Zupeie jak moja siostra, na ktorej babcia wymuszata
zapewnienie, ze wysle jej pocztowke z wakacji: wszyscy wiedzg z gory, ze
dwuminutowy telefon to w naszej skali bedzie bardzo wiele, ze nawet trzy
stowa na pocztowce sg nie do osiggniecia. Sama babcia wiedziala
doskonale, ze nie ma nadziei na jakikolwiek pisemny znak z naszych
wakacji, ale uSmiechata si¢ 1 wybaczata nam z gory, znajdujac dowolne
wytlumaczenia dla tego tepego egoizmu, ktdrego litos¢ 1 mito$¢ nie
potrafig przetamac. Jesli ta sytuacja da si¢ metaforycznie przetozy¢ na nas,
na mnie 1 Pana, to uznatam, ze méj niewdzigczny wnuczek przyszedt
zrobi¢ dobry uczynek, a potem dosta¢ prezenty. Tym lepiej, jesli biedaczek
czuje si¢ winny, schodzac po schodach. To niewielka cena za wszystko,
czego nie powiedzialam i nie zrobitam.

Nie mam odwagi patrze¢, jak odchodzi, wracam do t6zka, kule si¢
pod przescieradtami, przed lustrem. Staram si¢ zasng¢, ale ani na minute
nie moge przesta¢ mysle¢ o Panu, stowami, ktore odbieraja sen. To znaczy
— doktadnie rzecz bioragc — ze nie znajduje stow! Nie udaje mi si¢ nazwac



tych goracych scen, ktore zwykle kotysza mnie do snu. To, co oddziela
fantazje od rzeczywistosci, ten okrutny rozdzwigk, cenzuruje wszystkie te
marzenia, ktorym moglam si¢ oddac.

Przygladam si¢ sobie uwaznie, z niedopatkiem jointa w dioni.
Odrobina popiotu spada na posciel, gdzie jest jeszcze zapach Pana,
nieuchwytny, ukryty w zatamaniach, skad zawsze bedzie si¢ wymykac. To
ugryzienie w udo, ktore uznatam za hold, to delikatne otarcie na brzuchu,
ktore bedzie moja pamiatka, sg tylko wyrazem jego podniecenia, ktore
mialo w dupie moje podniecenie. Nie mingty jeszcze dwie minuty od jego
wyjscia, a ja juz mam straszliwe poczucie tesknoty, niemozliwe do
zracjonalizowania, 1 wszystkie blagania swiata, wszystkie prosby tamigce
serce nie zmi¢kcza Pana, nie zdobgdg dla mnie pigciu minut w jego
rozktadzie dnia, az do chwili, kiedy nagta potrzeba pieprzenia nie chwyci
go za gardto.

Wiem juz, co powiem Babette przez telefon. Ten facet to potwor. Ten
facet mnie nie kocha, nigdy mnie nie kochat. To bydlak najgorszego sortu,
ktory do ostatniej chwili nie chce mi powiedzie¢, czy przyjdzie, czy nie.
Przychodzi spdzniony, wychodzi wczesniej, a jeszcze skarzy sie, wyrzuca
mi prawie te pig¢dziesigt szeS¢ minut, jakie spedziliSmy razem, 1 mam
wrazenie, ze ukradtam mu te niecatg godzine, ktadac n6z na gardle. Ten
facet pojawia si¢ nadety od komplementow, jakimi go obsypatam tego lata,
od nadziei, jakie w nim ztozylam, od fantazji, w ktorych uznatam za
stosowne da¢ mu najwazniejszg role, staje przede mng wazny jak cholera
1 przelatuje mnie, zanim zdaz¢ zwilgotniec€, kpi sobie z tego, ze
chciatabym porozmawiac. Pisz¢ o tym facecie ksigzke, a on widzi we mnie
Zywe zagrozenie, gotowe zniszczy¢ mu matzenstwo 1 zycie,
niebezpieczenstwo na dwoch tapach, na nieszczescie literacko zdolne,
ktore msci si¢ na nim podle, a on spieprza, czynigc mi afront 1 co§ tam
obiecujac. Pozwala mi zaptaci¢ za pokdj, a ja mu to wszystko wybaczam.
Wszystko, Babette. Jestem zakochana.



Pazdziernik

— Halo?

— Tak, to ja.

— Kto, ja?

—No... ja!

Marszcze nos jak stata bywalczyni hotelu Martinez6, ktora miataby
si¢ ponizy¢, podajac nazwisko.

— Kto? Przepraszam, ale nie styszg.

— Ellie! — szepcze poirytowana.

— Ellie?

— Tak!

Szmer po drugiej stronie stuchawki. Stycha¢ zelowki Pana, ktore
elegancko stukaja po szpitalnej posadzce.

— Przepraszam, nie zrozumiatem. Kto moéwi?

Ton jest twardy. Takiego nie znatam. Zraniona powtarzam:

— Ellie. Nie styszysz mnie?

— Dobrze, prosze postuchacd, jestem w klinice, bardzo Zle stychac
1 mam co innego do roboty, niz godzinami wisie¢ na telefonie, wigc kto
mowi?

— ELLIE!

— Jaka Ellie?

— Becker. Ellie Becker! — postanawiam wyja$ni¢, mienigc si¢
wszystkimi kolorami ze wstydu. Teraz juz jestem tak wsciekta, ze caly
dzien zamieni mi si¢ w pieklo.

Prawdziwe upokorzenie to nie jest sukienka przez nieuwage
wcisnieta w majtki czy upadek ze schodow w metrze. To sytuacja, kiedy
mezcezyzna, o ktorym piszesz ksigzke, nie odroznia ci¢ od tysiecy innych.

— Ellie Becker — powtarza Pan radykalnie innym glosem, stodkim jak
karmel. — Dzien dobry. Jak si¢ masz?

— Znasz wiele Ellie? — pytam $Smiertelnie urazona.

Pan $mieje si¢, a ten Smiech jest jak policzek wymierzony w trakcie
seksu.

6 Znany hotel w Cannes (przyp. thum.).



Listopad

Pigtek. Pami¢tam to doskonale. Chociaz bytam dos¢ dumna, ze udato
mi si¢ wynegocjowac spotkanie z Panem, rownoczes$nie nienawidzitam
sama siebie. Nie miatam Zadnej konkretnej potrzeby, zeby si¢ z nim
zobaczy¢, nic pilnego. Sama tego chcialam: esemesy przesuwajace
spotkanie o dziesi¢¢, dwadziescia, trzydziesci minut, oczekiwanie na
mrozie na rue Francois-Miron. Bylam jak ci palacze, ktorzy po szesciu
miesigcach meczacego odwyku pozwalajg sobie na wypalenie jednej fajki,
po tym przestepstwie wyrzucajg niedopatek i z przepalonym oddechem
1 $mierdzacymi wlosami gorzko zatuja przelotnego wspomnienia tego
wystepku. Nigdy nie powinni byli przestac pali¢. Poczucie winy jest
wystarczajgco duzym ci¢zarem, by wyzby¢ si¢ jakiegokolwiek przymusu.

Babette, do ktérej zadzwonitam, by przesta¢ mysle¢ o sinych
kolanach, wydata przeciagle westchnienie.

— Gdzie jestes?

—Ja... na dworze. Czekam na Pana.

— Na dworze? Jest plus trzy, do cholery!

— Jesli wejde do kawiarni, nie bede mogta palic.

— A od kiedy nie mozesz sobie odmowi¢ fajki?

— Od kiedy znam Pana. Stercze¢ tu juz p6t godziny. Niepokoje sie,
wiec pale jedng fajke co pig¢ minut, to sobie mozesz policzyc.

— Spo6znia si¢ czy wystawit cig do wiatru?

— Kiedy wyjezdzat, zadzwonili do niego ze szpitala. Babette, ale to ja
zaproponowalam, ze zaczekam.

Dyskretnie pociggnegtam nosem.

— Mam dota.

— To naprawdg niefart z tym telefonem ze szpitala — zgrzytneta
zgbami Babette.

— Aha. Kiepsko wyszto.

— A konkretnie to na co czekasz? Jestem pewna, ze pogada z tobg
przez dziesi¢¢ minut na rogu i zniknie jak géwno w przereblu.

Tu wiasnie byta granica tolerancji Babette. Granic¢ Valentine
poznatam w czerwcu, a teraz moja najlepsza przyjaciotka przestata to
znosi¢. Moje podpory padaty jedna za druga.

— Muszg¢ si¢ z nim zobaczy¢. Wiesz dobrze.

— I jak przyjdzie 1 napluje ci w twarz, to mu podzigkujesz.



— Babette, co ja ci zrobitam? — wyjakalam, zaskoczona zniewaga,
ktorej si¢ zupetnie nie spodziewatam.

— Nic, Ellie... dlaczego si¢ tak upartas? Nie sadzisz, ze dawno juz
wyszla$ z etapu zatoby?

— Z jakiego etapu zatoby?

— Znakomicie rozumiem, ze sg jakie$ konwencje, taki moment,

w ktorym nawet wypada zatowac 1 robi¢ ghupstwa, ale teraz wyglada, ze ci
si¢ to podoba. Naprawdg, ten facet nie jest wart oSmiu miesigcy twojego
zycia. To nie ma sensu.

— Wiem. Ale musz¢ z nim porozmawiac. Potrzebuje odpowiedzi.

— Jakich odpowiedzi?

— Do mojej ksigzki. Nie chce napisa¢ niesprawiedliwej ksigzki.

— Niesprawiedliwa ksigzka. A to dobre. Juz sam trud, jaki sobie
zadajesz, zeby napisac t¢ ksigzke, zwalnia ci¢ do konca zycia
z jakichkolwiek obowiazkoéw wobec niego.

— Dobra, ale...

— I naprawdg sadzisz, ze jak tylko si¢ z nim spotkasz, bedziesz
jeszcze miata ochote zadawa¢ mu te pytania? Przeciez wiesz, ze pytania go
tylko wkurwig!

— A wigc zaktadasz, ze zalicze same wtopy?

— Zaloze si¢, ze juz wygladasz jak milion dolarow.

Rzut oka na calo$¢. Sukienka, pas do ponczoch, podkolanowki
1 dziurkowane trampki Bensimon. Wyluzowany milion dolar6w. Pan to
swietnie zrozumie.

— Absolutnie nie.

— Nie masz gtosu dziewczynki, ktoéra wtozyta majtki ze Snoopym.
Ani glosu studentki, ktora byta dzi$ rano na uczelni.

Umeczona wrzasngtam:

— Dobra, cholera!

I rozlagczytam si¢. Humor miatam podty. Bogu dzigki, w trakcie tej
krétkiej rozmowy Pan wyznaczyt mi spotkanie na parkingu Vinci Pont-
Marie, za pie¢ minut. Na TYM parkingu. Najbardziej szatanskie miejsce
na spotkanie.

Rozgoraczkowana, usiadtam na brudnych schodach. Serce walito mi
jak mtotem, prawie zagtuszajac tagodng muzyke typowa dla miejsc, gdzie
nikt nie spedza tyle czasu, zeby muzyka byla mu niezbedna. Nikt oprocz
mnie. | Pana. Gdy z pochylong glowa zawigzywatam sznurowadta,
zauwazylam po mojej prawej stronie jakis gwaltowny ruch, szcz¢k
elektrycznego zamka w drzwiach, podmuch nagle poruszonego powietrza.



Podniostam oczy. Pan, Pan, Pan tam byl, patrzyt na moje ciato tym
ukochanym, pelnym akceptacji wzrokiem. Otworzyt przede mng drzwi jak
przed pacjentka 1 kiedy otartam si¢ o niego, zeby przejs$¢, poczutam, ze
przestrzen migdzy nami zadrzata, zawrzata od mojego Igkliwego 1 winnego
pozadania tego me¢zczyzny.

— Mowitas, ze masz jakies pytania?

— Do Pana. Sa punkty, ktore chciatam wyjasnié, rzeczy, ktérych nie
zrozumiatam.

— Na przyktad co? Patrz na mnie.

Przez kilka tysiecznych czesci sekundy patrz¢ mu w oczy
1 natychmiast zatuje tej Smialosci. A potem zaczynam wyrzucac z siebie
z predkoscig karabinu maszynowego:

— Nie rozumiem, dlaczego przestaliSmy si¢ widywac, 1 chociaz
probowates mi to wytlumaczy¢, niczego nie ogarniam — dlaczego w zaden
sposoOb si¢ ze mng nie kontaktujesz, a przeciez to ewidentne, ze mozemy
sobie wiele da¢, dlaczego...

— Wolniej, wolniej — przerywa mi Pan. — Za szybko mowisz!

Przygryzam dolng warge, na prozno starajac si¢ ztapac¢ oddech.

— Jeste$ zestresowana, ze mnie widzisz?

— To bardzo pretensjonalny tekst.

— Mnie tez to zestresowato. Pokaz mi puls.

Nim udaje mi si¢ wykona¢ najmniejszy znak protestu, Pan fapie moj
nadgarstek 1 przytrzymuje go palcami. Podnoszac oczy w gorg, zmeczona,
lecz usmiechnieta, piszcze:

— Moj puls ma si¢ bardzo dobrze.

— Jest przyspieszony — odpowiada Pan prawie pod nosem. — Jak moj.

— Wecale nie jest przyspieszony — rzucam i szybkim gestem wyrywam
dton, ktéra drzy jak szalona.

Ale cho¢ staram si¢ by¢ maksymalnie oschta, tatwo wpadam
w putapke postanowien, zeby niczego, zupetnie niczego nie ukrywac przed
Panem. Nawet tego, co kryje mi si¢ w §rodku. Robi¢ si¢ mokra. Lubig, jak
Pan jest taki natretny, w taki elegancki sposob, jak odczytuje wszystko,
czego bym mu nigdy nie powiedziata. Ciepto sktania mnie do zdjecia
plaszcza, a on natychmiast wytrzeszcza oczy na widok mojego dekoltu.

A wiasciwie koronki, ktora go zastepuje.

— Zwariowalas, ze tak chodzisz po ulicy! To jest niebezpieczne!

— Na ulicy zapinam ptaszcz. Jak kazdy normalny cztowiek.

— W tej sukience masz piersi na wierzchu — zauwaza Pan tonem,

w ktorym stychac i uczucia ojcowskie, i zaciekawienie, a jego palce



ostroznie chwytajg moj sterczacy sutek.

— Co robisz?

Us$miecha sig, nie patrzac na mnie, nie przejmujac si¢ niezwyczajng
agresywnoscia, z jakg mu si¢ przeciwstawiam.

— Czy to ci¢ zdekoncentruje, jesli popieszcze ci¢ troche, kiedy
bedziemy rozmawiali?

— Po co to robisz, jesli nie mozemy si¢ juz pieprzy¢? Wyobrazasz
sobie, w jakim stanie wracam potem do domu?

— A ja? Popatrz!

Opuszczam oczy 1 bardzo wyraznie widze erekcje przez jego
gustowne spodnie od garnituru. Co by to bylo, o Boze, gdyby tak rozpiac¢
mu suwak? Tylko tyle. Z fiutem na wierzchu Pan bylby innym mezczyzna.
Przestatby co dwie minuty patrze¢ na zegarek, a ta gilotyna nad nami
zniktaby natychmiast. Powiew zimnego powietrza na tej delikatnej skorze
przypomniatby mu, ze moje ciato moze by¢ schronieniem. Ale z uptywem
czasu oduczytam si¢ zarzuca¢ mu bezczelnos¢ i1 zte maniery — 1 jesli dzis
Pan ma erekcje, to poprzez jego spodnie caty Swiat staje przeciwko nam.
Zmieszana odwracam wzrok.

— Co mam ci powiedzie¢? Patrz, jaki ty jestes. Dokad nas prowadza
te me¢ki Tantala?

— Jakie meki? To normalne, ze ci¢ pragne. Spojrz na mnie.

Pan ujmuje palcami moj podbrddek 1 poniewaz posytam mu
nieSmiertelne spojrzenie zranionej sarenki, usmiecha si¢ coraz szerzej,
pokazujac fascynujace zgby drapieznika.

— Jaka ty jestes pigkna — rzuca wreszcie. — Mozna by rzec, ze jeszcze
wypigkniatas.

Odpowiadam gorzko:

— Nie jestem pewna, czy mi si¢ to na co$ zda.

— Ellie, to nie jest tak, ze ja si¢ nie chcg z tobg spotykac. Oczywiscie,
ze chce. Ale nie mogg.

I patrzac mi w oczy, Pan wys$piewuje, skanduje swojg wieczng
litanie:

— Wiesz, ze to nas unieszczesliwi. Gdybym tylko mial czas, bytbym
z tobg ciggle. Mam ochote ci¢ widzie¢ bez przerwy, rozmawiac z toba,
bra¢ ci¢ w ramiona. Nic nie sprawitoby mi wigkszej przyjemnosci niz
rozmowa o literaturze przy kieliszku. Znam niewielu ludzi, z ktorymi
mogibym rozmawiac o ksigzkach tak jak z toba.

Patrzy na kierownice i1 kiwa glowa, zmieszany.

— Czy nie mogliby$Smy miec¢ ze sobg relacji catkiem nieseksualnej?



Wybucham zaskoczonym $miechem, ktory brzmi jak szczekniecie.

— Spojrz na siebie! Spojrz na swoje spodnie! Myslisz, ze naprawde
bylibysmy zdolni do takich rzeczy?

— Im dtuzej na ciebie patrze, tym bardziej si¢ utwierdzam
w przekonaniu, ze nie, nie jestem do tego zdolny — przyznaje Pan Zatosnie.

— Nie. JesteSmy w sytuacji bez wyjscia.

Krzyzuje nogi, wsciekla i skonsternowana. Cale to oczekiwanie byto
tylko po to! Pan chciat si¢ glosno zastanowic, czy jestesmy wystarczajaco
rozsadni, by przebywac ze sobg 1 nie wyobrazac sobie, zZe jesteSmy razem
w 16zku. A przeciez wieki temu wlasnie dla Pana porzucitam rozsadek.
Ciekawe zreszta, jak wygladatoby moje zycie, gdyby mi go zostato cho¢
trochg¢. Co bym z niego zbudowala.

— Nie mogg si¢ z tobg widywac — kontynuuje — bo ucierpiatoby na
tym dziewigc¢dziesigt procent mojego zycia. Mam rodzing, prace,
musiatbym mie¢ co najmniej jeszcze jedno zycie, zeby dac¢ c1 w nim
miejsce, na jakie zastugujesz.

— A... jak to robig ci wszyscy inni Zzonaci me¢zczyzni, ktorzy
zdradzajg zony?

Pan zdusit sardoniczny rechocik.

— Prosta sprawa! Spotykaja si¢ raz w tygodniu w hotelu, rozbieraja
si¢, opowiadajac sobie o wydarzeniach minionego tygodnia, pieprzg sie,
a potem wychodzg, ona moze zapyta ,,Jak tam twoja zona?”, ,,Dzigkuje,
dobrze”, 1 tyle. Widzisz, to proste. Ale nie chciatabys tego.

— A my? Co robilismy, jesli nie to, co wlasnie opisates?

— My nie byliSmy tacy — odpowiada Pan, potrzasajac gtowa,
wyraznie oburzony t3 hipotezg.

— Bzdura. Ostatnim razem w Szesnastce byto doktadnie tak.

Spogladam na niego smutno.

— Przyszedtes, pieprzyliSmy si¢, rozmawialiSmy pot godzinki,

a potem wyszedles.

— Myslisz, ze to byto tylko to? Naprawde?

— Pisze o tobie powies¢. Gdyby to byta tak prosta historia,
narysowatabym komiks.

Pan nieco przesadnie si¢ raduje, wyobrazajac sobie siebie w ksigzce.
Teraz jestem juz pewna: jesli ta historia byta tak skomplikowana od
samego poczatku az do tego, co wyglada na koniec, to czesciowo dlatego,
ze on nie umie odroznié rzeczywistosci od fikcji. Zycie, jakie wioda
literaccy kochankowie, wydaje mu si¢ zbyt pickne, zbyt podniecajace, by
wtlaczac¢ je w ramy codziennos$ci. Ale to, co jest heroiczne czy



romantyczne w powiesci Stendhala, dla takich ludzi jak ja, ktorzy
wylacznie 1 po prostu zyja, jest jedynie dlugim cierpieniem.

Pan, ktory nie ukrywa, ze patrzy na moje podwigzki — wydaje si¢
wrecz, ze chee, zebym to widziata — mowi:

— Fajne szmatki masz na sobie.

Z kokieteryjng wstydliwoscig, jakiej nauczylam si¢ w kontaktach ze
wszystkimi tymi mezczyznami, ktorzy mi nie odpowiadali, bo mogli by¢
chirurgami, zonatymi, czterdziestoletnimi, nami¢tnymi lub zboczonymi,
ale nigdy wszystkim tym naraz, obciggam sukienke¢ na udach. Czuje, ze
Pan si¢ usmiecha.

— Pokaz — mowi 1 ta przepiekna reka nurkuje pod moj ptaszcz.

Gdy sunie w stron¢ mojego brzucha, zginam si¢ do przodu,
stanowczo chcac zabroni¢ mu dostepu tak dtugo, jak to si¢ po ludzku da
wytrzymac, przyciskajac kolana, zeby go powstrzymac. Pan nachyla si¢
nade mng 1 gorgco-lodowatym, paralizujgcym glosem szepcze:

— Nie ruszaj si¢. Nie boj sie¢.

Cofam sig¢ troche przed tg pieszczoty, oczy i oddech mam jak krolik
schwytany za uszy.

— Chciatem tylko dotkna¢ twojej piersi. Nie bgj si¢.

Duza dton przybiera wiasciwy ksztalt 1 wielkos¢, otula mnie tak
czule 1 gorgco, ze moje majtki z rozcigciem natychmiast stajg si¢ mokre.
Czuje¢ bardzo wyraznie, jak moja pier$ drzy 1 podskakuje w jego dtoni, moj
sutek w jego palcach krzyczy: tak tak tak. A potem Pan zjezdza re¢ka
wzdluz mojego brzucha 1 wslizguje si¢ pomigdzy moje uda. Spinam si¢
1 odsuwam; on si¢ wycofuje z usmiechem na ustach.

— Nie boj si¢ — powtarza, gltaszczac mnie po policzku rasowymi
palcami, lekkimi mimo ci¢zaru zlotej obraczki.

— Nie bojg si¢ ciebie — méwig na jednym oddechu, a w zimnym jak
krypta wnetrzu jego samochodu moj oddech zmienia si¢ w ci¢zka pare,
ciezka od strachu, tak si¢ go boje.

— Pocaluj mnie w usta.

Pan niepostrzezenie nadstawia mi swoje ci¢zkie usta, usta, ktore sa
wyzwaniem, by uzna¢ go za najbardziej pociggajacego, najwspanialszego
na ziemi; wcielenie uroku.

— Dlaczego, na Boga, miatabym zrobi¢ cos takiego?

— Po przyjacielsku — precyzuje Pan, i poniewaz parskam $miechem,
on tez si¢ do mnie przylacza.

— Po przyjacielsku? Kpisz sobie ze mnie?

— Nie jestesmy przyjaciotmi?



Uprzedzajac moja reakcje, Pan odpowiada za mnie:

— JestesSmy przyjaciotmi. Pocaluj mnie.

Poniewaz zupetnie nie wiem, jak si¢ broni¢, jakie znalez¢ argumenty
przeciwko pocalunkowi, na ktory mam taka ochotg, przyciskam swoje
male spierzchniete usta do olbrzymich, przyjaznych ust Pana. Nie na
dtugo, moze na pot sekundy. Ta potsekunda pozwala mi przypomniec
sobie czasy, kiedy pocatunki Pana byly na porzadku dziennym, nie
podlegaty analizie i nie wywolywaty takiego oporu. Ale ja nigdy nie caluje
w usta przyjaciot. Teraz zrozumiatam dlaczego: albo jest si¢ przyjacielem,
albo kochankiem — a kiedy jestesmy kochankami 1 wrogami, jak Pan i ja,
konczymy ze zlamanym sercem.

— Latwiej by mi bylo, gdyby$ miata meza albo chociaz prawdziwego
chlopaka.

Nie $miem powiedzie¢ Panu o Edouardzie. Ani o tych wszystkich,
ktorzy mogliby zaja¢ jego miejsce, gdybym tylko data im szanse.

— Gdybys miatl dla mnie cho¢ troche serca, sktamatbys!
Powiedzialbys, Zze nie chcesz mnie juz nigdy widziec!

— Nie moge tego zrobi¢ — odpowiada, potrzasajac glowa. — To moja
wada, nie potrafi¢ ktamac¢ w takich sprawach.

Jego wielkie szare oczy nigdy nie dostarczg mi odpowiedzi, chociaz
rozpaczliwie jej szukam; mur nie do przebicia dzieli mnie od mys§li Pana.
Moglabym si¢ tym zadowoli¢, ale juz widzg, jak id¢ nabrzezem w strong
metra, a wszystkie hipotezy wirujg mi w glowie jak w bebnie pralki.
Unosz¢ brode¢ z tandetng duma, ktorej mi wstyd.

— Przysiegnij.

— Co mam ci przysiagc?

— Przysiggnij, ze nie mowisz tego tylko po to, zebym za tobg latata.

Pan nie zmienia wyrazu twarzy, a jego nieruchome oczy s3
bezczelnie wbite w moje.

— Ale ja nie chcg, zeby$ za mng latata!

— Nie?

— Oczywiscie, ze nie. Sytuacja jest 1 bez tego wystarczajaco bolesna.

Rzuca okiem na zegarek, czuje, ze si¢ niecierpliwi. Pan musi odejsc,
Pan zaraz odjedzie i do nastgpnego razu bede si¢ przeklinata, Zze niczego
nie zrobilam, niczego wigcej nie powiedziatam, ze nie probowalam go
zatrzymac. Juz teraz fala thumu niepostrzezenie przyciaga jego wzrok.
Wewngtrznie Pan jest juz bez watpienia w tym tlumie, a jego wysoka
sylwetka 1 kosztowne ubrania wtapiajg si¢ w przeci¢tnos¢ pozostatych.
By¢ moze Pan jest juz w ramionach swojej zony. Swiat nas rozdziela, wigc



robi¢ krok w tyl, w stron¢ nabrzeza. On tez odsuwa si¢ ode mnie, ktadzie
mi reke na twarzy, czule chwyta moj nos w dwa palce, mowiac:

— Jestes pigkna, Ellie.

— Zegnaj wiec — rzucam z najsmutniejszym spojrzeniem $wiata.

— Dlaczego ,,zegnaj”? — odpowiada Pan.

Zamiast odpowiedzi, usmiecham si¢ i odchodze¢ tytem, tak daleko, az
widze juz tylko fragment jedwabnego lazurowego szalika tego mezczyzny,
wsunigty za postawiony kohierz ptaszcza od Lanvina. Tam, gdzie ludzie
widzg tylko potaczenie szlachetnych tkanin 1 materii, ja odgaduje Pana,
jego zapach, a pod zapachem perfum zapach jego skory. Nie wachatam je;
od miesi¢cy, ale znam jg na pamie¢, jak katechizm.

Kiedy drepczg w stron¢ metra, z sercem zwieszonym do polowy
masztu, Pan dzwoni do mnie 1 jego glos towarzyszy mi przez kilka
krokow.

— Masz juz jakie$§ zakonczenie ksigzki?

— Jeszcze nie.

— Koniec musi by¢ gwattowny — zauwaza Pan.

— Wiem, wilasnie si¢ nad tym zastanawiam.

Przewidziatam juz koniec 1 cho¢ nie jest szczegolnie gwattowny ani
spektakularny, ustanawia migdzy nami co$ w rodzaju rownowagi —
cokolwiek to moze oznacza¢ w tym kontekscie. Ale nie zamierzam si¢
wysila¢, zeby mu wyjasnié, dlaczego chce, zeby$Smy byli kwita. ,,Kwita?
Jak to kwita?” — zapytalby Pan. W milosci nie ma rachunkow do
wyrownania. I co miatabym mu na to odpowiedzie¢? Jak mogtabym mu
powiedzie¢, przez telefon, w dwie minuty trzydziesci sekund, ze mitosé
nigdy nie jest tak jednostronnie obowigzujaca? Albo ze majgc dwadziescia
lat, jeszcze licze punkty w naszych potyczkach, tak jak licze kochankow?
Pan by si¢ obrazit i zniktoby tych kilka watpliwosci, ktore pozwolity mi go
zobaczy¢ dzi§ wieczorem.

— Jedno z nas powinno umrze¢ — sugeruje, a ja staram si¢ nie
zasmiac, krytykujac to rozwigzanie.

— Wiesz, ja pisze prawdziwg histori¢. A nie prawdziwg powiesc.

— Wiem, wiem, ale jak chcesz, zeby nikt nie umart? Potrzebujesz
mocnego pomystu. Ellie moglaby pewnego dnia dowiedzie¢ si¢, ze Pan nie
zyje.

Zwolnitam, zeby w spokoju nacieszy¢ si¢ gtosem Pana 1 jego checig
rozmowy o moim wielkim dziele. Dopiero kilka tygodni p6znie;j
zrozumiatam, ze wiedzial juz, ile jest rzeczywistosci 1 fikcji na tych trzystu
stronach, ktorymi si¢ tak chetpitam. I pomingwszy wszelkie wzgledy



literackie, pomingwszy fakt, ze Pan byl §wiadom mojego oddania,

1 pomingwszy nawet ten wzgledny chidd, jaki mi okazywat, nie rdznilismy
si¢ w niczym od postaci z ksigzki. Potrzebne bylo gwattowne,
nieodwracalne zakonczenie. Bez zdecydowanego 1 definitywnego roztamu
moglismy tak trwac wiecznie, rok za rokiem. A na pewno ja. Absolutnie
nie nuzyt mnie ten tagodny bieg, w ktérym nieustannie wpadatam na Pana,
tak jak bawiace si¢ dzieci: zdarzalo mu si¢ nie zwraca¢ na mnie wcale
uwagi, innym razem si¢ odwracat, dostrzegal mnie, poswigcal pie¢ minut
swojego czasu, zeby pogtaska¢ mnie po gtowie — 1 zanim si¢ z nim nie
zderzytam, nie bylo sposobu, zebym si¢ dowiedziala, jak zareaguje tego
dnia. Chciatam to wiedzie¢, regularnie sprawdzac, czy ta godna pogardy
wladza — podniecanie go — bylta nadal skuteczna. Oczywiscie fascynowato
mnie to. I oczywiscie Pan tez si¢ dobrze bawil, tak samo, jesli nie lepiej
niz ja. Usunigcie go z ksigzki nie usungtoby go naprawdeg. A nawet
przewidywatam raczej przeciwny skutek: przybita swoja zbrodnig
popedzitabym do kliniki, poczekatabym, az wyjdzie na dziedziniec, ktory
taczy jego gabinet z blokiem operacyjnym i bez stowa rzucitabym si¢ na
niego, tylko po to, zeby poczu¢ jego cieplo, bicie jego serca przy moim
policzku, to zycie w nim. Banalnie, nie byto skuteczniejszej metody, zeby
wroci¢ do punktu wyjscia, jak zabi¢ Pana. Moj Boze, bede sobie z tym
kiedys musiata poradzic.

Przypomniatam sobie wowczas to zdanie, ktére mu si¢ wymkneto
(cho¢ czy mozna powiedzie€, ze cokolwiek si¢ Panu wymyka?), gdy
rozmawialiSmy przez telefon kilka dni wczesniej:

— Pewnego dnia umre. [ wtedy oczywiscie bede zatowat, ze nie
moglem spedzi¢ wigcej czasu z toba.

To prawda, ze przedtem nigdy nie myslatam o tym w ten sposob: Pan
kiedys$ umrze. Tak bedzie si¢ musiato sta¢. Gdy to nastapi, bede juz
niewatpliwie w pewnym wieku, takim jak Pan teraz, albo 1 starsza. Jakis$
maz, jakies dzieci, jakies zycie. Datby Bog, zeby Pan jakos z tego
wyszedt. Dalby Bog, zebym dowiedziata si¢ tego z ostatnich stron gazet.
Dalby Bog, zebym nie dowiedziata si¢ wcale.



Styczen

OK, powiedziatam, ze wychodze. Stanik, ponczochy, sukienka,
ptaszcz. Buty. Majtki sg za daleko. Jesli zblizg si¢ tak bardzo do t6zka, on
si¢ obudzi 1 — kurwa — bedzie chcial wiedzie¢, dlaczego wychodze. Nie
moge wymysli¢ zadnej grzecznej odpowiedzi, nie teraz.

Wtorek, dwunasta trzydziesci 1 wracam do domu — a przynajmniej
tak sadzg.

Drzwi wazg trzy tony 1 jest na nich napisane Olivier Destelles. Jesli
tym razem mog¢ sobie zaufac, to juz ostatni raz czytam to nazwisko,
ostatni raz dotykam tej klamki, ostatni raz ogladam jego gegbe, ostatni raz
widze swoja gebe w lustrze w jego windzie.

Mam tysigc przesiadek po drodze do domu, 1 teraz siedze przy oknie
w autobusie migdzy Balard i Dwunastka, dzielnica, z ktérej mam nadziej¢
wreszcie jako$ dotrze¢ do domu. To bedzie trudne, ale wiaczytam
tempomat w chwili, gdy zaczelam bieg w mieszkaniu Destelles’a. Nie
jestem pewna, czy w ogole spatam. On chrapat. W 16zku dyskretnie
wlaczytam iPoda i stuchatam Atom Heart Mother. Nie ruszato mnie to juz
prawie wcale, ale stworzytam catkiem, jak mi si¢ zdaje, niezlg teorig
dotyczacg paraleli migdzy Pink Floydami i Wagnerem. To
prawdopodobnie jedyna interesujgca teoria, ktorg ostatnio
wygenerowalam, 1 obiecatam sobie, ze jg zapisze, ale gdybym si¢ za to
zabrata wlasnie teraz, wysztoby beznadziejnie. Jest mi trudno nawet fadnie
zbiera¢ stowa w zdania — a teraz, tego ranka, w tym autobusie, w tym
stanie, wydaje si¢ to zupelnie niemozliwe. Bardzo chcialabym
przypomnie¢ sobie smaki tego lata, ktore na wiele godzin przykuwaty
mnie do stotu, ale natchnienie zwiewa w podskokach, gdy tylko siadam
przed kartkg papieru. A poza tym za duzo imprezuj¢. Za duzo pale. Za
duzo dziwek, za duzo wiostowanial. Za duzo wodki z lodem. Za duzo
facetow. Zbyt wiele dni, ktore zaczynaja si¢ o szesnastej. Za duzo snu.
Mozna by rzec, ze staram si¢ 0siggna¢ stan, ktory uniemozliwi wszelka
produktywnos¢.

Czasami mysle o tym, wracajac do domu po imprezach jak ta.

Z gtowa opartg o szybe autobusu, skostniata z zimna: ton¢. Nieustajace
poszukiwanie Pana, ktére wydawalo mi si¢ sensowne i catkiem
wywazone, zamienito si¢ w totalng kleske. Moja matka dos¢ czgsto mi to
sugeruje, nawet moi przyjaciele mi to w koncu powiedzieli, ale ja to czuje



dopiero w takich chwilach. Od kilku tygodni jestem juz gieboko
przekonana, ze dosztam do dna, ale jakas$ cz¢s¢ mnie wyraznie nie chce
tego zrozumie¢, bo kontynuuje ten bieg, jakbym czekata, ze zdarzy si¢ cos
jeszcze gorszego niz te bezsenne poranki, gorszego niz to jednostajne
znuzenie 1 wstret do ludzi w metrze, ktérym wracam. A tymczasem, na
pierwszy rzut oka wydaje si¢, ze nie moze by¢ gorzej. Ten RERS8 bedzie
jechat do mnie co najmniej dwadzies$cia jeden minut — co mam zrobic¢,
zeby to wytrzymac? Strasznie chce mi si¢ spac 1 zesztywnialy mi
wszystkie cztonki, jest mi za zimno 1 za goraco, nieruchoma pozycja na
krzesetku jest torturg, ale gdybym si¢ potozyta, zacz¢tabym chyba
krzycze¢. Nigdzie nie bedzie mi dobrze, ale przynajmniej, przez litosc,
niech ci ludzie znikng, zebym znalazla si¢ sama gdzies, gdzie bede mogta
zwing¢ si¢ wygodnie na kilka godzin, jak pies. Trzgse si¢ cata z powodu
naglej 1 niemozliwej do zaspokojenia checi bycia gdzies$ indziej, cokolwiek
tylko to stowo moze oznacza¢. Moglabym uciec w lekture 1 muzyke, ale
nie mam nic do czytania, a Pulp w moich stuchawkach jest jak boskie
symfonie Beethovena masakrowane na infoliniach. Przeleciato juz szes¢
piosenek, a ja nie bylam w stanie ich stucha¢ ani doceni¢ — wiem tylko, ze
Bar Italia zawsze bedzie mi przypominat Oliviera Destelles’a, jego
imprezy 1 te godziny, kiedy brutalny rozpad mojego zycia wydawal mi si¢
bardziej nieuchronny niz kiedykolwiek wczesnie;.

W tej piosence jest wszystko. Histeryczne brzmienie syntezatora
1 nieco zbyt mocny glos Jarvisa Cockera, ktory ledwie zauwazalnie gubi
rytm; bardzo wysoki gwizd 1 powro6t, jakby wracata rozbryzgujaca si¢ fala,
absolutnie orgazmiczna. Stuchanie go w takim stanie, jaki on sam opisuje,
sprawia, ze czuj¢ si¢ mniej samotnie. Ale gdy tylko sytuacja normalnieje,
ta muzyka przypomina mi caly mdj niepokoj. Nie jestem pewna, czy
moglabym wytrzymac te trzy minuty czterdziesci cztery sekundy,
a przeciez to dzieki takiemu cudowi jak ten utwor uwielbiam stowa do
szalenstwa. Uwazam, ze to niesamowite umie¢ do tego stopnia wywotac
chec rzygania 1 tanczenia jednocze$nie. Kurwa. Catkowite zrozumienie tej
piosenki, genialna ostros¢ stow, doprowadzajg mnie prawie do ptaczu.
I kt6z powraca na swoim czarnym rumaku, gdy tylko robi¢ jedno z tych
odkry¢, ktore odbierajg oddech? Kt6z to nagle wynurza si¢ z prawie
zapomnienia, gdzie zestaly go te wszystkie miesigce 1 cata ta nieobecnos$¢?
Dlatego, ze jest by¢ moze jedyna osobg na swiecie, ktorej widok
moglabym teraz znies¢ — z ktérg udatoby mi si¢ zapomnie¢ cho¢by na
chwile, ze dzis, doktadnie o tej porze, wszystko wyglada tak strasznie Zle.
Pan wzigtby mnie w ramiona 1 tym razem jego przechwalki, ze wszystko



wie, ze wszystko juz robit, zanim mnie poznal, przestatyby mnie
denerwowac¢ i przyniostyby ukojenie. Mogtabym moéwi¢ bez przerwy: ,,Zle
mi, zle mi”, az by mi si¢ polepszylto albo az padtabym ze zmeczenia,

1 wiem, ze Pan by to zrozumial. Widzac, jak bardzo zatuje¢, nie rzuciltby
zadnego przykrego komentarza. Pan dobrze wie, ile kosztuje
zainteresowanie. Opowiedzialabym mu o Barze Italia 1 jego piekielnym
rytmie, niemozliwym do ujarzmienia — on gtaskalby mnie uspokajajaco po
wlosach, 1 przeszylby nas ten sam dreszcz szczes$cia przy ostatniej zwrotce,
co przy Cipie Ireny.

Mam powyzej uszu pisania w trybie warunkowym.

Myslalam o nim wczoraj kilka razy. Padat gesty $nieg 1 wychodzitam
z Le Baron uczepiona ramienia Oliviera Destelles’a; to znaczy dawatam
si¢ wlec. Byta czwarta, a Paryz wygladal na pusty 1 brudny, ale gdybym
patrzyta tylko w niebo, moglabym si¢ poczuc¢ jak w reklamie Chanel
z Estelle Warren. Nigdy nie bylam w takim stanie, w porywach byto mi
rownie dobrze, jak Zle. Dyszatam tak, jakbym miata umrze¢, kazde stowo
dzielito mi si¢ na trzy sylaby. O mato si¢ nie zlatam, wigc zatrzymatam si¢
na srodku ulicy, za zasniezonym samochodem; ale gdy tylko kucnetam ze
spuszczonymi majtkami, spojrzatam na Oliviera rozpaczliwie, pytajac go,
dlaczego nie moge zrobi¢ siusiu, dlaczego, dlaczego? A on spokojnie, ze
wzrokiem, ktory w takiej sytuacji powinien by¢ wzrokiem Pana,
ttumaczyl, Zze to normalne. Ze wysiusiam sie pozniej. Mowit to wszystko
w dziwnie wyuzdany sposob, ktory mnie 1 brzydzil, i podniecat, bo
chociaz nie mialam ochoty ani na niego, ani na pieprzenie, to jak
powietrza potrzebowatam mocnej, megamocnej sceny a la Madame
Edwarda. Siedzialam prawie gotym tylkiem na $niegu, w czarne]
pelerynie, z podniesionym kapturem, przyznajcie, ze paralela byta
kuszaca.

Olivier prowadzit nas w stron¢ swojego samochodu, ale co trzy kroki
zatrzymywalam si¢, by mu zadac jakie$ durne, fatszywie glebokie pytanie
albo zada¢ dotrzymania obietnic, ktorych tak naprawde wcale nie
potrzebowatam — czy on mnie rozumial? To byt moj dylemat.
Streszczalam mu swoje zycie z najbardziej intymnymi szczegotami,
chwiejac si¢ przy jego ramieniu, przekonana, ze mimo tego wszystkiego,
co mnie od niego oddalato, co mnie w nim draznito, Olivier rozumial mnie
lepiej niz wszyscy inni. Czasami z odrazy, jaka we mnie wzbudzat,
nieruchomiatam na kilka sekund, zafascynowana tg sytuacja. Euforia
przemieniata wszystkie moje zawody 1 niechg¢ci w kosmiczne
doswiadczenia: to, ze znatam troche ten rodzaj mezczyzn 1 ten rodza;j



perwersji, niezdrowo mnie cieszyto, byto jak upadek 1 ostry zawrot gtowy
zarazem. Za zakretem jakiej$ ulicy opartam si¢ plecami o Sciang
kamienicy, z rozstawionymi nogami, sukienkg zadarta powyzej cipki —
namawiajac Destelles’a, zeby mnie wylizal, tu 1 teraz. Nie sposob opisac,
co miat w oczach, kiedy mi mowit nie; usmiechat si¢. Podobato mi sig to.
Podobalby mi si¢ nawet najbardziej swinski, najbardziej niezwykty numer.

Kiedy przechodzili$my koto przystanku autobusowego, wszystko si¢
zmienito. W polowie zdania na skrajnie osobisty temat, kiedy mowitam do
niego jak do mojego alter ego, nagle stracitam wszelkg motywacje,
wszelkg che¢ do rozmowy 1 wszelka che¢ do tego, zeby by¢ z tym
facetem. Widziatam, jak ludzie na nas patrzg, na mnie, z buzig
pietnastolatki, z zaci$nigtymi szczgkami, w za wysokich szpilkach, na
Oliviera w garniturze, dtugim ptaszczu, wygladajacego tak, ze moglby by¢
moim ojcem. I diabtem. Zastanawiatam si¢, co mi przyszto do glowy, zeby
opowiada¢ mu o takich rzeczach. Znudzenie nagle o mato nie zabito mnie
na Srodku ulicy. I kiedy bytam u kresu sit, gwaltowny skok adrenaliny
podrzucit mnie do gory, a potem znowu zaczgtam wyjawia¢ mu wszystkie
swoje sekrety, jak nic nieznaczace plotki, sapigc przy tym jak dziwka,
ktorej si¢ dosiada. Poczutam si¢ jak w negatywie, kiedy Olivier wyszeptat
mi w samochodzie:

— JesteSmy stworzeni dla siebie. Wie pani o tym dobrze, Ellie.

(Bo zwyklismy moéwic do siebie w trzeciej osobie — jak
w harlequinie).

Usmiechnetam si¢ nieszczerze i pomys$latam Pan Pan Pan, tak
mocno, ze z pewnos$cig niespodziewanie obudzit si¢ w srodku nocy.
Wierz¢ w taki rodzaj intuicji. Wierze 1 jestem pewna, bo wkrotce potem
wszystko stato si¢ nie do wytrzymania — tak jakby mnie widziat na
kleczkach na kanapie Oliviera, kryjaca ziewanie zatlosnym ,,Taak”, zbyt
na¢pang, zeby si¢ podnieci¢, z oczkiem na ponczosze i z drugg ponczocha
zwinieta w kostce. Jakby bylo malo mojemu zbuntowanemu superego,
kazdy z moich gestow przechodzit w wyobrazni przez cenzure Pana, ktory
wzdychat: ,,Ellie, co ty tu robisz? Niewazne, ze ten facet to zboczeniec
1 kula u nogi, ktora specjalnie ciggnie ci¢ na dno, niewazne, ze jestes tak
groznie nakrecona jak szczur w malenkiej klatce, ktory za chwile odgryzie
sobie tapy — najgorsze jest to, Zze nie da si¢ na to patrze¢. Mozna by ci¢
umiescic na stronie dla wykolejencow, z podpisem »mata na¢pana dziwka
daje si¢ pieprzy¢ na wszystkie sposoby« — a komentarze brzmialby
»biedna laska« albo »zenada«. Naprawdg si¢ o ciebie martwig, Ellie. Czy
nie mowilem ci, w twoje urodziny, w samochodzie, zebys na siebie



uwazata? A ty mi odpowiedziatas, podnoszac swoja §liczng brodke: »Nie
wiem, dlaczego si¢ martwisz, skoro do mnie nie dzwonisz i si¢ nie
widujemy«. Upieratas si¢ jak osiol, tak jakbys$ nie rozumiata, a przeciez
swietnie rozumiesz; 1 to dlatego si¢ martwie. Bo czulem, ze nadchodza
takie sceny, ktorych pozatujesz, a zal jest najgorszy ze wszystkiego.
Czulem od ciebie zapach faceta, ktory nie umie ci¢ dotykac, a ktorego ty
nawet nie masz ochoty nauczy¢. Widziatem, jak poskoczylas, kiedy
nazwatem ci¢ Mojg Miltoscig, tak jakby to byto catkiem niepojete, ze
mimo wszystko moge ci¢ ciggle kocha¢. Mowitem ci o tym wzroku
zabijanego zwierzecia, o tych twoich maslanych oczach, kiedy pieprze ci¢
w tylek, a ty przestajesz si¢ ruszac¢ — a teraz robisz dla niego te swoje
stodkie oczy, pozwalasz temu dupkowi wierci€ si¢ na tobie 1 szeptac ci do
ucha paskudne stowka, nazywac ci¢ Kochaniem, chociaz az ci¢ od tego
skreca 1 odsuwasz policzek najdalej jak potrafisz — 1 jak on moze tego nie
zauwazac, co, Ellie? Jakim cudem nie dostrzega twojego usztywnionego
karku 1 tego, ze z trudem znosisz kazdy jego pocatunek? Nienawidzisz go
tak bardzo, ze powinien to czu¢, ty bys to poczuta, prawda? Czy on mysli
po prostu, ze jestes nacpana? Czy mozna by¢ tak glupim? Mam inny
pomyst: a moze witasnie teraz zrozumiat, jak bardzo go nienawidzisz, ale
ma to w dupie? Tak dtugo, jak nie wrzasniesz, by przestal, bedzie grat w te
twoja gre 1 odpowiadal na wszystkie te twoje udawane krzyki, na
wszystkie twoje podrabiane spazmy. A ty nie jestes z tych, ktore
wrzeszczy. Grzecznie czekasz, az to si¢ skonczy, a potem opiszesz, ze byt
zalosny, upokarzajacy, wkurwiajacy. Wyprobujesz wszystkich facetow,
zanim to zrozumiesz, ale jedno jest pewne, Ellie, nie masz czego szukac
w tym $§wiecie, gdzie pieprzy si¢ dziewczyne, dopoki jest jeszcze w stanie
wydawac jakiekolwiek dzwigki. Powinnas stad wia¢, nawet jesli nie masz
dokad pojs¢, ale wolatbym wiedzie€, ze widczysz sie po ulicach o piatej
rano na syberyjskim mrozie, niz ze lezysz w cieple pod tg grubg swinia.
Ty, w gruncie rzeczy, tez bys to wolata”.

Ostatnia zniewaga, ktorej nie dostrzegltam wczesniej, a ktora
powinna obnazy¢ te wszystkie btedne decyzje: Olivier Destelles uzywat
Habit Rouge. Wigc pomyslatam, ze albo on natychmiast przestanie, albo ja
padng trupem na miejscu. To ultimatum trwato przez utamek sekundy, ale
nigdy go nie zapomng.

Mam przy sobie to przepigkne 1 niedatowane wydanie Kwiatow zia,
ktore ofiarowat mi na moje dwudzieste pierwsze urodziny. Nie mogtam
przez to zamkng¢ torebki caty wieczor. Nikt nie rozumial, dlaczego
chodzitam z takg starg ksigzka (nikt tez nie rozumiat, dlaczego chodzitam



z takim starym facetem — ale o to nikt nie zapytat). Wewnatrz jest maty
kawatek papieru, ktory niezrgcznie rozwijam. ,,Ofiarowane przez C.S.,
14.12.2009”. Zazwyczaj chowam prezenty od Pana w stertach
skottowanych ciuchdw, ale ostatnio moja matka postanowita zrobi¢
porzadki i mato brakowato, a znalaztaby te karteczke, na ktorej nazwisko
zdradziecko zapisane bylo w catosci, bez ogrodek, jak wyzwanie. Oboje
wiemy, co prawda, ze taczy nas juz tylko ten Sliczny papierek — 1 z tego
zreszta powodu wszedzie go ze sobg nosze. Dlatego nawet skulona na
t6zku jak embrion, w domu, ktory wiasnie si¢ budzi 1 wychodzi do pracy,
mam go obok siebie, na wysokos$ci twarzy. | teraz, mimo odoru alkoholu
1 szczgkoscisku, wspominam te grudniowg srode w jego samochodzie.
Dziesi¢¢ minut. Nie tak wiele do wspominania, ale to jedyny moment,
kiedy moje serce ostatnio bito — znaczy, z mitosci.

Postanowilam nie opisywac tych banalnych, prawie przypadkowych
telefonow 1 spotkan z Panem. Bez watpienia za kilka miesigcy nie bede¢ juz
pamigtac niczego z tych ostatnich zdarzen, oprécz moze dwoch czy trzech
rzeczy, dlatego zanim zasne, chce je zanotowac:

Mam teraz dwie bardzo pigkne ksigzki w mojej biblioteczce.

Nawet jesli nie czuje¢ juz tej wsciektej checi przynalezenia do niego,
ciggle czuje potrzebe rozmowy z nim. A rozmowa z nim grozi mi
ponownym zakochaniem.

Po zastanowieniu dopuszczam mysl, ze Pan mnie takze kocha 1 ze
ten zwigzek jest jak sztuka Racine’a, w ktorej wszystko dzieli kochankow.
Ale w tym konkretnym przypadku nie dodaje to urody gtownemu
watkowi: jego czarny samochod zastgpit hotele z wtorkowych porankow,
widujemy si¢ przez kwadrans na parkingu albo na poboczu, a Pan nawet
nie zdejmuje ciemnych okularow. Ja uparcie nosz¢ podwiazki, zeby je
widziat. Wprowadzitam sarkazm do naszych rozmow, a on go nie pojmuje,
obraza si¢ o nic, napastliwie porusza tematy, od ktorych staram si¢
wykrecac. Wbrew wszelkiej logice nie chce przyznac, ze kochankowie nie
moga zy¢ z dala od siebie dtuzej niz dzien — a wigc, ze my to co$ innego.
To cos$ nie jest przesadnie radosne, ale hej, to wszystko, co mam.

Dobra, wydaje mi si¢, ze znalaztam dobrg alegori¢ — zapomnijcie
o wszystkich glupotach, ktére napisatam wczes$niej: mozna by rzec, ze to
zbyt dtuga kreskodwka, ze zmeczong mysza, ktora ledwie porusza tytkiem
przed wielkim, spasionym kotem. Sg skazani na dalszy bieg, bo zycie
bytoby po prostu zbyt dziwne bez tego niekonczacego si¢ poscigu.

7 Cytat z listu Flauberta do Maupassanta (przyp. thum.).

8 Szybka kolej podmiejska (przyp. thum.).






Marzec

Pan wsunat mi powoli palec w pupe 1 jak skulony zwierzak, ktorego
ktos$ drazni, skurczytam si¢ gwaltownie wokot niego, ze spontanicznoscia,
ktora mnie zawstydzita.

— Tak, kochanie — kotysat mnie Pan niemal rozczulonym glosem,
podczas gdy coraz mniej dyskretnie ocieralam si¢ o szorstkie przescieradio
(potaczenie byto — moj Boze — nie do wytrzymania). — Tak, moje kochanie.

Mysl, ze moglby zobaczy¢, jak bardzo jestem cigzka, nabrzmiata i ze
nie moge juz powstrzymac tego przyczajonego wybuchu, ktory
rozpoczynat si¢ pod moimi posladkami, z pomigtym przescieradlem, ktore
otwierato mnie jak kwiat piwonii, wzbudzata we mnie konwulsyjne
zgrzytanie z¢bami. Istnieje z pewnoscig moment, kiedy to lepkie
podniecenie staje si¢ nie do zniesienia.

— Twoja cipeczka — powiedzial Pan niskim, bardzo spokojnym
glosem. — Kochanie, jaka pigkna jest twoja cipka. I mokra doktadnie tak
jak lubie.

— Och, wt6z mi palce — miauknetam w odpowiedzi omdlatym glosem
aktorki z pornosa, drzac z dumy (taaak, méwig jak na pornotasmie!).

Ale dton, ktora osuwata sie, by spetni¢ moje zyczenie, nie mogla si¢
oprze¢, zeby po drodze nie wymierzy¢ mi klapsa — klapsa, ktory porazit
posladek jak prad.

— Witoze ci co$ lepszego niz palce. Badz cierpliwa.

Nie potrafi¢ przypomnie¢ sobie doktadnie, co stato si¢ potem. Bez
watpienia ugryztam poduszke, w najwyzszym stopniu podrazniona i tym
pofatldowanym przescieradiem, i palcem Pana w mojej pupie, do ktorego
wkrotce dotaczyt jezyk; w tej pozycji nagle poczutam si¢ skrajnie zalotna.

A potem, konsekwentnie, zaczat mnie literalnie pozera¢, zadzierajac
mi posladki do gory, 1 robit to, starannie 1 wyjatkowo okrutnie omijajac
moja cipke — mimo ze walczytam, wykrecajac sie w jego stroneg, Pan nigdy
nie dotykat mnie bardziej niz zaledwie czubkiem podbrodka. Wydawato
mi si¢, ze cala jestem jednym, wielkim, drzagcym z oczekiwania,
nadmiernie wybrzuszonym kawateczkiem skory. I chociaz jeszcze kilka
miesigcy wezesniej (co w mojej gtowie trwato tysigclecia) odezwanie si¢
do Pana w czasie, kiedy lizal mi tylek, bylo czyms absolutnie
niemozliwym, potrzeba — ktorej nie sposéb zdefiniowaé — bylta tak straszna
1 tak silna, ze z dygoczacymi pod jego nosem posladkami wydusitam:



— No, zrob cos!

— Co na przyktad?

Cofnetam si¢ na poduszke, zastanawiajac sie, jak zdecydowac, co
mogloby mi sprawi¢ przyjemnos$c¢. Jego palce czy usta? A moze nawet
cztonek? Jak, na Boga, mialam wybrac¢? Wielo$¢ odpowiedzi na pytanie
Pana wywotywala zawrot glowy, a jego podstepny jezyk, czasem dtugi
1 aksamitny, innym razem twardy 1 natr¢tny, skutecznie gmatwat mi mysli.
Zmarszczylam brwi 1 wymamrotatam zamotana w przescieradla:

— Zr6b co$ z mojg cipka!

I nie wiadomo jakim cudem odzyskujac resztke rownowagi,
dokonczytam:

— Wkurza mnie, ze specjalnie jej nie dotykasz.

Natychmiast oderwal ode mnie twarz. Zza potksiezycow moich
posladkow patrzytam na niego z potprzymknietymi oczami, blednac
1 czerwieniejac na przemian z podniecenia. Te cudne usta nabraty
nieznanej mi jeszcze kraglosci, nabrzmialy od dtugiego 1 starannego
przygotowywania mnie do wejscia, 1 tak zmieniony Pan nabrat cech
zwierzgcych — wygladat jak niebezpieczna bestia, ktorej przerwano ucztg.
Zamierzatam wyda¢ mu jaka$ dyrektywe cienkim, niepewnym glosikiem,
gdy dwiema zdecydowanymi dtonmi obrdcit mnie na plecy jak zuczka,

a okreslenie zwierze nie wystarczyloby, zeby opisac, do czego podobny
byt Pan kleczacy przed moimi szeroko rozwartymi nogami,

z wyprezonym, twardym cztonkiem wzniesionym w kierunku brzucha,
wylaniajacym si¢ z ggszczu ciemnych wtoskow. Jakiez twarde byto
spojrzenie, ktore wycelowat w moj brzuch, zmuszony do bezwstydu,
przytrzymany jego duzymi dtonmi. Mozna by powiedzie¢ wszystko, poza
tym, ze to chirurg — bo to byto niewyobrazalne, bo kazdy instrument

w jego rekach bylby teraz niebezpieczny! Smiercionoény! Oddany mi

w catkowitg 1 bezwzgledng niewole! W rzeczywistosci Pan, bez ubrania,
byt tylko dlugim, szczuptym ciatem, zarysowanym wokot jego chuja,
ktory sam decydowal, jaki gest ma wykonac, jakie dziatania podjac, jaki
los mi przeznaczy¢. Nie byto juz ani sladu tego opiewanego tysigce razy
wyrafinowania, az do przesady wychwalanego przed moimi
przyjaciotkami, opisanego 1 wymarzonego, 1 na prozno oczekiwanego od
innych: to, co wlasnie rodzito si¢ w gtowie Pana, byto stare jak §wiat, jak
sam $wiata poczatek — wargi uniosty mu si¢ w gore 1 odstonity zeby, gdy
warknat, wbijajac wzrok w moja mokra szparke:

— Nie ruszaj si¢. Daj mi popatrzec.

I wtedy schwycit zdecydowanie kutasa, nie przestajgc na mnie



patrze¢ — a ja ze wstydu wcisnetam si¢ w poduszke, szybko, jak robak.
Mogtam si¢ spodziewac wszystkiego, tylko nie tego, ze druga r¢ka ztapie
mnie za szyj¢ bez odrobiny delikatnosci. Z przerazenia moje oczy wotaty:
,,\N1e zamierzasz mi chyba tego zrobi¢, nie chcesz mnie chyba udusi¢?”.

Bo wystarczyloby tylko troche mocniej $cisng¢, zeby jego
precyzyjne palce zaczely zaglebiac sie w mojej migkkiej szyi, rozgniatajac
rozowe chrzgstki. Popatrzytam na niego tak znieruchomiata z przerazenia,
ze Pan kciukiem pogladzil mnie po policzku, mruczac:

— Nie bgj si¢, dziecinko.

Ale serce walilo mi jak oszalate i oddychatam, jakbym miata
zemdlec.

Uscisk stopniowo si¢ rozluznial i moglam ztapa¢ oddech, z bolem
przetykajac sling. Chuj Pana drgat w jego prawej dloni, a ja, zawstydzona,
lezalam otwarta na osciez, cipkg do gory, wyeksponowana przed nim, ze
wszystkim na wierzchu. Moj Boze, jak ja wyglagdam, pomyslatam,
zmuszajac si¢, by patrze¢ w t¢ skupiong nade mng twarz.

Wygladasz jak kurwa — odpowiedzialo mi spojrzenie Pana. Widz¢
twoj tytek, cipg, widze nawet, co masz w srodku, 1 wygladasz jak kurwa.
Dos¢, by mi stanat jak lanca, kiedy tak patrze, jak miauczysz w poscieli,
oczy ci uciekaja, a usta nie wiedzg, co powiedzie€. Tak jakby usta chcialy
mowic. Tak jakby twoje drugie usta nie moéwity wystarczajgco wiele.
Mozesz si¢ chowac, gdzie chcesz, nawet zaciskac nogi, jesli chcesz, ale
wiem, co si¢ miedzy nimi kryje, jaka zarloczna 1 chetna dupka, ktora btaga
jak szalona, zeby w nig wsadzi¢. Postuchaj tych suczych skowytow, jakie
wydajesz, postuchaj si¢ sama. Lezysz z brzuchem na wierzchu,

z rozdziawionym gardtem 1 zamykasz oczy — jaki to ma sens, Ellie?
Dlaczego nie miatbym mie¢ jednego 1 drugiego, twojej duszy 1 dupy?
Jakim prawem naktadasz embargo na popieprzone mysli, ktore galopuja
w twojej matej blond gtowce, skoro widze, ze rozmdwca o wiele bardziej
szczery, niz ty bytas kiedykolwiek, bytby gotéw zabi¢ za moje palce albo
mojego fiuta, a moze nawet za moje usta? Chcesz da¢ to komus innemu?
Jakiemus$ dupkowi, ktory nie zrozumie, jaki prezent ofiarowujesz mu,
patrzac na niego? Ellie? Ja przelatuj¢ szybko jak wiatr. Za kilka dni
bedziesz si¢ frenetycznie onanizowac, przypominajac sobie t¢ scene, bo
nie bedziesz miata odwagi przezy¢ jej tu 1 teraz, kiedy masz okazje
odptyna¢ tak, ze paznokciami rozdrapiesz mi plecy. Bedziesz tego zatowac
1 bedziesz si¢ kompromitowaé w zawitych, Zle napisanych SMS-ach,

z ktorych zrozumiem tylko, ze za mng tesknisz. Wiec patrz na mnie. Pot6z
paluszki na swojej mokrej szparce, wyzywajac mnie wzrokiem, zebym



znalazt cho¢ jedng tak pigkng jak ty suke na tej ziemi. Pol6dz je. Dotknij
sig.

Ale ja si¢ nie dotknetam, tylko powiedziatam Panu ze zlozonymi
W ciup, zaslinionymi ustami:

— Wyliz mi cipke.

Wyliz! Mi! Cipke!

Pan potozyt rece w miejscu, gdzie zaczynajg si¢ moje uda,
rozktadajac je z mokrym dzwigkiem, od ktorego az podskoczytam. Oto co
znaczylo otwarcie, prawdziwe otwarcie, bez zadnej miary. Jego kciuki
znalazty si¢ u wejscia 1 powoli przesunely si¢ wzdluz moich warg, az
spotkaty si¢ w idealnym miejscu, z pewnoscig, ktérag mozna bytoby
wyliczy¢ co do milimetra (ech, ta chirurgiczna doktadnos¢). Poruszytam
nogami jak motyl przybity do tablicy, a Pan, ktory skrupulatnie sledzit
zmiany na mojej twarzy, natychmiast ztapat mnie wskazujgcymi
srodkowym palcem, tak jak chwyta si¢ dziecko za nosek. Nawet przez
zamkniete powieki czutam jego nieruchome spojrzenie, przenikliwie
nieruchome.

Zaglebiajac we mnie dwa palce, otworzyt mnie jak brzegi rany, z ta
samg uroczysta delikatnos$cia, odkrywajac aksamitnos$¢ skory, ktorej nikt
nigdy nie dostrzega, wygtadzajac kazda faldke — a ja witam sig¢ jak larwa,
probujac wymawiac poczatki absolutnie niezrozumiatych stow w tym
prawie pierwotnym jezyku mitosci.

Zastanawiaty$Smy si¢ kiedys z Babette, jakie nieme pytanie zadaja
nam me¢zczyzni, zebySmy im odpowiadaty tak tak tak, kiedy si¢ kochamy.
Tak jak sg pytania retoryczne, tak sg 1 odpowiedzi czysto ozdobne, ktore
nie przysi¢gajg niczego ani niczego szczegdlnego nie potwierdzaja: owo
,»tak”, ktore rodzi si¢ w konkretnym momencie, w konkretnym gardle jest
totalnym przyzwoleniem — jest Przyzwoleniem samym w sobie, esencja
Przyzwolenia. To nie jest ,,tak” powiedziane palcom czy czlonkowi,
wymienialnym przeciez do woli, nawet jesli sg osig obrotu tego ulotnego
rownoleglego $wiata. To jest globalna akceptacja chwili, rozkoszy,
prawdziwego sensu bycia szczgsliwym, ponad to co si¢ dzieje przed ta
chwilg taski i po niej. Nie ma nic innego do powiedzenia, niz ,,tak”. To jest
wykrzyknik, ktory brzmi najglosniej, ktory najlepiej opisuje to kruche,
lecz wyjatkowo silne wrazenie catkowite] wolnosci 1 bezwarunkowe;j
mitosci.

Przypominatam sobie sposob, w jaki Henry Miller opisywatl odgtos
palca w odbycie, co§ w rodzaju mikrodzwigku, takiego jak squish-squish —
podczas gdy spod mojego brzucha Pan wydobywat mokre bulgotanie,



ktorego nie mogltam zamaskowac jekami, odglosy ssania bardzo odlegte
od tego cywilizowanego squish-squish z dziewigtnastowiecznego buduaru.
Miller nawigzywat do matego zwierzatka, ktore zmusza si¢ do
odpowiedzi, tymczasem Pan zdawat si¢ teraz mie¢ olbrzymig i kapigcg od
sliny morde, gebe petng jezykow, ktore wszystkie chcialty mowic¢ naraz,

a potem wpetzng¢ do mojego gardta — 1 ustyszatam, jak jecze:

— Pocatuj mnie.

Pan, nie stawiajgc najmniejszego oporu (myslal z pewnoscia, ze
jestem juz calkiem gotowa), pospiesznie potozyt usta na moich ustach,
catlujac najpierw niewinnie ciato, ktére krzyczato szalenczo. Zdrgtwiata,
przygladatam si¢, nie wierzagc swym oczom, glowie tego mezczyzny
miedzy moimi udami, tym dtoniom, ktorych kazdy palec ztobil dotek
w moich posladkach. Poczutam raczej, niz ustyszatam, jego ciepty oddech.

— Pigknie pachniesz... Jak pigknie pachnie twoja cipka!

Podczas gdy tapatam oddech, powstrzymujac nadchodzace
skomlenie, Pan zaczat mnie skrupulatnie liza¢, najpierw powoli, by kazdy
centymetr kwadratowy mojego ciala otworzyt si¢ pod jego jezykiem —
jakbym byta znaczkiem pocztowym! Oto jaki obraz pojawil mi si¢ przed
oczyma na kilka sekund, zanim nie zaglebit si¢ we mnie, jakby zamierzat
mnie pieprzy¢, a to uczucie, ze wszedt we mnie tylko troche, zirytowato
mnie tak, ze zaczgtam go uderza¢ udami w uszy w obtednym rytmie.
Unieszkodliwit mnie krotkim pacnigciem w kolana, obrzucit spojrzeniem
totalnej dominacji te nadal uparta, nadal drzacag cz¢s¢ mnie. Czutam, jak
nabrzmiewam i twardniej¢ pod jego wargami, stercz¢ jak maty, mokry
sutek w jego zebach, jak ziarenko soczewicy w jego palcach, kiedy ktadt
usta u mojego wejscia, zdajac si¢ niestrudzenie pic, 1 pi¢, i pi¢. W ciggu
kilku minut Pan zmienit calg t¢ torture, to nieskonczone czekanie, te
udreki, te upokorzenia, w niezbedng droge do momentu pozaziemskie;j
komunii, przekraczajac bariere stow 1 wszystkich innych ludzkich srodkow
wyrazu. Jezyk mitosci sktada si¢ z dotyku ud, szelestu przescieradet,
gwattownych napig€ 1 — rzecz jasna — z tak tak tak.

W chwili, kiedy najmniej si¢ spodziewatam (jeczatam bez przerwy,
zatracona w wirze drgczacej rozkoszy), Pan bez jakiegokolwiek
przygotowania wlozyt mi dwa palce w pupe — 1 moglam sobie krzyczec,
moj Boze, ryczec jak osiol, co zresztg chyba zrobitam. Blogostawig te,
ktore wiedza; stanowig niewielkg grupe czytelnikow, ktorzy zrozumieja
cudowng 1 obrzydliwa przemoc, ktorg wtedy poznatam. Szybkos¢, z jaka
otworzytam si¢ 1 zamkne¢tam, skrecita mi wnetrznosci — wrzeszczalam ze
sparalizowanymi nogami.



— Bede ci¢ pieprzyt w tytek — wyszeptal Pan. — Bede ci¢ pieprzyt
w tytek, Ellie.

— Dlaczego nie od przodu? — wybeltkotalam, dlawigc si¢ wlasnym
oddechem.

— Bo to bedzie magiczne, mdj kutas w twojej matej pupce i nad tym
twoja rozdziawiona cipka.

Pan wyprostowat si¢ powoli. Jego cztonek btyszczat w r6zowawych
ciemnosciach pokoju (zapomniatam juz, jak wygladaja faceci, ktorych
chuj jest caly mokry po kilku minutach pieszczot).

— Otworz jg palcami.

Poddatam si¢ poleceniu, trzymajac szeroko otwartg szparke, ktora
wydawata cos w rodzaju wibrujacego ultradzwigku. Pan zaczat torowac
sobie droge, pokonujac czubkiem czionka mokry od $liny otwor. Przeszyt
mnie krotki btysk bolu, kiedy jednym pchnigciem bioder znalazt si¢ juz
w polowie, szepczac:

— Juz, kochanie... juz.

Ledwie miatam czas ztapa¢ oddech, a juz poczutam jego wioski przy
moich posladkach, 1 w srodku kilkaset metrow rozzarzonego ciata, ktore
mnie wypehnito, bylam peina do bolu, petna jak kurwa.

— Masz go, Ellie. W samym $rodku tytka.

— Tak, tak, tak...

— Mow do mnie, powiedz, jak ci jest, powiedz, jak ci dobrze, ze ci¢
pieprze w pupg.

— Jest mi dobrze — powtorzytam, wydajac dzwigk jak ciggutka,
zmieniajac ton po kilkakro¢. — Twdj kutas jest taki... — zamartam
w totalnym poczuciu skruchy, bo zawi6dt mnie jezyk, a Pan nade mna
czekal na dobry, mozliwie bardzo meski przymiotnik — taki dobry!

— Spojrz na siebie — usmiechnat si¢ Pan.

W odpowiedzi na gest jego brody rzucitam okiem, zaktopotana do
mdtosci obscenicznym wydgciem mojej cipki, ktora rozposcierata si¢
nonszalancko, wilgotna 1 karminowoczerwona. Odruchowo chciatam si¢
zasloni¢ 1 zaczetam si¢ piesci€. Pan rozsungt mnie jednym gestem rak
1 lezalam tak rozciggnigta na hotelowym t6zku, z udami rozwartymi do
bolu, z pelnym brzuchem, a to uczucie wypetienia miato w sobie tyle
samo z ekstazy, co z tortury. Potowa jego bolesnie sztywnego chuja
wystawata z mojego tytka, a potem wbijala si¢ we mnie az po kraniec,

a tuz powyzej moja szparka obtudnie rozwierata si¢ jakby z zaskoczong
ming. I kiedy czutam si¢ jak ostatnia z ostatnich, Pan patrzyt na mnie
uwaznie, o lata swietne od wszelkiego obrzydzenia 1 zdawat si¢ uwazac, ze



genialna jest ta dychotomia pomi¢dzy moim ciatem w konwulsjach

a catkiem jeszcze cywilizowang twarzg, catkiem jeszcze — jak on to mowit
przez telefon — pucatg. Ale poniewaz rozkosz jakims cudem wzmagala sie,
ucywilizowanie tracito grunt pod nogami, znikato z kazda sekunda. Swiat
pod moimi przymknigtymi powiekami nagle si¢ rozptynat, serce bito mi
jeszcze mocniej, nerwy twardniaty. Powietrze stawalo si¢ coraz bardziej
geste. Wszystko nagle wypigkniato, tak jakbym, nie rezygnujac z Pana,
byta w tym pokoju sama, wolna od jakichkolwiek spojrzen. Tak jakbym

w trakcie seansu masturbacji dostata wystrzelonego z katapulty me¢zczyzne
zdolnego umili¢ ten rytuat swoim cztonkiem, umiejgcego znalez¢ idealne
stowa do moich niezbornych jekow. Doktadnie w chwili, kiedy moj brzuch
unosit si¢ w gwattownym skurczu, Pan — ktory do tej pory na prozno
uzywat wszystkich mozliwych metod, zeby mnie przerazi¢ — przyjat
najbardziej obsceniczng postawe, jakg potrafit: gwaltownie wycofat

Z mojej pupy, znieruchomial jak pomnik, rekami zmuszajagc mnie do
ulegtosci 1 zaczat dtugo przygladac si¢ swojemu dzietlu, z cztonkiem
dumnie wzniesionym w stron¢ brzucha, prawie jakby chcial wtozy¢ go
sobie w pepek.

— Przestan! — powiedziatam zduszonym gtosem, przerazona
surowoscig tej sytuacji 1 hipoteza — zdecydowanie zbyt pragmatyczng
zwazywszy okolicznosci, ale jestem przeciez tylko dziewczyng — ze jestem
tak rozwarta, ze moglabym niechcacy wessac cale powietrze z tego
pokoju.

Ale Pan byt tylko me¢zczyzng 1 skutki uboczne tego rodzaju praktyk
dotykaty go lub przeszkadzaty mu zbyt mato, zeby odmowic sobie
pozostania w tej pozycji, z palcami wcisnigtymi w zgigcia moich kolan.
Przygladat si¢ otworom mojej pupy 1 cipki do woli, podczas gdy ja
gotowalam si¢ z zazenowania. A moze przeciwnie — byt catkowicie pewny,
ze nie osSmiele si¢ ruszy¢ palcem ze strachu przed podjeciem
najmniejszego ryzyka. Lezatam jak sparalizowana, tylko moja dion
trzepotata si¢ niestrudzenie, prawie frenetycznie, zeby nie mysle¢ o tym,
jak musze wygladac z tymi wszystkimi wystawionymi na widok publiczny
dziurkami. Pisn¢tam:

— Pieprz mnie!

— Poczekaj, daj mi jeszcze popatrze¢ — powtorzyt Pan, ktory
zabawiat si¢ przesuwaniem gorgcego czubka chuja migdzy otworami
mojego tytka i cipki.

— Prosz¢ — miauknetam z nadzieja, ze rozczule go tym stodkim
poddanstwem.



— Pies¢ si¢ jeszcze — rzucit w odpowiedzi.

Tak, jasne, pomyslatam urazona. Ale w tym wszystkim nie ma fiuta.

I poniewaz Pan, zafascynowany, nie mogt si¢ zdoby¢ na to, by
skroci¢ ten spektakl, jednym rzutem sama nadziatam si¢ na jego kutasa,
obejmujac z calych sit nogami jego plecy, zeby uniemozliwi¢ mu ucieczke.
Jedna z jego dtugich rak, ktore w rownym stopniu uwielbiatam, co si¢ ich
batam, natychmiast rzucila si¢ na mojg szyjg.

— Bardzo dobrze — powiedziat Pan i1 gdy unieszkodliwiona wbitam
wytrzeszczone ze zdziwienia oczy w sufit, on wcisnagt w moja cipke Bog
wie ile palcoéw, nie przestajac mnie pieprzy¢ w rytmie... Czyz jest na
swiecie stowo, oddajace to idealne tempo, ktore udaje im si¢ czasami
znalez¢, jakim$ cudem, po catych wiekach poszukiwan? Rytm, jaki
doktadnie taczy si¢ z kazdym skurczem kazdej tajemnej sluzowki,

przewidujac ich czgstotliwos$¢. Mialam prawie tzy w oczach.
* ok ok

— Co z ciebie za suka, Ellie — uSmiechnat si¢, podczas gdy ja
powtarzatam w jakims absurdalnym ciggu, ze juz dochodze.

Moje imi¢ w jego ustach 1 w tym konteks$cie brzmiato jak dobrze
wymierzony cios cienkim bacikiem. Nie mogtam powstrzymywac si¢
wystarczajgco dlugo, ale juz sam fakt, ze si¢ powstrzymatam, byt
zwyciestwem nad zyciem 1 nad swiatem. Doktadnie ustyszalam jego
ostatnie, cudowne zdanie, cho¢ zdaje mi si¢, ze wsrod moich wrzaskow,
wsrod eksplozji, zagrzmial glosem, ktory byt jak dwukropek przed stowem
orgazm:

— Alez ty jeste$ mokra, kochanie moje...

Przez kolejne sekundy myslatam tylko o tym, zeby zacza¢ znow
oddycha¢. Bytam jak z waty — czujac swoje mokre uda i twardego jeszcze
chuja Pana jak przez gesta mgle. Zanurzona w poczuciu kompletnego
spelnienia, rozwalona na 16zku jak Swinia, tapatam dech, jak potrafitam,
nagle nieczula na wszystkie jego gesty wobec mnie, na nagla sztywnos¢
jego kutasa wsrod moich omdlatych sluzowek. Dopiero gdy wbit mi
paznokcie w uda, sciskajac mnie tak, ze miatam siniaki, uchylitam
powieki. Orgazm Pana zaczat si¢ jak podmuch wiatru na powierzchni
wody; na moich oczach jego tors, potem szyje przeszta fala drgan, a jego
brwi zmarszczyty si¢ nagle jak porazone. Spod na wpot przymkniegtych
powiek jego ciemnoszare oczy szukaly moich. M¢j Boze, jaki on jest
pickny, pomys$latam bardzo wyraznie. Nie mogtam si¢ skupi¢ na niczym
innym 1 zafascynowana, rzucatam si¢ na ztamanie karku w swoje mysli.



Ten nos o delikatnych, drzacych skrzydetkach, ktory przesuwat si¢ miedzy
moimi posladkami i kolanami. Te usta zawsze rozchylone podczas seksu,
ta miesista dolna warga, wydeta jak Sliczny damski tyteczek. Te
nonszalanckie dlugie rzgsy. Ta skandalicznie gtadka skora, dziewczeca
skora na catkowicie meskim ciele, ta brutalnos$¢ rysow, ta mocna uroda
jego twarzy, kiedy wibrowat nad mojg twarza pomigedzy walka

a poddaniem. Pan juz nie walczyt. Patrzyt na mnie tak, jakby si¢ mnie
chwytal, gdy wysysatam go moja pupa, zafascynowana drzeniem jego
warg, jego omdlalymi oczami, ktore chwilami zapominat otworzy¢.

— Juz dochodz¢ — wymamrotat, zgrabnie wplatajac palce w moje
wlosy.

Kocham ci¢, pomyslatam, a potem odpowiedziatam, gltaszczac go
dtonig po policzku:

— Chodz.

Wyskoczyt ze mnie, trzymajac fiuta rgka, na ktérej podniecenie
uwidocznito zyly, kosci, stawy, calg t¢ krolewska architekture, ktore;
istnienia si¢ nie podejrzewa. Nie bytam w stanie zrezygnowac ze swojej
wygodnej nieruchomosci, wigc pozwolitam mu tryskac bez konca na mojg
cipke. Ksigzycowa biel spermy btyszczala jak §lina na wargach
nasyconego wreszcie wspotbiesiadnika. Ostatnia kropla wyplyneta jeszcze,
zebralam ja czubkami palcdéw 1 zaniostam do ust, proszac dziwnie
ochryptym glosem:

— Przytul mnie, dobrze?

Cisza w tym z6ttym pokoju byta stodka jak popotudniowa drzemka,
ktora ucinasz sobie z rodzicami, kiedy masz pi¢¢ lat. Nie miatam
w kotczanie odpowiednich strzat, zeby jg uroczo zburzy¢. Wiec
odezwatam si¢ gtosem, ktory przechodzil w szept:

— Nie chce z tobg rozmawiac¢ o banalnych rzeczach. Tak mato si¢
widujemy, ze za kazdym razem nienawidze siebie za te moje opowiesci
o uczelni, o moich kumplach, o jakichs debilnych sprawach.

— Te debilne sprawy mnie interesujg — odpart Pan, a jego rece
skrzyzowane na piersiach nie drgnety nawet o jote. — Interesuje mnie
wszystko, co ciebie dotyczy.

— Chcialabym porozmawiac z tobg o literaturze. To taczy nas
najbardziej. Ale mam ci tyle rzeczy do powiedzenia, tyle pytan w tej
kwestii, ze chyba si¢ udusze.

Odwrdcitam si¢, wyczerpana.

— Zostan ze mng cho¢ tyle czasu, zebysmy mogli porozmawiaé
o Bataille’u.



— Ellie, ty naprawde sadzisz, ze nawet w dwie czy trzy godziny
powiemy sobie wszystko o Bataille’u? Nie da si¢ prowadzi¢ literackich
dykus;ji tak po prostu. To normalne, ze opowiadamy sobie o naszym zyciu,
takie zwykte rozmowy sg potrzebne.

— Tak, ale jesli jestes ze mng tak krotko, te gladkie gadki to wszystko,
co nam zostaje.

Poniewaz spuscitam nisko brode, Pan wstat, gwattownie chwytajac
mnie za szyje.

— Wiesz, ze moje obowiazki mi cigzg.

— Wiem.

— Ellie, co mozemy zrobi¢? Chcesz, zeby$Smy przestali si¢ widywac?

— Nie wiem. Prawd¢ mowigc, od jakiegos$ czasu niczego nie wiem.

— Nie chcesz mnie juz widzie¢?

— Nie wiem!

Schowatam si¢ w poduszke na kilka sekund, zeby ztapa¢ oddech,
ukry¢ irytacje.

— Widzisz, utrzymujac te¢ czg¢stotliwos¢, mierzac nasze spotkania
kroplomierzem, spowodowates, ze nasza historia jest niebanalna.

—1 co, to zle?

— To jest bron obosieczna. Wiesz dobrze.

— Nie chciatem, zebySmy zyli jak ludzie banalni. Oboje zastugujemy
na znacznie wigcej.

Pan zawsze mowit z takg pewnoscig siebie, ze nie mialam serca,

a moze odwagi zbyt otwarcie mu si¢ przeciwstawiac. Z ukryta w jego
ramieniu twarzg, na ktorej malowata si¢ rozpacz, kontynuowatam:

— W porzadku, ale moze wolatabym by¢ troch¢ mniej nadzwyczajna
1 widywac ci¢ czesciej. Moze by mi si¢ podobato spotykac si¢ z tobg co
tydzien w hotelu 1 kiedy bys si¢ rozbieral, pytac cie, jak si¢ miewa twoja
zona. Tak byloby lepiej, niz widziec€ ci¢ przez pig¢ minut co trzy miesigce
1 nigdy z tobg nie rozmawiac. Moze to przerazajacy banal, ale moze nie
wszystko jest takie zte. Jesli ludzie tak robig, z pewnos$cig ma to jakie$
zalety.

Wyczutam po drgnigciu jego ust w moich wiosach, ze Pan si¢ dasa.
Tak wyrazal wzgarde: czes$cig twarzy 1 tym, jak odsungt nos od moje;j
glowy, tak jakby moja trywialnos¢ wydzielata niemity zapach.

— Myslisz, ze wydatabys ksigzke o historii, ktorg mogt przezy¢
kazdy?

— Bytabym znacznie szcz¢sliwsza, gdybym ci¢ mogta widywac.
Wybacz! Ile z trzystu stron tej ksigzki zostato napisanych, bo nie



widywalam si¢ z tobg, a mimo to czutam, ze muszg¢ z tobg porozmawiac?

— Wiem, koteczku — westchnat Pan, czule masujac moje drobne
piersi, tak jakby mogt w ten sposdb odepchna¢ wszystkie moje skargi.

— Masz to w nosie.

— No, oczywiscie, ze nie! Dlaczego opowiadasz takie rzeczy?
Gdybym mogt spedzac z tobg wigcej czasu...

— Ale nie masz czasu. Nigdy nie masz czasu. Wiem dobrze. Mam
dos$¢ zdan zaczynajacych si¢ od ,,gdyby”.

— Nie, nie mam czasu. Pracuj¢ czternascie godzin na dob¢ 1 mam
rodzing.

— Wigc dlaczego nie mowisz mi, ze to koniec?

— Bo zupelnie nie mam na to ochoty!

Co mnie najbardziej uderzyto wiasnie w tym momencie? Czy fakt, ze
najpierw pomyslatam: ,,Co za podly egoista?”, czy to, ze nie chcial ode
mnie odej$¢? Czy najpierw poczutam ulge, czy przerazenie? Patrzylam
przed siebie suchymi oczami, nic nie widzac.

— Wigc co, wolisz ciggna¢ za sobg nieustannie ludzki wrak, ktory
albo ptacze, albo si¢ slini?

— Co mam ci powiedzieé, Ellie? Ze nie chce cie wiecej widzieé? Nie
moge ci¢ oktamywac.

— A ja nie mogg tak trwa¢ w nieskonczonosc.

— Jesli c1 powiem, ze to koniec, nic si¢ nie zmieni. Ty nadal bedziesz
chciata mnie, a ja ciebie.

— Umiem udawac. Zajme si¢ czyms innym. Mam dwadziescia jeden
lat.

Zbity z tropu Pan zabral dton ogrzang od moich bioder. Puscitam
jego rami¢ lezace luzno obok mojego 1 dodatam cienkim glosem:

— Nie bede ciggle w tobie zakochana, kiedy bede miata czterdziesci
pie¢ lat. Ale jest druga strona medalu: nasza historia jest tak niebanalna, ze
zapami¢tam ja na cate zycie.

— No, wlasnie, czy tak nie jest lepiej?

— A ty? Kiedy bedziesz miat siedemdziesiat lat, bedziesz mnie
wspominal. ZnalezliSmy doskonaty sposob na unieszczesliwianie siebie
nawzajem.

I po raz pierwszy Pan przytulil mnie, pytajac:

— To co robimy?

— Nie wiem — odpowiedziatam.

Chciatam zostawi¢ mu czas na to, zeby zaczat si¢ bac¢. Chciatam
poczu¢, ze sam zaktada sobie kaganiec, ze nie chce pyta¢ mnie o dalsze



szczegoOty, o kategoryczng decyzje, ze btaga mnie o przerwanie tego
oczekiwania nie do wytrzymania. Zeby wiedzial, przynajmniej przez kilka
sekund. Ale to ja pektam.

— Nie chce tak trwaé, wiecznie w twoim cieniu. To do niczego nie
prowadzi. To mnie unieszczesliwia.

— Co cie unieszczesliwia? Tak naprawde?

Pan pochylit si¢ nade mng, jego dtuga reka przesuneta si¢ nerwowo
po moim brzuchu, az do samego konca, z nieprawdopodobnym
1 niewymuszonym wyczuciem kazdej krzywizny, kazdej wypuklosci.
Zamknawszy oczy, moglabym pomyslec¢, ze zyje w cieniu jakiego$
psychiatry szczegolnie niestosujacego si¢ do zasad.

—Ja...

Przerwalam gwaltownie, zalamana. Gdy chciatam co$§ powiedziec¢,
poczutam, jakby pies¢ zaciskata mi si¢ na gardle 1 wcisnetam glowe
w poduszke. Pan chwycit mnie palcami za podbrodek, ale ptakatam — za
kilka sekund miatabym juz dwa sptywajace gile pod nosem i zapuchnigte
oczy. Naprawde nie byto to nam potrzebne.

— Daj mi spokdj! — zaprotestowatam, na pré6zno majac nadzieje, ze
ztos¢ zakryje tzy 1 dyskretne jeszcze pocigganie nosem. Nagle jednym
jedynym skokiem znalazl si¢ na mnie calym swoim dtugim, cieptym
cialem 1 schwycil mojg twarz w dlonie.

— Co si¢ dzieje, koteczku?

— I przestan nazywac¢ mnie koteczkiem. Do wszystkich mowisz
koteczku.

— Co cig¢ tak zasmuca?

— Jestes taki inteligentny, taki wspaniaty, 1 jeszcze nie zgadies?

— Wiesz, Ellie, mato ci¢ znam.

Skrepowana, staratam si¢ za wszelka cene unikna¢ jego spojrzenia,
w nadziei, ze uda mi si¢ ukry¢ tzy i mokry nos. Ale Pan mowit dale;.

— Nie mam pojecia, co dzieje si¢ w twojej glowie. Czego oczekujesz
od innych, kim chcesz by¢, czego oczekujesz ode mnie.

— To twoja wina, ja...

— Wiem kochanie, wiem — przerwat mi Pan, catujagc mnie w czoto.
A potem w czubek nosa.

— Gdybys dat mi czas, opowiedzialabym ci o sobie wszystko. Mogles
pozna¢ mnie lepiej niz wszyscy inni — szlochatam jak szalona, a jego
pocatunek, ktéry miat mnie uspokoi¢ albo uciszy¢, miat smak soli. —
Zasmuca mnie, ze nigdy nie rozmawiamy przez telefon, ze nie
odpowiadasz na moje wiadomosci, ze nigdy nie oddzwaniasz, ze dajesz mi



falszywe nadzieje albo wystawiasz mnie do wiatru w ostatniej chwili. To
jasne, ze w tych warunkach nie mozesz zaczag¢ mnie poznawacé. W ciggu
dziesigciu miesigcy wyczerpujacej zabawy w kotka 1 myszke nie udato ci
si¢ wykombinowac¢ jednego ghupiego wieczoru, ktory mogliby$my spedzic¢
razem, 1 ty masz czelno$¢ moéwicé, ze nie checesz, zeby si¢ to skonczyto!

— Ellie...

— I ja tez ci¢ nie znam. Napisatam o tobie ksigzke, ale rownie dobrze
wszystko w niej moze by¢ nieprawda, bo wiem o tobie tylko to, co sam mi
pokazates. W trakcie moze szesciu godzin twojego czasu.

Uniostam brwi z rezygnacja, gestem, o ktorym Babette mowi: ,, Tak
bedziesz wyglada¢ za dwadziescia lat”. Tego uniesienia brwi sama
nienawidze.

— To mniej wigce] wszystko, co mnie zasmuca. Zasmuca mnie, Z€ Ci¢
nie znam 1 jestem dla ciebie prawie nieznajoma. Zasmuca mnie, ze to nic
dla ciebie nie znaczy.

— Kto ¢1 mowi, ze mnie to nie smuci?

— No, wlasnie, nikt. Twoje mys$li musze odgadywacé w ciemno. Ty mi
niczego nie MOwISZ.

— Przykro mi — powiedzial Pan, przytulajac nos do mojego nosa. —
To, ze ci¢ nie znam wystarczajgco dobrze, ze ci¢ nie widuje, ze z tobg nie
rozmawiam, to jest dla mnie koszmar.

W sumie zdawatam sobie sprawg z tego, ze wystarczy nic nie mowic,
zosta¢ wtulona w niego z lepka twarzg, zeby tak juz zostato, zeby
wszystko trwato dalej, przez kolejne miesigce, na niewatpliwie
niezmiennych warunkach, ale ciaggle z nadzieja, ze uda mi si¢ przyciggnac
jego uwage, jego wzgledy. Przeciez od wielu miesiecy tak wtasnie miedzy
nami byto. Ale nie wiedziatam, czy nawet po roku uda mi si¢ znalez¢
miejsce miedzy Panem 1 jego zong, w oddzieleniu od innych dziewczyn,
na marginesie, w ktorego kierunku bedzie od czasu do czasu rzucat
roztargnione spojrzenie, gdy go najdzie ochota. I przy dzwigkach
paskudnego bulgotania w zotadku zasugerowatam:

— No wiec powiedz, ze to koniec.

— Nie mogg zrobi¢ czegos takiego.

— Jakim ty jestes egoistg!

Podniostam si¢, wycierajac nos bez zadnych skruputdéw i klgczatam
przed Panem, ktory lezgc, otwieral usta, zeby zaprotestowac.

— Po prostu nie chcesz odebra¢ sobie mozliwos$ci pieprzenia mnie,
kiedy ci przyjdzie ochota. Moze to i ludzkie, ale zrozum, ze mnie
unieszczesliwia.



— Wiedzialas, kiedy zaczelismy si¢ widywac, ze nie mam czasu. Za
kazdym razem, gdy si¢ z tobg spotykam, kradn¢ minuty moim zaj¢ciom,
mojej pracy, mojej. ..

— Nie zaczynaj mi opowiadac o nie;j.

Ona. Kiedy zaczetam mowic¢ jak kochanka?

— Nie chce stysze¢ ani stowa o twojej zonie. Zawsze miatam
wystarczajaco duzo dobrego smaku, zeby nie zaliczac jej do przeszkdd,
ktore nie pozwalajg nam si¢ widywac, wiec nie mow mi o swojej Zonie.
Nigdy nie mialam najmniejszego zamiaru z nig konkurowac.

— Nie chce, zeby$ z nig konkurowata. Ale to takze dlatego, ze ona
istnieje, nie moge zajmowac si¢ tobg bardziej. Z tysigca innych wybratem
wlasnie to zycie.

— A moze dlatego, ze masz wszystko kompletnie w nosie.

Pan nagle si¢ wyprostowal, a jego reka na przescieradle zesztywniata
jak przed orgazmem, ale tym razem to nie zapowiadato niczego dobrego.
Jego glos brzmiat jak glos ojca, ktéremu si¢ postawitas 1 ktoremu
wystarczy jeszcze jeden gest sprzeciwu, zeby nastgpit wybuch.

— Kiedy ty wreszcie przestaniesz uwazac, ze kpi¢ sobie z ciebie?

— Kiedy zrobisz cokolwiek, co udowodni mi, zZe jest inaczej —
odpartam, powtarzajagc w myslach, ze nie mogltby podnies¢ na mnie reki,
nawet jesli posung si¢ za daleko. — Kiedy znajdziesz w sobie odwagg, by
powiedzie¢ mi, ze to koniec, bo obiektywnie nie masz czasu zajmowac si¢
mng tak, jak bym chciata.

— Mam do ciebie czesciej dzwonic? To jest sedno problemu?

— Ten problem jest jednym wielkim sednem.

7 gula w gardle zacze¢tam zaktada¢ majtki.

— Przez osiem miesigcy czolgalam si¢ u twoich stop w nadziei, ze
wreszcie mnie zauwazysz, porozmawiasz ze mng jak z dorosta. Moze to ja
nie miatam racji, moze ty popelnites btad, pozwalajgc mi na to, ale takie sg
fakty: nie moge tak dalej — stwierdzitam.

— Nigdy nie chciatem ci¢ unieszczesliwic.

— Wiem. Nikt nie chciat nikogo unieszczesliwiac. Nikt nigdy nie
chce nikogo unieszczgsliwiac, ale to si¢ zdarza.

— Ja nie chcg, zeby$Smy przestali si¢ spotykac.

Ten ton dziecka postawionego do kata wzbudzit we mnie ochote, by
rzuci¢ mu si¢ w ramiona. Mogtam go podejrzewac o kretactwo, obtudng
manipulacje, ale nic mi naprawde nie dowodzito, ze Panu nie jest przykro.
Moze nawet czut si¢ tak samo fatalnie jak ja. Ile musiato go kosztowac
powstrzymywanie si¢ od najmniejszego chocby regularnego kontaktu ze



mnga? Jak bolesne musiato sta¢ si¢ wymawianie mojego imienia, a nawet
powtarzanie go w my$li? Miatam wybor: rzuci¢ mu si¢ w ramiona

1 znienawidzi¢ siebie za to, albo zosta¢ skulona na kolanach 1 zalowac¢
potem catymi miesigcami, ze stracitam takg okazje, zeby poczu¢ zapach
jego perfum, poczud, jak cate jego cialo tuli si¢ do mojego. Zaciskajac
piesci, zasmialam si¢, a moj Smiech zabrzmiatl jak trzasnigcie drzwiami.
Nie bylam w stanie na niego patrze¢.

— Ja tez nie chce, zebySmy przestali si¢ spotykac. To chyba ostatnia
rzecz, jakiej bym chciata. Myslisz, ze jest w moim zyciu ktos, kto
rozmawia ze mng o Aragonie czy Mandiarguesie tak jak ty?

— Mozemy nadal o tym rozmawiac, bez pieprzenia — zasugerowat
Pan tonem, ktory zabrzmiat mi bardzo uczciwie.

— Dobrze wiesz, ze to niemozliwe. Potrzeba dotykania ci¢ nadal
bedzie mnie zzerac. A ty nigdy nie bedziesz umial oprzec si¢ pokusie
dotykania moich nog pod kawiarnianym stolikiem. Bedziemy si¢ widywac
tak samo rzadko. Albo nawet jeszcze rzadziej. Ale wystarczajaco, zebym
stale przypominata sobie, co to znaczy miec ci¢ dla siebie. To niczego nie
zmieni.

— Wigc co, Ellie? Przestajemy do siebie dzwoni¢, rozmawiaé ze soba,
pytac, co nowego?

— Ja przestaje do ciebie dzwoni¢, rozmawiac z tobg, pytac, co
u ciebie nowego. Ty po prostu robisz to, co robites$ do tej pory.

— Mowimy sobie zatem, ze to koniec?

Zacisngtam zeby, wykonczona talentem Pana do stawiania mnie pod
sciang, raz za razem, z petng nieSwiadomoscia, jak wiele naiwnosci
stracitam z dala od niego. Moze zreszta w ramach prowokacji rzucitam,

z bijacym sercem:

— No tak, to koniec.

A potem dodatam, jakby do siebie:

— Trzeba w koncu podjac jakas decyzje.

O mato nie zemdlalam przez caty ten czas, jaki byl mi potrzebny,
zebym si¢ ubrata. Podkolanowki. Majtki. Sukienka z okragltym
kotnierzykiem. Bensimony. Pan nie spuszczat ze mnie wzroku, od czasu
do czasu zdajac si¢ pociggac¢ za niewidoczny sznurek, ktory odwracat moja
twarz w jego stron¢ — aby sprawdzi¢ jego reakcje, ale zwtaszcza dlatego,
ze mialam $swiadomos¢, 1z juz go nie zobacze. To byto nie do pojecia.
Spokoj, z jakim $§ledzit mnie wzrokiem, utwierdzal mnie w gltebokim
przekonaniu: od poczatku wiedziat, Ze odejde. Ze juz nieco wczesniej
w jakims§ sensie odeszlam. Ze moja spontaniczna ucieczka byta powaznie



przemyslana, mniej lub bardziej §wiadomie. Wige dlaczego, dlaczego tak
na mnie patrzyl? Dlaczego mialam wrazenie, jakby irytowata go mysl, ze
moge mu uciec?

Trzy razy wigzatam wtosy, dwiema r6znymi gumkami.

Usiadtam na brzegu t6zka, zeby doktadnie zawigza¢ buty.

Udalam, ze wysylam cztery esemesy.

Zyskiwatam czas. Robitam wszystko bezmyslnie, jak martwa. Kiedy
wreszcie z rekami skrzyzowanymi na kolanach zdatam sobie sprawe, ze
nie pozostaje mi juz nic, jak tylko wyjs¢, Pan zobaczyt, ze drze¢ 1 szepcze
jego imi¢. Spod spuszczonej glowy, spod wltoséw zobaczytam jego reke,
ktora powoli wyciagala si¢ do mnie, catkiem otwarta 1 bezbronna.

W ulamku sekundy znikta 1 nagle poczutam j3 we wtosach, od czubka
glowy az do potowy plecow. Rzucitam krotkie spojrzenie na Pana, jakbym
chciata zapytac: ,,I co mam zrobi¢?”.

— Odejdz — odpowiedziat bez stowa, co bylo jeszcze gorsze niz
ewentualne ,,Zostan”.

Btyskawicznie zdatam sobie w peini sprawe z tragedii, jaka
rozgrywala si¢ w tym pokoju. C6z za gigantyczny 1 totalny chaos. Setki
ludzi zgingty w trzesieniu ziemi w Chile, 0§ Ziemi si¢ zmienita, potem ta
historia na Haiti — a mgj dramat, jedyne wydarzenie, ktore bylo w stanie
doprowadzi¢ mnie do tez, to odejscie od tego mezczyzny. Osiem glupich
miesigcy, ale mozna by powiedzie¢, ze to cate moje zycie. Oczy musialy
mi si¢ zaczerwieni¢ jak w kreskdwkach. Dostownie rzucitam si¢ na niego,
wciskajac pyszczek w jego szyje, jeczac 1 ptaczac wariacko, wycierajac
potowe tez w jego sztywny, poranny zarost. Pan wbit mi paznokcie
w plecy tak mocno, ze dlugo jeszcze miatam po tym slad — moze nawet
kilka dni: trzy ro6zowe polksiezyce staly si¢ potem czerwone 1 brgzowe.
Kiedy szlochatam cicho, z policzkiem przytulonym do jego policzka, ujat
w dionie moja ociekajaca tzami twarz.

— Uwazaj na siebie, proszg¢. I nie zapomnij o mnie.

— Dobrze — obiecatam, pociggajac nosem. — Ty tez uwazaj na
siebie. ..

— Przysiggnij — powiedzial Pan, przytulajac si¢ nosem do mojego
nosa, a w jego szarych oczach byta nadal ta pozorna oboj¢tnos¢, ktora
moglam odczytywac, jak mi si¢ podobato.

— Przysiggam — pisngtam, wyrywajac mu sig.

Czy zdawat sobie cho¢ troch¢ sprawe z tego, co przezywatam?
Stalam, ale ledwie (i jak, na Boga, mi si¢ to udawato?), a Pan siedziat,

z widocznym na policzkach sladem moich wilgotnych policzkow.



Musiatam co$ powiedzie¢, bo czulam, ze bez tego zaraz ostatecznie
zwariuj¢, wiec dodatam, jakby dla siebie:

— I nie zaczynaj mi teraz mowi¢ o wspomnieniach ani
o pozegnaniach. Nie wierz¢ w pozegnania.

— Ja tez nie.

— Wiesz — ciggnetam, a moj podbrodek znowu zadrzat — kiedy
miatam pigtnascie lat, po raz pierwszy nieszczesliwie si¢ zakochatam.
Byto mi tak strasznie smutno, ze zwiatam z popotudniowych zajec
w szkole. Pami¢tam, ze poszliSmy z tatg do piekarni po chleb, a ja
ptakatam jak bobr. Mysle, ze nie za bardzo wiedzial, co zrobi¢, zeby mi
bylo lepiej — o takich rzeczach raczej nie rozmawia si¢ z ojcem — wiec
powiedziat mi: ,,Zawsze spotykamy znowu tych ludzi, ktorzy sg lub byli
dla nas wazni”.

Odwrdcitam sie, zeby dyskretnie wytrze¢ nos kohierzykiem,

1 mowitam dale;:

— To jedyna rzecz, ktdra teraz przychodzi mi do glowy. To idiotyczne
zdanie.

— Genialne zdanie — podsumowat Pan.

— Moze — ustgpitam, wktadajac kurtke.

Byt jeszcze marzec, ale czulo si¢, ze maj szybko nadejdzie.
Powietrze pachniato prawie jak rok wczesniej. Kwitngcymi kasztanami,
przejrzatymi owocami mango, mieszankg Habit Rouge, kurzu 1 pasty do
podtogi. Niebo mogto by¢ tak samo niebieskie. Czy nalezato z tego
wyciggac jakikolwiek logiczny wniosek, zatoczenie kota, ktorego nigdy
nie udato mi si¢ odszyfrowac? W metrze bed¢ miata czas, zeby o tym
pomysle¢, bo zaden kawalek, w zadnym iPodzie nie bedzie w stanie
przyciggna¢ mojej uwagi. Wokol mnie bedg si¢ toczy¢ rozmowy, ludzie
beda si¢ catowali, §miali, stuchali Beatlesow, czytali ,,Cosmopolitan”.
Swiat bedzie sie toczyt dalej, kurwa maé! Jak to mozliwe? Jak prywatne
swiaty moga si¢ wali¢ bez najmniejszego wptywu na swiat globalny?

Schylitam sie, zeby wziag¢ torbe 1 marzytam, zeby zemdle¢. Ale to nie
takie tatwe.

— Wigc nie zobacze¢ juz nigdy twoich majtek? — zapytat Pan tonem,
ktory, prawde powiedziawszy, nie byt ani przesadnie prowokacyjny, ani
przesadnie zabawny. Neutralny. I jednoczesnie czytelny.

Nigdy wigcej. Sg takie stowa, ktore sprawiaja, ze chcesz si¢
porzygac.

Mysle, ze zaden m¢zczyzna nie jest wart tych majtek, ktore
towarzyszyty mi w moich pierwszych orgiach, w ktorych pedzitam na



pierwsze podrywy, w ktorych pieprzytam si¢ na pierwszych imprezach. To
nie jest kwestia ceny — chociaz woéwczas wydawata mi si¢ ogromna:
najszlachetniejsze, najpickniejsze dlonie dotykaty gumki jak strun harfy.
Najszacowniejsze oczy pozeralty mojg thustg skére pod ich elastyczng
koronkg. Wilgotniaty na spodzie po wielokro¢, w najbardziej
nieprawdopodobnych miejscach. W Baronie, eskortowane przez Oliviera
Destelles’a. Kilka tygodni p6zniej, naépana ecstasy przechadzatam si¢ po
mieszkaniu Thomasa Pariente tylko w nich 1 w apaszce Hermesa. Wiele lat
wczesniej, kiedy Alexandre zobaczyt je chwile po wyjeciu z kosztownego
woreczka od Agent Provocateur, ochrzcit je ,,majtki zawat serca”. Cate
moje zycie seksualne byto zapisane w ich czarnej, satynowej glebi.
Schudiam, przytytam, znowu schudtam, ale nigdy nie sprawity mi
przykrosci 1 nie staty si¢ ani za luzne, ani za obciste. Material, jakim$
cudem, zaciskal si¢ na mnie. Te majtki nalezaly do mnie, byly mng. —
Masz — powiedzialam do Pana z chorym usmiechem. Ledwie znalazty si¢
w jego dloniach, nie spuszczajac ze mnie wzroku, uniost je do nosa,
wdychajac wspomnienie mojej cipki z przymruzonymi powiekami, jak
wytworca perfum, ktory znalazt cudowng esencje. Oto dlaczego kochatam
tego mezczyzng — praprzyczyna, ktora pociggnela za sobg wszystko
pozostale: za to skupienie na jego twarzy, kiedy rozchylatam nogi. Za to
takomstwo wszystkich zmystow.

— Te majtki sg stanowczo zbyt pickne, zebys$ mi je dawata —
zauwazyl, a jego palce wplataty si¢ w koronki.

— Ta historia tez taka byta — odpowiedziatam afektowanym tonem,
ktory wydat mi si¢ ghupi, tonem aktorki z sitcomu.

Pan u$miechnat si¢ do mnie.

Kiedy zrobitam pierwszy krok w strone drzwi, poczutam si¢ dziwnie
lekko jak na kogo$, kto nie zobaczy juz wigcej Pana. Poruszatam sig¢, jakby
powietrze nie miato ci¢zaru. Podloga pode mng jekneta bardzo
niedelikatnie: wolalabym wymkna¢ si¢ bez namacalnego znaku
odchodzenia. Czutam na plecach oczy Pana, ktory po raz ostatni skanowat
moja sylwetke bez majtek (ta obietnica nagosci wywotywata w nim
zawsze efekt kataklizmu), 1 on, zazwyczaj tak gadatliwy, nie Smiat
w zaden sposob zburzy¢ tej ciszy. Ale moze odgadl, ze nie zostalo juz nic
do powiedzenia. Ze jest taki konieczny bol, jak wtedy, gdy wyrywa sie
drzazge, na ktory nie pomogg zadne stowa.

Otworzytam drzwi 1 po raz ostatni stoczytam krwawg walke, zeby
nie zawrdocic. W pokoju i w korytarzu brak dzwiekow byt identyczny.

W srodku stychac¢ bylto krzyk ciszy, na zewnatrz cisza byta zatobna.



Zagryzajac wargi, nacisngtam klamke, ostatni haust powietrza pelnego
Habit Rouge pogtaskat mnie po policzku, 1 to byto wszystko.

To bylo wszystko.

Wrazenie, ze si¢ z czegos niezle wybrnelo, jest czyms$ bardzo
nietrwalym. Kiedy ruszytam, wyktadzina wydata mi si¢ migkka, okropna,
mdlaca migkkoscig. Zapach lilii w wazonie byt nie do zniesienia, Sciany
miaty zdecydowanie zbyt pomaranczowy kolor. Niczego tak si¢ nie batam,
jak tego, ze ustyszg Pana poruszajacego si¢ kilka metréw dalej po pokoju.
Dzwieku klamki.

Przeskakiwatam po cztery stopnie, przebieglam przez recepcje¢ jak
wiatr, nie mogac nawet spojrze¢ na ten hotel, do ktorego juz nigdy nie
mialam powrdci¢, nigdy, mamroczac ,,Dziekuje, do widzenia” glosem,
ktory tak samo jak reszta nalezat do ducha.

Nawet dzis$ nie potrafi¢ wymowi¢ nazwy z tego eleganckiego szyldu
z Siedemnastki bez mdtosci. Wymawiam to stowo 1 przez dziesie¢ sekund
moi rozmoOwcy, otaczajacy $wiat, muzyka 1 cisza nieruchomiejg i tracg
barwy, zaczynajg przypominac¢ te analogowe fotografie, ktore oglada si¢
z usmiechem, ale 1 ukluciem w sercu.

Byto potludnie na rue des Dames. Stojac na schodkach, patrzytam na
nieustajacg fale szarych przechodnidéw, nie mogac ztapac tchu. Budynki
wydawaty mi si¢ zawrotnie wysokie, okna wygladaty jak martwe oczy.
Bez wigkszego przekonania wysungtam do przodu stopg 1 zesztam ze
stopnia. Mtody energiczny urzednik o mato mnie nie rozdeptal, warczac
,przepraszam” tonem, ktory oznaczat wszystko oprdcz przeprosin — a ja
skoczytam jak kot tam, skad przysztam, na prog drzwi wejsciowych.
Miatam wrazenie, ze jestem nawalona, niezgrabna jak po trzech
kieliszkach. A przede wszystkim sama. Zagubiona. W potowie migdzy
jedng a drugg katastrofg: albo wciggnie mnie ten zbity thum
przeci¢tniakdw, albo wroce do cieptego, migkkiego hotelu, gdzie czeka na
mnie Pan z uSmiechem przypominajgcym sidta na dzikiego zwierza.
Zastanawiatam si¢ czesto, jak inni ludzie radzili sobie z tg catkowitg utrata
punktdéw orientacyjnych i motywacji; czy strumien swiadomosci rodzit si¢
w ich umystach, jak w moim, czy moze zjawiat si¢ nieproszony.

Jesli wrocisz do srodka, to koniec. Jesli odejdziesz, na to samo
wyjdzie. Wiec co pozostaje? Nic. Zadnej checi na czytanie, pisanie,
pieprzenie czy spotykanie si¢ z ludzmi, zadnej che¢ci na spanie czy
samotno$¢, no 1 co mi, kurwa, zostaje? Czy kiedykolwiek myslatam o tym,
ze nigdy nie zobacze Pana? Nie rob tego. Jesli to zrobisz, zaczniesz
krzycze¢. Nie zobaczysz go nigdy, ani w klinice, ani u Philippe’a, ani



w hotelu, ani w jego samochodzie — nigdzie. Zadne miejsce na ziemi nie
bedzie juz waszym wspolnym. Kocham Pana bardziej niz wszystko na
swiecie. Juz go nie zobacze. Nasze zycia od tej pory beda rownolegte, ja...
ja bede dorastac, a on o tym nie bedzie wiedziat. Nie bede wiedziata nic

o0 jego zyciu. Oczywiscie, on o tobie zapomni. Albo gorzej, on o tobie
nigdy nie zapomni.

—Aj.

Ty o nim nigdy nie zapomnisz.

Wszystko, co mi zostato, to wspomnienia, ale, mdj Boze, niczego juz
nie pami¢tam, mdj Boze, zapomniatam nawet jego twarz, jego twarz, ktora
nigdy nie wyglada tak samo na zdjgciach. Mam tylko przebtyski — tak,

1 wkrotce znikng, jak cata reszta. Nawet jesli bedziesz pisac. Pisanie nigdy
nie zatrzymato czasu, ktory ptynie 1 zabiera wszystko po drodze. Co jest
najgorsze? Zapomnie¢? Czy wprost przeciwnie? Ale ja nie chce! Nie chee
zapomnie¢! Nie chce, zeby on o mnie zapomniat, o Boze, zeby zapomniat
moj tytek albo moéj zapach, albo wszystkie esemesy, ktore mu wystatam,
moje imi¢ 1 moje zatlosne przywigzanie, moje psie przywigzanie do niego,
ja —och, w sumie niewazne jest to zapomnienie, przeciez juz go NIGDY
nie zobacze¢. Oddychaj. Nie moge oddychac. Boj¢ si¢, umieram ze strachu.
Z zimna. Ja... usiagdz. Nie przewrd¢ si¢ tutaj, przy ludziach. Usigdz

1 wyjmij fajke. Trzymaj ja w tych drzacych paluszkach. Och, ja juz nie
chce by¢ sobga. Chcg si¢ obudzi¢, kiedy imi¢ Pana zniknie z mojej pamigci
RAM, kiedy wspomnienie o nim wywola na mojej twarzy szczery
usmiech. Czy to kiedys nastapi? Czy w ogole jestem do tego zdolna? Czy
bede kiedys mogta spojrzec¢ na jego zdjecie bez poczucia, ze dostaje

w twarz w zwolnionym tempie? Nie chce juz by¢ soba. Nie sadze, ze dam
rade zniesc to cierpienie dtuzej niz przez kilka minut. Nieprawda, wiem, ze
je znios¢ — wiem, ze normalnie wsigde do metra, ze normalnie znajde
droge do domu, nawet jesli bede ptakac¢, nawet jesli bede sie dusic, nawet
jesli bede smarkac przez catg droge, w sumie jakie to ma znaczenie po tym
wszystkim? Chce mi si¢ rzygac. Bede rzygac. Polknij te mase §liny.
Oddychaj, oddychaj. Nie zréb tego btedu 1 nie zapomnij o oddychaniu.

Jesli tak dobrze pamigtam t¢ chwile, ktora na poczatku wydawata si¢
naprawde krotka, to dlatego, ze Pan znalazl mnie opartg o §ciang, na
szczycie schodow, ktore odgradzaty mnie od thumu, z wytrzeszczonymi
oczami, z policzkami skgpanymi we tzach, ktore szczypaty mnie jak
cytryna, thumigca rekami przerazone tkanie. Zauwazytam tylko cien obok
wlasnego cienia, ale olatam to kompletnie. Batam si¢ tak strasznie
1 mialam tak Sci$nigty brzuch, ze niczego nie czutam — ani wstydu, ani



szczegoblnej potrzeby odzyskania godnosci. Krzyczatam cichutko.
Wszystko byto za duze. Nie wyobrazalam sobie, ze kto$ pozwoli mi
chodzié samej po tak duzym miescie. Ze kto§ moze mi do tego stopnia
zaufac.

Rzucitam okiem w lewo, odsungwszy z czota mokry, stony kosmyk,
zobaczytam Pana i jego marynarke od garnituru, z kieszenig wypchang
moimi majtkami. Nie przestatam krzycze¢. Musiat zda¢ sobie sprawe
w chwili mojej ucieczki przez korytarz, Zze nogi nie poniosg mnie daleko.
To nie bylo nic takiego; miatam tylko dwadziescia jeden lat. To wiek,

w ktorym biega si¢ z szybkoscig, przy ktorej nie czuje si¢ bolu ani
zmeczenia; po prostu to ci¢ tapie nagle, na hotelowych schodach, w trakcie
szalenczego biegu.

— Blagam cig, nie ptacz — poprosit tak tagodnym glosem, ze zrobito
mi si¢ stabo. Opuscitam rece, zeby cos§ wykrztusi¢, Pan sadzil, ze
zamierzam go dotknac, 1 zanim co$ powiedziatam, wyjat z wewnetrznej
kieszeni duzg jedwabng chustke w kolorze kosci stoniowej, ktora na dole
po prawej stronie miata jego inicjaty wyhaftowane szarg nicig: C.S.

— Wez — ustyszatam, a po6t sekundy p6zniej miatam w palcach
prawdopodobnie najbardziej aksamitng na §wiecie rzecz, jakg zrobit
cztowiek, tkanine, ktora byta pieszczota, bez rak, bez ciata, ale
niewatpliwie pieszczota.

Z wysitkiem calego swego jestestwa usmiechnetam si¢ do Pana,
ktory takze si¢ do mnie u§miechat, kryjac za malenkimi zmarszczkami
w kacikach oczu cien smutku, ktorego istnienia do tej pory nie
podejrzewatam. PatrzyliSmy na siebie dtugo, nie zdajac sobie sprawy
Z niczego. A potem moje serce, ktore jak sadzitam, juz byto w strzepach,
ztamato si¢ po raz enty. Ukrytam twarz w chusteczce pachnace;j
Guerlainem, otworzytam usta, ale Pan wygladat juz, jakby miat zamiar
uciec. Spuscit oczy 1 zacza¢ pokonywac po cztery stopnie te dwanascie
schodkow, ktore prowadzily na ulice. Wyciagajac szyje do bolu,
obserwowatam go przez chwilg, skupiajgc si¢ na blekicie jego szalika — ale
troche dalej skrecit albo moze znikl, jak to on tylko potrafit, 1 byla juz
tylko Ellie, rue des Dames, Ellie 1 jego chustka pachngca Habit Rouge.

— Aj — wyjakatam jeszcze grobowym glosem.

Czasami wyrywasz drzazge. Czasami wyrywasz si¢ z potrzasku.
Reszta jest mato wazna. Reszta jest tylko dlugim procesem
odczarowywania, ktoére prowadzi wszystkie mate dziewczynki na brzeg
rzeki, gdzie zapominaja o bolu, kompromitacji, poswieceniu, udrece —
gdzie smutki sg mniej dojmujace, a rozkosz mniej intensywna.
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	Księga I
	Dobry wieczór,
	nie sądzę, żeby pan wiedział, kim jestem, i założyłabym się o stówkę w tej sprawie, choć był pan tak miły i dodał mnie do znajomych – mój wuj to Philippe Cantrel, który jeszcze niedawno prowadził praktykę w klinice. Dowiedziałam się od niego, że jest pan wielbicielem Bataille’a i Calaferte’a – i przyznam, że jestem żywo zainteresowana ludźmi, którzy przeczytali i polubili Mechanikę kobiet, czuję się mniej samotna!…
	Do rzeczy więc, mam na imię Ellie, mam dwadzieścia lat, studiuję literaturę i pisuję do erotycznego czasopisma literackiego. Dowie się pan tego, przeglądając mój profil na Facebooku – ale uważam za właściwe przedstawić się choć trochę.
	Nie wątpię, że jest pan człowiekiem zajętym, niemniej jednak gdyby miał pan kiedyś czas wyjaśnić mi w paru zdaniach, co się panu podobało u Calaferte’a, byłabym bardzo szczęśliwa. Sama zajmuję się obecnie redagowaniem Mechaniki mężczyzn, i każda opinia jest dla mnie bardzo cenna.
	Życzę panu miłego wieczoru
	Ellie
	Pan
	Ellie,
	ja też jestem zaskoczony na wieść, że ktoś, kto ma dwadzieścia lat, może interesować się takimi autorami. Nie pamiętam zresztą, bym opowiadał Philippe’owi o tych moich zainteresowaniach kulturalnych. Szalenie lubię literaturę erotyczną. Mam całkiem niezłą kolekcję dzieł André Pieyre de Mandiargues’a. To, oprócz pracy, moja prawdziwa pasja.
	Możemy się spotkać i porozmawiać o tym, kiedy tylko zechcesz.
	Do jakiego czasopisma pisujesz?
	(Wolę, żebyśmy mówili sobie na ty).
	Do zobaczenia.
	Ellie
	Dobry wieczór,
	jeśli woli pan, żebyśmy mówili sobie po imieniu, będę się starała – jednak nie wiem, czy to z powodu mojego wychowania, czy z kokieterii – przyznam, że żywię pewną sympatię dla archaicznego uroku zwracania się per pan: wie pan, stosowania tej gustownej formy trzeciej osoby.
	Niedawno napisałam tekst do literackiego pisma erotycznego, stworzonego przez mojego przyjaciela, pod nazwą „Rozpusta”. Do tej pory wyszły trzy numery. Rozchodzi się ono dość dyskretnie, jest więc duże prawdopodobieństwo, że nigdy pan o nim nie słyszał.
	Byłoby mi bardzo miło spotkać się z panem jakoś w tygodniu, jeśli pańska praca na to pozwoli; jeśli chodzi o mnie, mam mnóstwo czasu, bo mój wydział od dawna strajkuje i na razie nie zamierza przestać.
	Spodziewam się, że nie siedzi pan stale na Facebooku, więc daję panu mój numer telefonu, tak będzie prościej: 06 68…
	Do zobaczenia, mam nadzieję wkrótce,
	Ellie
	(następnym razem przejdziemy na ty, obiecuję) (albo i nie)
	Pan
	Ja też lubię formę trzeciej osoby, zwłaszcza z wyboru, i rzeczywiście, dodaje to kontaktom oficjalności… co zresztą także mi się podoba… Ty jest odruchem, Pan – wyborem.
	Postaram się znaleźć „Rozpustę”… i poczytać panią, zanim panią zobaczę… Żeby mieć jakieś pojęcie o pani… wrażliwości.
	Mój numer 06 34…, a mój e-mail ******.
	Zadzwonię do pani wkrótce.
	Do zobaczenia.
	Ellie
	Dobry wieczór,
	w załączniku przesyłam moje dzieło. W ten miły sposób chcę oszczędzić panu szukania „Rozpusty” w nieskończoność, zwłaszcza że mój tekst znajduje się w pierwszym numerze – dziś to już zresztą z pewnością biały kruk, ale przyniosę go panu, jeśli pan zechce. Chcę tylko podkreślić, że to mój pierwszy tekst, raczej naiwny – ale to jedyny komentarz, na jaki sobie pozwolę, bo żywe są we mnie jeszcze emocje z dnia, w którym po raz pierwszy trzymałam to pismo w dłoniach. Duma totalna. Moja rodzina udawała, że nigdy nie słyszała o „Rozpuście”, a ja widziałam, że jeden egzemplarz jakimś cudem jednak przemieszczał się z pokoju do pokoju. Mój wuj nie zrozumiał, że narratorem był mężczyzna i długo musiałam walczyć, żeby przestał uważać mnie za lesbijkę…
	Jeśli zaś chodzi o mówienie per pan, chciałabym, by pan wiedział, że absolutnie nie miałam zamiaru powstrzymywać pana przed zwracaniem się do mnie per ty. Proszę mówić tak, jak pan ma ochotę, może pan nawet zmienić zdanie w trakcie naszej znajomości. Stworzyłam zresztą erotyczną teorię dotyczącą sposobu wysławiania się (która bawi być może tylko mnie) i z przyjemnością szczegółowo ją panu przedstawię, kiedy będzie pan miał na to ochotę.
	Pozostaję zatem do pańskiej całkowitej dyspozycji.
	Pan
	Dziękuję, że tak miło pozwoliła mi pani uniknąć poszukiwań… Ale chciałbym jednak dostać egzemplarz… z dedykacją.
	Jestem zdumiony… Pani ma dwadzieścia lat?… Cóż pani czytała, cóż przeżyła? Chciałbym wiedzieć, jakim cudem to wszystko przyszło pani do głowy. To nie jest takie naiwne… w każdym razie nie zawsze… Bardzo szybko przechodzi pani od „muszelki” do „cipki”…
	Intryguje mnie pani. A pani wuj nie zrozumiał, że Lucie to pani?… Może na szczęście…
	Proszę mi opowiedzieć o swojej erotycznej teorii wysławiania. George Steiner, w niedawnym tekście zatytułowanym, o ile pamiętam, Książki, których nie napisałem, stworzył rozdział na ten temat. Mówi w nim raczej o zmianach zabarwienia erotyzmu w zależności od języka.
	„Całkowita dyspozycja” to dużo, ale bardzo mi się to podoba. Podoba mi się też „w trakcie znajomości”.
	Do zobaczenia
	PS Nie mogę oprzeć się pokusie przesłania pani tego wiersza Baudelaire’a, jego tytuł to Klejnoty.
	Nagą była najdroższa. Mej żądzy powolna Zachowała klejnotów jeno błyskawice Wiedząc, jak barw muzyka upoić mię zdolna Przypominając dumne Maurów niewolnice.
	Gdy w tańcu pobrzęk ciśnie – szyderczy, stalowy – Ten tłum połyskujący od blach i kamieni, Coś mię porywa! Nurt krwi w serce bije nowy, Kiedy dźwięk ze światłością się brata i mieni.
	Iskrząc się więc leżała, rozświetlając łoże, I ze stosu poduszek uśmiechem wabiła Miłość moją głęboką, pieściwą jak morze, Co je wybrzeża ciągnie tajemnicza siła.
	Wzrok jak w poskromionego utkwiwszy tygrysa, Rozmarzona, leniwe odmieniała pozy – A pełność róży, zlana z świeżością irysa, Nowym czarem zdobiła te metamorfozy;
	Jej ramiona, jej nogi – biodra w upojeniu Własnej chwały – i fala łabędziego łona Płynęły przed oczami jak w jasnowidzeniu; I jej brzuch, i jej piersi – mej winnicy grona –
	Szły ku mnie, pieszczotliwsze od Aniołów Złego, Aby zamącić spokój w starganym sumieniu I duszę mą ze szczytu zwlec kryształowego, Gdzie, spragniona pokoju, legła w ukojeniu.
	Zdawało się chwilami, że kaprys zuchwały Biodra Antiopy z torsem powiązał efeba, Tak się bujnie jej lędźwie w kibić przelewały – Na smagłym ciele szkarłat lśnił zachodu nieba! –
	Że lampa cicho zgasła w wyczerpaniu sennym, Tylko kominek izbę oświetlał ognistą; Ile razy westchnieniem wybuchał płomiennym, Krwią nasycał tę skórę jak ambra złocistą1
	Ellie
	Kwiaty zła, no, mój panie! Świetny strzał! Dlatego właśnie lubię czytać: dla takich cudów.
	Jeśli chodzi o moją teorię dotyczącą zwracania się per pan, słowo „teoria” jest może zbyt mocne. Powiedzmy raczej, estetyka zwracania się per pan, którą rozwinęłam w trakcie dorastania. W wieku, gdy zaczęłam interesować się mężczyznami, zauważyłam, że w używaniu trzeciej osoby jest coś niezwykle, zachwycająco wdzięcznego, rodzaj napięcia, które powoduje, że stosunki są nie tyle oficjalne, jak pan to ujął, ile raczej dwuznaczne. I zachowywanie przez jakiś czas tej zbędnej w sumie grzeczności powoduje przy przejściu na ty zauważalną zmianę. Ponadto paradoks związany ze stosowaniem trzeciej osoby jest smakowity. Użycie formy „pan” w pewnych kontekstach jest nadzwyczaj nieprzyzwoite. Mam nadzieję, że wyrażam się jasno, jestem dziś trochę zmęczona…
	Pytania, które zadaje mi pan w pierwszym mejlu, są kłopotliwe. Cóż takiego widziałam, cóż przeżyłam… i mało, i wiele zarazem. Dość, jak sądzę, żeby napisać to, co pan mógł przeczytać. Zbyt mało, żeby od pierwszych linijek używać słowa „cipka” – choć dziś, gdy mam dwadzieścia lat, a nie osiemnaście, jak w chwili pisania tego tekstu, myślę, że nieco lepiej posługuję się piórem. Przynajmniej mam nadzieję. Szkoda byłoby tak kochać słowa i nie umieć ich używać…
	Co przeżyłam… skoro o to pan pyta, to uważam, że nie trzeba znać wielu mężczyzn, żeby o nich pisać. Calaferte miał blisko sześćdziesiąt lat, kiedy napisał Mechanikę kobiet, i nawet jeśli nie wydaje mi się, by spędził wiele czasu we własnym łóżku, zauważyłam w jego interpretacjach wiele niezręczności, które sprawiają, że jego dogłębna znajomość kobiet wydaje się nierówna. Przypominam sobie na przykład fragment, w którym każe powiedzieć kobiecie coś w rodzaju: „Gdybyś nie przyszedł, wzięłabym pierwszego lepszego. Po prostu chuja”. Otóż w moim wieku i z moim doświadczeniem (ilekolwiek byłoby ono warte), jestem głęboko przekonana, że kobieta nigdy nie będzie chciała tylko i wyłącznie chuja. Myślę, że jest w kobiecym pożądaniu, niezwykle złożonym i nieprzewidywalnym, rodzaj instynktu życia, z powodu którego wszystkie poszukujemy w stosunkach z mężczyzną związku, czułości, nawet i wtedy, gdy powoduje nami tylko zewnętrzna i zwierzęca potrzeba pieprzenia. Chcę przez to powiedzieć, że nie zdarzyło mi się, żebym chciała tylko kawałka mężczyzny – nawet tego konkretnego kawałka. I wiele kobiet, jakie znam, nie może wyobrazić sobie chuja bez torsu, pleców, rąk, zapachu i oddechu oraz słów mężczyzny, do którego należy.
	A więc pisać o mężczyznach, gdy ma się dwadzieścia lat… Jest z pewnością wiele błędów w tym, co piszę, lecz nie sądzę, by wiedza była podstawą tego przedsięwzięcia. Nie chodzi tu o znajomość mężczyzny – tak czy owak nigdy nie będzie pełna. Liczy się intencja; miłość do mężczyzn, chęć zanurzenia się w świecie dużych dłoni i donośnych głosów. Chęć poznania. Na razie wydaje mi się to niezłym powołaniem.
	Co czytałam? Wiele różnych rzeczy. Tekst, który pan przeczytał, został napisany, jak sądzę, pod wielkim wpływem Calaferte’a, który dla mnie był objawieniem. Jego książkę znalazłam w piwnicy kilka miesięcy wcześniej i pomysł, bym była narratorem jako mężczyzna, bardzo mi się spodobał. Bo w tym czasie, proszę pana, spotykałam się już od roku z pewnym chłopakiem, z chłopakiem, dla którego pisałam bez ustanku, ale który sam niestety nie był w stanie spłodzić dla mnie ani linijki. Więc kiedy „Rozpusta” zaproponowała mi tę publikację, sprawiłam sobie przyjemność i odwróciłam role… Trafnie więc pan odgadł, mam kilka wspólnych cech z Lucie, a ta scena rzeczywiście miała miejsce… Ciekawa jestem, co pana naprowadziło na ten trop.
	Czytałam też dwie, trzy książki Sade’a, ale nie jestem jego wielką fanką, a po lekturze Filozofii w buduarze i Stu dwudziestu dni Sodomy mam wrażenie, że czytałam już wszystko. Strasznie to denerwuje jednego z moich przyjaciół, który jest zagorzałym wielbicielem Sade’a (ale ten facet nienawidzi Queenu i Beatlesów, więc czyż można mu ufać?)…
	Oczywiście Bataille. Bardzo podobał mi się Martwy, którego Régine Deforges przeraźliwie marnie adaptowała. Moja matka bardzo mną wstrząsnęła, ale pozostaje jeszcze sporo ciemnych stron: styl literacki Bataille’a ma wiele cierni.
	Wkurza mnie natomiast, że tak okropnie dużo gadam i ciągle mam jeszcze mnóstwo do powiedzenia. Na dodatek nie wiem prawie niczego o panu. Szkoda. Przydałaby się może jakaś kawa. Albo lampka wina. Mam do pana dużo pytań. Przyznaję, że fascynują mnie mężczyźni, którzy czytają. Zwłaszcza ten rodzaj literatury. Zainteresowanie erotyką mówi bardzo wiele. Ale tę dyskusję zostawmy sobie na później – niech pan sobie wyobrazi, że nie ma mi pan nic do powiedzenia. A może jestem nudna?
	Jak już wspominałam, jestem do dyspozycji właściwie bez przerwy.
	Ma pan mój telefon.
	Ellie
	(Myślę, że nie jestem nudna. Mogę nawet być zabawna, jak sądzę).
	Pan
	Przyznaję z pewnym wstydem, że czekałem na pani e-mail z niecierpliwością prawie… gorączkową. I dobrze, że zaczekałem…
	Uważam jednak, pomimo pani cudownej, zachwycającej i młodzieńczej wrażliwości, że czas i doświadczenie pozwalają powiększyć erotyczny wszechświat. Ja odkryłem erotykę w literaturze, gdy miałem dziesięć lat, czytając Pierre’a Louÿsa, który wówczas wydawał mi się szczytem perwersji. Potem czytałem dużo innych rzeczy, a niektóre z moich lektur opisywały wrażenia, ekscytacje, emocje, których nie pojmowałem, a które zrozumiałem dopiero dużo później. Sądzę, i wiem o tym, że są takie chwile, kiedy kobieta, często zresztą silnie podniecona, może zapragnąć jakiegokolwiek członka… słyszałem o tym… przeżyłem to… powiedziano mi to, chociaż być może w tamtej chwili rzeczywiście w myślach pojawiły się też plecy, zapach i inne rzeczy, o których pani tak ładnie pisze. Ale są takie chwile, kiedy wszystko się wywraca do góry nogami i nagle także ów przedmiot pożądania może się zadziwiająco zamienić: na kogokolwiek, na obojętnie jakiego chuja, i to o tym właśnie opowiada Calaferte.
	Sade określił zasady, na których oparli się wszyscy pozostali, a jego pisarstwo nie jest nadmiernie zmysłowe, co dziś zresztą wydaje się zaskakujące. Ale to, o czym mówi, to fundament. Ponieważ mówi o rozdźwięku, jaki wywołuje erotyzm, huśtawce emocji, bliskości pełnej przemocy.
	Jest też Bataille, którego pani zna. Dla teorii trzeba przeczytać Historię erotyzmu. Historia oka jest wybitna… Madame Edwarda także.
	Wiedziałem, że pani i Lucie to jedno, bo długo i z zaskoczeniem oglądałem pani zdjęcia na Facebooku. Badałem pani uśmiech, pani oczy, pani skórę.
	Proszę, niech pani do mnie szybko napisze.
	PS I proszę nie pokazywać moich e-maili wujkowi.
	Uderzam cię członkiem w policzek
	Koniec muska ci ucho
	Liż moje jądra powoli
	Twój język jest delikatny jak woda
	Twój język jest brutalny jak w rzeźni
	Jest czerwony jak krwisty udziec
	Jego czubek jest śpiewającą kukułką
	Mój członek płacze śliną
	Twoja pupa jest moją boginią
	Otwiera się jak twoje usta
	Uwielbiam ją jak niebiosa
	Czczę ją jak ogień
	Piję z twojego pęknięcia
	Rozkładam twoje nagie nogi
	Otwieram je jak książkę
	Z której czytam co mnie zabija
	Ellie
	Mój drogi, może być pan pewien, że nikt o niczym nie wie, a zwłaszcza mój uroczy wujaszek…
	Ostatni czterowiersz śliczny… Kiedy się zobaczymy?
	Pan
	Chciałbym bardzo, ale czy nie powinniśmy trochę poczekać?
	Ellie
	Poczekać? A po co czekać? Pisze pan jakieś nowe wiersze?
	Pan
	Jest coś magicznego w tym, że rozmawiamy o takich rzeczach, nie znając się… ale nie będę się długo opierał.
	PODOBA MI SIĘ PANI IMIĘ: ELLIE. ELLIE. ELLIE, ELLIE.
	ZROBIŁ PAN Z TEGO NIEZŁĄ MANTRĘ. W SUMIE MNIE TO NIE DZIWI: ZAWSZE WIEDZIAŁAM, ŻE MAM IMIĘ Z ALKOWY.
	ZABAWNE, W SMS-ACH BRZMI PANI INACZEJ.
	INACZEJ? MOŻE WOLI PAN, ŻEBYM BYŁA MNIEJ BEZCZELNA?
	BEZCZELNA? ZABAWNE… NIE, OBIE WERSJE MI SIĘ PODOBAJĄ.
	A JEDNAK WAHA SIĘ PAN, CZY SIĘ ZE MNĄ SPOTKAĆ.
	NIE, MARZĘ O TYM… ALE LUBIĘ TEŻ NASZE ROZMOWY…
	TAK, TO LITERACKIE NAPIĘCIE JEST BARDZO MIŁE. ROBI SIĘ CIEPŁO W ŚRODKU.
	WIDZI PANI? ROZKOSZNA… CUDOWNA… WTOREK RANO? ŚWIETNY POMYSŁ, WTOREK RANO!
	GDZIE MOGLIBYŚMY SIĘ SPOTKAĆ?
	MAM POMYSŁ, ALE OBAWIAM SIĘ, ŻE WYJDĘ NA BEZWSTYDNICĘ.
	NIC NIE JEST NIEPRZYZWOITE… JA ZRESZTĄ BARDZO LUBIĘ NIEPRZYZWOITOŚĆ… GDZIE?
	ZAZWYCZAJ PISUJĘ W HOTELU, BO W DOMU WSZYSTKO MNIE ROZPRASZA. WIĘC ZAPRASZAM PANA PO PROSTU DO MOJEGO BIURA. CZĘSTO BYWAM W PIĘTNASTCE, PRZY RUE DES VOLONTAIRES.
	CHWYTAM… INTRYGUJE MNIE PANI… A WIĘC RUE DES VOLONTAIRES. TERAZ ŻEGNAM. PROSZĘ DO MNIE JESZCZE NAPISAĆ…
	NAPISZĘ.
	MOŻE ZATEM MOJE MARZENIA…
	OBOWIĄZKOWY RAPORT JUTRO, PANIE DOKTORZE.
	Ellie
	Najdroższy,
	oto spóźniona odpowiedź na jeden punkt pańskiego mejla, który mnie zaniepokoił.
	Postanowił pan zatem przeciwstawiać moim dziewczęcym wrażeniom swoje męskie doświadczenia… niech tak będzie… Więc kobieta może chcieć tylko chuja. Z niecierpliwością czekam na tę chwilę, kiedy będę mogła przyznać panu rację, ale bardzo wątpię, żebym kiedykolwiek powiedziała: „Wzięłabym pierwszego lepszego. Po prostu chuja”.
	Może to mi się już zresztą zdarzyło, jeżeliby się zastanowić. Ale musiałam być w stanie bliskim obłędu.
	Mój Boże, a co wobec tego z poezją? Boli mnie, gdy myślę, że kobieta może się okazać takim zwierzęciem, żeby pożądać tylko tej jednej, choćby i fundamentalnej, części mężczyzny.
	Rzecz jasna, sprytnie pomijam te wszystkie noce, kiedy potwornie wygłodzona przewracałam się w łóżku z boku na bok, cierpiąc niemalże chrystusowe męki. Ale może ma pan rację… może chciałam wówczas tylko tego… tym bardziej że spędziłam wieczór z przyjaciółką, która opowiadała mi o podobnych doświadczeniach. Historyjka bardzo w stylu Piotrusia Pana, gdy się ją opowiada, ale jestem pewna, że pan będzie umiał ją docenić. A więc, rzecz dzieje się nocami. Mówię „nocami”, bo takich nocy jest wiele. Zapadła ciemność, godzina późna, a Mała w błękitnym dziecinnym pokoju na pierwszym piętrze kręci się w wilgotnej pościeli, nie mogąc znaleźć spokoju, dosłownie umęczona gwałtowną potrzebą pieprzenia – potrzebą, która jest jedynym przejawem zmiany dziewczynki w kobietę. Zauważyłam, że samozaspokojenie nie ma wtedy sensu, bo to, co wydaje się skracaniem męki, w rzeczywistości staje się jeszcze jednym bodźcem; gdy tylko kończy się orgazm, myśli wracają. I wiele razy leżąc tak w łóżku, czekałam, że ktoś, ktokolwiek, otworzy drzwi do mojego pokoju i całkiem, totalnie mnie zaspokoi. Ktokolwiek. Syn sąsiadów, który spędza życie na bezskutecznym podglądaniu mnie przez okno, facet, który przychodzi naprawić podgrzewacz wody, albo choćby włamywacz. Po prostu męskie ciało. Ciało mężczyzny, ręce mężczyzny, władcze wymagania mężczyzny i trudny do opisania, cudowny i absolutnie skandaliczny zapach mężczyzny. Czekałam na to tak samo, jak wtedy, gdy byłam mała, czekałam, że przyjdzie po mnie Piotruś Pan. Historia z Piotrusiem Panem jest zresztą dość zabawna. Niedawno napisałam do pewnego chłopaka: „Wiesz, że Bóg wynalazł koszule nocne, żeby dziewczynki mogły nie wkładać majtek pod spód? Myślę, że to dlatego Piotruś Pan odwiedzał Wendy. Ta mała suka na pewno spała z tyłkiem na wierzchu”.
	Czytał pan tę powieść J.M. Barrie’ego? Uważam, że to najpiękniejsza i najsmutniejsza na świecie opowieść o śmierci dzieci i dziecięcym rozbudzeniu erotycznym. Bo jestem pewna, że ona nie miała nic pod nocną koszulką… no i ten Kapitan Hak!
	Chcę przez to powiedzieć, że wywołujące koszmarną bezsenność pragnienie młodych dziewcząt jest, moim zdaniem, wzruszające. Takie paradoksalne i beznadziejne, nie sądzi pan? Znam niewiele dziewcząt w moim wieku, którym udało się doświadczyć prawdziwego orgazmu w ramionach mężczyzny, a „prawdziwym” orgazmem nazywam to, co po prostu wiąże się z penetracją.
	Nie wiem, z czego to wynika. Z faktu, że w wieku dwudziestu lat nasze ciało jest jeszcze niezbadanym kontynentem? Z faktu, że chłopcy w naszym wieku nie mają jeszcze wystarczającego bagażu doświadczeń, żeby nas całkowicie zrozumieć?
	Tak czy owak, rozkosz łatwo dostępna zależy od nas samych. A tymczasem, kiedy nachodzi nas ta niemalże histeryczna potrzeba seksu, kompletną stratą czasu jest samodzielne załatwianie sprawy. Bo to nie ta część ciała krzyczy. To jest pragnienie, które wychodzi z głębi brzucha i wymaga kontaktu z brzuchem mężczyzny, po prostu z czysto zwierzęcego instynktu, dlatego że sprawy tak się mają, dlatego że fizjologicznie jesteśmy sprzężone z mężczyzną, z którym się pieprzymy. I nieważne, czy będzie z tego orgazm. Więc w tym sensie może ma pan rację. „Po prostu chuj”.
	Poczucie takiego poniżenia jest zresztą trudne i niemal upokarzające. Poczucie, że jesteś tak bardzo gotowa płaszczyć się, błagać.
	Zmieniając temat – nie zareagowałam od razu, kiedy powiedział pan coś w stylu, że nie przypomina pan sobie rozmów z moim wujem o swoim zainteresowaniu Mandiargues’em i Calaferte’em. I rzeczywiście, rozmawiał pan o tym z moją matką, podczas weekendu chyba na Jersey. Prawda jest taka, że jakieś pół roku temu moja matka zobaczyła mnie z Calaferte’em pod pachą i powiedziała: „Nie rozumiem, dlaczego ty znowu to czytasz!”. Na co ja odpowiedziałam, że to jest chyba jedna z najpiękniejszych książek na świecie. A ona na to: „Zabawne, dogadałabyś się z jednym kolegą Philippe’a. Chirurg, który pracuje z nim w klinice, uwielbia literaturę erotyczną”.
	Ot i cała historia. Stąd się wzięła ta nasza wymiana korespondencji. Oczywiście nikt nie musi o tym wiedzieć. Ale pan wie to tak samo, jeśli nie lepiej ode mnie.
	Jest 3.30.
	Jeszcze raz proszę mi wybaczyć ewentualne niezręczności czy błędy ortograficzne, ale o tej godzinie już się nie całkiem kontroluję…
	Ellie
	Pan
	Kiedy czytam pani listy, aż mnie podrzuca… czasami mam wrażenie, że jest pani cudownym wytworem mojej podświadomości i moich wspomnień zarazem… Piotruś Pan… moje pierwsze świadome, erotyczne emocje…
	WCZORAJ NAJPIERW ŁAKOMIE POŻARŁEM WSZYSTKIE TEKSTY Z PANI BLOGA… RÓWNOCZEŚNIE OGLĄDAJĄC WSZYSTKIE PANI ZDJĘCIA NA FACEBOOKU… MUSZĘ PRZYZNAĆ, ŻE NIE POZOSTAŁO TO BEZ WPŁYWU NA TREŚĆ MOICH SNÓW. CZEKAM NIECIERPLIWIE, AŻ SIĘ PANI OBUDZI… JEDNOCZEŚNIE Z PRZYJEMNOŚCIĄ WYOBRAŻAM SOBIE, JAK PANI ŚPI, SAMA, ZMYSŁOWA, NIE WIEM, W JAKIM STROJU, A SAMA MYŚL O TYM WYWOŁUJE U MNIE KARYGODNE I CUDOWNE DRESZCZE…
	BUDZĘ SIĘ POWOLUTKU. MÓJ POKÓJ ZALEWA CZERWONAWE ŚWIATŁO. ZMYSŁOWA… NIEZŁYCH SŁÓW PAN UŻYWA. JESTEM ZMYSŁOWA, LEDWIE PRZEBUDZONA, I CZEKAM NA FACETA, KTÓRY MA NAPRAWIĆ PODGRZEWACZ WODY.
	NO I WŁAŚNIE POŻAŁOWAŁEM, ŻE PRZEZ CZTERNAŚCIE LAT UCZYŁEM SIĘ CHIRURGII, A DZIŚ WYSTARCZYŁOBY, ŻEBYM SKOŃCZYŁ ZAWODÓWKĘ…
	O NIE, A CO Z POEZJĄ? NIE ZNAM NICZEGO PIĘKNIEJSZEGO NIŻ PAŃSKI ZAWÓD. A PONADTO CHIRURG BARDZO MI PASUJE. WIDZI PAN, WŁAŚNIE SKRĘCIŁAM SOBIE RĘKĘ. DOBRZE BYŁOBY, ŻEBY PAN PRZYSZEDŁ DO MNIE Z WIZYTĄ. ŻEBY MNIE WYLECZYĆ, RZECZ JASNA.
	RZECZ JASNA… ŻEBY PANIĄ WYLECZYĆ… JEST PANI SAMA?
	MÓJ OJCIEC PRACUJE W SWOIM POKOJU… DLACZEGO PAN PYTA, CHCIAŁBY PAN WPAŚĆ?
	…TRUDNO SIĘ OPRZEĆ… SZCZERZE MÓWIĄC, TRUDNO MI ZEBRAĆ MYŚLI… DO WTORKU JESZCZE TAK DALEKO…
	OCZEKIWANIE JEST JAK KĄSANIE W BRZUCH.
	ROZKOSZNE… BADANIE PRZEZ KĄSANIE… PANI CIAŁO DRŻY Z NIECIERPLIWOŚCI… A JA, KONSULTUJĄC W TYCH NIEWYGODNYCH OKOLICZNOŚCIACH, MODLĘ SIĘ WŁAŚNIE, ŻEBY CAŁA POCZEKALNIA NIE ZAUWAŻYŁA NIESTOSOWNEGO PODNIECENIA, LEDWIE PRZYSŁONIĘTEGO ZWYKŁYMI CIEMNYMI SPODNIAMI.
	HEJ, SPOKOJNIE! BO JESZCZE CHWILA, A POŁAMIĘ SOBIE TĘ RĘKĘ W KAWAŁECZKI!
	SZKODA BY BYŁO. PANI RĄCZKA POŁAMANA W KAWAŁECZKI NIE MOGŁABY W MOIM GABINECIE PORADZIĆ SOBIE Z OKOWAMI MOJEGO PASKA… PANI UWODZICIELSKIE JASNE OCZY GŁĘBOKO ZANURZONE W MOICH…
	MÓJ DROGI, JESTEM NA SPOTKANIU Z ZAPRZYJAŹNIONYMI DZIENNIKARZAMI. PROSZĘ PRZESTAĆ, BO SIĘ CZERWIENIĘ.
	LUBIĘ, JAK SIĘ PANI CZERWIENI… PANI MNIE TEŻ… BARDZO… PORUSZYŁA… CZY TO ŹLE? CZY TO WSZYSTKO JEST ZŁE? A NAWET JEŚLI, TO CO TO ZMIENIA? MOGĘ DO PANI ZADZWONIĆ?
	JUŻ MI BRAKUJE PANI GŁOSU…
	KIEDY MÓWIŁAM, ŻE MA PAN MŁODY GŁOS, TO BYŁ KOMPLEMENT. MA PAN BARDZO PIĘKNY GŁOS, JEDNOCZEŚNIE JASNY I NISKI. MŁODY, BO PAN JEST TEŻ MŁODY. OCZYWIŚCIE NIE TAK JAK JA, BO JA JESTEM NIEMOWLAKIEM, ZWŁASZCZA TERAZ, PO WIZYCIE U SPECJALISTKI OD DEPILACJI.
	MMMMM, UWIELBIAM TO… USTA DRŻĄ MI Z POŻĄDANIA, ŻEBY PRZYTULIĆ SIĘ TAM…
	PROSZĘ PRZESTAĆ WYSYŁAĆ MI TAKIE WIADOMOŚCI! O MAŁO NIE POŁKNĘŁAM PAPIEROSA!
	JAKIE WIADOMOŚCI MAM PRZESTAĆ WYSYŁAĆ?
	TE O MOJEJ GOLIŹNIE.
	NIE MOGĘ PRZESTAĆ SOBIE WYOBRAŻAĆ TEGO WZGÓRKA, CIĄGLE ZACZERWIENIONEGO PO NIEDAWNYM ZABIEGU.
	DIABEŁ Z PANA. ZDĄŻYŁAM POWIEDZIEĆ, ŻE JESTEM PRAWIE NAGA I WYDEPILOWANA, A PAN TO NATYCHMIAST WYKORZYSTUJE W SWOICH ESEMESACH. MAM TYLKO NADZIEJĘ, ŻE W BEZPOŚREDNIM KONTAKCIE WYKORZYSTA PAN TO TAK SAMO ŚWIETNIE.
	WYKORZYSTAM… BEZ GRANIC… DOWIE SIĘ PANI, KIEDY POCZUJE, JAK TWARDY BĘDĘ PRZY PANI… WYPRĘŻONY… NA PANI NIEMOWLĘCEJ SKÓRZE…
	JAK SKANDALICZNIE PAN PACHNIE?
	HABIT ROUGE GUERLAINA. PLUS MÓJ WŁASNY ZAPACH.
	CZY PAN MÓWI? NO, W TRAKCIE. JEST PAN GADUŁĄ?
	MÓWIĘ, SŁUCHAM.
	CUDOWNIE.
	WŁAŚNIE JESTEM W HOLANDII… MYŚLI PEŁNE MAM JASNYCH WŁOSÓW, FILUTERNYCH UŚMIECHÓW, NASTOLETNIEGO SEKSU… PRZEŚLADUJESZ MNIE, PANIENKO… LICZĘ GODZINY… NIE ZROBIĘ HAŁASU… ROZBIORĘ SIĘ… MÓJ JĘZYK PRZYKLEI SIĘ DO PANI UŚPIONEGO BRZUCHA… MOJE WŚCIBSKIE RĘCE NAPADNĄ NA PANIĄ… MÓJ SEKS BĘDZIE PANI GORĄCZKOWO SZUKAŁ… PANI BĘDZIE UDAWAŁA, ŻE ŚPI… ALE KIEDY MÓJ JĘZYK ZACZNIE BADAĆ PANI SŁODKIE ZAKAMARKI… GDY ZNAJDĘ KILKA ROZKOSZNYCH JASNYCH KROPLI, KTÓRE PERLĄ SIĘ MIĘDZY PANI UDAMI… POCZUJĘ, ŻE PANI ODDECH PRZYSPIESZA… ŻE PANI RĘCE MNĄ PRZEŚCIERADŁO… UGRYZĘ PANIĄ W KARK, ŻEBY PRAWIE WYWOŁAĆ OKRZYK, KTÓRY ZABRZMI JEDNAK DOPIERO WTEDY, GDY MÓJ BARDZO TWARDY CZŁONEK ZATONIE W PANI CUDOWNEJ MAŁEJ CIPCE… PODCZAS GDY MOJE PALCE BĘDĄ SZPERAŁY W PANI DRŻĄCYM TYŁECZKU… MÓJ CZŁONEK POSUWA SIĘ DALEJ… A PANI WYRZUCA Z SIEBIE BARDZO BRZYDKIE SŁOWA… PANI BŁAGANIA SĄ ZBYT NIEPRZYZWOITE, ŻEBY JE OPISAĆ, A JA ULEGAM IM WSZYSTKIM… PANI POWSTRZYMUJE SIĘ PRZED ORGAZMEM I TO JEST JAK TORTURA… ALE NADZIEJA NA JESZCZE SILNIEJSZĄ EKSPLOZJĘ DAJE PANI SIŁĘ… JĘCZY PANI BEZWSTYDNIE… WBITA NA PAL… POBUDZONA… SPOCONA Z PODNIECENIA… Z NIEPRZYTOMNYMI OCZAMI… A PANI RÓŻOWY JĘZYCZEK WYSTAJE ODROBINĘ Z NA WPÓŁ OTWARTYCH UST…
	DOSTAŁA PANI DZIŚ W NOCY MOJE SMS-Y? BYŁEM ZBYT OSTRY?
	ALEŻ SKĄD, ANI TROCHĘ! OSTRY, TAK, ALE I ROZKOSZNY. PRACUJĘ, NIE MOGĘ TERAZ ODPISYWAĆ. PROSZĘ CHWILECZKĘ POCZEKAĆ.
	TRUDNO MI CZEKAĆ, PANIENKO… PANI MNIE ZACZAROWAŁA… MOGĘ DO PANI ZADZWONIĆ?
	JADĘ SAMOCHODEM Z OJCEM. ABSOLUTNIE NIE POWINNAM SIĘ TERAZ CZERWIENIĆ!
	MUSZĘ WYWOŁAĆ U PANI RUMIEŃCE, MAM NIEPRAWDOPODOBNE MYŚLI!
	PROSZĘ MI OPOWIEDZIEĆ, JAK PANI BĘDZIE WYGLĄDAŁA, KIEDY WEJDĘ DO POKOJU… NIECH MI PANI OPOWIE O SWOICH PIERSIACH… WYSZEDŁEM NA POWIETRZE, ŻEBY MOJE JEANSY WYGLĄDAŁY MNIEJ… EWIDENTNIE.
	MOJE PIERSI SĄ MAŁE. OKRĄGŁE. SZYBKO I MOCNO TWARDNIEJĄ, ALE NATURA ŹLE TO WYMYŚLIŁA! PONIEWAŻ SĄ MAŁE, MĘŻCZYŹNI CZĘSTO ICH NIE ZAUWAŻAJĄ, KU MOJEJ ROZPACZY. BO MAŁE PIERSI SĄ BARDZO WRAŻLIWE.
	NIE ZAPOMNĘ O PANI PIERSIACH. BĘDĘ JE WIELBIŁ, CAŁOWAŁ, PIEŚCIŁ, GNIÓTŁ, LIZAŁ… A MOŻE POZWOLI MI PANI NA NIE WYSTRZELIĆ.
	UHM, TO DOŚĆ ZABAWNE… NA PIERSI. TAK JAK NA TWARZ.
	ZAKRZTUSIŁEM SIĘ KUSKUSEM…
	OTO CO SIĘ DZIEJE, KIEDY JESTEŚMY ZBYT BEZCZELNI. I PAN MI TERAZ POWIE, ŻE TO MOJA WINA.
	OPOWIEDZ MI O SWOICH POŚLADKACH.
	MAM TAK WYGIĘTE PLECY, ŻE ROBIĄ WRAŻENIE ZA DUŻYCH, ALE JA UWAŻAM, ŻE SĄ ŚWIETNE. TO JEST MOJA ULUBIONA CZĘŚĆ CIAŁA. MOŻE SĄ I DUŻE, ALE ZA TO JĘDRNE I OKRĄGŁE.
	CHCIAŁBYM, ŻEBY PANI ROZCHYLIŁA POŚLADKI… NA CZWORAKACH… MÓJ JĘZYK POWOLI WKRADNIE SIĘ DO MAŁEGO WEJŚCIA… KTÓRE OTWORZY SIĘ, DRŻĄC… ZWILŻONE ŚLINĄ… WCIĄGNIE MNIE JAK CUDOWNY SSAK… W STRONĘ MROCZNYCH OTCHŁANI PANI POŻĄDANIA…
	MOGĘ DO PANI ZADZWONIĆ?
	KĄPIĘ SIĘ.
	CHCIAŁBYM TAM BYĆ… POŁOŻYĆ PANIĄ NA ZIMNEJ PODŁODZE ŁAZIENKI, TWARZĄ DO KAFELKÓW… I WEJŚĆ W PANIĄ…
	TERAZ JESTEM NAPRAWDĘ MOKRA. CIEKAWA JESTEM WSZYSTKIEGO, CO MOGLIBYŚMY ZROBIĆ RAZEM. MOŻLIWOŚCI JEST TAK WIELE. CHYBA ŻE WCZEŚNIEJ PAN UMRZE, ZADŁAWIONY KUSKUSEM.
	NIE MA MOWY… CAŁE MOJE CIAŁO DRŻY Z NAPIĘCIA I CZEKA TYLKO NA TO… MOJA DUSZA TAKŻE…
	Ellie
	Mówiłam już, ale się powtórzę: dzień był koszmarnie długi. Od ósmej do ósmej (dwanaście godzin później) byłam na nogach, pakując doniczki z konwaliami i cudem nie kalecząc palców za każdym razem, kiedy przychodziły pańskie wiadomości. Bilans tego pierwszomajowego piątku – bolą mnie nogi i, kiedy wkładam piżamę (a moje kumpelki gadają w sąsiednim pokoju), nie mogę na siebie patrzeć w lustrze. Nie wiem, jak pan to zrobił, ale mam wrażenie, że przejął pan kontrolę nad moimi oczami, a każde spojrzenie, jakie rzucam na swoje ciało, pali. Proszę mi mnie oddać.
	Nieustannie prześladuje mnie myśl, że już pana kiedyś widziałam – wracam do tego, tak mnie to dręczy. Prawdopodobnie ponad rok temu siedział pan pochylony nad rozciętym brzuchem, a ja patrzyłam na pana. Musiał pan zdawać sobie z tego sprawę, a nawet czuć to moje spojrzenie na sobie, ale ani pan, ani ja niczego się jeszcze nie spodziewaliśmy. Nieznośnie erotyczna sytuacja, prawda? Miał pan bez wątpienia te same oczy, te same usta, te same ręce, to samo ciało, ten sam głos – ja stałam obok pana, nierozpoznawalna w fartuchu, który pasował do mnie tak samo, jak stringi do Goldy Meir… Nie istnieliśmy jeszcze dla siebie, byłam dla pana tylko jakąś siostrzenicą doktora Cantrela i zrobiłam na panu tak wielkie wrażenie, że wcale pan sobie tego nie przypomina… jakiś dzieciak.
	Wynik zawodów: mniej więcej za dwa dni będzie pan już głęboko we mnie.
	Pojęcie dobra i zła: to, co robimy, z całą pewnością jest złe. Nie sądzę, żeby ktokolwiek mógł nas bronić z ręką na sercu. A najgorsza jest myśl, że to takie cudowne właśnie dlatego, że jest złe. (Ale, żeby zamknąć ten rozdział, chcę jednak powiedzieć, że w kategoriach Sade’a jesteśmy harcerzykami. Małymi śpiewakami z kościelnego chóru. Dziećmi przystępującymi do pierwszej komunii).
	I jeśli jest coś, co mnie nieziemsko wkurza, to myśl, że mój były chłopak przez lata nazywał mnie zboczoną. Może żartem, choć nie sądzę. Myślę, że był absolutnie przekonany, że jestem najgorszą suką świata. I się nie mylił. Drętwieję, gdy sobie przypomnę, co z nim robiłam. Zmuszałam go, żeby mówił mi paskudne rzeczy, i ja w podnieceniu, ku swojemu zaskoczeniu, mówiłam rzeczy, których nawet nie mogę tu napisać.
	A więc wkurza mnie, że mogłam być tak zła, tak zdemoralizowana, a teraz mam oczy jak spodki, gdy czytam pańskie esemesy.
	Wkracza pan na moje podwórko.
	Zazwyczaj to ja rzucam niewinne słówka, a na koniec coś w rodzaju… bo ja wiem… „Może mi pan wysyłać dowolne wiadomości, może mi pan obiecać, co pan chce, a we wtorek będzie pan moim niewolnikiem, wciśniętym we mnie, a ja będę tak ciepła i parząca, roztopiona wokół pana, zaciśnięta jak rączka małej dziewczynki na pańskim członku, że będzie pan musiał walczyć, żeby wytrwać dłużej niż dwie minuty”.
	Albo na przykład: „Może przez telefon wychodzę na głupiutką i zawstydzoną, ale wiem już, że zacznę spijać pańskie słowa z całkiem innym oddaniem, gdy będę z panem złączona”. Bardziej soft.
	Mogę też być bardziej hard. Powiedzmy: „Gdyby to nie była najbardziej zbrodnicza myśl świata, pewnie powiedziałabym panu, że chciałabym wślizgnąć się pod stół, przy którym pan siedzi, i ssać panu tak, żeby wytrzymał pan jak najdłużej”.
	Zacytować Calaferte’a, czemu nie: „Myśl o tym. Tylko o tym. Z całej siły. Moja cipka i twój kutas”.
	Powiedzieć panu, że mam ochotę być jednocześnie kurwą i dziewczyneczką, że może pan mieć mnie taką, jaką pan zechce.
	Powiedzieć też, że wtorek jest i daleko, i blisko. I że na dwa dni przedtem jestem już w takim stanie, że boję się sobie wyobrazić tę noc poniedziałkową. Nie mam nawet ochoty niczego dotykać; uwielbiam to poczucie, które tkwi we mnie jakby od tysiąca lat, że cała jestem z ognia.
	Niech pan posłucha Velvet Underground. Z przyjemnością wyjaśnię panu, dlaczego uważam, że ta muzyka jest genialna. Chociaż podejrzewam, że ją pan zna. Zwłaszcza jeden kawałek jest pełen seksualnego i chorobliwego zarazem napięcia: Heroin. Mój ulubiony. I jeszcze Venus in Furs (który pieści mi uszy za każdym razem, kiedy go słucham na iPodzie), I’m Waiting for The Man i After Hours.
	To tylko jeden kieliszek, ale nieźle sobie radzę, prawda? Biegnę do dziewczyn, które zaraz zaczną się zastanawiać, z kim rozmawiam.
	Jakie to szczęście, że Bóg, w swojej wielkiej dobroci, stworzył komórki. Zwariowałabym bez nich i bez pańskich esemesów, które wywołują kołatanie mojego serduszka
	fałszywej dziwki
	prawdziwej cnotki
	(Proszę połączyć właściwe elementy. Ćwiczenie na czwartym poziomie trudności).
	GODZINY BĘDĄ MI SIĘ JESZCZE DŁUŻYŁY… BUDZĘ SIĘ Z UMYSŁEM OGARNIĘTYM WYOBRAŻENIAMI O PANI… MIESZANKA ZDJĘĆ PRZEGLĄDANYCH ŁAKOMIE NA PANI PROFILU I SMS-ÓW, KTÓRE PANI DO MNIE NAPISAŁA… TO TAK, JAKBY NIERUCHOMA POSTAĆ ZE ZDJĘĆ NAGLE ZACZĘŁA SIĘ PORUSZAĆ… UŚMIECHAĆ… POWOLI ROZBIERAĆ… MÓJ CZŁONEK JEST DZIŚ BARDZO TWARDY… JĘZYKIEM ZWILŻYŁEM WNĘTRZE DŁONI, PIESZCZĘ SIĘ PRAWIE OD NIECHCENIA… PANI OCZY WIDZIANE POPRZEZ MOJE, POSMAK PANI CIPKI WYMYŚLONY NA MOIM PODNIEBIENIU… OBRAZ PANI TYŁECZKA WYWOŁUJE KONWULSJE MOJEJ RĘKI I WIEM, ŻE ROZKOSZ MOŻE PRZYJŚĆ SZYBKO… ALE SIĘ POWSTRZYMUJĘ… CHCĘ WE WTOREK EKSPLODOWAĆ W PANI SŁODKIM WNĘTRZU… ZALAĆ PANI CIEMNĄ, WILGOTNĄ, ZAKAZANĄ TAJEMNICĘ… NAPEŁNIĆ PANI GARDŁO DŁUGIMI CIEPŁYMI STRUMIENIAMI WRZĄCEJ SPERMY…
	Ellie
	Piszę do ciebie z wielkiego zimnego łóżka w swoim pokoiku u rodziców (szkoda, że nie możesz tu przyjść – zbyt to niebezpieczne – bo naprzeciw łóżka przykleiłam do ściany olbrzymie lustro, i obrazy, jakie mogłyby w nim powstać, są niezwykle smakowite).
	Chciałam podsumować ten poranek, ale wydaje mi się, że wszystko, co mogłabym powiedzieć, tylko osłabiłoby to, co myślę. Nie mam najmniejszej ochoty odbierać barw temu rankowi, miotając beznadziejnymi przymiotnikami najwyższego stopnia. Zresztą wszystko było maksymalne.
	Kiedy ci powiedziałam, że jestem zajęta, to oznaczało, że właśnie gadałam o dupie z moim byłym kochankiem na Facebooku i że rozłączyłam się szybko, żeby nie robić za obłudnicę. Dziś nie mam najmniejszej ochoty, żeby się przed nim wdzięczyć.
	Po zastanowieniu stwierdzam, że lepiej nie wspominać wujowi o mojej środowej wizycie na bloku. Po pierwsze, jest w Anglii i trudno go złapać, po drugie, powiedziałby mi z pewnością, że nie mogę przychodzić popatrzeć sobie na operację, teraz, kiedy on już pracuje gdzie indziej. I byłoby niezręcznie naciskać, mówiąc, że „są inne sposoby, by się tam dostać, na przykład może twój kolega…”. Za dużo o tym ostatnio gadaliśmy i nie wygląda to wiarygodnie. Jak sądzisz? Zresztą zdziwiłabym się, gdyby anestezjolożki czy pielęgniarki dzwoniły do mojego wuja, żeby mu powiedzieć, że byłam na bloku. A poza tym wolno mi robić, co mi się podoba. A dla Philippe’a mam ciągle cztery lata, truskawkowego lizaka w buzi i całymi dniami w Ogrodzie Luksemburskim skaczę sobie z balonikiem napełnionym helem – on nic nie zrozumie.
	Skłamałam, bardzo źle spałam poprzedniej nocy, nieustannie się budziłam i patrzyłam, która jest godzina. Wstałam jakoś o szóstej, żeby wziąć prysznic, i usnęłam znowu dopiero o wpół do dziesiątej. Ze strachu miałam skurcze w dolnej partii pleców, za każdym razem, kiedy zamykałam oczy. I wyobraź sobie, że mi się śniłeś. Nawet zdawało mi się, że to rzeczywistość, że położyłeś się koło mnie na łóżku i czułam twoje udo między nogami; podniecona byłam jak diabli. Kiedy otworzyłam oczy, zobaczyłam, że jestem sama, a słońce dopiero wstaje – i serce waliło mi aż do chwili, kiedy przyszedłeś. Powiesz mi, że później też. Ale było mi lepiej, byłam tam, gdzie chciałam być od pięciu dni.
	Położę się na maleńką drzemkę, zanim zrobię sobie kolację (a taką mam na to ochotę, jak wbijać sobie wykałaczki pod paznokcie), i później napiszę do ciebie coś więcej…
	Ellie
	PS Wykąpałam się i znalazłam twój włos. Zgadnij gdzie. To łatwe.
	Pan
	Twój list… odbezpieczony granat.
	Ellie
	Wydaje mi się, że nie zrozumiałeś mojego problemu z nerwem w nodze, o którym ci opowiadałam. Wyjaśnię ci to raz jeszcze, bo może się okazać, że to poważna sprawa i może trzeba mnie będzie operować. Objawy są następujące: kiedy do mnie mówisz, moja prawa noga staje się całkiem wiotka i ciężka, tak jakbym zmieniała się w ślimaka. Ten sam efekt występuje, kiedy o tobie myślę, bez względu na to, gdzie się akurat znajduję. W stadium krytycznym odrętwienie przenosi się od uda w górę, aż do pośladka i odczuwam wówczas coś w rodzaju utraty świadomości czy może raczej utraty punktu odniesienia, co zmienia wszelką aktywność wymagającą użycia mięśni w stymulację seksualną. Chodzenie, na przykład, zmienia się w grę wstępną. Generalnie miałabym to w nosie, ale jeśli akurat nie jestem sama, to staje się krępujące. To tak, jakbym miała orgazm za każdym razem, kiedy ziewam – krępująca sprawa.
	Nie wiem, jak nazywa się ten nerw, ale myślę, że byłoby dobrze wyjaśnić tę kwestię jak najszybciej. Nie mam ochoty zamienić się w ostrygę. (Ostrygi całe dnie spędzają otwarte po to, żeby przechwycić w locie spermę samców, które pływają w morzu. Co za dziwki).
	Nie przejmujmy się tym jednak zanadto, tym bardziej że dowiedziałam się dziś wieczorem, iż we wtorek rano odbędzie się seminarium na temat nieznanych nerwów mojego uda. Seminarium dość krótkie, ale intensywne. Chcę stać się przedmiotem wszystkich możliwych doświadczeń, pod warunkiem, że będę odpowiednio traktowana i że uda mi się odczuć ulgę. Teraz, kiedy to piszę, praktycznie nie jestem w stanie poruszyć nogą.
	Z drugiej strony, ponieważ widzę, że nie odebrałeś jeszcze mojej wiadomości o tym, jak spędziłam godzinę między szesnastą a siedemnastą, i nie chcę przynudzać, jednak chciałabym zwrócić uwagę na fakt, że mój wieczorny orgazm zupełnie mnie wykończył. Wręcz unicestwił. Nigdy nie dałam się na tym przyłapać moim rodzicom, ale nie zniosłabym, gdyby wybrali sobie akurat ten wieczór, by wpaść do mojego pokoju pod jakimś żałosnym pretekstem. Już podczas całkiem zwykłego orgazmu trudno jest zachować twarz i wystarczającą świadomość, żeby móc odpowiedzieć mamie: „Nieeee, nie wiem, gdzie jest twoja apaszka od Hermèsa, daj mi święty spokój!”. Dodajmy, że zazwyczaj nadaję się chyba do oglądania, nie mam wywróconych oczu ani purpurowych uszu. Natomiast tym razem o mało nie straciłam przytomności.
	I nie mów mi o utracie przytomności na bloku. Bo potem jestem totalnie nieprzytomna.
	Nie rozwiązałam jeszcze tajemnicy zadrapań, które pojawiają się na moich plecach za każdym razem, gdy cię widzę. Myślę o stygmatach poczucia winy, ale to niemożliwe, nie ma we mnie ani krzty poczucia winy. To straszne, ale czuję się nietykalna; od dwóch dni jestem rozpalona do białości i nie znajduję ulgi.
	Chcę przez to powiedzieć, że musimy się koniecznie zobaczyć we wtorek. Oto rzeczy z kategorii „pewne”. Czekam teraz na te wszystkie „być może”, o których mówiłeś mi przez telefon.
	I idę spać.
	I będę się dotykać.
	I myślę o tobie.
	I mam nadzieję, że ci się nie naprzykrzałam dziś rano.
	I że w windzie nie ma kamery.
	I powiedz im, żeby zainstalowali bardziej archaiczną windę, żeby jechała z piętra na piętro przez trzy godziny.
	Do jutra
	Ellie
	Pan
	Tęsknię za tobą.
	Ellie
	Powiedziałam to już kiedyś w jakimś esemesie, ale muszę to napisać, bo kilka słów na ekranie komórki nic nie znaczy.
	Myślałam o tobie, twoim ciele, twoich słowach, twoim zapachu, myślałam o tym poranku, o tym ciężarze w środku, kiedy wstydziłam się tego, co robiłam, myślałam o tym wszystkim, co mi powiedziałeś (o tych słowach, które napięły mi nerwy jak postronki – czuję, jakby kot bez przerwy drapał mnie po plecach), i powiedziałam sobie, że bardzo trudno mi będzie wytrzymać do wtorku. Nie możesz sobie wyobrazić, w jakim jestem stanie. Gdy zaczynam znów myśleć o tym poranku, mam skurcze w brzuchu, gęsią skórkę na policzkach, zdrętwiałą prawą nogę i czuję bardzo wyraźny tik w cipce, tak samo jak w oku, kiedy jestem bardzo zmęczona. Można by rzec, że krzyczy. Nie wydaje żadnego dźwięku, ale ja ją słyszę. Znaczy, czuję. To jeszcze gorsze.
	Powiedzieć ci coś w sekrecie? Dlaczego nie mogę się przy tobie dotykać? Dlaczego dwudziestoletnie dziewczyny nie mogą się oddać do końca? Chodzi o poczucie wstydu. Wrażenie, że jeśli zniżę się do czegoś podobnego, stanę się godna pogardy. I to jest jednak totalnie paradoksalne, zważywszy, że bez oporów pozwalam się pieprzyć w obrzydliwy sposób, że daję się obrzucać paskudnymi słowami, a przy tym czuję się w najwyższym stopniu godna szacunku.
	Zrób mi przysługę. Nigdy już się nade mną nie lituj. Jeśli nie będę ci posłuszna, nawet wbrew sobie, nigdzie nie zajdę i dożyję sześćdziesiątki bez choćby cienia orgazmu. Jeśli idziemy donikąd, dojdźmy przynajmniej tam; posługuj się mną, manipuluj mną, modeluj mnie, uczyń ze mnie perfekcyjną, idealną kochankę. Nie chcę już tej wyrafinowanej zmysłowości, żeby maskować łakomstwo. Nie chcę już forteli ani planów, żeby wyglądać podniecająco – wolę wrócić do swojej pierwotnej, dziecięcej, bezwstydnej wrażliwości. Uwolnij mnie. Wiem, że możesz. Nigdy nie spotkałam nikogo, kto byłby do tego bardziej zdolny. Jestem pewna, że jeśli nie odczuwam rozkoszy, to z powodu idiotycznej pozy, jaką sama sobie narzuciłam. Bo naprawdę jestem znacznie bardziej uczuciowa. Spójrz, kiedy dziś rano brałeś mnie od tyłu, długo byłam oszołomiona bólem lub niewygodą, to bez znaczenia; kiedy mówię długo, to znaczy mniej więcej… pięć, sześć minut. Czułam więc głównie ból, a równocześnie zrobiłam się całkiem mokra. Widzisz, jaka jestem? Moje ciało potrafi żyć wbrew mnie. Przekracza wszelkie bariery, jakie mu narzucam i chwyta wszystkie pieszczoty, jakie mu się uda. Musisz mi pomóc. Musisz przestać mnie słuchać – jeśli pozwolisz mi protestować, nigdy się nie dowiem, jak to robić, jak upodobnić się do tych wszystkich kobiet, o których Oni piszą w książkach, w Irenie (którą właśnie skończyłam czytać) i innych. Do tych dziewczyn, dla których najważniejszy jest orgazm, a nie to, jak wyglądać ładnie czy godnie. Pieprząc się, nie można wyglądać godnie. Tak się nie da.
	Och, chciałabym jeszcze porozmawiać z tobą, ale zostawię sobie coś na jutro.
	Przed chwilą czytałam Cipę Ireny i odnalazłam trochę twojego zapachu pomiędzy kartkami. Odrobinę. Sądzę, że nikt inny nie zauważyłby tak subtelnej woni.
	Uwielbiam słowo „cipa”. I cieszy mnie, że wszyscy go nienawidzą. Cipa. Cipa. To jedyny kobiecy odpowiednik chuja czy kutasa. Bo cipka jest taka kulturalna. „Cipka” można powiedzieć w dowolnej sytuacji. Cipa jest naprawdę podniecająca i literacka, ma urok, na który wielu ludzi jest odpornych. Trzeba czytać, żeby polubić mlaszczący dźwięk słowa „cipa”, czytanego, pieprzonego, lizanego i dotykanego przez kobiety, albo być kobietą i usłyszeć je wyszeptane przez takiego mężczyznę jak ty.
	Tak więc przed chwilą, po powrocie do domu, wzięłam prysznic i – nie wiem, jak opowiedzieć tę historię, żeby była tak samo ładnie pomyślana i napisana – kiedy się myłam, mydło szczypało mnie we wszystko. A byłam jeszcze tak rozwarta, jakbyś zaledwie przed chwilą ze mnie wyszedł. Bóg tkwi w szczegółach.
	Muszę przestać gadać. Poniedziałek wieczór. Śpij ze mną. Albo przyjdź wieczorem, idź spać do siebie i wróć do mnie rano. Ale chcę cię tak szybko, jak się da.

	Księga II
	Mój drogi,
	nie chcesz mi chyba powiedzieć, że wszystko jest w porządku na tym najlepszym ze światów. Nie wiem jeszcze może zbyt wiele o mężczyznach i generalnie o życiu, ale umiem zauważyć problem, gdy się pojawia.
	Mylisz się, jeśli sądzisz, że jestem do tego stopnia naiwna. Niedługo miną dwa dni, od kiedy nie dostałam od ciebie ani jednej spontanicznej wiadomości, a taki szczegół, wierz mi, potrafi zaniepokoić. I teraz nie wiem, co się wydarzyło, że tak się zachowujesz w stosunku do mnie.
	Nie mów mi o braku czasu, czasu zawsze miałeś mało, ale zawsze go znajdowałeś, by ze mną porozmawiać.
	Możesz mi powiedzieć wszystko. W przeciwnym razie nie byłabym tu, gdzie jestem.
	Nasze stosunki są całkiem niekonwencjonalne, ale to nie jest powód, żeby jedno z nas zaczęło tchórzyć, jakbyśmy byli parą.
	Chcesz, to okej.
	Nie chcesz już – po prostu mi powiedz.
	Mówiłam ci, że nie lubię, jak mnie boli, ale ostatnio coś mnie do tego zmusza. I szczerze mówiąc, wcale mi się to nie podoba. Dla mnie ból to klapsy; i taki rodzaj bólu wystarcza mi aż nadto.
	Powiedz mi.
	Ellie
	Kochanie,
	mam nadzieję, że masz się lepiej. Że przeszła ci chandra.
	Moim wielkim problemem jest to nieustające wrażenie, że żebrzę o wiadomości od ciebie – a to jest coś, czego nie znoszę. Chociaż nie jestem przesadnie dumna, nienawidzę się tak zachowywać. Wiem, że zasługuję na więcej. I najbardziej martwi mnie, że nasza historia (jeśli możemy to nazwać historią) nagle się rozjechała, choć nigdy nie byłam tak naiwna, by sądzić, że jesteśmy na progu szalonego romansu. Wiem, kim jesteśmy, jak żyjemy. Myślę, że jestem wystarczającą realistką w kwestii wysiłków, jakie oboje mogliśmy wykonać.
	I dlatego nie rozumiem. Nie miałbyś racji, litując się nade mną – wolę, żebyś mnie nienawidził. Nieustannie się dziwię, że tak totalnie nie mogę zrozumieć tej sytuacji. Wydawało mi się, że coś jest z tobą nie tak… najwyraźniej to częściowo moja wina i w niczym nie mogę ci pomóc. Przypuszczam zresztą, że ty nie chcesz mojej pomocy – zarozumiałością byłoby tak myśleć. Ale nie mogę się zmusić, żeby zapomnieć, i chcę wiedzieć, jak się miewasz, bo cię Poznałam i od tej chwili te szczegóły mają dla mnie znaczenie.
	Przerabiam tę sytuację w głowie bez ustanku, ale wiesz, nie pojmuję jeszcze wszystkich męskich podtekstów i nie wiem, co to znaczy „jestem przygnębiony”. Dla ciebie być może to całkiem jasne, ale jeśli mógłbyś się zniżyć do mojego poziomu i nazywać rzeczy po imieniu, byłaby to nieprawdopodobna oszczędność czasu, a także ulga.
	Miałam wrażenie, że między nami było tak dobrze, i rozmawialiśmy ze sobą tyle, że ta nagła przerwa w komunikacji mnie zabija. Wiem, że nie zawsze jesteś wolny i jest po temu wiele powodów, a teraz to inna kwestia. Nie odzywasz się wcale. I nie mogę uwierzyć, że to nie moja wina.
	Wiesz, pod pewnymi względami jestem dość prosta. Kiedy cię spotkałam, wiedziałam, że nie ma sensu przesadnie się angażować, że nasze relacje będą ograniczone do minimum – cudownego minimum. Nigdy nie byłam tak głupia, żeby pomyśleć, że mogłabym cokolwiek zmienić, i nigdy tego nie chciałam. Zaczęłam tę historię z zamiarem utrzymywania z tobą całkowicie uczciwych stosunków i postanowiłam, że nie będę cierpieć bardziej niż to konieczne. Dlatego uważam, że dobrze byłoby przywrócić taki układ, w którym będziesz mnie informował w najprostszy możliwy sposób, jak ewoluują twoje chęci.
	Być może moje listy spowodowały, że pomyślałeś, iż zaczynam za bardzo się przywiązywać. Przywiązałam się, to prawda, ale inaczej nie potrafię, nawet w takim związku jak ten. Potrzebuję do życia uczuć bardziej konsekwentnych niż pożądanie, nawet tak gwałtowne.
	Kiedy wracam myślą do początku, powtarzam sobie często: „OK, to niemożliwe, z pewnością dzieje się coś, co nie pozwala mu odpowiedzieć, wyglądał przecież na bardzo zadowolonego, kiedy rozmawialiśmy ze sobą!”. Moją jedyną naiwnością jest przymykanie oczu na twoje tchórzostwo – wiem, że mężczyźni to tchórze. Są tak samo tchórzliwi, jak kobiety skomplikowane. Krótko mówiąc, nie mogę uwierzyć, że kłamałeś przez cały czas albo że po prostu odgrywałeś komedię tylko po to, żeby mnie przelecieć. Wydaje mi się to zresztą głupie, bo to ja się do ciebie odezwałam pierwsza.
	Pomyślałam wreszcie, że mając żonę, nie chcesz utrzymywać regularnego związku, a przynajmniej choć trochę ciągłego. Jeśli tak jest, zrozumiem to absolutnie. W sumie mogę zrozumieć wszystko, pod warunkiem, że mi to wyjaśnisz.
	Niewiele żądam. Prawdę mówiąc, prawie nic. Nie błagam cię właśnie, żebyś wrócił, proszę tylko, żebyś mi cokolwiek wytłumaczył. Maksimum dziesięć minut twojego czasu. Nie mam ochoty cierpieć, chcę zrozumieć, rozstrzygnąć wątpliwości raz na zawsze. I jeśli sądzisz, że jestem upierduską, która będzie łaziła za tobą jak cień, żeby cię odzyskać, to się mylisz. Czołgałam się już parę razy za facetami, ale nigdy nie posunęłam się tak daleko – i nie zamierzam tego zaczynać w wieku dwudziestu lat, kiedy wiem, że nie ma nic tak odpychającego jak właśnie to. Wkurza mnie, że zachowuję się tak od kilku dni, nie pozostawiaj mnie w tym stanie.
	To, co ci proponuję, to, co ci proponowałam od początku, jest dziecinnie proste. Nigdy nie mówiłam o zaangażowaniu. Ani o miłości. Ani o niczym innym, co mogłoby być uwiązaniem dla któregoś z nas. To, że jesteś pasjonujący i że mnie podniecasz, jest dla mnie wystarczającym powodem, żeby cię widywać. I jeśli mnie zechcesz, mam ci jeszcze wiele rzeczy do powiedzenia, do zrobienia, do pokazania. Dobrze się z tobą bawię. Prosta sprawa. Jeśli mnie nie chcesz, nie mam zamiaru się upokarzać, pętając wokół ciebie.
	Kilka godzin temu wysłałam ci wiadomość z prośbą o jasną odpowiedź. Ciągle jej nie mam, więc proszę cię bardzo, żebyś zadzwonił do mnie, gdy będziesz mógł. Jeśli nie chcesz zrobić tego dla mnie, zrób to dla siebie, żebym wreszcie przestała wysyłać ci esemesy. To musi być wkurzające na dłuższą metę.
	Kochanie… trudno mi uwierzyć, że nie lubiłeś tych naszych wtorkowych poranków. I wszystkiego, co robiliśmy. Ale mogę się mylić, to mi się często zdarza. Wysil się, odpowiedz mi. Zdziwiłabym się bardzo, gdyby człowiek taki jak ty nie wiedział, jak irytujące może być oczekiwanie na czyjś znak życia.
	Poza tym dręczy mnie myśl, że jest ci smutno. Gdybym ci powiedziała, że troszkę rozumiem, co czujesz w kwestii starzenia, to byś mi nie uwierzył, a jednak tak jest. Wiesz, myślę, że to jest jeszcze tragiczniejsze dla kobiet, gdy widzą, jak stopniowo zanikają ich magiczne możliwości. Ty jesteś jeszcze młody, w pełni sił; patrz, masz dwudziestoletnią pijawkę przypięta do twojego kołnierza. No, jeśli to nie jest sukces…
	Bez żartów: bardzo chciałabym ci pomóc. Bo nie pretendując do roli najważniejszej kochanki i nie potrzebując przesadnie miłości, czuję, że twój smutek mnie dotyka. To dlatego mówiłam: „Posłuż się mną”. Jestem na razie tylko zawiązkiem i dlatego wchłaniam wszystko, czego możesz mnie nauczyć, co możesz mi zrobić, powiedzieć. Nie rozmawialiśmy wiele o tych sprawach, ale wierz mi, potrafię słuchać. I jeśli nie chcesz zanadto, żeby cię słuchano, umiem też inne rzeczy, znam słowa, gesty, sposoby, żebyś o wszystkim zapomniał. To może się wydawać śmieszne na pierwszy rzut oka, ale to nie jest mało: ofiarować komuś zapomnienie. Możesz się mną posłużyć, bo jestem silna, wiem, że jestem silna. Czasem mam wrażenie, że się uginam, ale nigdy się nie łamię. I będę umiała poradzić sobie z cierpieniem, jakie cię gnębi, jeśli mi o tym powiesz.
	Jednym słowem zatem, słuchaj, wszystko, co mogę ci dać, to te cudowne początki tygodnia w niezwykłych kurewskich pokoikach, całe moje ciało oddaję do
	twojej dyspozycji.
	Ellie
	(Dobra, wiem, że to może nie jest odpowiedni moment, ale pomyślałam sobie, że może, jeśli masz chandrę, zdjęcie mojej pupy będzie niczym miniminidziałka heroiny. Mogę sobie być twardym narkotykiem w strzykawce).
	PS A poza tym książka posuwa się do przodu! Jak mam ją skończyć pisać, jeśli nie mogę postawić kropki?
	Pan
	Przede wszystkim nie przestawaj pisać Pana.
	Ellie
	A, tak szczerze, to co mam pisać?
	Jaką historię mam z tego stworzyć, jeśli koniec jest taki żałosny?
	Jestem po prostu straszliwie urażona. Ostatni raz, kiedy rozmawialiśmy przez telefon, wyciągnęłam do ciebie obie dłonie, i zdecydowanie mogłeś mi wtedy powiedzieć „to koniec”, byłam przygotowana, że to usłyszę. Nie rozumiem, dlaczego tak się w stosunku do mnie zachowujesz. Zrobiłam wszystko, żeby cię uszczęśliwić, niczego nie żądając w zamian, nie żądając nawet jakiejkolwiek wdzięczności. Jedyna rzecz, jakiej chciałam, to uczciwość. Ty nie byłeś nawet w stanie do mnie zadzwonić, żebyśmy o tym porozmawiali. Zdeptałeś wszystko, co mogłam ci dać, wszystko, co mogłam ci zaproponować.
	Są inne sposoby, żeby się poczuć młodo, niż zachowywać się jak szczeniak. Mogłam ci dać wszystko, odrodzenie, namiętność. Zero zobowiązań. Mój Boże, nawet nie wiem, w jakim momencie mogłam cię stracić. Chciałam myśleć, że byłam zbyt miła, ale w sumie jednak nie. Nigdy nie będę miała o to do siebie pretensji ani o to, że się zakochałam.
	Więc jedyną rzeczą, o którą cię dziś proszę, to żebyś miał odwagę do mnie jutro zadzwonić. I żebyśmy sobie wszystko wyjaśnili, raz na zawsze. Bo nie chcę uważać cię za prostaka, i jak ci to już mówiłam, gdy jesteś Panem, którego znałam, to mnie pociągasz. Bądź tym Panem, uroczym, eleganckim, czarującym, błyskotliwym – ale nie bądź tchórzem. To najgorsza rzecz na świecie. Nie potrzebuję tchórzliwego faceta w swojej książce, i mam nadzieję, że byłeś nim tylko z powodu jakichś bliżej mi nieznanych okoliczności. Widzisz, jestem miła – wyobrażam sobie, że tchórzostwo to nie twoja wina.
	Zrób to dla mnie. Zostaw mi przynajmniej po sobie wspomnienie odważnego mężczyzny. To najmniejsza z rzeczy, które możesz zrobić, jeśli pozwalasz sobie oczekiwać na moją książkę. Myślę, że ja, ze swej strony, byłam w porządku.
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